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५४०७७ १-7७5) 
< ओहम्‌ ` EE 


कक क टीच 


ता सी याना न म 
TREE 
` प्रथमाध्याय ॒ 


एट पं० वषय 
१ १३ * महाराज ४तराष्ट्र का संजय से कुरुक्षेत्र 
को धमच्षेत्र कथन करने का कारण ॥ 
३ ९ सहारधो का लचण ॥ न 
७3 १६ कृष्ण को अच्युत और हृषोकेश माम से 
पुकारने का कारण ॥ व 
१६ २१ आततायि का लक्षण ॥ 
१८ २ झोक में कथन किये लुप्तपिण्डोदक क्रिया 
| वय ताव्पय्थ ॥ 
२८ ध मायाबाद ए शोक मोह की निद्वत्ति के 
5 4 साधन और संन्यास का निराकरण ॥ 
३२ ४ मक्ति के साधन और ज्ञान कमे के सम 
_ ˆ समुच्चय का समर्थन तथा मायावादियों 
के कवल ज्ञान तथा क्रम समुच्चय का 
` खण्डन॥ 
स्पू १४ मायावादियों के एकात्मवाद का खण्छन 
\ "कक, औरं नानात्मवाद का मरन ॥, 
४०८. & जोव की विभुता का खण्डन ॥ 
प्रर्ट २० आततायियों के मारने में दोष नहीं.॥ 
४०: =  सामो शं चा० ने.जो ज्ाचधम 
र गोता में गौण कथन किया है उसका 
ः खरडन ।। 
६२ | १० मायावादियों नेः जो वदिक कम को ज्ञान 


से निक्कष्ट कथन मिया चे उसका 


क _ खणडन ॥ 
-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 
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£) 


( २) | - 
विषय `, | 
परमात्मा में नानापन अथात्‌ साकार 


निराकार जन्म मरण आदि निश्चय! 
करने वाली बुद्धि का प्रतिषेध शर्‌ उस 


ने एक रूपता को निश्चय करने वालो 
ब्ध को प्रशंसा ॥ | 


कीन जागता है और कोन सोता है ॥% 
ततायाव्याय SE 
“कर्मशैवच्िस सि” इस झोक/मे मावा. 


वादियों के माने हुए संन्यास का खः, 


ण्डन अर वैदिक कर्मी की आवश्यकता. 
का मरुन ॥ 


वेदिक कर्मों के करने को अद्धाको तोड़ना 
पाप ॥ 


मायार्वादयों की मानो हुई जन्म से कम 
व्यवस्था का खण्डन । 


काम म्रोधादि शत्रञ्रॉं के जीतने रु 
परमा प्राप्ति के यमनियमादि अश 
साधनों का निरूपण भर इन्दवछन्द | 


| 
40 थयाव्याय आह 
 मायार्वादयीं के मत से हो ईश्वर के र 


धारो न होने की चर्चा और युति 
से उसका मण्डन ॥ | 


“यदायदा चिधस स्य? इस झोक में पीर 
णिकों के अवतार की सिद्धि को/निम्‌ 
{सड करना ओर वोदिक स a 
वास्तव अवतार का विस्तार पूवक र 


रूपण करना तथा उपसंदारम मय 
पुरुषोत्तमों के विषयमे एक अपूव च | 
“ बीतरागभयक्रोध: ?? इत्यादि ज्ञोकों । 
स्थित “ सन्मया: ” पद के शंकरमत 
अर्ध दिखलाकर गोता का विरोध 


00" न CT Et ४7० ! | 


TET क 35 > . 
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पुष्ट पभ बिषय टार | 
झे उनके मत से भागत्यागलचखा का 
प्रदर्शन, और उसकी असंभवता, तथा | 
उनकी माने हण षटलिक्ीं का अथ 
शोर उनका यहां पर असंभव, और 
वेदिक लिङ्गो से बंदिक श्र का - 


प्रतिपादन ॥ 

१8 र गुण कर्म से चारो वर्णी का प्रतिपादन ॥ 

१६२ "९२ अज्ञानते कल्पित पदाथ अनादि नहीं हो 
सक्ता, अनादि मानमै में मायावादियाँ 
की भूल ॥ 


पचनाव्याथ 


१८४ अपुनराध्तत्ति शब्द का अलोकिक अथ ॥ 
१८६ ४ ब्रह्म के जोव बनने का खण्डन ॥, 


oc 


१८९ २ ' सुन्तिमेंीवके ब्रह्मरूप हो जाने का ख- 
ख्डन और वैदिक सुक्षि के सरूप का 
° प्रदर्शन ” 
षृषछ्ठाव्याथ्‌, = 
९ ee. छै योग का लत्तण सोर चित्त को पांच. बत्ति. 
० | यों का स्वरूप ७ ee 
२०२ २२ पर वैराग्य ओर अपर वेराग्य का भेद ॥ 
२०७ १० संप्रज्ञात योग का लक्षण और उसके 
` चार भेद तथा असंप्रज्रात योग ओर 
इूशर का लक्षण ॥ ९ 
११६ | प चित्त के, नव विज्ञपों का निरूपख | 
२२७ १४ शोक शब्द के अर्थ ॥ ह 
| सप्तमाध्याय 
२३८. पू 'निसित्तकारण और उपादान-क्रारण का 
hE ये सेदं और उनके खरूप का वणन ॥ 
२ आज परात्मा के खरूप की दुर्विज्नयता और 


उसके चतुर्भञ होने झो असस्भवता - 
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एकादशाव्यायः 


OP SP SORT 


( ४) 
विषय 
तथा मायावाद की कहानी की ससा- 
लांचना !। 


सांख्यशास्त्र के २५ तत्त्वों का विवरण ॥ 
परमात्मा की छोड़कर अन्धदेवताश्ा की 
उपासना को निन्दा ॥ 
अष्टमाध्यायः 
अक्षर पद का श्रथ ॥ 
नवृभाव्याय: 
पौराणिकोंके भोग लगाने का खण्डन ओर 
वेदिक मत में परमात्मा को भेट दिये | 
पदार्थ का ग्रहण अर्थात्‌ स्मोकार रूप 
मोग का मसण्डन ॥ 


द₹म्‌व्यायः | 

वैश्य, स्वी तथा. शूद्र को जन्म से पापयोनि | 

मानने का खण्डन ॥ * 
अनन्यभक्ति का वणन ॥ 

छ ष्णजो को विभूतियों की शंकरमत तथा |. 

/ रामानुजवे. मतको दिखलाकर वैदिक | 
मत से व्यवस्था ॥ x | 


१०वें अध्याय कौ विभूतियों का तात्पर्य ॥ | 


——— Soo 


टश 


वेदिक विश्वरूपदर्शन ॥ 
कष्णजो को स्तुति ॥ 
प्रत्तिप्त विचार ॥ 


दादशाध्यायः 


अक्षर ब्रह्म की उपासना के प्रकरण में | | 


सकारोपासकों को निन्दा में सरेश्वरा | 
चारश्च का वार्त्तिक ॥ j 


खामोशङ्राचार्थ्लो ने साकारीपासकों 


_ A ७८४ ब 4 =. NIN श्र 
[ERS DEIR i 
rn CR ह ८ क 


> नज” 


पट्ट 


४४० 
88९ 


४४४ 
४४४ 


8४६ 


४४२ 
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PRM 5) || 
पंक्ति वि घय 
त्रयोदशाध्यायः एड: 
३ तोन षटकों के विषय का विचार १ 
११ उत्तर शब्द में मायावादियों की जोव 
, ब्रह्मकी एकता का खण्डन. 
ज्र सायावादियों के महावाक्योंका विचार ५ 
* १७ वेद और वेदान्त सत्रों से जोव ब्रह्म के 
भेद का निरूपण ॥ 
४ बेद और बैदान्त सचोंसे चेत्र शोर क्षेचनन्न 
ह के भेदका निरूपण ॥ 
४ मायावाद्यों के मत में आकार को 
मिथ्या मानकर निराकार साकार का 
विरोध मिटाना ॥ 3 
२१ कृष्ण के भाव को प्राप्त होने का ताग्य्य॥ _ 
११ जीव प्रकृति और परमात्मा इन तोन 
पदार्थो' को अनादि मानना । 
१७ : सायावाद्यीं के मतमे ` ‘ब्रह्म सम्पद्यत” 
० केअथ। = 
७ जीव इश्बर और प्रकृति के भेद ज्ञान से 
$ मत्ति कह निरूपण ॥ 


चतुदशाध्यायः॥ 


परमात्मा के भावों को धारण करने का 
Ss माम सक्तिः-॥ 
२७ सांख्यशाख में मानो हुई प्रकति का 
स्वीकार भोर सांख्यशास्त्र क “ईश्वरा- 
सिद्ध!” इत्यादि सत्रों मे निरीशवरवाद 


का परिहार ॥ 

१ सत्त्वादिंगुणों के द्वारा जोव के बन्ध मो- 
“दि भावों का निरूपण ॥ 

$ कुटो प्रभातुन्याय से सा कारवादियो 


के मतमे एक माच निराकार ईश्वर 


ह 


॥ 
CC-0, Panini Kanya vl स्वीकार Collectiorf 
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| ( ६ ) ट 
शष्ट पंक्ति | विषय_ ले, 
8८८ १२ संसार का पोपल वचक रूपकालंकार से 
वर्णन ओर सायावाद्यों के मत का 
विस्तार पूवक खण्डन ॥ 


पचद्शव्याय्‌ 


४८६ ४ परमात्माखरूप के भागे सयादिकों के 
> प्रकाश को तुच्छता ॥ , 
४८८ द जोव के अंश होने का उत्तर ॥ 
५०५ 7” - १२ कूटस्थ शब्द को अथं का वर्णन ॥ 
ऊर 
| पाडुशाव्यांय' 
६१२ ११ मनुष्यों में हो देव और असुर हैं ॥ 
५२० दर मां शब्दको खामो शङ्कराचायं और 


'सधुभदन खामो ने भी वेद मार्ग मं 
लगाया है ॥ ^ 


५२२ ` ८ सिद्धि शब्द के अर्थ मनुष्य जन्म के फल 
- चतुथ्यकेई॥ 
सतदशाष्याय्‌ः 
५२८ २५ सात्तिकादि भेद से तोन प्रकार के आ- 
र हार का वर्णन ॥ 
५२० २२  तोन प्रकार “के यज्नों का वर्णन ॥ 
५२२ १७ सात्विक, रार्जस, तामस, भेद से तोन 
प्रकार को तपों,का वर्णन ॥ 
५२५ . $ तोन प्रकार के दान का वर्णन ॥ 
५३८ ११ तत्‌ शब्दाथ विचार| 
अष्टादशाव्यायः 
४५४१. ` १५ संन्यास और त्याग का भेद ॥ 
१४३ RE यज्ञादि कमा के त्याग का निषेध ॥ 
५४७ पी देइधारों सवथा कर्मों से रदित नही 
CE  चोसकता॥ 
28% 5० 77 कर्मा के पांच कारण | 
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क $ ) - | 
पंक्ति विषय 
२२ निष्कासकमीको पाप न लगनेका विचार| 
पू साच्विकादि भेद से तोन प्रकार के ज्ञान 
र का विचार ॥ र 
२१ प्रतिमादिकों में इश्वर बुद्धि को तामस 
वश्चन किया जाना ॥ 
२० सास्विकादि भेद से तीन प्रकार के कर्ता | 
ड का वर्णन ॥ 
४ रुणकसं विभाग सं वर्णचतुशष्टयका वणंन। 
१६ सब अवेदिक धर्मो का निषध करके एक 
माच वैदिक धमं को शरण कथन 
करना ॥ 
द गोता का कर्त्ता महषषि व्यास.॥ 
१२ कृष्णजो को योगेखर कथन करना ।! . 
गाताथागप्रदार्पाथ्यभाष्य 
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आरम्‌ 


॥ अथ गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्यभूमिका ॥ 


शादूट वक्राडतम 


EN 


भाष्यकप वदान्त वादकपथ गातापर शाह 
रस्‌।| काचदब्तपर वदान्तानपुणा रामाचुजां 
यूपर । एवा भन्नमारतप्रमाणानचयज्ञात्वा समु 
[नवांदका। वक्ष्यवश्चातसम्मतसावशद भाष्य 
प्रदीपप्रमम ॥१॥ ` 


सगधाटत्तम्‌ 


Les 


` गीतायोगप्रदीपः प्रथयति सुखदं सर्ववेदेकत-. 


त्वम्‌। यस्मिन्‌ स्नेहप्रदानं श्रुतिमतिसुनिना 
वेदिकॅकमंदत्तम्‌ । वत्तिस्नेहान्तवर्त्तेप्रभवति 


नितरां वेदिकं ब्रह्ममानम्‌ । तस्माद्‌भाष्यं . 
मदीयंश्रातिपथ विषयं पञ्यतां पच्तश्चून्यः।२॥ 


(७) 


 वैदिकिमावबतायदिये,-जिन इर कियेसबमोह 
मतंगा। मेटदिये सगरेपथ नूतन, दिव्याद्या |. 
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जिनवैदिकरंगा । मारतङ्बतथाभवसागर 
पारमयाजिनकेसतसंगा। सोगुरु है हमरे उर 
मेजिनमेटदियेसबमायिकमंगा ॥ 

(४८० .) | 
पूरणत्रह्म लखा जिनके बल एक अखण्ड रमा 
भवसारे। रूप न रेख अलेख सदा इममाषत 
है जिनको श्रुतिचारे। ज्ञानदिनेश चढ़ा जिन 
से मतमोहनिशाकोमेटे सबतारे । सो गुरु है | 

हमरे उरमं जिन पापमहानिधिपारउतारे ॥ 
ee ( ३) | 
कोउकमानतहेगुरुंगोरख, कोउ कबीरकोमा- : 
नतज्ञानी। कोउदिगम्बरमानत है गुरु कोउक 
मानतहे शिवध्यानी । कोंउकध्यानकरे नि- 
- सिवासर, पाहनमूरातिहै जिनमानी, हेसुनिके | 
उरमगुशुसो.जिनवैदिकेभावनकीगतिजानी।. 

( ४.) 


अगाधपया[नाधम, जनवदजहाज्‌ादः 
| याग्रातमारा भारतदीनदुःखीजनव्याकुल, ` 
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जायपड़े उसमे नरनारा। मांह ठुफान तरज्ग 
जिते, जिबइराकियक्षणएकम भारी । सा शुरु 


हें हमरेउरमं, जिनका यशपूररह्मादकचारा॥ 


क 


> च... “हँ 


८) 
जात बहेभवसागरथेहम,काढालयाजसन पर 
ध्याना। अंजनज्ञानअगूल्यादया, जरसराअव 
देवानेर्जनजाना । छूट य उपासन 
एक महाप्रसको प्रसुमाना । घन्धद्रामय दव 
अमूरत हैसबकेघटमं नहिं छारनांशी% „7१४. 


 क्रोउकमूड़घ्ुडायाफरु अरुलप चरजगम दश 


नामी। कोउकशीशजटा नखधारकढू हार 
प्रसुकोसबधामी । कोउदिगम्बरनाम परं उन 
कोउकमैरवकेमतगामी । येसब मेषधरंजग मे 
जन,हें मुनिके गुरुवोदिकस्वार्मी ॥ 


दाहा 


मनिबिन कब किनहन्‌ कथा गातामंयहज्ञांन। 


अहब्रह्ल मत दारके एक इशक ध्यान ॥ 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collect 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


श्र | गीतायोगमदीपाय्यभाष्य 
'गीतायोगप्रदीप म यही अपूरव भेद । 
मायावाद मिटायक मूलबखाना वद ॥ 
३३०8 


श्रीमद्भगवद्गीता = गीयते इति गीता = जो गान किया 
जाय उसका नाम गीता है ओर वह गान विना किसी शब्द 
विशेष के नहीं होसक्ता, इसलिये वेद के कर्म, उपासना और 
ज्ञान यह तीनां काण्ड [जिस सब्द समुदायात्मक ग्रन्थ विशेष से 
'गान अर्थात्‌ वर्णन कियेजावें उसका नाम गीता हे । यद्यापे गीता 
शब्द का प्रयोग रामगीता, अर्जुनगीता, अवधूतगीता, इयादि 
अनेक ग्रन्थों में कियाजाता हे तथापि मुख्य प्रयोग गीता का 
भगवद्गीता मं ही है, क्यांकि वेदककम, उपासना, ओर ज्ञान, इन 
तीनों काण्डों का 'गान करने वालो भगवद्गीता से भिन्न अन्य 


कोई गीता नहीं । ओर इम त्रिकाण्डरूप बेदका व्याख्यान-होने - ˆ 


सें ही गीता संसारभर के सव पुस्तकों से उत्तम मानीगई है, और 

` बात यह है कि उक्त तीनों वेदिक काण्डों का जेता सरल और 
पष्ठ वर्णन गीता में पायाजाता है वैसा किसी अन्य पुस्तक में 

ˆ नहीं मिलता । यद्यपि ज्ञानकाण्ड में उपीनषदों का पद गीता से 
उच्च माना गया है, परन्तु जेसा गीताप्रभावशालीग्रन्थ हैं वैसा 
उपनिषद्‌ नहीं, कारण यह है कि प्रथम तो उपनिषदों को भाषा 
गीता के समान सरळ नहीं और दूसरे उपनिषदें प्रायः एक २ वेद्‌ 
का आश्रयण करक प्रत्त इए ढ़ं, आर गीता चारात्रदां का 


आश्रय करक प्रदत्त हुई इ, जसाकि उन्दाभावोवेध एथ 


¢ 


|. 7 


हन | 
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क” गी० १३। ४ इस खोक में यह वर्णन किया है कि सब 


वेदोंने जिस प्रकृति, पुरुष ओर परमात्मा के स्वरूप को विस्तार 
पूवक वणन किया है उस वेदिक विस्तार को गीता के कर्त्त 
महर्षिव्यास ने अपनी दाशेनिकयोग्यता से गीता में संग्रह किया 
है । और गीता. का यही सर्वोपरि,महत्व है कि वह देदिक अथे 
रो प्रतिपादन करती है ॥ ह). > - 
ननु--'सर्वोपानेषदोगावोदोग्धागोपालनन्दनः। 

पार्थोवत्सःसुधीर्भोक्तादुग्धंगीतासुतंमहत? इसि 
कोको में लिखा है कि कृष्णजी ने उपनिषद्रूप गोओं से अजुन . 
को वर्स वनाकर गीतारूप अस्त दोहन किया है फिर गीताको 
वैदिक अथा का भाण्डार केसे कहते हो : इसका उत्तर यह हैं 
कि जिस प्रकार गीता में वेद के तीनों काण्डों का वणन पाया 
, जाता है इस प्रकार उपनिषदों में तीनों काण्डों का वणन नहीं, _ 

इसलिये केवल उपनिषदां को गीता का मूल मानना ठीक नहीं, | 
` थदि केवल उपनिषद्‌ ही गीता का मूळ वते तो “ यस्यनोहं.. 
कृताभावोबुडिरयस्य न लिप्यते । हत्वापि सइमां 
छोकान्नदंति न निबध्यते ॥ गी” ८ । १४ इत्यादि 


छोक जो क्षात्रध को निष्पाप कथन करते हैं कहां से लिये 


जाते ! यह ज्ञान केवळ वेदों में दी मिळता है जिन. मॅ धर्मे की 
मयादा. वान्धनेवाछे क्षत्रियों का यह अद्ठुत ज्ञान वणन किया. 
गया दै, जेसाकिः- 3 2 रहाती 
“येयुध्यंतेप्रथेनपुद्यूरासोयतनृत्यजः के “१२ 

में यह बेन कया है कि जो शूरवीर क्षत्रिय धम्भरक्षा कः लिये. . 


श्र 


> 


नभ 
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युद्ध मे सन्पुख लड़कर शरीरों को परित्याग करते हैं वह बीर 


अनुत्तम सुख वाले छोकों को प्राप्त होते ६ अथात्‌ उत्तमयोनि 
यों को पाते ई । आरः 


५ हत्वायदेवाअसरानूयदायनदेवादेवत्वमाभेरक्ष- 
माणाः ॥ २८ । 0) ४ अध्या तेजस्वी शूरवीर क्षत्रिय 


देवत्व के विरोधि शत्रुओं को अथात्‌ असुरा का युद्ध में सार 
बिजयी होकर अपने देश में आते हैँ वह पाप्र के भागी न होकर 
अपने तेज तथा पराक्रम का संरक्षण करतेहुए स्वदेश में सुख 
पूवक रहते हैं । इससे विदित होता हे कि अपने तेज तथा परा- 
क्रमक्रा सरक्षण करना क्षत्रिय का परमधम है, ऐसा क्षत्रिय अपने 
ात्रभरम का संरक्षण करता हुआ कदापि पाप का भागी नहीं 
होता और युक्ति यह है कि याद केवल उपनिपदर्थ को लक्ष्य 


पळ रखकर ही गीता बनाई गई होती तो उसको उक्त गी० ९३ ॥४ 


में विस्तार से वर्णन किये हुए वेदाथ का संग्रह न कहाजाता | , 
“और जो उपनिषदों को गीता का एकमात्र मूळ कथन करने में 


उक्त कोक प्रमाणं दिया हे वह आधुनिक है । कई एक लोगजो 
उर्पांनषदों से बहकर अन्य कोई ग्रन्थ ज्ञान का भाण्डार नहीं मानते, 
यह भाव भी इसी छोके से लियागया है । अस्तु इस भाव ने भी 
स्पष्ट सिद्ध कर दिया कि गीता पोराणिक अर्थ को संग्रह नहीं 
करती. किन्तु उपनिषदो को आश्रयण करती हे । इससे भी यह 
स्पष्ट होगया कि गीता आधेग्रन्थ हे, ओर जो कई एक लोग 
गीतापर यहु आक्षेप किया करते हैं कि यह आधुनिक ग्रन्थ है 
ओर केवळ कृष्णजी की प्रशंसा परक है उन लोगों ने स्यात 
` गीता के गूढ सिद्धान्तोपर कभी भी दृष्टि नहीं दी, यह ग्रन 


रि ¢ 
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कृष्ण की प्रशेसापरक नहीं किन्तु अक्षर परमात्मा का वर्णन 
करता है । जैसाकिः- समंसर्वेषुभुतेषुतिष्ठन्तपरमेश्व 
रम्‌ । विनइयत्स्वविनञ्यन्तंयःपञ्यतिसपञ्यति” 


गी० १३ । २७ इस शलोक में वणन किया है कि सबभूत विना- 


3 


शी हैं और एकमात्र परमात्मा ही अविनाशी ओर सब में स्थिर 
हे । एवं इस समग्र विनाशी संसार में परमात्मा को अबिनाशी 
समझने बाला पुरुष ही परमात्मा का यथाथ ज्ञाता हासक्ता है 
अन्य नहीं, इस कूटस्थ नित्य परमात्मा का ज्ञान गाता म॑ अत्यन्त 
बळ पूर्वक भरा हुआ है ओर ९८वें अध्याय मं जाकर इस बात. 
को स्पष्ठ करादिया हे कि वस्तु के यथावत्‌ स्वरूप का जानना 
ही सास्तिक ज्ञान है ओर इससे मिश्र अतस्मिस्तदर्या डे: 
अर्थाद्‌ जो जिसरूप से नहो उसको उस रूपु से जानना मिथ्या . 
ज्ञान कहलाता है, ओर इसी को तामसज्ञान कहत है। एव सात्विक - 


राजस, तामस, इन तीन गुणा के तीनों भावों के भेद से गीता 


में सञ्चोई का चित्र खेंचीदया हे । जिन छोगों ने गीता का गुण हु 
रय विभागयोगाध्याय ९४ ओर भ्रकृतियपुरुषविवकयांगाध्याय 
१३ तथा देवासुरविभागयोगाध्याय १६ इन अध्यायों को समझ 
कर पढ़ा है वह कदापि नहीं कहसक्ते कि गीता मं कृष्ण का 


प्रता भशि है और मध्यम पटक में कृष्णजी ईश्वर को विभूति” 
यों को वणन करते हैं जिनको वैदिक प्रमाणों द्वारा हमने भाष्य में 


वर्णन किया है, और प्रथम षट्क अजुन की मोह निष्टत्त का 
कथन करता हे । इस प्रकार विचार करने से गीता, का समग्र 
अर्थ स्पष्ठ होजाता दै कि गीता आधुनिक अर्थ का भाण्डार नहीं | 
किन्तु वेदका सार है । आर यह आधुनिक अथे का भाषण्दार 
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हो ही कैसे सक्ती है जबकि इसको महर्षिव्यास ने ग्रन्थन किया 

है। जैसाकिः-- “ब्यासप्रसादाच्छतवानिमेशुह्ममह 
>) 


परम । योगंयोगेश्वरात कृष्णात्‌ साक्षात कथ- 
यतः स्वयम्‌” गी? १८। ७५ इस झोक ने इस वात को 


स्पष्ठ करदिया कि गीता को महर्षिव्यास ने बनाया हे ओर इस 
से यह बात भी सिद्ध होगई कि योगेश्वर कृष्ण नेइस गीतारूपी 
शास्त्र का कथन युद्ध के समय किया था ईश्वर कृष्ण ने नहीं । 

ननु- युद्ध के समय में इतना विस्तृत अर्थ कृष्णजी ने केसे 
ग्रन्थन कर दिया ! उत्तर--कृष्णजी ने अजुन को गीता का 
आशाय वर्णन किया, उस आशय को व्यास जी ने अपने कवित्व 
सामथ्यं से विस्तृत कर दिया जैसा कि उक्त रोक में वर्णन 
किया गया है। ओर जो कई एक लोग यह प्रश्न करते हैं कि 
'गीता में अर्थवाद आधिक है इसलिये. यह आध ग्रन्थ नहीं । इस 


का समाधान. यह हे कि गीता में अर्थवादका बाहुल्य नहीं किन्तु 


उपचार की अधिकता है; जो वस्तु अलङ्कार से वर्णन की जाती 
ह | उसको उपचार कहते हैं जेसा कि ६-८ कालो $स्मिलो- 


कच्‌यकृत्‌ प्रडोळोकान्‌ समाहत्तुमिह प्रठत्तः” 
गी० ११। ३२ में कृष्णजीने कालके अलङ्कार से अपने आपको 
सबका संहार कर्ता वर्णन किया है। इसमें कोई दोष नहीं, क्योंकि 
कृष्णजी ने अपने योगज सामर्थ्य से भविष्यव॒का ध्यान धरके 


ऐसा कहा कि इसकाळ भगवान्‌ के आगे दुराचारी दु्योधना दिक 


ळी गीता ह शास्त्र को ९ र के € २९ श 
ता. शास्त्र को उसंकी सच्चाई और उच्चाई से गिरा नहीं सकते, 
| वी Panini Kanya MahaVidyalaya Collection. 
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रही समझो, यह एक रूपक बांधकर ऐसा कहा है, ऐसे रूपक - 
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ओर जो कृष्णजी की स्तुति की गई है वह उनके योगेश्वर भाव. 


को लेकर की गई है । इस अर्थवाद से गीता दूषित नहीं होती 
क्योंकि इसका गीता में मिथ्या ज्ञान के प्रचार में तात्पय्य 


नहीं, किन्तु कृष्णजी की योगज सामर्थ्य के वर्णन में है। . 


जैसा कि पातंजल्यागदर्शन के० सू० ११ के भाष्य में 
चित्तबलसेदेण्डकारण्य का शून्यकरना, समुदः 
का सुका देना, इसादि योगी के सामध्ये में वर्णने किया 


AD NN ~ 
गया हे । जव यह अर्थवाद महपिव्यासजी को रचनाका अछङ्कार है 


~ कर ७ (4 ~ ~ e 
तो कृष्णजी जैसे योगेश्वर की स्तुतिरूप जो अथवाद हं वह इस 


pn 


गीता शास्त्रको आर्पत्व से केसे गिरा सकता है । ओर जब ब्यास _ 


सूत्रों के साथ तथा इयासभाष्य के साथ गीता शास्त्र सङ्गत हे 
अर्थात्‌ जिसप्रकार व्यासस्तत्रों में ब्रह्मविद्या का प्रतिपादन किया 
है तथा पातंजल योगभाष्य में योगी के ऐस प्रतिपादन किये 
गए हैं, इसीप्रकार गीता में भी ब्रह्मविद्या और योगी के ऐर 
` प्रतिपादन किये गए हैं अतः गीता महर्षिव्यास कृत होने से आप है॥ 

ननु,--जव तुम योगी का ऐसा अपरामित सामर्थ्य मानते 
हो तो फिर पुराणों में ननु. नच हे उत्तर--घुराण अतर्स्विस्त- 
दूवुद्धिहप तामसज्ञान का भाण्डार है अर्थाव उनमें मिथ्याज्ञान 
की बातें अधिक भरी हैं जेसा कि ब्रह्माक अगुष्ठ स दक्ष का 
उत्पन्न होना, ईश्वर का मोहित होकर अज्ञानी वन जाना तथा 
` ` उसका मच्छ कच्छादि रूपां वाला आकार जन्मना, भाहना 
आदि वस्तुओं पर मोहित होकर अपने ऐश्वर्य्य को नष्ट करना, 


ha be 


> 


इसादि अनन्त मिथ्या बातें हैं, परन्तु महाषेव्यास के रच 


हुए ब्रह्मसूत्र, तथा गीता में एसी एक बात. भी नहीं, इसीलिये 


न NN 
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इस तामसज्ञान को गी? १८ । २२ में युक्ति रहितल्खाहे। 


` _ ननु--महाभारत व्यास जी का बनाया हुआ हे उसमें सहस्रों 
` बातें युक्ति विरुद्धहें! उत्तर--वास्तव में व्यासजी का बनायाहुआ 


महाभारत२४ सहस्र छोक हैं जेसाकि “ नच तुविशतिसाह री 


चक्रेभारतसंहिताम्‌ । उपार्यानेर्विनाताव द्वारत 


प्रोच्यतेबुधेः ॥ म०आ०प०१॥१०१ इसइलोक में वर्णन किया 
गया है इसमें एक भी मिथ्या बात नहीं और अब एक लक्ष छोक 
माना जाता हूँ जिसमें अनेक असंभव बातें पाई जाती हें ॥ 


ननु--जब महाभारत में आपके विचारानुसार सहस्रो छोक : 


' अक्षिप्तः हैं तो गीता सम्पूणं सस केसे समझी गई ? उत्तर--गीता 
म॑ केवळ एक लाक मक्षिप्त हे जिसमें चतुर्भुज नाम आया है, 
क्योंकि चतुभुज नाम पौराणिक है थोर व पुराणों से लेकर 


गाता में डाला गया है। इससे भिन्न गीता में एकभी छोक भक्षित 
नहीं, इस बात को हमने,अध्याय ११में विस्तार पूर्वक लिखा है। 


यदि कोई यह कहे कि गीता में काइ छाक पक्ष दोही नहीं 
. सकता : इसका उत्तर यह है फि जिप्नप्रकार “तक 


पकतें पुरुष 
` चेवक्षेक्षेत्रज्ञमेवच । एतह्वादेतुमिच्छामि ज्ञानं- 


यच केशव ॥” गो० अ० १३ में यह कोक प्रक्षिप्त माना 
ग्या हे । स्वामी शं०. चा० तथा 
छोक न थाः ओर अब कई 

है, इससे स्पष्ट सिद्ध हर किय 


रामानुज के समय में यह 
एक, गीता की प्रतियों में मिलता 


( 
€ 


£ 
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एवं गी० ११ । ४६ शोक भी जिप्तमें चतुधुजका नाम आबा है 
किसी ने गीता में मिला दिया है इसलिये हम इसको प्राप्तेत् 
मानते हैं ॥ 


जिनलोगों को शास्त्र के ममेका गन्धमात्र भी ज्ञान नेही, उनके 


विचार में तो गीता में अध्याय के अध्याय प्रक्षिप्त हैं, जहां जिस 


श्होकका अथ न सका वहीं प्रक्षिप्त कहदिया, ओर जिक्ष को सब 
सनातनधर्भियों ने प्रक्षिप्तमाना वह उनके मतमें ठीक है, एसे तामसज्ञान 


- ग्रसित छोगांकी कथा छोड़कर इम सात्त्विक ज्ञान प्रधान लोगों 


| 


की दृष्टि इसओर दिछाते हैं कि गीतामें केवल एकही छाक प्रक्षिप्त 
है अन्य सब कोक रंभीराथ का भाण्डार हैं, वेदोपनिषदों का 
सार हैं, गीतारूपी वैदिकधर्म का स्वोपरि आधार हैं, जेसाकेः- _ 
“ सवेधर्मानपरित्यज्यमामेकंशरणब्रज” गी १८ 

६८ में, यह कथन किया है कि सब अवेदिकधमॉ को छोड़कर 


एकमात्र परमात्मा की शरण को पापत हो.“ मां ” शब्दके अथ ` 


यहां वेदिक धर्म के हैं, इसी प्रकार गीता में कई एक >छोकों में 


' मां शेब्द के अर्थ पैदिकधर्म के हैं जेताकि गी? ६ । २० में भी ` 


मां शब्द के अर्थ वेदिकधर्म के हैं जिनका भाष्य में भले प्रकार . 
समाधान किया है । और वैदिकधर्म की शरण वेदिककर्मे तथा 
वैदिकज्ञान से विना कदापि उपलब्ध नहीं हो सकती, इसलिये 


_ ज्ञानयोग और कमयोंग का गीताशास्त्र में विस्तार पूवक वर्णन 


पाया जाता हे, इसी वेदिकज्ञानयोग और कमेयोग.कों उक्त छोक 
भें आकर झारणरूप कथन कियागया है ओर इस वेदिकशरण के 
आगे अन्य सब कारेपत धर्मों को तुच्छ मानांगया है । मायावादी 
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लोग शरण के यह अर्थ करते हैं कि भेदज्ञान को मिटादेना ही 
ईश्वर की शरण हे अथाव. इस सम्पूर्णसृष्टि को स्वप्न समान 
समझ लेना ही भगवत शरण हे जेपताकि स्वामी श० चा० ने 


लिखा है किः-- तस्माद्भान्तिप्रत्ययारनेमित्त एवायं 


संसारभमोनतुपरमार्थद्राते” अथ--भ्रान्ति ज्ञान के 
कारण-ही यह संसाररूपीञ्रम है वास्तव में नहीं। इस शरण से 
ग्रहां तात्पय्य नहीं, यदि इस शरण से तात्पथ्य होता तो भ्रमरूप 
मतों को छुड़ाकर भ्रमरूपी शरण का कदापि उपदेश न किया 
जाता, क्योंकि इनके मत म॑ जेस ससार खरप ह इसा प्रकार कृष्ण 
जी की शरण भी भ्रममात्र ही हे, फिर इस मिथ्याभूत वस्तु कॉ | 
प्राप्ति से क्या लाभ । हमारे विचार में गीता ऐस मिथ्पाथा का 
उपदेश नही करती किन्तु एकमात्र परमात्मा के यथाथ ज्ञान का 
उपदश करता हे जेप्ताकि।-- यढक्ञरवंदावंदांवदान्त र्ड 
गी०.८॥। ११ इसादि झछोका में परमात्मा के यथार्थ ज्ञान का. 
"वर्णन किया हे कि जिय प्रकार अक्षर परमात्मा का वेदवेत्ता 
लोग वर्णन करते हें ओर जिसको वीतराग यात लोग ज्ञानद्वारा 
उपलब्ध करते हैं ओर जिसकी इच्छा करते हुए ब्रझचारी बह्म- 
चस्य का आचार करते हें उत परमात्मा के परमपद को में तुम्हें 
संक्षेप स वंणन करता हूँ, एवीविध परमात्मा का. परमपद भगव- 
<छरण नाम से गीता में वर्णन कियागया हे, इस में भ्रान्ति और 
माया की कथा कथना भ्रममात्र हे । इस प्रकार विचार करने से 
जीव ब्रह्म फो एक माननेबाले मायावादियों का मत वेद्‌, उप- 
निषद तथा गीता में सर्वथा निमूल है। और जो गी० ७। १४- | 
35 तथा ग» ४ । ६ इसाद छोकों में मायाशब्द का. प्रयोग 
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आया है वह प्रकृति के अथा में आया है इनकी ब्रह्मको. मोहन 

करेनवाली मिथ्याभूत माया के विषय में कहीं भी. नहीं आया, 

इसीलिये इतको गुणमयी कथन कियागया है कि यह सत्त्वादि 
७ n और श्र ७ ०७ च. अँ ¢ +66 22 ° 

गुणोंवाली है, यही भाव उपनिषदों में है जेसाकिः-- माया 

न्‍ ms a MMR सते 5 2) म्ये ४ । १.० 
तु प्रकृतिंविद्यातमायिनन्तुमहैश्वरस्‌ ' 


इत्यादि स्थलों में माया शब्द के अथे कृति के हैं, एबं 
प्रायावादियों का मायावाद गीता आर उपनिषदों में सथा 
निर्मूल है, इसीलिये स्वा० रामानुज ने गोपा द का. प्रयोग 
मिथ्याथा में औपचारिक माना है अथात्‌ जहाँ क तात्पर्य्यं न. 


बन सका वहां मिथ्यार्थो में मायाशब्द का प्रयोग है। और माया 


* - शब्दका प्रयोग सुर्य दत्त से कहीं भी मिथ्यायों में नहीं आता, | 


इस बातको हमने वेदान्ताय्यंभाष्यभूमिका में विस्तार पूर्वक 
लिखा है, अतएव विस्तार भय से यहां इसका विस्तार नहीं करते । 
, “केवळ इतना ही लिखते हैं कि इस मायावाद के कलङ्क को मिटा 
` कर गीताशास्त्र को इस भाष्य में छुवर्ण -के समान शुभ्र करंदिया 
है, जिसके पढ़ने से ज्ञात होगा कि माया मोह का गन्ध इस शास्त्र 


में लेशमात्र भी नहीं । यह ग्रन्थ उस महापुर कृष्णका .आशय 


मे ग्रन्थन किया है जिसके महत्व को महाभारत 
लेकर महर्षिव्यास नेग्रन्यन किया है जिसके महत्व का ' 


इस प्रकार वर्णन करता है कि ए यत्रधर्मोद्युतिः का- 
न्तिसं ही: श्रीस्तथा मतिः। यतोधमेस्ततः कृष्णो 
[न्तयञ्र ह डे ' स० भी ० प्‌० २३ \ २८-अर्थे- 
) वैदिक आज्ञा का पालन करना 
(चुति+-) तेज ( कान्ति ) सौन्दर्य ( वी) पापे डरना (श्रीः) 


यतः कृष्णस्ततोजयः॥ 
( यत्र ) जिस पक्षकी ओर ( धर्म: 
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लक्ष्मी (मतिः ) बुद्धि, यह सब गुण होते हैं, उसी पक्ष की 
ओर कृष्ण होते हैं । ओर जिस पक्षकी ओर कृष्ण होते हैं उस 
पक्षकी जय होती है । इस छोक से यह बात स्पष्ट होगई कि 
कृष्णजी किसी पक्षक अन्यथा पक्षपाती न थे किन्तु धर्मकी ओर 


(~ 


थे। ओर जो कृष्णजी पर यह कळक लगाया जाता हैं कि यह 


भारत जाति का दाहक युद्धरूप दावानल कृष्णजी के प्रसाद से 


प्रदीप्त हुए जिससे फल चंतुष्ठय के बीजभूत सम्पूण भारतरूप 
महाबन के भारतवेशी सुगेधित पुष्प इस भारत युद्धरुप यज्ञ 
कुण्ड की अप्नि में आत्मसमपैणरूप आहुति से दग्ध होगए, 
यह उन आशक्षेपकत्ता लोगों के अज्ञान का प्रभात है, कृष्णजी 
इस युद्धे निमित्त नथे। देखो !-- नेवपुत्रादुरात्मा 


नःसर्वमन्युवशानुगाः । पाप्रकालामेदंवाक्ये- 
कालपाशनगुठेता:। दरेपायूनो नारदशचकशवो- 


रामस्तथाऽनघः । अवारयस्तवसुतंन चासो त- . 


` दूग्रहीतवान॥ म०भी०प० २३।२६-२.७ अर्थ-व्यास, नारद, 


कण्बक्रषि तथा वराम, यह सव मिलकर तुम्हारे पुत्रों को समझा 


रहे कि तुम युद्ध मत करो पर उन दुरात्माओं ने एक नमानी 


ओर जब पाण्डव बनवास से घर आए तब भी उनके साथ | 


अच्छा बर्ताव नहीं किया और नाहीं उनके योगक्षम के लिये 
कुछ दिया, फिर कृष्णजी ने इस व्यवस्था को देखकर पाण्डवों 
का पक्ष लिया । यह कथा महाभारत में बहुत विस्तार से है यहां 
` केवळ बीजमाम ही 'लिखी है, एव. यह कुलघातक संग्राम अटल 

दगया, उस समय दुर्योधन जेसे दुष्टो को संहार करने से विना 


| < 
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देशका कल्पाण कदाप संभव न था, यही कारण अजुन को 
क्षात्रघर्प के उपदेश करन का था, जत्र दोनों ओर की सेनाओं 
के योद्धा जुड़कर कुरुक्षेत्र भूमि में इस प्रकार युद्धार्थ उद्यत हुए 
> 8] ~~ र ७ र ~~ है 
जतेकिः-- वादित्रशब्डस्तुमुलः शंखभेरी विमिश्रित 
शूराणारणशूराणा गजेतामितरेतरम्‌ उभयों: 
सेनयोराजनूमहानव्यांतकरा$भवतू | अन्यान्य- 
वोक्ष्यसाणानायाधानाभरतषभ | कुजराणा च न 
दतां सेन्यानां च प्रहष्यताम्‌” म? भी० प०२४।६-७ 
अर्थ--रणमें सूरवीर और आपस में गर्जना करने वाले योद्धाआं 
के वाद्यों का शब्द शख ओर भेरी क शब्द से मिलकर बहुत 
होने लगा और हे राजन्‌ दोनों सनाओं क यांद्वाओं का 
देखते २ आपस में बड़ा व्यतिकर अथात्‌ परस्पर मिलकर युद्ध 
निक .भी आपस में युद्ध के लिय एक दूसरेके सन्मुख होगए, 
ब धृतराष्ट्र ने संजय से यह पूछा कि “धमन्नेत्रेकुरुक्षेत्र”- 
अर्थात धर्म के क्षेत्र कुरुक्षेत्र में मरे ओर पाण्डु के पुत्रों न फिर 
क्या किया! इस प्रकार उस समय के योद्धाओं का कुरुक्षेत्र भूमि 
में युद्धाथ एकत्रित होना ही गीताका उपोद्धात था । इसकया 
सग में मुख्य प्रयोजन क्षात्रधर्म में त्त करते हुए “ नेनेच्छि- 
न्दन्तिशस्त्राणि ” ससाद आत्मांववक क वाक्यां द्वारा 
पटशास्त्रोंकेभावोंको यो सद्भत करत हैं कि अजुनविषादयोगाध्याय _ 
के अनन्तरअजुनको उक्त छोक द्र!रा जीवात्माका नित्यता प्रति 
पादन करके कर्भविभागको प्रतिपादन किया,इस द्वितीयाध्याय मॅ 


© 
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| 
सांख्यशास्त्र को आत्मविवेकद्रारा संगत करदिया कि जबतक | 
. आत्मबिबेक नहीं होता तबतक परमात्मविवेक नहीं हांसक्ता, इस | 
प्रकार सांख्यादिषद्शास्त्र गीता में गतार्थ होजाते हैं, आधुनिक | 
बेदान्ति और नैयायिकादि सबलोगं पट्शास्त्रो के सिद्धान्तों को | 
आपस में भिन्न २ कथन करते हैं जेसाकि आधुनिक नेयायिक | 
२१ प्रकार के दुःखों के ध्वंस को मुक्ति मानते ई, वह २१. दुःख / 
यह हं:--शरीर ओर श्रोत्रादि पांचज्ञानन्द्रिय छटा मन ओर 
इन छओं के शब्दादि छ विषय ओर इन्द्रियों के द्वारा इन छ | 
विषयों का हान ओर सुख तथा दुःख, इन्हीं दुःखों के अभाव | 
को नवीन नैयायिक मुक्ति कहते हैं, शरीरादि २० पदार्थों को | 
दुःख का उत्पादक होने से दुःख कथन कियागया है अर्थात्‌ | 
दुःखसम्बन्धि होने से दुःख शब्द से वह भी कथन कियेगए हैं 
जेसे विष संम्बान्ध अन्न खाने से विषभक्षण शब्द का प्रयोग | 
आता हे इसी प्रकार दुःख सम्बन्धि होने से श्रोत्रादे इन्द्रियों -' 
तथा उनक [वषया आर उनके ज्ञाना आर शरीर तथा सुखम 
' दुःख शब्द का प्रयोग क्रियागया हे, एवं वेशेषिकशास्त्र के मानने | 
बाळे भी दुःख नाशकोही “सूक्ति” मानते हैं, सांख्यशास्त्रवाले 
मङ्घति से पुरुष का असंग होकर रहनाही झक्ति मानते हैं, यही : 
- सिंडान्त नवीन योगमतांवलम्बियों का है । सांख्यशास्त्र वाले . 
मङातिपुरुष के विवेक से सक्ति मानते हैं और इनके मत में प्रकृति | 
से पुरुष को भिन्न जानलेने से फिर प्रकृति उस पुरुष के वन्धन 
“न र मत में पुरुष का असंग होजाना ही _ 
भेद हे.कि वह तिवक य सनात इतत 
स साक्ते” मानत हैं । ओर पुरुष | 


१ 
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को असंग मानने में नवीन सांख्य ओर योग दोनों समान हैं, 
मीमांसक लोग अक्षय सुख की प्राप्ति को “सुक्ति” मानते हैं 
और नवीन वेदान्तिलोग अविद्या की निटत्ति से जीव के ब्रह्म 

~ जुल ७ NYAS ~ 

बनेन को “सक्ति” मानते हैं, रामानुज के मत में ईश्वर के सस 
सङ्कपादि भावों को धारण करने का नाम “मुक्ति ” है, ओर 


बळ्भाचार्यय के मत में गोलोक में कृष्णजी के साथ रासलीला 
करने का नाम “साति” है, माध्वाचाय्य के मत में युक्ति चार _ 


परकार की हे : सालोक्य, सामीप्य, सारूप्य, सा- 
युज्य =विष्णु के लोक में जारहने का नाम सालोक्य है। ओर 
उस साकार विष्णु के! समीप जा रहने का नाम सामीप्य है । 
और उसके समान रूपवाला होने का नाम्‌ सारूप्य है। ओर 
, उसके साथ सिंहासनादिकों पर बैठने का नाम सायुझ्य है। इस . 

प्रकार के अवेदिक सिद्धान्ता को मानने स आय्यशास्त्र का 
'पहत्व नष्टमाय हो रहा है, इसी कारण विदेशीयधर्मावलस्बीलीग _ 
आर्य्यदर्शनों के ऊपर पद्दरशनदपेणादि ग्रन्था को लिखकर यह 
सिद्ध करते हैं कि आय्यॉ. की सुक्ति पाषाण तुल्य ६, इसाद 
आक्षेपो का कारण नवीन वेद्षेषिकादि मत जिन में केवल 
दुःखाभाव को ही मुक्ति माना है, मूल दर्शनों में सुखदुःख के 
अभाव से पत्थर के तुल्य होजाने का नाम मुक्ति कहीं भी नहीं। 


दुःखजन्मप्रठत्तिदोषमिथ्याज्ञानानाम्‌ "` ` ` ` 
इसादि सूत्रों में जो मुक्ते वर्णन कीग है, वह अवैदिक नहीं प्रत्युत 
वेदिक हे, क्योंकि इस सूत्र में केवल दुःखाभाव का नाम पाक्त नहीं 
किन्तु दुःखाभाव होने से नो, जीव की ईश्वर के सत्यसंकल्पादि 
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धमाके धारणद्वारा दशाविशेष होती है उसका नाम मुक्ति है जेसाकि 
“ जन्मबन्धाविनि मुक्ताःपर्दगच्छन्त्यनामयस्‌ गीं० 
२ । ५१ में कमयोगरूप बद्ध से युक्त पुरुष अनामय नाम दुःख 
रहित पदको प्राप्त होते हैं, पर उस पदमें केवल दुःखाभाव ही नहीं 
किन्तु दुःखों का अभाव होकर परमात्मा के निरवधिक सुख 
की प्राप्ति होती है जसा कि “रसंह्येवायं लब्ध्वानन्दी 
भवाति ” इंसादि वाक्यों में युक्त पुरुष को आनन्दका भोक्ता 
कथन किया गया है, उक्त गोता के जोक में न्याय वेशेषिक 
शास्त्र को संगत कर दिया कि इन दोनों शास्त्रों में केवल 
दुःखाभाव का नाम मुक्ति नहीं किन्तु दुःख के अभाव ओर ईश्वर 
के स्वरूपभूत आनन्द की उपलब्धिका नाम मुक्ति हे, ओर उक्त 
न्यायसूत्र के यह अथ हैं कि तत्त्वज्ञान क होने से मिथ्याज्ञान नाश 
हो जाता है ओर मिथ्या ज्ञानके नाश होने से दोष नाश हो . 
जाते हैं ओर दोषपे प्रद्मत्ति, ओर प्रद्धत्ति के नाश से जन्म, ओर 
उसके नाझ होने से सांसारिक दुःखा का नाश हा जाता. इ, एवं 
शुद्ध होकर पुरुष उस परमात्मा की तद्धर्मतापत्तिरूप मुक्ति को 
पाता है इस प्रकार न्याय वेशेषिक शास्त्र की मुक्ति पाषाण .के 
सद नही और “ एषातेऽभिहिता सांख्येबुद्धियोंगे 
त्विमांश्रणु” सादि छोडों में सांख्य शास्त्र और योगशास्त्र 
को और “ ब्रह्मसूतपंदेइयेव ” गो" १३ । ४ इस शोक 

"बेदान्तशास्त्रका संगत कर दिया, ब्रह्मसूत्र यहां मीमांसा शास्त्र 


का भी उपलक्षण है, इए प्रकार षदूशास्त्र के सिद्धान्त गीता में 
गतार्थ हो जाते हैँ॥ 
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ननु जब पट्शार्त्रा क सिद्धान्त आपसमें इस प्रकार विरुद्ध 
है किः सांख्य, योग, 'केवल प्रकृति पुरुष के विवेक से मुक्ति मानते 
हैं अथांव जीव प्रकृति के तत्त्वज्ञान से मुक्ति मानते हैं और न्याय 


वशेषिक वाले सब पदार्थों के तत्त्वज्ञान से, तथा मीमांसक कर्म 


. आर वेदान्ती ब्रह्मज्ञान से, एवं भिन्नर साधनों से उंक्तशास्त्रकार 


छू 


नद 4 


मुक्ति मानते हैं, तो फिर ऐसे स्थूल भेदों का विरोध पारिहार 
केस हॉ सकता हे ! उत्तर--वक्त शास्त्रों का सिद्धान्त आपस 
में. विरुद्ध नहीं क्योंकि सभी शास्त्र वेदोक्त मुक्ति के ही साधनादे 
निरूपण करते हैं, भेद केवळ इतना है कि यद्यापे मुक्ति का 
साक्षाद्‌ साधन इंरवर तत्त्वज्ञान है केवल प्रकृति पुरुष विवेकादि 


„ ज्ञान नही, तथापि जबतेक प्रकृति से पुरुष अर्थाव आत्मतत्त्व 


का विवेक ज्ञान नहीं होता तब तक परमात्मा का तत्त्वज्ञान होना 


असंभव है । और जब तक यावत पदार्थों के साधर्म्य ओर 


वेधर्म्यं से उनके तत्त्व का ज्ञान नहीं होता तबतक आत्मतत्त्व का 
विनेकज्ञान होना भी अप्तभव है, ओर जब तक यज्ञादि कमोद्रारा . 
पुरुष अन्तःकरणकी शुद्धि को सम्पादन नहीं कंरता तब तक 
तत्त्वज्ञान का अधिकारी भी नही. हो सकता, इसछिये यज्ञादि 


” कर्म ओर पदाथ्थतत्त्वज्ञान तथा प्रकृति पुरुष विवेक यह सब 


मुक्ति के साक्षात्‌ साधन इथवर तत्त्वज्ञान का साधन होने से मुक्ति. 
का ही साधन हैं, अतएव मीमांसा यज्ञादि कर्मा को ओर न्याय, 


` वैक्षाषिक पदार्थ तत्त्वज्ञान को और सांख्य, योग प्रकृतिपुरुष 
विवेक को मुक्ति का साधन कथन करते हैं, इस .मकार्‌ उक्त 
शास्त्रों में मुक्तिके साधनोंका भिन्न २ निरूपणहोने परभी कोईबिरोध 


नहीं क्योंकि प्रक्रिया भेद होने पर भी सबका मुख्योदेव्य एकही है। 
` एवं पांच दर्शनों में प्रकृतिपुरुष विवेक का वर्णन सवाध एणे 
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होने से-- ' तमेवविदित्वातिम्हृत्युमोतिनान्यःपन्था- 
विद्यतेऽपनाय” शत वेदिकभाव में मुक्ति के साक्षाद साधन 


ब्रह्मज्ञान को महषिव्यास ने ब्रह्मसत्रां में वणन किया, आर बहू 
ब्रह्म परमात्मा का साक्षात्कार श्रवण, मननादको से बिना 
सर्वथा असम्भव है, अतएव उपनिषदों में कथन किये आत्मा 


वाअरेदष्टव्यःश्रोतव्योमन्तव्योनिदंध्यासितव्य 
` इनश्रवणादि साधनां से आत्मा का साक्षात्कार ब्ह्मसत्रा न 
विस्तार से वर्णन किया “द्रष्ट्या” के अर्थ परमात्मा की 


CC 


ओर दृष्टि लगाना श्रोतव्यः” शुरुमुख द्वारा बेद का श्रवण 


करना, उप श्रवण को तक से विचार करने का नाम ' सुनन” « 
हे, श्रवण, मनन किये हुए अर्थ को वारम्वार चिन्तन करने 

रि “ निदिध्यासन” कहते हैं, इन श्रवणादि साधनों से. 
मक्त के साक्षात्‌ साधन एकमात्र परमात्म विज्ञान को ब्रह्मसूत्र 
' के कर्त्ता उत्तरमीमांसाकार महर्षिव्यास ने पूर्ण किया, इसप्रकार 
शास्त्रों के सिद्धान्ता में विरोध नहीं॥ 


ओर जो सांख्य, योग, वेदान्त, यह तीन शास्त्र प्रकृति को उपा- | 
दान कारण मानने हें ओर न्याय, वैशेषिक, मीमांसा, यह तीन | | 
- परमाणुर्ओो को उपादान कारण मानते हैं, यह विरोध इसलिये नही . 
कि परमाणु प्रकृति की एक स्थूछावस्था है अर्थात्‌ प्रकृति के ज्ञान 

` केलिय उसको परभाणुओं की अवस्था से वर्णन कियागया है लेता 
प्रकृतिके वोधनार्थ शुणत्रयसंघातरूप से प्रकृति को बर्णन किया 
-६। एवं परमाणुरूप से भी प्रकृति का ही वर्णन है, और यदि . 
ऐसा न होता तो परस्पर एक दसरे के माने हुए उपादानक्रारण _ 
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को एक दूसरा अवद्य खण्डन करता, पर ऐसा ळेख 
शास्त्रों में कहीं नहीं, एवं सब शास्त्रों का एक मत है। 
इस 'अथे जात को गीता में स्पष्ट रीति से वणन किया गया हैं 
जैसाकि “ ध्यानेनआत्मनिपञ्यान्तिकेचिदात्मान- 
मात्मना अन्ये सांख्येन योगेनक मेयोगेतरचापरे ” 
गी० १३ | २४ इस शोक में ध्यान से वैक्षांषकादि युक्तिमधान 
शास्त्रों के ग्रहण से तात्पय्य है, सांख्य योग इसमें स्पष्ट हैं, और 
करभ योग से मीमांसा का ग्रहण है, और वेदान्त को इसी अध्याय 
के चतुर्थ छोक में वणन कर आए है, इस प्रकार गीता षट्ाखर 
के अर्थ का भाण्डार हे और कर्मोपासना ज्ञानरूप वेदार्थं का सार 
हे । उक्त कारणों से गीता सर मनुष्य मनोहारिणी मानी ग प 
इसी कारण से गीता महात्म्य मे ऐसे कोक पाए जाते ह f 
i मळनिमोचनंएंसांजलखानंदिनेदिने ।सकृदगी- 
I ४ अर्थ--शरीर को 
_ ताम्भसिस्नानं संसारमलनाशनम्‌ ` kd 
` शुद्धि के लिये प्रति दिन खान करना पडता है, पर गीता. रूप 


2 


जल में एक वार स्लान.करने से संसाररूपी सम्पूर्ण मल नाश हो 
४5 न ता महात्म्य के उक्त छोक से आप गीता का. 
न ला हो ' ः गीतासुगीताकत्तैव्याकिम- 
न्येः शाखसंग्रहेः । यास्वयंपश्मनाभर्म प 
दविनिःसता » इत्यादि छोकॉो मे 3h छळ डर भावो: र 
ग्रहण क्यों नहीं करते ˆ उत्तर प 'होक गी० ९८ । ७५ 
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मात्मा के गुणों को धारण करके जीव परमात्मा का अहभाव स 


कथन करसक्ता है, ओर इसीभाव से कार्षातको मं इन्द्र ने प्रददँनकी | 


कहा है कि में ब्रह्म हुं, अधिक कया वेदोपनिषदों के अनक 
स्थलों में इस प्रकार के अहंभाव का उपदेश पाया जाता है जि- 
सका तात्पथ्य वक्ता के ब्रह्म होने का नहीं होता किन्तु परमात्मा 
की ओर से यह उपदेश होता हे, इसी भाव से योगेश्वर कुष्ण ने 
गीता में परमात्मा की ओर से उपदेश किया हे, पर इस मर्म को 
अबिद्यान्धतम से तिरोहित नयनों वाले इश्वरीय योग में अयुक्त 
पुरुष नहीं जान सकते, इस लिये गीतायोगप्रदीप प्रकाशित 
किया जाता है । ओम्‌ दशमिति ॥ 


आय्यमुनि 


rf 
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आरम्‌ 
। अथ गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्यं प्रारम्यते। 
म्रयमाउव्याय 


res ° 


धृतराष्ट्र उवाच ॥ 


पमक्षेत्रं कुरुक्षत्रे समवता युयुत्सवः । 
मामकाः पांडवाश्च॑व [कमकुवत संजय ॥॥ 


पद ०-धमक्षेत्रे । कुरुक्षेत्र समबेता! । युयुत्सवः । मामका' । 
पाण्डवाः। च । एवं । कि। अकुवेत । सन्य ॥ 


पदार्थ-(धर्मकषेत्रे कुरुक्षेत्र) धका क्षेत्र नाम स्थान जो कुरुक्षेत्र 


~ 


` _ है उप्तमें (समवेताः) इकडे होकर (मामकाः) मेरे ओर (पाण्डवाश्चेव) , 


पाण्डु के पुत्र (युयुत्सवः) युद्ध का ईच्छा करत हुए (किअकुवंत) 

स्या करते हैं। यह बात राजा धृतराष्ट्र ने साथा सञ्जय से पूछी ॥ `. 

भाष्य-कुरुक्षेत्र को धर्मक्षेत्र इस अभिप्राय से कथन किया गया. 

है कि वह स्थान युद्ध के लिये नियत कियागया था ओर क्षात्रधमे. ` 

की पूर्सिका स्थान होने से भी इस स्थानका पमक्षेत्र कहा गया | 

प्रथम इस स्थान में कई एक यज्ञ भी हो चुक थ इस लिये भी 
इसको धम्षेत्र कहा गया ह ॥ 


दृष्टवा तु पांडवानीक॑ व्यूढे दुयोधनस्तदा । , 
आचार्यमुपसंगम्य राजा वचनमत्रवात्‌ ॥ २ 
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पद०-दृष्टा । तु । पाण्डवानीकं । व्यूढं । दुर्योधनः । तदा । 
. आचार्य । उपसंगम्य । राजा । वचनं । अन्नवीत्‌ ॥ 

पदार्थ-(पाण्डवानीकं) पाण्डवो की अनीक नाम सेना को 
(हृष्टाठ) देखकर, जो ( व्यूढं ) विचित्र रचना से सजाई गई 
थी (दुर्याधमः ) राजा दुयोधन ( तदा ) तव (आचार्र्यउपसंगम्य ) 
द्रोणाचार््य को प्राप्त होकर (वचनंअन्नवीत) यह वचन बोला ॥ 


ग 0 ¢ र €* 
पश्यतां पाड्पुत्राणामाचाय महता चप्रम । 
व्यूढा डरपदपुत्रेण तव [शष्यण धामता ॥३॥ 

पद्‌०-पञ्य। एतां । पाण्डुपुत्राणां । आचार्य्य । महती । चमूं । 
वूढाँ । द्रुपद्‌पुत्रण । तव । शिष्येण । धीमता ॥ 

पदार्थ-हे आचार्य्य (पश्य) देख (एतां इस(पाण्डुपुत्राणां) पाण्डु 


के पुत्रों की (महर्तीचमूं ) बड़ी सेना को जो (द्रुपद पुत्रेण व्यूढां) , 
द्रुपद राजा के पुत्र से सजाई गई हैं (तर्वाशष्येणधीमता) जो. 


-तुम्हारा बुद्धिमान शिष्य है ॥ 


0 


© 


अत्र शूरा महेष्वासा मीमाजुनसमा युधि । 


~ 
युयुधानां विराटश्च पदश्च महारथः ॥ ४॥ 
पद०-अत्रशूराः। महेः्वासाः । मीमार्जुनसमाः । युधिः । युयु- 
धानः । [वराटः । च । द्रुपदः । च । महारथः ॥ 
पदारथे--(अत्रशूराः) इस सेना में बहुत शूरवीर हैं (महेश्वासाः) 
बड़े हैं धनुष, जिनके और जो (युधिः) युद्ध में (भीमाझुन समा :) 
भीम आर अर्जुन के समान हैं और जिन के ये २ नाम हे!- 
युयुधान, विराट, दुपद और यह सव महारथ हैं ॥ - 


हा 
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महारथ--उप्तको कहते हैं जो अकेला ही दश सहस्र सेना 


को युद्ध में लड़ाए अर्थात्‌ दश हज़ार सेना का जो नेता हो ॥ . 
"७. EN र “२! ज़ रर ' 
घृष्ठकतुश्चाकतानः काशिराजश्च वाय्यवानू्‌ | 
ल... “>... ज़ श्च = ¢ _ 
पुरुजत्कातभाजश्च शव्यश्च नरपुंगवः ॥५॥ 
पद ०-्रष्केतुः । चेकितानः । काशिराजः । च । वीरय्य- 
वान्‌ । पुरजितू । कुन्तिभोजः । च । शैब्य; । च । नरपुंगवः ॥ 
पदार्थ--धृष्टकेतु ओर चेकितान तथा वीय्येवाला काशीराज 
और बहुत विजयवाला कुन्तीभोज ओर नरां में श्रेष्ठ राजा 
शिव का पुत्र ॥ | 
Pe ९. उ - | १ ^ 
युचासन्यश्चार्वक्रात उत्तमाजाश्च.वायवान्‌ । 
जट ~ ~ Q थ 
सोमद्रो द्रोपदेयाश्च सव एव महारथाः॥ ६॥ 
प॒द ०--युधामन्युः । च । विक्रान्तः । उत्तमौजाः । च । वीर्य- 
री बान सौभद्रः । द्रौपदेयाः । च । सर्वे । एव । महारथाः ॥ 


पदाधथ--बड़े पराक्रमवाळा युधामन्यु और वलवाला उत्तमौजा 
तथाः. सुभद्रा का पुत्र ओर द्रोपदी _ क पुत्र यह सब ही 


महारथ हैं ॥ ड 
अस्माकं तु विशिष्ट येतान्निवोध दिजात्तम | 
नायकाममसेन्यस्य ज्ञार्थतान्त्रवीमिते पति 
. पद०--अस्माव विशिष्ठा। । ये । तान्‌ ।' निवोर्था - 
स | त र म । संझ्ार्थ तालन । त्‌॥ 
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पदार्थ--( अस्माकंतुविशिष्टाये ) जो हमारे साथी हैँ (तान्‌) 


उनको (निबोध) जान ( द्रिजात्तम.) हे द्विजां मं उत्तम (नायका- : 


म्मसेन्यस्य ) जो मेरी सेना के नायक हें अथाव चलानिवाले हे 


NE, 


(संज्ञाथ) उनके नाम बोधन के लिये (त)तम्हारेलिये(तान्‌) उनको . 


(बीमि) कहता हूं ॥ 


भव्रान्भाष्मश्च कणश्चपर्चसामोतजयः। 
अवत्यामा विकणश्च सामदात्तस्तथेव च।८। 


पद०--भवान । भाष्मः। च। कर्णः। च। कृपः॥ च । 
सामातेजयः । अश्वत्थामा । विकर्णः । च । सौमदत्तिः । तथा । 
एव।च॥ 

पदाथ-(भवान्‌) आप ओर भीष्मपितामह और कर्ण और 


सभा का जीतनवाला कृपाचार्य अश्वत्थामा, विकर्ण और 
-सोमदत्ति ॥ 


'अन्ये च बहवः शूरा मदर्थे त्यक्तजीविताः। 


नानाशस्लप्रहरणाः सवं धुड विशारदाः ।९। 


4०“ अन्य च। बहवः । शूराः । मदर्थे । त्यक्तजीविताः 
नानाइास्त्रप्रहरणाः । सर्वे । युद्धावशारदाः ॥ 

.  पदार्थ--(अन्ये च बहवः 
त्यक्तजीविताः ) मेरे लिये 
दिया है अर्थात्‌ मेरे लिये म 
नाना शस्त्र ह शबं के मारने 
यह सब युद्ध में विशारद नाम चतुर हैं ॥ 


शूरा) ओर बहुत से शूरवीर (मद- 
जन्हाने अपने जीवन को त्याग 
रेन का उद्यत हे ( नानाइस्त्रप्रहरणाः ) 
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अ ४ © ए 9 ° ७» _ &९ ~ &-< 
पर्याप्त तदस्माकबल भाष्मामराक्ततम। 
९७ ७५ ~ ७३% ¢ ° र्भ [a ~ 
पयाप्ातवदमतेषांवलंभीमामिरत्तितम१५। 
पद्‌०--अपरयाप्तं । तत्‌ । अस्माकं । बलं । भीष्माभिरत्लितं। 
पर्याप्तं । तु । इदं । एतेपां । बरं । भीमाभिरक्षितं ॥ , 
पदार्थ--( तदस्मारकंवलं ) वह यह हमारी सेना का बल 
(अपर्याप्तं) पूरा नहीं, क्योंकि (भीष्माभिरक्षितं) इसके सेनापति 
भीष्म हैं (इदंएतेपांबळंदु) ओर पाण्डवों का बल तो ( पर्याप्त ) 
~ ~ ~ ~ «७ च ~ जप 
पूरा हे क्योंकि (भीमाभिरक्षितं) उनका सेनापति भीमसेन है 


अर्थात्‌ भीमसेन उभय पक्षपाती नहीं, एक पक्ष में दृह है इसलिये 
उनका यह बल पूरा है ॥ 


अयनेषु च सवड यथाभागमवस्थिताः । 
PTSD ~ ° @ 2९ ~ 
- मीष्ममेवाभिरक्षंदु भवंतः सर्व एव हि।११। 
पद ०--अयनेषु । च । सर्वेषु। यथाभागं । अवस्थिताः । 
भीष्मं । एव । अभिरक्षन्तु । भवन्तः । सुर्वे । एव । हि ॥ 
पदार्थ--(अयनेषुचस्वेपु) सब भागों में अर्थात्‌ सब गणों में 
(यंथाभागअवस्थिताः) अपने .२ भाग में ठहरे हुए ( भीष्मएव- 
अभिरक्षन्तु ) भीष्म की ही रक्षा करें ( भवन्तः) आप (सर्व 
एवहि ) सब ही ॥ क हु | 
तस्य संजनयन्हष कुरुवृ्' पितामह : | | 
सिंहनादंविनद्योचैःशखेदध्मोप्रतापवान्‌।१२ 
पद्‌०--तस्य । संजनयन्‌ । हर्षे । कुरुबृद! । पितामहः -\ 
सिहनादं । विनद्य । उच्चैः । शंखं । दध्मो । तापवान्‌ ॥ 
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पदार्थ--इसके अनन्तर (तस्य) उस राजा दुयाथन का 
(संजनयनह॒प ) हषे को उत्पन्न करत हुए (कुरुवृड') कुरुषश मे 
बृद्ध (पितामहः) भीष्मपितामह ( सिहनादाव नद्या ) सिहनाद 
के समान उच्च स्वर से गज के युद्ध के वाद्य विशेष शख का 
बजाने लगे ॥ 


ततः शंखाश्च भेर्यश्च पणवानकगोमुखाः । 


सहैवाम्पहन्यंतसशब्दस्तुसुलोऽभवत्‌।१२। 


पद०ततः । शखाः। च । भयः । च । पणवानकगोसुखाः । 
सहसा । एब । अभ्यहन्यन्त । सः । शब्द; । तुसुलः। अभवव्‌ ॥ 
€ ळर ® + शो 
पदाथ--( तत!) इसके अनन्तर (शखाः) शेख (च) आर 
(भ्यः) भेरी, पणव, अनक ओर गोपुस इत्यादि अनेक वाद्य 
(सहसाएव ) शीघ्र ही (अभ्यहन्यन्त) बजाये गये (सःशब्दःतुम- 


` छ)अभव॒त ) वह शब्द तुसुळ नाम बड़ा होगया अथात नभोमण्डल 


का व्याप्त हाकर पारपूरत हागया ॥ 


ततः श्वतहरसथु्त महात स्यन्दनं [स्थतो । 


माधवःपांडवश्वव दिव्या शंखो प्रदध्मतु:।१४। 

-पद०--ततः । खेतेः। हये! । युक्ते । मृति । स्यन्दने । 
स्थितो । माधव: । पाण्डवः] च । एव । दिव्यो । झंखौ । 
प्रदध्मतुः ॥ 

पदा्थ--( ततः ) उसके पश्चात्‌ (श्वेतेःहये!युक्ते ) श्वेत घोड़ों 
युक्त (महि) बड़ (स्यन्दने) रथपर (स्थितो) ठहरे हुए (माधवः) 
कृष्ण (च) ओर (पाण्डवः) अजुन (दिव्योशखोप्रदध्मतु:) दिव्य 
दाखों को बजाने लगे ॥ | 
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पांचजन्य हृषाकपषा दवदत्त धनजयः। 
पाड दध्मो महाशख भीमकमा कादर १% 
पद०--पाश्चजन्यं । हृषीकेशः । देवदत्तं । धनजयः । पोष्डुँ । 
दध्मौ । महाशंख । भीमकम । कोदरः ॥ हे 
पदार्थ--(पाञ्चजन्यं) पाश्चजन्य शख का ( हृषीकरा! ) कृष्ण 
ने वजाया ओर (देवदत्त) देवदत्त शख का (धनंजय) अजुन न 


तजाया आर पोण्डू नामा जा महा शख था उसका ( भीमकमा) 
बड़ कम्मांवाला जा भाॉमसन ह्‌ उस्तन वजाया ॥ 


अनंतविजर्य राजा कुताछुत्रा याधाष्टरः । 

नकुलः सहदवश्व सुघोषमाणपुष्पका ॥१६॥ 
पद०--अनन्तविजये । राजा । कुन्तीपुत्रः । युधिए्ठरः 

नकुलः । सहदेवः । च । सुघोपमाणिपुष्पका ॥ 

| पदाथ--( अनन्तावजय ) अनन्त विजय नामवाळे शखः का ` 


ने 
(राजा कुन्तीपुत्रःयुधिष्ठिरः) कुन्ती के पुरे राजा युधिष्ठिर रो 
बजाया । नकुल औरसहदेवमे सुघोष ओरमाणु "पक नामा शं 


को बजाया ॥ 


[रथः । 
काइ्यश्च परमेष्वासः शेड च्‌ मह्‌ 
चृष्ठयुम्नी विराटश्च सात्यक्श्चापराजतः१७ 


पद ० काइ्यः। च । परमेश्वासः । शिखण्डा । च । महारथ+। 
। च । सात्याकः । च । अपराजित? ॥ 


20:02 07 | १ | [वराट ९ 
तेशवास।) काशी का राजा जा बडा धनुष 


पदार्थ--(काव्य'च पर 
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धारो है और जो महारथी शिखण्डी है । धृष्टद्यज्न ओर विराट 
और जो शबुओं से नहीं जीता जाता ऐसा सात्याकेः ॥ 
ह र र : थि CNIS 
पदी द्रापदयाश्च सवश शाथवापत | 
he > स्म्ल् च्झु ¢ थक्‌ थक 
साभद्रश्च भहवाह शखानदब्तुएथकाथक। 
पद०--द्भुपद! । द्रोपदेया! । च । सेशः । प्रथिवीपते । 
सोमद्रः । च । महावाहुः | खान्‌ । दध्सुः । पृथक्‌ । पृथक्‌ ॥ 
पदाथ--द्रुपद्‌ राजा ओर द्रौपदी के पुत्र और महाबल 


वाला सुभद्र इन सव राजाआ न युद्ध क उपयोगी अपने २ 
वाद्या का बजाया ॥ 


स घाषा थात्तराशणा हृदयानि व्यदारयत्‌। 


नभश्च थवी चेव तुसुठी व्युनादयन्‌।१९। . 


पद्‌ ०+ । घाप! । धात्तराष्ट्राणां । हृदयाचे । व्यदार- . 
अव्‌ । नमः । च । पएथिद्ठी । च । एव । तुमुलः । व्यनुनादयन्‌॥ 


पदार्थ युद्ध के बाद्यों का (तुसुछः) वह तीन्न शब्द (नभः) 
आकाश ओर (पृथिवी) प्रथित्री को व्यनुनादयन्‌) प्रतिध्वानि 
रूप गूँज पैदा करता हुआ (धाचीरष्ट्राणा) धृतराष्ट्र के पु 
(हृदयानि) हृदयों को विदीर्ण करता था ॥ 


अभ्रव्ववास्थतान्हष्टा पीतराश्न्कापेध्वजः । 
मरते शख्रसंपार्त पतुरुगभ्य पांडव: ॥ २०॥। 


पद्‌ ०--अथ । व्यवस्थितान । इष्टा । धात्तराष्ट्रान । काप- 
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वज! । प्रतृत्ते । शस्त्रसम्पाते । धनु! । उद्यम्य । पाण्डवः ॥ ` 
पदार्थ--(अथ) इसके अनन्तर (धात्तराष्ट्रान) धृतराष्ट्र के पुत्र 
दुर्योधनादि (व्यवस्थितान्‌) ठहरे हुआं को (दृष्टा) देखकर 
(पाण्डवः) अर्जुन, कैसा अजुन (कपिध्वजः) कपिका चिन्ह है 
ध्वजा में जिसके ऐसा अर्जुन ( शस्त्र संपाते प्रदत्त शस्त्र क 


चलाने के समय पर (धनु) उद्यम्य) धतुप का उठाकर बाला: 
अजुन उवाच ॥ 


हृषीकेश तदा वाक्यासेदमाह महापत । 
सनयोरुमयोमध्येर्थंस्थापयमऽच्युत। २) 


पद०--हषीकेश । तदा । वाक्यं । इद्‌ । आहे| मद्दीपत्‌ । 
सनयोः । उभयोः । मध्ये । रथं। स्थापय । मं ( अच्युत | 
पदार्थ--(महीपते हे राजन्‌ (हपीकेश ) कृष्ण को (तदा ) 
` उस समय (इदंवाक्य ) यह वाकय (आह ) अजुन बाला ।. 
. ( सेनयोःउभयोःमध्ये ) दोना सेनाओं के बीच में .( में) भेरा 
( रथं) रथ ( अच्युत ) है कृष्ण ( स्थापयु ) स्थिरकर ॥ 
अच्युत--ङ्कष्ण को. इस अभिमाय स कहा गया है कि 
वह किसी देश काल में भी अपनी दृढ़ नीति और दृढ़ प्रतिज्ञा से 
च्युत नहीं होते थे ॥ | 
हषोक श-इस्तलिये कहा गयाहै कि हपीक नाम इंद्रियो का ` - 
है और ईश उनका ईश्वर अथाव शम दाद सम्पन्न होने से 
कृष्ण को हृषीकेश कहा हैं ॥ | 


यावदेतान्ञिरी चेऽ योडुकामानवस्थितान , 
कैमेया सह योडव्यमंस्मिनरणससुथम (२९ 
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पद०--यावव्‌ । एतान्‌ । निरीक्ष । अहं । योद्धकामान्‌ । ` 


अवस्थितान्‌ । केः। मया । सह । योद्धव्यं । अस्मिन्‌ । रण- 
समुद्यम ॥ 


स्थिर हैं (के! किन के साथ (अस्मिन्‌रणसमुद्यमे) इस रण में 
(मयायोद्धव्यं ) ) मुझे युद्ध करना पड़ेगा ॥ 


योत्स्यमानानवेक्षेऽहं य एतेऽत्र समागताः । 


धार्तराष्ट्रस्य दुबुडेयुडे प्रियचिकीषेवः । २३। 


पर०--योत्स्यमानान्‌ । अवेक्षे| अहं । ये। एते । अत्र ।. 


समागताः । धात्तेसष्ट्रस्य । दुबुद्धे! । युद्धे । म्रियचिकीषियः ॥. 
व - पदाथे--( योत्स्यमानान्‌) युद्ध करनेवाला को (अवेक्षेअह ) 
मं देखलूं (येएतअत्रसमागताः) जो थहाँ आए हुए हैं ओर 


( पात्तेराष्ट्श्यदुबुद्धेः ) तराष्ट्र के :पुत्र दुर्बृद्धि दुर्योधन के 


( युद्धे) युद्ध में ( मियचिक्रीपेत्रः) जो भिय की इच्छा करते हैं॥ 
क्क संजय उवाच | 
एवमुक्तो हृषीकेशो गुडाकेशन मारत । 
सनयारुमयामध्येस्थापयित्दा रथोत्तमं। २९ 
पर०--एवं। उक्तः । हृषीकेशाः 


~ 


| i | । गुडाकेशेन । भारत । 
सेनयोः । उभयोः । मध्ये । स्थापयित्व 


Tl [ । रथोत्तमं ॥ 
पदा्थे--सञ्जय नामा साथी बोला कि हे भारत ( गुडाकेशेन) 
बशीभूत निद्रावाले अुन ने कृष्ण को य 
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NNN 


हे कृष्ण (सेनयोःउभयोःमध्ये) दोनों सेनाओं के बीच में (स्थाप 
यित्वारथोत्तमं ) इस उत्तम रथ को स्थापित करके !-- 
# he "७ -& [a 
भाष्मद्रोणप्रसुखतः सर्वेषां च महीक्षिताम्‌ । 
Ce i ~~ 
उवाचपाथ पश्चततान्समवतान्कुरूनात २२ 
पद ०--भीष्मद्रोणप्रसुखतः । सर्वेषां । च । महीक्षितां । 
उवाच । पार्थ । पश्य । एतान्‌ । समवेतान्‌ । कुरून्‌ । इति ह 
पदार्थ--(भीष्मद्रोणप्रसुखतः ) भीष्म ओर द्रोणाचाय्ये. के 
सन्मुख और (सर्वेषांचमहीक्षितां) सब राजाओं के सन्मुख ( उ- 
वाच) कृष्ण बोला कि हे अजुन ( पद्यतान्समंबेतान ) इन सब 
युद्ध में जुड़े हुए राजाओं को तू देख ॥ | 
० ~ थ i © La भ्‌ FN । 
तत्रापश्यत्स्थितान्पाथःपितृनथंपितामहानः 
'ग्राचायोन्माठुळान्भरातृन्पुत्रान्पालान्सखी ` 
स्तथा श्वश॒रान्सुद्ृदश्चेवसेनयोरुमयोरपि ` 
ज्र ०--तत्र । अपश्यव्‌ । स्थितान । पार्थ: पितृन्‌ । अथ । 
पितामहान्‌ । आचार्यान्‌ । मातुळान । आठव । इत्राच । 
_ चौत्रान । सखीन्‌ । तथा । श्वरान्‌ । शुहृदः | च । एव । 
सेनयोः! उभयोः। अपि `. 3 
«_ (तन्न) उस युद्ध में (अपश्यात्स्थितान्पाथः) अ, 
के 5 ळे टे i तृन्‌अथापितामहानः ) जिनमें से कोई 
VAs कुळे था जैसे भीष्मपितामह 
न चता के सहेशोथा काहे पितामह थे हू की 
ळ 2 डक की जैसे द्रोणाचाय्ये प्रभ्शाति आर (मातुलान) 
( आचायान्‌) आचार ) लैंसे दुर्योबनादे (दुद) 
जिस प्राल्य शकुनि आदि ( ई ॒ 
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~ आशिक ५ 


२५ hw 
लक्ष्मणादि. (पौत्रान्‌) लक्ष्मणादिकों के पुत्र ( सखीन्‌) जसे 
अश्वत्थामा आदि ॥ 


तान्समीक्ष्यसकोन्तेयःसर्वोन्वंधूनवस्थितान्‌ 
कुपया. परयावष्टा विषादान्नदमत्रवात्‌।२ॐ 
प॒द्‌०--तान्‌ । समीक्ष्य । सः । कोन्तेयः । सर्वान्‌ । बन्धून्‌ । 


अवस्थितान्‌ । कृपया । परया । आशिष्ठः । विषीदन्‌ । इदं । 
अब्रचीत्‌ ॥ 
पदार्थ-दोनों सेनाओं में (सं), कौन्तेयः) बह अन (सवान 
'बन्धूनअबस्थितान्‌ ) सष वन्धुओं को युद्धम स्थिर देखकर (क्रपया- 
परयाआवष्टः) परम कृपा के वश हुआ २ विषीदन नाम ताप को 
प्राप्त होता हुआ (इदेअन्रवीत्‌) यह वक्ष्यमाण वचन बोला ४-८ 
अजुन उवाच ॥ 


` हृष्टमं स्वजनंकुष्णयुयुत्ससपुपस्थितम । सी- 


दाति मम गात्राणि मुखं च परिशुष्याति२८। 
` पद०--ृष्टा । इमं । स्वजन ॥ कृष्ण । युयुत्से । सुपः 
स्थितं । सीदान्त । मम । गात्राणि । सुखं । च । परिशुष्यति ॥ 


———- 


| 
| 


पदार्थ--अर्जुन बोला कि हे कृष्ण (युयुत्सु ) युद्ध करने की | 


च्छा करनेवाले ( समुपास्थितं ) ठहरे हुए इस (स्वजन) अपने 
बन्घुवग का (दृष्टा) देखकर (ममगात्राणि ) मेरे अङ्ग (सीदान्ति) 
| he Nhe हैं ७ ~ ~ 

शिथिलता को माप्त होरहे है (ुखंचपरिशुष्याति) और मुख 
सूखा जारंहा हैं ॥ 


वेपथुश्च शरीरे मे रोमहपेश्च जायते। 
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गांटीवं खंसते हरतात्वक्चवपारदद्यत २ 
पृद०--वेपथु। । च । शरीरे । में । रोमहषः । च । जोयते । 
गाण्डीवं । सस्ते । हस्तात्‌ । स्वक । च । एवं । परिदहत ॥ 
पदा्--( भेशरीरे) मेरे शरीर में (वेपथुः) कम्प्‌ हो रहाःहै 

र च ~ ७ Us ६१ * 

(रोमहर्षः च जायते) और रोम खडे हो रहें ६ (गाण्डीवं) गाण्डी 
से (संसते ) गिर रहा हे (त्वक 
नाम वाला धनुष (हस्ताव ) हाथ से ( सते ) गि ( ह्‌ हे 5 

च एव) और खचा. भी (परिंदद्यते) दाह का माप्त हो रहा है 


° ९५ ७ > 
नचशक्गाम्यवर्थाछ खमतावच ममन शनं 
~ a a ~ _ 
मित्तानि च पश्यामि विपरीतानि केशव।३°। 
पृद०--न । च । शक्रोमि । अवस्थातु । भ्रमाति | शव] च्‌। 
भे । मनः । नि्मित्तानि | च । पइयामि । विपरीतानि । केशव ॥ 
पदार्थ-हे केशव (नच) और न में ५ ( अवस्थातुंशक्रोमि ) 
-* ठहरने को समर्थ हूं ( भ्रमातइवचमेमनः ) और मेरा मन इ 
समान चलायमान होरहा है (निमिचाएन ) और i 
भी में (विपरीतानिपइयासि ) विपरीत देख रहा हं ॥ . . 


न च श्रेयोऽनुपश्यामि हत्वा स्वजनमाहवे | न 


विजयेकृष्ण न चराज्येसुखानिच | ३१ 
कांत्तेविजयेकृष्ण न च राज्यंसुखानिच ३ 
पद०-न। च । श्रेय) । अनुपश्यामि । हत्वा | xp 

न । काङके । विजयं । कृष्ण । न ।च क ला , क 
पदारभ-(नच) और न (इतवास्वजनंआइवे) अपने टं व 
युद्ध में मारकर (श्रेय 'अनुपदयामि) कल्याण दल हू, हे षण 
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मैं (विजयंनकाह्ले) विजय की इच्छा नहीं करता (नचराज्यं) 
न राज्य की ओर न (सुखानिच) छुखों की ॥ 

SS MTN हर NR Oe 
किन्नो राज्येनगोविन्द कि मोगजीवितनवा । 

ef) 

यषामथकाक्षित ता राज्य भागा! सुखा नंच।॥ 

पद०--कि । न! । राज्येन । गोविन्द । कि । भोगे! । 
जीवितेन । वा । येषां । अर्थ । कांक्षित । न! राज्यं । भोगाः । 
सुखानि। च ॥ | 

पदाथ--हे गोविन्द =्गो नाम जो वेदिक वाणी उसको लाभ 
करनवाल अथात्‌ वेदविव (नः) हमको (राज्येन) राज्य से (कि) 
क्या (कि भोगे!) ओर भोगों से क्या (वा). अथवा (जीवितेन) 
जीने से क्या (नः) हमको (भोगा!सुखानिच) भोग और सुख 
जिनक लिये प्यार हैं" ( येषांअ्थेकाक्षितंराज्यं) और जिनके 
लिये राज्य प्यारा है - 


तश्मजवस्थितायुडप्राणांस््यक्वाघनानिच।- 
आचाया: पितरः पुत्रास्तभ्रवच पितामहाः । 


` पद०--ते । इम । अवस्थिता; । युद्धे । प्राणान्‌ । त्यक्त्वा । 
बनान । च। आचायाः । पितरः । पुत्राः। तथा । एव । च । 
पितामहाः ॥ 

पदार्थि--(तेइमे) वे ये आचार्यादि (माणानस्यक्त्वा) प्राणों को 
छोड़ के ( धनानिच ) और धनों को छोड़कर (युद्धेअवास्थिता ४) 
युद्ध में स्थिर हैं ॥ - 


माठुछाः-्शुराःपोत्राःश्यालाःसंबंधिनस्तथा 
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एतान्न हछामच्छाम घताऊप मधुसूदन । २९ 
पद.०--मातुला। । श्वशुराः । पोत्रा! । इयालाः । सम्बन्धिनः। 
तथा । एतान्‌ । न । हन्तुं । इच्छामि । घ्रतः । अपि । मधुसूदन ॥ 
पदार्थ--माम, श्वशुरे, पौत्र, साले, ओर सम्बन्धि (घतःअपि) 
सुझ्चक़ा यह मारने के लिये तेयार भी हो, हे मधुसूदन तव भी 
(एताननहन्तुंइच्छामि ) में इनके मारने की इच्छा नहीं करता ॥ 


अपित्रेलोक्यराजस्य हेतोः कि तु महीकृते । 
निहत्य धात्तराष्ट्राक्ञ'का प्रीतःस्पाजनादन। 
द०--ऑआपि । त्रेलोक्यराज्यस्य । हेतोः । किनु । महीकृते ।. 
निहत्य । धात्तराष्ट्रान्‌ । नः । का । प्रीति । स्याव । जनाईन ॥ ` 
पदार्थ--(त्नेलोक्यराज्यस्यअपिहेताः) तीना लाको के राज्य | 
के हेतु भी में इनको मारन को इच्छा नहीं करता (किनु) क्या 
हो (महीकृत) एथिवी के राज्यके लिये अर्थात्‌ जब में तीन छोक 
के राज्य के लिये भी इनको मारना नहीं चाहता तो इस तुच्छ 
भूमि के लिये क्या ( धाक्षराष्ट्रानानिहत्ये ) तरार के पुत्रों को 
- मारकर (नः) हमको हे जनाईन .( कार्मीतः स्यात्‌ ) क्या 
प्रीति होगी ॥ । 


पापमेवाश्रयेदस्मान्हत्वेतानाततारयिनः। 
तस्मान्नाहा वयह धात्तराष्ट्रान्स्ववान्धवान्‌। 
स्वजनं हि कथ हैत्वासुखिन स्थाममाधव २६ 


व्‌ । अस्मान । हत्वा । एताव्‌ |. 


ह 


पंद०--पार्प-। एव । आश्रय 
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आततायिनः । तस्मात्‌ । न । अहा! । वय । हन्तु । धा त्तराष्राव । 
सत्रवान्धवान्‌। स्वजन हि। कथे । हत्वा । छुखिनः। स्याम। माधव ॥ 

पदार्थ--(एतान्‌आततायिनः) इनः आतताइयां का (हत्वा) 
मारकर (पापएवआश्रयेदअस्माव्‌) इसको उलटा पाप हां लगगा 
(धार्चराष्ट्रान्स्वबन्धवान्‌ ) प्रतराष्ट्र के पुत्र जो यह हमारे. बन्धु 
हैं ( तसमातूनअहाःवयहन्तु ) इसलिये हम इनका मारना योग्य 
नहीं समझते, हे माधव (स्वजनंहिहत्वा) अपने जनों का मारकर 
(क्थसाखिनःस्याम) इम कस सुखा हा ॥ , 

ON > ड्‌ ~ > NN NS 
यवष्यत न॑ पऱ्यान्त छानापहर्तचतसः । 
छ © A NS 

कुठत्तयकृतं दोर्षमित्रद्रोहे च पातकम्‌। ३७। 

पद०-यद्यापि) एते । न पइ्यान्त । छोभोपहतचेतसः । 
कुलक्षयकृतं । दोषं । मित्रद्रोहे । च । पातकं ॥ 

पदाथे०-(यद्यपिलोभोपहतचेतसः)यद्पि लोभी चित्तवाले(एते) 
ये दुर्योधनादि (कुलक्षयकृतदोपं) कुल के क्षय करने से जो दोष. 


- होता है ओर ( मित्रद्रोहेचपातकं ) मित्र के साथ द्रोह करते से. 
जो पातक होता है (नपश्यन्ति) उसको नहीं देखत ॥ 


_ कथनज्ञयमस्माभःपापादस्मान्निवर्तितुम्‌ । 
कुलक्षयक्त दोष प्रपइ्याद्वेजनादन । ३८ । 


द०-कथ । न। ज्ञय । अस्माभिः । पापात्‌ । अस्मात्‌ । 
जित्रात्ततु । कुलक्षयक्ृत । दोष्‌ । प्रपया द्वेः । जनादन ॥ 


St it 220 य करर 
* जी.अग्नि लगाटे, विष दे, शस लेकर मारने को तैयार हो 


धन चुरा ले जाय, भूमि त्रोर खो को इर सेने 
वाला हो, छू 
आततायी कदुलात हैं ॥ न 
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प्रथमाध्यायः १७ 


पृदार्थ--(अस्मात्पापावानिवात्तितुं) इन सम्वन्थियो के हत्या 
रूपी इस पाप से हटने को (कर्मनज्ञेयअस्माभिः ) हम कैसे न 
जानें, हे जनादन हम केसे हैं (कुलक्षयकृतंदापमरपशयद्भिः) कुल के 
क्षय करने से जो दोष उत्पन्न होता है उसके जाननेवाले है, फिर 
हमसे यह पाप केसे न जाना जाय ॥ 


। र 
कुलक्षये प्रणश्यान्त कुलधमाः सनातनाः | 
धर्मे नष्टे कुलं कृत्लमधमाअभिभवत्युत।२€ 
पद०--कुलक्षये। पणड्यान्त । कुलधर्माः । सनातनाः । धर्म। 
ष्ठे । कुळं । कृत्लं । अधर्मः । अभिभवति । उत ॥| ! 
पदाथ-(सनातनाः कुलधमाः) सनातन जो कुल के धमे दे 
वे (कुलक्षयेप्रणश्यन्ति) कुछ के नाश होने से नाश होजाते हैं 
(ध्मेनष्ठे) धर्म के नष्ट होने पर (कुलंकृत्स्न ) सम्पूणं कुल कां 
` (अधमे!,अभिभर्वात) अधम तिरस्कृत कर दता है ॥ 
-- सद्षैति-कुल नाश रूपी अधमे के कारण स्य बाः 
रूपी दोष में फस जायंगी इस आशय स,आग कहत हः 


अधर्मामिमवात्कृष्णप्रदुर्ष्यान्तकुलारत्रय | 
र | त :।४० 
“ स्त्रापुदृष्टासुवारष्णेय जायतेवणसकरः | ४० 
पद०--अधर्मामिभवात्‌ । कृष्ण । यी । कु्स्त्रय। | 
| । वाष्णय । जायते । वणस oe 
ह कृष्ण ( अघमीमिमवात्‌) अघेन क नयी ळा 
स्रियःप्रदुष्यन्ति ) कुलीन खिय दूषित हा जावेंगी ड दब (जाय- 
स्त्रियों के दुष्ट होने पर, है वाष्णेय अर्थात त आम 
तेवणसंकरः) वर्णतकर उत्पन्न होगे ७ .. „` 
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१८ गीतायोगप्रदीपा य्यभाष्ये 


संकरो नरकायैव कुलन्नानां कुरस्य च। 
«७ ९ र a 
पंतेतिपितरोह्यषांठुप्तपिण्डोदकाक्रेयाः (४१ 
पद०--संकर! । नरकाय । एव । कुलप्रानां । कुछस्य । 

च । पतित । पितरः । हि । एषां । लुप्तपिण्डोदकक्रिया! ॥ 

पदार्थ--<(कुलघ्रानां कुलस्य च) कुल के नाश करने वालों के 
और कुल के (नरकाय एव) नरक के लिये ही वर्णसंकर होते हैं 
(लुक्षपिण्डोदकक्रियाः) दूर हो गई है खानपानादिकों की क्रिया 
जिनका, एस (एषां कुलप्राना) कुल के नाश करन वाला क 
पितर (पतन्ति) नरक में पड़त ह ॥ 


भाष्य छुप्तापण्डोदकाकयाः इस शब्द के कईएक 
आंधुंनिक लोग यह अर्थ करते हैं कि उक्त शब्द के अर्थ स्ट्रतक 
श्राद्ध के हैं, पर यह अर्थ इस शब्द से नहीं निकलते, क्योंकि 


वणेसंकरो की उर्त्पाच से अर्थात्‌ व्याभिचार से उत्पन्न इई सन्तति _ 


अपन्न रद्ध पुरुषां का सन्मान न करेगी इसलिये ' छप्तपिण्डो 
दकाक्रेयाः”-पह पितरों को बिशेषण दिया गया है और 


° 


इसी भाव को इससे आगे के ोक में प्रकट किया है कि वर्ण- 
संकर करने वाल दोषों से ही जाति नष्ट होती है, म्टतकश्राद्ध न 


¢ 


करन स्‌ जात नष्ट नहा होती । याद पुत्र को स्ट्तकश्राद्ध का 


अधिकार न रहने से जाति नष्ट होती तो स्वामीशङ्कराचाय्यादिक 
जा सन्यासी होर्गए उनके पितरों कोभा नरकवास होना चाहिये, 


पर एस स्थळा में मतकश्राद्धतादियों को यह अभिमत नही कि 


म्टतकश्राद क अभाव स हा पितर नरक में पड़ते ह । 


और बात यह है कि यदि यहां पितृशब्द से स्ुतापतरों. का 
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म्रथमाध्याय' १९ 


ग्रहण होता तो जो धर्मयुद्ध से मरगए वह नरक में केसे पड़ेंगे । 
यदि स्तकश्राद्ध न करना ही स्टृतपितरों के नरक का हेतु है तो 


धम युद्धादिका क फल तुच्छ होजावग, फिर  धमाडयुद्धा 


च्छरेयोऽन्यतक्षात्रियस्य न विद्यतेः” गी° २।३९त्यादि 
श्होक निष्फळ होजावंगे । इससे सार यह निकला कि यहाँ 


वणसंकर पर ही ग्रन्थकत्ता का तात्पय्य ह । याद्‌ इसके यहा अथ 
किये जाये कि [पेएडोदकाक्रया ” से तात्पर्य उसी क्रिया 
का है जो आधीन ग्रन्थकारो ने स्टर्तापतरां क निमित्त मानी है 


ता इसका उत्तर यह ह [क स्टक श्राद्धवादया क मतम क्षत्रज, 


पुत्र को भी पिण्डदान देने का अधिकार है फिर पितर नरक में 
क्यों पड़ेंगे । यदि यह कहा जाय कि क्षेत्रज को तो अधिकार है 
पर व्ण्षकर क्षेत्रज को नहीं, तो इसका उत्तर यह है कि व्यासा- 
दिकों के नियोग से जहां पाण्ड आदि की उर्त्पात्त मानी गई है 


वहां ब्राह्मण ओर क्षत्रिया का क्षेत्र मिलने से वर्णसंकर क्यों | 


` . नहीं! अतएव वास्तव में वर्णसंकर के अर्थ यही हैं कि व्यभिचार 
दोप से जो सन्तति उतपन्न होती हे उसको वर्णसंकर कहते इं ऑर 
उन संकरों के पितर इस लिये नरक में पड़ते हैं कि वह संकर 


अपने दृद्धों का यथायोग्य सत्कार नही करते अथात्‌ उन बृद्ध 
पितरों की जीतेजी सेवा न होना ह! उनका नरकपात ह॥ 


दोषैरेतेः कुलप्रानां वणसेकरकारकेः । उत्सा 


- सतेजातधमाःकुलपमाश्च शाश्वताः । ४२। 


पद०--दोपेः । एतेः । कुलघ्नानां । वणेसंकरकांरके! । उत्सा- 
पदार्थ--( कुलध्नानां ) कुलके नाश करने वालों के (वर्णसंकर 
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२० गीतायागप्रदीपाथ्यभाष्ये 
~ च १ ~ च र | ~ ७ 
कारके!) वर्णसंकर करने वाले ( एतेः दोषेः ) उक्त दोषों से 
क कर र चे € ) र 
( जातिधर्माः ) जाति के धम ( च ) आर ( कुलघमाः ) कुलके ध 
( ज्ञाश्वताः ) निरन्तर ( उत्साद्यन्ते ) नाश को प्राप्त हा जात है ॥ 
सं०--ननु, जब संसार अनित्य है तो कुल धम भी अनित्य हैं, 


अस्तु, उनके नाश होने से क्या हानि! उत्तर र 
© © ९ ¢ 
उत्सन्नकुलधमाणां मचुष्याणां जनाइन ' 
छ 6, he [4 3: > 
नरके नियतं वासो मवतीत्यनुशुश्रुम । ४३ 
पद०--उत्सन्नकुलधर्माणां । मनुष्याणां । जनादन । नरक । 
_ नियत । वास! । भवति । इति । अनुशुश्रुम । 
` -पदार्थ-हे जनादन ( उत्सन्नकुलधमीणांमलुष्याणां ) नाश हो 
| गए हैं कुलके धर्म जिन मनुष्यों के, ऐसे मनुष्यों का ( नरके ) 


3 
2) 


नरक में ( नियतं ) नियमपूर्वक ( वासः ) निवास ( भवति ) होता 
/ (इति) ये ( अनुशुश्रम ) हमने शास्र से सुना है ॥ 
9 > ¢ श्री # 
अहोवत महत्पापं कतु व्यवसिता वयम्‌ १ 
२७ ७ @ 
यद्राञ्यसुखछ मनं हलु स्वजनसुद्यता: ।४४ 
पद्‌ ०--अहो । वत । महत्पापं । कर्तु । व्ववासिताः । वयं । यत्‌। 
ˆ राज्यसुखलोभेन । इन्तुं । स्वजनं । उद्यता । | 
'पदार्थ--( अहो ) बड़ा आश्चर्य है ( बत ) खेद है ( महत्पापं) 
बड़े पापके (कर्ती) करने को (बये) हम लोग ( व्यवसिताः ) 
स्थिरं हुए हैं ( यत्‌ ) जिस कारण से ( राज्यसुखलोभेन ) राज्य 
.के सुख के लोभ से ( स्वजन ) अपने वन्धुवग को ( हन्तुं ) मारने 
के लिये ( उद्यता ) तेयार हुए हैं ॥ 


यदि मामप्रतीकारमशखन श्रपाणयः । 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Fey ८”. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
प्रथमाध्याय, .. २२ ( 


+ ne NS 3 च 

धात्तरा्रा रण हन्युस्तन्म क्षमतर भवत ४५ 

पद०--रयादं । मां। अपतीकारं । अशर्स्र । शस्रपाणयः। 
धाक्षराष्ट्राः । रणे । हन्यु।। तत्‌ । मे । क्षेमतरं । भवेत्‌ । 

पदार्थ--( अश्रं ) खाली हाथ (मां ) मुझको ( अप्रतीकारं ) 
आगे से कोई उपाय न करते हुए को ( शखपाणयः ) हाथमें बर्खो 
वाले ( धात्तराष्ट्रा: ) धृतराष्ट्र के पुत्र ( रणे ) युद्ध में ( हन्युः ) मारे 
( तत्‌ ) बह (मे) मेरे लिये ( क्षेमतरं ) कल्याणकारी (भवेत्‌) होगा। 

संजय उवाच 
© ° श्ये २२ थ्‌ ,.  &.< त्‌ 

एवमुक्ताळुनः संख्ये रथोपस्थ उपाविशत्‌ 
विस ज्य सशरं चापं शोकसंविग्नमानसः ।४६ 

पद्‌०--एवं । उक्ता । अर्जुनः । संख्ये. रथोपस्थे। उपाविशत्‌ 
विरूज्य । सञ्चरं । चापं । शोकसंविग्नमानसः । = 
° पदार्थ-सञ्जय वोळा कि हे धृतराष्ट्र ( अज्जुनः ) अजून (एब 
`` इस प्रकार (उक्ता ) कहकर ( संख्ये ),युद्ध में ( सारे ) वाण के 

सहित ( चापं ) धनुष को ( विरूज्य ) छोड़कर ( र॒यो पस्थे क रथ 

-ई ऊपर ( उपाविशव ) बैठगया, वह अर्जुन केसा है कि ( : 
संविग्नमानसः) शोक से सविन नाम भभ होगया है मन जिसका । _ 
__.<8०%-0-80$--- 
इति श्रीमदाम्यसुनिनोपनिवडे, श्रीमद्रगव 

~ र भा ~ 
दगीतायोगम्रदीपाय्य भाष्ये, . 
अजुनविषादयोगोनाम 
प्रथमोऽध्यायः , . 
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२२ ` गीतायोगप्रदीपार्य्यभाष्ये 
अथ | 
॥ द्वितीयोऽध्यायः ॥. 
सुजय उवाच 
तं तथा कृपयाविष्टमश्रुपूर्णाकुठेक्षणम॒ । | 
विषीदंतमिदं वाक्यस्ुवाच मधुसूदनः ॥१॥ - 


पदत । तथा । कृपया । आविष्ट । अश्रुपूणाङुलक्षण । 
विषीदन्त । इंदे । वाक्यं । उवाच । मधुसूदनः ॥ 

पदार्थ--" ते) उस अंुन का (तथा) पूवाक्त मकार स 
( कृपयाविष्ट ) करुणावाले को ( अश्रुपूर्णाकुलक्षणं ) आंसुआ क 
पर्ण हो जाने से आकुल नाम व्याकुल हो गए ह ईक्षण नाम 
नेत्र जिसके, ऐसे अजुन को ( विषीदन्त ) जो विषाद का माप्त 
है ( इदंबाक्यं ) यह वाक्यं ( मधुसूदन! ) कृष्ण (उवाच) बोला ॥ 

श्री भगवानुवाच | टर 


कुतस्त्वा कश्मलमिदंविषमे समुपस्थितम। 
अनार्यजष्टमस्वग्यंमकीर्तिकरमजेन ॥ २॥ 


पद्‌०-कुतः । त्वा । करमळ । इंद । [वषम । समुपास्थत | 
ˆ अनार्यजुं । अस्वर्ग्य । अकीर्तिकरं । अजुन ॥ | 
पदार्थ--दे अजुन ( इदं ) यह (कुतः) किसलिये (त्वा) 
तुमको (कर्मलं ) जो शिष्ट छोग से निन्दित पाप हो ( विषमे ) 
भयक स्थान म ( समुपारेथत ) पाप्त हुआ. हे ( अनायजुछ ) 
वेदिक मर्यादासे रहित जो अनार्यं पुरुष उनसे सेवने योग्य ओर 
( अस्वग्य ) नरक के देने वाला (अकीत्तिकरं ) अपयश के देने 
` बाला, तुमको थह मलिनभाव क्यों. उत्पन्न हुआ ॥ 


ह 


= 
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द्रिती योऽध्यायः २३ 
भाष्य--भगवान--उसको कहते हैं जिसमें ऐदवर्य्य, धर्म, 
यश, श्री, वेराग्य, मोक्ष, यह छ गुण हों ॥ 


कुब्य मास्म गमः पाथ नतत्त्वय्युपपच्त । 
छुद्र हृदयदोबल्य त्यक्त्वोत्तिष्ठ परतपु ॥ २॥ 


पद०--कैब्ये । मास्मगमः । पार्थं । न । एततू । त्वाये । 
उपपद्यते । क्रुद्रं । हृदयदोबेल्यं । त्यक्त्वा । उत्तिष्ठ । परतप ॥ 

पदार्थ--( छेव्यं ) छीव भाव जो अधीरता हे ( मास्मगमः ) 
तुम उसको मत माप्तहो( एतव ) यह ( त्वयि ) तुमर्म (न उपपद्यते) 
घट नहीं सकता (छ्षुद्रे) छोटी ( हृदयदोर्वल्यं ) जो हृदय की 
दुवलता, इसको (त्यक्त्वा ) छोड़कर (परंतप) शत्रुको तंपान वाले 
हे अञ्जन (उत्तिष्ठ) उठ खड़ा हो ॥ 

अजुन उवाच 


कथ मीष्ममह संख्य द्राण च मधुसूदन । ` 
इषुभिः प्रतियोत्स्याम पूजाहीवारसूदनीठी 


| द०--कथं । भीष्मं । अहं । संख्ये । द्रोणं । च । मधुसूदन । 
इषुभिः । प्रतियोत्स्यामि । पूजाही । अरिसूदन ॥ 
पदार्थ--( औरिसूदन ) हे शत्रु के नाश करने वाळे कर्थे ) 
किस प्रकार ( भीष्म )भीष्मपितामूह को (द्रोणं च) ओर द्रोणा- 
र्यं को (मधुसूदन) * हे मधुसूदन ( संख्ये ) युद्ध में (अइ ) 
में (इषुभिः) वाणों से (मतियोत्स्यामि) किस प्रकार हनन करू! 
क्योंकि ( पूजाहों ) यह दोनों पूजा के योग्य हैं.) -. 


~ — > "> >>> 
बट--_ 


धु नामा दत्य को मारने के कारण कृष्ण का नाम 
मधसदन था॥ i 4 


न शर 5 ह $ 
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२३ गीतायोगमदीपार्थयभाष्ये 
गुरूनहत्वा हि महाइमावान्‌ 
श्रेयो मोक्तं भक्ष्यमपाह लाक । 
र & गु oN 
हत्वाथकामार ए 0 र 
मुजीय भोगानराधिरप्रदिंग्धानू॥ ५॥ | 
पद०--गुरूच्‌ । अहत्वा । हि । महानुभावान्‌ । श्रेयः । भाक्त 
भक्ष्य । आप । इह । लोके । हत्वा । अर्थकामान्‌ । तु । शुरून्‌ । 
इह । एवं भुजीय । भोगान्‌। रुधिरप्रदिग्धान्‌ ॥ 
पदार्थ--( महानुभावान्‌ ) बड़े पुण्यशील ( गुरून्‌) गुरुओ 
को ( अहत्वा ) न मारकर ( हि) निश्‍चय करके ( भेक्ष्य ) भिक्षा 
का अन्न ( भोक्छुं) भोग करने को (श्रेयः ) श्रेष्ठ है ( इहलोके ) 
इस लोक में ( आपि) भी (अर्थकामान्‌ ) अर्थ और काम के देने 
- वाले ( गुरून्‌ ) गुरुओं को ( हत्वा ) मारकर ( इह एवं ) इस लोक - 
में ही (रुधिरप्रदिग्धान्‌ ) रुधिर से सिचन किए हुए (भोगान्‌ ) 
` भोगों को [ सुंजीय ) में भोगूंगा । | 
न चताहदा' कतरतन्ना गराया | 
| यदा जयम यादवा नाजययुः। =~ 
यानेव हत्वा न जिजीविषामस्ते 
-जवास्थताः प्रमुख धात्तराष्ट्राः ॥ ६ ५ 


- पेद०--नच । एतत्‌ । विद्य: । कतरत्‌ । नः । गरीयः, । यद्वा। 


जयेम । यादवाः नः । जयेयुः । यान्‌ । एवं । हत्वां । न । जिजी 
बिषामः । ते । अवस्थिताः । प्रसुखे । धाक्तराष्ट्रा; ॥ 


पदार्थ (नच पतव विद्यः ) में यह भी नहीं जानता (कतरद्‌) - 
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कौनसी (नः ) हमारे सम्बन्ध में (गरीयः) श्रेष्ठ बात है (यद्रा ) 
अथवा ( जयेम ) हम जीतेंगे (यदिवा) अथवा (नः) हमको 
( जयेयुः ) वे जीतेंगे ( यान्‌एव ) जिनको ( हत्वा ) मारकर (न) 


नहीं (जिजीविषामः) हम जीने की इच्छा करते (ते) वे (प्रमुख) 
समक्ष में (धारत्तराष्ट्रा)) धृतराष्ट्र के पुत्र (अवस्थिताः ) स्थिर हैं । 
© च 
कापण्यदोषोपहतस्वभावः 
एच्छामि त्वां धमसंमूदचेताः । 
र MES Tes 
यच्छुयः स्थाज्नाश्चत हृ तन्म 
शिष्यस्तेऽहशाधिमांांप्रपन्नम्‌ ॥ ७॥ 
पद्‌ __कर्पण्यदोपापहत्तस्वभावः । पच्छामे। त्वां । धर्मसं- 
मूढचेताः । यत्‌ । श्रेयः । स्यात्‌ । निश्चितं । ब्रूहि । तव्‌ । में । 
` शिष्य; । ते । अहं । झाघि । मां । त्वां । प्रपन्न ॥ | - 
~ पदार्थ--(कार्पण्यदोषोपहतस्वमावः ) कृपणतारूप जो दोष ` 
उससे अपहत नाम मिला हुआ है स्वभाव जिसका, ऐसा में (त्वां) 
तुमको ( एच्छामि ) पूछता हुँ (धर्मसंमूढचेताः ) धर्म विषय में 
` मोह को प्राप्त है चित्त जिसका, उसके लिये (निश्चित ) निश्चय 
. किया हुआ (यत्‌) जो (श्रेयः ) कल्यांणरूप ( स्याव ) हो (ते) 
वह (मे) मेरे लिये (ब्रूहि) कहो (अहं) में (ते) तुम्हारा 
(शिष्य: ) शिष्य हूँ ( त्वां) तुमको (प्रपन्नं ) प्राप्त हुए (मां) 
मुझको (शाधि) शिक्षा दो ॥ - 


न हि प्रपश्यामि ममापुद्यात्‌ 
` यच्छोक्पुच्छाषर्णामान्द्र्याणाम्‌। ` 
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२६ गीतायोगपरदी पाय्य भाष्ये 


अवाप्य भूमावसपलसडं 
राज्यं सुराणामपि चाधिपत्यम्‌ ॥ < ॥ 


पद०--नहि । प्रपश्यामि । मम । अपनुद्यात्‌ । यव । शाक । 
उच्छोषणं । इन्द्रियाणां । अवाप्य । भूमो । असपनरशद्धं । राज्ये । 
सुराणां । आप । च । आधिपत्यं ॥ 
पदार्थ--( नहिप्रपश्यामि ) में ऐसी कोई वस्तु नहीं देखता 
( यत्‌ ) जो ( ममशोकं ) मेरे शोकको ( अपबुद्यात्‌ ) दूर करे,बह 
शोक कैसा है जो (उच्छोषणंइन्द्रियाणां) मेरी इन्द्रियों को सुखा 
रहा है ( असपन्नम्टद्धराज्यं ) जिसके सदृ कोई और न हो, ऐसे 
राज्य को ( भूमौ ) एथिवी में ( अवाप्य) प्राप्त होकर ( सुराणां- 
चाधिपत्यं) फिर वह राज्य केसा हो जो देवताओं का भी आघि- 
पत्य हो अर्थात्‌ देवताओं का भी स्वामी वन जाना जिस राज्य 


~ 
> कक, 7 % 


में हो, एसे राज्य को प्राप्त होकर भी में इस शोक की निदत्त | 


. किसी प्रकार नही देखता ॥ 
" संजय उवाच 


एवसुक्‍्त्वा हृषाकश गुडाकशः परंतप ।.. 
न यात्स्यतगावदसुक्त्वातूषणी बभूव ह।९ 


पद०--एव । उक्त्वा । हषिकेश । गुडाकेशः । परंतप । न । 

यात्स्य । हति । गोविन्द । उवस्वा । तूष्णी । बभूव । इ ॥ 
पदाथ-संजय साथी बोला कि हे ( परंतपः ) शात्रओं क 

तपाने वाले राजन ( हृषिक्ेशं ) वी भूत इन्द्रियों बाळे #(गो बिं 
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द्वितीयोऽध्यायः २७ 


कृष्ण को .( एवंउक्त्वा ) ऐसा कहकर ( गुंडाकेशः ) गुडाका 
नाम निद्रा, उसका ईश्वर अजुन अर्थात्‌ बशीभूतनिद्रावाला 
अर्जुन, इस प्रकार कृष्ण को कहकर कि (न योत्स्ये) में युद्ध नहीं 
करूंगा (वृष्णी) चुप (वभूव) होगया (ह) मासद्धाथ में हैं ॥ 


_ तमुवाच हृषीकेशः प्रहसन्निव भारत + 


RS eNO, SONG 


+ bso sess oe जन नक+---+>3-०3%-+ अनाकझकनी चना 


~ ९ ७ €**-_ ९ 

सेनयोरुमयो मंध्ये विषीदेतमिदे वचः॥१०॥ 
पद०-ते । उवाच.। हृषिकेरः । प्रहसन्‌। इव । भारत । 

सेनयोः । उभयोः । मध्ये । विषीदन्तं । इदं । वचः ॥ 
पदार्थ--( भारत ) हे धृतराष्ट्र ( हृषिकेशः ) कृष्ण ( सेनयोः 
उभयोः ) दोनों सेनाओं के (मध्ये) बीच में (तं) उस. अजुन 
को (विषीदन्तं) जो विषाद को प्राप्त हो रहा था ( महसन्‌इव) 
हंसते हुए के समान ( इदंवचः ) यह अक्ष्यमाण्‌, वचन (उवाच ) 
चोला ॥ i मकन 
क श्री भगवानुवाच 


अशोच्यानन्वशोचस्त्वं प्रज्ञावादांश्चमाषसे ड 
गतासूनगतासुश्चनाचुशाचात पाडता: ११ 


पद्‌०--अशोच्यान्‌ । अन्वशोचः । त्वं । प्रज्ञावादान । च | 
भाषसे। गतासून्‌ । अगतासून्‌ । च । न । अनुशोर्चान्ति । पीडिता 

पदाथ-( अक्षोच्यान ) जो सोच करने के योग्य नहीं: उन 
का तुम ( अनुअशोचः ) शोक करते हो, कि भीष्मद्रो णादि | मर 
जायेंगे और उनके मरने पर फिर में इस राज्य का कया करूंगा 
(च) और ( प्रज्ञावादान ) बुद्धिमानों के जो कथन: उनको 
भाषेस नाम कथन करते हो, वह प्रज्ञावाद यह हैं . कि. “ कृ्थे- 


Me) 
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२८ गीतायोगप्रदीपा य्येभा ष्ये 


बे ho किक पू च्य च , । 
माष्ममहसंख्ये ” भीष्म ओर द्रोण जो पूजा के योग्य ह 
व he र | 

उनको में युद्ध में केसे मारूं ( गतासून ) गत माणा वाल अथात्‌ | 


जो मर गए हैं ओर ( अगतासून्‌) जो नहा मर, उनका (पण्डिताः) 
पण्डित लोग ( न अनुशाचन्ति ) नहा साचा करत ॥ 


भाष्य--इस 'छलोंक में कृष्णजी ने आत्मा की नित्यता सिद्ध । 


Se ७०-०५ न्न 


करने के लिये आत्मा से भिन्न सब देहादि जड़ जगव को | 
अनित्य माना है, इसी अभिप्राय से कहा है कि अनित्य शरीर 


के नाश का पण्डित लोग शोक नही किया करते ॥ 


8 च ड ¢ ~ छो 
स्वामी शं० चा० इस शोक का तात्पय्य यह निकालते ई 


कि इस मिथ्या भूत संसार का वीज शोक मोह हैं उनकी निबूत्ति 
के लिये यह छोक उपक्रमभूत है यथाः-- 


तथा च सवप्राणिनां शोकमोहादिदोषा 
विष्टचेतसा स्वभावत एव स्वधर्मपरित्यागः प्र- 
तिषिडसेवा च स्यात । स्वधर्मे प्रदत्तानामतिते 


वाङ्मनः कायादीनां प्रातिः फळामिसंघि पार्व- 


केव साहंकारा च भवति । तत्रैव सति धर्मा 


_ धमापचयादिष्टानिष्टजन्म सुखदुःख संप्राप्ति लः 


क्षणः संसारोऽनुपरतो भवतीत्यतः संसारवीजः 
भूता शोकमोहो । तयोइ्च सवकमसंन्यांस 


त्तिरोति . तदुप" 
दिदिक्ष सवलोकानुग्रहार्थमञुनं निमित्तीकृत्या 


१६ भगवान्‌वासुदेवः-अङोच्यानित्यादि-- 
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अर्थ--शोक मोहादि दोष विशिष्टचित्तवाले प्राणियों का यह 
स्वभाव ही है कि वह स्वधर्म का परित्याग कर देते हैं ओर 
धर्म विरुद्ध तथा शास्त्र से निषिद्ध को ग्रहण कर लेते हैं ओर 
यदि वह स्वधर्म में प्रदत्त भी हों तव भी उनको प्रदत्त अईकार 
घाली ही होती है-इससे सार यह निकलता हे कि धर्माधर्म वाल 
' तथा इ्ठाऽनिए्ठ जन्म ओर सुख दुःख वाला संसार मिट नहीं सकता, 
इसाळये संसार के बीज भूत जो शोक मोह हें उनकी निए 
सूर्व कर्मों के त्यागझप संन्यास से विना नहीं हो सकती । ऐसे 
संन्यास का उपदेश करने के अभिप्राय से अजुन को निमित्त 
fo | ~ ¢ ha w 
करके “प्रद्योच्यानन्वशोचस्त्वे” यह छाक कहा हूँ । 
स्वामी श० चा० और उनके शिष्यों की रति में गीता इस 
मिथ्याभूत संसार की निर्दत्ति के लिये ओर सर्व कर्म त्यांगरूप 
संन्यास की प्राप्ति के छिये लिखी गई है इसी अमिभाय को 
शूर फिलासफी के परमभक्त मधुस्दनस्वामी यों वर्णन करते हैं: ˆ 
RT am i C Nm ै ते 
` नहिरज्जुतत्वसाक्षात कारेण सपञ्नमेऽपनीः 
cC पत्तो ना 
तन्निमित्तमय कम्पादि सम्भवोते-न वा पित्तो- 
~~ डेति ~ 
पहितेन्द्रियस्य कदाचितगुड्ेतिक्तता प्रतिभासेऽपि 
तिक्तार्थितया तत्र प्रद्घतति सम्भवति । मधुरत्व - 
निइचयस्य बलवत्वात्‌ एवमात्म स्वरूपा ज्ञान 
निवन्धनत्वाच्छोच्य भ्रमस्य तत्स्वरूपज्ञानेन 
तदज्ञानेऽपनीते तत्कार्य्यंभूतः शोच्यक्षमः कंथ _ 
मवतिष्ठत इतिभावः । अजव रञ्ज के तस्व का 
` साक्षात्कार हो जाता है फिर उस सांपःसे भय कम्पादि नहीं 
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होते और जिसको पित्त दोष से गुड क लगता है वह उस 
कड्वेपन के लिये कदापि प्रदत्त नहीं होता, एवं आत्मा के ज्ञान 
होने से ञ्रमरूप जो शोकादिक हैं वह नहीं रहते, इनके सत मॅ 
शोकादिक मिथ्या हैं जो जीव ओर ब्रह्म के एकत्वज्ञान से दूर 
होते हैं और वह एकत्वज्ञान संन्यास से होता है, इसाल्ये उस सर्व 
कर्म के त्यागरूप संन्यास का उपदेश करने के लिये “ अज्ञो - 
 च्यानन्वशोचस्त्वं ” पह कहा है ॥ 
| यह वह भाव है जिसको लेकर लोक प्रसिद्धि यह है कि 
पढ़ी गीता ओर घर काहे को कीता'.पर यह भाष 
गीता में कदापि नहीं, यदि संसार को मिथ्या मानकर संन्यासी 
बनादेने का भाव गीता में होता तो ' सवधर्ममापिचाविक्ष्य 
न विकम्पितुमर्हसि । युडाडिमरणंश्रेयो ऽन्यत्‌ 
CaS : € € 

क्षत्रियस्य न विद्यते ॥ गी? २। ३९, अर्थ--स्वधर्म 
को देखकर भी तुम्हारा काम डरने का नहीं, क्योंकि युद्ध में प 
मरना क्षत्रिय के लिये कल्याण का हेतु है, क्षत्रिय के लिये अन्य 
कोई मुख्य कर्तव्य नहीं॥ ् न 

अधिक क्या जिस महाभारत का एक अंश मात्र गीता है वह 
षार धमे के विषय का एवं बलपूर्वक उपदेश करता हे कि।-- 

¢ ~ निसं ~ 

ह अथा राजन्‌ हस्तिपदे पदानिसंलीयन्ते सबै 
त्वोडवानि। एवं धर्मान्‌ राजधर्मषु सर्वान्‌ सर्वा- 
 वस्थान्‌ समरलीनान्नवोध ॥ अर्थ--जेसे हस्त के पाद 
सव जन्तुओ के. पाद आजाते हैं एबं सारे धर्मे राजपम के | 
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अन्तर्गत हैं। “ अल्पाश्रयानल्प फलान्‌ वदन्ति ध- 
मानन्यान्‌ ध्म विदोमनुष्याः। महाश्रयं वहुकं- 
ल्याणरूपं ज्ञात्र धर्म नेतरं प्राहराय्यांः ” ॥ 
अर्थ--आर्य्यं लोग और धर्मों को थोड़े आश्रय और थोड़े 
फल वाले कहते हैं, महा कल्याणरूप केबल एकमात्र क्षात्रधम 
` को कहा है। ऐसे क्षात्र ध्म की दृढ़ता के लिये अजुन `को दृढ़ 
करते हुए कृष्णजी मिथ्यास्व का उपदेश क्यों करते ॥ 
और जो स्वामी श० चा० ने यह लिखा है कि ¦ 
“तस्मादगीतासु केवलादेव तत्वज्ञानान्‌ मोक्ष 
प्राप्तिर्न कर्म्म समुच्चितादिति निश्चितो5थः 
अर्थ--गाता में केवल शान से ही मुक्ति की प्राप्ति मानी है, 
« ज्ञान कमे के समुच्चय से नहीं । यह बात गीता के आशय से 
सर्वथा विरुद्ध है । यदि केवल ज्ञान से ही सुक्ति हाती ओर सर्व 
कर्मों के त्याग रूप संन्यास के वर्णन में ही गीता का तात्पय्थ 
होता तो “ नहिंदेहभूताशक्यत्यक्तेकमाणिसवशः। 


यस्तुकर्म फलत्यागी ससंन्यासीविधीयते ”। गी* 
१८।११॥ € 


अनाश्रितं कर्म्मफलं कार्य्यं कमे करोति यः 
स संन्यासी च योगीच न निरग्नि न चा5क्रियः | 
गी०६।१२॥ [ १ [ 
अर्थ--देइधारी लोग सर्व कर्मा का त्याग कदापि नही कर 
सक्ते, जो कमे करता हुआ कमे के फल को त्यागता हे पह _ 
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संन्यासी कहा जाता है (२) कम के फल को इच्छा नं करके जो 
करीच्य कर्मा को करता है वही संन्यासी और वही योगी है 
और कोई निरम्नि वा निष्कर्मी सन्यासी नहीं कहलाता । ओर 
“तमेतं वेदानुवचनेन ब्राह्मणा ।वोवोदषां न्त इ०- 
४।४।२२ उस परमात्मा को वेदिक कमरूपी वेदालुवचन स ब्राह्मण 


लोग. जानने की इच्छा करते हैं। इत्यादि अनेक कम्मज्ञान के _ 


समुच्चय बोधक वाक्यों से पाया जाता है कि गीता ज्ञानकर्म के ` 


समुच्चयवाद का ग्रन्थ है, केवल ज्ञान से मुक्ति को नहीं विधान 
करता । ओर ब्र० सू० ३।४।२७ में स्वामी शं० चा० ने कर्मों 
को ज्ञान का सहकारी माना है अर्थात्‌ कमे ज्ञान की उत्पात्ति में 
हेतु हैं, ओर ज्ञान मुक्ति का साक्षात्‌ साधने, यह भी एक प्रकार 
का ज्ञान कम का समुच्चयवाद ही है, पर इसको भी यहां गीता 
भाष्य में उड़ादिया, यहां केवल ज्ञान से ही मुक्ति मानी है ॥ 


` ननु_वेदाहमेतं पुरुष महान्तमादित्यवर्ण तम- 


सस्परस्तातू । तमवावोदत्वाते स्टत्युमात नान्य, 
: पन्था विद्यतेऽयनाय ॥ यज्ञु० ३११८ इस वेद मंत्र में 
केवळ ज्ञान का हो सुक्त का साधन माना हे, फिर तुम ज्ञानंकर्म 
का ससुचय केसे कथन करते हो! इसका उत्तर यह है कि इस 


मन्त्र में ब्रह्म का जानना जो विदि क्रिया से विधान किया गया 
हैं वह मानस कर्म है उसमें जो ब्रह्म वस्तु का रूप निश्चायक अंश 


है वह कवल ज्ञानोंश है एन ज्ञानकर्म का समुच्चय ही मुक्ति का 
` ताज्ञात साधन हुआ नाकि केबल ज्ञान, ओर ८ 


वयाञ्चाशव _ 


व्याश यस्तठेदाभय“सह ” यज्ञ ४०१४ इत्यादि वेद | 


मन्त्रा में ज्ञान कम के संमुच्चय को सम्यक रीति से वर्णन कियाहे ॥ | 
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और जो “एषातेऽमिहितासांख्येवुडियांगेत्विमा 


श्रेण । बुड़्ायुक्तो ययापार्थकर्मबन्धंप्रहास्यसि 

गी० २। ३९ ॥ 

इसका लापन शङ्करभाष्य में इस प्रकार किया हूं कि यदि 
ज्ञान और कर्म का भिन्न २ फल न होता तो उक्त दोनों बुद्धियों का 
भिन्न २ वर्णन न क्रिया जाता! इसका उत्तर यह हे कि उक्त शाक 
में ज्ञानकर्म के समुच्चय का भेद नहीं किन्तु ज्ञान के अनन्तर अ- 
नुष्ठानरूप कर्म्म का विधान है जेसा कि  भिद्यतेह्ददयग्राथे 
च्छिद्यन्ते सर्वसंशयाः । क्षीयन्तेचास्य कमाणि 


तास्मन्हष्टे परावरे ॥ मुण्ड २।२।५ 

इस हक में दर्शनरूप ज्ञानके अनुष्ठानरूप कर्म से हद ग्रथि 
` का भेदन होना वर्णन किया हे, इसी प्रकार कमयोग आर ज्ञान 
योग में अनुष्ठान काही भेद ई,इसी आभमाय स कृष्णजी ने यह 
'केहा है :-एकंसांख्यंचयोगं च य पश्यात सपइ्यति। 


गी० ५ ।५०॥ न 
सांख्य योगको वालक पथक्‌ समझत ह पण्डित नहा ॥ इस 


स्पष्ट सिद्धकरदिया कि ज्ञान कमका ससुचय ९ क्योकि यह बात 


सर्व सम्मत है कि गाता में सांख्य नाम ज्ञानका है। एबं केवल 
ज्ञानवादि के. मतका खण्डन गीताम स्पष्ट है ॥ | 
और यदि “अशोच्यानन्वशोचस्त्वे” इसे सवम त्याग- 
रूप संन्यास के विधान का प्रयोजन होता आर सब ससार का 
` मिथ्यासिद्ध करने के अभिप्राय से यह लोक हाता ता “देहिनो 


ऽस्मिनयथा देहे कामार यावनजरा ॥गी० २ । १३ 


छः 


सर 
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इस छोकमें यौवनादि अवस्थाओं को अनित्यप्रातिपादन करके 
आत्मा का नित्यत्रसिद्ध न न किया जाता, इससे आशय यह निकलता 
है कि गीता संसार को अनित्य सिद्ध करती है अर्थात्‌ यह समग्र 
संसार प्रलयकालीनध्वेस का प्रतियोगी हे इस समग्र संसार का 
प्रलयकाल में नाश होजाता है अर्थाव्‌ अपने प्रकृतिरुप कारण के 
साथ कार्य्य जगत्‌ कारणावस्था को प्राप्त होजाता है ॥ 


भाष्यकार स्वामी श॑°्चा० और उनके शिष्य मधुसूदनस्वामी 


ने जो इस छोकके भाष्य में यह सिद्ध किया है कि अर्जुन को 
इन मिथ्या देहों में सत्यश्रान्ति हो रही थी उसकी निर्टात्तके लिये 
यह 'छोक हे । यह इसलिये टीक नहीं कि मिथ्या का अर्थ माया- 
बादियों के मतमें यह हे कि जो वस्तु जिस देशकाल में प्रतीत 
होती हो उसी देशकाळ में उसका नाश हो, जैसा कि रञ्जु के 


€ चर NN nN ५९ =e | 
सप का आर शुक्त के रजत का, उती देशकाल में बाध है । `. 


“ कोमारंयोवनंजरा” इस कथन करने से कृष्णजी ने यह 
सिद्ध कर दिया कि जसे कोमारादि अवस्थाएं अपने देशकाल में 
होती है एवं यह शरीर भी अपने देशाकालमे है इसलिये आनित्य 
है। वेदिक फिलासफी में यह सबे कार्य्य जगत्‌ अनित्य हे, माया 
वादी लोग इसको मिथ्या इस आभिपाय से बनाते हे कि इसके 
मिथ्या होने से जीव त्रह्मकी एकता सिद्ध होजांय, जब एकमात्र 
आत्मा से भिन्न सव वस्तु मिथ्या हे तो भेद कहां रहा! पर इस 
भेद का मिटना अत्य 
में जीवात्माओं का प 
अध्याय में प्रकृति और परमात्मा का भेद वर्णन 


इयर i पाना से _ | किया हे,जसा[कि!- 
इंइवर:सरवेभूतोनां इृद्देशे5मुनतिष्ठाति ' गी १०६९ 
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इत्यादिको में जीव ईश्वर का भेद स्पष्ट हे, एवं जीव जगव का 
भेद, जीव ईश्वर का भेद ओर जीवां का परस्पर भेद इत्याद 
भेदों का जो आधुनिक वेदान्ति खण्डन करते ई उनका स्पष्ट 


रीतिस गीताम वणन पाया जाता ह जप्ताक « 


न लेदाहं जातु नासं न त्वं नेमे जनाधिपाः। 
न चेव न भविष्यामःसवे वयमतःपरम्‌।१२। 


पृद०--न । तु । एव । अहं! जातु। न आसं। न । त्वे । न। 
इमे । जनाधिपाः । न। च । एव । न । भविष्यामः । सर्वे । वर्य। 
अतः । परं ॥ 

पदार्थ--( अह ) में (जातु) कदाचिव (न आसं) नहीं था यह 
बात ( नतुणव ) ठीक नहीं है ( इमेजनािपाः ) यह राजा लाग 
कभी न थे यह बात भी ठीक नहीं (सबंबर्य ) हम सब लाग 
(अतःपरं) इसके अनन्तर (न भविष्यामः ) न होंगे (नचएव) यह 
'बात भी ठीक नही ॥ 

भाष्य--इस हछोक में कृष्णजी ने जीवात्माआ का नित्यत्व 
सिद्ध करते हुए यह स्पष्ट सिद्ध कर दिया कि जीवात्मा परस्पर 
भिन्न हे । इस छोक के भाष्य में स्वामी शु चा० यह [लखत ह 
क यहां जीवात्माओं में जो वहुत्व वर्णन किया गया है वह देहों 
के भेदके अभिमाय से वर्णन किया है आत्मा के भेद के अभि- 
प्राय से नहीं ॥ 

ज्ञात होता है कि यहां यह लेख अद्वैतवाद को लेशमात्र भी न 
देखकर लिखा गया है, इसलेख से अद्वेतबादी' स्वामी के मत मे 
अभ्युपगम विरोध भी आता हे वहइसमकार कि वेदान्त के अशा 
धिकरण में स्वामी ने जीवात्माओं को नाना माना-है और मयो 
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जनवत्वाधिकरण में भी इसी प्रकार जीवात्माओं का भद माना 
है.क्यों कि इससे विना उक्त अधिकरणा म॑ पुण्य पाप का व्यवस्था 
नहीं बन सक्ती थी ओर यहां उससे विरुद्ध जीवात्मा को एक | 
मान लिया हे एवं पूर्वोत्तर विरोध आर अभ्युपगमविरोध हे ॥ 


ननु अविद्योपाधि से जीवात्माओं में नाना हे ओर वास्तव 
में एकत्व हे फिर इस में क्या दोष है ! उत्तर-प्रथम तो उक्त 
छोकों में अविद्यारूप उपाधि का बर्णन ही नहीं और दूसरी बात 
यह है कि “अझोच्यानन्वशो चर्त्वं ” इस तत्वोपदेश के 
- प्रकरण में इस मिथ्योपदेश का क्या प्रकरण था! यहां आत्मा 
का नित्यस अभिमेत था नकि मिथ्यात्व । ओर युक्ति यह है कि 
यदि मिथ्यात्व ही अभिप्रेत होता तो आत्मा के नित्यत्व को 
मिथ्या क्या न माना जाता उसका भी तो इस शोक में उपदेश 
-है। इत्यादि तको से स्पष्ट है. कि इस झोक में कृष्णजी ने . 
'परमाथभूतजीयों के भेद का उपदेश किया है नकि मिथ्या भूत 
भद का, यह भद आपानषद हे जिसको गीता में ग्रन्थन किया 


६ नाक: नित्योनित्यानां चेतनइचेतनाना 
-नकावहूना या विदधाते कामान्‌” बेर ५९२ | 
जी नित्य जीवां में नित्य है चेतनों मे चतन हे अथात्‌ बहुत | 
से चेतनों में चेतन हे । स्वामी रामानुज इस कोक में यह लिखते 
है किः अज्ञानकृतभेद्राष्टिवादेतुपरमपुरुषस्य 
परमाथ द्ठनिविशेषकूटर्थनित्यचेतन्यात्सयाथा 
“लपसाक्षात्कारान्निटत्ाज्ञानतत्कार्यतया अज्ञान 


कृतमेददशनंतन्मूलोपदेशादिव्यवहाराञ्चनसंग- 
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च्छन्ते”अर्थ--यादि अज्ञानक्गतमेद ही इस छोक में इष्ट होता तो 
कूटस्थनित्य आत्म पदार्थ के बोधन करने के छिये यह उपदेश 
न किया जाता । बहुत क्या “ नह्यनुन्मत्तः कोऽपिमणि 
कृपाण दपेणादिषु प्रतायमानेषुस्वात्मप्रतिविम्बेषु . 
तेषांस्वात्मनोऽन्यत्वंजानंस्तेक्यः क मप्यथसुपदि- 
गाति ” अर्थ--अननुमत्त अर्थात्‌ उम्मत्तसे विना कोई भी ऐसा 
नहीं कह सकता कि जो मणि कृपाणादिकों में प्रतिबिम्बित पुरुष 
है उसको उपदेश करना प्रारम्भ करदे । एवं कृुष्णजीने उक्त छोक 
में कल्पित अर्जुनादिकों को उपदेश नही किया किन्तु तात्त्वक 
अर्जुनादिकोंको ही तात्त्विक उपदेश किया हे । इससे मायावादियों , 
का मत खण्डन हो जाता है ॥ 

सङ्गात--ननु यादे आत्मा नित्य हे तो उसमें जन्म मरणादि 
` व्यवहार क्यों होते हे? उत्तरः 


दाहनाञस्मन्यथा दह कामार यावन जरा । 
तथा दहांतरप्राप्तथारर्तत्र न मुह्यात१३२। 


पद०--देहिन। । आस्मिन्‌। यथा । देहे । कांमार । यावन। 
जरा । तथा । देहान्तरप्राप्तिः। धीरः। तत्र । न । सुह्यति ॥ 

पदार्थ--( देहिनः) देहवाला जो जीवात्मा उसको देहान्तरों 
की प्राप्ति इस प्रकारहोतीहे जिसमकार (देहे) एंक शरारमें (कमार) 
बाल्यावस्था (यौवनं ) युवावस्था ( जरा ) टद्धावस्या होती हे (तथा) 
इसमकार ( देहान्तरप्राप्ति) अन्य देहोंकी प्राप्ति, इस जीवात्माको 
होती हे (धीरः) धीर पुरुष ( तत्र ) वहां ( न सुहत ) मोहका माप्त 
नही होता ॥ ब 
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j 
| 
| 
| 


भांष्य--सार यह निकला कि युवा होन पर जसे काईएुरुषरोन | 


| 
| 


नहीं वेठ जाता कि मेरा कुमारपन चलागया इसाल्य म नष्ट हागया | 
किन्तु वह यह एमझता है कि यह स्थूल शरार आनत्य ह आर एक 
देह में अनेक युवावस्थाएं होती हैं, एवं जीवात्मा के अनित्य शरीर| 
अनेकधा उत्पन्न होते हैं ओर अनेकधा नष्ट होते हे, धारपुरुष इनमे 
मोह नही करते। इस छोक से चारवाक के मतका खण्डन स्पष्ट 
रीतिसे किया गया ॥ | 
से०--ननु जव यह जन्म मरणादिभाव'आनेत्य हैं तो जीव को | 
इनके ग्रहण त्यागादिका म॑ दुःख कयां होता ह! उत्तर ; | 


मात्रास्पशास्ठु कातेयशीतोष्णसुखद्‌ 
खदाः । आगमापायिनोऽनित्यास्तां 
स्तातेत्तस्वभारत ॥ १४ ॥ 


पद०--मात्रास्पशा। । तु । कोन्तेय । शीतोष्णछुखदुखदाः | 
आगमापायनः। आनित्याः। तान्‌। तितिक्षस्व । भारत ॥ 


| 
। 
पदाथ मायन्तआमभावषयाइातमात्रा-इादेयाणे 
जिनसे विषयों का ज्ञान होता है उन इन्द्रयां का नाम मात्रा हैं। 
हे कौन्तेय (मात्रा स्पंशा;) इन्द्रियों केसम्ब न्प(शीतोष्णसुखदुखदा!) 
शीत उष्ण ओर सुख दुखके देने वाले हे और आगमापायिनः नाम 
आत जान वाळ ह इसलिये ( औनत्या; ) अनित्य हे ( तान्‌ ) उन 
को हे भारत, तितिक्षस्व नाम सहार ॥ 


क रन छाक में अनित्यशब्द आया है जिसके अर्थ सदा 
एक रस रहन वाली वस्तु के नहीं, किन्तु नियत समय तक रहने 


बाली 
चसद के हैं इससे स्पष्ठ सिद्ध हो जाता है कि गीता मिथ्यार्थ 


है 
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को प्रतिपादन नहीं करती किन्तु शरीरादि मोइरूप पदाथोको अ- 
नित्य सिद्ध करती हे, जव विद्वान को इन पदार्थों में अनित्य बुद्धि 


हाजाती है तो बह शीतोष्णांदि सहारने में कष्ट नहीं मानता इसी 


भावको इस अगले छोक में वर्णन किया हे! 


यंहि न व्यथयंत्येते पुरुष पुरुषर्षभ । 


समढुःखसुखंधारं साउम्नतत्वाय कल्पते। १५ 
पद ०--यं । हि। न । व्यथयान्ति । एते । पुरुषं । पुरुषषेभ । 
समदुःखसुखं । धीरं । सः । अम्ठ तत्वाय । कर्पते ॥ 
पदार्थ--( यं पुरुष) जिसपुरुष को (एते) यह विषय ( नव्य 


। थयन्ति) कष्ट नहीं उत्पन्नन करते (समदुःखसुखं) समेदुःखसुखेयस्य- 
` जिसको सुख ओर दुःख सम हें, हे पुरुषषेभ, ऐसा धीर (अस्टत्वाय) 
मुक्ति के लिये कर्पते नाम योग्य होता हे ॥ ` 


भाष्य--अम्त तशब्द यहां इस अभिमाय से आया है कि सुख 
दुःख की तितिक्षा करनेवाला पुरुष मरणसे भय नहीं करता सर्वथा 
निर्भय रहता है। इस छोक से यह स्पष्ट हो गया कि दुःखादि पदा- 
थो मे.जिसकी अनित्यबुद्धि है वह कदापि दुःखी नहीं होता ओर 
युद्ध से उपराम होने का प्रसङ्ग भी यही था। संसार को मिथ्या सिद्ध 


करने का यहां कोई प्रसङ्ग न था, यदि संसार का मिथ्यात्व ही अ- 
जुन का वाधन करना इष्ट दाता ता स्वधममापच्ावध्य न 
विकम्पितुमहासे ' इत्यादि कथन न किया जाता, क्योंकि 
मिथ्यावादियों के मतमें स्वघर्मभी मिथ्याही है फिर उसमें क्या . 
विशेषता ॥ 

सं०--ननु जव देहादि पदार्थ अनित्य हैं तो इनकी अनित्यता 


से 
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च [a Crt ~ 
सबको क्यों नहीं प्रतीत होती जिससे सब [नभय हाकर उद्धाद 
उत्तम कामों से न ढरें : उत्तर -- 


नासतो विद्यते मावो नाभावो विद्यत सतः। 
उमयोरपि दृष्टांऽतस््वनयोस्तत्वदाशाभः॥ 


पद ०--न । अप्ततः। त्रिद्यत । भाव! | न । अभाव! । वतत | 


सत! । उभयोः । अपि। इष्टः । अतः । तु। अनयाः । तत््वदाशाभः। 

पदार्थ--(न असतः) जो देहादि असत्‌ पदार्थं अर्थाव्‌ अनित्य 
पदार्थ हैं उनकी (भावः) नित्यता नहीं होसकती ओर ( सतः ) नित्य 
पदार्थ की कभी (अभावः) अनित्यता नहीं हो सकती, असत्‌ वह 
जो सवू न हो अर्थाव्‌ अनित्य हो ( उभयो; ) इन दोनोंका (अन्तः) 
तत्त्व (तत्त्वदर्शिभिः) तत्ततदर्शी लोगोंने जानाहे साधारण माकृतलोग 


इस तत्त्वको नहीं ज्ञान सकते, इसालये उन्हें अभिनिमश अर्थात 


मरणे भय वना रहता है ॥ 
भाष्य--स््रामी शं०चा ० जो ने इसके यह अर्थ किये हैं कि! 
“ तदिति सवनाम सर्वं च ब्रह्म तस्य नाम तदिति तद 


भावस्तत्त्व ब्रह्मणो याथात्म्यतहष्टंशीलंयेषांतेलत्त्व 
दाशनः ” डन 

अथ-(तद्‌) यह सवेनाम संज्ञक शब्द है, ओरयह सब ब्रह्म हे इसालय 
त्रह्मकानाम तद्‌ हैं (तद्‌ भावस्तत्वं) ब्रह्म के भाव का नाम तत्त्वहें अर्थात 
गन छागा न जावका ब्रह्म मान लिया हे वहीशडूरमत में तत्त्वदर्शी 
कहलात हँ-तत्तशब्द के अर्थ यहां शङ्करमत क कदापि नही घटत 


क्याक तत्त्वान्द क अथ तर तवावंत्तमहावाहे [गुणकम 
[वभागयोः गी० ३। २८ ॥ 'तत्त्वदर्शिनः? गी० ४। ३४॥ | 
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'सन्यासस्यचमहावाहोतत्त्वमिच्छामिवेदितु' गी* 
१८ । १ । इत्यादि अनेक स्थलों में स्वामी शं० चा० स्वयं तत्त्व 

के अर्थ यथार्थपन के करते हैं, फिर यहां इस के अर्थ ब्रह्म बनने “ 
के केसे हो सकते हैं ? वस्तुतः वात यह है कि मायावादियों को 
कहीं नाम मात्र का सहारा मिलना चाहिये फिर यह अपनी अघटन 
घटनापटीयसीमाया का ऐसा जाल फला देते हैं कि जिसमे सें 
निकलना दुर्घट होजाता हे, अतएव सव मायामोह जालमें फप्तकर 
शास्त्रके तत्त्वंसे बाञ्जत रह जाते हैं। अन्यथा क्या कारण हे कि 
ऐसे स्पष्ट अर्थाभासों को पढ़ सुनकर भी लोग शङ्करमत के माया 
जालको मोह जाळ नहीं कहते । इस जछोक में मरकत भी यही था 
कि भाव और अभावके यथार्थपन को जाननेवाले तत्तदर्शी देशों 
में ममत्व नहीं करते ओर यही अजुनको बोध करना था, इसमे 
, जवि ब्रह्म की एकता का क्या प्रकरण! ओर इससे अग्रिम छोक _ 
में यह.कथन कियाहै कि 'अविनाशीतुतदूविंडियिनसव 
मेदतत 9 इसमें भी नित्यानित्य का विचार है ओर आगे 


“ अन्तवन्त इमेदेहा ”गी* २ । ९८ । इत्यादिकोर्मे देहाद 
कों की अनित्यता आत्मा की नित्यता स्पष्ट कहदी है फिर जीव 
ब्रह्म की एकता की क्या कथा ! 


ओरजोस्त्रामीर०चा०जीनेइसळ्चाकसे 'झाताष्णादानान 
यतानियतरूपाणिदंडानिविकारो ऽ यमसन्नेवमरी 
[चे जळवान्मथ्याऽवभासत इत मनास [नाइ्चत्य 


तितिक्षस्वेत्यमिप्रायः ” अथः शीतआर उष्णादिपदाथ 
म्ुगतृष्णा के जळके समान मिथ्या मतीत हात ह यह निश्चय करके 
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तू तितिक्षाकर, यह भाष्य कियाहे । यह गीताके आशयस सवधा 
विरुद्ध है, गीता में किसी स्थान में भी मिथ्याशव्द का भयाग 


इनक मिथ्यावादक आभपाय से नहा आया आर न किसात्ळाक _ 


में यह तात्पर्यं है कि आधुनिक मायावादियां के समान ब्रह्म 
भिन्न सब देदशास्त्र गुरुआदिमिध्याह। पत्युत जाव, इशवर,मळात, 
इन तीन पदार्थों को गीता में अनादि अनन्त सिद्ध किया गयाह॥ 

स्वामीरामातुज इस छोकरमे यह लिखते हैं केः अन्त- 


वन्तडमेंदेहाइत्यनन्तरसुपपाद्यत, 'अतायथाक्तरू 


वाः” “अस्तवन्तइमेदेहा” इस कथन से इस. कोक में 
शरोरों को अनित्य सिद्ध किया हे संसार को मिथ्या बना देने 
का उक्त झोक का आशय नहीं । स्वामी शं चा० के शिष्य 
मधुसूदन स्वामी ने तो इस छोक से आधुनिक वेदान्तकी सम्पूर्ण 


फिलासफी निकाली हे अर्थात “ तुत््वसासे ” की समग्र कथा 
इसी में भरदी है, जीवको ब्रह्म बनाने का कोडे उपाय इसके टीका _ 


करने में उठा नहीं रखा, वाचारम्भणन्यायभी उक्त स्वामी ने इस 
में विस्तार पुर्वक छिंखाहै, वाचारम्भणन्याय का उत्तर जो जिज्ञासु 
देखना चाह वह वेदान्ताय्येभाष्य ब्र० सू २। १। ९४, आरंभणा- 
धकरण मे दख छ, यहां हम विस्तारके भयसे नही लिखते ॥ 


इस लेख से गाता का सत्यार्थ जिज्ञासुओ को यह ज्ञांत होगा 
कि इस प्रकार गीता क अर्थ भी मायावादी अपनी ओर खीचते 
हैं, यही कारण हे कि जिससे लोग गीता के अनन्त अध कर 
लेते हैं, हमारे विचार में यह उनकी बुद्धि का दोप हे गीता के 
अक्षरों का दोष अंशमात्र भी नहीं। देखो आगे के छोक में आत्मा 
का अविनाशित्व स्पष्ट है 

ने 


क 
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~ (~ NAN 9. © $ | 
अविनाशि तु तहिदि येन सवमिदं ततम्‌॥ 

~~ ~~ OC Ce .. 
विनाशमव्ययस्यास्य न कश्चित्कत्तुमहेति१७ 

पद्‌ ०-अविनाशि। तु । तव्‌ । विद्धि । येन। सर्व । इदं । ततं । 
विनाश । अव्ययस्य । अस्य । न। कश्चित्‌ । क्तं । आहति । 

पदाथे--( आवबिनाशि) विनाशरहित (तु) पुनः (तद्‌) उसी 
को (विद्धि) जान (येन) जिसने (इदेसर्व) यह सव (तते) 
विस्तार किया है ( अस्यअव्ययस्य ) इस अव्यय के ( विनाश) 
विनाश को (कश्चित्‌) कोई एक (कत्तु) करने को (अहति) योग्य 
(न) नहीं ॥ 

भाष्य--इस छोक ने स्पष्ट कर दिया कि जिस आत्मा के 
ज्ञान से यह सब वस्तुजात प्रकाशित हैं अर्थात जिससे यह सव 
जडवग जाना जाता हैं उसका तुम (आवनाशि) विनाश न हान 
वाला जानो । इस अव्यय अविनाशी का कोई विनाश नहीं कर 
सक्ता, इससे इतर काय्यजात जगव विनाशी है ॥ 

ननु “ येन सर्वमिदंततं ” इस कथर्न से तो यह सिद्ध, 
होगया क्रि जिप्त परमात्मा ने इस जगत को बनाया हं कपल. 
वही अविनाशी है आर सब विनाशी हैँ फिर जीव भिन्न कहां 
रहा? उत्तर--इसमें परमात्मा का वणन नहीं क्योंकि प्रथम 
तो यहां परमात्मा का प्रकरण ही नहीं ओर गी० २९८ में 
शारीर अर्थात जीवात्मा को नित्य कथन करके उसके देहों 
को अनित्य कथन किया हे इससे स्पष्ट .होजाता. है कि. 
इस ऋछोक में जीवात्मा का ही वर्णन हे परमात्मा का नहीं। 
अब रही यह बात कि जीवके विषयमे “ य्रेनसबॉमिदतत” 
यह क्‍यों कथन किया हे! इसका उत्तर यह हैं कि तनु.विस्तारेका 
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जो ततं बना है इसका यही अर्थे है कि जिस सूक्ष्मछरूप चिच्छक्ति _ 
` जे-ज्ञानका विस्तार किया है वह झानी अविनाशी है । यद्यपि अः | 
विनाशी होनेमें परमात्माभी आजाता है पर उसका यहां प्रकरण | 
नहीं, यहां प्रकरण जीवात्मा की नित्यता बोधन करके अजुनको 


युद्ध से निर्भय करने का है जेसाकि इस आग्निम 'छोकमें स्पष्ट ह॥ 
i 5 TEE = €> CE 
` अतवतइमेदेहा नित्यस्योक्ताः शरीरिणः। ` 
अनाशिनाऽप्रमेयस्य तस्माद्युध्यस्व भारत 
पद्‌ ०--अन्तबन्तः । इमे । देहाः। नित्यस्य उक्ता$। शरीरिणः। 
` अनाशिनः। अप्रमेयस्य । तस्मात्‌ । युद्धयस्व । भारत ॥ 
` पदार्थ--(इमेदेहाः) यह देह (अन्तवन्तः) अन्तवाळे है अर्थात्‌ 
_ विनाशी हैं और (नित्यस्य शरीरिणः) नित्य जो जीवात्मा है उसके 
यह देह अनित्यकथन कियेगए हें । बह केसा है जोअनाषी और 
अप्रभेय हे अर्थाव्‌ रूपादि राहत होनेसे अममेय नाम दुर्विज्ञेय कथन 
. किया गयाहे, आत्माको निय समझकर और देहां की अनिस स- 
मझकर हे भारत तू (युद्धधस्व) युद्धकर । यह उपसंहार जीवात्मा 
की निसता को बोधन करता हे ॥. | 
सं०--ननु जब शरीरी जीवात्मा मरता नहीं तो फिर उसके 
` ारनमे क्या दोष है! और उसको अविनाशी बोधनकरनेवाछा. 


शास्त्र और उस शास्त्रकाकत्त परमात्मा इस दोषका भागीहुआ 
जिसने ऐसी फिछासफीका उपदेश किया! इसका उत्तरयह हैः 


` यएनंवोत्ति हेतारं यश्चैनं मन्यते हतम्‌ । 
उमातो न विजानीतो नायंहंतिनहन्यते। १९. 
` पद्‌०->यः। पनं । वेसि । इन्तारं । य; । च्‌ । 
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हसं। उभौ । तौ । न। विजानीतः । न । अयं । हन्ति न । 
हन्यते ॥ 
पदाथ--( एनं ) इस परमात्माको (यः) जो (हन्तारं) इन 
करनेवाला मानता हे औरजो इसको (इते) मरजानेवाला मानता 
है (उभौतौनविजानीतः) वह दोनों नहीं जानने (न अयं) न यह 
(हन्ति) हनन करता है (न इन्यते) न मारा जाता हे ॥ 
भाष्य--शङ्करभाष्य में इस क्लोकको जीव पक्षमें लगाया है 
उक्त छोक कठ०२९९ पे लिया गया है, वहां ईशवरके प्रकरण 
में यह छोक आया है, इसलिये इस प्रकारके 'छोकों:में जीबजहा 
की एकता नहीं हो सकती क्योंकि यहां जीवका प्रकरण नहीं । 


NN 


एतदालम्बनंश्रेष्ठरभतदालम्बनपरम्‌ । एतदा 
म्बन॑ज्ञात्वाब्रह्मलो के मही यते । कठ० २। १७ 
अर्थ--ओं शब्द का अर्थ ब्रम जो पूर्वे भातिपादन कियागया 
है वही (आलम्बन) सहारा उपासक के लिये श्रेष्ठ है, वही सहरा 
(परं) सबसे वड़ा है, इसी आलम्बन को जानकर ब्रह्मलोक में 
महीयते नाम पूजाजाता है अर्थात ब्र्दाँलमगोमें श्रेष्ठ पा | 
जादा है । इस प्रकरण के विषयवाक्यों से यह गीता के लीक 
लिये गए हैं देखो नी व 


२७. 


न जायते म्रियते वा कदा चिन्ना ये 

भूत्वा मवितावान न भूयः | 

अजो नित्यः शाश्वतोज्य पुराणो . ` 

न हन्यते हन्यमाने शरीरे॥.२०॥ | 
पद ०--न । जायते । न्रियते । वा । कदाचित 3 न । अष । 
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भूत्वा । भावता । वा । न । भूयः । अज, । तय । शाश्वत! | 
'अयं । पुराणाः । न । इन्यत । हन्यमाने । शरीरे ॥ 
 पपदार्थ--(नजायते) बहपरमात्मा कभी उत्पन्ननही होता और 
( नञ्जियते) न मरता है (अयभूत्रा) यह होकर (भूयः) फिर 
कल्पान्त में (भवितान) न हांगा यह नहा, किन्तु सदेव हांगा । 
चह'अज हे, निस हे, (शाश्वत; ) निरंतर (पुराणः) प्राचीन हे (न|. 
हन्यते हन्यपानेदारीरे ) शारीरके नाश होनेसे यह नाश नहीं होता॥ | 
से०--ननु परमात्माका तो तुम्हारेमतमें शरीरही नहीं फिर | 
यह कस कहा [क न्‌ हन्यतहन्यस्षानझारार” उत्तर-- | | 
यःएथिव्यांतिष्ठन्‌टाथिन्यामन्तरोऽयंष्टथिर्वानवेद | 
यस्यष्टाथवाशरार ॥ ३० ३।७। १ इसादकामे प्रकतं | 
क परमात्मा का शारार माना हे ओर उस प्रकृतिरूपी शरीर के 
नाश हान स वह नाश नहाहाता अथात्‌ परमात्माकूटस्थनिस हे॥ 


वेदाविनाशिनं नित्यं य एनमजमव्ययम्‌ ॥ 
कथ स पुरुषः पाथ कं घातयति इंतिकम्‌१ 


पद्‌०--बद्‌। आवनाशिन। नित्यं। य; । एन अज्ञ । अव्यय ` 
केच | सः। पुरुषः। पाथ । कं। घातयति । हन्ति । क॑ ¦ 


(९07. 
| 
| 


पदाथ--जा इस ( अविनाश ) नाश राहत (अव्यय) { | 
स राहत का (बंद) जानता हे (सः पुरुषः ) वह पुरुष ( कथं ) 
किस मकार से (पार्थ) हें अजुन ( कघातर्यात ) किसके मारे भै 
का मयाजक बनता हे ओर ( हान्तिक ) कसका मारता हे अर्थात्‌ 
जा परमात्मा के कूटस्थ नित्य स्वरूप को जान लेता है वह इस | 
र बात को भी जान लेता है कि परमात्मा [कसा को हनन नहीं 
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करता स्त्रकमों से ही लोग जन्म मरण को प्राप्त होते हें ॥ 


सं०--जब यहां जीवात्मा की नित्यता का निरूपण पूरव से. 


~ [ NN 0७ जे 
चला आता था तो परमात्मा विषयक उक्त तीना काका का 
क्या प्रकरण था! उत्तर-जिस प्रकार जीवात्मा विषयक यह 
सन्देह था कि वह वास्तव में जन्म मरण में आता है वा, नही! 


` इसी मकार परमात्मा विषयक भी यह सन्देह था कि भारताद्‌ 


। 
| 
| 
| 


| 
| 


| 


| 


| विरुद्ध है, यादे यह कहा जाय [के शाद्करमत मे जीव इश्वर दोना 


'महायुद्धा का हसा का परमात्मा प्रयाजक हवा नह: इस सन्दह _ 


की निद्टात्त के लिये परमात्मा वषयक उक्त तानो लाक यहा 


सङ्गत समझकर उद्धत किये गए, इसी अभिमाय स॑ नादत्त 


कस्यचित्पापं” इत्यादि झोका में परमात्मा का पाप उुप्य 
का हेतु नहीं माना । शङ्करभाष्य में जो उक्त तीनों छोकों की 
व्याख्या जीव पक्ष में की है यह उर्पानिषद्‌ के आशय से सबथा 


एक हैं तो उत्तर यह है कि “भकरणाच्च ” ब्र० सू० १।३। 
५ इत्यादि स॒त्रों में बाडूराचाऱ्य जीन जीव ईश्वर का भद माना 


है, आत्मा का प्रकरण जीव ईश्वर उभय साधारण समझकर महा" 
| भारत में यह उपनिषद उद्धत किया गया । अब फिर पूव मक्त 
| जीव के प्रकरण को सिंहावलोकन न्याय से ग्रन्थन करते हैं॥ 


वासांसि जीणोनि यथा विहायः 

| नवानि गह्णाति नरोऽपशाण । | 
| तथा शरीराणि विहाय जीणी- . `: 
| न्यन्यानि संयाति नवाने देह ॥ २२" 


द०--बासांसि । जी्णीन । यथा । बिहांय । नवानि । 


~ 
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शृहाति । नरः। अपराणि । तथा । शरीराणि । विहाय । जीर्णो 
नि। अन्यानि । संयाति । नवानि । देही । 
पदार्थ--( वासांसि जीर्णानि ) पुराने वस्नो को छोड़कर जेसे 


पुरुष (नवानि ) नवीन बच्चों को ( श्राति) धारण करता है. 


(तथा) इस प्रकार (नरः ) जीव (जीर्णानि शरीराणि विहाय) 
पुरान शरीरां को छोड़कर ( अन्यान नवानि शरीराण) आर 
नए शरीरा को ( देही ) जीवात्मा ( संयाति) प्राप्त होता है.॥ - 


नन ठिंदेति शख्राणि नेने दहति पावकः। 
न चेने कैदयंत्यापो शोषयति मारुत:॥२३॥ 


पद्‌ ०--न। एन | छिन्दान्त । श्राण । न। एनं । दहाति । 
पावकः। न च। एन । छेदर्यान्त। आपः । न । शोषयाति। मारुतः। 


पदार्थ--( एने) इस जीव को- ( शस्राणि) शस्त्र (न) नहीं 


( छिन्दन्ति ) काट सक्ते, इसको (पावकः ) अग्नि (दहात) जला 
नहीं सक्ती (नच आयः) ओर पानी इसको (न छेदयन्ति) गला 
नहीं सक्ते (मारुतः) वायु इसको (न शोषयति) सुखा नहीं सक्ती॥ 
अच्छयाऽयमदाह्योऽयमङ्केयोऽशोष्य एव च। 
नित्यः सवैगतः स्थाणुरचरोऽयं सनातनः २४ 


पद ०--अछद्य! । अयं । अदाह्यः । अयं । अछुद्यः | अशोष्यः। 
एइ । च। नित्य; । सर्वगतः । स्थाणु । अचल: । अयं । सनातनः॥ 


} 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


न 
j 


| 
| 
| 


€ e र 
पदाथ- (अयं) यह जीवात्मा ( अछेद्य; ) स्रों से छेदन नही. 


किया जासक्ता ( अदाह्मः ) अभि से दाह 
जलों से गलाया नहीं जा सक्ता ( अशोष 
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नहीं जासक्ता (नित्यः) निस्य है, कभी नाझ नहीं होता (सर्वगतः) 
संव वस्तुओं के भीतर जा सक्ता है अर्थात अप्रतिहतगति हे 
( स्थाणुः) कूटस्थ निय है इसी लिये अचल कहा गया है और 
( सनातनः ) सदैव से है बैसाकि “द्रासुपर्णासयुजासखा 
या” इसादि मंत्रों में सनातन वर्णन किया गया हे ॥ » 

शङ्करभाष्य में सर्वगत के अर्थ सर्वव्यापक के किये हैं जो जीव 


DT ~ 


विषयक असम्भव हैं । देखो-यहां स्थाणु शब्द जेसे निश्चल को 
कहता है और स्थाणु शब्द के मुख्य अर्थ गति के अभाव वाले 
पदाथ क हें एव ( सवगतः ) शब्द यहां याग्यतावश से सव वस्तु 
विषयक गति शील के हैं सर्वव्यापक के नही । यदि जीव सबेव्या- 
पक होता तो बन्धन में कदापिन आता ॥ 

सं०--अब निश्नालखित दो छोकों से इस बात को वर्णन 
करते हैं कि आत्मा को उत्पात्त विनाश वाळा मानकर भी तुम 
` शोक नहीं कर सक्ते . 

च ~ ~ च _ र 
अव्यक्ताऽयमाचत्याऽयर्मावकायाञ्यछुच्थत 
तस्मादेवं विदित्वैनं नालुशोचितुमहोसि।२२५। 

पद०--अव्यक्तः । अयं । अचिन्त्यः । अये । अविकार्यः 
अयं । उच्यते । तस्मात । एबं । विदित्वा । एनं । न। अनुशो 


चितु । अईसि ॥ 
पदार्थ--( अयं ) यह जीवात्मा ( अव्यक्तः ) सूक्ष्म है इसीलिये 


अचिन्य है, इन्द्रिय गोचर नहीं, ( अविकार्यः अयं उच्यते ) यह | 


अविकारी कहा गया है (तस्मात्‌) इस लिये ( एन.) इस जीवात्मा 
को ( एवेविदित्वा ) ऐसा जानकर ( न अनुशाचतुअहस ) चुम 
शाक करने याग्य नहीं हो. RO 


__ CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotg GyaankKosha 


&० गीतायागप्रदीपार्यभाष्य 


अथ चेनं नित्यजातं नित्यं वा मन्यसे शतम! 


TN 


तथापि खं महाबाहो नैनं शोचिदुमहसि।२६ | 


पद०--अथ। च। एन । नित्यजातं। नित्यं । वा । मन्यसे । 
मृत । तथापि । त्वे । महावाहो । न । एन | शोचितु । अईसि ॥ 
पदार्थच ) और ( अथ) यदि ( एन ) इसको (निसजातं) 
निस उत्पन्न होता हुआ मानो वा निस ही ( स्तमन्यसे ) मरता 


हुआ मानो (तथापि) तव भी (महावाहो) हे बड़े वल वाले ( ले 


न एन शोचितुमर्हसि ) तुमको इसका शोक योग्य नहीं ॥ 
जातस्याहशवाशत्युधुवजन्मसृतस्य च्‌ । 
तस्मादपारहायऽथ न त्व शाचठमहास।२७ 
पद०--जातस्य । हि। धुवः । स्ृत्युः । भ्रुवं । जन्म । स्वृतस्य । 
च । तस्मात्‌ । अपरिहार्ये । अर्थे । न । त्यं । शोचितुं । अईस्ति ॥ 


पदार्थ--( जातस्य) उत्पत्तिवालेपदार्थ का ( ध्रुव! ) अबञ्यमेत्र ` 


( खृत्यु;) मरण होता है (च) और (धुवंजन्म) निश्चय पूर्वकजन्म, 


मरणम बाले पदार्थ का होता है ( तस्मात्‌ ) इसलिये (अपरिहार्य) 
जा अटल अथात्‌ मिट न सके (अर्थ) एसे अर्थ में तुमको शोक 
करना ठीक नहीं ॥ - 
_ य NN भूः Lan स्य ~ 
अव्यक्तादानभूतानि व्यक्तमध्यानिभारत! 
a 
अत्यक्तानधनान्येव तत्र का परिदेवना ।२८ 
_पद्‌०--अव्यक्तादीनि । भूतानि । व्यक्तमध्यानि। भारत । 
 /क्तानपनानि। एव । तत्र। का । परिदेवना ॥ 
_ पदाथे-(अव्यक्तादीनि ) इन्द्रियाग 
न हो (भूतानि) यह सव माणी ऐसे हैं 
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होते ओर (व्यक्तमध्यानि) मध्यमेंइन्द्रियगोचर होते हैं ( अध्यक्त- 
निधनानि) अतमें फिर अव्यक्त होजात हैं (तत्र) एसी दक्षा में 
(कापरिदेवना ) फिर शोक करना वा रोना क्या ॥ 

भाष्य--शङ्करभाष्य में इसके यह अर्थ किये गए हे. कि इस 
मिथ्या भ्रान्तिभूत विश्ववग का क्या शोक करना है और इसी 
अर्थ को मधुसूदन स्वामी ने अवलम्वन किया है जेपा कि $-- 
“तथाचाज्ञानकल्पितत्वनतुच्छान्याकाशादिभू- 
तान्युदिश्यशोकोनोचितः 7 अर्थ--अज्ञान से कल्पना 
किये हुए जो यह सब आकाशादि भूत हैं इनका शोक उचित 
नहीं । इनके मतमें ब्रह्मके आश्रितजो आविद्या थी उस अविवेकसे 
यह सम्पूर्ण संसार उत्पन्न हुआ हे इसी लिये शोक नहीं करना 
` चाहिये । हमारे विचार में तो सवे शोकों का आकर इनका ब्रह्म 
ही बनगया, जिसको आच्छादेन करके अज्ञान ने यह नानाविध' 
शोक मोहादि दुःखजात की राशी इस संसार को उत्पन्न कर 
दिया, जिनके मतमें ब्रह्ममें मोह होजाता हे' उनके मतभे जीवको 
मोह होजाने की तो कथा ही क्‍या ॥ 

वस्तुतः यह छोक कार्य्य जो शरीरादि हैं उनकी अनिसता 
को प्रतिपादन करता है मायावादियों के मायाकृत मोहको नहीं 
क्योंकि आगे के छोक में आत्मा की नियता ओर शरीर की 
अनियता कथन की है ॥ 


आश्रयवत्पश्याते कश्चिदेन- 
माश्चयेवहदति तथैव चांन्यः। 
गाञ्चयेवचेनंमंन्वः श्रणोति 
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श्रुवाप्येनेवेदनचेवकाश्चत्‌ ॥ २९ ॥ 

पृद०--आश्चयेबत्‌ । पश्यति । काश्चत्‌ । एन । आश्चयवत्‌ । 
वदति । तथा। एवं । च। अन्यः । आश्चयंबत्‌ । च । एन। अन्य 
श्रणोति | श्रुत्वा । अपि । एनं । वेद । न । च । एव । कांश्रिव॥ 

पदार्थ-(आश्चय्यवत्‌) अद्वतक समान कोई एक पुरुष इस 
का दखता हे अथात्‌ आत्माका तत्व नहा जानता, आत्माकाज्ञान 
वड़ा दुगेम ह, इसके तत्त्वका श्रवणमात्रसं पुरुष नहा जान सकता 
. (च) आर (अन्यः) दूसरा इसको (आश्चय्यवत्‌) अद्भत के समान 
(बदाते) कथनकरताह अथात्‌ कोई शरीर को आत्मा कथन करता 
है, कोड इान्ट्रया को आत्मा बतलाता हे, कोई प्राणको आत्मा 
कथनकरता है यही उसमें आश्चर्ययं हे (च) और (आश्वय्यवत्‌) 
आश्चर्यं क समान, ( एनं) इस आत्माको (अन्यःश्रुणोति) कोई 


| 
| 


सुनता इ (श्र॒त्वाआपएने) सुनकर भी इस के तत्व को (न च एव 


कश्चित्‌ वेद) कोई ठीक २ नहीं जानता ॥ 
भाव्य--यहू हाक इस अभिप्राय से कथन कियागया ह कि 


अनकधा सुनन पर भी जो जन्म मरणादका का मोह बना रहता 


` है इसका कारण .यह है कि शरीर से जीवात्मा के भिन्न होने का 


जवतक साक्षावकार नहीं होता तबतक झूत्यु का भय बना रहता _ 


जव साधन सम्पन्न होकर शरीरादैकों को अनिय और 

शस सवचिव्रुप अपने आपको साक्षात कर लेता हे फिर शरीर 

के नाश होने का भय नही रहता ॥ 

ह अद्रतवादी लोग इसको इस भकार लगाते है कि “ब्रह्माऽ 

पमदाभेन्नामेव” अर्थ -- नसं यह जीव अभिन्न 
फिर इसको ब्रह्मसे भिन्न देखना आश्चर्य है अर्थात इस 
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द्वितीयोऽध्यायः ` ५३ 


श्लोक को भी जीव ब्रह्मकी एकता में लगाते हैं पर यह भाव इस 
छोक से कदापि नहीं निकल सकता, क्योंकि आगेका छोक इस 
से सर्वथा विरुद्ध हे और आधुनिक अद्वेतवादी टीकाकाराने तो 
इसपर ऐसा रंग चढ़ाया है कि :-- यतोवाचोनिवतृन्तेअ 
प्रापयमनसासह” इसादि सब उपनिपद्वाक्यजो परमात्माके 
प्रकरण के थे वह भी इसी में सङ्गत करादिये ओर अबिद्यां के 
वशीभूत होकर जो अपने आपको न जानना इसी को आश्चर्य्य 
शब्दसे कथन किया है पर इनके यह अर्थ यहां गंधमात्र भी नहीं 
निकलते क्योंकि यहां आत्मा की निसताका प्रकरण है जेसाकि 
इस ऑग्रिम छोकमें वर्णन किया जाता है :_ 
—_ AEN र oe र 
दह नत्यमवध्याऱ्य ९९ सवरय भारत | 
€ नत 4 श्‌ 
.तस्मात्सवांणिमूतानिनलंशोचितुमहैसि ३० 
` पद०--देही । निसं । अवध्य; । अयं । देहे । सवेस्य। भारत। 
तस्मात्‌ । सर्वाणि । भूतानि । न । त्वं । शोचितु । अहस ॥ 
पदाथ--(अयंदेही ) यह जीवात्मा (निसं) सदा (अबध्यः) 
आदैनाशी हे, हे भारत (सर्वस्यदेहे) सब माणीमात्रके दइं (अयं 
देही) यह जीवातमा निस॒अवध्य है अर्थात नाशराहित है (तस्मात) 
इसालिये (सर्वाणिभूतानि) सब प्राणियों को (त्वं) तू (शोचितु) 
सोचने के लिये (नअईसि) योग्य नहीं है अर्थात जीवात्मा अ- 
विनाशी है मरता नहीं इसालिये तुम जीव हसाके भयसे क्षात्रधर्मे 
को छोड़कर भिक्षाद अनुचित इत्तियों का आश्रयण न करो ॥ 


स०--यहांतक जीवात्माकी निस॒ता और शरीरकी अनिता 
लिखकर ज्ञात्रधर्मका उपदेश किया, अब साक्षावक्षात्रधम का उप- 


देश करते ह || 
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क... | 
जडला गीतायोगप्रदीपा य्यभाष्ये | 
Ce च हर aS ‘> 

स्वधर्ममपि चावेक्ष्य न विकंपितुमहेसि । 
४ CA कक Ss AR की 5 a ७. - च्य 
धम्यांडि युडाच्छरेयोऽन्यत्कषात्रियस्यनविद्यते | 

( पद०--स्वधर्म । अपि । च । अवेक्ष्य । न। विकम्पितुं । अहीस। 
धर्म्याठ्‌ । हि । युद्धात्‌ । श्रेयः । अन्यव्‌।क्षत्रियस्य। न ।विद्यते॥ 

पदार्थ-(च) ओर ( स्वधम्म) अपने धर्म को ( अवेक्ष्य ) 
देखकर भी (न विकम्पितुंअ्हसि ) तुमको कांपना योग्य नहीं 
( घम्यात्‌ ) धर्म पूर्वक ( युद्धात ) युद्ध से. ( हि) निश्चय करके 
( श्रेयः ) कल्याण का मागे ( अन्यत्‌ ) और ( क्षत्रियस्य ) क्षत्रिय 
के लिये (न विद्यते) कथन नहीं किया गया ॥ 

भाष्य--इस छोक से सर्वथा स्पष्ट हो. गया कि क्षात्र धर्म की 
ढता के लिये गीता का उपक्रम है, मायावादियो के मनोरथ 
मात्र के अद्वेतवाद तथा मनोरथमात्र से सर्वत्याग रूप संन्यास के. 
` लियेनही॥ | , 

व जिस क्षात्रधर्म को स्वधर्म कहा है उसका वर्णन महाभारत में 
विस्तार पूर्वक है जेसाकि :-- लम र 

रो नाह्मणानांयथाधर्मो दानमध्ययन तषः। 
क्ष | णातथाकृष्णसमरेंदेहपातनम[मःशाः ५५१४ 
अ “ ॥िरस्मयोऽश्वस्यद्विरदस्याङुशोयथा 
कि न ( ठे ) कप तथा प्रमहणस्मतं (म०“शा०५६॥५ 
विधः; EE अनिपस्यषः यच्छय्यांमरणंभवेत्‌ 

| (४) आति कपणपरिदेकयन ।म°शा०२३ 

) अवक्षतेनदेदेनपरलयं योधिगच्छतिः । क्ष 
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द्वितीयोऽध्यायः , ५५ 


त्रियोनास्यतत्कर्मप्रशेसन्तिषुराविद्‌:। मश्रा०।२४ 


(५) न गृहेमरणंतात्‌ क्षत्रियाणां प्रहास्यते । 


शोण्डीर्याणां मप्यशोण्डीय्थमधम्य कृपणंचतत्‌॥ 
म० शा० ९७। २५ 

अर्थ--(१) जित प्रकार ब्राह्मणों का धर्म यज्ञ, दान, तप, 
करने का है एवं क्षत्रियो का धर्म युद्ध में देइसाग का है॥ . 

(२) जिस मकार गावत घोड़े को उसकी रासें स्थिर रखती हैं 
और जिस प्रकार मत्तहस्ति को अङ्कशबश में रखता है इस प्रकार 
्ात्रधर्म लोक मर्य्यादा की स्थिरता का हेतु है ॥ 

(३) क्षत्रिय के लिये यह महाअधमं हे जो वीमार होकर 
खाट पर पड़कर मरना है जिसमें ष्म मलमूत्रादि साग से अति 
कृपणता से देह सागा जाता है ॥ 

(४) जो क्षत्रिय ( क्षत ) घाव से रहित देह को त्याग कर देता 
था अर्थात्‌ विना श्र प्रहार के देह त्याग करता था उसको प्रा- 
चीन क्षत्रिय लोग क्षत्रिय नहीं गिनते थे ॥ 

(८) गृह में मर जाना क्षत्रियों का प्रशंसिंत नहीं गिना जाता 
था किन्तु ऐसा मरना निन्दित सें निन्दित अधम ओर अति कायर 
का काम समझा जाता था॥ 

यह क्षात्रधर्म था जिस भावको लेकर कृष्ण जीने कहा है कि- 


स्वधममपिचावेक्ष्य न विकम्पितुमहासे” कि उम 


स्वम को देखकर भी भीरू नहीं बन सकत, क्याक तुम्हारा 
स्वधमे भी युद्ध में मरने को ही कल्याण मानता हे नकि भीख 


मांगने को और यह युद्ध तुम्हारे पूर्व पुण्यां के प्रताप स उप- 


स्थित हुआ हं ॥ 
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ष्ट गीतायोगप्रदीपाय्यंभाष्य  - 


यहच्छया चोपपन्नं स्वगहारमप।इतम्‌ । 


सखिनःक्षत्रियाःपाथेलभंतेयुडमीरशम्‌ ३२ 


पद०--यहच्छया । च । उपपन्नं । स्वगेद्रारं । अपाटतं। सुखिनः। | 


क्षत्रियाः । पार्थ । लभन्ते । युद्ध । ईहृशं ॥ . 


पदाथि-(यहृच्छया )अकस्मात्‌ (उपपन्नं )आकर यहयुद्धतुम्हारे 


लिये उपास्थित हुआ है और यह (स्वगंद्रारे अपादतं) खुला हुआ 
स्वर्ग का द्वार है, (युद्धईहशं) ऐसे युद्ध को (सुखिनः क्षत्रियः) बडे 
` पुण्यात्मा क्षत्रिय, हे पार्थ (लभन्ते) लाभ करते हैं ॥ 

He A sR ध्‌ «eC ¢ ° ~ EC 
अथ चत्त्वामम धम्य संग्राम न कारष्यासे 
त है ८0) AEE ह. प्‌ ह Lf 
तःस्वयमकोतिचहित्वापापमवाप्स्यसिः 

हअ चेत्‌ । से। इमं । धम्य । संग्रामं । न । करिष्यसि। 
_ ततः स्वरधरम्म । कीति | च। हित्वा। पापे । अवाप्स्यसि । 

5 पदाथ--( अथ चेव ) यदि तुम इस धर्म पूर्वक ( संग्रामं ) युद्ध 
को(न करण्यास ) न करोगे ( ततः ) तो ( स्वधम्मे ) अपने धर्म 
को ( च) आर ( स्वकीति ) अपनी कीर्ति को ( हित्वा ) नाश 
करके ( पापं ) पाप को ( अवाप्स्यसि ) प्राप्त होगे ॥ 
अक्कोतिचापिमूतानिकथयिष्यंतितेऽव्ययां 
अकातिचापिभूतानिकथयिष्यंतितेऽव्ययाषं 

NN यया 
समावितस्य चाकीतिमरणादतिरिच्यते। ३९ 
मुदः “अकीत्ति च । अपि । भूतान । | 
अञ्यया। सम्भावितस्य | च । अकीर्तिः 


. पदा्थ--(च) और (ते ) 
(अकीर्तिः) अपयश को 


कथयिष्यति । ते। 
। मरणात्‌ | अतिरिच्यते। 
तुम्हारे ( अव्ययां ) हमेशा के लिये 
( भूतानि ) लोग ( कथयिष्यन्ति ) कथन 
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~ खोरे 


करेंगे ओर वह तुम्हारी अपकीर्ति यावच्नन्द्रदिवाकरों रहेगी अर्थात 
तुम्हारा यह अपयश प्रलयकाल तक स्थायी रहेगा (च) ओर 
( सम्भावितस्य ) बड़े माने हुए पुरुष की अकीति ( मरणावआति- 
रिच्यते ) मरण से भी अधिक होती है ॥ 

श © ७ % Pr 
मयाद्रणादुपरत मर्यर्त त्वा महारया, । 
येषांचल्वबहमतो भूत्वायास्यसलाघवम्‌।३५ 

पद०--भयाव । रणात्‌ । उपरतं । मंस्यन्ते । त्वां । महारथा+। 
' येषां। च त्व। बहमतः । भूखा । यास्यास । लाघव ॥ 

पदाथ--( भयात्‌) भय से डरकर (रणात्‌उपरत) रण स 
हटा हुआ. ( महारथाः ) योद्धा लॉग (त्वां ) तुमका ( मंस्यन्त ) 


मानेंगे (येषां ) जिनके मध्य में ( त्वे) तुम ( बहुमतः भूत्वा ) बड़ 
माने हुए होकर ( लाघव ) छोटपन का ( यास्येसि ) प्राप्त हग ॥ 


अवाच्यवादांश्च बहून्वदिष्यांत तवाहिताः । 
निंदतस्तवसामथ्यैततोदुःखतर्डाकेम्‌। ३६ 


द०--अवाच्यवादान । च । बहून्‌ । वादिष्यान्त । तव । 
अहिता;.। निन्दन्तः । तव । सामथ्यं । ततः । दुःखतर । चु क॥ 
पदार्थ--( अवाच्यवादान्‌ ) कुतआच्य वादा का जा तुम्हार 
योग्य नहीं (बहून्‌) ऐसी बहुत सी बातों को (तव) तुम्हार 
( अहिताः) शत्रु लोग ( वदिर्ष्यान्त ) कथन करेग, काई कहगा 
कि अजुन वास्तव क्षत्रिय नहीं, कोई कहेगा भीर हैं, एव अनक 
कुवाच्यवाद हैं जिनसे (तव) तुम्हारा ( सामथ्य ) शाक्त कॉ 
“(निन्दन्तः ) निन्दा करते हुए अवाच्यवाद कहेंगे, ( ततः ) इससे 
परे ( दुःखतरं ) अधिक दुःख क्या है: 
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ha €”*« - AT # ७ व ह ^ 
हतावामाप्सयासस्वग जत्वावानाइयस महा 
उ 4० > 
म्रतस्मादुत्तिष¢कतिययुद्ायक्तनिश्चयः। २७ 

पद०--हत! । वा । प्ाप्स्यत्षि । स्वर्ग । जित्वा । वा । सोक्ष्यसे। 
मही २तस्माव । उत्तिष्ठ | कोम्तेय । शुद्धाय । कृतनिश्चयः ॥ | 

` पदार्थ--( हृतः वा ) यदि तुम मारे गए तो (स्वर्ग ) स्वर्ग को 
( प्राएयसि ) प्राप्त होगे ( जित्वा वा ) यदि जीत गए तो (मही) 
एथिवी को (भोक्ष्य से भोगोगे ( तस्मात्‌ ) इस लिये हे कोन्तेय 


कुन्ती के पुत्र अजुन ( कृतनिश्चय ) निश्चय बाळे होकर युद्ध के 


लिये (उतिष्ठ) उठो ॥ 


सुखःहुखे समे कृत्वा ठाभाठाभो जयांजयो। 


च ग ज्य न ७ I जव्य 
ततां युडाययुज्य्स्वनव्‌ पापमवाप्स्यसि ३८ 
` पद्‌०-दुखदुःखे। समे । कृत्वा । लाभालाभौ । जयाजयो । 
ततः । युद्धाय। युज्यस्त्र। न। एवं । पापे । अवाप्स्यसि ॥ 
पदार्थ सुखदुःखे) सुख और दुःख इन दोनों को (समेकृत्वा) 


समान समझकर ( छाभाहाभो ) लाभ और अलाभ को समान. 


| 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


। चे र A n ~ ९ > 
| मानकर ( जयाजयो ) हार आर जात को अथात्‌ हान लाभका 


विचार छोड़कर केवळ स्वधर्म के लिये ( युद्धाय ) युद्ध के लिये 
(युज्यस्व ) जुड़ी अर्थात्‌ युद्ध करो ( एवं ) इस प्रकार (पाप) 
हैसारूप पाप को (न अवाप्स्यास ) नहीं प्राप्त होगे अर्थात जब 
तुम क्षात्र 
| आतताथि छोगों के वध करने के लिये उद्यत हो 
पाप कसा छगगा । आततायियों का वध करना 
लिये पाप नहीं ॥ 
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तले के मय्यादा को पूर्ण करते हो और दुर्योधन नेसे | 
तो फिर तुमको 
वेदिक लोगों के 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


द्वितीयोऽध्यायः | ५९ 


भाष्य--गीता में यह स्वधमं का उपदंश अजुन का तात्तिक 
किया गया हे अर्थात्‌ इसमें काई मिथ्यापन नहा, इस क्षात्रथम 
प्रधान भाव को कोन अन्यथा लापन कर सकता ह, इस सच्चाई 
को कौन छिपा सकता है, यह वह स्थल है जहाँ आकर मापा- 
बादियो का माया का मोह जाल मनारथम्ात्र भी नहीं चुलसका 
और नाही अंद्रेतवाद के अर्था का गन्धमात्र भी उक्त राका में 
कोई लासकता है, संच हे) सच को कान [उपा सकता हैँ आर 
'मिथ्या को सत्य कोन वना सकता है, इस लिये उक्त शलाका का 
भाष्य मायावादियों ने विना नलु नच किये क्षात्रथमे प्रधान कर 
दिया, पर फिर भी इसमें इतना मायावाद का माइ डालही दिया 


be 


देखो ।-- नेव॑सुडेकुवेनूपापमवाप्स्यासे, इत्यषडप 
देशः प्रासाद्विकः” गी० २३२८ शत भा अ 
क्षात्रधर्मं को पूण करता हुआ पाप को नहीं मा होता यह बात 
प्रास्तविक हे अथाव गीता में 'झुख्य मङ्ग कमेत्याग रूप संन्यासी 
बनाने का है वा सवको त्रम वना देन की है आर क्षात्रधर्म, प्रसङ्ग 
सङ्गात से कथन किया गया ई॥ : 

यह लेख स्वामी श० चा? का गोता के आशयसे सववेथा वि- 
रद्ध है ब्यक सुख्य प्रसद्ध गीता में अनक गिरत हुए ग 
महावलिष्ट वना देना ही है ऑर पसज्ग सङ्गातसे वणे प 

भी इसमें सङ्गत हैं । इसी मसऊँ सङ्गात में शमदम प्र प 
: नियों का मोक्ष धर्मभी इसमें निरूपण कियागया हे पर मुरू ळर 
स्वधममपिचावेक्ष्य इसादिकासे अञुनको स्वघमेपरआ ट 


करना हा हैं ॥ 


नतु यदि इस ग्रन्थ में सुख्यधरम क्षामे था तो कॅमेयोग | 
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ओर ज्ञान योग तथा मोक्षध्मका आधिक उपदेश इस ग्रन्थमें क्यों 


कियागया है ? उत्तर-जिनलोगोंने महाभारतका पाठकिया है उन | 


को ज्ञात होगा कि यह ग्रन्थ सुरूयतया क्षात्रधर्म को वर्णनकरता 
है ओर प्रसङ्ग सङ्गात से ओर धर्म भी इसमें सङ्गत है क्यों किगीता 
महाभार॒तरूप अम्बुधिः का एक बिन्दु मात्र है इसलिये इसमें 
वर्णन किये गए कर्मयोगादि धर्म मुख्य नहीं कहे जा सकते ॥ 


और बात यह हे कि ज्ञानयोग ओरकर्मयोग तो केबल विचार 
आर अनुष्ठान का नाम हे जो क्षात्रध्म में भी असावझ्यक है 


अ ७ १ 


फिर इन धर्माकी प्रधानता कैसे 

आर जा स्वामी श० चा० क मतमें संसार से निर्हत्तके लिये 
गीता शास्त्रका उपक्रम हे यह ठीक नहीं किन्तु अभ्युदय और 
निरयम्‌ , इन दोना के लिये गीता शास्त्रका उपदेश कियागयाहे 


आर (अभ्युदय ) इसलाक की श्री भात्रधम क विना सवथा अ-. 
सेभव हैं, इसलिये कृष्णजीने लोकमर्य्यादा के एकमात्र मूल क्षात्र 


बसका भारम्भ में दृ किया है, इसीकी दृढता के लिये “ नन 


व रजाद आत्मज्ञानका आदेश है, इसी 
ढुताक लिये भिक्षाइ च्छ ९ 
भारात्तका तुच्छवतलाकर ' स्वधममपि- 


चावेक्ष्य ” इसादे उपदेश है ॥ 


के अर क्या क्षात्रधम मसु गाता शास्त्रका मारम्भ इस ग्रथ 
भूषण हं जिसको थ्या मानकर मायावादयां ने इस ग्रन्थ 


के बको नए कर दियाहे ओ 
र अपना मायाके मनोरथ में पड 
भारतका ।मथ्याथ भूमि वनांदिया ह ॥ = 


औरातरकेमकरण मेंनो गनाच्छिन्दान्तिशस्प्राणि 
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यह कथन किया गया हे यह सांख्यमतिहे जिसको पाकर अर्जुन 
जंबुकसे स्टुगन्द्र वन गया, इसी को निय्ानिस्र वस्तु का विवेक 


कहते हैं, जिस विवेक ने अजुन का क्षणभर में कलेवर बदल 
दिया ॥ 


सड़ाति--अब इसके दृढ अनुष्ठान के लिये कमयोगकः-कथन 
करते हैं ¦ 


एषा तेऽभिहितासांख्येुडियोगत्विमांश्शु। 
बुड्यायुक्ती यया पार्थ कमबँधेप्रहास्यसि।३९ 


पद्‌०-- एषा । ते । अभिहिता । सांख्ये । बुद्धिः । योगे । तु। 
इमां। श्रृणु । बुद्धया । युक्तः । यया । पार्थ। कर्मवन्धं। प्रहास्यासि॥ 
पदार्थ-(ते) तुम्हार (एषा) यह (सांख्ये) सांर्याविषयमें अर्थात्‌ 
सदसद्‌ विवेचन विषय म ( बुद्धः ) ज्ञान, मेने कथन किया हे आर 
(योगेतुइमाश्रुणु) कर्मयोग विषय में इस बुद्धिज्ञान को तू सुन जो. 
आगे कथन किया जाता हे, हे पाथ (ययाबुद्धया) जिस वुद्धिसे 
(युक्तः) युक्त होकर तुम (कर्मबन्धं) कर्मका जो बन्धन हे उससे 
(प्रहास्यसि) छूट्जाआग ॥ | 
` भाष्य-कमका वन्ध सकांमकम से होता हे आर तुमको 
` निष्काम कर्म का उपदेश किया जाता हे इसलिये कम के वन्धन 
से छूट आओगे ॥ 
शङ्करभाष्यमें इसकेयह अर्थ कियेगये हैं (कर्मबन्ध) कर्मणेव 
धर्माऽधमाख्योवन्धःक मवन्धः (तंमहास्यासे) इश्‍वर 


प्रसादानिमिततज्ञानंप्राप्रोतिरत्याभेप्रायः । अथ 
कर्म वन्धके अर्थ यह हें कि जो धर्म ओर अधमरूप कर्मा से 
धन होता है उसका नाम कर्मवन्ध है ओर वह ईश्वरः की कृपा 
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च 


याध्ध्याय; ६२ 


र्भी 
2 
अ 


च च 
से जो ज्ञानकी प्राप्ति होती है उससे वह वन्थन दूर होता ह ॥ 

मधुसूदन स्वामी इसके यह अर्थे करते हैं कि अज्ञुन कम का 
अधिकारी था इसलिये उसको कमका महत्व वाधन करनकाठ्य 


यह कोक कहा है, जेसाकि! 


अत्यन्तमालनान्तःकरशात्वातवाहर्ङ्गसाधनकः 


म्मवत्वयाउनुप्ठेय नाघुनाश्रवशादियोग्यतापितव 
जाता । अथ-वाहरङ्ग साधन जी कम हे अभीतुम उन्हाका 


अनुष्ठान करो, तुमको अभी श्रवर्णादिकों की योग्यता नहा ॥ 


अस्तु याद्‌ यह वातभी मार्नांजाय कि अजुनको मलिन अन्तः 


करणवाला होने से पहलेकमेकाही आधिकारी समझागया तो फिर 
“ बुदधयायुक्तोसयापार्थकम्भबन्धंप्रहास्यसि” इस 


बुद्धि से कर्मके बन्धनसे छूट जायगा एवं कमयोग को ज्ञानयांगस 

छ क्या कथन किया गया ! इसका उत्तर मायावादा लॉग यह 
देते हैं कि कम्भसे ज्ञानका प्रतिवन्धरूपपाप कूर किया जाता है 
इस अभिप्राय से यह कहा है कि इस कर्म योग से कमेके बन्धन 
को साग दोगे ॥ 


इयाद्‌, मायावादियों की अनेक कल्पनाएं यहां काम नही 


दे सकती, यहां तो महाषव्यास ने ज्ञानसे कम को श्रेष्ठ सिद्ध कर 
दिया, जो पूर्व ज्ञानरूपी सांख्य बुद्धिको बर्णन करके फिर कमे 

€ 
से वन्धन की निटात्त को कथन किया | मायावादियों के मतमें कर्म 


की प्रतिष्ठा ने बहुत कम है यहां तक कि “कृमीचितोलो | 
क्‌ क्षीयंते इसादि वाक्यों पर यही बळ दिया जाता है किं | 
र | उड कर्म का फल अनिस है । फिर यहां कग को वन्धकी निटत्ति कॉ. 
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मुख्य कारण केसे मानागया, हमारे मतंमेंतो ज्ञानकर्म का समुच्चय 
है जिएसे कोई दोप नहीं, ज्ञान होने के अनन्तर अनुष्ठानरूप कर्म 
से बन्धकी निदि होती है इसमें कोई दोष नहीं ॥ 
ha ४ मर ~ CN (~ 
नेह्याभकमनाशाजरत प्रत्यवाया नविद्यत। 
स्वल्पमप्यस्यधमस्यत्रायतेमहतो मयात्‌8० 
पृद०--न । इह । अभिक्रमनाशः। अस्ति । ्रसयवायः । न । 
विद्यते । स्वल्पं । अपि। अस्य। धर्मस्य । ्रायते। महतः । भयाव॥ 
पदार्थ--( इह) इस कर्मयाग में (आभेक्रमनाबाः ) जिस फल 
का कमसे प्रारम्भ किया जाय उसको अभिक्रम कहते हैं अथाव 
इस कर्मयोग का भारम्भ करके भी यादे छोड़ दिया जाय ताभी 
इसमें अन्यकाय्यों के समान अधूरा रहने का दोष नहीं लगता 
(प्रस्ययवायः) उस पापको कहते है जो सम्ध्यावन्दनादि नित्य 
` कर्मों के न करने से लगता है वह प्रत्ययवाय इस कमेयोगमें नही ; 
लगता (स्वल्पं ) थोड़ा सा (आपे) भी इस कर्मयोंगरूप धम का 
अं भी यदि किया जाय तो भी ( महत) वडे ( भयात्‌ ) भयस 
(त्रायते) रक्षा करता हणा ही 
सं-ननु तुम्हारे कर्मयोग के तो कई एक माग हैकाई साकार 
उपासना को कर्मयोग कहते हैं, कोइ नानाविध कमेकाण्डरूप का 
मेधादिकों को कमयोग कहते हैं, ऐसा अव्यवस्थित कमेयोग बड़ 
से बड़े भय से केसे रक्षा कर सकता है! उत्तर 


व्यवसायात्मिका बुडिरेकेहकुरुनंदन । ` | 
बहुशाखाह्मनंताश्चङडयोऽव्यवसायनाम्‌। . 


पद्‌ ०-व्यवसायात्मिका । बुद्धिः । एका । इह १ कुरुनन्दन । 
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वहुद्याखा! । हि । अनन्ता । च । बुद्धयः । अव्यवसायिनां ॥ .. 
` ` पदार्थ-हे कुरुबंशको आनन्दित करनेवाले अजुन (व्यवसा- 
यात्मका) व्यवसाय नाम निश्चयका हे वहहो आत्मा अर्थाव्रूप 
जिसका उसका नाम व्यवसायात्मिकाहे अर्थात्‌ निश्चयवालीबुद्धि 
(इह) इस संसारमें (एका) एक है (च) ओर ( अव्यवसायिनां ) 
अनिश्चयात्मिक लोगों की ( बहुशाखाः) बहुत शाखों वाली और 
(अनन्ता) अनन्त (बुद्धयः) वुद्धिये हैं ॥ 
भाष्य-इस निश्चयात्मिक कर्मयोग कोही बेद विधान करता 
हे ५०५ मे ` ¢ हर ~ G 
' वेदाहमेतंपुरुषमहान्तमादित्यवर्णंतमसः पर- 
- SOY gS 420० RR ९ EE ५ थ 
स्तात्‌।तमवावोदत्वातस्वत्युमातेनान्यःपथाविद्य 
तेऽयनायः” पशु ० ३९१८ अर्थ--उस परमात्मा को जानकर 


` € an’ ~ NAN र “| 
ही मोक्षमाग की प्राप्ति हो तीहै। एक मात्र परमात्म दशेनसे भिन्न ओर. 


कोई कल्याण का मागे नहा।' एक धेवानुदष्टव्यमेतदपमे 
¢ यंधु eC ; 

बावजर:पराकाशाद्यसात्मामहानूधव:” २०५ 
४२० अर्थ--एकही प्रकारसे वह परमात्मा द्रव्य | 


N ~ 
= जो ( धुव)एक 
रस ( विजरः) विकार रहित है । “ कट. 


कक को के हू खत्यो:समत्युमाप्रोति 
_इहनानवपइयाति ” 7०५११ “असन्नेवसभवंति 
रे ॒ र 
असदन्रह्मोति वेदचेत्‌ ” ते० ६। १ इत्यादि अनेक बेदोप 
त कर्म योग अर्थात ज्ञानके अनुष्ठानरूप मुक्ति 
चड ते ६ इसपरमास्माके एकत्व निष्ठभावको छोड़कर 
कम यादि भाष्यं में और ही अर्थ किये हैं जो इस प्रकरण 
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से "सङ्गति नहीं रखते, हां इतने अंबामें सङ्गत हैं कि इन्होने भी एक 
यथावास्थित बुद्धि को मानकर काम्यके से स्वर्गाद फलों का 
खण्डन किया है कि किया विशेषवाळी, अध्यासमात्रसे फल देने 
वाली नाना बुद्धियों का इन्होंने भी वळपूर्नेक खण्डन किया हे बह 
इस अग्रिम छोक में कहते हैं: < 


यामिमां एुष्पितां वाचं प्रवदंत्यविपश्चित 
वेदवादरताः पार्थ नान्यदस्तीति वादिनः।४२ 


पद०---यां । इमां। पुष्पितां। वाचं । प्रवर्दान्त । अविपाश्चतः। 
वेदवादरताः । पार्थ न। अन्यत्‌ । अस्ति । हते । वादन: ॥ 

पदा्थ--( आविपश्चित:) विपाश्चत्‌ नाम पाण्डत काह जा 
बपश्चित नहीं उत्तकों अविपश्चित्‌ कहते ह, व आवपाश्चव्‌ छाग 
(यां) जिस (इमां) यह जो, जन्मकमफलप्रदा इस वाक्य आग 
के छोक में वर्णनकी जायगी (पुष्पितां ) फूलाहुइक समान (बाच) 
वाणी को (प्रबदान्त) कहते हैं, हे पाथ बह (बदवादरता ) वेदा 
के वादमें रतहें अथाव वेदों के अन्यथा अथ करनम ह! रत 6 आर 
वेदों का मर्म नहीं जानते (अन्वव) इससे [भन्न (न आस्त) काइ 
फल नहीं है (इीतत्रादिनः) एसा कथन करने वाळ ६ ॥ 


भाष्य--वेदा क अधाभास म रत लागा का यह चार हू . 
कि सब मनोरथ यज्ञांद काम्यक्रमास हा सद्धहा जाते है (करस! 


अन्यपुरुषार्थ की आवश्यकता नहीं, जेसेकि किसा एक यज्ञ का 
फल पुत्र प्राप्ति माना जाता है, किसा का राष्ट हाना, जेसाकि 


सोमयज्ञकाफल ब्रह्मह॒सादिं पापों को दूरकरन बाला माना जाता | 
एवं कई एक और वेदको न समझने वाले यज्ञ पशुवध मानते 
इस प्रकार के ब्रदवादमें फूलोंके समान इत वाणी फा पाण्पत 
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बनाते हैं पर वास्तव में इसम कुछ तत्त्व नहा ॥ ~ 


कामात्मानः स्वगेपरा जन्मकर्मफलप्रदाम्‌। ` 
क्रियाविशेषबहुलां भोगेश्वय॑गरतिं प्रति ।४३। 


पंद०--कामात्मानः । स्वर्गपराः । जन्मकर्मफलप्रदां । क्रिया | 
विज्षवहुलां । भोगेश्वस्यगतिप्रति । | 


पदाथ--( कामात्मानः ) वह छाग कामात्मा ह अथाव उनको 
आत्मा म॑ कामना हे (स्वगपराः ) आर बह लाग स्वग को चाहने | 
वाले हैं इस लिये बह ऐसी बाणी की शरण लेते हैं जो ( जन्म- 
कमफलप्रदां ) जन्मरूपी जो कम उसके फळ के देने बाली है) 
फिर बह केसी है ( क्रिया विशेष बहुलां.) क्रिया की जो विशे | 
पता उसकी हे अधिकता जिसमें अथीत व्यर्थ क्रिया की है अ 
 घिकता जिसमें ( भोगेश्वय्यगतिप्रति) भोग ओर एऐश्वय्य की 
गति क लिये एसी वाणी का आश्रय लेते हें ॥ 


| 


. भाष्य--कामी, लोग अपनी कामनाओं की सिद्धि के लिये 
नाना प्रकार के अर्थवाद वेद में कल्पना कर लेते हैं कोई कहत 
ई इसके पढन से शत्रु मरजाता हे, कोई कहता है इसके करणे. 

'स राज्य मिल जाता है, इत्यादि अनेक अर्थो की कल्पना करते. 
: हुए पुरुषार्थे से भ्रष्ट हो जाते हैं, इसलिये एसे अर्थवाद से हट 
क लिये कृष्ण जी अजुन को आगे के हक में निश्चयात्मक 
“सत्यडाद्ध का उपदेश करते हैं । 


। भागश्वयप्रसक्तानां तयापहृतचेतसा म्‌ । 
_,*पवसायात्मकाबुडिःसमाधोनविधीयते४१ 


६° -भागखध्यमसक्तानां । तया । अपहृतचेतसां । व्यव 
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पायात्मिका । बुद्धिः । समाधो । न । विधीयते । _ 

पदार्थ--( भोगैश्व्यप्रसक्तानां) भोग ओर ऐश्वस्य में जो 
लगे हुए हैं (तया) उस पुष्पित बाणी से ( अपहृत चेतसाम्‌ ) 
हरा गया हे मन जिनका, उनकी ( व्यवसायात्मिकाडु द्धि) निश्चय 
बाली बुद्धि (समाधौ ) परमात्मा में नहीं विधान की जाती! 

भाष्य--जो लोग भोग और ऐश्वय्ये में लगे हुए ह और पर्क 
अर्थवाद की बुद्धि से जिनका चित्त हरा गया है अथाव स्थिर 
नहीं, उनकी बुद्धि परमात्मा के एकत्व में कदापि नहीं ठहरती | 
कभी वह लोग अजन्मा परमात्मा का जन्म वणन करते ह, कभी 
उसके अनन्तशरीर वर्णन करते हैं, कभी उस निराकार के अनन्त 
आकार वर्णन करते हैं एबं सदेव उनकी अनिश्चयात्मा बुद्धि उस 
परमात्मा में रहती है वेद और वैदिक वचन इसका निषेध करते 
हैं जेसाकि वेदाहमेतंपुरुषंमहान्तं ” इस बेदमंत्रमें परमात्मा 
के ज्ञान को ही मुक्ति का साधन माना है।  सृत्योः स रूत्यु 


माप्रोति य इहनानेवपश्यति” ९० ४। ४। ९६ सर्वे 
९ व गरम 2 पर C+, ० क) | ष्‌ \ 9 
तंपरादाद्याऽन्यत्रात्मनः सववेद ट्‌ > 

इत्यादि बचनों में यह कथन किया हे कि बह मरन से भी मरन 
को प्राप्त हे जो परमात्मा में नानापन देखता हे अथात्‌ परमात्मा 
निराकार भी है, साकार भी है, जन्मता भी है, मरता भी है, 
' इसादि विरुद्ध धर्मों का जो आश्रय मानता है। इस मकार बैदिक 
और औपनिषद बचनों में परमात्मा की प्राप्ति के लिये अनिश्च- 
यात्मिकः मतिका निषेध किया गया है॥ हे 

सं०--नलु वेद उन उत्तम जिज्ञासुओं का विषय है जो अज्ञा- 

नादि दोषों से रहित होते हैं फिर उनमें अथोभास की सम्भावना 


00-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. . 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
चक ग्य € च 
ष्ट गीतायोगप्रदीपास्यभाष्ये 


केसे! फिर वेदवादरता कयो कह ! उत्तर 0-0) 
्रणुण्यविषयावेदानिल्लेुण्यो भवान निह 

७ 
दोनित्यसत्तस्थो निर्योगक्षेमआत्मवान्‌।४५ 

परु४--जैगुण्यविषयाः । वेदाः । निख्नैयुण्यः । भव । अर्जुन । 
निट्रेन्द्रः । नित्यसत्त्वस्थः । निर्योगक्षेमः । आत्मवान्‌ ॥ 
पदा्थ--तीनों गुणों का जो भाव हो उसको जगुण्य कहते हैं 

अर्थात्‌ तीनों गुणों वाले जो पुरुष हें उनका विषय वेद हे इ 
लिये 'त्रेगुण्याविषयाःवेदाः› कहा, हे अर्जुन यह मनुष्य तीनों गुणों 
का भाव हे अर्थात्‌ तीनों गुणों वाला है इसलिये वेदके अर्थाभास 
में फसजाता है ओर तु (निख्नेगुण्यः) अर्थात्‌ तीनों गुणों से रहित 
हो ( निद्रन्द्र! ) शीत, ऊष्ण, काम, क्रोध, लोभ, मोहाद ट्न्दरों से 
रहित होजा ( नित्यसत्त्वस्थः) सदा सत्व गुण में स्थिर होजा 
अर्थात्‌ सस्वप्रधान होजा ( निर्यागक्षम! ) अप्राप्त वस्तु की प्राप्ति 
करने को योग कहते हैं, ओर प्राप्त बस्तु की रक्षा को क्षेम कहते 
हैं, इस प्रकार का निष्कामकर्म कर कि जिससे अप्राप्त की प्राप्ति 
ओर प्राप्त की रक्षा की चिन्ता नहो ( आत्मवान) “आत्मा 
विद्यतेयस्य स आत्मवान्‌” अर्थात्‌ तुम आत्मिक बल- 
वान्‌ बनो ॥ 

. भाष्य--परकृति के तीनों गुणों में जो लोग फसे इए हैं वह 


a) 


अर्थामास और अर्थवाद से कदापि नहीं वच सकते । सत्त्वप्रधान. 


लोग ही वेदार्थ में वेदवाद से बच सकते हें इस अभिप्राय से 
“नित्यसच्वस्थः” यहृदाब्दकहा है ओर जोलोग यह अर्थ करते हैं 
कि बेद तीनों गुणो वाला है और तुम तीनों गुणों से परे हो 
जाओ यह अर्थ कदापि सत्य नहीं होसकते, क्योकि यादि यह 


श्र 
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अर्थ सच्चे होते तो “नित्यसत्त्वस्थ/” यह न कहा जाता क्यों 


$ 


Ne अरे किक" 


इसलिये निस्त्रेगुण्य के अथ सक्तप्रधान के हे, अतएव वेदों की 
न्यूनता इस छोक में नही, किन्तु सत्त्व को प्रधानता का उपदश 
हे-इसलिये यावानथउदप ने” यह वक्ष्यमाण छोक सडत 

। अन्यथा मोक्षार्थं का श्रोत वेद को कदापि वणेन न किया 


जाता ओर नाही विज्ञानी ब्राह्मणको मोक्षार्थ का एकमात्र सांधन 


वेद बतलाया जाता, इस स्थल में वेदों का महत्तर वणन किया 
गया है जेसाकि:ः 


यावानथउदपाने सवतः संप्लुतोदके । 


तावान्सर्वेषु वेदेषु ब्राह्मणस्य विजानतः।४६। 


पद ०--यावान्‌ । अर्थः । उदपाने । सवत्रः । संप्लुतादक । 
तावान्‌ । सर्वेषु । वेदेषु । ब्राह्मणस्य । विजानतः ॥ 

पदाथ--(यावान्‌) जितना (अथः) प्रयोजन (उदपान सवतः 
संप्लुतोदके ) सव ओर से जल बहने वाली वाबड़ी में होता है 
अर्थाव्‌ कोई उत्म से खेती को जल देता है, कोई गो आद को 
पिलाता है, कोई स्वयं पीता हे, एवे सर्व प्रयोजन सिद्धि के लिये 
बह जलाशय पर्याप्त होता है (तावान्‌) उतना ही (स्वेषु) सब 
(वेदेषु ) वेदों में (विजानतः) विज्ञानी ब्राह्मण को होता है, एबं 
विज्ञानी ब्राह्मण की दृष्टि में धर्म सम्बन्धि सवाथ की सिद्धि का 
आकर वेद है । पर उस मोक्षाथी के लिये मोक्षापयोगी बाते हॉ 
उपादेय हैं ॥ 

सं०--नु जब विज्ञानी ब्राह्मण के लिये केवळ मुक्ति सम्ब- 


> 


न्धि साधन ही उपादेय हैं फिर उसे कमा से क्या : .उत्तर-- « 
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कमण्यवाधकारस्त मा फलषु कदाचन । 
मा कमफलहतु भूमा त संगाऽस्त्वकमाण।४७ 


पद०--कर्मणि । एव । अधिकारः । ते। मा। फलेषु । कदा- 
चन मा । कर्मफलहेतुः । भूः। मा । ते । सङ्गः। अस्तु। अकर्मणि ॥ 

पदारथ--(कर्मणि ) कर्ममेंह्ी (एवं ) निश्चयकरके (ते)तुम्हारा 
(अधिकार!) अधिकार हे (माफलेपु) फलों में (कदाचन) क- 
दापि नहीं (माकर्मफलहेतुःभूः) तुम कर्म फलके हेतु मतवनो (ते) 
तुम्हारा (अकर्मणि) अकर्मो में (सङ्गः) संग (मा अस्तु) मतहो ॥ 


भाष्य-पूबः्षोकमे यह संदेह हुआ था कि विज्ञानी ब्राह्मण के 


लिय सुक्तिसाधन सम्बन्धि कमा से भिन्न अन्य कर्मोकी आवश्यकता 
नहीं, इस संदेह की निदात्ति के लिये इस छोकने यह प्रतिपादन 


किया कि निष्काम कमं सदेव करने चाहिये, फलका सङ्करप 


रखकर कर्म नहीं करने चाहियें ॥ 
यागस्थः कुरू कमाण संगत्यक्त्वा धनजय। 
सिङ्यासडङयाः समा भूत्वासमत्वयागउच्यते 


. पद्‌०-योगस्थः । ङुरु । कर्माणि । सङ्गं । त्यक्त्वा । धनंजय । 
सिद्ध्यासिदृध्योः। समः । भूत्या । समस । योगः । उच्यते ॥ 
पदार्थ--(धनंजय) हे अज्ञुन (कर्माणि) कर्मों को (योगस्थः) 
योग में स्थिर होकर (कुरु) करो ( सङ्भत्यक्स्वा) सङ्गकोछोडकर 
( सिद्घसिद्ध्योः) सिद्धिअसिाद्धमे अर्थात्‌ कार्य्य सिद्धहो अथवा 
नहा, उक्तेदोनो दशाओं मे ( समःभूरवा ) सम होकर जो कार्य्य 


किया जाता है उसका नाम योगहे, इसालये कहा है कि (समत्वं | 


योगः उच्यते) उक्तदोनों दशाओंमें सम रहने का नामही योग है ॥ 
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दूरेणह्यवरकम बुद्धियोगाडनंजय । 
बुद्धो शरणमन्विच्छ कृपणाः फलहेतवः।४९ 


पद्‌ ०--दूरेण । हि । अवरं । कर्म । बुद्धियोगात्‌ । धनजय । 
बुद्धौ । शरणं । अन्विच्छ । कृपणाः । फलहेतवः ॥ ˆ | 

पदार्थ--( धनंजय ) हे अर्जुन ( बद्धयोगात्‌ ) निष्काम “कर्मे- 
रूपी योग से ( दूरेण) अधिकता करके (हि) निश्चय से ( कम 
अबरं ) कर्म छोटा है, इस लिये ( बुद्धौ ) परमात्मारूपी बुद्धि में 


( शरण ) आश्रय को ( अन्विच्छ ) दृढ़ ओर ( फलहेतवः) फल | 


के हेतु जो सकाम कर्म हैं फिर वह (कपणाः) कृपण हो जाते 
हैं अर्थात्‌ फल देने के" लिये समर्थ नहीं रहत ॥ 

भाष्य--जो परमात्मा में निश्चय रखकर ,निष्काम कमे करता 
` हे उसके आगे सकामकर्म तुच्छ हैं इस छछोक का मूळ भूत यह 


4६ २. 


उपनिषद्राक्य दैः “योवा एतदक्षरं गार्ग्यविदित्वा | 


ऽस्माह्लोस्रेति स कृपणोऽथ य एतदक्षरंगार्गिविदि 
त्वाऽस्माह्लोकात्मेतिसंब्राह्मणः” ६° ३। ८ । ९० 


अभै--जो इस अक्षर परमात्मा को न जानकर मरता है वह 
कृपण हे और जो जानकर इस लोक से प्रयाण करता है वह 
ब्राह्मण है ॥ | 


3 


बुडियुक्तोजहातीहउमेसुक्तदुष्कृते। तस्मा- 
` द्योगाय युज्यस्व योगः कर्मसु कोशखम्‌। ५० | 


पद्‌ ०--वुद्धयुक्तः । जहाति । इह । उभे । सुकृतदुष्छुते । 
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तस्मात्‌ । योगाय । युञ्यस्ब । योगः । कमसु | कोशळं ॥ 
पदार्थ--( बुद्धिः ) निष्काम कर्मरूप बुद्धि से ( युक्तः ) युक्त 
अर्थात्‌ निष्काम कम करने वाला पुरुष (उभे) दोनों (सुकृत 
दुष्कृते) पुण्य ओर पाप को (जहाति) छोड़ देता हे (तस्मात्‌) 
इसलिये (योगाय ) निष्कामकर्मरपीयोग के लिये ( युज्यस्व ) 
तुम छगो (योगः) योग (कमसु) कर्मों में (कोशं) चतुराई है ॥ 


कमज बुडियुक्ताहि फलं त्यक्त्वामनीषिणः। 
जन्मबंधविनिसुक्ताःपदंगच्छंत्यनामयम्‌५१ 


पद०--कमेजं । बुद्धियुक्ताः। हि । फलं । त्यक्ता । मनी- 
पिणः । जन्मबन्धार्वानसुक्ताः । पद । गच्छन्ति । अनामयं ॥ 


पदार्थ --( बुद्धियुक्ताः मनीषिणः) निष्कामकर्मरूप बुद्धियुक्त 

मनन शील पुरुष ( कम्मज फळं सक्ता) कम्म से उत्पन्न होने वाले 
फल को छोड़कर ( अनामय ) रागरहित ( पदे ) पदको (गच्छन्ति) 
प्राप्त होते ई जेसाकि उपनिषद्‌ में भी लिखा है कि :--“ तद्वि 
ष्णापरमपद. सदापञ्यान्तसूरयः' अथ-उस ( बिष्णु) 
ब्यापक परमात्मा के परमपद को 'बिद्रान लोग सदा देखते हे ॥ 

NS र NN ०, OO Ce ~ (~ 
यदा त्‌ माहकाळल बीडव्याततारष्यात। ` 

ON ०७ ५ २७ 
तदागतासानवदश्रातव्यस्य श्रुतस्य च ५२ 


पद०--यदा । ते । मोहकलिलं । बुद्धिः । व्यतितरिष्यति । 


तदा । गता । अति । निर्षेदं । श्रोतव्यस्य । श्रतस्य । च | 


पदाथ--( यदा ) जब (ते) तुम्हारे ( मोहकलिलं ) मोहरूपी 
कछङ्क को ( बुद्धि; व्यतितरिष्यति ) बुद्धि तेर जायगी (तदा ) 


संब ( गंताअसि निर्वेद ) तुम निर्वेद अर्थात्‌ वैराग्य को प्राप्त हो 
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जाओगे ( श्रोतव्यस्य ) जो सुनने योग्य हे ओर ( श्र॒तस्य च) 
जो कुछ तुमने सुना हे अर्थाव जो तुम्हारे स्म््तिपथ में है अथवा 
आगे को सुनोगे, उन सब वस्तुओं से तुमको वैराग्य हो जावेगा॥ 

भाष्य--शड्भूरमतमें अहंममेदर्मिति-में यह हुं ओर यह मेरा है 
इस प्रकार का अध्यास जव निहत हो जायगा तो वैराग्य होगा, 
एवीविध अध्यास निइत्तिका नाम वैराग्य शङ्करमत मेंही है, वेदिक 
मत में नित्यानित्य वस्तुओं के विवेक का नाम वेराग्य है, संसार 
को मिथ्या मान लेने का नाम वेराग्य नहीं ॥ 

स०--किस अवस्था में योगकी प्राप्ति होती हे अब इस वात 
को कथन करते हैं ¦ - 


श्रतिविग्रतिपन्नाते यदा स्थास्याते निश्चला। 
समाधावचछाडुडिस्तदायोगमवाप्स्यासे२३ 


` पद्‌०--श्र॒तिविप्रातिपन्ना । ते । यदा । स्थास्याति । निश्चछा । 
समाधो । अचला । बुद्धिः | तदा । योगं । अवाप्स्यास ॥ 

पदार्थ--(श्रुतिविप्रतिपन्ना) श्रातिसे विभातिपन्न अर्थात्‌ संशय 
को प्राप्त (ते) तुम्हारी (यदा) जब (बुद्धिःनिश्चलास्थास्यातः 
समाधौ) परमात्मा में बुद्धि निश्चल होगी (तदायोगंअबाप्स्यासि) 
तव तुम योगको प्राप्त होगे ॥ 

भाष्य--इस छोक में योग पद भाष्य करने योग्य है स्वामी 
श०चा०इसकेयहअर्थ करते हैं कि (योगंअवाप्स्यासि) “विवेक 


प्रज्ञासमाधिप्राप्स्यसि ” अर्थावं विवेकरूपजो बुद्धि हे उस. 


को प्राप्त होता है ओर मधुसूदन स्वामी इसके यह अर्थ करते हैं 


कि योगंजीवपरमात्मेकलक्षणंतत्त्वमैस्पादि वा- 
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क्यजन्यमखण्डसाक्षात्कारं सर्वेयोगफलंअवा- 


प्स्यास » अर्ध--जीव ओर परमात्माका एक रूप होजाना जा 
तत्तमसि आद वाक्यों से अखण्ड का साक्षात्कार हैं उसका नाम 
योग है । अखण्डार्थ इनके मतमें यह कहलाता हे कि भागत्याग 
लक्षण से नेते कि सोऽय देवदत्त में पूर्वदेश जिस देशम उसको 
देखाथा ओर एतदेश छोड़कर देवदत्तकेशरीर मात्रका ग्रहण हाता 
है, एवं जीवकीअल्पज्ञता ओर ईश्वरको सर्वज्ञता छोड़कर जो एक 
चेतनमात्रका ग्रहण किया जाता हे इसका नाम अखण्डाथ हे । यह 
अर्थ मायावादेयोने गीताके आशयसे सवथा विरुद्ध कल्पना किये 
हैं, गीता में योगके अर्थ दूसरी वस्तुके साथ जुड़ने के हैं अर्थाव 
उसके साथ सम्बन्ध पाना, जसाकि +-- परंज्योतेरुपस- 


म्पद्यस्वेनरूपेणाभिनिष्पद्यते ” छा०८३४ अर्थ--उस 
पर ज्योति परमात्मा को पाकर अपने स्वरूपसे जीव स्थिर होता 
हे । इस प्रकारकी स्थिरताकेलिये यहांयोग शब्दआया है देखो: 
गयुक्तात्मा”ग ०६२९ योगवित्तमागी०९२१ 
“योगसाज्ञेत” गी०९२३ “योगसन्यस्तकमाणं ” 
गी०४४१ “ योगसंसिद्धः ” गी०४३८ 'योगसंसिं्डि 
०९३७" योगसेवया ”गी०९।२० योगस्थः’ गी ०२४८ 
“योगस्य” गी०९।४४“ योग ” गी०२।८३ इत्यादि अनेक 
स्थानों में योग शब्द के अर्थ अन्यवस्तु के साथ युक्त होने के ही 
हैं। फिर गीतामें योगशब्द के अर्थ जीवन्रह्म की एकताके कैसे हो 
सकते है ? 
 ननुज्ञीव ब्रह्म की एकता भी तो एक प्रकार का योगही है 
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फिर योगशब्दका प्रयोग इसमें क्‍्योंनहीं आता? उत्तर-जीव ब्रह्म 
की एकताको अद्वेत मतमें योग इसीलये नहीं कहा जासकूता कि 
अद्वेतमत में जीवका जीव भाव मिटकर ब्रह्मके साथ एकता होती 
है, इसलिये इसको योग नहीं कह सकते, प्रत्युत आत्म विनाश कह 
सकते हैं ओर यदि योग से यहां तात्पय्य जीव ब्रह्मके ऐक्य से 
होता तो इससे आगे स्थिर प्रज्ञा वाले पुरुष का लक्षण न. पूछा 
जाता, इस प्रष्टव्य से पाया जाता है कि ' योगिचित्तद्त्ति- 
[नरोधः या०१।*।.२ इस यांग सूत्रक अनुकूल यांग से यहाँ 


तात्पर्य्य चित्तद्टत्त निरोध का है जीव ब्रह्मकी एकता का नहीं। 
~ € च्य \ 
इसीलिये अर्जुन ने निम्नलिखित प्रश्न पूछा है किः 


, अर्जुन उवाच 

a2 थ [ €”* घेस थ्‌ he 
स्थितप्रज्ञस्य का भाषा समाधस्थस्य कशव। 
~ थ्‌ + —_ &> शः च हन 
[स्थतधाः [क प्रभाषवाकमासातश्रजवाकम 

पद०--स्थितप्रज्ञस्य । का । भाषा । समाधिस्थस्य । केशव । 
स्थितधीः । कि । प्रभाषेत । कि । आसीत ? ब्रजुत । कि ॥ 

पदार्थ--( केशव ) हे कृष्ण (स्थितप्रज्ञस्य ) जिसकी बुद्धि उक्त 
प्रकार से स्थिर हे ऐसे (समाधिस्थस्य) समाधि में स्थिर पुरुषका 
(भाषा ) लक्षण (का) क्या है (स्थितधीः) जिसकी स्थिर बुद्धि 
है, (किप्रभाषेत ) वह क्‍या बोलता हे (किआसीत) ओर किस. 
प्रकार स्थिरता करके इन्द्रयों का निरोध करता है (किंब्रजेत) 
और इॉन्द्रयो के किन २ विषयों को ग्रहण करता है! 

श्रीभगवानुवाच | 
र 


प्रजहाति यदा कामान्सवोन्पार्थ मनोगतान 
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आत्मन्येवात्मना तुष्टः स्थितप्रज्ञस्तदोच्यते॥ 

पद०--भजहाति । यदा । कामान्‌ । सर्वान्‌ । पार्थ । मनोग- 
तान । आत्मनि । एव । आत्मना । तुः । स्थितप्रज्ञः । तदा । 
उच्यते ॥ 

पदार्थ--हे पार्थ (कामान्‌) चित्तके सडूल्पादिकां को (मनो- 
गतात्‌) जो मनकेभीतर तक पहुचगएदे उनको (यदा ) जब ( प्रज- 
हाति) त्यागदेता है और जब (आत्मनिएव) आत्मामेंही (आत्मना) 
अपने आप करके (तुष!) प्रसन्न होता हे (स्थितप्रज्ञ! ) स्थितप्रज्ञा 
वाला (तदाउच्यते) तब कहा जाता है ॥ 


दुःखेष्वनुदिमरमनाः सुखेषु विगतस्प्रह: । ` 
वीतरागभयक्रोधः स्थितधीमुनिरुच्यते।५६ 


दुःखषु । अनुद्रिभमना!। सुखेषु । विगतस्पृहः। वीतरागभयक्रो धः। 


स्थितधीः । मुनि! । उच्यते ॥ 


पदार्थ--ओर वात यह है कि (स्थितधीः) स्थिरवुद्धि वाला | 


(मुनि!) सुनि (उच्यते) वह कहा जाता है जो ( दुःखेघु अनुद्दिम- 
मनाः) जो दुःखों में उदासीनतावाळे मनवाला न हो अर्थावइःख 
को तितिक्षा से सहारे और (सुखेषु ) सुखों में ( विगतस्पृहः ) जिस 
की इच्छा द्र होगई हो अर्थात्‌ सुखकाभीइच्छा न करे(वीतराग 
भयक्रोधः ) जिसकी (राग) विषयों में शात ओर (भय) उन 
विषयों के नाश होजानें से भीत ओर (क्रोधः) जब उन विषयों 
के हरण के ल्यि कोई और आ उपस्थित हो तो उसपर चित्तका 
त्यन्तसष्ट होजाना, उक्त राग, भय, कोधादिकों से रहित जो 
स्थिर इद्र पुरुष है बह सुनि कहा जाता है ॥ 
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`यः सवेत्रानभिस्नेहस्तत्तत्पाप्य शुमाशुमम| 
. नामिनंदति न देष्टितस्थ प्रज्ञा प्रतिष्ठिता।१७ 


पद०--य! । सर्वत्र । अनाभेरनेहः । तत्‌ । तव्‌ । प्राप्य । शुभा 
शुभं । न । अभिनन्दति । न । द्वेष्टि । तस्य । यज्ञा । प्रतिष्ठिता ॥ . 
पदार्थ--( यः) जो सर्वत्र) सब स्थानों में (तत तत्राप्य )तिसर 
मियाभिय विषय को प्राप्त होकर (अनभिश्ञेहः) मेम नहीं रखुता 
(नअभिनन्दति) न प्रसन्न होता है (नद्वेष्टि) न द्रेष करता हे (तस्य 
परज्ञा) उप्तकी वुद्धि (प्रतिष्ठिता ) प्रतिष्ठित अथां स्थिर होती है 
यदा संहरते चायं कूमाँऽगानीव सवशः । 
इंद्रियाणी द्रियाथेम्यस्तस्मप्रज्ञाप्रतिष्टिता ५८ 
पद०--यदा । संहरते । च । अयं । कूर्मः। अङ्गानी । इव । 
सर्वशः । इन्द्रियाणि । इन्द्रियार्थभ्यं! । तस्य ।.पज्ञा प्रतिष्ठिता॥ 
` पदार्थ--(अयं) योगी (यदा) जब (कूर्मअङ्गानीइब ) कछुएके ` 
अंगों के समान (दान्द्रयायेभ्यः) हीन्द्रयाके अथा से (इन्द्रियाणि) 
इर्यो को (सर्वशः) सब शब्दादि विषयों .से (संहरते) संहार 
कर लेता है अर्थाव्‌ रोक लेता है (तस्यप्रज्ञा प्रतिष्टिता) उसकी 
A 
विषया विनिवर्ते निराहारस्य देहिनः । 
रसवज रसोऽप्यस्य परं दृष्टा निवत्तेते॥५९॥ 
, पद०--विषया! । विनिवतेन्ते । निराहारस्य । देहिनः । रस- 
वर्ण । रसः | अपि । अस्य । परं । दृष्ट्रा । निवत्तेते॥ . ` 
पदार्थ--( निराहारस्य देहिनः) विषयों के साथ इन्द्रियो. का 
सम्बन्ध न करते हुए भी इस जीवात्मा के ( त्रिया) विषय 
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( बिनिवतेन्ते ) निटत्त होजाते हैं, पर बह विषय ( रसवर्ज ) रस 
: की तृष्णा छोड़कर नित्त होते हैं अर्थात जब उसकी इन्द्रियों 
का विषय के साथ सम्बन्ध नहीं उस समय उसको विषयों के 


रस का विचार बना रहता है इस लिये “रसवर्ज” यह कहा। 


( रसः. अपि अस्य ) रस भी इसका ( परंदष्ठा ) परको देखकर 
(निवर्तते ) निदत्त होजाता है अर्थात्‌ परमात्म ज्ञान के होने पर 
उसको विषयों में रस प्रतीत नहीं होता ॥ 
, EON, I को 
यतताह्यपि कौन्तेय पुरुषस्य विपश्चितः । 
$ AEN ९ ° 
इङ्र्याण प्रमाथीनि हरंति प्रसमं मनः।६० 
` पद्‌०--यततः। हि। अपि । कोन्तेय । पुरुषस्य । विपश्चितः । 
इन्द्रियाणि । प्रमाथीनि । हरन्ति । रसभ । मनः ॥ 
पदार्थ--हे कोन्तेय ( यततः हि अपि ) यन्न करते हुए भी 
( उस्स्यावपाश्चतः ) विज्ञानी पुरुष के भी (मनः) मनको (प्रसभं) 
बछात्कार से ( प्रमाथीनि इन्द्रियाणि ) प्रमथनश्षीळ इन्द्रिय 
हरन्ति ) हर लेते हैं अर्थात इन्द्रिय ऐसे प्रमाथी हैं कि सदैव 
उद्दंगवाल रहते हैं इसलिये मनको वह बलात्कार से हंरळेते हैं । 
इसका उपाय आगे के ःछोक में बतलाया जाता हे !-- 
तानि सर्वाणिसंयर ीतमंत्परः।वशे 
SU री ययुक्तआसांतमंत्पर वश 
ह वस्याड्रयाणे तस्यप्रज्ञा प्रतिष्ठिता॥६१॥ 
२० -तानि। सर्वाणि । संयम्य। युक्तः । आसीत | मत्पर!। 
वशे । ह. । यस्य । इन्द्रियाणि । तस्य । प्रज्ञा । प्रतिष्ठिता ॥ 
| पदार्थ तानिसबाणि ) उन सब इन्द्रियों का ( संयम्य) सं- 
पम करके (युक्तः) जो समाहित अर्थात निग्रहीत मन वाळा 
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( आसीत ) है (मत्परः ) मेरे मन्तव्य को मानने बाला है और 
( बशेहियस्य्ईन्द्रयाणि ) जिसकी इन्द्रिय वशीभूत हैं ( तस्यप्रज्ञा ) 

उसकी बुद्धि (प्रतिष्ठिता) स्थिर होती है ॥ 
थ्‌ EN = 0 : ¢ र र | रर | 
व्यायतावर्षयान्एुसःसगरतशूपजायत।सगा- 
¢ ha - NN SN २ 
स्ंजायतंकामः कोॉमाछाधाउसजायता ६२ 
पृद ०--ध्यायतः । विषयान्‌ । पुस! । सङ्गः। तेषु । उपजायते। 
सद्भाव । संजायते । कामः । कामात्‌ । क्रोधः। अभिजायते ॥ | 
पदार्थ--( विषयान्‌) विषयों का (ध्यायतः) ध्यान करते 
हुए ( पुंसः ) पुरुष का (तेषु) उनमें ( सङ्गः, उपजायत ) सङ्ग 
ऐता है ( सङ्गात्‌ ) सङ्ग से ( कामः) काम (सजायते) उत्पन्न 


होता है ओर ( कामाव काम से ( क्रोधः ) क्रोध ( अभिजायते ) 


उत्पन्न हाता ह्‌ 


क्राधाद्गवात समाहः समाहात्स्स़ातावन्रम' | 
स्सृतिञ्रशाहाडनाशोबाडनाशात्रणश्यात। 


पद०--क्रोधाद । भवति। संमोहः । संमोहात्‌ | स्म्ट्रतिवि ञ्रमः। 
स्मतिश्रेशाव । बुद्धिनाशः । बुद्धिनाशात्‌ । ्रणञ्यति ॥ 

पदार्थ--( क्रोधात्‌ ) क्रोध से ( संमोहः ) मोह ( भवति ) होता 
है ( संमोहाव ) मोह से ( स्छतिविभ्रमः ) स्म्ाते का भूल जाना 
( स्मतिश्रशाव्‌ ) स्मृति के भूलन से ( वुद्धिनाशः ) बुद्धका नाश 
(बद्विनाशाव्‌ ) बुद्धि क नाश से मण्यात नाम मनुष्य नाशका 
प्राप्त हो जाता हे ॥ _ 


रागदेषवियक्तोस्तु विषयानि द्रियेश्वरन्‌ ।आ- 
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, व्र | 
[विधेयात्मा प्रसादमधिगच्छति।६४ ` 
पद्‌०--रागट्रेषवियुक्तेः । तु । विषयान्‌। इन्द्रिये; । चरन्‌ । 
आत्मवश्येः । विधेयात्मा । प्रसादं । अधिगच्छति ॥ 
पदाथ--(रागट्रेषवियुक्तः इन्द्रियः) रागद्रेप से वियुक्त इन्द्रियों 
( विषयान्‌चरन्‌ ) जो विषयों को भोगता है ओर बह केसे 
न्द्र्य हैं जो ( आत्मवड्येः ) अपने वशीभूत हैं, ऐसा ( विधेया- 
त्मा) अथात्‌ बशीकृत मन वाला पुरुष ( प्रसादंअधिगच्छति ) 
प्रसन्नता को प्राप्त होता हे ॥ 
स०--ननु चित्त क प्रसाद से क्या लाभ होतां है? उत्तर-- 


प्रसादे सवदुःखानां हानिरस्योपजायते । 
प्रसन्नचतसो द्याशु बुद्धि: पर्थवतिष्ठते ॥४५॥ 


पद्‌०--प्रसाद । सबदुःखानां । हानिः । अस्य । उपजायते । 
मसन्नचतसः । हि । आशु । बद्धः । पर्यवतिष्ठते ॥ | 

पदाथ प्रसादे) चित्तके प्रसन्न होने पर ( अस्य )इस जी 
वात्मा के (सर्वेदुखानां) सब दुखोंकी (हानिउपजायते ) हानिहोती 
ह (प्रसन्नचेतसः ) प्रसन्न चित्तवाले की (हि ) निश्चय करके (आश) 
शीघ्र बुद्धि (पर्यवतिष्ठते ) स्थिर होती हे ॥ 


नास्त बुडरयुक्तस्यनचायुक्तस्यमावना।न 
चाभावयतःशातरशांतस्यकुतःसुखम्‌।६६। 


पद्‌०--न। अस्ति । बुद्धि: । अथुक्तस्य। न। च। अयुक्त ' 
स्याभावना। न। च। अभावयतः शान्तिः। अशान्तस्य। कुतः। सुखं॥ 
पदाथ-(अयुक्तस्य) जो वशीभूत मनवाला नही हे उसकी 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
ट्रिती योऽध्यायः ८१ 


(बुद्धि! ) वृद्धि (न अस्ति) नहीं होती (न च अयुक्तस्य) और ना 
ही अयुक्तपुरुषका ( भावना) निदिध्यासनरूप चित्तकी दृत्तिहोती 
हे (च) ओर ( प्रभावयतः) विना भावना वालेको ( झान्तिः) 
शान्ति नही हाती ओर ( अशान्तस्य ) अशान्तको ( सुखंकुतः ) 
सुख कहां ॥ 

सं०-अयुक्तको बुद्धि क्योंनहींहोती इसकावणनआगेकरतहे! 


इंद्रेयाणां हे चरतां यन्मनोऽलुविधी यते | 
तदस्य हराते प्रज्ञां वायुनावांमेवांभसि॥६७॥ 


द०--इन्द्रियाणा ॥ हि । चरता । यत्‌। मनः। अनुविधायत्‌। 
तत्‌ । अस्य । हरति । प्रज्ञां । वायुः । नावं । इव। अम्भसि ॥ 
` पदाथ--(न्द्रियाणां ) इन्द्रियोंके ( चरतां) विचरते इए (यत्‌) 
जा (मनः) मन ( अनुविधीयते ) उनके पीछे छोड़ दिया जाता ह 
(तव) बहमन (अस्य ) इसकोए पज्ञां ) बाद्धका (हरति) हरलेताहे 
(इव ) जेसे कि (वायुः) वायु (अम्भसि) समुद्र में (नावं) नौका 
का हरलेता है ॥ 


तस्मायस्यमहावाहानशुहातान सवश: ! ` 
शाद््याणाद्र्थाथभ्यस्तस्यमज्ञाग्राता्ता६< 


पद्‌ ०--तस्माव्‌ । यस्य । महावाहो । निगशहीतानि । सर्वशः । 
इन्द्रयाणि । इीन्द्रयायेभ्यः। तस्य । प्रज्ञा प्रतिष्ठिता ॥ ` 

पदाथ--(महावाहा ) हे बड़ वलवाले अजुन (तस्मात्‌) इस 
लिये (यस्यइन्द्रियाणि) जिस पुरुष के इन्द्रिय ( इन्द्रयार्थेभ्यः ) 
इन्द्रियों के विषयों से (सर्वशः निग्रदीतानि) सब ओरसे रुके इए 
हैं (तस्यमज्ञा) उसकी बुद्धि (प्रतिष्ठिता) स्थिर होती हे ॥ | 
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` यानिशासवेशतानांतस्यांजागत्तिसयसी। य 
स्यांजाग्रतिभूतानि सानिशापइयतोझुने: ६६ 


पद्‌°--या । निशा । सर्वभूतानां । तस्यां । जागत्ति। संयमी । 
यस्यां । जाग्राति । भूतानि । सा । निशा । पश्यतः । मुनेः ॥ 

पदाथ--(सवेभूतानां ) सव प्राणियोंकी (यानिशा) जो रात्रि 
हे (तस्यां) उसमें (संयमीजागर्ति ) सयमी जागता है आर (यस्यां 
जाग्रतिभूतानि) जिसमें ओर प्राणी जागते हैं (पझ्यतः सुने? )मनन 
शीलपुरुषक लिये (सानिशा) वह रात्रि हे॥ - 

. भाष्य--इस छोकका आशय यह है कि जिन सांसारिक वि 
षयों में लगे हुए संसारी छोग जागते हैं उनमें संयमी जितोन्द्रिय 
पुरुष साताहे ऑर जिनमें संयमी जागता है अर्थात्‌ शमदम सम्पन्न 
है, उनम ससार छांग सात ह । इस कोक में स्पष्ठरीति से शाम 
दमाद्‌ साधना का विधान किया है औरमायावादियोंने इसके 
बह अथ किये ह कि जा अपने आपको त्रझजानता है बह जागता 
है आर जा अपने आपका ब्रह्म नहीं जानता बह सोता है। यह 
अथ "हांक के आशय से सर्वथा विरुद्ध हैं, क्योंकि: 


“यायतावषयानपुसःसंगरतेषपजायते”गी!*६२ 


₹त्याद्‌ छाका स स्पष्ट है कि यहां [पत्तरासका ानिराध कथना कया 
गया हे न कि स्वयञ्ञझमवनकर जागना ओरअन्यथा सामा । याद 


'एपा हाता ता आगेक छोक में इस प्रकारकी निश्चलता न वणन 
का जातो जेप्ताकि!-—- 


आपूर्यमाणमचलप्रतिष्ठ 
. संसुट्रमापः प्रविशोति यहत । 
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तहत्कामा यं प्रविशंति सर्वे 
स शांतिमाम्नोति न कामकामी ॥ ७० ॥ . 


पद्‌०--आपूयमाणं | अचलप्रतिष्ठ । ससुद्रं । आपः। प्रविशन्ति । 
यद्वत्‌ । तद्त्‌ । कामाः । ये । प्रविशन्ति । सर्व । सः । शान्ति । 
आप्रोति । न । कामकामी ॥ 


पदार्थ--( समुद्रे) ससुद्रको (आपः) जल ( यद्रत्‌) जिस प्रकार 


(प्रविशन्ति ) प्रवेश करतेहे, बह केसासमुद्र हे (आपूर्यमाणं अचल 


प्रतिष्ठ) सब आरसे भरा हुआ है जिसकी अचलर्मातष्ठा हे अर्थात: 
जो अपनी मर्यादाको उल्लङ्घन नहीं करता (तद्वव) उसके समान 
(कामा) कामनायें ( यंप्रविशन्ति) जिसकोभवेशकरती हैं ( सशा- 
न्तिआप्रोति) ) वह झाम्तिको प्राप्त होता है (न कामकामी) काम 
की कामना करने वाला शान्ति को नही प्राप्ठ होता ॥ 
~ न्‌ } & OT 
विहायकामानयः सवान्छमाश्चरातानःस्प्रहः। 
NN CA ७ 4८5 4 ४७- an 
[नममानरहकारःसशातिमाचगच्छात।७१ी। 
पद०--विहाय । कामान्‌ । यः । सर्वात्‌ । पुमान्‌ । चराति । 
नि!स्पृहः । निर्ममः । निरहंकारः.। सः । शान्ति । अधिगच्छात॥ 
पदार्थ--(यःपुमाच) जो मनुष्य ( सवोच्कामान्‌ विहाय ) सब 
कामनाओं को छोड़कर (निःस्पृहः) निरिच्छित होकर (चराति): 
विचरता हे (निमंमः) बिना ममतावालाऔर ( निरहंकारः ) अहं 
कारसे राहत (सशार्तिअधिगच्छति) वह शान्तिको प्राप्तहोता है 


एषात्राह्मीस्थितिः पाथ नैनांप्राप्यविमुद्यति। 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


>~ =e oe कला. “>” 


Digitized गौतायोग रद gotri @yaan Kosha 


८४ [यागमरदापाय्यभाष्य 


स्थित्वास्यामंतकाठे$पित्रह्मनिर्वाणमृच्छति 

पद०--एषा । ब्राह्मो । स्थितिः | पार्थ । न । एनां । प्राप्य । 
विसुद्यति । स्थित्वा । अस्यां । अंतकाले । अपि । ब्रह्मनिर्वाणं । 
ऋच्छति॥ | 


पदार्थ -हे पार्थं ( एषात्राह्मीस्थिति! ) यह ब्रह्म विषयणी 
स्थित है ( एनांग्राप्य ) इसको प्राप्त होकर (न विसुरद्यात ) कोई 
मोह को प्राप्त नहीं होता ( स्थित्वाअस्यां अंतकाले अपि ) इसमें 
अतकाल में भी स्थिर होकर ( बरहानिर्वाणं ) ब्रह्म में जो गति है 
अथात्‌ तद्धमतापात्तिरुप मुक्ति है उसको (ऋच्छाति) प्राप्त होता है । 
स्वामी श० चा० इसका यह भाष्य करते हैं किः-“ एषा य- 
थोक्ताब्राह्मीब्रह्माणिभवेयंस्थितिः सर्वकर्म 

| वेयास्थातिः सर्वकर्मसंन्यस्य 
्रह्मरूपेणेवावश्थानमित्येतत्‌ । ददेार्थनेनां स्थितिं 
प्राप्यलब्ध्वा न विमुह्यति न मोहंपाप्रोति ” अर्थ-- 
यह जो पूर्वोक्त ब्रह्म विषयक स्थिति कथनकी गई है वह सबकमां 
का छोड़कर ब्रह्मरूप से स्थिर होने का नाम ब्राह्मी स्थिति है । 
व) या हवन जाना इस हक में कथन नहीं किया 
_ ? १९ एव विष ब्रह्म वन जाना इस छोक का आशय होता 
तो पूर्व श्लोक में सव कामनाओं को छोड्ने से जो शान्त कथन 
की गई है उसको सङ्गतिइसके साथ न मिलती और नाहीं इन्द्रिया 
र निरोध से शान्ति का कथन किया जाता । इन्द्रियो के निरोध 
Bo का कथन करना इस वात को सिद्ध करता है कि नि- 
त 8 नह्य वनने का कथन इस अध्याय में नहीं किन्तु प्रः 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


= Feet डर 
के ४ ‘ad 55s spon MISE CONN ७. 4 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


द्रितीयोऽध्यायः ८६ 


. मात्मा के गुणों के धारण करने से जो तद्धमतापत्तिरूप ब्रह्म में 


¢ ~ च 


स्थिति हे उसका नाम यहां ब्राह्मी स्थिति है ॥ 

इति श्रीमदाय्यमुनिनोपनिवडे श्री 
मङ्गगवद्दीतायोगप्रदीपाय्य 
भाष्येसांख्ययोगोनाम 
ह्विती योऽध्यायः॥ 
—-<§09-0-209>-— 
अथ | 

॥ तृतीयोऽध्यायः ॥ 
सं°-ननु, “विहायकामान्‌ यः सवोन्पुमांरचरति. 
निःस्ट्हः”गी०२९०१ “ प्रजहातियदाकामान्‌ सर्वा- 
न्पार्थमनोगतान्‌” गी? २। ५८ इसादिं गीता के लोकां 
में निष्कामता का महत्व वर्णन किया गया है और “वेदाहमेतं 
पुरुषंमहान्तमादित्यव्णतमसः परस्तात्‌” पड? 
३१। १८ “ नायमात्माप्रवचनेनळभ्यो न मेधया न 
वहुनाश्रुतेन ” कठ" ६। २३ इसादि वेदोपनिषदों में भी यह 
पाया जाता है कि केवल ज्ञान से मुक्ति होती है, फिर कर्म को 
क्या आबश्यकता है! फिर“ नेहा भिक्रमनाझोऽस्तिप्रत्य 
वायो | न विद्यते” गी? २। ४० इसादिकों में जो कर्मयोग 
का कथन किया गया है उसका क्या फल? अर्थांत केवल ज्ञान 
से ही धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष, की प्राप्ति हो सकती है फिर कर्मों | 
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के करने से क्या प्रयोजन! इस आक्षेप सङ्गति से सांख्ययोग के . 


अनन्तर यह कर्मयोगाध्याय प्रारंभ किया जाता हे ॥ 
द | अजुन उवाच 
ASO २3 ~ जे र र 
ज्यायसा चत्कमणस्तं मंता बडजनाइन । 
Fa CA ~ CJT NN ens 
तात्क कमाण घार मा [नयाजयास केशव १ 
पद०--ज्यायसी । चेत्‌ । कणः । ते । सता । इद्धः । जनाईन। 
तव्‌। कि। कर्मण । घोरे । मां। नियोजयसि । केशवं ॥ 
€ C~ ` 
पदाय-- सवेजनेरद्यते याच्यते इतिजनाहनः” 
जो सव जनों से मार्थना किया जाय उसका नाम जनाईन हे। 
( जनाईन ) हे कृष्ण ( चेव ) यदि (ते ) तुमको ( कमणः ) कर्मों 
से ( ज्यायसी ) बड़ी ( बुद्धिः मता ) ओर कोई बुद्धि प्रतीत होती 
है (तव्‌ ) तो फिर. ( घोरेकर्मणिमां ) घोर कर्मा में मुझे (किनियो 
ह मेक ae अथ ¢ ~ द 
जयास ) क्यों जोडते हो, अर्थाद्‌ “ विहायकामान यः 


© ¢ 3) ७ ७७ 
सवोन ” इसादि होकों में जो कामनाओं का याग कथन 


ia insist iB अल कील iho in ळक कककळाककळकळ oie 


किया है उससे विरुद्ध “गुद्धाडिमरणश्रेय:” इसादि कर्मो 


में सुझे क्यों फसते हो! 
व्यामिश्रेणेव वाक्येन बुडि मोहयसीव मे । 
तदकवदानिश्चियय येनश्रेयो हमाप्लुयाम । २ 


पद्‌०--च्यामिश्रेण । इव । वाक्येन । बुद्धि । मोहयसि । इव | ड 


भं। तव्‌।.एकं । वद्‌ । निश्चिय । येन। श्रेयः । अहं । आप्नुयां ॥ 
` पदाथ व्यामिश्रेण ) मिले इए ( वाक्येन ) वाक्य हे (मे) 


५ 
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मेरी (बुद्धि ) बुद्धि को ( मोहयसि इव ) मोह के समान कर रहे हो 


( तव्‌ ) इस लिये ( एकंवदनिश्चिस ) निश्चय करके एक बातकहो 
( येन) जिससे (अहं ) में ( श्रेयः) कल्याण को (प्राप्लुयां ) 
प्राप्त होऊं ॥ 
अीभमगवानुवाच 

लोके5स्मिन्हिविधा निष्टापुराप्रोक्तामयानध 
ज्ञानयोगेनसाँख्यानां कमयोगेन योगिनाम्‌ 

पद०--लोके | अंस्मिन्‌। द्विविधा । निष्ठा । पुरा । भोक्ता | मया! 
अनघ । ज्ञानयोगेन । सांख्यानां । कममयोगेन । यागिना ॥ 

पदार्थ--(अनघ) हे निष्पाप (अस्मिबछोके) इसलछोक में (द्रि 
विधानिष्ठा ) दो प्रकार,का निश्‍चय (पुरा मया प्रोक्ता ) प्रथम 
मेने कहा हे (ज्ञानयोगेन सांख्यानां) जो सदसद्‌ निवेचन करनंवाळ 
सांख्य लोग हैं उनकी ज्ञानयोग से निष्ठा कथन की है ओर 
( कर्मयोगेन) कमे योग से (योगिता) योगियों को निष्ठा कथन 
की हे । कर्मा के करने में ओर शुक्ति यह भी है कि ३-८ 

० क्र ° © 2 २» 
न कमेणामनारंभान्नेष्कम्यै पुरुषोऽश्चुत । 
२ EE FY ~ # र 

न चं संन्यसनादेव सिड्सर्माषगच्छात। ४ 

पद०-न। कर्मणांः। अनारम्भात्‌ । नैष्कर्म्यं । पुरुषः । अञ्तुते । 
न । च । संन्यसनाव्‌ । एवं । सिद्धि । समधिगच्छति ॥ 

पदार्थ--(कर्मणां) कमोंके ( अनारम्भात्‌ ) आरम्भ करने से 
विना (नेष्क्रम्यं) निष्कर्मता को (पुरुषः) पुरुष (न अइतुते) ) नहीं. 
पासकता (नच) ओर न ( संन्यसनादएब) सन्याससेही'( सिद्धि) ` 
सिद्धिको (सर्माधगच्छति ) प्राप्त हो सकूता ह ॥ 
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` भाष्य--सन्यासीभी तभी कहला सकता है किजव प्रथम काम 
करके फिर उसका त्याग करता है । त्यागमात्रसे कोई सिद्धि को 
प्राप्त नहीं होता किन्तु उस कामें निपुण होकर फिर उसके फल 
की इच्छा न करके सिद्धि को पाप होता है ॥ 
सं०--कर्मके करने में ओर युक्ति यह दी जाती है! 


नाह काश्चत््षणमाप जाए तछत्यकमङ्त्‌ । ` 
कायत ह्यवशः कम सवः प्रह्गातजशुण्‌।। ५ ॥ 


पद०--न । हि । कश्चत्‌ । क्षणं । अपि । जातु । तिष्ठति। 
अकमेकृव । कार्यते । हि । अवशः । कर्म । सर्वः । प्रकृतिजेः । गुणे 

पदाथ--(जातु)कदाचित्‌(कश्चित्‌) कोईएक (क्षणअपि) क्षण 
भर भी (अकमकृत न हि तिष्ठाते) कर्मसे चिमानहीं रह सकता (भ- 
कातजःगुणः ) प्रक्कतिसे उत्पन्न हुएनो सत्व, रज, तम, आदि गुण 
हैं उनसे (कार्यते हि अबशः कर्म) कर्म अवश्य कराया जाता है॥ 

भाष्य-प्रकृति के जो उक्त गुण हैं उनका अबस्य कर्मो की 
आर पवाह हाता हे इसलिये पुरुष निष्कर्म कदापि नहीं होसक्ता 
और जो उनका बनांवटी निरोध करके मनसे कर्म करतेरहते हैं वह 
मिध्याचारी हैं । इसवात को यह आगे का इळोक बर्णन करता 


कर्मेन्द्रियाणि संयम्य य स्ते मनसा स्मरन 
ईाद्र्याथा।न्वमूटात्मामेथ्याचारःसउच्यते& 


पद्‌° -कमान्द्र्याण। संयम्य। यः । आस्ते। मनसा । स्मरत्‌।. 
इम्द्रियाथांन । विमूढात्मा । मिथ्याचारः । सः । उच्यते ॥ 

पदा्थ--(कमान्द्रयाणी ) हस्तपदाद कर्मान्ट्रयांको (संयम्य) 
रोककर (यः) जो (आस्त) स्थिर होता है ( मनसाइन्द्रियार्थान 
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मनसे हॉन्द्रयों के अर्थांको (स्मरन्‌) स्मरण करता हुआ, ऐसा 
(विमूढात्मा ) मोह से मूह आत्मा (मिथ्याचारः सः उच्यते) मिथ्या 
आचारवाला कहाजाता हे । इससे पायागया कि कमो का करना 
आवश्यक है क्योंकि शरीरधारी कदापि निष्कर्म नहीं हो सकता॥ 


` यस्त्विन्द्रियाणि मनसा नियम्यारमतेऽज्ुन्‌। 


कर (~ उ 

कर्मेन्द्रियेः कममयोगमसक्तः स विशिष्यते ॥७ 

पद०--यः । तु । इन्द्रियाणि । मनसा । नियम्य । आरभते | 
अजन । कमीन्द्रयेः । कर्मयोग । असक्तः । स । विशिष्यते ॥ ` 

पदाथ--हे अजुन (यःतु) जो ता (इन्द्रियांण मनसा [नयम्य) 
इन्द्रियों को मनसे रोककर (असक्तः) कमांक वन्धनको प्राप्त न 
होता हुआ (कमेन्द्रियः कमयोग आरभते) कमन्ट्रिया स कर्मयोग 
की आरम्भ करता हे ( स विशिष्यते) बह सबसे विशेष गिना 


जाता हे ॥ 


नियतं कुरु कमत कमं ज्यायोह्यकमणः । _ 
शरीरयात्रापि च ते प्रसिड्येदकमणः ॥ < ` | 


पद०--नियतं । कुरु । कर्म । त्वे । कमे । ज्यायः । हि । अ- 
कर्मणः । शरीरयात्रा। अपि । च । ते । न। प्रसिद्ध्थेत्‌। अकर्मणः॥। : 

पदार्थ--(स्बं) तुम (हि) निश्चय करके (नियतं कुरु कमं ) कर्मं | 
को नियम पूर्वक करो (अकमणः) काम न करनेसे (कमेज्यायः) 
कर्म करना श्रेष्ठ हे (च) और (ते अकर्मणः आारीरयात्रार्आप ) तु 
म्हारे कमे न करने से तुम्हारी शरीर यात्रा भी ,(न प्रसिद्ध ध ) 
सिद्ध नहीं होगी ॥ हि ळा. 5. 

भाष्य--कर्म को ज्ञान [निष्ठ धन करनेके रये ड 
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ऐसा कथन किया गया है,यादिसव कम छोड़कर केवल ज्ञान निष्ठा 
ही श्रेष्ठ होती तो केवल ज्ञान से मनुष्य की शरीरयात्राभी सिद्ध 
हो जाती पर ऐसानही होता, इसालिये कमोंका करना आवश्यक 
हे, और बात यह है कि कमे वन्धनका हेतु यज्ञादिकर्मासे अन्यत्र 
होते हैं ओर जो यज्ञार्थ कर्म किये जाते हैं वह वन्थनका हेतु नहीं 
होते, इस वातको नीचे के छोक में कथन करते हैं £- 


` यज्ञार्थात्कमणोऽन्यत्र लोकोऽयं कमेबंधनः । 


्एँ © Nak ¢ 
तदर्थ कमे कोंतेय घुक्तसंगः समाचर ॥ ९ ॥ 

पद०--यज्ञाथोत्‌ कर्मणः । अन्यत्र । लोकः । अयं । कर्म 
बन्धनः । तदर्थ । कर्म । कोन्तेय । सुक्तसङ्गः । समाचर ॥ | 
ह पदार्थ यज्ञाथांतकर्मणः) यज्ञके निमित्तजो कर्म किये जाते 
नि उनसे (अन्यत्र ) भिन्न (अयेलोक!) यह कमोंका अधिकारीजन 
(कमवन्धनः) कमो के वन्धनवाला होता है ( कोन्तेय ) हे अर्जुन 
(तदर्थ ) यज्ञके अथ (मुक्तसङ्गः) कर्मोका सङ्गछोडकर( कर्म समा- 
चर) कमा को कर अर्थात्‌ निष्कामकर्म कर ॥ 


° ~ ha च्य च र 3५० 
स॒०--अब ओर प्रमाणसे कमोंका करना श्रेष्ठ कथनकरते हैं?” 


सहयज्ञाः प्रजा: सृष्टवा पुरोवाच प्रजापतिः । 

अनेन प्रसविष्यध्वमेष वोऽस्त्विष्टकामधुक्‌ । 
"पद सहयज्ञाः । प्रजा; । रूष्ठा । पुरा। उबाच। प्रजापतिः। 

अनेन ॥ मसविष्यध्वे. । एष; । व; । अस्तु । इृष्ठकामघुकू॥ 


पदार्थ--( सहयेज्ञा:) यज्ञके साथ (प्रजा/झृष्ठा मजाको रच | 


कर (पुरा) पूर्वकाल में (प्रजापति; उवाच) प्रजापति बोला (अनेन) 


| FE ४ के न 
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इस यज्ञसे (प्रसविष्यध्वं) तुमवदो अर्थात्‌ फेलो (एपः) यह यज्ञ 


(बः) तुम्हारे को (इष्टकामधुकू) इष्टकामां के देने वाला हो ॥ 

भाष्य-प्रजापति से आशय यहां ईश्वर का है जब इश्वर ने 
सृष्टि रची तो यज्ञ के साथ रची, और उस रुष्टि को रचके यह 
कहा कि तुम इस यज्ञ से वढ़ो, यह कहना उपचार से है जिससे 
आशय उसकी आज्ञा का है जेसाकि यजुर्वेद के इस मंत्र से पाया 
जाता हैः य॒हपुरुषेण हविषा देवा यज्ञमतन्वत । 

च “> >. दः डार C2, 

वसन्तोऽस्यासादाज्यय्ाष्मइध्मः शराव ॥ यज्ञ ० 
३९ । १४ अर्थ--जब परमात्मा के साथ देवताओं ने यज्ञ किया 
तब वसन्त उस यज्ञ का आज्य था ओर ग्रीष्म उसका जलान का 
साधन था ओर शरदकाऊ उसका हवि था, जसे प्रकृतिरूपी 
यज्ञ की सामग्री यहां उपचार से वणन को गई हे इसी प्रकार 
गीता में र के साथ यज्ञ को उत्पन्न करना उपचार से वणन 
किया हे । उपचार उसको कहते हैं जो मुख्य नं हो अथात्‌ अले- 
कार हो जेसेकि नदी के वढुने से यह कहा जाता है कि नदी 
उबाना चाहती है, इच्छा करना जड़ नदी में नहीं है केवल अल- 
डार से कहा गया है । इसको उपचार कहते हैं ॥ 


देवान्भावयतानेन तं दवा भावयछु वः। पर 
स्परं मावयंतः श्रेयः परमवाप्स्यथ ॥ 33 ॥ 


पद०--देवान्‌ । भावयत। अनेन। ते । देवाः । भाषयन्तु । 
वः । परस्परं । भावयन्तः । श्रेयः । परं । अवाप्स्यथ ॥ > | 

पदार्थ--(अनेन) इस यज्ञ से (देवान) विद्वानों को (भावयव) 
बढ़ाओ, और (ते देबा) वे विद्वान ( बः ) तुमको (भावयन्तु) 
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बढ़ावें ( परस्परं भावयम्तः ) इस भकार एक दूसरे को बढ़ाते हुए 


(श्रयः पर अवाप्स्यथ ) परमश्रेय अर्थात्‌ कल्याणको प्राप्त होगे॥ 


भाष्य-दिठ्यतीतिदेवः- इस व्युर्पात्त से देव शब्द 
के अर्थ यहां विद्वान आचाय्य आदिकों के हैं जेसा कि !-- 
“आचार्य्य देवो भव” इत्यादि वाक्यों में पाए जाते हैं। 
इसः छोक में देवशब्द के अर्थ आचार्य्यादि के ही हो सकते हैं 
किसी जड़ सूर्यादि देव अथवा अप्रसिद्ध इन्द्रादि देवों के कदापि 
नहीं, क्योंकि इसमें यह कथन किया गया है कि यज्ञ से तुम देवों 
का वट्ाओ ओर देव प्रसन्न हुए तुमको वदावे । यह कथन इस 
वात का [सद्ध करता हे कि यज्ञ से तुम आचार्यादि विद्वान 


दवा की प्रसन्नता उभलब्ध करो और बह प्रसन्न होकर तुमको | 


वहाव । एवं विध परस्पर की सहायता से यहां देवशब्द से 
विद्वानों का ही तात्पय्य है। शड्ूराचार्य्यादि भाष्यकारो ने यहां 


अमासद्ध इन्द्रादि देव लिये हैं जो सङ्गत प्रतीत नहीं होते, क्यों | 


कि इन «हाका म॑ देवकण चुका देने का धकार कथन किया 
गया हे ॥ 


३्टान्मांगान्ह वो देवा दास्यंते यज्ञभाविताः। 


तदत्तानप्रदायेम्यो यो भुङ्के स्तेन एव सः। १२ 


. प१०-इष्ठान्‌। भोगान्‌ । हि। त्रः । देवाः दास्यन्त। यज्ञभा- 
वताः । तः | दत्तान्‌ । अम॒दाय । ए+ 

यश । य; । भु । स्तनः 
एव । स! ॥ र 


पदाथ--( यज्ञभाविताः देवा; ) यज्ञ से प्रसन्न पि 


| ये हुए देव. 
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6०. 


दत्तान) उनके दिये हुए भोगों को ( एभ्यः अप्रदाय ) इनको न. 


च 


देकर (यः भुङ्के) जो भोगता हे (सः) वह (स्तेन एव)चोर ही है ॥ 
भाष्य--( देव ) विद्वान्‌ लोग जब यज्ञ से प्रसन्न किये जाते हैं 
तो इष्टभोगों को देत हैं अर्थाद विद्वानों की कृपा से ही मनुष्यों 
को इष्टभोग मिलते हैं ओर बह निष्काम कमीदि यज्ञों से प्रसन्न 
होते हें और जो लोग उनकी प्रसन्नता से विना अर्थात्‌ देवऋण 
चुकाने के विना अपने आप भोग करते हैं वह चोर हैं॥ | 
~ « कै 
यज्ञशिष्टाशिनः संतो सुच्यंते सवैकिल्विषैः। 
सुजते ते वधं पापा ये पचंत्यात्मकारणात्‌।१३ 
पद्‌ ०-यज्ञाशिष्ठाशिनः । सन्तः । मुच्यन्ते । सर्वकिल्बिषैः । 
भुञते । ते। तु। अघं । पापाः । ये। पचन्ति। आत्मकारणात्‌ ॥ 
, ' पदाथ--( यज्ञादिष्टादिनः) यज्ञ के शेष का भोजन करने 
. वाले (सन्तः) सत्पुरुष ( सवेकिल्विषेः मुच्यन्ते) सब पापों से 
छूट जाते हैं (ते पापा; ) बह पापीलोग ( अघं सुञ्षते) पाप का 
भाजन करते ई (ये पर्चान्त आत्मकारणात्‌? जा अपने ही लिये 
पकाते हैं ॥ | 
भाष्य--इस छोक में जो लोग देवऋण नहीं चुकाते उनको 
पापी कथन किया गया है । जो लोग केवल अपने लिये ही 
द्रव्योपाजन करते हैं ओर (देव ) विद्वानों की सेवा नहीं करते 
वह पाप का ही भोजन करते हैं ॥ 


. इस छोकसे स्पष्ट पाया गया कि उक्त कछोक देवऋण चुकाने 


का वर्णन करते हैं, यदि पोराणक इन्द्रादि देवोंका इनमें कथन 


होता तो यज्ञका शेष भोजन करने से क्या तात्पर्य ! हमारे मत 
में तो यज्ञ शिष के अथ यह हैं कि विद्वानों को भोजन कराने के 
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पश्चात जो शेष वच जाता हं उसका नाम यज्ञशप है ॥ 
अब इसके अनन्तर यज्ञका म॑ त्व बणन करत ह+ 


| 
अन्नाद्गवंति भूतान पजन्यादन्नसं सवः । 
यज्ञाद्भवति पर्जन्यो यज्ञः कमराशुद्धवः ॥ १४ | 


_ पद०--अन्नाव्‌ । भबति । भूतान । पजन्यात्‌ । अन्नसंभवः 
यज्ञात । भवति । पर्जन्यः । यज्ञः । कमसमुद्गवः ॥ 

` पदार्थ--( अन्नात) अन्नस (भूतानि भवन्ति) भूत पाणी होते 
हैं (पर्जन्यात्‌ अन्नसंभवः ) मेघोंसे अन्नउत्पन्न होताहे (यज्ञादभवाति 


पर्जन्यः) यज्ञसे पर्जन्य नाम मेघ होते हैं ओर (यज्ञः) यज्ञ ( कर्म 
समुद्ठवः) कमं से उत्पन्न हाता है ॥ 


कम त्रह्द्भवे विड त्रह्माक्षरंससुङ्गवम्‌ । 
तस्मात्सवगतं ब्रह्म नित्यं यज्ञे प्राताष्ठेतम्‌ १५ 


पद्‌०--कम। ब्रह्मोद्रवं । विद्धि । ब्रह्म । अक्षरसमुद्दवं । त 
स्मात्‌ । सवगतं । ब्रह्म । नित्यं । यज्ञे । प्रातिष्ठितं॥ 

पदाथ--( कमत्रह्मो द्रवाविद्धि ) कमेको ब्रह्म नाम वेद से उत्पन्न 
हुआ समझो ओर (ब्रह्म) बेद (अक्षरसमुद्धवं ) अक्षरनामपरमात्मा 
से उत्पन्न हुआ हे (तस्मात्‌) इसीलये ( सर्वगतब्रह्म ) सब वैदिक 
कमोमें उपयोगी होनेसे ह्म नाम वेद (नित्य यज्ञे प्रतिष्ठित) नित्य. 
यज्ञ में प्रतिष्ठित माना जाता हे ॥ | 

भाष्य--त्रह्म शव्दक अर्थ यहां वेदके हे ओर स्वामीश०चा० ५ 
“आंद. सब आचाय्य ब्रह्म शब्द के अर्थ यहां वेदके ही मानते ६. 
आर उसका यज्ञम माताष्ठित इसीळय समझा गयाहे कि यज्ञ विता 
'बेद्रिक मन्त्रों से नहीं हो सकता ॥ 
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एवं अवीत्तत चक्र नाजुवत्तयताह यः । 
९ a 209 क. ९ ज # 2 
अवायुाराक्र्यारामा माघ पाथ स जावात१६ 
पद ०--एवे। प्र्वात्तित । चक्रं । न। अनुवत्तेयति । इह। यः। 
अघायुः । इन्द्रियारामः । मोघे । पार्थं । सः । जीवीत ॥ | 
पदाथ--( एवंप्रवर्तितंचक्रं) इस प्रकार प्रदत्त हुए चक्रके (इह) 
इस संसार में (यः) जो (न अनुवत्तयति) उसके अनुकूल बर्ताव 
नहीँ करता वह (अघायुः) पापरूपी जीवन वाला है और (हीन्द्रः 


यारामः) इन्द्रियों सं हे आराम नाम रमण जिसका हे पाथ (सः) 
चह माधजावात नाम हथा जाता हे ॥ 


Ne 


भाष्य--इस चक्र से थह तात्पम्य हे कि (अक्षर) परमात्मास 
उतपात्तवाला जो वेद हे ओर जिससे कर्म उत्पन्न होते हैं ओरउन 
` कमरों से यज्ञ उत्पन्न होता है, यज्ञसे मेघादि उत्पन्न होते हैं अर्थांत 
“शुभ कर्मों से अच्छे अदृष्ठोंद्रारा मेघादिकों की उत्पत्ति होती है 
. उनसे अन्न ओर अन्न से प्राणी, इस प्रकार यहसम्पूर्णचक्र परमात्मा 


का वंदरूपा आज्ञा क आधान ह इसाछय कहा ह [के ४ 
a 


“ तस्मात्सर्वगतंब्रह्म नित्यं यज्ञेप्रतिित” गी° ३।१५ 
सङ्गत-ननु अथात आत्मादेश एव आत्मेवाध 
स्तादात्मोपरिष्टादात्मा प्चादात्मा पुरस्तादात्मा 


दक्षिणत आत्मोत्तरत आत्मेवेद* सवामेति स वा. 


` एष एवं पञ्यन्नेवेसन्वानएदँविजानन्नात्मरतिरात्म 
क्रीडआत्ममिथुनआत्मानन्दः स स्वराडूभवाते- 
` तस्यस्वेषु लोकेषु कामचारो भवति। ग० अरंधर 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


x A Cs 


3 
] a 
i 
$ 
“7४४ 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


९६ | गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 


अर्थ--अब इसके अनन्तर आत्मा का कथन किया जाता है 


कि आत्मां ही (अधस्तात्‌) नीचे हे आत्माही (उपरिष्टात्‌) ऊपर हे 
आत्मा (पशचाव) पीछे है आत्मा (पुरस्ताव) आग हैं आत्मा दक्ष 
णादिशाम हे आत्मा उत्तरदिशामं हे,अधिकक्यानीचेऊपरसवत्र आ 


त्माहइसप्रकारदखता हुआ, इसप्रकारमानताहुआ, इसप्रकारजानता | 


हुआ, आत्मा में ( रति ) प्रीतिबाला, आत्मा में क्रीड़ावाला, आत्मा 


में योगवाला,आत्मामे आनन्दवाला पुरुष (स्वराडू ) स्वयराजा हा 
जाताहे ओर सव लोका में वह इच्छाचारी होजाता हे, अर्थांत 
सब दशाओं में, सव स्थानों में वह स्वतन्त्र होजाता हे । ऐसे पुरुष 
के लिये पूर्वोक्त यज्ञ का चक्र कतेव्य हैं वा नहीं! इस सन्देह की 
निदत्त के लिये यह आगे का इलोक है: 


 यस्‍्तात्मरातिरेव स्यादात्मतृप्तरच मानवः। 


आत्मन्येवचसंतुष्टस्तस्यकायैनविद्यते । १७ 


पद०--यः। तु? आत्मराते! । एब । स्यात्‌। आत्मतृप्त!। च । 
मानवः। आर्त्मान। एवं। च। सन्तुह्ठ!। तस्य। कार्यं । न। विद्यते॥ 


पदाय--लु शब्द पूव सन्देह को निटात्त करता हे कि (यःतु) 


जा ता (आत्म रति एव) आत्मा में रति नाम प्रीति वाला है (च) 
आर (आत्मतः) आत्मा में तृप्त (स्यात) है (च) और (यःमानवः) 


जा पुरुष (आत्मन एव च सन्तुष्टः) आत्मा में ही सन्तुष्ट हे (तस्य 
काय्य न विद्यत) उसके लिये साधनरूप कर्म की आवश्यक्ता नहीं ॥ 


नेव तस्य कृतेनाथो नाकृतेनेह कश्चन । न 
चास्य सपमूतेषु कर्चिदर्थव्यपाश्रयः॥१८॥ ॥ 
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पद०--न । एवं । तस्य । कृतेन । अर्थः । न । अक्ृतन । इह । 
करचन । न। च । अस्य । सर्वभूतेषु । कर्चित्‌। अथेव्यपाश्रय!॥ 

पदार्थ-(तस्य) उस परमात्मा में रात वाले पुरुषका (कृतेन)काय्य 
के साथ (अर्थः) प्रयोजन ( नएव ) नहीं हे और नाही ( अकृतेन ) 
कर्म के अभाव होने से प्रत्ययवायरूपी दोप (कश्चन) उसका काई 
होता है (नच) ओर न (अस्य) इसको (सबभूतेघु ) सब भूता 
में (कश्चित्‌) कोई एक ( अथेव्यपाश्रय! ) अथवाला मयाजन 
होता है ॥ 

भाष्य--आत्मरतिवाला पुरुष साधनां से पार हाजाता ई 
और साध्यरूप परमात्मा के साथ उसका तद्धमतापात्तरूप याग हा 
जाता है, इस लिये उसको साधनभूतकम को आवश्यकता नहीं 
रहती और जो वह कम करता हे निष्काम कम करता है। 
निष्काम कम के अभिप्राय से ही कम का प्रयोजन न रखन वाल 
यह दो शोक लिखे हैं ओर यह आग का छाक इस वात का 
स्पष्ट वणन करता है कि आत्मरति वाले पुरुष का निष्काम कम 
करने चाहियं ॥ 


तस्मादसक्तः सततं कायकमसमाचर । 
असक्तोद्याचरन्कमं परमाप्नोति पूरुषः १% । 


पद ०--तस्मात्‌ । असक्तः । सतत । काय । कम । समाचर । 
असक्तः । हि । आचरत्‌ । कम । पर । आम्नात । पूरुषः ॥ 

पदार्थ-(तस्माव्‌ )इसाळयं ( असक्त' ) संगको छोडकर (सतत) 
_ निरंतर ( कार्यकम) कतव्य कमका ( समाचर ) भळ प्रकार कर 
(असक्तः) संग को छोड़कर कम करनेवाली (हि) निश्चय करक 
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(कर्मआचरन्‌ ) कर्मको करता हुआ ( पूरुषः) पुरुष (परंआप्राति) 
परब्रह्मको प्राप्त होता हे ॥ 


सं०-ननु'वयामिश्रेणेववाक्येनवुर्डिमोह यसीवमे' 

इस द्वितीय £छोक में जो यह प्रश्न किया गया था कि तुम 
कही कमको श्रेष्ठ कहते हो ओर कहीं निष्कर्मता को श्रेष्ठ कहते 
हो, एप्रेमिले जुले वाकयोंसे मेरी बुद्धि को मोह करतेहो! ऐसा ही 


च 


इस स्थान में आकर किया जो कर्मों को अवश्य कर्तव्य वतला 


कर फिर यह कहा कि :-“ यरत्वात्मरातिरेवस्यात्‌ ” 
कि आत्मराते वाले पुरुषको कर्मकी आवश्यकता नहीं और फिर 
आगे जाकर कहा हे कि निष्कामकर्म करनेवालापुरुष परब्रह्मको 
प्राप्त होता कक 
उत्तर  तस्यंकार्य न विद्यते” इत्पादिक्लोकों में नि- 
प्कामकर्म के अभिमायसे कमो का अभाव कथन किया गया है 
वास्तव म कमाका त्यागअभिपरेतनदी। इसीअभिप्रायसे कहाहैकिः 


कमणेव हि संसिडिमास्थिताजनकादयः | 
लोकसंग्रहमेवापि संपश्यन्कतुमहसि ॥ २० ॥ 


पढु०--कर्मणा । एवं। हि । संर्सिद्धि । आस्थिताः । जनका- 

दयः। लोकसंग्रहं । एव । आपि । संपञ्यन्‌ । कर्तु। अहीस ॥ 
पदाथ--( जनकादयः ) जनकादि ( क्भणाएव ) कर्मों से ही 

(संसिद्धि) सिद्धि को (आस्थिताः) प्राप्त हुए हैं (लोकसंग्रहं एव 


अपि) छोक संग्रहू को भी (संपश्यन्‌) देखकर ( कतुअहास ) तुम 
काम करने योग्य हो ॥ 
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भाष्य“ तस्यकार्य न विद्यते” इत्यादि होकों में जो 
निष्कर्म संन्यास का सन्देह उत्पन्न हुआ था उसकी निद्वत्ति के 
लिय “ कर्मणेवाहिससिडिमास्थिताजनकादयः ” 
इत्यादि छोकों में कमे की अवश्य कतेव्यता प्रातपादन की 
गई । शाङ्करमतमें यह छोक इसलिये नहीं घट सक्ते कि 
उनके मतमें मोक्षरूपी अर्थकी सिद्धि के लिये केवल ज्ञान, ही 
अपेक्षित है कम की कोई आवश्यकता नही, स्वामी श० चा० के 
शिष्य मधुसूदन स्वामी ने इस छोक को इस प्रकार लगाया हे 
कि जनकादिक क्षत्रियथे इसलिये वह केवल कमसे ही सिद्धि को 
प्राप्त हो सकते थे इसलिये 'क्ृमभशावहिसंसिदिमास्थि- 
ताजनकादयः? यह कहा है। इनके मतमें वैश्य और क्षत्रिय 
के लिये सन्यासका अधिकार नहीं, संन्यास का अधिकार केवल 
हण को ही है, इस अभिप्राय से यहां आह्मण से इतर वर्णाको 
कर्म की अवश्य कर्तव्यता वर्णन की गई । पर इनकी यह पौरा- 
णिक कल्पना गीतां के अर्थ में सङ्गत प्रतीत नहीं होती, यदि 
जनक के क्षत्रिय होने के अभिप्राय से ही यहां कर्मा की अवश्य 
कत्ञेव्यता प्रतिपादन की जाती तो आगे छोकर*में  यद्यदा 
चरातभ्रेष्ठः ” इसमें श्रेष्ठ पुरुषोंके लिये कमॉको अवश्य कर्तव्य 

तैर नाही “ 'स्तिकतव्यंत्रिषु 

न बतलाया जाता ओर नाही नमेपाथास्तक k 
लोकेषुकि चन ” इस रखें छोकमें कृष्णजी कर्मोको अ 
कत्तव्यता अपने लिये वर्णन करते। अधिक क्या यह सारा अध्याय 
कर्मो की अवश्य क्ैव्यता का भरा हुआ है, फेरयई क्षत्रिया- 
दिकों को सन्यासाधिकार से निकालकर nan संन्यास गीता 
से केसे सिद्धकर सकतेहें और यदिऐसाहीहोता तोअजुनतो क्षत्रिय 
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था उसको संन्यासका उपदेश क्यों कियाजाता! सचतो यह है कि 
यहआधुनिक वेदान्तियाका निष्कर्मप्रधान संन्यास गीताके समय 
में न था, इस लिये इनका यह संन्यास विषयक निष्कमताका 
. व्याख्यान निष्फळ हे ॥ 


_ सं०--हमारे मतम कृमणवाहसासाडेसास्थताज 
नंकादयः” इस छोककी यदादाचरातेश्रेष्ठः' इस छाक 


के साथ इस प्रकार सङ्गति है कि श्रेष्ठों को देखकर ही ओरलोग 
कर्म करते हैं, इसलिये कर्म प्रत्येक पुरुषके लिये अबश्य कतव्य हैं।- 
~ ~ 
यद्यदाचरात श्रष्ठस्तत्तद्वतरी जनः । 
~ ° NS ९60 ७ २ 
स यत्ममाण कुरुत शाक्रतद्शुर्षतत्‌ ॥२१॥। 
य पृद्र०-यत्‌ । यत्‌ । आचरति । श्रेष्ठ! । तत्‌ । तत्‌ । एवं । 


इतरः । जन; । सः । यत । प्रमाणं । कुरुत । लोकः । तवे । अ- 
नुवत्तते ॥ 


पदार्थ--( श्रेष्ठ ) श्रेष्ठ पुरुष (यत्‌ यत्‌ आचरति) जो २ आः 
चार करते हैं (इतरः जनः) अन्य पुरुष भी (तद्‌ तव्‌) उसी का 
अनुकरण करते हैं अर्थात्‌ वेसाही करते हें (सः) वह श्रेष्ठ पुरुप 
(यवममाणंकुरुते) जितको प्रमाण करते हैं (लोकः) लोग (तत्‌अ 
नुवचेते ) उसीका अनुवत्तेन करते हैं अथात उसके पीछे चलते हैं॥ 
8) 20:0९ भ्‌ a C_ se SN es 
न्‌ मं पाथास्तकत्तव्य [त्रषु लॉकषु[कचन | 
नानवाप्तमवाप्तव्य वत्त एव च कर्माणि ॥२२॥ 
_ पद०--न। मे । पार्थ । अस्त । कत्तव्य । त्रिषु । लोकषु । 
किचन । न । अनवाप्तं । अवाप्तव्यं । वर्ते । एव । च। कर्मणि ॥ 
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पदार्थ--( पार्थ हे अर्जुन (मे) मुझको (त्रिषुलोकेषु ) तीनों 
लोकों में (किचन कत्तेच्ये न अस्ति) कोई कत्तव्य नहीं हे (अनवाप्त) 
जो वस्तु प्राप्त न हा एसी काइवस्तु (अवाप्नव्यं) प्राप्त करने योग्य 
नहीं ( वर्तेएवचकर्माण) फिरभी में कमोमे अवश्य वत्तेता हूं अथात 
कर्म करता हूं ॥ 


` यदि ह्यहं न वर्तेये जातु कमण्यतंद्वितः । 
प्रमवत्मानुवत्तन्ते मलुष्याः पाथ सवध ॥२३ 
पृद०--यदि। हि। अहं । न। वर्चेयं। जातु। कमाण | अतान्द्रतः 
मम । वर्त्त। अतुवत्तन्ते । मनुष्या! । पाथ । सवरा ॥ 
पदार्थ--(जातु ) कदाचिव (कमाण अतान्द्रत, अहं) कमों में 
निराळस में, यदि ( कमणि न वत्तय ) कमो में न नवत्तू तो ह पाथ 


(मनुष्याः सवश!) सत्र मलुष्य (पम वत्य अनुवत्तन्त) मेरे ही मागे 
का अनुवर्तन अर्थात्‌ अनुकरण करेगे, इस एरु मुझको कमों का 


अनुष्ठान अवश्य कत्षव्य हैं ॥ 


उत्सीदेयुरिमेलोका न कुकर्म चेदहम। सक 
रस्पच कत्तास्यासुपहन्यामिमाः प्रजाः । २४ 


पद ०--उत्सीदेयु।। इमे। लोका। । न । कुपा। केप । चेव्‌। अहं । 
संकरस्य । च । कर्ता । स्यां । उपहन्यां । इमा. । प्रजाः ॥ 

पदाथ-(चेव्‌) यदि (अहे कम न ऊया ) में कर्म न करूं तो 
( इमे लोकाः उत्सीदेयुः ) यह लोक नाश हांजावंग (ञ्च) . 
( सकरस्य ) वर्णसकरधर्म का (कत्तास्या) मैं कर्ता होउंगा, और 
(इमाः प्रजाः उपहन्यां) इस मजा का नाश करूगा ॥ 
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भाष्य--कुष्णजी का यह कथन इस अभिमाय से है कि यद्य 
ऐप में योग सिद्धि को प्राप्त हुँ अर्थात्‌ अभ्युदय ओर निःश्रेयस्‌ 
दोनों मार्ग सुझे प्राप्त हें इस कारण मेरे लिये कोई कर्तव्य नहीं 
पर तबभी में कर्मों को इसालये करता हूँ कि लोक मयादा की 
स्थिरता रहे । इस कथन से श्री कृष्णजी ने यह सिद्ध किया कि 
कोई पुरुष केसी ही सिद्धि को प्राप्त क्यों हो पर यावदायुष उस 
के किये कम अबश्य कतेव्य हैं ॥ 
सं०--ननु जब विद्वान्‌ ओर आविद्वान को एक जेसेही कर्म 
कर्तव्य हैं तो विद्वान्‌ की क्या विशेषता हे? उत्तर 
४ द © ~ ७१% थ थ CA त्‌ 
सत्ता ,कमण्यावछासायथाकुवान्तभारत। 
CA e ~ AC NAN ७ 
कृयाच्द्वास्तथासक्ताश्चकाषलाकसग्रहम ॥ 
` पद०--सक्ताः। कर्मणि । अविद्वांसः । यथा । कुवीन्त । भारत! 
कुर्यत्‌ । विद्वान्‌ । तथा । असक्तः। चिकीर्षुः । लोकसंग्रहं ॥ 
पदाथे-(कर्मेणि सक्ताः आवद्वांसः) कर्मा में लगे इए अविद्रान 
ha Cr ~ \_ Ys च 
लोग (यथाकुषेन्ति) जसे काम करत हैं हे भारतः ( विद्वान्‌ तथा . 
असक्तः कुयात्‌) विद्वान उसी प्रकार कमो में असक्त होकर कर्मों 
NR Ce ह. he < ha ¢ ~ 
को करे अर्थात निष्कामता से कर्मों को करे, कैसा विद्वान है 
(लोकसग्रहंचिकीषु)) लोक संग्रह करने की जो इच्छाकरने वाला 
है। लोकसंग्रह के अर्थ यह हैं कि लोगों की शुभ कर्मों में प्रचि 
कराना ॥ | डू 
ब माष्य-यादि आधुनेकवेदन्तियो के आशयके अनुकूल क्षत्रिय 
पश्यादिकों को कर्म करने आवश्यक होते ओरसन्यासी ब्राह्मणके 
लिये आवश्यक न होते तो इस इलोक में विद्वान और अविद्वान: 
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का भेद न किया जाता । इस भेद से पाया जाता है कि कर्म वर्ण 
चतुष्टय को कतव्य हैं । केवल भेद इतना है कि आविद्रान कर्मों 
में आसक्त होकर करता है ओर विद्रान निष्कामता से करता हे ॥ 

NN च ७ २ ° CON 
न्‌ डाळमढ्‌ जनयदक्षाना कर्मसाङ्गनाम्‌ । 
ha ¢ 

जोषयेत्सवकमाणिविद्यान्युक्तःसमाचरन्‌२६ 

पद्‌०--न । बुद्धिभेद । जनयेत्‌ । अज्ञानां । कर्मसङ्गिनां । जो 
षयेत्‌। सवकमाणण। विद्वान । युक्तः । समाचरन्‌ ॥ 

पदाथ--(कर्मसङ्गिनां अज्ञानां) कम सङ्गी जो अज्ञानी हैं उन 
के लिये ( बुद्धिभेद ) घुद्धिका भेद (न जनयेत्‌) न उत्पन्न करे 
(युक्तः विद्वान) युक्त विद्वान्‌ (समाचरन्‌ ) अच्छा आचार करता 
हुआ उनको (सव कमाण जांषयंत्‌) सव कमा मु लगाए ॥ 

> भाष्य--अद्वेतवादी लोग इसका यह भाष्य करत हैं कि जिस 

ने जीवन्रह्म की एकता को ठीक २ नही समझा एसे अज्ञानी 
पुरुष जो कर्मा में लगे हुए हैं उनको ब्रह्म बनाकर बुद्धिभेद न 
पैदा करे, जेसाकि उनके मतमें यह लिखा है किः अस्या 
डेप्रवुद्धस्य सर्वत्न्मेति योवदेत्‌ । महानिरयजालेषु 
स तेन विनियोजितः? म? सू° अथे आधा जागा हुआ 
जो अज्ञानी है उसको जो सव कुछ ब्रह्म है यह उपदेश करता है, 
ऐसे उपदेशों से वह उपदेष्टा उसको महानरक के जालों में जोड़ता 
हे। याद यह छोक इसी आशय को वर्णन करता तो जीवब्रह्म 
को एक समझकर पूरे जागे हुए को गीता शास्त्र में ऐसा उपदेश . 
अबश्य होता जिसमें जीवन्रह्मकी एकता समझनेवाले पुरुषकालये 
कोई कर्तव्य न होता, पर ऐसाउपदेश कहीनही पाया जाता, किछु 
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कर्मों का उपदेश प्रत्येक पुरुष के लिये अवश्य पाया जाता है ॥ 
और यदि जीवन्रह की एकता को पूर्ण समझनेवाले के लिये 
कोई कतेव्य नही तो आधुनिक वेदान्तिया म॑ जा जाबभ्रह्म की 
एकता समंझने वाले हैं वह शररीरयात्रा के लिये कम क्या करते 
हैं! यदि शरीरयात्रार्थ उनको कर्मआवव्यक हैं तो वेदिकयज्ञादि 


कर्मा में क्या दोष! इत्यादि तकासे पाया जाता ह कि इस छोक 


के अर्थ जीव ब्रह्मकी एकताको न समझनवाले अज्ञानया क नहीं 
किन्तु ज्ञानयोग को न समझने वाले केवळ कमयोगीके हैं अर्थात 
जो ज्ञानयोग के ममको नहीं समझता ओर कर्मों में लगा हुआ हे 
उसको ज्ञानकी ऊंचीनीची वाते सुनाकर बुद्धि भेद उत्पन्न न करे 
और इसका यहभी आशय हे कि सत्कमोंमें लगे हुए पुरुषके लिये 
बुद्धिभेद न पैदा करे ओरजो असत्कमोंमें लगे हुए हैं अर्थात वेद 
विरुद्ध कर्मों में रत हैं उनके लिये बुद्धि भेद करना अत्यावश्‍यक 


है, यदि ऐसा न होता तो कृष्ण जी मरने से डरने वाले अजुन | 


८८७ ७ 


को बुद्धिमिद करके “ ने नेछिन्दन्तिदास्त्राणि” स सचाई 
का उपदेश क्यों करते ? क्योंकि मिथ्याबुद्धि से हटाने के लिये 
सत्यवुद्धि का उपदेश अवश्य करना पड़ता है ॥ 


स्वामी रामानुज ने भी इस छोक का यही आशय वर्णन किया 


है कि ः-कर्मयोगाधिकारिणां कर्मयोमादन्यथा- 
त्मावलोकनमस्तीतति न बाडिभिदंजनयेत्‌ किंतहिं 
आत्मानेकृत्स्नवित्तया ज्ञानयोगशक्तोऽपि पूर्वोक्त 


रीत्या कर्मयोगएव ज्ञानयोर्गानेरपेक्ष आत्मावलो 


कनसाधनमितिवुद्धयायुक्तःकमेंवाचरनसवेकर्म 
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स्वकृतस्नांवेदाप्रातेजनयेत्‌ ॥ अकण में जो 
अधिकारी हैं उन लोगों का कम योग से अन्यथा आर प्रकार स 
आत्मा का अवलोकन हे इस प्रकार का बुद्धि भेद न उत्पन्न कर 
किन्तु आत्मा को पूर्णरीति से जानता हुआ ज्ञानयांगर्म पूणपुरुष 
यह उपदेश करे क्रि आत्मावलोकन का साधनकमयोग ह । इस 
प्रकार कर्मा में सव लोगों की प्रीति उत्पन्न कर ॥ 

सं०--ननु जब अज्ञानी को ज्ञानोपदेंश करन स डु भद 
. हो जाता है अर्थाव्‌ उसकी श्रद्धा नहीं रहती ता ज्ञानी की कम 
में श्रद्धा केसे रहती है! उत्तर 


प्रकृतेः कियमाणानि णुणेः कमाण सवशः । 
| ग्रहकारविमुदात्मा कत्ताहमितिमन्यत२७ 


पद०--प्रकृतेः । क्रियमाणाने। गुणः । कमाण । सवशः । 
अहंकारविमूढात्मा । कत्ता । अहे । इति । मन्यत ॥ 
पदाथे- (प्रकृते!गुणः ) प्रक्ृतिके: गुणा .ख (सवशः कमाण) 
सब कर्म (क्रियमाणानि) कियेजात ह ( अहकारविमूढात्मा ) अहं 
कार से मोहको प्राप्त ह आत्मा जिसका,वह (अहकत्ता ) मं करता 


हूं (इतिमन्यत) ऐसा मानता है ॥ 


तत्ववित्त महावाहो एणकमविभागया । 
गुणा ग॒णेषु बतत शत मत्वा न सजते ॥२८॥ 


पद०-तत्त्वविव । तु। महावाहा। गुणकमेविभागयो! | गुणा 


गुणेषु । वतन्ते । हत । मत्या । न। सञ्जते ॥ ढ न 
_ पदार्थ- हे महावाहो ( गुणकर्मविभागयोः तत्त्वावत ) गुणक 


के विभागमें जो तत्तवेत्ता हैं वह (गुणा: युणखुवपन्त ) युणगुणों | 


0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१०६ ' गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 


में बर्तते हैं । (इीतमस्वा ) ऐसा समझकर (न सञ्जते) संगको प्राप्त 
नहीं होता ॥ 
ष्य--ज्ञानी पुरुषकी दृष्टि में प्रकृतिके सत्व, रज, तम,आदि 
गुणों से कर्मी में प्रत्ते होती है इसलिये उसकी दृष्टि में ज्ञान हो 
कर भी प्रकृतिके शुणोंद्रारा कर्मोमे प्रद्वात्त होना कोई बन्धन का 
हेतु नहीं है, धन्धनका हेतु तो कर्म उन्हीं लोगोंके लिये हैं जो गुण 
कर्म के विभाग को नहीं जानते ओर प्रकृति के शुणों से मोहको 
प्राप्त हुए रहते हैं जेसा कि आगे के छोक में वर्णन करते हैं :- 
| वह. 
: प्रकृतेगुणसंमूढाः सजन्ते गुणकमसु । तान 

कृत्स्नविदो मंदान्क्ृत्स्नविन्नविचाल्येत्‌।२६ 
पद्‌०--प्रकृतेः। युणसंमूढाः । सञ्जन्ते । गुणकमसु । तान्‌ -। 
अङ्गत्स्नाविद्‌ः । मन्दान्‌ । कृत्स्नवित्‌ । न । विचाल्येव ॥ - 
पदार्थ--( प्रकृते!गुण संमूढाः) भकृतिके गुणों से जोसंमूढानाम 
मोहको प्राप्त हैं वह लोग (गुणकमसु) गुणकर्ममें (सज्जन्ते) सङ्ग 
को प्राप्त होते हैं (तांनअकृत्स्नीवद! ) उन अज्ञानियों को और 
(मन्दान्‌) मन्दर्ब[द्धवालों को (कुत्स्नावेव ) पूर्णज्ञानी(नविचाळयेत्‌) 

चलायमान न करे ॥ 
भाष्य--जो छाग क्षात्रधर्मको मानते हुए सकामकर्भता से यह 
मानते ह कि मरन कं अनन्तर हमको स्वग मिलेगा, एवविधकमों 
मं आसाक्तवाछं छोगा को निष्कामकर्म करनेवाला विज्ञानी पुरुष 
बुद्द न पदा कर अथात्‌ यह न कहने लगजाय कि तुम जो 
` स्वगेका कामना से लड़ते हो यह ठीक नहीं, ऐसा बुद्धि भेद करना 

` उन कम के सङ्गो लोगों के लिये अनुपकारी है ॥ 


ओर विज्ञानीके लिये कम करने में जो विशेषता है वह निम्न 
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लिखित खछ्लोकमें प्रतिपादन करते हैं :— 


मयि सर्वाणि कमाणि संन्यस्याध्यात्मचेतसा 


C= a 

निराशीनिमंमो भूत्वा बुडयस्व विगतज्वरः 

पद ०--मयि ¦ सर्वाणि । कर्माणि | संन्यस्य । अध्यात्मचेतसा। 
निराशीः । निर्ममः । भूत्वा । युद्धथस्व । विगतज्वरः ॥ 

पदार्थ--(अध्यात्मचेतसा, सर्वाणि, कर्माणि, मयि, संन्यस्य ) 
भीतर के दिलसे सव कमों को मेरे में रखकर(निराशीः ) निष्काम 
और (निर्ममः) देह पुत्र भाई आदिकों में ममता शून्य होकर, 
विगतज्वरः नाम शोक रहित होकर ( युद्धयस्व) युद्धकर ॥ 

` भाष्य--इस -छ्लोकमें यह उपदेश कियागया है कि ईसवरापंण 

करके कर्मा को करे, इसी अभिमायसे अस्मच्छब्दका प्रयोग यहां 
मायि आया है । मंयिसे तात्पर्य कृष्णजी का यहां अपने से नहीं 


किन्तु ईश्वर से है और कृष्णजी ने तद्धमतापत्ति के अभिमाय से 


यह अस्मच्छब्द्का प्रयोग किया है अथात्‌ कृष्णजीको परमात्मा 
की भक्ति से परमात्मा के अपहतपाप्मादि गुण प्राप्त थे इसलिये 
उन्होंने अहंभाव से परमात्मा की ओर से कहा ॥ 
Lao € . 3. (( ~ © 2 स्य” 
इसका विस्तार हमचतुर्थाध्याय के यदायदाहिधम 
२९५७ २५ कृ De® [ 
इत्यादि छोको में करेंगे, यहां इतना ही अपेक्षित था कि इंग्वरा 
De ~ Ns Ce | ह हें ` 
पण करके जो कर्म किये जाते हैं वह कर्म निष्काम कम कहळातह ॥ 


येमे मतमिदं नित्यम्तिष्ठेतिमानवाः श्रा 


बंतोऽनसूयेतो मुच्यंते तेऽपिक्ममिः ॥३१॥ 


पृद०--ये । मे। मतं । इदे । नित्यं । अनुतिष्ठान्त । मानवा! । 


श्रद्धावन्तः । अनुसूयन्त!। सुच्यन्ते । ते। अपि । कमेमिः ॥ 
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पदार्थ-(ये मानवाः) जो पुरुष ( मे इदेमतं मेरे इस मतको (निव 

अनुतिष्ठान्त) नित्य अनुष्ठान करत है तत शं खार हर 
(श्रद्धावन्तः) श्रद्धावाले हैं (अनुसूयन्तः ) आजादक ३ (तेआप | 
कर्मभिः मुच्यन्ते वह भी कमों से छूट जाते ह ॥ ; | 
०. ० ~ EN | 
येलेतदभ्यसूयेतोनाडुतिष्ठान्तमेमतम्‌। सवे : 
£ ¢ FN | 
ज्ञानविमूटांस्तान्विडि नष्टानचेतसः ॥३२॥ 
पद०--ये । तु । एतत । अभ्यस्यन्तः । न। अनुतिष्ठन्ति । 
मे । मते । सर्वज्ञानविभूढान । तान्‌ । विद्धि । नष्टान्‌ । अचेतसः ॥ 
पदार्थ--(येतु) जो तो (एतत्‌ अभ्यस्रूयन्तः) इसकी निन्दा 
करते हुए (मे मतं न अ्लातिष्ठन्त) मेरे मत का अनुष्ठान नहीं करते 
और (सर्वज्ञानविमृद्ान) सर्वे विषयक जो ज्ञान अर्थात्‌ सकाम 
कर्म, निष्काम कमे, सगुण, निगुण,इत्यादि विषयों में जो विमूढ़ 
हैं (तान्‌ अचेतसः) उन दृष्ट चित वाली को (नष्टान) नष्ट (विद्धि) 

समझो । 


, भाष्य- उक्त छ्लोकोंमें कृष्णजी ने इसभाव को वर्णन किया 
हे कि अज्ञानी लोग कर्म की फिलासफी को न समझकर कर्मों में 
लगते हैं उनको भी उस शुभकत्तव्य से हटाना नहीं चाहिये और 
ज्ञानी लोग प्रकृति के गुण ओर कर्मों का तत्त्व समझते हुए कमो 
में लगते हैं ओर कमा को ईश्वरापंणकरके निष्कामता से करते हैं 
झा विध कर्मों को कृष्णजी ने अपना मत कहा हे,वास्तव में यह _ 
दिक मतं हे जो यावदायुष कर्तव्य समझकर कमों को करना | 


है नसाकि :-कुवन्नेवेहकमाशिजिजीविषेच्छत* 
समाःएवंत्वयिनान्यथेतोऽस्तिनकमलिप्यतेनरे। 


; 
हः 
. ` 
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यज्ञु० ४० । २ अर्थ-निण्काम कर्मं करताहुआ सोवर्ष जीने की 
इच्छा करे इस प्रकार तुम्हें कर्म वन्धन में नहीं डालेंगे, इस से 
अन्य प्रकार कर्मो के बन्धन से वचने का कोई नहीं। इत्यादि 
वैदिक मन्त्रों में वणन किया गया है ॥ 

सं०--ननु फिर लोग ईश्वरार्पण समझकर अर्थात्‌ ईश्वर के 
आश्रत होकर अपने कत्तव्य कमों को क्यों नहीं करते !. 

SY MnO थ्‌ र ~ ९ ~ 
सदृशा चेष्टत स्वस्याः प्रईतज्ञानवानाप । 

~ क भूः oa Noo 

प्रकातयातश्तारनीनय्रहगककाररष्यात ।३३ 

पद०--सदश्श । चेष्ठते । स्वस्याः । प्रकृतेः । ज्ञानवान्‌ । अपि । 
प्रकृति । यान्ति । भूतानि । निग्रहः । कि । करिष्यति ॥ 

पदार्थ--( ज्ञानवान्‌ आपि ) ज्ञानवान्‌ पुरुषभी ( स्वस्याःप्रकृतेः) 


* ~ ७. ४१ ५ nw ~ ~ 
अपनी प्रकृति के (सदृशं चेष्ठते) सदृशही चेष्टां करता हैं, मात 


के अर्थ यहां पूर्वजन्मकृत धर्माधर्म से जो स्वभाव बनता है उसके 
हैं। ज्ञानी पुरुष भी उस स्वभाव के अनुकूलही कमा को करता है 
इसलिये (भूतानि) सब प्राणी (प्रकृति यान्ति) उस अपने स्वभाव 
को ही प्राप्त होते हैं ( निग्रहः किं करिष्यति). निग्रह क्या कर 
सकता है अर्थात्‌ शम दम सम्पन्नं होकर कृष्णजी के उक्तमत के 
अनुकूल कर्म तभी हो सकते हैं जब मनुष्य की प्रकृति शुद्ध हो॥ 

सं०--ननु जब अपनी प्रकृति के अनुकूल ही कर्म किये जाते 
हैं तो मनुष्य का क्या दोष! उत्तर-- 


इंद्रियस्येन्द्रियस्याथें रागदेषो व्यवस्थितों। 
तयोन वशमागच्छेत्तो ह्यस्य परिपाथेनो। ३४ 


पद०--इन्द्रियस्य । इन्द्रियस्य । अर्थे । रागट्वेषो । व्यवस्थितो । 
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तयोः। न। वदं । आगच्छेत्‌ । तो । हि। अस्य । परिपन्थिनौ ॥ 
पदार्थ--( इन्द्रियस्य इन्द्रियस्य अर्थे) एक २ इन्द्रिय के अर्थ 
में (रागद्रेषो व्यवस्थितो) रागद्वेष स्थिर होते हैं (तयोः न वश आ- 
गच्छेत्‌) उन दोनों के चरा में न आए (तो) वह रागद्रेष (हि) 
निश्चय करके (अस्य) इस जीव के (परिपान्थनो ) शत्र होते हैं | 
अर्थात्‌ उसके कल्याण के मार्ग के विघ्नकर्ता होते हैं ॥ 
 भाष्य-यद्यपि स्वस्वभाष के द्वारा मनुष्य की कर्मा में प्रदत्ति ' 
होती हे तथाप जब बह शास्त्र तथा गुरुद्वारा उपदेश को सुन 
कर रागद्वेष के वश में नहीं आता यही उसकी स्वकर्म करने में 
स्वतन्त्रता हे । प्रायः लोग रागद्रेष के आधीन होकर श्रेष्ठ काम 
नहीं कर सकते, और जो लोग रागद्रेष के चक्र में नहीं आते 
वह लोग शुभकमे, करने में स्वतन्त्र होते हैं ॥ 
` सं०-नलु जब ज्ञानवान्‌ भी अपनी प्रकृति के अनुकूल ही चेष्ठा 
करता है तो फिर अजुन की प्रकृति के अनुकूल जो युद्धको छोड़ 
` कर भिक्षादृत्ति धर्म था वही श्रेष्ठ हे फिर ऐसे किष्ट ज्ञात्रधर्म से 
क्या लाभ! उत्तर | 
` श्रे न्स् Ae द है ५२६२ 80:03 
वान्स्धमावगुण * परवमात्स्वनाष्ठितात्‌ | 
स्वधमें निधनं श्रेयः परधमो भयावह: ॥३५॥. 
पद्‌०--श्रेयान्‌ । स्वधर्मः । विगुणः । परधमीव । स्वनुष्ठितात्‌। 
स्वधर्मे । निधनं । श्रयः । परधर्मः । भयावह: ॥ 
पदार्थ--( परधर्मात स्वनुष्ठितात ) दूसरे का धर्भ भले प्रकार 
अनुष्ठान किया गया भी हो उससे (स्वघर्म!) अपना धर्म (विशुणः) 
बिना गुणों वाला भी ( भ्रयान ) श्रेष्ठ होता है ( स्वधमे निधन. 
| CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 
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N_ ७ 


भ्रयः) अपने धर्म में मरजाना भी भ्रष्ठ है ओर ( परधमः ) दूसरे 
का धर्मे ( भयावह! ) भय के देने बाला होता है ॥ 

भाष्य--स्वधर्म से तात्पर्य यहां पूर्वजन्मकृत प्रारब्ध कर्मो से 
वने हुए स्वभाव का है अर्थाद्‌ उस स्वभाव को उल्टन करके जो 
पुरुष वर्तता हे वह ठीक नहीं करता । जेसाकि अजुन ने ही प्रथम 
कहा था कि इस हिसारूपी युद्ध कम से भीख मांगकर खालेना 
अच्छा है, उसका यह कथन अपने स्वभाव से विपरीत है क्‍योंकि 
उसका स्वभाव क्षत्रिय था ओर क्षत्रिय को ऐसा करनाठीकनहीं, 
इस इलोक ने इस वात को सिद्ध करदिया कि प्रकृति से प्राप्त जो 
धर्म हे उसको आतक्रमण करके जो लोग बत्तते हैं वह लोग सिद्धि 
को प्राप्त नहीं होते ॥ 

और जो लोग इसके यह अर्थ करते हैं कि जॅन्म से प्राप्त जो 
'धर्म हैं स्वधर्म से उन्हीं धर्माका ग्रहण हे ओर परधर्भ से परजाति 
के धर्मों का ग्रहण हे । इस छोकका यदि यह अथ होता है तोः 
` “ सहराचेष्टतेस्वस्याःप्रकृतेज्ञानवानापं ” इसशोक 
के साथ इसकी कोई सङ्गति न रहती, इस छोक के साथ इसकी 
सङ्गति तभी रहती है जब स्वधमं के अथ अपनी प्रकृति क किये 
जायं, इसका यहभी आशय है कि प्रकृति से प्राप्त प्रत्ति धमको 
छोड़कर जो परायेधर्म नित्त को ग्रहण करते हैं बह ठीक नहीं 


#% ९ 


करते, इसीलिये स्वामी रामानुज ने इसके यह अर्थ किये हैं किः 
“अतः सुशक तयास्वधम भूतः कमयेगोविगुणो 
प्यप्रमादगर्भ: ” अरथ--इस लिये स्वधमभूत जो कर्मयोग है 


` बह विगुण भी अर्थात्‌ यदि उसको कोई विना गुणके भी कहे तब . 
भी बह अप्रमादगर्भः नाम प्रमाद से रहित है अथांद उसमें कोई 
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दोष नहीं, इस प्रकार स्वामी रामानुजन यहाँ स्वभाव मास पक 
अर्थ स्वधर्म के लिये हैं और प्रकरण भी यहां यही था, वणांश्रम 
के धर्मका यहां प्रकरण नहीं । जिन लागोने इसके अथ जातधम 
के किये हैं बह पौराणिक ह, गीता के आशय स सवथा वस्द्धह, 


क्योकि यहां गीताका आशय इस प्रकरण में यह है कि जा लाग | 


प्रकृति स प्राप्त स्वथमभूत कर्मयोग का छोड़कर कमॉस उपराम हा 
जाते ह वह ठाक नहीं करत, इसालय कृष्ण जीन कहा ह 


™ 


“-वधमेनिधनंश्रेयः” प्रकृति से प्राप्त धम मं मरजाना मा 
भ्रष्ठहे ओर इससे विपरीत कर्मान्द्रियांकी राककर फिर मनम मानस 
कर्म करते रहना ठीकनहीं जसाकि [मेथ्याचारःसउच्यत 


गी० ३।६ इस प्रकरण में कर्मयांगक मण्डनम कमंयांग का छाड 
मनोरथ मात्रसे बकटात्तसे निष्कमीं वनकर दम्भका आचार करने 
वालों के खण्डन में कहांगया हे !! | 

ऐसे पूर्वोत्तर विचार से यह 'छोक कमेयोगकी दृढ़ता को वणन 
करता है नाक जातिके कर्मको ओर इसीलिये स्वामी श० चा० 


ने इसके भाष्य में स्वधम के अथ जन्म के कमा के नहीं किये, 


~ आ 


जन्मके कर्मा के अर्थ आधुनिक टीकाकारों ने किये हे जो जन्म _ 


से वणाश्रम की व्यवस्था मानते हैं, इस लिये इनके यह मिथ्याथ 


है 


गीता ओर गीता के सनातन भाष्योंसे सर्वथा विरुद्ध हैं ॥ 


> अज्ञुन उवाच 


| रभ अथ केन प्रयुक्तोऽयं पापं चरति पूरुषः । 


निच्छन्नपिवाष्णेयबछादिवनियोजितः२६ 


पद्‌ ० क्षय केन्‌. भक्त), अय.) पाप | चरात | पूरुष शो 
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अनिच्छन्‌ । अपि । वाष्णय । बलात्‌ । इव । नियोजितः ॥ 
पदार्थ--अथ-इतप्रश्ने (वाष्णेय) हे रष्णी कुलोत्पन्न कृष्ण 
( अयपूरुषः) यह पुरुष (अनिच्छन्‌अपि) इच्छा न करता हुआ भा 
(ब्रलात्‌नियोजितः इव) वळ से धकेले हुए के समान (कनभर युक्तः) 
किसकी प्रेरणा से (पापंचराति) पापको करता ई ॥ 


श्रीभगत्रानुवाच 


काम एष क्रोध एष रजॉगुणससुद्भ्वः । 
महाशनोमहापाप्माविडयेनामहवारणम ९० 


पृद०--कामः। एपः । क्रोधः। एपः। रजागुणतसुद्धव* । 
महाशनः । महापाप्मा । वि।द्ध । एन । इह । वरिण ॥ 
पदार्थ--(कामः एषः) यहजा काम हे (क्रामः एपः) क्रोधभी 
ही है (रजोगुणक्षमुद्गवः) रजोगुण से समुद्भव नाम उत्पात्त ह 
जिसकी, फिर यहकेसा है (महाशनः) वहुतखानवाला है अधात 
इसकी भूख कभी भरती ही नही, आर ( महापाप्मा) बड़ा पापी ह | 
(बिद्धिएनंइहवैरिणं ) इसको वेरी समझा, इतका प्ररणास मनुष्य 
पाप करता है ॥ | 


धमेनाब्रियतवाह्लियथाऽऽदशां मलन च | 
यंथोल्वेनाइतोगभस्तथातेनेदमाइतम्‌ | २८ 


पद्‌०--धूमेन । आत्रियते । वान्हः । यथा । आदशः । पनः । 
य । यथा । उल्बेन । आदृतः । गर्भः।तथा । तेन । इंद। आहत 

पदाथ--(धूमेन आत्रियतेवान्हः ) जिस पकारयूमस आप ढकः 
जाती हे और (यथा आद्यः मलेन च) जिप्त मकार दपण छाई 
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से ढकजाता है और (यथा) जिस प्रकार (उल्बेन ) जर से गभ्‌ 
का रहता हे (तथा) इसी प्रकार (तन इद आटत ) उप्त काम से 
मनुष्य का ज्ञान दुका रहता हैं ॥ 


आदत ज्ञानमतनज्ञीनना।नत्यवीरणा । 
कामरूपण कान्तेय दुष्पूरणानळन च ॥ २६ 


पद०--आटदते । ज्ञानं । एतेन । ज्ञानिनः । नित्यवोरेणा । 
कामरूपेण । कोन्तेय । दुष्पूरेण । अनलेन । च ॥ 

पदार्थ--( ज्ञानिनः नित्यवैरिणा ) ज्ञानियोकाजो यह नित्यवेरी 
हे ( एतेन कामरूपेण) इसकामसे (ज्ञानंआहतं) ज्ञान टका हुआ हे 
हे कोन्तेय, फिर यह काम केसा है जिससे ज्ञान टका हुआ है, 
(दुष्पूरेण अनलेन च ) दूःखस पूर्ण होने बालीआग है अर्थात्‌ जसे 
अग्नि लकड़ियों से ट्प नही होती इस प्रकार यह कामरूपी अग्नि 
कामनाआं से तृप्त नहीं होती ॥ 

सं०--शत्र॒ के अधिष्ठान के जानने से विना शत्र जीता नहीं जा 
सकता, इशी। प्रकार इतकाम के (आधष्ठान) स्थान जानने से विना 
इसका जीतना असम्भव हे इसअभिमायसे इसका अधिष्ठान वर्णन 
करते हैं :— 


ईद्रियाणि मनोबुडिरस्याधिष्ठानमुच्यते । 
एतविंमोहयत्येष ज्ञानमाइत्य देहिनम्‌॥ २० 


पद्‌ ०-इन्द्रियाणण । मनः। बुद्धिः । अस्य। अधिष्ठानं। उच्यते | 
एतेः । बिमोहृयाते । एपः । ज्ञानं । आहत्य । देहिनं ॥ 

पदाथ, इन्द्रियांण ) इन्द्रियं ( मनः) मन ओर बुद्धि ( अस्य) 
इस कामका ( अधिष्ठानं उच्यत ) अधिष्ठान कथन कियागया है 
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अर्थात्‌ इन्द्रिय, मन ओर वुद्धिरूपी घरमे काम रहता हे ( एतेः ) 
इन तीनों से (ज्ञानंआहत्य) ज्ञानको टक कर (एषः) यह (देहिनं) 
जीवात्मा को (त्रिमोहयति ) मोह लेता है ॥ | 
La ०० EST कका € 
तस्माच्वामान्द्र्याण्यादानयम्य भरतषभ्‌। 
° NN A ७ शो, 
पाप्मानप्रजाहहामनज्ञानावज्ञाननाशनम। ४५१ 
पृद०--तस्माव्‌ । स्रं । इन्द्रियाणि । आदो । नियम्य । भर- 
तर्पम । पाप्मानं । जहि । हि । एने । ज्ञानाविज्ञाननाशनं ॥ 
पदाथ--“भरतपिभ) हे भरतकुलमें श्रेष्ठ अजुन (तस्मात्‌) इस 
लये (स्व ) तुम (आदौ इन्द्रियाणि नियम्य ) पथम इन्द्रियां को 
अपने वदा में करके (हि) निश्चयसे (ज्ञानविज्ञाननाशन ) ज्ञाननाम 
वाह्य पदार्थों का ज्ञान ओर विज्ञान नाम आत्मज्ञान, का जा नाश 
करने बाला यह (पाप्मानं) पापी काम हे इसको (जहि) नाशकेरो। , 
सं०--ननुयह कामरूपी शत्रुकिस आश्रयसे मारा जासकताई॥ 
अर्थात्‌ किस इष्ठ के आश्रयण करनेसे यहजीता जासकता है! 
बह प्रकार लिखते 


इद्रियाणि पराण्याहुरिन्द्रियेभ्यः पर मनः । 
मनसस्तु परा बुडियों बुः परतस्तु सः। (४९ 


पद ०--इन्द्रियाणि । पराणि । आहु । हन्द्रयेभ्यः । पर । मनः 
मनप्तः । तु । परा । बुद्धिः । यः । बुद्धे!। परतः। तु । सः ॥ 

पदार्थ--( इन्द्रियाणि पराणि आहु) स्थूल शरीर की अपक्षा 
से इन्द्रिय परे हैं (इन्द्रियेभ्यः परं मनः) इॉन्द्रया समन परे ह (मन- 
सःतु परावुद्धिः) मनसे परे बुद्धिं ( यः वुद्धेःपरतैः ) जो वुद्धिस पर 
है (स!) वह परमात्मा है ॥ | 
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एवं बुडे परं बुडवा संस्तभ्यात्मानमात्मना। 
जहि शच महाबाहो कामरूपं दुरासदम्‌॥४३ 


पद०--एवं । बुद्धः । परं । बुद्धवा । संस्तभ्य । आत्मानं । 
आत्मना । जहि । शत्रु । महावाहो । कामरूप । दुरासदे ॥ 

पदाथ एवं) इसप्रकार (बुद्धेः परं बुद्धवा) बुद्धि से परे जो 
परमात्मा हे उसको जानकर (आत्मना) अपने संस्कृत मन से (आ- 
तमानं संस्तभ्य) अपने आत्मा को उहराकर अर्थाव्‌ आत्मिक बल 
बढ़ाकर (महावाहो) हे बड़े बळवाले ( कामरूपंशत्रुंजहि) इस काम 
रूप शत्रु को मार, यह केसा दाळ है जो (दुरासदं) दुःख से मारा 
जासकता हे अर्थात इसके मारने के लिये बड़ा यत्र चाहिये ॥ 
__ भाष्य--जिस कामकी प्रेरणा से मनुष्य पाप करता है उसके 


_ जीतने का एक मात्र साधन यहां परमात्मज्ञानही बतलाया है और 


उत परमात्मज्ञान का जब अनुष्ठान किया जाता है तव यह काम 


रूपीशत्र जीता जासक्ता है अन्यथा नहीं । उसके अनुष्ठान का 


मकार यह हे. यम, नियम, आसन, प्राणायाम, 
प्रत्याहार, धारणा, ध्यान, समाधि, (१) आहसा, 
सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्ये, अपरिग्रह, इन पाचों का नाम यस है 


` (१) मन, वाणी, शरीर से किसी को दुःख न देने का नाम 


शर अ . ४ ९ हिसा र ह 
आहसा हे (२) यथार्थ भाषणादि व्यवहारका नाम सत्य है 
(डे) मन, बाणी, शरीर से परद्रव्य के हरण न करने को अस्तेय 


कहते हे (४) स्मण, कीतेन, क्रीडा, देखना, गुद्मभाषण, सङ्करप, 
. (अघ्यवसाय) लिशचय, क्रियानिर्टात्त, यह अष्ट प्रकारकामेथुन है । 
 अष्टविध मेथुन के परित्याग को ब्रह्मचय्य कहते हे । 
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` 


(५) आवश्यकता से अधिक वस्तु पास न रखना अर्थात्‌ अपने 
योग क्षेम से आधिक अस्तु का ग्रहण न करना अपरिग्रह कह 
लाता हे । 

(२)-शांच, सन्ताप, तप, स्वाध्याय, इश्वरप्रणिधान, इनपांचा 
का [नयस कहत 
(१)-अन्तर, वाह्य, दानां प्रकार स पावत्र रहना शाच कहलाता 
ह (२)-यथा लाभ सन्तुष्ट रहन का सन्तोष कहते है । 


(३)-शीतोष्णादि सव द्वन्दें। को सहारना तेंप हे (४)-बेद ओर 
दिक ग्रन्थों के युक्ति प्रतेक पठन का नाम स्वाध्याय हे। 


(८)-सत्यादि गुणों से ईश्वर के स्वरूप चिन्तन का नाम प्रणि- 


धान ह। 

(३)-आसन-पञ्मासनादेक। (४)-प्राणाका स्थिर करनं का 
नाम प्रणायाम है, पूरक, रेचक, कुम्भक, इस भद से तीन म- 
कार का होता है । be 

(५)-रूपादि विषयों से इन्द्रियों के रोकनेकानाम प्रत्याहार है॥ 

(६)-ईउबर में मनके लगाने को धारणा कहते हें ॥ 

(39)-पच्चिदानन्दादि लक्षणयुक्तब्रह्ममे ईश्वर व्यतिरिक्त टत्तियों 
को हटाकर एक मात्र ईसवरके स्वरूप के अनुसन्धान करनेकानाम 
ध्यान है ॥ 

(८) ध्यान की अवस्था विशेषका नाम समाधि है ॥ 

इन आठ साधनों से जब परमात्मा का साक्षात्कारहाता है तब 
यह काम जीता जा सकता है अन्यथा नहीं। ओर यादि इनका 
अनुष्ठान न किया जाय तो नाममात्रकें यम नियमादिको से काम 
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कदापि नहीं जीता जा सकता, जसा कि इस इन्दवछन्द में काम 


कहता ह+ 
यमनेम सु आसनप्राणयमं प्रत्यहारवलीजग 
` ध्यानञ्जलाए। धारणाआर समाधिसुनोचितहोय 
एकाग्रतोउपजाए।इनजीतनहेतुरचीअ्रवला,यम 
नेम तभी हमरे बसआए। हमजीवत कोन भया 
जगमें यम नेम कथा जिनके मन भाए॥ 
यदि अनुष्ठान न हो तो यही गति यम नियम की हो जावी 
है जैसा कि उक्त छन्दमेंवर्णन कियागया हे, इसलिये “ एवंवुदे: 
परंवुद्धा ” इस अन्तिम छोकमें परंपरमात्मा का आश्रय वत- 
लाया है जिस आश्रयसे यह शत्रु मारा जा सकता है ॥ 
इतिश्रीमदाय्येसुनिनोपानिवडे, श्रीमद्भगवदी ता 
योगप्रदीपाय्यभाष्ये, कमयोगोनाम 
तृतायोऽध्यायः॥ 
---<8०9-0-80%- -- 
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—:-0-:— | 
उ नु NI on ध A 
सङ्गात~ननु, ठाकास्मन [ठाववाानष्ठापुराप्राक्ता 
न क ७ र च. 
यमाऽनघ । ज्ञानयोगेन सांख्यानां कमयोगन 
योगिनाम्‌ गा०३ । २ अथे--प्रथम मेने दो प्रकार की निष्ठा 
कथन की हे । ज्ञानयोग से वेदान्तियों के लिये और कर्मयोग से 
कर्मियों के लिये कृष्णजी का यह कथन सनातन केसे हो सक्ता _ 


~ > /१. ~ ~ ७ ~ 
हं जत्राक कुष्णजा स प्रथम इस दाचा प्रकार क याग का गन्ध 


मात्र भी नथा! इस आक्षेप सङ्गात से कृष्णजी यह कथन करते - 


ह क इस याग का प्रथम मन (ववस्वात सूर्य का कथनाकया। 
अभिगत्राचुवाच 
इमंविवस्वतेयोगं्रोक्तवानहमव्ययम्‌। विवः 
स्वान्मनवे प्राह मचुरिक्ष्वाकवेऽब्रवीत्‌॥ १॥ 
पद्‌०-इमं । वितरस्त्रते । योगं । प्रोक्तवान्‌ । अहे । अव्ययं । 


वेवस्वान । मनवे । प्राह । मनुः । इक्ष्वाकवे । अब्रवीद्‌ ॥ 
` पदाथ--इस (अव्ययं) सनातन योग को (अह) मेने (विवस्वते) 


विवस्वान्‌ सूर्य के लिये कथन किया ओर विवस्वान्‌ सूय्य ने 


(मनवेप्राइ) मनु केलय कहा आर(मनुः) मनुन(इक्ष्वाकवे) इक्ष्वाकु 
को (अन्नवीव) कथन किया ॥ 


एवं परंपराप्राप्तमिमं राजषयोऽविहुः। ` 
स कालेनेह महता योगो नष्टः परंतप । २। 


पद ०--एवं । परंपराप्राप्तं । इमं । राजर्षयः । आबदुः । सः । 
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कलेन । इह महता । योगः । नष्टः । परंतप ॥ 
पदाथ--(एवं) इस प्रकार (परपराप्रापं) गुरुशिष्य प्रणाली से 
प्राप्त (इमं) इस योग को (राजर्षयः) राजऋषि लोगों ने (आविः) 
जाना (परंतप) हे अजुन (सयोग?) वइयोग (इह) इसलोक में (मह- 
ताकालन) चिरकाल स (नहः) नए हाॉगया है ॥ 
० के च 
स एवायं मया तेऽद्य योगः प्रोक्तः पुरातनः । 
A ७ &”> ७_ ७७; 
भक्तो$सिमे सखाचतिरहस्यद्येतदुत्तमम्‌।२। 
पद्‌०-सः। एवं | अयं । मया । ते। अद्र । योगः । मोक्तः । 
पुरातनः । भक्तः । आस । मे । सखा । च । इति । रहस्यं । हि। 
एतत्‌ । उत्तमं ॥ ` 
पदार्थ--(सः एव अयं) बही यह योग (मया) भेंने (ते) तुम 
लिये (अद्य) आज (प्रोक्तः), कहा, यह केसायोग हे जो (पुरातनः 
प्राचीन है (मे भक्त; आसि) तुम मेरे भक्त हो (च) ओर (सखा) 
- मित्र हो (इति) इस हेतु से (एतत्‌ उत्तम रहय) यह उत्तम रहस्य 
मैंने तुमको कहा ॥ 
ननु--तुम्हारा जन्म ता अब हुआ आर विवस्वान, इक्ष्याकु 
आदि सृष्टि में हुए।फेर यह केसे समझ जाय कि तुमने ही इत्तयोंग 
का उनके लिये उपदेश किया ! इस शङ्का की निदत्तिके लिये इस 
चतुथ छाक में आक्षेप करके पंचम छोक में यहउत्तर दियाजाता 
हे कि जीवात्माअनादि हे इसलिये मेरेभी कईएक जन्म हो चुके हेः- 


अजुन उवाचं 
अपर भवता जन्म पर जन्म विवस्वत 
कथमताइजानाया त्वमादो प्रोक्तवानिति।९ 
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पद०--अपर । भवतः । जन्म । परं । जन्म । विवस्वतः । कथं 
एतत्‌ । विजानीयां । ले । आदो । प्रोक्तवान्‌ । इति ॥ 

पदार्थ--( भव॒तः जन्म) आपका जन्म (अपरं) अब हुआ और 
(विवस्वतः जन्म) विवस्वान्‌ का जन्म (परं) प्राचीन हे । (कथं 
एतवविजानीयां) में इसवातको केसे जानूं कि (त्वं आदौ ) तुमने 
आदि कालमे (प्रोक्ततानइति ) इस योग को कहा ॥ ४ 

भाष्य--विवस्वान्‌ नाम खूय्ये से तात्पय्य इस जड़ सूर्य्य का 
- नहीं, किन्तु उस मनुष्यका हे जिससेस्य्थदेशियोंकाबंशचला ॥ 
३ ' श्रीभगवानुवाच 
जे NN. ~ 87 नि ~ ५ र 
बहून मं व्यतातान जन्मानतव चाजुन । 
तान्यह वेद सर्वा शा न त्वं वेत्य परंतप ॥ ५॥ 

“पद्‌०--बहूनि। मे। व्यतीतानि । जन्मानि। तव । च। अर्जुन । 
तानि । अहं । वेद । सर्वाणि । न। त्वं । वेत्थ । परंतप ॥ 

पदार्थ-हे अजुन (मे) मेरे (बहूनि) वहुत- (जन्मानि) जन्म 
(व्यतीतानि) व्यतीत हुए (च) ओर (तब ) तुम्हारे (तानिसर्वाणि . 
जन्मानि अईबेद ) उन सब जन्मों को में जानता हूं, हे परंतप ( त्वे- 
न वेत्थ) तु उनको नही जानता ॥ 

भाष्य--कृष्णजीका अभिप्राय इस छोकमें यह हे कि जीवात्मा. 
अनादि होने के कारण तुम्हारे ओर हमारे बहुत जन्म व्यतीत हुए | 
हैं और में उनको योगज सामर्थ्य से जानता हूँ अन्य नहीं जानते, 
जेसेकि आगेजाकर १२वें अध्यायमेंयह कहाह कि" पड्यमेयोग 


00 I 


मेइवरं ” मेरे ईश्वर विषयक योगको र एवेविध ईश्वर 


~ 
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किसी ओर सामथ्य के अभिप्राय से नहीं ॥ 
ननु नजायताम्रेयतवाक दाचन्‌” इत्यादि छोकों 


में जीवात्मा को अजन्मा सिद्ध कियाहे और आप जैसे योगी पुरुष 
तो सुक्त के अधिकारी होते हैं फिर तुम्हारा वारंवार जन्म क्यों 


कक 


होता है? उत्तर 

० जो RE Re ग शूर ~ a 

अजाऽ (सन्नव्ययात्मा तानामाश्वराशप- 

सुनाप्रड्ातस्वामावष्टायसंमवाम्यात्ममायया 

पद्‌°--अजञः। अपि । सन्‌। अव्ययात्मा । भूतानां । ईश्वरः । 
अपि।सन्‌। प्रकृति । स्वां । आधष्ठाय । सम्भवामि । आत्ममायया 
पदाथ--(अंजः अपि सन्‌) में अज भी हूँ और (अव्ययात्मा ) 

मेरा आत्मा विकारसे रहित है ( भूतानांईस्वरःअपि सन्‌ ) औरमेरा 
आत्मा सुक्तएसत्रय्यको ग्राप्त होने से अन्यभूतो में से ईश्वर है,अ्थाव्‌ 
मुक्त के ऐड्वर्य्य को प्राप्त हो चुका हूं (प्रकृतिस्वां ) अपने पूर्वकर्म 
रचत स्वभावको (अधिष्ठाय ) आश्रयकरके (आत्ममायया ) अपने 
ज्ञान से (सम्भवामि) उत्पन्न होता ह ॥ 

_ भाष्य-इस छोक का आशय यह है कि यथ्चपि मुक्त जीवों 
में अन्यजीवों के समान जन्ममरणनहीं तथापि मुक्तजीव अपनेस्बभाव 
को आश्रय करके अपने ज्ञानसे जम्म लेते हैं और उनका वह जन्म | 
संसार के उद्धारके लिये होता हे अज्ञानी जीबोके समान नहींहोता. | 
पी “ आत्ममायया यह शब्द कहा है, मायाशब्द के | 
अथं स्वामी FETE ने भी यहां तरिशुणात्मक प्रकृति के ही माने | 
६, उक्त अथा स भिन्न शङ्करमतकी अनिर्वचनीयमायाके अर्थ गीता 

से सिद्ध करन दुधट ही नहीं अपितु असंभव हैं जैसा कि “देवी 
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ह्येषागुणमयीमममायादुरत्यया” गी० ७। १४ 
इत्यादि स्थलों में माया शब्दके अर्थ प्रकृति के ही हैं, प्रकृतिके 
अर्थ मानकर अवतारवादियों को अवतार सिद्धकरना बड़ा कठिन 
पड़ जाता हे क्योंकि मायावादीलोग माया को ब्रह्ममें स्वाश्रय स्व 
विषय मानकर ही सव जीव ईस्त्ररादे भाव बह्मसे सिद्ध करते हैं। 
इनका सिद्धान्त यह है कि शुद्ध चेतनके आश्रित स्वाश्रय स्वविषय 
रूपसे माया रहती हे ओर वह माया उसतीके आश्रय रहकर उध्ी 
को ढक ळेती है जेसा कि प्रकाशवालेस्थानमें जव एक स्थान नि- 
माण किया जाता है तो उस स्थान की भीतों के सहारे अंधकार 


$ A 28000 जर ज्र ~ 
; . रहता हे ओर उन्हीं को टृकलेता हे इसका नाम स्वाश्रय स्वविषय 


` है, इस मकार स्वाश्रय स्व॒विषय रूपसे रहनेवाली माया इनके 
मतमें उस शुद्धन्रह्ममें जीव ओर ईश्वर दो भेद उत्पन्न कर देती है, 
जिसकी उपाधि अविद्या है उसको जीव कहते हें ओर जिसकी 
उपाधि माया है उसको ईश्वर कहते हैं । जव इस प्रकार इनके मत 


में अज्ञान ओर मोहका नाम माया है तो फिर / मायान्तुप्रकृ- 


तिंविद्यात्‌” यह उपनिषद वाक्य इनके मतमें केसे सङ्गत हो 
सकता है, क्योंकि प्रकृति में तो सत्त्व शुणभी है जिससे अज्ञान 
ओर मोह उत्पन्न नहीं होता किन्तु ज्ञान उत्पन्न होता है । इसमकार 
सूक्ष्म विचार करने से यह सिद्ध होता हे कि “सम्भवाम्या- 
त्ममायया” के अर्थ जो झङ्करमत में प्रकृति के किये गये हैं 


बह उनके मतसे सर्वथा विरुद्ध हैं, इसीअभिपरायसे मधुस्ूदनस्वामी | 
आदि टीकाकारा ने शङ्करमतका सस्कार करत इए मायाह्यो- 


षामयासृष्टायन्मामपझ्यासेनारद । सर्वभूतगुणे 
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युक्त क र डक ~ 
युक्तं न तुमां दष्टमहासे ” इत्याद उदाहरण देकर यह 
सिद्ध कियाहै कि माया के अर्थ यहाँ अभिंपेचनीय के हे इसी लिये 


इसी स्थळ में मधुसूदन स्वामी ने यह छिखा हे कि!“ [बिचि 


त्रानकशाक्तसघटमानधटनापटायसा स्वांसोपा- 
[भूतासाधडायाचंदामासनवशाकृत्य सम्भवा- 
मतत्पारणानावडषरवदहवानवजातइव च भ- 
वासे” अथ--विचित्र हैं अनेकशक्तिये जिसमें ऑर फिरकेसी 
हे कि ( अघटमानघटनापटायर्सी ) न होने बाली जो घटनाएं हैं उन 
में जो पटीयसी नाम चतुर हे (स्वांसोपाधिभूतां) जो उस ईइवर 
¢ ~ "> 
का उपाधि रूपह, उसको आश्रय करके अर्थात्‌ उत्त मायामें चेतन 
का आभास होकर उस मायाक परिणाम विशेषों से देहवान,उत्पन्न 
कसमान मप्रतातहाताहूंवास्तवभे देहवाल नहीं, इससे पाया गया कि 
, इश्वर इनके मतम मायाम प्रतिविम्बित चेतन कानाम हे अन्य किसी 
विशेष र हा म न फिर  सम्भवाण्यात्ममा- 
यया” के अथ इखर में केसे घट सकते हैं क्योंकि इस प्रकरण 
मेंतो अ 
मतो आगे जाकर “परित्राणायसाधनां विनाशाय च 


दुष्कृता ' इत्यादि छोकों में यह वर्णन किया है कि साधुओं 


की रक्षा और दुष्टों के नाश के लिये में बिग्रहधारण करताहूं और 
` स्वामी शं चा० तथा उनके चलो कोई विग्रह विशेष नहीं माना 
र र 
र दि यह कहा जाय कि उनके मतमेंभ i द रपत विग्रह कहाजोता 
इसका उत्तर यह हे कि इस छोक में व्यासजी का कल्पित 
विग्रह से तात्पर्यं नहीं और नाही कल्पित साधुओं की रक्षा का. 
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तात्पय्यै दै किन्तु तात्त्विक साधुओं की .रक्षा का तात्पर्य 
हे, तात्त्विक योग का उपदेश करते हुए कल्पित की कथा 
कथना सङ्गत प्रतीत नहीं होता, इसीलिये स्वामी रामानुज ने 
यहां मायाशब्दके अर्थ ज्ञानके कथन किये हैं जेसेकि:--माया 


वयुनज्ञानामातझानपयाय। तर मायाशब्द, “माया 
वयुन, ज्ञान, यह एकही अर्थ के वाचक शब्द हैं । अव' अर्थ यह 
निकला कि में अपने ज्ञान से शरीर धारण करता इं । इससे पाया 
गया कि यहां मायावादियों के मिथ्यावाद का उपदेश नही, 
फिर अवतारवाद केसे सिद्ध हो सकता हैं । क्‍योंकि इनके मतमें 
अवतार का शरीर भी तो मायामात्र ही होता हे तात्विक नहीं, 
याद यह कहा जाय कि सभी शरीर मायामात्र हे, यह इनका 
सिद्धान्त नहीं, क्‍योंकि इनका सिद्धान्त यह हे कि अचतारां 
के- शरीर माया के ओर जीवों के भोतिक होते हैं। जेसाकि 
गी० ४।९ के शङ्करभाष्य में यह लिखा है कि ¦ -- “जन्म 


मायारूपं कम च सा्ुपरित्राणादि ” इस पर स्वामी 


शङ्कराचार्य के शिष्य आनन्दगिरि यह लिखते हैं किः-“माया 
मयमाइवरस्य जन्म न वास्तव ” ईश्वर का शरीर मा- 


यामय है वास्तव नहा, ओर फिर यह लिखते हें कि “माया 


मयकल्पितंमितियात्रत् ” मायामय के अर्थ कल्पित के 
हं, जब यहां यह पूछा जाता हे कि ईश्वर की कल्पना से इश्वर 


का जन्म हैं वा जीव को कल्पना से! याद ईश्वर को कल्पना से 
ईश्वर का जन्म है तो ईश्वर को सत्यसड्करप केसे कहा जाता ह | 


क्योंकि यह जन्मरूपी कल्पना तो मायावादियों के मतमें मिथ्या 
है। यदि जीवं की कल्पना से ईश्वर का जन्म मानें तो जीव. की 
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कल्पना द्वारा कल्पत जन्मों से साधुओं का परित्राण ओर दुष्टों 
का नाश केसे हो सकता हे! क्योंकि ऐसी मिथ्या कल्पनाएं तो 
स्वप्रादि अवस्थाओं में अनेकधा होती रहती हैं, उनसे साधुओं 
का परित्राण और देश का कल्याण कदापि नहीं हो सकूता । 
एवं इस मायावाद्‌ की कल्पना पर यदि विकल्प किये जायें तो 
कदलीस्तम्भ के समान इसका सार कुछ नहीं निकलता ॥ 


तत्त्व यहहे कि यहां योग को सनातन कथन करतेहुए योगियां 
' के महत्व को वणन किया हे कि योगीजन स्वेच्छा से साधुओं 
के परित्राण और देश के कल्याण के लिये जन्मधारण करते हैं 
और योगकी समाधि से उनको सिद्धि प्राप्त होती है जेसाकि'- 
'जन्मोषाधे मन्त्र तपः समाधिजासिङ्यः? यो? सः 
पा० में यह लिखा है कि जन्म, ओपधि, मन्त्र, तप, समाधि, इन 
साधनां से सिद्धये होती हैं ओर छान्दोग्यके षष्ठम्‌ प्रपाठक 
में आत्मरात वाले पुरुष को स्त्रराटू ओर स्वेच्छाचारी होनालिखा 
है, आत्मरति-परमात्मा में परमप्रीति ही परमसमाि है, ऐसा 
योगी पुरुष साधुओं के परित्राण के लिये जन्मधारण करता है ॥ 
हे सं--ननु, उसको जन्मधारण की आवश्यकता कब २ पड़ती 
! उत्तरः 


यदायदाहिधमस्यग्लानिमवाते | 
भारत । अभ्युत्यानमधर्मस्प तदा- 
त्मानं सृज्याम्यहम्‌ ॥ ७॥ 


अभ्युत्थानं । अधमस्य । तदा । आत्मानं । रुजाभि। अहं ॥ 
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पदार्थ--हेभारत (यदायदा हि) जबर (धर्मस्य) धर्म की (गछानिः) 
हानि (भवाति) होती है ओर (अधर्मस्य अभ्युत्थानं) अधर्भ का जब 
अभ्युत्थान हाता है अथांव्‌ जव अधम वढृजाता हे (तदा ) तव 
(अहु) में (आत्मानं) आत्माको. (जामि) रचता हूँ अर्थाब शरीर 
धारण करता हू । किस २ प्रयोजन के लिये! 


परत्राणायसाधूना वनाशायचदुष्कृताम । 
वनशसस्थापनाथायसभवाम युग युगे॥५८॥ 


पद्‌०-परित्राणाय । साधूनां । विनाशाय । च । दुष्कृतां । 
धमसस्थापनाथाय । संभवामे । युगे । युगे ॥ 

पदाथ-(साशुनां) साधुओं की (परित्राणाय) रक्षा के लिये-(च) 
आर (दुष्कृतां) पापियों के (विनशाय) विनाइाके लिये (धर्मसंस्थाप- 
नाथाय) धमं के स्थापन के लिये ( युगे युगे ) प्रत्येक युग में (संभ- 
वामे ) हाता हू ॥ 

भांष्य--इप इलोक में योगिया के जन्म का हेतु धर्म रक्षा बत- 
लाया है। इन इलोकां को अबतार वादी लोग अवतार में लगातेहें 


वह लोग यह अर्थ करते हैं कि जब २ धर्म की ग्लानि होती है. 


तवर परमेश्वर अधर्म के नाश के लिये अउतार धारण करता है। 
पर इस नियम को वह अपने सम्पूर्ण अवतारों में नही घटा सक्ते 


क्योंकि उनके मत में बुद्ध ने कौनसे अधर्म के नाश के लिये अव- 


तार लिया, ओर परशुराम ने कोनसे साधुओं का परित्राण और 
देश का क्या कल्याण किया, मोहिनी ने किसके मोहको को दूर 
किया । इत्यादि अनेक दोष इनके ईश्वरावतार बिषय में हैं, जिन 
का समाधान इनके पास कोई नहीं । हमारे मतमें तो जो योगज 
सामर्थ्य वाले पुरुष साधुओं के परित्राण ओर देश के कल्याण 
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के लिये जन्म धारण करते हैं वे सभी अबतार हैं । यदि इन 
की कल्पना के अनुकूल ईश्वर का अबतारमाना भी जाय तो फिर 
धर्म की हानि और अधम की हृद्धि समय में उस इश्वर ने अवतार 
क्यों न लिया! क्या कोई कहशक्ता.ह कि सामनाथ आर [वश्‍व- 
नाथ का मन्दिर टूटना धर्म की हानि न थी! आंधक क्या जिस 
सम्रय पौराणिक विचार के अनुकूल दुर्योधनादि दुष्टों के कारण 
धे की हानि हुई उससमय तो परमश्वरने एक नहीं अनेक अवतार 
धारण किये अथात्‌ महाभारत के समय कृष्ण अवतार,व्यास अव- _ 
तार, नारद्‌अवतार, ऐसे २ अनेक अवतार थे, पर जब दुर्योधन से 
दारुण दुःख देनेवाले धम कर्म के शत्रु उत्पन्न हुए तवसे एकभी 
अवतार दृष्टि नही पड़ा, यदिकोई हमसे पूछेकि तुम्हारे योगियों 
ने उस समय अवतार क्यों नहीं धारण किये! तो उत्तर यह है कि 
हमारे मतानुकूल तो समयसमय पर योगीजन अवतार लेतही रहते हैं, 
जेसा कि: 


३न्द्वछन्द 


विप्रगादुःखदूराके याजिन दैत्यम्लेच्छन को दण्ड 
दोना । दोनउडारकरीधरणीजिन देशसुधार को. 


मारणछाना॥ नभधूड्म्तेछसेपण्था!जेनमेघघटा 


वनानभलकोंना! शनक अंवतारभएसगरेजेनभा 
रतआरतकादुःखछान( ॥ 


गुणों वाले अवतारोंका बीज यहांकृष्णजी ने सूचितकिया 
१ नगजन्याद हेतु इश्‍वरका जन्मगन्धमात्रभीनिरूपणनहीं किया॥ ` 
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) 


जिस इंदवर को कृष्णजी “सवेत्रगमचिन्त्यचकूटस्थम- 
चत्लंधुवस्‌ ” गी १२।३ इन शब्दों से निरूपण करते हैं कि 


च € ~ 

जो सर्वे व्यापक है, अचिन्त्य है, (कूटस्थ ) चेतन्य घन है, (अचल) 
निश्चल है, और (ध्रुवं ) परिणाम रहित है, इत्यादि विशेषणविशिष्ठ 
इश्वर का जन्म मरणादि कोन निरूपण कर सकता है। इसी अ: 


[भमायसपरमर्वरका यहा अक्षर,आनइइय आर अव्यक्त कहागया 


है और जिस ओपनिषद्‌ पुरुष को उपनिषद्‌ वाक्य “य॒तोवा- 
चोनिवतन्तेअप्राप्पमनसासह ” ते? २।४।१ इत्यादि 


च 


वाक्यां मं मनवाणीका अविषय वर्णन करते हैं फिर वह जन्ममरण 
वाला केसे हो सकता हे ॥ | 


ननु--इस अक्षर अव्यक्त की उपासना वालोंको भी कृष्णजी 


ने कहा है कि वह भी सुझ्े ही प्राप्त होते हैं। इस कथनसे पाया. 
जाता हे कि वह अक्षर कृष्णजी से भिन्न नहीं । निर्गुणं होने से: 
उसी को अक्षर कहा जाता है ओर सगुण होते से उसी को अ- 

बतार कहा जाता है! उत्तर-कृष्णजीने जो अक्षर के उपासकोंको . 


यह कहा हे कि वहभी सुझेही प्राप्त होते हैं, यहअपने मतकोबेदिक 
होने के अभिप्राय से कहा है अर्थाव कर्मयोग ओर ज्ञानयोग 
रूपी मेरा मत इश्वर के रास्ते से भिन्न नहीं, अन्यथा यदि 


ऐसान होता तो यह न कहते कि $--- इंशवरःसर्वभू- 
तानांहदेशे5जुनतिष्ठाते । भामयनसर्वभूतानिय- 
घारूढ़ानिमायया ॥ गी? १८ । ६१ अर्थ--हे अजुन ईबबर 


सव प्राणियों को अपने ( माया ) ज्ञानरूपी यन्त्रसे चलाता हुआ . 
सब प्राणियों के हृदय देवामे. स्थिरहे, सर्वभाव से तु उसीकी शरण 
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को प्राप्त हो । इस कथन ने इस वातको सिद्ध करदिया कि कृष्ण 
जी अपने आपको ईसत्र कदापि नहीं मानते ऑर ' दृडवरः 


| 
| 
| 
सवभूतानांहृहेशेऽजुनतिष्ठाते ” इत्यादि कथन और विः | 
चार न केवळ कृष्णजी और व्यासजी का है अपितु 'यःएथि ' 
० &< -> जा ° Ne र य है 
व्यांतिधनएथिव्याअन्तरों यएथिवी न वेद यस्य- ' 
पथिवीशरीरं ” ६० ३ । ७। ३ इत्यादि उपनिषद्‌ वाक्यों में 
भी यह विषय वर्णित है, आशय यह है कि जो पृथिवी के भीतर 
रहता है ओर पृथिवी जिसको नहीं जानती, और जो प्रथिवी 
आदिकों का नियन्ता है बह तुम्हारा अन्तयीमीपरमात्मा है। और 


जोकईएक स्थलों में कृष्ण जी ने अपने आपको ईश्वरभावसेकथन 


` कियाह बह तद्धभेतापत्ति के अभिप्रायसे हैं अथात्‌ परमात्मा के अ- 
पहतपाप्माद दृव्य गुणा के धारण करने से कृष्णजी ने अर्ह- 


भाव का उपदश किया ई जसाके !:-- “सहावाचप्राणो 


अस्मप्रज्ञात्मात मामायुरखतामत्युपास्व ” का०३।२ 
अथ--जसाक इन्द्र न प्रतदेन को क है पक भ प्राणरूप प्रज्ञा” | 
त्मा हू तुम मेरा उपासना करो ) शसका नणय महर्षि व्यास ने | 
-पाणस्तथानुगमात्‌” त्र० स्वः १ १।२८ में यह किया 

के माण यहां ब्रह्म का नाम हु । [फर 


सस न्द्ट र 
हुआ कि इन ३ यह्‌ स्‌ दह उत्प न्‌ 


ने अपन आपको प्राण क्यों कहा ! इसका उत्तर 
गवळतुरात्मापदेशादितिचेदध्यात्मसम्बन्ध भ्रः | 
माह्यास्मनू,” तर छू० १। १ । २९ अ५--वक्ता इद्र ने यहां | 


अपने आपको माणरूप से कथन किया है (इतिचेत्‌) यादे ऐसा ५ 
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कहाजाय तो (न) यह ठीक नही, क्योंकि परमात्मा विषयक जो 
अध्यात्मिक सम्वन्ध का भूमा नाम वाहुल्य है उसके अभिप्रायसे 
यहाँ इन्द्र ने अपने आपको प्राण कहा हे अर्थात्‌ ईइवर के गुणों 
को धारण करके यहां इन्द्र अपने आपको ईश्वरवाची शब्दों से 
कथन करता हं, इस बातको हम वेदान्ताय्येभाष्य के इन्द्रप्रतर्द- 
नाधिकरण मे स्पष्ट रीतिस लिख आए हैं जिनको सन्देह हो देख 
लें, इसी भाषसे कृष्णजीने अनेक स्थलों में अपने आपको ईर 
भाव से कथन किया हे, अन्यथा जब गीता उर्पानिपदर्थका संग्रह 
माना जाता हे तो फिर वह कोनसा उपनिषद्‌ का स्थलहे जिसमें 
नित्य शुद्ध, बुद्ध, मुक्तस्रभाव ईश्वरका जन्मवर्णन किया है, हां 
इस वातका वर्णन उपनिषदां के अनेक स्थलों में आता है कि 
जहा ऋपयां न इंश्वरीय गुणों को धारण करके ईश्वर की अहं- 
ग्रह उपासना की है अर्थांत आत्मत्वेन उपासना की है जैसाकिः 


त्ववाअहमास्ममगवादवतअहबवत्वमास इत्याद 
स्थलों में इश्वर ओर अपने आपको अभेदसे कथन किया है, यही 


` औपनिषद भाव गीतामेंआया है फिर इसमें अवतारकी कथा क्या! 


इसी भाव से कृष्णजीने आगे के हछोक में अपने जन्मकर्म को 
दिव्यरूप से वर्णन किया है । दिव्य के अर्थ यह हें कि जो 


* अप्राकृत हो अर्थात्‌ प्रकृति के विग्रहवाले मनुष्यों में जो जन्म 


ओर कम न पाया जाता हो, याद कृष्णजी अपने आप को 
परमेश्वर समझते तो जन्मकर्म के लिये दिव्य विशेषण क्यों देत? 
क्योंकि वह तो बने तने ही परमेश्वर थे फिर जन्मकर्म के लिये 
दिव्य विशेषण देने की क्या आवश्यकता थी, लोकार्थं यह है।-- 


जन्म क्म्‌ च्‌ मे दिव्यमेवं यो वेत्ति तत्त्वतः । | 
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` त्यक्का देहं एनजन्म नेति मामेति सोऽजुन।९ 


. प॒द०-जन्म। कम । च । मे । दिव्यं । एवं । यः । वेत्ति । 


तत्त्वतः । त्यकत्वा । देहं । पुनः । जन्म । न। एति। मां । एात।. 


सः । अजुन ॥ 

'पदार्थ--(जन्म) पूर्व ्ारव्ध कमो से शरीर ओर जीवात्मा 
का सम्बन्ध ओर (कर्म) धर्मका उद्धार तथा अधर्मे के नाश के 
लिये जो दुष्ट हननादि कम (मे) मेरे हैं, उनको (यः ) जो पुरुष 
(तस्ततः) यथाथपन से (वेत्ति) जानता है, हे अजुन (सः) वह (देहं 
त्यक्त्वा ) देहको छोड़कर (पुनःजन्म) पुनर्जन्म को (न एति) प्राप्त 
नहीं होता (मां एत) मुझको प्राप्त होता है ॥ 


वीतरागभयक्रोधा मन्मया माझ्चपाश्रिताः । 


बहवोज्ञानतपसा पता मद्भावमागताः। १०। 


पद०--वीतरागभयक्रोधा; । मन्मयाः । मां । उपाश्रिताः । 
बहवः । ज्ञानतपसा । पूताः। मद्भावं । आगताः ॥ 

पदाथ--(वीतरागभयक्रोधा ¦) राग-प्रीति भय-दूसरों से डरना 
ओर क्रोध यह बात नाम दूर होगए हैं जिनके (मन्मया!) मेरेशुणों 
को धारण करने से.जो मेरारूप 
मुझको अपना पथदशक मानकर जिः 
पुरुषवहवः)बहुत (ज्ञानतपसा) ज्ञानरू 
( मद्भावं ) मेरे भावों को अर्थात्‌ ज्ञान 
आशयों को (आगता) भ्राप्त हुए हैं ॥ 


होने आश्रय किया है ऐसे 


योग ओर कर्सयोगादि मेरे 


भाष्य स्वामी शा डराचार्य्य ने टक ल क (FF I कर, 
_ यह अथ किये हैं कि !---“ इस र्छाक में “सन्सया/क _ 


 द्शिनो मामेव (य सया जह्मविद ईस्वराभिद 
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होगए हैं ओर (मां उपाश्रिताः) . 


पी तप से (पूताः) पवित्र हुए - 


>>. ०. 


® I _____ 
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चतुर्थोऽध्यायः १३३ 


निष्ठाइत्यर्थः” अर्थ--नो जीव ईश्वर के अभेद देखने वाले 
ब्रह्मवेत्ता हैं अर्थात्‌ जिनके मत में जीवब्रह्म एक है उन्होंने केवल 
मुझ परमेश्वर को आश्रय किया है अर्थात्‌ वह केवल ज्ञाननिष्ठ हैं॥ . 

जीव ब्रह्मके अभेद का यहां गन्धमात्र भी नहीं, जिसको उक्त 
स्वामी जी ने बड़े बळ पूर्वक सिद्ध किया है, यहां साधुओं 
के परित्राण और देश के कल्याण की कथा और कहां स्वयं ब्रह्म 
बनना । यदि येन केन प्रकार से इस दशमइलोक का थह 
अर्थ मान भी लिया जाय तो फिर आगे के २९वें इलोक का क्या 
अर्थ ! जिसमें यह लिखा है किः“ येयथामांप्रपयन्ततां 
स्तथैवभजाम्यहम्‌” स्वामी शे०चा० इसकी सङ्गात यो मि- 
छते हैं किः“ तवतर्हिरागद्रेषो स्तः येन केफ्यरिचिदे 
वात्मभावं प्रयच्छसि न सर्वेक्यः”अर्थ-तबतुमको राग 
रेष हुआ, जो किसी एक को तो जीव ब्रह्म के ऐक्य ज्ञान से 
मुक्ति देते हो और किसी को नही! इस शंका का उत्तर स्वामी 
यह देते हैं कि नहीं जो जिस मार्ग से आते हैं सब सुझे ही मात 
होते हैं । यहां इस छोक में आकर तो स्वामीजी ने अपनी सारी 
हृदता छोड़दी अर्थांत केवल ज्ञानानिष्ठा से सुक्त मानने वाले 
स्वामी ने यहां अपनी इतनी उदारता दिखलाई है कि अधिकारी 
अनधकारी ठग चोर सबको मोक्षमाग के यात्री बनाकर संसार 
सागर से पार कर दिया है,अस्तु हमें इससे क्या,केवल ज्ञानसे मुक्ति 
की प्रतिज्ञा तो यहां उन्हीं की टूटती है, हमको यहां इतना प्रतीत 
हुआ है कि जीव को ब्रह्म बनाने का यत्र स्वामी और स्वामी 
के शिष्यों को ऐसा सझझता है कि जिससे येन केन भकार से 


` अर्थामास करके जीव को मनोरथमात्र का मझ बनाही छेते ह 


® 
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देखो मधुस्रदन स्वामी 'अन्मया” के यह अर्थ करते हैं “माँ 
परमात्मानं तत्पदार्थं त्वं पदाथा मेदेनसाच्षात्कृत 
वन्तः” अर्थ-में परमेश्वर जो “तव्‌” पदका अर्थहूं और “त्वं” पद 
का अर्थ जो जीव है, उक्त तद्‌ पद और त्वे पदके अर्थको जिन्हों 


ने साक्षात्कार किया है उनको “सन्सया ” कहा है । भछा 


यहाँ “ तत्त्वमसि ” के असण्डारथ की क्या कथा! पर ठीक 
५५ तर र स ध १७७ २७ ~ ww कर 

है “ तत्वमसि ” में अखण्डार्थ मानने वालों का बिना खेंचसे 

CATS NC टे, & च र. ~ 

निवाह फेस तत्त्वमासे ” जो छान्दोग्य के पष्ठम प्रपाठक 
¢ ® ~ ९ Ws 

का वाक्य ६ वहा इसके अर्थ यह हे कि तत्‌ नाम बह जीवात्मा 

त्वे नाम तू है, इस प्रकार यहां सामाना धिकरण है । मायावादी 


ie ¢ Ne 
इसके यह अथ करते हैं कि (तत) बह परमेश्वर (तव) तू है, इस 


| 
अथ में तत्‌ शब्द का वाच्य जो ईश्वर है न्न है और त्य 
बह त्वंपठ 
का वाच्य जो जीव है वह अह क त 
हा ह अल्पज् है, सालय भायावादी लोग 
यहा भागत्यागलक्षणा मानते ह । भागत्यागलक्षणा उप 
को कहते हैं कि जहां एक भाग का त्याग और एक का 
{ हे Ne ~ 
ग्रहण किया जाता है जेसेकि सोऽयंदेबदत्त में तदेश और 
एतहेशरूपी भाग को छोड़कर लक्ष्यमात्र देवदत्त नामवाला पुरुष 


लियाजाता है, इसी प्रकार यहां भक्त में तत्‌ पदवाच्य ईइबवरकी 


___ ९ च क 
स्वश्गता छोड़कर ओर खं पद वाच्य जीवको अल्पन्नञता छोडकर 


i ° 


~ NR, ७२ 
। ऐसी लि्ठकरपनाकरकेयहां मायावादियों 
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पटूलिङ्ग यह हैं (१) उपक्रमउपसंहारकीएकरूपता 
(२) अभ्यास ९) अपूर्वता (४) फल (९) अर्थवाद 
(६) उपपात्ते (१) (उपक्रम) प्रारम्भ और (उपसंहार) समाप्ति, 
जहां उपक्रम ओर उपसंहार से एकरूपता पाई जाय उसका नाम 
उपक्रम उपसंहार की एकरूपता है (२) पुनः २ कथनका नाम 
अभ्यास है (३) जो वस्तु प्रथमज्ञात न हो अर्थात्‌ पूर्वज्ञात पदार्थ 
से नई हो उसको अपूता कहते हैं (४) फल-जिससे कुछ प्रयोजन 
सिद्ध हो (५) स्तुति वा निन्दा के अभिमाय से किसी वस्तु को 
उसके अस्तित्व से अंधिक कथन किये जाने का नाम अर्थवादः हैं 
(६) उक्त अर्थ की अनुकूल युक्ति को उपपत्ति कहते हैं ॥ 


प्रकरण में इन पटूविधलिङ्गों से आधुनिक वेदान्तियों का अ 
वत्मरवाद वा ब्रह्मवाद सिद्ध नहीं होता, क्योंकि उपक्रम और 
उपसंहार इस अध्याय में योग का है जे्ाकि:--' इम विव- 


स्वतेयोगँ प्रोक्तवानहमव्ययम्‌ ”- गी० ४। १ और 


“छित्त्वनेसेशर्ययोगमातिष्ठो त्तिशभारत” गै० ४४२ 
इस प्रकार यहां उपक्रमयोग से हे और उपसंहार भी योग से हे. 
ओर मध्य में भी वारंवार ज्ञानयोग और कर्मयोगका वर्णन है इस 
लिये अभ्यास भी योगकाही है । अपूर्वता--यह है कि यह वै- 
दिकयोर्गाबना वेद्किग्रन्य अथवा उपदेष्टाके स्वयं नहीं आसकता । 
फल-इसमें यह है कि तद्धर्मतापात्तरूपी मुक्ति का प्रयोजन 
इससे सिद्ध होता है। अर्थवाद --- इसमें यह है, जेसा कि गी० 
४ । २३ में यह कहाहे कि ज्ञानरूपी यज्ञ में जिनका मन स्थिर | 
है उनके सम्पूर्ण कर्म लयको प्राप्त हो. जाते हैं। उपपात्ति-यह : 
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है कि जिस प्रकार सांसारिक अर्थ की सिद्धि के लिये कोई 

पुरुष किसी अर्थवाले पुरुष के योग से बिना कृतार्थ नहीं होता, 

इसी प्रकार सुक्तेरूपी अर्थ में भी नित्य शुद्ध बुद्ध, सुक्त स्वभाव 

परमात्मा के योगसे घिना कदापि कृतार्थ नहीं हो सकूता। इस 

प्रकार तात्पर्य्य के निश्चायक जो उक्त पटू लिङ्ग हैं उनसे अवतार 

वाद ओर जीव ब्रह्म की 'एकतारूपवाद का अंशमात्र भी इस 
१६०२ 


चतुर्थाध्याय में नहीं पाया जाता ओर यादे होतातो “ये यथा 


मांप्रपद्यन्ततांस्तथेवभजाम्यहं” गी” ४। ११ इसमें 
शङ्करमतानुकूल इतनी स्वतन्त्रता क्यों दी जाती कि चाहे कोई 
किसी माग से आए सभी रास्ते परमेश्वर की प्राप्ति के हैं। इस 
श्लोक की. पूर्व छोक से सङ्गति यह हे !-- 

"नव “वहवोज्ञानतपसापूतामद्रावमागताः ” 
रस पूर्वे इलोक में ज्ञानरूपी तप से तद्धमेतापांत्तरूप मोक्ष का वर्णन 
किया है अर्थात्‌ ज्ञानसे ही मनुष्य पवित्र भावों को प्राप्त होता है 
हर 'कमणेव हि संसिद्िमास्थिताजनकादयः” 
` गीता० ३। २० में यह कैसे कथन किया कि कर्म से ही जनका- 
दि सिद्धि को माम हुए हें । इसके उत्तर में यह इछोक हे किः- 


ययथामांप्रपद्यतेतांस्तथेवमजाम्यहम्‌ । मम | 
बत्माचुवतन्त मनुष्याःपाथ सवशः ॥ ११॥ | 


तथा । एव । भजा | 


पद स । यथा । माँ। प्रपद्यन्ते । तान्‌ । 
भि । अहं । मम। बर्स । अनुवतेन्त । मनुष्याः 


€ 
पदाथ पाथ (ये) जो मनुष्य (यथा) 


' शका पचन्ते) माह होते हैं (तान) उनको 
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(अहंभजञामि) में ग्रहण करता हूं (मम) मेरा (वर्त्म) जो मार्ग है 
उसको ( सर्वशः मनुष्याः) सव मनुष्य अनुवर्तन्ते नाम आश्रय 
करते हैं ॥ 
भाष्य-इस हछोक में (ये यथा) के अर्थ यह हैं कि ज्ञानयोग 
और क्मयोगरूपी दोनों प्रकार के मार्गों में से जो जिस प्रकार 
मुझको प्राप्त होते हैं उनको उसी भकार में ग्रहण करता हूं अर्थात 
दोनों ही मार्ग मेरी प्राप्त के हेतु हें। इससे पूर्व छोक में ज्ञान का 


© 


प्रभाव अधिक कथन किया था, इसालय कमयोग की न्यूनता 


पाई जाती थी जिसको उत्तरशलोक में “क्षिप्रं हि मानुषे लो 
केसिडिभवतिकर्मेजा ” पह कथन करके पूर्ण किया है, 
एवं पूर्वोत्तर छोको से यह पाया गया कि यहां ज्ञानयोग ओर 
कमयोग इन दो मार्गा के अभिमाय से 'येयथा मांप्रपदन्ते' 
यह कथन कियाहे । यदि आजकल के स्वतन्त्रके एकरस श्रद्धालुओं ` 
के अनुकूल इस छोक के यह अर्थ लिये जाये कि जो कोई 
ऊंचनीच किसी मारी से आता हे वह सव कृष्णजी के मार्ग को | 
हो प्राप्त होता है तो कृष्णजी ने गी० ९८॥६६ में यह क्यों कहा: 
किश-“सर्वधमोन परित्यज्य मामेकं शरणब्रज * 
सब धर्मों को छोड़कर तु एक मेरी ही शरण को प्राप्त हा । जत्र 
सब माग उसकी प्राप्ति का उपाय हैं तो फिर उनके छाड्न का 


उपदेश क्या करना था : कृष्णजा का उपदशा यह नहा क कार 


उलटे सीधे किसी माग से चळ वह सव माभ परम्वर मास्‌ के हलु. 
हैं किन्तु कृष्णजी यह मानते हैं कि एक वेदिकघम स [भन्न जा 
कल्पित धर्मा को धर्म मानता है उसका कल्याण कदापि न होगा, 
इसी ऑभिमाय से “ सवेधमान्‌ पारित्यज्य मामेक शर 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
१३८ . गीतायोगप्रदी पाय्यभाष्ये 


ba 


एं ब्रज” यह कथन किया है। और स्वामी शङ्कराचार्य ने 
भी “ये यथा मां प्रपद्यन्ते” इस छोक के अर्थ प्रयोजनत्वा- 


~ 


धिकरण में यह किये हैं कि जो परमेश्वर को पुण्यात्मा होकरमिलताहे | 


उसको परमात्मा सुख देता है ओर जो पापात्मा होकर मिलता है 
उसको दुःख देता है । यहां स्वामी शङ्कराचाय्थ ने भी “ये 
यंथा मां प्रपद्यन्ते ” इस कोक के मर्यादा शून्याथों को 
वेदिक मयादा से बांध दिया । अस्तु प्रसङ्ग सङ्गीत से यहां इतना 


अथाभास का वचार आनपड़ा, प्रकृत यह है [क यहा कमयाग 
आर ज्ञानयांग दाना मागका आश्रयण र्ट है ॥ 


काक्षतः कमणां [साड यजन्त इह देवताः । 
माह मांडु षे लाकासाडभवातेकमजा।१२ 


पद०--कोकित! । कमणां । सिद्धि । यजन्ते। इह । देवताः। 


क्षित्र हि । मानुषे । ठोके । सि ¦ । भवात । कमजा ॥ 
पदाथ-( कमणा) कमो की (सिद्धि) सिद्धिको ( का ङ्कन्तः ) 
चाहते हुए (इह) इसलोक में (देवताः यजन्ते) देवताओं का यज्ञ 


करत ह अथात्‌ दवता शब्दका वांच्य जो इान्द्रय उनका यज्ञाद्‌ 


केमाद्रारा माढ़ करक कर्मके योग्य बनाते हे जेकि : “श्रोज्रा 


दानान्दियाण्यन्येसयमाम्निषुजुहतिःगी० ४२६ और 
डाग आजाद इन्द्रियो को संयमरूप अझि में हवन कर देते हैं 
दव शब्द इन्टर्या का भी वाचक है जिसके प्रमाण में यह बेद 


मन्त्र भी हैं ४-- ननदध्वा माप्नुवन्पूवमषत्‌ /यज्ञु ० ४०। 
व्यापक है उसको (देव) इन्द्रिय नहीं प्राप्त _ 


पूर्व जो उस स्थान पर 
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हो सकते (क्षिम्र) शीघ्र (हि) निश्चय करके (मानुषेलोके )मनुष्य 


लोक में (कर्मजा सिद्धिः भवाति) कमसे उत्पन्न होने वाली सिद्धि 
शीघ्र होती है ॥ 

सं०--ननु तुमने जो यह कहा कि “ यजन्तइहदेवता” 
इसमें देवताओं के यज्ञ करनेवालों की सिद्धि शीघ्र होजाती है 
पर देवताओं का यज्ञ सव तो नहीं कर सकते ! क्योंकि तुम्हारे 
यज्ञादि कमो में भी तो ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, को ही अधिकार 


_ है, जो विचारे जन्म के शूद्र हैं उनके लिये तो शीघ्र होने: वाली 


कर्म की सिद्धि का कोई उपाय न हुआ ! उत्तर 
चातुवण्य मया सृष्ट गुणकमांवसागशः । 
त्स्यकत्तारमापमावड्यकत्तारमव्ययम्र्‌ ३ 


पद०--चातुवेर्ण्य । मया.। रई । गुणकर्मविभागशः । तस्य। 
कर्तारं। आप। मां । विद्धि। अकर्त्तारं । अव्ययं ॥ 

पदाथ--(चातुवण्यं) चारो वणा के भावको अथात्‌ ब्रह्मणत्व 
क्षत्रियत्वादि धमां को ( गुणकमविभागशः ) गुण ओर कमा के 
विभागसे अर्थांत गुणकमा के भद स (मयास्रष्ट) मेने बनाया है 
(तस्य) वहगुणकमरूपी जो भेद है उसका (कर्त्तारं) कत्ता(आपि) 
भी (मां) मुझको (विद्धि) जानो, में केसा हुँ (अकर्तारं) वास्तव 
में कर्ता नहीं हूँ फिर केसा हूँ, ( अव्ययं) विकार रहित हूं॥ 

भाष्य--इस #छोक में इस वातको वणन किया है कि ब्राह्म 
णत्व क्षात्रियस्वादि धर्म गुण कर्मके विभागसे होते हैं अर्थाद्‌ झम 
दमांदि जिसके रंबाभाविक होते हैं वह ब्राह्मण होता है ओर 
शौर्य, तेज, धृति, चातुर्य्यादि जिसके स्वाभाविक होते हैं वह 
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क्षत्रिय होता है । जिसकी प्रदत्त खेती, गोओं की रक्षा, बाणिक 
दात्त, इसादि कमा में होती है वह बेश्य ओर जिसका केबल 
दूसरे की सेवा करना ही स्वभाव सिद्ध हे ओर कोई गुण नहीं 
वह शूद्र है। इसप्रकार स्वाभाविक गुणों के भेदसे मेने ब्राह्मण 
क्षात्रेयादिकों को वर्णन किया है । इत चातुवणे के भावका कथन 
करदेने से मुझे कत्ता समझों पर वास्तव में कर्ता मत समझो । इस 
कथन से इस वातको सिद्ध किया कि स्वाभाविक गुणकर्म के 
विभाग से वर्णव्यवस्था अनादिकालसे चली आती है, अपनेको 
कर्ता केवळ उसके वर्णन करने के अभिमाय से कथन किया हे | 
आाङ्करभाष्य में इसछोक को गुणकर्मसिद्ध वर्णव्यवस्था पर नहीं 
लगाया किन्तु इस वात पर लगाया है कि लोग तुम्हारे मागपर 
ही क्‍यों चलते हैं! यह शङ्का करके उत्तर यह दिया है कि बर्ण 
श्रमो को मेने रत्ना है इस लिये सब लोग मेरे ही अनुकूल चलते 
हैं। पर यह ठीक नहीं, क्योंकि याद यह भाव होताते स्वाभाविक 
ही सब लोग क्ृष्णजाके उपदेश किये हुए मार्ग पर चलते, और 
यदि ऐसाहोता तो “ सवेधर्भानपरित्यज्य ” इसादि छोकों 
` मं इतर धमा को छुड़ाकर एक धर्म का उपदेश क्यों किया जाता, 


इसलिये जिस भकार शङ्करभाष्यादिकों में इसकी सङ्गत छगाई - 


है वह टीक नहीं बेठती, यहां इस छोक की सङ्गात बही है जो 
हेमन यज्ञादकमांम आक्षेप उठाकरवणनकी है ओर “ब्राह्मणो 


ऽस्यषुखमासीड्वाहूराजन्यःकृतः ”यजु* ३१। ९१ यह 


मत्र इस छोक का वीज हे, इस मंत्र में भी स्वभावासद् त्राह्मणा 
द वणा का भद्‌ वणन किया हे जन्म से नहीं॥ 


स०--इसी कमयोगके प्रसङ्ग में कर्मों का महत्व दिखळाते हुए 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


चतुर्थोंडध्यायः १४१ 
यह कथन करते हैं कि! 


CA ४४ 


ने मां कमाण दपात नम कमफदल र्हा । 
शातमायाजञनजानातकमाभनसबडयत १४ 


पद॑०--न । मां। कर्माणि । लिम्पन्ति । न.। मे। कमेफले। स्पृहा । 
इति । मां । यः। अभिजानाति । कर्मभिः । न । स! ।बद्धथते॥ . 

पदार्थ--(मां) मुझको (कर्माणि ) कर्म (न लिम्पीन्त ) स्प 
नहीं करते ओर न (मे) भेरी (कमफले) कर्मों के फलमें (स्पृहा) 
इच्छा हे (इति) इसप्रकार(यः)जो (मां) मुझको (अभिजानाति) 
जानता हे (कमाभिः) कमा क साथ (सः) वह (न बद्ध्यते) वधन 
को प्राप्त नहीं होता ॥ 

भाष्य--इस छोकका तत्त्व यह है कि में निष्कामकर्म करता 


हुं इसलिये न तो कर्म सुझे वन्धनमें डालते हैं. ओर न सुझे कर्मों 
की इच्छा होती है, इस प्रकार जो मेरी निष्काम कमं की फिला- 
सफी को जानता है वह कर्मों के बन्धन में नहीं आता अर्थात वह 


~ 


सदा निष्काम कम करता ह ॥ ; 


एव ज्ञात्वा इत कम पूर्वरापसुपुक्लाभः। . 
कुरु कमव तस्मात्वं पूवः पूवतर दतम्‌ (3५ 
पद्‌०--एवं । ज्ञात्वा । कृतं । कर्म । पूर्व: । अपि । सुमुक्षुमि 
कुरू । कर्म । एव । तस्मात्‌ । त्वं । पूर्वे; । पूर्वतरं । कृत ॥ 
पदार्थ--(पूर्वेः) पहले (सुसुक्चाभिः) मुक्तिकीइच्छा करनेवालों 
ने (एवं) इस प्रकार (ज्ञात्वा) जानकर (कमकृतं ) कमै किये 
(तस्माद्‌) इसलिये (त्वं) तु ( कर्मएवकुरू ) कर्म ही कर ( पूर्वे 
पूर्वतरं कृतं) पहले लोगों ने पूर्वयुगो में ऐसा ही किया हे॥ 
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सं०--नलु तुम वारंवार कमो के करने का उपदेश करत हा 
इसमें क्या अपूवता है ' इसका तो सभी जानते हैं कि कमं करने 


[a ९ ~ a) 


अच्छे हैं इसमें किसी को विप्रतिपत्ति नही, फिर वार २ कमा का 
उपदेश क्यों ! उत्तर 
य र 
किं कर्म किमकर्मेति कवयो$प्यत्र 
मोहिताः । तत्ते कम प्रवक्ष्यांमे 
- 
यज्ज्ञात्वा मोक्ष्यसेऽशुभात्‌ । १६ 
पद०--कि । कम । कि । अकर्म । इति कबयः। आपि । अत्र । 
मोहिताः । तद्‌ । ते । कमे । प्रवक्ष्याम । यत्‌ । ज्ञात्वा । मोक्ष्यसे । 
अशुभाव्‌ ॥ 
पदाथ--(कि कम) वास्तव में कमं क्या है (कि अकम) ओर 
वास्तव में अकम नाम न करने योग्य क्या हं (कवयः) बुद्धिमान्‌ 
(अपि) भी (अत्र) इस विषय में (मोहिताः) मोह को प्राप्त हे (तव) 
इसलिये (ते) तुमको ( कमप्रवक्ष्यामि ) कर्मोका व्याख्यान करता 
हूं (यवज्ञात्वा) जिसकोजानकर (अशुभात्‌) मन्दकमा से (मोक्ष्यसे) 
छूट जाओगे ॥ 
भाष्य--क्या कंतंब्य है ओर क्या नहीं, इसमें बहुत से लोग. 
भ्रम में पड़े इए हैं, इसलिये कृष्णजी ने कहा कि भें तुमको कर्मों 
की फिळासफी वतलाता हे जिसको जानकर अशुभ कर्मा से 
सबेथा छूट जाओगे ॥ 
सं०--ननु देह इन्द्रियादिकों के व्यापारका नाम कर्म है और 
उस व्यापार के न करने का नाम अकर्म हे, इसको सभी जानते 
हें फिर इस फिलासफी में क्या गूढता हे ! उत्तर 
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है ७६ १ ७ 
` कमणो ह्यापिबोडव्यंबोडव्यं च विकर्मणः । 
अकमणश्च बोडव्यंगहनाकर्मणोगतिः॥१७॥ 
पद्‌०--कमंणः। हि । अपि । बोद्धव्यं । वोद्धव्यं। च। विकर्भणः। 
अकमणः । च । वोद्धव्यं । गहना । कर्मणः । गतिः ॥ 
पदार्थ-( हि ) जिसालिये (कर्मणाः) शास्त्रविहित जो कर्म हैं 
उनका तत्त्व (अपि) भी (बोद्धव्ये) जानने योग्य हे (च) और 
( विकर्मणः) शास्त्रसे प्रतिपिद्धजो कमं हें उनकातत्त्वभी( बोद्धव्य) 
जानने योग्य है (च) और (अकर्मणः) जो न करना अर्थावकर्मों 
का अभाव वह भी जानने योग्य है (कमणः) कर्मों की ( गति) 
ज्ञान (गहना ) बहुत गहरा है ॥ 
भाष्य-क्रमे, विकसे, आकस; यह तीन प्रकार के 
कम्मे हैं। कु्स-वह हैं जो करने योग्य हैं ओर विकर्म-वह 
हैं जो शास्त्र निषिद्ध हैं और अक मे-वह जिनकी न विधि 
न निषेध हे । जेसे कि सन्ध्या बन्दन ओर शमदमादि जो बण 
चतुष्ठय के धर्म हैं वह शास्त्र प्रतिंपाथ होने से कमे कहलाते हैं, 
और महापातकादि शास्त्र निषिद्ध अधमे का जनक होने से विकर्म 
कहलाते हैं, ओर यथेष्ठकर्म जो विधि निषेध से भिन्न हैं,जसे रात 
को खाना दिनको खाना, खेतपीतादिपहरना इसादे विधिनिषेध 
शून्य होने से अकम कहलाते हैं । इसप्रकार तीनों प्रकारके कर्मा 
का तत्त्व जानने से विना पुरुष कर्म करने में चतुर नही होता 
इसालियें कर्मो की गंतिको “गहनाकमेणोर्गाति ” कह है॥ 


इन तीनों प्रकारके कर्मों के तत्त्व जानने का प्रकार यह है 


कमण्यकम यः पश्यदकमाण च कम यः । 
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स जर र, 
सबुडिमान्मतुष्येपुसयुक्तः'शत्खकमकुत्‌१८ 
पद०--कर्माण । अकर्म । यः । पश्येत्‌ । अकमणि । च । 
कमे । यः। स! । बुद्धिमान । मनुष्यपु । स! । युक्तः । कृत्लकमळछत॥ 
पदार्थ--( कर्मेण) कर्मा मे (अकम) अक्रम को (यः) जो 
(पड्येत ) देख ओर ( अकर्माण च) अकमे में (कर्म यः) कर्म को 
देख (ए!मनुष्येषु बुद्धिमान) वह मनुष्यों में बुद्धिमानहे (सःयुक्तः) 
वही योगी है ओर वही (कृत्लकमकृत) सवकभाके करनेवाला है॥ 
_ भाष्य--यह >छोक ज्ञान ओर कम के ससुच्चय का विधान 
करता है कि कर्मा में अकमे नाम ज्ञान को जो देखता हे ओर 
अकमाणि नाम ज्ञांन में जो कमे देखता हे, वह सव मनुष्या में 
बुद्धिमान है, वही योगी है, ओर वही सव कर्मा के करने वाला 
हे अथात्‌ कर्म करते समय ज्ञानपूवेक कर्मों को करता हे ओर 
ज्ञान समय अपने कतव्य को नहीं भूलता वही योगी है ओर 
वही सब कर्मा के करने वाला है । शड्भूरमत में इसके यह अर्थ हैं 
कि कमा को करते समय जो अकरम नाम कर्मा के अभाव को 
देखता हे ओर कमो के अभाव समय में जो कर्मा को देखता हे 
अथाव जिस समय कमे करता हे उस समय यह समझता है कि 
यह कमे म आवद्या भेही कर रहा हूं वास्तव में में कर्ता नहीं यह 
कमा म॑ अकम दशन ह । आर अकम नाम ब्रह्म में जो आद्या 
भूमि में कमे देखता है यह अकरम ब्रह्म में कर्मद्शन हे । इस प्रकार 
इस ळक से यह सिद्धान्त सिद्ध करते हैं किः सवे एव 


क्रयाकारकादव्यवहारा ५वेव्याभमावेव कम 
यः पंश्‍येत्‌ पश्यति स बुडिमान्‌ मनुष्येषु” अर्थ 
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जितना यह क्रिया कारकादि व्यवहार हे यह सव आविद्याभूमि में 
ही है वास्तव में नहीं । जव इसमें यह शङ्का की गई कि कर्म में 
अकमे और अकम में कम यह परस्पर विरुद्ध केसे देखे! तो इस 


का उत्तर यह दिया है किः“ अकमेव परमाथतः स- 
त्कमवदवभासते मूढदृष्टेलॉकस्य तथा कर्मेवा5 
कमवत्‌ तत्र यथा भूत दशनार्थमाह भगवान्‌ क- 


_ सण्यकमयः पञ्यादत्यादि। अतो न विरूद्धं” गी० 
 ४।१८श०भा० अथ-मूढ़ दृष्टि वाले छोगां को अकमही वास्तव 


में सञ्च कमा के समान प्रतीत होते हे आर वेसेही कम अकर्म के 
समान प्रतीत होते हैं, इनके यथाथ दिखलाने के लिये भगवान्‌ 


कृष्ण ने ' कृमाणे अकम यः पयेत्‌” इत्यादि कथन _ 
किया है इसालये कोई विरोध नहीं । यहां शङ्करमत का सार 


यह है कि जो इन लोकिक वेदिक सर्वकर्मा को स्वप्र पदार्थों के . 
समान भ्रान्तिभूत देखता है वही योगी हे ओरे बही सम्पूर्ण कमा... 
के करने वाळा हे, पर यह सव पदार्थों को मिथ्या सिद्ध करने 
वाळा मायावादियां का अर्थ गीता के आशय से सर्वथा बिरुद्ध है 
क्योंकि यदिइस छोक का सर्व कर्मा को रज्जुसर्पके समान मिथ्या 
सिद्ध करने का आशय होता तो गी० ४। १९-२० में निष्काम 
कमो का विधान न किया जाता । अधिक कहां तक कहें इम 
दृढ़ प्रतिज्ञा से कहते हैं किः--“ धर्म क्षेत्रे कुरुक्षेत्रे ” यहांसे 
लेकर “यत्र योगेश्वरःकृष्णोयत्रपार्थों धनुधर:” इस 
गीता के अन्तिम छोक तक मायावादियों का जगत्‌ को रज्जु 
सप के समान मिथ्या मानने का वाद कोई नही निकाल सकता । 
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यह वाद स्वामी शं० चा० और उनके शिष्यों ने केवळ मनोरथ 
मात्र से गीता में भरा है । गीता शास्त्र मिथ्यार्थ ओर मायावादः 
का उपदेश नहीं करता । देखो इसके प्रमाण में कर्म में अकर्म दशन 
को इस आगे के इलोक में इस प्रकार वर्णन किया है $-- 
नर टू ३.3 त लर 

यस्य सर्वे समारंभाः कामसंकल्पवजिताः । 
ज्ञानाग्रिदग्धकमाणं तमाहःपाउतबुधा।१९ 

पद०-यस्य। सर्वे । समारम्भाः। कामसडूल्पवार्जिता! । ज्ञानाग्नि 
दृग्भकर्माणं । ते। आहुः । पण्डितं । बुधाः ॥ 

पदाथ-(यस्य) जिसके (सर्वे) सव (समारम्भाः) जो प्रारम्भ 
किये जाते हैं अर्थाद्‌ कर्म ( कामसङ्करपवर्जिताः ) कामनारूपी 
सङ्करप से वार्जित हैं अर्थात्‌ निष्काम हैं. (ज्ञानाप्रिदग्धकर्माणं) 
ज्ञानरूपीआ्नेसदग्धहागए हं कर्मजिसके, उसको ( बुधाः ) बुद्धियान 
लोग ( पण्डितं आहुः) पण्डित कहते हैं ॥ 

भाष्य--इस “जोक में कमों की ज्ञानाकारता कथन की है 
अर्थात्‌ कर्मे ही जब ज्ञानरूप हो जाते हैं तव कर्मोंकी ज्ञानाकारता 
कही जाती हे, जिस अवस्था में जीव क्रे सव कर्म कामनारूपी 
सङ्करप से वर्जित हो जते हैं अर्थात्‌ निष्कामकर्म होजाते हैं उस _ 
समय कम आर ज्ञानकी एकतारूपी ज्ञानासि से उसके बंधन के 
देउ कम दग्ध हा जात हे अथात उसके सकामकर्मनहीं रहते, उस. 
.. सता म उसका बुद्धिमान लोग पण्डित कहते हैं । इससे पूर्व 
छाक में कमे म॑ अकम देखना जो कथन किया गयाथा बह यही 
शान कमका समुचय था, आविद्या भूमि में सर्व कर्मों को देखना 


इस अधका गन्धमात्र भी पूवेछोकमे न था । इसी निष्कामकमेता 
का आंग कहत हूं [ 
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€ ७_७_ २ २ ९. | 
त्यक्त्वा कर्मफलासंगं नित्यतृप्तो निराश्रयः। 
CQ 4 A OTN का # च हल 
कृमण्यासप्रत्तागपनवीकाचत्करातस्तः२० 
पद्‌ ०-सक्त्वा। कर्मफलासङ्गं। तिसवृप्तः। निराश्रयः। कर्मणि। 
अभिप्रश्‍चः । अपि । न । एव । किचित्‌ । करोति । सः॥ 
पदा्थ-(कर्मफलासङ्गे) कर्मा में आसक्ति ओर उनके फलो 
में आसक्ति को (सक्स्वा) छोड़कर (निसतृप्तः) निसजो तृप्त है 
अर्थात्‌ परमात्मा के आनन्दको लाभकर सर्वत्र निराकाषङ्घ है और 
(निराश्रयः) किसीको आश्रयनहीं करता अर्थात देदादि अनिस 
पदार्थों का आश्रय नही करता, ऐसा पुरुष (कर्मणि) कर्मा में 
` (अभिप्रहतः) प्रदत्त हुआ भी (सः) वह ( नएवर्किचितूकरोति) 
_ कुछ भी नहीं करता । फिर वह केसा पुरुष है; 
~ ~ OC 6 C_ ~ 
[नराशाथताचत्तात्मा त्यक्तस्तवपारग्रहः । 
६ ~ eo ७ © CQ NEAR 
शारीरकेवलकम कुवन्नाप्रोतिकिल्बिषम्‌२१ 
पद०--निराक्षी! । यतचित्तात्मा । सक्तसर्वपरिग्रहः । शारीरं। 
केवल । कर्म । कुर्वन्‌ । न । आप्नोति । किल्बिषं ॥ 
पदार्थ--(निराशी! ) जिसकीतृष्णा दूर होगई है ओर (यत- 
चित्तात्मा) जिसने चित्त नाम अन्तःकरण ओर आत्मा नाम 
इन्द्रियादि यवयब स्वाधीन किये हुए हैं ओर (सक्तसबेपरिग्रहः ) 
जिसने सब बन्धन के हेतु वस्तुओं को छोड़ दिया है वह (केबलं) 
केवळ ( शारीरंकर्म ) शरीर सम्बन्धि. केमो को करता हुआ 
(किल्विषन आप्रोति) पापको नहीं प्राप्त होता ॥ . ब 
` भाष्य-“शारीरंकेवळंकरमे” इस कथन से पाया जाता 
CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 
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है कि इस इलोक में शरीर मात्र यात्रा करने वाला संन्यासी जिस | 


ने सव परिग्रह को छोड़दिया हे वह निर्वाहमात्र काम करता हुआ 
भी पाप को प्राप्त नहीं होता अथात यद्यपि लोकसंग्रह आदि अन्य 
कर्म भी उसके लिये कर्तव्य थे पर निवत्त परायण होने के कारण 
उन कामों को न करता हुआभी बह दोष का भागी नहीं होता ॥ 
9 ~ ७ N NEN सड हे दर 
यदृच्छालामसतुशंबव्द्यतीतीवमत्सरसबः 
~ मे ~ EOE a ~ 
सिडावासेडोचक्त्वाप न नबद्यती२२॥ 
 पद्‌०-यहृच्छालाभसलन्तुष्ठः । दन्ह्रातीतः । विमत्सरः । समः । 
सिद्धो । असिद्धौ । च । कृत्वा । आप । न। निबद्ध्यते ॥ 
पदाथ-(यहृच्छालाभसन्तु्ः)शास्त्रकी आज्ञास जो इच्छाही उस 


~ 


का नाम यदृच्छाहे जैताकि यमोंमें अपरिग्रह लिखाहै उसके अनुकूल 


आचार करनेसे जो लाभ हे उससे सन्तुष्ठ होनेवालेका नाम यहच्छा 
लाभ सन्तुष्ट है, फिर वह केसाहे(दरनद्रातीतः) शीतोष्ण, काम, क्रोध, 
लोभ, मोहादि द्न्द्ों से अतीत है अर्थात्‌ रहित है (विमत्सरः) ईर्षा 
से रहित है ( सिद्ोअसिद्धों कार्य्यकी सिद्धि ओर असिद्धि में 
(समः) समान है अर्थात्‌ हर्ष शोक को प्राप्त नहीं होता, ऐसा पुरुष 


(कृत्वाआपि) कमेकरके भी(न निवद्धयते) बन्धन कोप्राप्त नहींहोता॥ | 


 मभाष्य-जो पुरुष सिद्धि असिद्ध में है शोक से रहित है 

और कामक्रोधादि टुन्ट्रों से रहित हे, वह शरीर यात्रा के कर्मों 
को करता हुआ भी बन्धन में नहीं फसता ॥ 

सं०--नलु, शरीर मात्र यात्रा करने वाले संन्यासी के कर्म 

तो इसालिय वन्धनका हेतु नहीं होते कि वह केवळ शाररियात्राके 

लिये ही कमे करता है पर जो लोग लौकिक वेदिक सब काम 

' करते हैं उनके कर्म वन्धन का. हेतु कैसे नहीं होते ? इसका उत्तर 
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अग्रिम छोक में देते हैं :— 


गतसंगस्य पुक्तस्य ज्ञानावास्थितचेतसः । 
यज्ञायाचरतः कम समग्रंप्राविळीयते ॥ २३ ॥ 


पद ०--गतसंगस्य । मुक्तस्य । ज्ञानावस्थित चेतसः । यज्ञाय। 
आचरतः । कर्म । समग्रं । प्रविलीयते ॥ हि 
पदार्थ--( ज्ञानावस्थित चेतसः) ज्ञानमें अवस्थित नाम स्थिर 
है चित्त जिसका, ऐसे ज्ञानावस्थित चित्त वाले (सुक्तस्य) मुक्त 
पुरुष के, वह केसा मुक्त पुरुष है (गतसंगस्य) जिसका किसी 
पदाथ के साथ सङ्ग नहीं है, फिर वह कैसा है (यज्ञायआचरतः ) 


">. २) > 


'यज्ञावोबष्णा अर्थात्‌ जो परमेश्वर की आज्ञा के अनुकूल 
कर्म करता है उसके (समग्रंकम ) सवकाम (प्रविळीयते) लय हो 
जाते हैं अर्थात उसके वन्धनका हेतु नहीं होते ॥ 

भाष्य--जों किसी कामना के लिये कर्म नहीं करता किन्तु 
एक मात्र परमात्माको उदेश्य रखकर उसके निष्पापादि धमां के 
धारण करने के लिये कर्म करता है ऐसे पुरुष के कमं बन्धनका 
हेतु नहीं होते अर्थात्‌ वह कर्म उसके सकाम कर्म नहीं, इसाये 
बन्धन का हेतु नहीं ॥ | RE 

और इसलिये भी वह कर्म बन्धन का हेतु नहीं कि वह कमे 
शमविधि से किये जाते हैं अर्थां ब्रह्माकार टत्तिसे एकमात्र पर- 
मात्मा काही अनुसन्धान उन यज्ञादिकमों में होता हे इस प्रकार 
$श्वर परायण होने से वह कर्म बन्धन का हेतु नहीं होते ॥ 

सं०--ननु लौकिक वैदिक कर्म तत्तदोदेव्य से किये हुए ळय 
को किस प्रकार प्राप्त हो जाते हैं ! उत्तर . .. `: `` 
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ब्रह्मापणं ब्रह्म हवित्रेह्मारी त्रहणाहतम्‌ । 
ब्रह्मेव तेन गंतव्यं ब्रह्मकमसमाधिना ॥ २४ ॥ 


पद०--त्रह्म| अर्पणं । ब्रह्म । हविः । ब्रह्माो। त्रह्मणा । हृतं । 
ब्रह्म । एव । तेन । गन्तव्यं ब्रह्म । कर्मसमाधिना ॥ 
` पदार्थ--(अरह्म अर्पणं ) अर्पण नाम जुह्वादि, जिससे अर्पण 
किया जाता है वह ब्रह्म हे ओर इसी प्रकार (ब्रह्म हावः) जो 
हवन की सामग्री हे वहभी ब्रह्म है (ब्रह्माग्नौ) ब्रह्मरूपी आगन में 
(ब्रह्मणा इतम्‌) ब्रह्म से ही वह हवन किया गया (ब्रह्म एव तेन 
गन्तव्यं) उस हवन से ब्रह्मही गन्तव्य नाम पाप्य वस्तु हे (ब्रह्म 
कमेसमाधिना ) ब्रह्म कर्म में हे समाधि नाम निश्चय जिसका,ऐसे 
पुरुष से ब्रह्म ही गन्तव्य नाम प्राप्त होने योग्य है ॥ 
भाष्य-पूवछोक में यज्ञाय, आचरतः” इस वाक्य से 
इस ब्रह्मयज्ञ में आचरण करने वाले पुरुष के समग्र कर्मो का लय 


हे ` ~ च ~ 
: कथन किया है, ओर इस लोक में उस ब्रह्मयज्ञ का वर्णन है 


जिसमे एक मात्र ब्रह्म ही ब्रह्म की प्रतीत होती है अन्य पदा- 
थान्तरों की नहीं, वह इस प्रकार कि जब उपासक एक मात्र 
ब्रह्म को लक्ष्य समझ लेता है उस समय वह यज्ञ के और साधनों 
को करता हुआ भी एकमात्र ब्रह्माम्वुधि में ही निमग्न रहता है 
LC Len ७ 
सवखाल्वदं ब्रह्म तज्जलानितिशान्तमु- 
पासीत” छा० ३।१४।१ इसका आशय यह है कि उसी 
से सब पदार्थ उतपन्न होते हे, उसी में लय होते हैं, उसी में चेष्टा 


पु ट्‌ HR ¢ 
करते ह इस भाव से “सर्व खल्वदं ब्रह्म पह उपासना 


करे कि यह सब ब्रहम ही है, इस वाकय में शमविधि का विधान 
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किया है, एवं “ ब्रह्मापणं ” इसमें भी शमविधि का विधान है 
जीवके ब्रह्म बनने का विधान नहीं, वह इस प्रकार कि अर्पण, 
हवि, अभि, हवनकत्ता इत्यादि भिन्न २ पदार्थ भी उसको उस 
समय भिन्न २ प्रतीत नहीं होते किन्तु उस समय उसकी एकमात्र 
ब्रह्मबुद्धि होती है ॥ 


नु तुम्हारे मतमें अन्य में अन्य की बुद्धि करना मिथ्याज्ञान. 


हे, यदि अन्य में अन्य की बुद्धि करना कोई दोष नहीं तो फिर 
मूत्तिपूजा में क्या दोप हे! 

उत्तर-इस इलोक में अपणादिकां को ब्रह्म नहीं समझा गया 
किन्त उस कालमें शमावाधि के प्रभाव से अपणादि भिन्न २ प्रती 
त नहीं होते, जेसे समाधि कालमें भिन्नर बुद्धिनहीं रहती, एव इस 
दामावाधि कालमें भी भेदबुद्धिनहीं रहती,इसअआभप्राय से सव वस्तु- 
ओं को ब्रह्म भाव कथन किया गया है, इसालय प्रतिमादिका मं 
मिथ्या विष्णु बुद्धि के समान यह बुद्ध नह ॥ a 

और बात यह है किं इसमें जो “ ब्रहाकमेसमाधिना ” 
कहा है, इसके अर्थ यह हैं कि जह्मरूपी जो कमे अथात ज्ञानका 
विषय जो ब्रह्म उसमें समाधि नाम चित्ति का निरोध है जिस 
का उसके लिये ब्रह्मयज्ञ में एकमात्र ब्रह्म काही ध्यान रहता है। 

शङ्करमत में इस छोक के अर्थ यह हैं कि यथाशुक्ते 


कायां रजताभावं पझ्याति तदुच्यते ब्रह्मवापण 


व्य 


मिति जैसे सीपी में श्रमरूप रजतको देखताहुआभी ज्ञानकाळ 
में सीपी से भिन्न चांदी को नहीं देखता, इस प्रकार अर्पणादि 


सव ब्रह्म का विवत्त होने से ब्रह्म ही हे अथाव श्रक्तिरजत और 
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रज्जुसर्प के समान सव पदार्थ ब्रह्म में कल्पित हैं, इस ऑभमाय 
से यह छोक है और इसी ऑमिम्राय से “ कसेण्यकम यः 
पंड्येत्‌ ” पह छोक था ओर इसी आभग्राय से एक ब्रह्म 
बोधन करने के लिये स्वरभाष्य में स्वामी ने यह लिखा है किः. 
` “तथेहापिन्रह्म बुदध्युपस्ृदितापंणादि कारक क्रि 
| हे (व्य ३ CA 
याफलमेद बुडेवाद्यचेष्ठामात्रेण कमापि विदुषो ५ 
कमे संपद्यते । अत उक्त समग्र प्रविली यत इति” 
` अर्थ-इसी प्रकार यहां भी ब्रह्मब॒ुद्धि से दूर कर दिया है 
अर्पणादि जो कारक ओर उस सम्बन्धि क्रिया और उसका 
फल, इत्यादि भेद बुद्धि को वाह्यचेष्ठा मात्र के आधीन होने से 
कर्म भी विद्वान करे अकर्म हो जाते हैं इसी अभिप्राय से कहा है 
कि “समगर प्रावेळीयते” अर्थात सबकर्म लय होजाते हैं ॥ 
अर्पणादिकों को मिथ्या मानकर सर्व ब्रह्म वादका यदि इस 
छोक में बिधान होता जैसा कि शङ्करभाष्यमेंमाना है तो अग्रिम 
शोक में देवयज्ञका भेदबुद्धि से विधान न किया जाता और ना 
हीइसअध्यायके अन्तिम शो कमें योगमातिष्ठोत्तिष्ठ भारत” 
यह वाक्य कहा जाता, इस वाक्य के अर्थ यह हैं कि - तुमकर्म 
योग को ग्रहण करके उठ खड़े हो । यादि योगादि सारे कर्म 
ब्रह्म में कल्पित होते तो इस अध्याय के उपसंहारमें फिर योगादि 
क्पित पदार्थों का उपदेश क्यों किया जाता! इससे पाया जा- 
ता हे कि यहां ब्रह्म यज्ञ के वर्णन में ब्रह्म में समाधि नाम तदा- 
कार हत्तिको वणेन करते हुए ब्रह्म कम में समाधि वाले पुरुष 
: _ की अह्माकार हत्त का वर्णन किया है। और आगे अन्य भिन्न 
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भिन्न यज्ञों का भेद इस प्रकार वर्णन करते हैं कि !-- 
ज २७ 3 ७. AKAN ; © च» 
ळवमवापरयक्षयागनःपयुपासत । 
र र 9 ज“ €* ते | 
ब्रह्माप्नावपर यज्ञ यज्ञनवापञुह्लात॥ २५ ॥ 
` पद्‌०--दैवे। एव। अपरे। यज्ञं । योगिनः पर्युपासते। ब्रह्माग्नो। 
अपरे । यज्ञ । यज्ञेन । एव । उपजुह्ूति ॥ « 
पदार्थ--( अपरे) ओर (योगिनः) योगी ( देवंयञ्गं ) देवयज्ञ 
की (पर्युपासते) उपासना करते हैं (अपरे) ओर (ब्रह्माम्नो ) ब्रह्म 
रूप जो अग्नि उसमें ( यज्ञ) जीवात्मा को (यज्ञेन) आत्मसमर्पण 
द्रारा (एव) हि (उपजुह्वति) हवन कर देते हैं ॥ | 
भाष्य--“ देवइज्यतेयेन तद्देवँ-जिससे (देव) परमात्मा 
की उपासना की जाती है उत यज्ञका नाम देवयज्ञ हे ओर वह 


यज्ञ सन्ध्या वन्दनादि ब्रह्म यज्ञ हे । कई एक योगी लोग उस , 
यज्ञकी उपासना करते हैं और दूसरे ब्रह्मरूप जो अभि अर्थात 


“सत्यज्ञानमनन्तंत्रह्म” और “विज्ञानमानन्देत्रह्म” 
यत्साज्ञातअपराक्षाहदूद्य ” ससाद वाक्यों :द्रारात्रणित 
जो निस शुद्ध बुद्ध मुक्तसभाव ब्रह्म, “आदित्यवणतमस 
परस्तात्‌” रसादि वाक्यां स स्वतःमकाश होने स उसको 
अभिरूप वर्णन किया गया है । उसब्रह्म रूपी अभि में ओर लोग 


~~ आर! 


अपने आत्मा को समर्पण करदेते है । यज्ञस तात्पय्य यहा आत्मा | 


का है क्योंकि यास्काचार्य्य ने आत्माकेनामा में यज्ञ शब्दका 
पढ़ा है । मायावादियों के मतमें बही “तत्त्वसासे ” की कहानी . 


यहां भी है कि ब्रह्मरूपी अग्नि जो ततपदार्थ है उसमें त्वे पदाथ 
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रूपी जीवात्मा को (उपजुह्ूति) हवन कर देते हैं अथावउनदोनों 
` की एकता कर देते हैं। यदि इस लोक का यही तात्पर्य होता 
तो लं पदार्थका वाच्य जब जीवात्मा उसमें हवन कियागया तो 
फिर यज्ञों का अधिकारी कोन रहेगा! ओर यहाँ इससे आगे 
कई एक प्रकार के यज्ञ वर्णन किये हैं जैसा कि! 


श्रोत्रादानान्द्र्याण्यन्य सयमा्चेषु जुह्वा 
शव्दादान्वषयानन्यईद्र्याय्रेषुमुह्णात।२६ 


पद०--श्रोत्रादीनि । इन्द्रियाण । अन्ये । संयमाग्रिपु । जु- 
हरति । शब्दादीन्‌ । विषयान्‌ । अन्ये । इन्द्रियाग्नेषु । जुति ॥ 

पदाथ-(श्रोत्रादीनि इन्द्रियाणि) श्रोत्रादिजो इन्द्रिय हैं उन 
को (अन्ये) ओर लोग (संयमाग्निषु) संयमरूपजो अभ्निहे उसमें 
( जुह्वति) हवन करते हैं । धारण, ध्यान, समाधि, इन तीनों का 
नाम संयम है जेसाकि महर्षि पतञ्जलि ने कहा है “त्रयमेक॑त्र 
संयमः” यो० १।३।४ तीनों को एकत्र करने का नामसयमहै, 


ओर अन्य लोग (शब्दादीन्‌ विषयान्‌) शब्द, स्पर्श, रूप, रस, 


गध, यह जो पांच विषय हैं इनको (इन्द्रियाग्निषु जुह्वति) इन्द्रिय 


रूप अग्नि में हवन कर देते हैं अर्थात्‌ इनकी इच्छा को मारकर - 


इनि NA NEA ww ~= "१ 


न्य रूप आग्न म ज्ञानका दीसिकेलियेडाळदेते हे ओरवेसहीः 
सवाणान्द्रयकमाण प्राणकमाणे चापरे । 
आत्मसयमयोगाग्नो जुहति ज्ञानदीपिते।२७ 


_ पद०-सवाणि । इन्द्रियकर्माण । प्राणकर्माणि । च । अपरे । 
आत्मसंयमयांगामी । जुह्णात । ज्ञानदीपिते ॥ 


PSS I SEES LS Snes I SMC ESSE SHE कं 


पदार्थ--( सर्वाणि इन्द्रिय कर्माणि ज्ञानेन्द्रिय और कर्मेन्द्रिय 
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तथा इन सब इन्द्रियों के कमे अर्थात्‌ ज्ञानेन्द्रियों के शब्द, स्पर्शादि 
AF, ww ५ €«_ “NE 9६ 3 Ce 
और कर्मेन्द्रियों के वचनादि, इन सवकर्मोंको ओर (प्राणकमाणि) 
प्राण नाम प्राण, अपान, व्यान, समान, उदान, यह पांच प्रकार 
के जो प्राण हैं इनके कर्म, बाहर निकालना, नाचे लेजाना, इकडे 


करना, फैलाना आद, उक्त पाण ओर इन्द्रियों के कर्मों को 


(अपरे) और योगी लोग (आत्मसंयमयोगाग्रो) आत्मसंयमरूप जो 
योग की ऑग्र है उसमें (जुह्वत) हवन कर देते हैं। आत्मसंयमरूप 
योग की आमन केसी है (ज्ञानदीपिते) जो ज्ञान से ्रकाश्ित है ॥ 
माष्य-“ आत्मसंयमयोगाग्नौ” के अथै यह हैं कि 
आत्म विषयक जो धारणा, ध्यान, समाधि, का एकत्र करना उस 
'के परिपाक होने पर जो निरोध समाधिं है उसका नाम आत्म- 
संमययोगाग्नि है ॥ | 


La he ~ 


- स्वामी शाङ्कराचाय्यं के शिष्यों ने अंट्रेतवाद के रंग से रजित. 


२२७. (९ 


| च च ७ ¢ ~ LS 
होने के कारण इस छोक मेंभी मायावाद भर दिया, जसा :- 
CON Ce (4५ 


“जानदीपिते” के यह अर्थ किये हेंकि'--. वेदान्त वाक्य 
जन्योब्रह्मात्मेक्य साक्षात्कारस्तेना विद्या तत्का 
व्यनाशद्वारादीपितेः” गी* ४। २७ म० ° अथे -- 


वेदान्त वाक्य से उत्पन्न हुआ जो ब्रह्म ओर जीवात्मा की एकता. 


का साक्षात्कार है उस साक्षावकार से अविद्या और अविद्या 
के कार्य्य के नाश द्वारा जो आत्मसंयमरूप अग्नि जलाई गई है 
- उसका नाम ज्ञान से दीप कीगई आग्रि के हें ज्ञान के अथे सम्पूर्ण 
गीता में कहीं भी जीव ब्रह्म की एकता के नहीं, फिर उक्तार्थ 


कैसे ठीक होसकते हैं जैसांकिः-“इंदृज्ञानमुपोशित्य मम 
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साधम्यमागता” इत्यादि कोकां में कृष्णजी ने ज्ञान की 
उत्तमता यही मानी है कि जिससे उपासक उपास्य के धर्मा को 
प्राप्त होता है नकि अपने आप को नाश करके वही वन जाताहे। 


इस प्रकार गीता के आशय से यह व्याख्यान विरुद्ध हे। अब | 


यज्ञ के और भेदों को वर्णन करते हैं $-- 


्रव्ययज्ञास्तपोयज्ञा योगयज्ञास्तथाऽपरे । 


स्वाध्यायज्ञानयज्ञाश्च यतयःसंशितत्रताः२८ ` 


पद०-द्रव्ययज्ञा: । तपोयज्ञाः। योगयज्ञाः । तथा । अपरे । स्वा- 
ध्यायज्ञानयज्ञाः । च । यतयः । संदितत्रता! ॥ 
` पदार्थ--तथा) इस प्रकार (अपरे) औरभी याज्ञिक लोग हैं 
जो निन्न लिखित यज्ञ करते हैं (द्रव्ययज्ञाः) जो द्रव्य का यज्ञ 
करते हूं अर्थात्‌ वेद्‌ मन्त्रो से संस्कृताश्रि में सुगेन्धित द्रव्य डालते 
है अथवा द्रव्यादिको का दान देते हैं और (तपोयज्ञाः) जो 
तितिक्ष हैं जिनका तप ही यज्ञ है (योगयज्ञाः) “ योगाड्चित्त 


९ a ७८ ग &्२ 
टात्तानराधः” य° १।१।२ इत्यादि शास्त्र प्रतिपाद्य अष्टांग 


[a RK कु रा 
योग ही जिनका यज्ञ ह (च) ओर (साशितत्रताः) प्रशंसित ब्रत 


बाळे (यतयः) यती लोग (स्वाध्याय) वेदाध्ययन और (ज्ञान) 
महति पुरुष ओर परमात्मा विषयक ज्ञान, इन उक्त प्रकार के 
यज्ञों को कई एक याति लोग करते हैं । अब प्राणायामरूपी यद्ग 
वर्णन करते हैं; -- 


अपानेजुह्वतिम्राणप्राणञ्पानंतथा5परे प्राणा 


पानगती सधवा प्राणायाममरायणा: ॥२९॥. 
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पद्‌०---अपाने । जुह्णात । प्राणं। प्राण । अपानं । तथा । अपरे। 
प्राणापानगती । रुध्वा । प्राणायामपरायणाः ॥ 

पदार्थ--( तथा ) वेसेही ( अपरे) और यज्ञ करने वाले लोग 
(अपाने) अपान वायु में (प्राणंजुह्वाति ) प्राण को हवन करदेते ह 
अथात्‌ बाहर से प्राणवायु को खचकर अपान बायु में मिला देते 
हैं, इसका नाम पूरक प्राणायाम हे अर्थात्‌ वाहर की वायु को. 
भातर भरछना। आर लांग ( प्राण अपान) प्राणवायु में अपान 
को मिळादिते हैं अर्थात्‌ रेचक प्राणायाम करते हैं, भीतर से बड़े 
बलपूर्वक वायु को वाहर निकालने का नाम रेचक प्राणायाम हे 
(पाणापान गती) प्राण अपान की जो गति है उसको (रध्वा) रोक 
कर (म्राणायामपरायणा?) कोई लोग प्राणायाम में तत्पर हैं, इस 
का नाम कुम्भक है अर्थात्‌ पूरक और रेचक करने के अनन्तर 
जो दोनों बायुओं को भीतर ठहरा दिया जातां है यह प्राणापाण 
की गति का रोकना है ॥ a 
ग्रपरेनियताहाराःग्राणान्प्राणेषुजुहति। सर्व 

२७ ७ ON ~ न 
ऽप्येतेयज्ञविदो यज्ञक्षपितकल्मषाः ॥ ३० ॥ 

` पद०--अपरे । नियताहाराः। प्राणान्‌ । प्राणेषु । जुहृति । 

सर्ब । आपि । एते । यज्ञविदः । यज्ञक्षपितकल्मपा! ॥ 

पदार्थ-(अपरे) ओर लोग (नियताहाराः) नियम पूर्वक आ- 
हार करने वाले (माणान्‌) प्राणों को ( प्राणेपुजुर्ह्वात ) प्राणों में 
हनन करदेते हैं अर्थात्‌ अपने आहार के संयम से प्राण क्रे भेदों 
को प्राणों में ही हवन करके जय करलेते हैं ( सर्वे एते यज्ञविदः) 
थे सब यज्ञ के जानने वाले ( अपि) निश्चय करके ( यज्ञक्षपित 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१५८ गीतायोगपर्दापार्य्यभाष्ये 

कल्मपा;) यज्ञ से दूर करदिये हैं कल्मष नामपाप जिन्होंने. ऐसे 
सं०--नतु, उक्त यज्ञों से पाप दूरहोकर फिर क्या होता हे! 

यकज्ञशिष्टागृतभुजो यांतिब्रह्मसनातनम्।नाथ 

ठोकोःस्त्यगज्ञस्यकुतो5न्यः'कुरुसत्तम। ३१ 


` पद०--धज्ञशिष्टासतभुजः। यान्त । ब्रह्म । सनातनं। न।अयं। 
लोक! । अस्ति । अयक्ञस्य । कुतः । अन्य! । कुरुसत्तम ॥ 


पदार्थ--(यञ्चाविष्ठाम्टृतभुजः ) यज्ञका शेष वचाहुआजो अस्त 


है उसकेखानवाले (सनातनंत्रह्म सनातनजो ब्रह्महेउसको (यान्ति) | 


प्राप्त होते हैं (कुरुसत्तम) हे कुरूओं में श्रेष्ठ अजञुन ( अयज्ञस्य ) यज्ञ 
न करने वाले का (अयंलोक;) यह लोक (न अस्ति) ठीक नही 
होता (अन्यः) अन्यलोक (कुतः) कहां से, अर्थात्‌ जो लोग यश्च 


नहीं करते उनका यह लोकभी ठीक नहीं होता ओर लोककीतो | 


कथा ही क्या ॥ 


भाष्य--यज्ञ शब्दकेअर्थयहां अनेकहेँ, किसी स्थानपर परमात्मा 
की उपासना से यज्ञ का तात्पय्य हे, किसी जगह ब्रह्माग्रे में आत्म 
सम्पण का नाम यज्ञ है, कहीं प्राणायाम का नाम यज्ञ है, एवं 
अनेक अर्थ हैं, पर वह सारे अर्थ इसके भीतर आजाते हैं कि आ- 
त्मिक सस्कार के लिये जो वैदिक कर्म किये जाते हैं उनका नाम 
यज्ञ ईं जसा कि $“ इज्यतेयेनसयज्ञः » जिससे सत्का- 
रादि कमे किये जायं। इसी वातको आगे के छोक में कथन 
किया जाता है ।-- 


एवं बहुविधायज्ञा वितता ब्रह्मणो मुखे । - 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 
/ 
| 


शै 
शै 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
चतुर्थोऽध्यायः | १५९ 
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कमजान्वाडेतान्सवानेवंज्ञात्वाविमोक्ष्यसे । 
पद०-- एवं । बहुविधाः । यज्ञाः । वितताः । ब्रह्मणः । मुखे। 
कर्मजान्‌। विद्ध । तान्‌ । सर्वान्‌ । एवं । ज्ञात्वा । विमोक्ष्यसे ॥ 
पदाथ--( एवं ) इस प्रकार (बहुविधाः) बहुत प्रकारके (यज्ञा!) 
यज्ञ ( वितताः) विस्तार पूवक (ब्रह्मणः) वेद के (सुखे) द्वारा 
कथन किये हैं (तानूसवान) उन सव यज्ञो को ( कर्मजानविद्धि) 
कर्मसे उत्पन्न हुएही जान (एवंज्ञात्वा ) इस प्रकार जानकर तु 

(विमोक्ष्यस ) कर्म के बन्धन से छूट जायगा ॥ 

भाष्य--आशय यह हे कि जव तू निष्काम कर्म करेगा जो 
सव यज्ञा में मुख्य है तो फिर तेरे कमे बन्धन का हेतु न होंगे ॥ 

ननु--इस छोक में आकर तो सव यज्ञों को कमे प्रधान ही 
ब्णूनकरदिया ओरज्छो०२८ में " इवाध्यायज्ञानयज्ञाइच” 
इस वाक्य में ज्ञानयज्ञो का भी वर्णन किया था, अब फिर सब 
यज्ञों को कम प्रधान क्यों निरूपण कर दिया ! उत्तर . 

_ । 
श्रयान्द्रव्यमयाद्यज्ञाज्ज्ञानयज्ञः परतप । 
सवे कमांखिलंपाथ ज्ञानेपरिसमाप्यते॥३३॥ 

_ पद्‌ ०--श्रेयान्‌ । द्रव्यमयात्‌ । यज्ञात्‌ । ज्ञानयज्ञः । परंतप । 
सर्वे कर्म। अखिल । पार्थ । ज्ञाने । परिसमाप्यते ॥ 

पदार्थ-(परंतप ) हे अजुन (द्रव्यमयात्‌ यज्ञात्‌) द्रव्यरूपी यज्ञसे 
(ज्ञानयज्ञः) ज्ञानयज्ञ (श्रेयान्‌) श्रेष्ठ हे, हे पार्थ (सर्वकर्म) सब 


काम (अखिलं) नियम पूर्वक (ज्ञाने) ज्ञानमं (पारेसमाप्यते) समाप्त 


हा जात ह ॥ 
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~ NXE, 


` भाष्य-इस शोक में ज्ञानका प्राधान्य इसलिये निरूपणकिया 
हे कि जब वह कर्म ज्ञानाकारता को पहुंच जाता है तव वह 
द्रव्यमयादि यज्ञो से श्रेष्ठ हो जाता है अर्थांत उसकी साधारण 
कर्मके समान अवस्था नहीं रहती, इसलिये उस ज्ञानदा में सारे 
कर्म समाप्त हो जाते हैं अर्थात्‌ गतार्थ हो जाते हैं। इस अभिप्राय 
से ज्ञानयोग को यहां आधिक वर्णन किया है ॥ 


मायावादी मधुसूदन स्वामी ने इसका यह आशय लिया है 


कि जीव ब्रह्म की जो एकतां है वह यहां ज्ञानशब्द से कथन की 
गई हे और इस लिये उसमें सारे कम समाप्त होजाते हैं! पर इस 
मकारके ज्ञान का तार्य इसछोकमें होता तो “यत्सांख्ये: 
पराप्यते स्थानं तद्योगैरपि गम्यते । एकं सांख्यं 
चयोगंचयःपञ्यति स पश्यति ” गी? ५।५ अर्थ-जिस 
स्थान को ज्ञानी लोग प्राप्त होते हैं उसी को कर्मयोगी प्राप्त होते 


Ne he he (७. ~ सेक ‘~ Ne ~ De | 
है, ज्ञानयोग ऑर कर्मयोग दोनों एक ही हैं, जो इस प्रकार से 


जानता है वही ठीक जानता है, यह न कहा जाता, इससे पाया 
जाता हे कि इस शोक में जिस ज्ञानयोग की स्तुति की है वह 
कर्मयोग से भिन्न नहीं ॥ 
~ ड FN ~ EN ७. ७ | 
ताहाङग्राणपातेनपरिप्रशनेनसेवया। उपदे 
ट के $ La MT ९ 
रथात तज्ञानं शाननस्तत्त्वदाशन ° ॥३४॥ 
त पद्‌९-- तत | बिद्धि । भणिपातेन । परिप्रश्नेन । सेवया । उप 
देक्ष्यान्त । ते ज्ञानं । ज्ञानिनः । तत्व॒दर्शिनः ॥ 
. पदाथ-तत्‌) बह ज्ञान (प्रणपातेन) नाचे होकर नमस्कारो से 
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(पारिप्रश्षेन) प्रश्नों से (सेवया ) सेवा करनेसे (ते) तुम्हारे लिये 
(ज्ञान) उस ज्ञानका (ज्ञानिनः) ज्ञानी लोग ( उपदेक्ष्यन्ति) उपदेश 
करत हैं, बह केसे ज्ञानी हें तत्त्तदार्शिनः) जिन्‍्होंनेतत्तकोजानाहै॥ 
यज्ज्ञात्वा न एनम।हमेव यास्यासे पांडव । 

यनभूतान्यशपणद्र्ष्यस्यात्मन्यथोमाये। २५ 


पद्‌०--यत्‌ । ज्ञात्वा । न। पुनः । मोह्‌ । एवं । यास्यसि । 


पाण्डव । येन । भूतानि । अशेषेण । द्रक्ष्यसि । आत्मनि। अथो। | 


माय ॥ 
पदार्थ-हे पाण्डव (यद्‌) जिसको ( ज्ञात्वा ) जानकर (पुनः) 
फिर (एवं) इस प्रकार के (मोह) मोहको (न यास्यसि) नहीं 
प्राप्त होगे और (येन) जिससे (भूतानि) सव प्राणियों को 
(अशेषेण ) सम्पूर्णरीति से (आत्मनि) परमात्मा में देखोगे और 
(मायि अथो ) मेरे में भी ॥ | | 
` भाष्य--इसका तात्पय्य यह हे कि इस ज्ञानको पाकर जब 


परमात्मा की विभूति को जीव देखता है तो सब भूतों को उसमें 


ओत प्रोत देखता हे अथवा कृष्णजी यह कहते हैं कि तु मेरे में 


सब भूतो को ओत प्रोत देखेगा, जेसा कि आगे अ० १९१ में हे 


उस विभूत का वर्णन आवेगा । ओर कृष्णजी ने अपना नाम 
इस अभिप्राय से लिया है कि वह तद्धर्मतापत्तरूपयोग से ईश्वर 
के गुणों को धारण कर चुके थे, जैसा कि इसी अध्याय के छटे 
ल्लोक की व्याख्या में इन्द्रपतदनाधिकरण से कथन करआए हैं। 
कुष्णजीके अस्मच्छब्द के प्रयोग देने से मायावादियों-ने फिर 
अपनी माया यहां फेलाई है कि ः-- भगवतिवासुदेव त 


त्पदार्थेपरमार्थतोभदरहितेअधिष्ठान भूतदरक्ष्यस्य 
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७ ७२ णे 


भेदनेवअधिष्ठानातिरेकेणक ल्पितस्याभावातमां 
भगवन्तं वासुदेवमात्मत्वेनसाक्षात्कृत्यसवाज्ञान 

~ है: Cc (mS LAS ८ 
नाठोन तत्कायाणभूतात न स्थास्यन्तातभाव:। 
गी० ४। ३८ म० सू० अर्थ--सुझ भगवान्‌ वासुदेव में जो तत्‌ 
पदका अर्थ है जिससे वास्तव में कोई वस्तु भिन्न नही है ऐसे अ- 
धिष्ठानरूप मुझमें अभेदरूप से ही सारे भूतोको देखांग, क्योकि 
अधिष्ठान से भिन्न कल्पित वस्तुओं का जसे अभाव हाता है 
इस प्रकार मुझ में सव वस्तुओं का अभाव हे इस प्रकार मुझ 
भगवान्‌ वासुदेव को तुम आत्मरूप से साक्षात्कार करके सम्पूण 
अज्ञान के नाश होने से उस अज्ञानके काय्यं जो ये सब तत्त्व 
हैं यह नहीं रहेंगे, यह इस कोक का अर्थ किया हे ॥ 

सम्पूण स्टिक केटिंपत होने का भाव यहां मधुसूदनर्घामी 
ने अपनी ओरसे कल्पना कर छिया है, मेरे में ही सब भूतों को 
देखोगे, यादे इस कथन ,स ही सव भूत कल्पत होते तो! 

CA cBOD BES ~ ९ २२ 

यस्तुसवाणभूतान्यात्मन्नवानुपश्याते। सवभूतेषु 
चात्मानं ततो न विचिकित्साति॥ पछ० ४० ६,इस मंत्र 
में जो आत्मा का व्याप्य व्यापक भाव कथन किया है उससे सब 
संसार का कालपत क्‍यों न माना जाय ? यदि कहो कि वहां भी 
काटिपत मानने से हमारी इष्टापत्ति हे तो उत्तर यह है कि इससे 
उत्तर मन्त्र म म परमात्मा को उस कृल्पत जगत्‌ का कत्ता क्‍या 
कथन किया गया है ! ओर यदि ईइवर से भिन्न सब पदार्थ गीता 
म काल्पत मान हुए हात तो ग।० ९३॥ १९ में जाकर प्रकृति 
आर जावात्मा का अनाद क्‍यों कथन किया ? क्योंकि कल्पत 
पदाथ ता तुम्हार मत म॑ अज्ञानसे करपना किया जाता हे फिर 
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-उसका अनादित्वक्या ! एवं विचारकरने से आधुनिक वेदान्ति- 
यों की कापत कहानी का गंध भी गीता में नहीं मिळता, फिर 
भी मायावादी कहीं न कहीं अपनी माया फेलाकर अपनी कल्पित 
कहानी की कथा कथ ही छोड़ते हैं । अब इससे आगे ज्ञान यज्ञ 
की स्तुति की जाती है ;-- 
अपि चेदसि पापेभ्यः सर्वेभ्यः पापकृत्तमः । 

३ ° © (~ CN 

सर्वज्ञानएवेनेव जिनं संतरिष्यासे ॥३६॥ 

पद्‌ ०-अप। चेत्‌ । आसि । पापेभ्यः । सवेभ्यः । पापङ्कत्तमः । 

स । ज्ञानएवेन । एव । जिनं । संतरिष्यसि ॥ | 

पदाथ--(चेव) यदि (सर्वेम्यः पापेभ्यः) सव पापियों से (पाप 
कृत्तम!) तुम अधिक पापी (आपि) भी हो, तबभी (सर्वेहजिन) सब 
पाप जो दुस्तर होने से समुद्र के समान हैं उनको ( ज्ञानइवन ) 
ज्ञानरूपी नौका से (एव) निश्चय करके (संतरिष्यसि) पाप 
रूपी समुद्र से तर जाओगे ॥ | 

ननु-“ नाभुक्त क्षी यतेक मे कल्पकोटिशतैरपि र 
इत्यादि वाक्यों में यह लिखा हे कि कमे बिना भोगने से ताल 
नहीं होते, फिर यहां पापकर्मो का नाश केस कथन किया गया: 

` उत्तर-यहां जो भोग देनेवाले कमे हे उनका नाश कथन नहीं 
किया गया किन्तु जो संस्काररूप कमे ह जिनका हे डीत 
विर्भाव नहीं हुआ उनका नाश कथन किया गया ह पाकि ;- 
CEES SN CO CP न्ह परावरे 22) इस 

क्षीयन्तेचास्य कमाण तास्मन्ध्ट प्रातर 
वाक्य में कथन किया हे । ओर इसी बातको ब्र०सू० ४।१। रै३ 
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“व्यू 


में कथन किया हे । ओर इसलिये भी इसमें कोई अर्थवाद नहीं 
कि कृष्णजी का इसमें यह तात्पर्य्य हे कि कोई पापी से पापी 
क्‍या न हो उक्त ज्ञान के होने से वह पापात्मा नहीं रहता अर्थात्‌ 
फिर वह पापकम नहीं करता क्‍योंकि उसके पापकर्म के वीजका 
> ~ चे ~ ha ~ 
दाइ हा जाता हे जेसा कि इस अग्रिम छोक में वर्णन किया 
चर 
जावा है :— कु | 
RR TS CME ES 3६) SN ssi 
य्‌ अथास सामडाञमभर्मसात्कुरुतेऽञुन | 
र Ce प वीर, यर थ्‌ | 
शञनाग्ःसवकमाणेभस्मसात्कुरुतेतथा ।३७ . 
पद०-यथा । एधांसि । समिद्धः । ऑम्नः । भस्मसात्‌ । कुरुते । 
असुन । ज्ञानागिनः । सवेकर्माणि । भस्मसात्‌ । कुरुते । तथा ॥ 
पंदार्थ--( समिद्धः) मज्वाठित अग्नि (एधांसि) काष्ठां को 
यथा £ [a च ९५ ~ € 
Fn द प्रकार (मस्मसाद) मस्मीभाव करदेती है, हे अजुन 
न प्रकार (सवेकर्माण) सब कमो को (ज्ञानाग्निः) यह 
श्ानरूप अग्नि (भस्मसात्‌) भस्मीभाव (कुरुते) कर देवी है॥ 


जिस ज्ञानका ऐसा प्रभाव हे उस ग्रिम “छो 
ी ज्ञानको अग्रिम शछोक में 
अथेवाद से स्तुति करते हे !--- 


| ~ ha ° ~ 

नाह ज्ञानन सरृशं पवित्रमिह विद्यते । 
तत्स्ववयागसासड'कालेनात्मानिविन्दति३८ 

१ जने। हि। ज्ञानेन । सहद । पवित्रं । इह । विद्यते । तत्‌ । 
स्वम ' यागसासिद्धः । कालेन । आस्मनि । विन्दति॥ 
„ पदाथ--(ज्ञानेन) ज्ञान के (सहृ) बराबर (पत्रि) ४7 

क तत. के. (स र (पवित्रं) पवित्र (इह) . 

र लोकिक वेदिक शास्त्र में (न हि विद्यते ) अन्य कोई नहीं न 
गाता (तव) उस ज्ञान को (कालेन) चिरकाळ से. (योगसंसिद्धः) 
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कमयोग स योग्यता को प्राप्त हुआ २ (आत्मनि) अपने आप में 
(स्वय विन्दति) अपने आप लाभ कर लेता है ॥ 

भाष्य--इसमें यह सन्देह था कि जव ज्ञान इतना उत्तम है 
ता मनुष्य ज्ञानही को उपलब्ध करे फिर कर्म से क्या? इसका 


उत्तर यह दया हं कि [वना कम का योग्यता को पाए हुए उक्त 


ज्ञान नहा हासकूता, इस कथन से यहां ज्ञान ओर कम के समुचय 


का साचत कर दिया । याद्‌ ज्ञान से यहां अद्वतवादियों के ज्ञान 


का तात्पय्य होता तो फिर कमेयोग की क्‍या आवश्यकता थी, 
क्योंकि जीव ब्रह्म की एकतारूपी ज्ञान तो किसी अवस्था विशेष 
की आवश्यकता नहीं रखता, उसमें तो केवळ वाक्यजन्य ज्ञान 


. की आवश्यकता है जेसेकि :--“ नेदरजतं शुक्तिरियं” यह 


nn 


चांदी नहीं यह सीपी है । इस श्रमस्थल में वाक्यजन्य ज्ञान से 


भ्र्मानर्टांच हो जाती हे, इसी प्रकार तु संसारी जीव नहीं किन्तु 


तु ब्रह्म है, इस बाक्यजन्य ज्ञान से उनके मतभें जीव ब्रह्म की | 


एकता की सिद्ध हो जायगी फिर योगखसिद: ” इस 


Nh 


कथन से कर्मयोग के कथन करने की क्या आवश्यकता है, यहां 


कर्मयोग का कथन करना इस वात को सिद्ध करता है कि ज्ञान 
कम का समुच्चय ही पुरुषार्थ का हेतु है ओर वह ज्ञान श्रद्धा से 


मलता है जसाकेः 


श्रडावाँछभते ज्ञानं तत्परः संयतेन्द्रियः । 


ज्ञानंळब्ध्वापरांशान्तिमचिरेणाधिगच्छाते। 


पद्‌०-श्रद्धावान्‌ । लभते । ज्ञानं । तत्परः । संयतेन्द्रियः । झानं। 


 छब्ध्वा । प्रां । शान्ति । अचिरेण । अधिगच्छांत ॥ 


पदार्थ-(श्रद्धावान) श्रद्धावाला पुरुष (ज्ञानं) ज्ञानको (छभते) हळ 
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प्राप्त होता है और (तत्परः) गुरुकी सेवादिकों में जो लगा हुआ 
है, फिर कैसा है (संयतेन्द्रियः) वशीभूत किये हैं इन्द्रिय जिसने | 
(ज्ञानं लब्ध्वा) ज्ञान को लाभ करके (परां शान्ति) पराशान्त जा | 
मुक्ति है उसको (आचरेण) शीप्रहा (आधिगच्छति) प्राप्त हाता है।| 
` इसमें कोई संशय की बात नही, जो संशय करता हैं वह नाश” 


को प्राप्त होता हे इस वात का आग कथन करत ह 


अज्ञश्चाश्रहधानश्च संशयात्मा वनश्यात । 
_ नायलाकोऽस्तन परानसुर्खसंशयात्मनः४० 


पद०- अङ्गः । च । अश्रदधानः। च। संशयात्मा । विनश्यति | 

न । अये । लोकः । अस्ति। न । परः। न । सुखं । संशयात्मनः। ' 
` पदार्थ--( यज्ञ) अज्ञानी पुरुष जिसने शास्त्र का अध्ययन | 
नहीं किया (च) और (अश्रइधानः) जिसको गुरू ओर वेदके | 
वाक्य पर श्रद्धा नही हे, तीसरा (संशयात्मा ) जिसके आत्मा मे | 
सदेव संशय बनः रहता है, यह तीनों प्रकारके लोग ( विनश्यति) 
नाशको प्राप्त हो जाते हैं पर (संशयात्मनः ) जिसकी आत्मा में 
सदा संशय बना रहता है (न अयंछोकः) उसका न यह लोक 
ठीक रहता है (न परः) न परलोक ठीक रहता है और (नसुखं)! 
न उसको सुख हो सक्ता हे । इससशयर्की निर्टात्त के लिये ज्ञान 
योग और कर्मयोग का समुच्चय स्मर्णकरातेइए उपसंहारकरते हैं। 


यांगसन्यस्तकमाण ज्ञानसाछेन्नसंशयम । 
आत्मवत न कमाणानेबच्नात धनंजय ।॥४) 


पद०--यागसंन्यस्तकमाणं । ज्ञानसंछिन्नसंशयं । आत्मवन्तं । 
` न । कमाणि। निवभ्नान्त । धनंजय ॥ | 
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पदार्थ-हे धनंजय (योगसंन्यस्तकर्माणं ) निष्कामकर्म द्वारा 
दूर कर दिया है कमो का वन्धन जिसने, ऐसे पुरुष को और 
(ज्ञानसंछिन्नसंशयं ) निसानिय वस्तु के विवेक से जिसने संशय 
को दूर कर दिया है, ऐसे ( आत्मवन्तं) आत्मिकवलवाले पुरुष 
को (कर्माणि) कर्म (न निबध्नन्ति) नहीं बांधते ॥ 


ह 
भाष्य--जो पुरुष ज्ञानकर्म के ससुचय वाला हे अर्थात कर्म * 
योग और ज्ञानयोग का साथ २ अनुष्ठान करता है जसा कि 
| RT 0 
कमणयकमेयःपश्येत्‌ पः रि वर्न कि! 
हे, उसको कर्म वन्धन का हेतु नहीं होते, यहां ज्ञानकमे क॑ ससु- 
चयके उपपादन करने से एकमात्र जीवब्रह्म की. एकतारूप ज्ञान 
मानने वालोंको मौनधारण करादिया, इस छोक में स्वामी श० 
चा० और उनके शिष्य मण्डल ने मौनधारण करलिया है, यहां 
केवल ज्ञानका कोई दम नहीं भरा, भरते ही केसे, देखो फिर 
महर्षिव्यास कर्म योगपर बल देते हैं $: 


तस्मादज्ञानसंश्रूत हृत्स्थं ज्ञानासिनात्मनः | 
_ हित्वेनं संशयं योगमातिशीत्तिष्ठभारत। ४२ 
पद०--तस्माव । अङ्ञानसंमूतं । हृत्स्थं । ज्ञानासिना । आत्मनः 
'छत्वा । एनं । संशय । योगं । आतिष्ठ । उात्तष्ठ । भारत॥ 9 
पदाध--( तस्मात ) इसलिये ( अज्ञानसंभूतं ) अज्ञानसे जो i 
उत्पन्न हुआ है (हृत्स्थं ) जो बुद्धि है, ऐसे (आत्मनः संशय ) अपने 
संशयको ( ज्ञानासिनाछित्वा ) ज्ञानरूप खड्ग से छदन करक (योगं) 
कम योग को (आतिष्ठ) आश्रय कर और उसको आश्रय करके 
हे भारत तु (उत्तिष्ठ) उठ खड़ा हो ॥ 
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भाष्य--इस छोक में ज्ञानरूपी खड़ग से संशयके छेदनकरने 
के अनन्तर योग का अनुष्ठान बतलाया है इससे पाया जाता है | 
कि मायावादियां क अज्ञानके निवत्तक मनोरथमात्र के ज्ञानका | 
यहां गन्ध भी नहीं क्योंकि यदि उनके जीव ब्रह्म के एकतारूपी | 
ज्ञानका यहां वणन होता तो फिर उसके अनन्तरकर्मका अनुष्ठान | 
कदापे न बतलाया जाता, जेसा कि गी० ४। ३६ में “ सर्व | 


ज्ञानछवेनेव हजिनसतरिष्यसि ” इस पर आनन्दागिरी 
यहलिखतेहें किः- “ब्रह्मात्मेक्यज्ञानस्य सर्वपापनिव 


कत्वेन माहात्म्यमिदानीं प्रकटयति सर्वमिति 
अथ-जीबन्रह्मको एकता रूप जो ज्ञान है बह सब पापों की 
निरात्त करनवाला है यहवात “ सव ” इस पदसे प्रकट की है। 


याद इस मकार का जीव ब्रह्म की एकता विषयक ज्ञान [महर्षि 
व्यास को यहां इष्ट हाता तो मायावादियों के ज्ञानकों संशय 
छदन का साधन बतलाकर अन्तमें कर्मयोग का अनुष्ठान कथन 
न करत, इससे पाया गया कि कर्मयांगसे अभ्युदय का सिद्ध 


| और तद्धमतापंत्तिरुप मुक्ति की सिद्ध होती है, मायावादियों 
की पापाण करप मुक्ति की कदापि नही ॥ 


—=9-0-B08>- __ 
इातश्रामदाय्यसाननोपनिवडङे, श्रीमद्भगव 
होतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये ज्ञानकम 
सन्यासयोगोनाम 


चतुथाऽध्यायः॥ 
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अथ 
॥ पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


सङ्गाति-चतुर्थाध्याय में कर्मयोग की ज्ञानाकारता कथनकरके . 
अर्थाद्‌ “ कूर्मण्यकर्म यः पञ्येदक मणि च कमय?” 
गी० ४। १८ " यस्यसर्वेसमारम्भाः कामसडूल्पव- 
जिताः” गी० ४। १९ “ त्यक्त्वाकर्मफलासङ्क॑नित्य 
तृप्लोनिराश्रयः” गी° ४। २० इसादि छोकों में यह वर्णन 
किया हे कि कमयोग को निष्कामता से करता हुआ पुरुष कमों 


n "७ 


में प्रत्त हुआ भी अकर्ता ही है अर्थात्‌ निष्काम कर्म करने के 
कारण प्राकृत लोगों के कमा के समान उसके कमे बन्धन का 


हेतु नहीं होते, इस प्रकार कर्मयोग की ज्ञानाकारता कथन करके 


(€ 


फिर ज्ञानयोग को सर्वोपरि वर्णनकिया जेसाकि :-- श्रेया- 
न््रव्यमयाव्यज्ञातज्ञानयज्ञः परंतप.” गी? ४। ३३ 
“नहिज्ञानेनसहृझ पवित्रासिहविद्यते /गी० ४। ३४ 
इसादिको में ज्ञानको अधिक वर्णन किया, और फिर अंतमें जाके 
“ योगमातिष्ठोत्तिष्ठभारत ” गी” ४। ४२ इसमें कर्मयोग 
सर्वोपरि रख दिया । इसालिये यह सन्देह उत्पन्न हुआ कि कर्मयोग 
बड़ा है वा ज्ञानयोग ? इससन्देहकी निटृत्ति के लिये यह अध्याय 
प्रारम्भ किया जाता है ॥ 

अजुन उवाच 


संन्यासं कर्मणां कृष्ण एनयागं च शंससि । 
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७ २ ७ he ~ ~ 6७. 
यच्छेय एतयोरेकं तन्मे त्राहि सांनाश्वश्‌ ॥ १ 
पृद०-संन्यास । कर्षणां। कृष्ण। पुनः । योगं । च। शंससि । 
यव । श्रेयः । एतयोः । एकं । तत्‌ । भे ब्रूहि १ सुनिश्चितं ॥ 
 पदार्थ--हे कृष्ण हुम ( कर्मणां ) कर्मा के ( संन्यास ) सागकी 
(शंससि) प्रशंसा करते हो (च) ओर (पुनः) फिर (योग )योग-£ 
` की प्रशंसा करते हो (एतयो!) इन दोनों में से ( एकंयतश्रयः ) 
एक जो श्रेष्ठ है (तव्‌) बह (मे) मेरे छिये (सुनिश्चितं) निश्चय ` 
करके (ब्रूहि) कहो ! | 
श्रीभगवानुवाच 
 @ ९७ EN (७. जश 
सन्यासः कमवा [नः अवशकराइभा | 
तयोस्तुकमसंन्यासात्कमयोगोविशिष्यते॥२ | 
पद०--संन्यासः । कर्मयोगः। च। निःश्रेयसकरो। उभौ । तयो!) 
तु । कमसंन्यासात्‌ । कर्मयोगः । विशिष्यते ॥ 
पदार्थ--(संन्यास!) कर्मा का साग ओर (कर्मयोगः) कमों 
का करना (उभो ) दोनों ही (निःश्रेयसकरौ) कल्याण के करने 
वाले हैं, पर (तयोः) उक्त दोनों में से (तु) निश्चय करके (कर्म 
संन्यासात्‌ ) कभ संन्यास जो ज्ञानयोग है उससे (कर्मयोगः) कमो _ 
का करना (विशिष्यते) वडा है ॥ | ु 
ज्र ८5.० , | 
. शैयःसनित्यसन्यासीयोनदेष्टिन काक्षति। . 
PT EN हि 3: हो RAR ef 2 । 
नघा महाबाहा सुख बृथात्मद्टुच्यत्‌। ३ ` 
. ` पद्‌०-न्ञेयः । सः । निसस॑न्यासी । यः। न । द्वेष्टि । न । | 
--कांक्षति । निद्रः । हि। महावाहो। सुखं । बन्धात्‌ । प्रमुच्यते ॥ ` 
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पदाथ--(सः) वहपुरुष( निससंन्यासी) सदेवसंन्यासी (ज्ञेयः) 
समझना चाहिये (यः) नो (न द्वेष्ठि) न किसीके साथ द्वेष करता 
हे (नकांक्षात) ओर न इच्छा करता हे (निट्रन्द्रः) कामक्रोध 
मोहादि दृन्द्रो से रहित है (महावाहो) हे बड़े वलवाले, वह पुरुष 
( सुखं) सुखपूर्वक ही (वन्धाव ) वन्धनसे ( प्रमुच्यते छूटजाताहे॥ 
भाष्य--जो न किस्तीके साथ ट्रेप करता हैं और न रागकरता 


हे, ईश्वर को आज्ञा समझकर सव कतेव्यों को करता चला जाता 
है बह सुख पूर्वक ही कर्मों के वन्धनसे छूट जाता हे अर्थात्‌ मोक्ष 


को प्राप्त हो जाता हे । अद्रेतवादी लोग इसके यह अर्थ करते हैं 
कि विज्ञान के प्रतिवन्धक जो कर्म हैं उनसे छूट जाता हे, क्योंकि 
इनका सिद्धान्त यह है कि कर्म अन्तःकरण की शुद्धि का हेतु 


हैं और ज्ञान साक्षावसुरक्तिका हेतु हे, इसलिये इन्होंने यह कल्पना 


हे । पर यह अर्थ इ छोक के कदापि नहीं, क्योंकि आगे 
के चतुर्थ छोक में इस वातको उपपादन करना है कि ज्ञानयोग . 
और कर्मयोग दोनों एक ही वस्तु है, फिर इनका यह कथनकेसे 
सङ्गत हो सकता हे कि कर्म अन्तःकरण की शुद्धि का हेतु है ओर 
ज्ञान साक्षात्‌ मुक्ति का हेतु है ॥ 


सांख्ययोगो प्रथग्बालाः प्रवदन्ति न पंडिताः 


एकमप्यास्थितःसम्यणुमयोविन्दतेफलम्‌8 
पद०--सांख्ययोगो । एथक्‌। बालाः। प्रवदन्ति। न। पण्डिताः 
एकं । अपि । आस्थितः । सम्यक्‌ । उभयोः । विन्दते । फळं ॥ _ 
पदार्थ--(सांख्ययोगौ ) “ संख्यायंते ज्ञातव्यविषया 
येनतत्साख्य ”-िससे.जानने योग्य विषयोंका वर्णन किया 
जाय उसका नाम सांख्य हे अथवा संख्या नाम सम्यक इद्धि 
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का है उसको जो प्राप्त कराये उसका नाम सांख्य है, इसप्रकार 
सांख्य नाम ज्ञानयोंग का है ॥ 
उस सांख्ययोग और कमेयोग को (वाला;एथकूप्रवद॒न्ति ) 
बालकलोंग जुदा २ कहते हैं ( न पण्डिताः) पाण्डत लाग नहीं, 
क्योंकि (एकं ऑप आश्थितः) एककोभी आश्रयकिया हुआ पुरुष 
(उभयोः) दोनों का जो (सम्यकू) ठीक २ (फलं) फल है उस 
को (विन्दते) लाभ करलंता ह ॥ 
जे ळे च ¢ A cm ~ 
यत्साख्थः प्राप्यत स्थान तद्यागराप गम्यत | 
एकं सांख्यं च योगं च यः पश्याति स पझ्याते& 
पद०-यत्‌ । सांख्यैः । प्राप्यते । स्थानं । तत्‌ । योगेः । 
आप । गम्यते । एकं । सांख्य । च। योगं । च । य! । पञ्यति। 
सः। पश्यति ॥ - | 
पदाथ-- यव स्थानं) जो स्थान (सांख्यैः प्राप्यते) सांख्य नाम 
ज्ञानयोग के मानने वालों को मिलता हे (तव) वही स्थान (योगे! 
आप) योग के मानने वालों सेभी (गम्यते) उपलब्ध किया जाता 
है (सांख्य) सांख्य (च) ओर (योगं) योग को (एकं) एक 
(यः पश्याति) जो देखता हे (सः पद्याति) वही यथार्थ देखता है ॥ 
भाष्य--इन =छलोकों में महापव्यास ने ज्ञानकर्म के समुच्चय 
बाद को स्पष्ट कर दिया कि ज्ञानयोग ओर कमयोग में कोई 
भेद नहीं जेसाकि+-- कर्मण्यकर्म यः पझ्येत” इसछोक 
-में कहा था कि ज्ञान ओर कर्म दोनों को साथ २ रखे, यहां मा- 
यावादियों ने यह अर्थ किये हैं कि कमयोग अन्तःकरण की शुद्धि 
द्वारा मोक्षरूपी स्थान की प्राप्ति का हेतु है और ज्ञानयोग साक्षात्‌ 


मुक्ति का हेतु है. ॥ 
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पर यह उनका आधुनिक भेद गीता के अर्थो को कदापि नही 
बिगाड़ सक्ता, देखो आगे के शछोक में स्पष्ट योग को साक्षात 
मुक्ति का साधन कहा है र % 
संन्यासर्तुमहाबाहो दुःखमाप्तुमयागतः । 
~ ळर ft 
योगयुक्तोमुनित्रेह्म न चिरेणाधिगच्छाति। ६ 
पद्‌०-संन्यासः । तु । महाबाहो । दुःखं । आप्तुं । अयोगतः 
योगयुक्तः । सुनिः । ब्रह्म । न चिरेण । आधिगच्छति ॥ 
पदार्थ--( महाबाहो ) हे बड़े वलवाले अज्जुन (संन्यासः तु) 
संन्यास तो (अयोगतः) योगसे बिना (दुःख आप्तुं) बड़े दुःख से 
मिलता है और (योगयुक्तः) योगसे युक्त जो (मुनि)) मननशील 
है वह ब्रह्म को (चिरेण) चिर से (न आधिगच्छाति) भाप्त नहीं होते 
अर्थात्‌ योगी पुरुष को ब्रह्म प्राप्ति के लिये चिरकाल नहीं लगता॥ 
भाष्य--यहां आकर कृष्णजी ने “ तयोस्तुकमसंन्या- 
सात्कर्मयोगोविशिष्यते” गी? ५।२ इस कथन को 
सफल कर दिया कि कर्मयोग ही विशेष है । अब यहां माया- 
वादियों से यह पूछना चाहिये कि तुम जो ब्रह्मप्राप्ति को मुक्ति 
मानते हो, यहां तो ब्रह्मासि साक्षाद कमेयोग से कथन की है, 
यहां तुम्हारा मनोरथ मात्र का निष्कर्मप्रधान. ज्ञान कहां गया ! 
` सच तो यह है कि याद मायाबादियों की ब्रह्मप्राप्ति नित्य 
प्राप्त की प्राप्त होती ओर केवल अपना भ्रम निह करना ही 
ज्ञान का प्रयोजन होता तो “योगयुक्तोसुनेन्रह्म न चि 


णाधिगच्छति ” कृष्णजी यह कथन न करते, फिरतो इतना 
र ० (^ चिरेणाधिग या 
ही कहदेते कि.“ ज्ञानयुक्तोसुनित्रेह्य न चर 


क 
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च्छति” अर्थाव झानयुक्त मुनि शीघ्रही उस ब्रह्म को प्राप्त हो 
जाताहे । पर कह केसे देते, यादि हाथके कंक णके समान ब्रह्मप्रासि 
नित्य प्राप्त की प्राप्ति होती और केवळ कंकण के समान 
नष्ठ होने का भ्रम ही होता तो श्रम के निदत्त करने वाले ज्ञान से 
आधुनिक वेदान्तियों की सुक्ति केवल ज्ञान से हो जाती पर 
कुष्ण जी के ध्यान में तो तद्ध॑मतार्पत्तिरुपी मुक्ति थी अर्थात 
परमेश्वर के निष्पापादि धर्मों के धारण करने का नाम तद्धमेता- | 
पत्त हे । ऐसी सुक्ति केबल ज्ञान अथात्‌ समझ से केसे मिल 
सकती हे । इसलिये ओपनिपद लोगों ने आत्मज्ञान के अनन्तर$- 
“ आत्मावारे दष्टव्यः ओतव्यो मन्तव्यो निदिध्या 
सितव्यः” ४० ४।५।६ इस प्रकार के योग का विधान 
किया हे ॥ | 

- इस छ्लोक के भाष्य में भी मधुसूदन स्वामी ने अर्थ फेरने की 
योग्यता उठा नहीं रखी देखो: अयोगतः-योगमन्तः 
करणशोधकं शास्त्रीयं कमान्तरेण हठादेव यः 
कृतः संन्यासः स तु दुखमाप्तुमेव भवति अशुडा- 
न्तःकरणत्वेन तत्फरस्य ज्ञाननिष्ठायाअसंभवात्‌ 
शोधकत्वे च कर्मण्यधिकारात्‌ कमन्रह्मोभय फ्र- 
त्वेन परमसङ्कटापत्तेः कमयो गयुक्तस्तु शुडान्तः ` 
करणत्वान्मुनिर्मननशीलः संन्यासी भूत्वा ब्रह्म 
सत्यज्ञानादि रक्षणमात्सानं न चिरेण शी घ्रमेवा- 
धिगच्छति साक्षात्करोति प्रतिवन्धका भावात्‌ 
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एतच्चोक्तं प्रागेव न कर्मणा मनारम्भा नेष्कर्म्स पु- 
रुषोश्वतेनवसंन्यसनांदेव सिदिसमधिगच्छतीते 
अत एकफलत्वेऽपि कर्म संन्यासात्कर्मयोगो विः 
शिष्यते इति यत्पागुक्तं तदुपपन्नम्‌ /गीः+।६ म० सू 

अर्थ-अयोगतः-के अर्थ यह हैं कि योग जो अन्तःकरण 
को शुद्ध करने वाला शास्त्रीय कमे, उससे बिना ही जिन्हो ने 
हठसेही संन्यास किया हे उनको वह संन्यास दुःख सहा मिलता 


है अर्थात्‌ योगरूप कर्म से अन्तःकरण की शुद्धि करने के अनन्तर 


वह संन्यास ठीक हाता हैं, आर अशुद्धान्त/क्रण वाल का 


संन्यास नाम ज्ञान का हाना असभव ह आर कमयाग स शुद्धा 


न्तःकरण वाला मुनि संन्यासी होकर ब्रह्म जा सत्य ज्ञानाद 
क्षण वाळा हे उस को शीपघ्रही प्राप्त हा जाता हे क्याक उस 


NE पक. 


समय कोई प्रातवन्धक नह रहता, इसाछय कहा ह" [क [बना 


कर्मा के आरम्भ से पुरुष [नष्कमंता का मात. नहा हा सकता, 
ओर नाही केवल संन्यास से [साद का माप्त हाता ह, इस लय 
कमसंन्यास से कमयाॉग विशेष ह ॥ 


` इस समाधान में भी मधुसूदनस्वामी यहां तक गड़बड़ाए हैं 
कि कर्मसन्यास से कर्मयोग विशेष है, इसको सिद्ध करते हुए 


“ नचसंन्‍्यसनादिवसिर्डिसमधिगच्छति ” शकोडिस 
बैठे, जिसके अर्थ यह हैं, कि संन्यास नाम केवल ज्ञानसे कोई 


साद्धि को प्राप्त नहीं होता, हमभी तो यहीकहते. हैं कि केवलज्ञान 
से कोई सिद्धि को प्राप्त नहीं होता, किन्तु वह ज्ञान जब याग के 


9 


आकार को. धारण करता है अर्थात्‌ अनुष्ठान के रूप में आता है 


9 टं 


| 
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तब उससे फल प्राप्ति शेती है। यदि मान भी लिया जाय कि 
योगसे केवल अन्तःकरण की शुद्धि होती है ओर मोक्षरूपी फ़ 
केवल ज्ञानही से मिलता है तो अम्तःकरण की शुद्धि क हैठुयांग 
इस छ्लोकमं वणन कर दिया, फिर आगे के शछोकां में योगही 
पुरुषार्थ का हेतु क्यों कहा ! जेसा कि !-0 
पगयक्तोविशुडात्माविजितात्माजितेंद्रियः। 
योगयुक्तोविशुडात्मावेजितात्माजिता& 
सवभूतात्मभूतात्मा कुवन्नपि नलिप्यतh। 
' पद०--योगयुक्तः । विशुद्धात्मा । विजितात्मा । जिते।न्द्र्यः। 
सर्वमृतात्मभूतात्मा । कुर्वन्‌ । अपि । न । लिप्यते ॥ 
पदार्थ--(योगयुक्तः) जोक्मयोगसेयुक्त है और (विशुद्धात्मा) 
विशुद्धदै आत्मा अथात्‌ निर्मल है अन्तःकरण जिसका (विजितात्मा) 
और जिसनेअपनादेहरूपी आत्मा वश में कर लिया है/फिर कैसा है 
(जितेन्द्रियः) जिसने वामदण्ड,मनोदण्ड, कायदण्ड, इन तीन दण्डोसे 
सर्व इन्द्रियों को जीत छिया है,और (सं्वभूतात्मभूतात्मा) सब भूतो 
का आत्मभूत जो परमेश्वर, बह है आत्मा जिसका अर्थादउसको 
ही अपने आत्मवत्‌ जो मिय मानता है ( कुर्वनअपिन लिप्यते) 
बह कर्म करता हुआ भी कर्म के बन्धन में नहीं आता ॥ 
भाष्य-एऐसा पुरुष अपने लिये काम नहीं करता किन्तु ईश्वर . 


आज्ञापूत्ति के लिये कमे करता है इसाल्ये उसके कमे बन्धन का 
हेतु नहीं होते ॥ | 
मायावादी इसके यह अर्थ करते हैं कि जड़ चेतन सब वस्तु 
' मात्र को जो अपनाआत्मामानता है अर्थात्‌ भेदबुद्धि नहीं करता 
. वह कके बन्धन में नहीं आता, पर जब उसमें भेदबुद्धि ही नहीं 
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गो कर्म कैसे करेगा क्योंकि क्रिया कारकादि व्यवहार बिना भेद 
= [ay he ~ ह$ . Ne 

बुद्धि से नहीं हो सकता । ओर दूसरी वात यह हे कि दशम 


श्लोक में जाकर यह कथन करना है कि परमेश्वर को समर्पण 
करके जो कर्म करता है वह-बन्धन को प्राप्त नहीं होता, यादे 
भेद बुद्धि न होती तो परमेश्वर को सम्पण करके कर्म करने के 
क्या अर्थ! इसालिये यहां तात्पय्य यह हे कि जो ईशर को 
समर्पण करके निष्काम कर्म किये जाते हैं वह बन्धन का हेतु | 
नहीं होते अर्थाव्‌ ईशत्ररके निष्पापादि गुणों को धारण किया 
हुआ जो पुरुष है वह अन्य पुरुषों के समान देखता, सुनता, 
खाता, पीता, प्रकृति के बन्धन में नही आता, इस वातको 


अगले ८वें और ९बें छोकों में वर्णन किया जाता है! 
जक कि (~ oT AT a ha hee a व्‌ 
नेव किंचित्करोमीति युक्तो मन्यत तत्व 
वित्‌ । पश्यन्शण्वन्स्एरशन्जघन्नश्गनगच्छ 
न्स्वपन्श्वसन्‌॥<॥ 

पद०--न | एवं किंचित्‌ । करोमि । इति । युक्तः । मन्येत। 

तत्त्ववित्‌ । पञ्यन्‌। श्रृण्वन्‌। स्पृशन्‌ । जिघन्‌। अश्नन्‌ । गच्छन्‌। 
स्वपन्‌ । श्वसन्‌ ॥ 

पदार्थ--(तत्त्वविव) तत्त्व का वेत्ञा (युक्तः ) जो योगी है वह 
(नएर्वाकीचतकरोमि) में कुछ नहीं करता यह माने, क्या करता 
हुआ (पञ्यन्‌) देखता हुआ ( श्रृण्वच्‌) छुनता हुआ (स्पृशन्‌ ). 
` स्पर्श करता हुआ (जिघ्रन्‌) सूघता हुआ (अश्नन्‌) खाती हुआ 
(गच्छन्‌) चलता हुआ (स्वपन्‌) सोताहुआ (श्वसन) 'बारुडता 
हुआ॥ ` 
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~ डा ~ Nan a प 
प्रलपन्विसजन्ग्रहन्तुन्मिषात्रिमिषज्ञापे । 
~ pe ७ ९ Lg छ्‌ 
इन्द्रियाणी द्रियाथेंषु वततत इति घारयन॥ ९॥ 
पद०--प्रलपन्‌ । पिरुमन्‌ । शृहन्‌ । उन्मिषन्‌ । निमिषन्‌ । 
अपि । इन्द्रयाणि । इन्द्रियार्थेषु । वतन्ते । इति । धारयन्‌ ॥ 
` पदार्थे--(प्रलपन्‌ ) मलाप करताहुआ ( विरुजन ) किसीवस्तु 
को छोड़ता इआ( ग्रहन्‌)किसी को ग्रहण करता हुआ (उन्मिषन्‌) 
आखों को खोलता हुआ (निमिषन्‌ )मीटता हुआ,यह सब कुछ काम 
करता हुआ (इन्द्रियाणि ) इन्द्रियें ( इन्द्रियार्थेषु) इन्द्रियों के अथा 
में (वत्तेन्त) वत्तत हैं (इतिधारयन्‌ ) ऐसा धारण करता हुआ यह 
समझे कि में कुछ नहीं करता ॥ | 
भाष्य--आत्मरात वाला पुरुष जिसकी एक मात्र परमात्मा में 
प्रीति है वह एवीविध शरीर यात्रा के लिये चेष्ठा करता हुआ भी 
निष्कर्म ही कहलाता है, इसलिये उसको इन कर्मा से कोई आयास 
अथवा कत्तेव्यता प्रतीत नहीं होती ॥ 
मायावादियों के.मत में इसके यह अर्थ हैं कि १“ यस्येव॑ 
हे र व C ri 
तत्त्वविदः सर्वकाय्येकरण चेष्टासु कर्मस्वक मेव 
५ न ९ ० 
पश्यतः सम्यर्दाशनस्तस्यसवेकर्मसन्यास एवा- 
Lae है ९ र 
धिकारः करमणोऽभावदशनात्‌ । नहिशृगताष्णा 
कायामुदकबुड्या पानायप्ररत्तउदकाभावज्ञाने 
ऽपे तत्रवपानप्रयोजनायप्रवर्तेते ॥ गी ०५९ शं० भा० 
अथ--उच्त सब प्रकार की चेष्ठाओं में जो कर्म में अकर्मदेखने 
नाल सम्यग्दर्शी हैं उसका सव कर्मो के संन्यास में ही अधिकार 
है उसक कमा का अभाव देखे जाने से, जेसेकि मृग तृष्णा के 
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जळकी बुद्धि करके जो पुरुष पीने के लिये प्रदत्त होता है और 
जव उसको उत्तमें जलके अभांबका ज्ञान हो जाता है तव फिर 
वहां जळ पीने के लिय नहीं जाता, इस प्रकार तत्त्ववेत्ता उन 
सूगतृष्णारूपी कर्मा का कर्ता नहीं । यह भाव जो मिथ्यावादियों 
ने इसछोकका निकाला हे यह कदापि नहीं ! यदि यह सब कर्म 
मिथ्या होने से वह अकर्ता समज्ञा जाता तो आगे के शोक में 
इससे विरुद्धाथ वर्णन न किये जाते, जेसाकिः-- टा | 
ब्रह्मण्याधाय कमाण संग त्यक्वा करातय, | 
(~ © 
लिप्यते नस पपिन पद्मपत्रामेवांससा॥ १० 
` पद०--न्रह्माणि। आधाय। कर्माणि । सङ्गं सकता । करोति। 
यः । लिप्यते । न । स! । पापेन । पञ्चपत्रं । इव । अम्भसा ॥ 
पदार्थ--(यः) जो पुरुष (कर्माणि) कर्मों के (सड) सड़कों 
( सम्स्वा ) छोड़कर (ब्रह्मणि आधाय) ब्रह्मके आश्रित होकरकर्म 
करता हैं अर्थात्‌ ईश्वरार्पण कम करता है स्वार्थ के लिये नहीं 
(सः) वह पुरुष (पापेन) पापके साथ ( अम्भसा ) जळे ( पत्मपत्र) | 
कमलके पत्त के (इव) समान (न लिप्यते) कमे के सद्भका मात 
नही होता ॥ Me . 
भाष्य--इस छोक का आशय यह है कि जा केवल इश्वराथे 
कर्म करता है वह कर्मा के सड़को नहीं प्राप्त होता अथात्‌ उसके 
कर्म निष्कामं ही होते हैं नेसेकि स्वामी के लिये काम करन वाला 
सेवक उस कर्म के फलसे सुक्त समझा जाता है ॥ र 
सं०--ननु, जब वह अपने कमों को शरीर, मन, डद द्वारा 
करता है तो फिर उन कर्मों का कर्ता केसे नहीं कहलाता ' उत्तर 
—_ AAO पि 
कायेन मनसा बुड्या केवलेरिन्द्रियेरापे । 
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` ह ७_ ० च 

योगिन:कमेकुवोतिसंगंत्यक्ता55त्मशुद्धये0१ 
` पद०-कायेन । मनसा । बुद्ध्या । केवले? । इन्द्रियेः । आप । 
योगिनः । कमे । कुर्वन्ति । सङ्गं । त्यकत्वा । आत्मशुद्धये ॥ 

पदाथ--( कायेन) केवलकाया से (मनसा ) केवल मन से 
( बुद्ध्या) केवल बुद्ध से (केवले? इन्द्रियेः आप) केवल इन्द्रियों 
सेभी (योगिनः) योगी लोग (सङ्गं त्यकत्वा) सङ्ग को छोड़कर 
(आत्मशुद्धये) आस्माकी शुद्धि के लिये कर्म (कुवन्ति) करते हैं ॥ 

भाष्य--यद्याप काया, मन, बुद्धि, अथवा केवल इन्द्रियों से 
योगी जन कमे करते हैं पर जव वह कर्म निष्कामता से अर्थात 
किसी अन्य फल की इच्छा न करके केवळ आत्मा की शुद्धि के 
लिये किये जाते हैं इसालये वह उन कर्मों को करता हुआ भी 
अक्ता ही कहलाता हे क्योंकि वह कर्म किसी कामना के लिये 
नहीं किये गए ॥ र 


सं०-ननु, आत्मा की शुद्धि भी एक कामना है फिर आपके 
€ ~ ~ NE ७७ ~ हे 
सकाम कमे ओर निष्काम कर्मा में क्या भेद है! उत्तर 


ha a 


युक्तःकमफळत्यक्ताशातिमाप्रोतिनेिकोम। 


अयुक्तः कामकारेण फल सक्तानिबध्यते। १२ 


पद०-युक्तः । कमफलं । त्यकूत्वा। शान्तिं। आप्रोति। नेष्ठिकी। 
अयुक्तः । कामकारेण । फले । सक्तः। निवध्यते ॥ 

पदार्थे--( युक्तः ) योगी पुरुष ( कर्भफलं ) कर्भ के फल को 
( त्यकत्वा) छोड़कर (नष्ठिकी ) ब्रह्मनिष्ठा वाली (शान्तिं) मुक्ति 
कां (आम्रात) प्राप्त होता हे ओर (अयुक्तः) जो योगी नहीं है 
अर्थाद्‌ निष्कामकर्म करने वाळा नहीं है वह (कामकारेण ) काम 
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का जो करना है इस हेतु से (फले) फलमें (सक्तः) लगा-हुआ 
( निबध्यते) वांधा जाता है ॥ 

भाष्य--योगी मुक्ति के लिये कम करता हे इसलिये वह कमे . 
उसके बन्धन का हेतु नही, ओर अयोगी पुरुष काम्यकर्मो को 
इच्छा करके अर्थात्‌ स्त्री, पुत्र, धनादिकों की इच्छा करके कमे 
करता है इसलिये वह कर्मा में वांधा जाता हे । ओर योगी पुरुष 
का यह भी भेद हे कि! 


~ कै # 
सुवकमाण मनसा सन्यस्यास्त सुख वशा | 
NNN अ 

नवहारे पुरे देही नेव कुवन्न कारयन्‌। १३ 

पद०-सर्देकमाणि । मनसा । संन्यस्य। आस्ते । सुखं । वशी । 
नवद्वारे । पुरे । देही । न । एव । कुर्व्‌ । न। कारयन्‌ ॥ 

पदार्थ -(सर्वकर्माण) सव कमा को (मनसा) मनसे (संन्यस्य) 
त्याग करके (सुखं आस्ते) सुखपूर्वक स्थिर होता है, वह (वशी) 
जितेन्द्रिय सुखपूर्वक कहां ठहरता है (नवद्वारे पुरे) नवद्वारों वाला 
जो पुर नाम शरीर है उसमें, छ ज्ञानेन्द्रियों-के द्वार और सातवां 
मस्तिष्क के ऊपर मूर्द्धादेश में, और दो मलमूत्र के । इस प्रकार 
नवद्वारों वाले शरीर में (देही ) जीवात्मा स्थिर रहता है (न एव 
कुवेन) न कुछ करता हे ओर (न कारयन्‌) न करने की प्रेरणा 
करता है अर्थाव समाधि अवस्था में जब सब कर्मा को मनसे 
त्याग देता है तब इस शरीर में रहता हुआ ही न कमे करता है 
ओर न कम करने की भेरणा करता है ॥ 

सं०--ननु, जव परमात्मा ने उसे कर्मों का कर्ता बनाया है 
और उसके कम वनाए हैं फिर वह ऐसा स्व॒तन्त्र.केसे हो सकता 
हे कि पूर्वोक्त देहमें रहकर भी स्वतन्त्र रहे! उत्तर-- 
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न कर्तत्वं न कर्माणि ठोकस्य सजति प्रश्ुः। 
न कमफलसंयोंगं स्वभावस्तु प्रवत्तते। १४ 


पद०-न । करत्वं । न। कर्माणि । लोकस्य । सर्जात । प्रभुः 
न । कर्मफलसंयोगं । स्वभावः । तु । प्रवत्तते॥ 

. पदार्थ--(लोकस्य) यह जो जीवलोक है इसके (कर्माणि) 
कर्मों को (प्रभु) परमात्मा (न झजति) नहीं रचता (न कर्तृत्व) 
न उसके कर्तापन को रचता हे ओर (न कमेफल्संयोगं) कमो 


का जो फल उसके साथ संयोग को भी परमात्मा नहीं रचता 
(स्वभावः) जो पूर्वकृत प्रारब्ध कर्मों से उस जीव का साधु असाधु 


रूप स्वभाव वना है वही उस जीव की प्रकृति का हेतु है। ओर 
उस स्वभाव ही से कर्तृत्वादि व्यापार में (मवत्तते) प्रदत्त होताहे॥ 
` भाष्य--जब वह स्वभाव चिचर्टात्त निरोध से रुक जाता है 
फिर बह उस काल में फल देने के लिये समर्थ नहीं होता । इत 
पकार शारीर में रहकर भी जीव निष्काम हो सकता हे ॥ 
सं०-ननु, जव दह अपने भक्तों को निष्पाप कर देता है ओर 
'पापी भक्तों को पुण्यात्मा बना देता है फिर कैसे कहा जाता है 
कि परमात्मा हत्ता कत्ता नही! उत्तर-- 


नादत्त क्स्याचत्पाप न चव सुकृत वसुः । 


अज्ञानेनाद्तंज्ञानं तेन पुह्य॑तिजंतवः॥१९॥ 


पद०-न । आदत्ते । कस्यचित्‌। पाप । न । च । एव । सुकृत । 
विश्ञु; । अज्ञानन । आहत । ज्ञानं । तेन । मुद्यन्ति । जन्तव३ ॥ 


पदाथे--(कस्यचिव पापं) किसी के पाप को (विभुः) परमात्मा 


(न आदत्ते) नहीं लेता (न च. एव) और नाही (सुकृत) पुण्य को. 
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(अङ्गानेन) अज्ञान से (ज्ञाने) ज्ञान (आइतं) दका रहता है (तेन) 
इस कारण से (जन्तवः) प्राणी (सुह्यन्ति) मोह को प्राप्त होते हैं। 
इस प्रकार इश्वर किसी के पापपुण्य का हत्ता कर्ता नहीं किन्तु 
नीव के अज्ञान से ही पापपुण्य उत्पन्न हाते हैं जसाकि आगे के 
छोक में भी कहते हैं? 
२ २७ @ [a 

ज्ञानेन ठु तदज्ञानं येषां नाशितमात्मनः । - 
तेषामादित्यवज्ज्ञानंप्रकाशयति तत्परम १६ 

पद ०--ज्ञानेन । तु । तव्‌ । अज्ञानं।येषां। नाशितं । आत्मनः । 
तेषां । आदियवव । ज्ञाने । प्रकाशयति । तद । पर ॥ 

पदार्थ--(येषां) जिन जीवों के ( आत्मनः) आत्मा का (तव) 
वह ( अज्ञानं ) अज्ञान (ज्ञानेन) ज्ञानसे (नाशित ) दूर हो गया है 
(तेषां) उनका (आदियववद ) आदिस के समान जो प्रकाशवाला 
ज्ञान है वह ज्ञेय वस्तु को (प्रकाशयाति) प्रकाश कर देता है, वह 
ज्ञान केसा है (तत्पर) परमात्मा विषयक अथात्‌ परमाथ वस्तु 
विषयक है । वह ज्ञान किस प्रकार उसका प्रकाश करता है: 


तहुडयस्तदात्मानस्तान्नष्ठास्तत्परायणाः । 
गच्छन्त्यपुनरादातज्ञानानधूतकल्मपा' 3७ 


पद०---तदुद्धयः । तदात्मानः । तौत्नष्ठाः । तत्परायणाः । 
गच्छान्त । अपुनराद्वत्ति । ज्ञाननिधूतकल्मषा! ॥ 

पदाथ-(तङ्टुद्धयः) उसपरमात्माम है बुद्ध जिनकी(तदात्मानः) 
वही है आत्मा जिनका (तन्निष्ठाः) उसी परमात्मा में जिनकी 
निष्ठा है अर्थात सर्व कर्मों को जिन्होंने इशवराधीन कर दिया है 
और (तत्परायणाः) वही है परं अयन नाम गति जिनकी वह 
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(गच्छन्ति अपुनराटत्ति) अपुनराटात्त नाम तडमतार्पात्तरूप मुक्ति 
को प्राप्त होते हैं, फिर वह कसे हैं (ज्ञाननिधूतकल्मपा;) ज्ञानसे . 
निधूत नाम दूरहागए ६ कल्मष नाम पाप जिनके ॥ दे - 

भाष्य--ननु, तुम्हारे मतमे तो सुक्ते से पुनराटात्त होती है 
और यहां तो मुक्ति को अपुनरार्टात्त लिखा है जिसके अर्थ यह 
है कि जिससे पुनराटत्तिन हो! 

उत्तर--अपुनराद्यत्ति शब्द के यहां यह अर्थ नहीं किन्तु यह 
अर्थ हैं किः-आवर्तनं आदत्ति:- जिस में बारंबार अभ्यास 
किया जाय उसका नाम आरति है जेसेकिः-- आत्मावारे 


दष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः” पद 
आइत्ति है, इस प्रकार की आर्टात्त मुक्ति में घुक्तपुरुष को नहीं 

करनी पड़ती, क्यांकि सुक्त तद्धर्मतापत्ति है अर्थाव्‌ ईश्वर के. 
धर्मों की प्राप्ति है, इसलिये फिर वहां अभ्यासरूप आइत्ति की 
आवश्यकता नहीं, इसलिये मुक्ति को अपुनरात्तत्ति कहते है 


न पुनराठत्ति यस्यां सा अपुनराद्धत्ति/” न हो पुनरा 
त्ति नाम अभ्यास जिसमें सो कहिये अपुनराइत्ति, ऐसी मुक्ति को 
प्राप्त होते हैं । अपुनरार्टात्त वाली मुक्ति कथन करने से जीवनः 
मुक्ति की भी व्याइत्ति होगई अथाव उससे भेद करने से यह 
विशेषण साथक होगया ॥ 

मायावादी और पोराणिकों की न लोटने वाली मुक्ति का 
खण्डन हमने विस्तार पूर्वक वेदान्ताय्यभाष्य के आन्तम सूत्र में 
किया है जो विशेष देखना चाहें वह वहां देखलें ॥ | 

सं०-ननु, जिस ज्ञान में ईश्वराकार बुद्धि होजाती है उसकी 
परीक्षा क्या है! उत्तर 
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विद्याविनयसंपन्ने ब्राह्मण गवि हस्ताने । 
शुने चेव श्वपाके च पंडिताः समदांशनः।१< 

पद्‌०--विद्याविनयसम्पन्ने। त्राह्मणे। गवि । हार्स्तान । शुनि। 
च । एव । श्वपाके । च । पण्डिताः । समदार्शन! ॥ 

पदार्थ ( विद्याविनयसम्पन्ने ) विद्या ओर विनय नाम 
नम्रता से सम्पन्नजो ब्राह्मण है उसमें और (गवि)गो में ( हास्तिन) 
हाथी में (शुनि) कुत्ते में (च) ओर (श्वपाके) असन्त अधमजो 
चाण्डाळादिक हैं इन सब में, जो ( समदार्दीनः) समदी हैं. अर्थात्‌ 
उक्त प्रकार के ऊंच नीच जीवों में जो रागद्रेप बुद्धि नहीं करते 
ऐसे समदर्शी ( पण्डिताः) पण्डित कहलाते हैं ॥ 

भाष्य-जिनकी इस प्रकार की रागद्वेष शून्य बुद्धि हो जाती 
है बह लोग “तहृद्धयस्तदात्मानः” इत. छोक में कथन 
की गई बुद्धिबाले होते हैं अर्थाव्‌ उनको आत्मरति छोड़कर किसी 
में रागट्रेप करने की बुद्धि नहीं रहती । इसालिये वह लोग समदर्शी 
कहलाते हैं । स्वांमी शं० चा० और उनके चेले यहां समदर्शी के 


NE oS 


यह अर्थ करते हे किः--“यथागंगातोयेतड़ागे सुरायां 
मूत्रवाप्रतिबिम्वितस्यादित्यस्य नतद्णदाषसम्ब- 
न्धस्तथा ब्रह्मणोऽपि विदाभासद्वाराप्तिबिम्बित 
स्यनोपाधिगतगुणदोष सम्बन्धः 5 रण 
के जलमें ताळाव के जलमें ओर (पुरा) मदिरा में, मृजम, मात 
विम्वित जो सूर्य्यं हे उसको इन वस्तुओं के गुण दोपकेसाथ कोई 
सम्बन्ध नहीं होता, इसी प्रकार ब्रह्मको भीजो चिद्मास कद्वारा 
` प्रातिविम्बित है उसको उपाधिके गुण दोषों के साथ कोई सम्बंध 
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नहीं होता । इसभावसे जो समदर्शी है जिसकी दाष्टि में ब्राह्मण, 
गो, कुत्ते आदिकों में सर्वत्र ब्रह्मही जीवभाब को प्राप्त हो रहा-ह 


उसको समदर्शी कहते हैं ॥ 


ब्रह्म ही ऊंच नीच योनियों में प्रविष्ठ होकर जीव वन रहा है 


यह भाव गीता का कदापि नहीं, क्योंकि यदि निस शुद्धबुद्धमुक्त 


स्वभाव ब्रह्मी जीव वनजाताता फिर उस्तकॉनिसशुद्धबुद्धसुक्तता 
ही क्या! अज्ञानी जीव भी अपने लिये आप जलखाना बनाकर 
आप प्रविष्ट नहीं होता तो ज्चानीभ्रह्म की तो कथा ही क्‍या । ब्रह्म 
अपने आप जीव कदापि नहीं बन सकता, इस बातको हम विस्तार 
पूर्वक वेदाम्ताय्यमाष्य" कुत्र प्रसक्तिनिरवयवत्व शब्द 
कोपोवा ” न" सूर २। १। २६. में इस प्रकार वर्णन कर 
आए हे कि सारा त्रझजीव वन जायगा तो शेष ब्रह्म नहीं रहेगा 
और.यदि कुछ ब्रह्म भिन्न २ जीवों के भावको धारण करेगा तो 
ब्रह्म निरवयव नहीं रहेगा, इस मकार खण्डन कर आए हैं । यहाँ 
समदशी के यह अर्थ कदापि नहीं कि सब शारं में ब्रह्म जीवभाव 


से प्रविष्ट हो रहा हे । यदि यह अर्थ हाते ता आग के झाका मं 
समदशा क वणन में यह न कहा जाता कि: 


इहव ताजतः सगा येषां साम्ये स्थितं मनः । 
नदाष ह समंत्रह्मतस्पाइलणि ते स्थिताः १९ 


„ -पदु०-इह। एब । त; | जितः। सर्गः । येषां । साम्ये । स्थितं । 
मनः। निर्दोष । हि। समं। ब्रह्म | तस्मात्‌ । ब्रह्मणि। ते। स्थिताः। 


पदाथ-( त;) उन समदर्शियों ने (इह) इसी जन्म में (एव) 


“निश्चय करके (सर्गः ) संसार को (जितः) जीत लिया हे (येषां) 
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जिनका (मनः) मन (साम्ये) समता में (स्थितं) स्थिर है (हि) 
जिस लिये (निर्दोष) निर्दोष (समं) एकरस ब्रह्म हे (तस्माद) 

इसालये (ब्रह्मणि) ब्रह्म में (ते) वे (स्थिताः) स्थिर हें॥ 
भाष्य--इस जम्म में उन्होंने मनको इसलिये जीत लिया है 
कि कूटस्थ नित्य निर्दोष जो ब्रह्म है जेसे वह निश्चल है उसी 
प्रकार जब उसके धर्मा को धारण करके जीव भी निर्दोष और 
एकाग्रत्ति वाला होजाता है तव वह ब्रह्म में स्थिर समझा जाता है॥ 
यदि मायावादियों के मतातुकूल जीव के ब्रह्म बनने का 
उपदेश इन «लोकों में होता तो यह न कहाजाता किः-' तस्मात्‌ 


ब्रह्माण ते स्थिताः” निर्दोष ओर समता क कारण चे ब्रह्म 


में स्थिर हैं, किन्तु ब्रह्म का विवत्त होने से घट फूटकर जेसे मिट्टी | 
हो जाता हैं और सुवर्ण के भूषण टूटकर जेसे सुवणे होजाते हैं 
इस प्रकार ज्यों का त्यों ब्रह्म वनने का कथन होता, इस वात 
का उपदेश न होता कि जब उसको रागद्रेष नहीं रहते तब वह 
ब्रह्म में स्थिर समझा जाता हे जेसाकि $-- 


न प्रहृष्येत्त्ियंप्राप्यनोहिजेत्राप्यचाप्रियम्‌। 
स्थिरबुडिरसंमूदो ब्रह्मविह्नह्मणि स्थितः २० 

पद०- न। प्रहृष्येत्‌ । भियं । प्राप्य। न । उद्विजेत्‌ । माप्य । . 
च। आप्रियं । स्थिरबुद्धि!। असंमूढः । ब्रह्मावव्‌ । ब्रह्माण । स्थितः 


पदार्थ--(मिय) प्यारी वस्तु को (आप्य) प्राप्त होकर (अहृप्येत्‌) 
प्रसन्न न हो, और न ( अभियं) अग्रिय वस्तु को (माप्य) प्राप्त 
'होकर (उद्विजेत्‌) उद्वेग को प्राप्त हो अर्थात्‌ दुखी नहो (स्थिर बुद्धि!) 
सदेव स्थिर बुद्धि वाला रहे (असंमूढः) मोह को कभी प्राप्त नही, 
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इस प्रकार का (ब्रह्मविव) ब्रह्मको जानने वाला (त्रह्मणिस्थितः) 
ब्रह्म में स्थिर समझा जाता हे ॥ 

सं०-ननु, तुम्हारे मतमं जब मुक्ति कालमं भी जीवका ब्रह्म 
से भेद ही रहता हे तो फिर वह ब्रह्म के आनन्द को केसे लाभ 
करसक्ता है! उत्तर 


बाह्यस्पशष्वसत्तात्मावदत्यात्मानयत्सुखम 
स॒त्रह्मयागयुक्तात्मासुखमक्षय्यमक्षत॥२९१॥ 


द०--वाह्म स्पशेषु । असक्तात्मा । विन्दाते । आत्मनि । यव । 
सुखं । स! । ब्रह्मयोगयुक्तात्मा । सुखं । अक्षय्यं । अश्भते ॥ 
पदार्थ--(वाह्मस्पशेंषु) बाहर के जो स्पर्श अर्थात्‌ शब्द, स्पर्धा 


. दि विषय उनमें ( असक्तात्मा ) जिसका आत्मा फसा हुआ नही 


बह (आत्मान) अपन आप में (यत्सुखं) जिस सुख को (विन्दति) 
लाम करता है, अर्थात्‌ चित्तदृत्ति के निरोधरूपी जिस सुखं को 


बह लाभ करता ह उस सुख को (ब्रह्म योगयुक्तात्मा) ब्रह्म का 
जा यांग अथात्‌ ब्रह्म के साथ जो सम्बन्ध उससे युक्त है आत्मा 


जिसका (सः ) वह ( अक्षप्यंसुखं ) नाश न होने वाले सुख का 
( अश्नुते ) भोगता है ॥ 


भाव्य-म्रह्मयांग से तात्पर्य्यं यहां तद्ध्भतापत्ति का हे जैसा 
कि (१) ` परंज्योतिरुपसम्पद्य स्वेन रूपेणामि 
समपयत ` (२ सोऽश्नुते सर्वान्‌ कामान्‌ सह ब्रह्म- 
णा [वपाऱचता (३) यदा पझ्यः पञ्यते रुक्मवर्णं 
कतारमाझ पुरुष ब्रह्म योनिम्‌ । तदा विद्वान्‌ एण्य 
पापे विधूय निरञ्जन:परमं साम्यसुपेति॥ मः रार 
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(४) इद ज्ञानसुपाश्रित्य ममसाधर्म्य मागता: ॥ गीः 
१४ | २ अर्थ-(९) उस परंज्योति को प्राप्त होकर अपने निर्मळ 
स्वरूप से स्थिर होता है अर्थात्‌ उस परंज्योति परमात्मा के 
निष्पापादि धर्मा को पाकर ही जीवात्मा निर्मे होता हे । (२) 
वह सब आनन्दों को ब्रह्म के साथ भोगता है । (३) जब जीवा- 
त्मा उस स्वयेप्रकाश सर्वजगत्‌ की योनि परमात्मा को साक्षात्कार 
कर लेता हे तब पुण्यपाप को छोड़ निष्पाप होकर परब्रह्म के 
साथ समता को प्राप्त होताहे । (४) इस ज्ञान को पाकर मेरी समता 
को प्राप्त होता है । इस भकार के सम्बन्ध का नाम यहां ब्रह्मयोग 
है, इस योग को उपलब्ध किया हुआ पुरुष ब्रह्म के अक्षय सुख 
को इस प्रकार भोगता हे जिस प्रकार वाह्य विषयों से रहित जो 
अंतर्मुख पुरुष है वह चित्तर्शात्त निरोध रूपी सुख को अनुभव 
करता है ॥ ; हे 
इस शछोक से स्पष्ट होगया कि सुक्ति में ब्रह्म के साथ यांग 
होता है ब्रह्म का स्वरूप नहीं होता । यदि जीव मुक्ति में ब्रह्म 


he 


हो जाता तो “ ब्रह्मयोगयुक्तात्सा ˆ कथन करने की आ- 


वञ्यकता न पड़ती और फिर इस वात के उपदेश की भी 
आवञ्यकता न होती कि बाह्य स्पशा.मं जो आसक्त नहीं है वही 
आत्मिक सुख को लाभ करता है, क्योंकि त्रह्म बनने में तो 


बाह्य स्पर्श रहते ही नहीं फिर शमदमादिकों की शिक्षा की क्या 

आवस्यकता है ! | | ब 
मधुसूदन स्वामी ने “ ब्रह्मयोगयुक्तात्मा के अथ जीव 

ब्रह्मक्ी एकताकेकिये हैं औरफिर यहां वही तत्त्वमासे की सारी 


. कहानी लिखदी है अस्तु, इस खेंच से कया, ब्रह्मयोग शब्द ही 
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इस वात को स्पष्ठ करता है कि मुक्ति में जीव ब्रह्म नहीं बनता 

किन्तु ब्रह्म के योग के साथ युक्त होता है ॥ | 
सं०--ननु, जब ब्रह्मके योगके साथ युक्त होना ही मुक्ति है 

तो ज्ञान दृष्टि से ब्रह्मके साथ युक्त रहे ओर सांसारिक भोगभी 


भोगता रहे, फिर सुक्त पुरुष वाह्य विषयों से असङ्ग क्‍यों रहे ! 


ये हि संस्पशजा भोगा दुःख योनय एव ते। 


` ग्राद्य॑तवंतः कोन्तेय न तेषु रमते बुधः ॥ २२ 


_ पद० “-ये। हि। संस्पर्शजाः । भोगाः । दुःखयोनयः । एवं । 
ते । आद्यन्तवन्तः । कोन्तेय । न । तेषु । रमते । बुधः ॥ 
पदार्थ--( हिं) निश्चय करके (संस्पर्शना;) इन्द्रियां के सम्बंध 
से (ये) जो (भोगाः) भोग होते हैं (ते) वे (दुःखयोनयः) द्‌ःख 
के कारण ही होते हैं । हे कौन्तेय फिर वह केसे हैं (आधयन्तबन्तः) 
आदि ओर अन्तवाले हैं अर्थात्‌ उत्पत्ति और नाश वाले हैं( ते) 
उनमें (बुधः) बुद्धिमान (नरमते ) नहीं लगता ॥ 
५ सं० नलु, शरीर छोड्ने के अनन्तर वह भोग अपने आप 
छोड़ जायेगे, फिर यहां उनके छोड़नेका यन्न करनेसे क्याळाम! 


शक्रोतीहिवयः सोहेप्राक शरीर विमोक्षणात्‌ । 
कामक्रोधोद्भवं वेगं सयुक्तःस सुखी नरः।२३ 

पद०--शक्रोति । इह । १ । सोह । प्राक्‌ 
मोक्षणात्‌ । कामक्रोधोद्भवं । ग न क | प ती 
` पदार्थ--(शरीराविमोक्षणात्‌ ) शरीरके छो 
उत्पन्न हुए ( वेग) बेगको (य!) 
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जो पुरुष (इहएव) इसी जन्म में (सोढुं) सहारने को (शक्रोति) 


समर्थ होता है (सःयुक्तः) वही योगी है (सःनरःसुखी ) ओर वही 
सुखी है ॥ | ज 
र hs थ्‌ EN oS 
याऽतःसुराऽतरारामस्तथाऽतज्यातरवथ्‌ः। 

NE EC. भूर —_ EN वळ & 
सयोगो ब्रह्मानंवाण ब्रह्मखूताञधगच्छात्‌२४ 

पद ०--यः । अन्तःसुखः । अन्तरारामः। तथा । अन्तञ्योतिः। 
एव। यः। सः। योगी ब्रह्म।-निर्वाणं। ब्रह्मभूतः । अधिगच्छत 

पदार्थ--(यः) जो पुरुष (अन्तःसुखः) अपने आत्मा में सुख 
बाला है (अन्तरारामः) अपने आत्मा में ही रमण करने वाला 
है (तथा) इसी प्रकार (अन्तञ्यातः)अन्तर है ज्योतिनामप्रकाश 
जिसके (सःयोगी) वह योगी, (त्रह्मभूतः) अह्मके गुणोंको धारण 
करके (ब्रह्मनिर्वाणं) युक्ति को ( अधिगर्च्छात.) प्राप्त होता हे॥ 

भाष्य--अन्तर्सुख पुरुष मुक्ति को प्राप्त होता है, यह र 
छक का आशय है । मधुखदनस्वामी ने “ब्रह्मनिवोणं” के 
यह अर्थ किये हैं, कि कल्पितद्वेत ब्रह्म में न. होने से वह अह्म- 
निर्वाण कहलाता है, और स्वामी शङ्कराचाय्थ ने अह्मनि्वाण के 
अर्थ मुक्ति के किये हैं ॥ | | 

, ७ जज ह: 

वास्तव में इसके अर्थ मुक्ति के ही हैं, अद्वेतवादियों की ब्रह्म 
बनजाने वाली मुक्ति के नहीं, किन्तु ब्रह्म प्राप्तिरूप मुक्ति के है, 
इसी लिये “लभन्ते ब्रह्मनिर्वाणं” कहा ४) अथात्‌ अहम 
निर्वाण को प्राप्त होते हैं । ब्रह्म भूतः-के अथे. मधुसूदुनस्वामी 
ने यह किये हैं, किः “सर्व देव ब्रह्मभूतो न्‌न्यः? अर्थात 
जीव सर्वदा काल ही अहा है उससे जुदा नहीं । यहां उक्त स्वामी 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


. कर “ ब्रह्मनिर्वाणं अधिगच्छति” न कहा जाता अर्थात्‌ 


! 


ने नित्य प्राप्त की प्राप्ति भी लिखी है अर्थांत जीव ब्रह्मरूप प्रथम 
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भी था पर अपने स्वरूप को भूला हुआ था बह अपने नित्य प्राप्त 
रूप को पाकर ब्रह्मरूप होता है ॥ 
याद इसके यह अर्थ होते तो “ ब्रह्मभूतः” जीव को कह 


ब्रह्मभूतःनाम ब्रह्म के गुणों को धारण करके ब्रह्म निर्वाण नाम मुक्ति | 
को प्राप्त होताहे । ब्रह्मभूतः यहां भूतकाल में कत प्रत्ययहे जिसके 
यह अथे होते हैं ब्रह्मेव अभूत-ब्रह्मभूतः अर्थात्‌ ब्रह्मके गुणों को 
धारण करके त्रह्मनिवाण को प्राप्त होता हे । देखो इसी बातको 
अगले छोक में कथन करते हैं ;-- 

9 ~ © oN 
लम॑तेब्रह्मानेवाणमृषयः क्षीणकल्मषाः । 
EN क 
छिन्नदेधा यतात्मानः सवभूतहिते रता:॥२५ 

पद०---लभन्ते । ब्रह्म निर्वाणं । ऋषयः । क्षीणकल्मषाः । 
छिन्नद्रेथाः । यतात्मानः । सर्वभूतहिते । रताः ॥ 

पदाथ-(क्षीणकरमषाः) क्षीण हो गये हें पाप जिनके, ऐसे 
(कषयः) ऋषि (अह्मनिर्वाणं) उस सुक्तिको (लभन्ते) प्राप्त होते हैं, | 
फिरवह केसेऋषि हैं (छिन्नद्वधा)) जिनके संशय दूर होगए हैं, और | 
(यतात्मानः ) जिन्होंने परमात्मा में चित्त को एकाग्र किया हैं | 
(सवैभूतहिते रताः) ओर जो सव प्राणियों के हितमें लगे हुए हैं॥ | 

UT सवेभूताहितेरता १” इस शब्द से पाया जाता _ 


है कि समदर्शी लोग ब्रहम निर्वाण पदको मान होते हैं। बह समदषटि . 
यह है +-- यस्मिन्त्सर्वाणिभूतान्यात्मेवाभाट्रिजानः 


तः । तत्र को मोहः कः शोक एकत्वमनुप्यतः। | 
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यञ्जु४०। ७ अर्थ--जिस परमात्मा में सम्पूर्ण माणी (आत्मेव ) 
आत्मावव्‌ (अमूत) प्रतीत होते हैं, उस परमात्मा में एकत्वदेखने 
वाळे पुरुष को (को मोहः कः शोक) कोई मोह ओर शोक नहीं होता 
अर्थाव्‌ परमात्मा के एकल्वदर्शी पुरुष की शोक मोह से निदात्त 
होजाती है, इत्तलिये परमात्मदर्शीको शोक मोह प्रतीत नहीं होते ॥ 
मधुसूदन स्त्रामी इसके यह अथे करते हैं कि :-- संयतात्मानः 
क ~ श चद्व ~ 
परमात्मन्येवेकाग्रचित्ताः एतादृशा एचदेताता त 
€ ~~ Es एए, » अथै-संयतार 

नस्य भूतहितेरताःदिंसाझान्याः ” अपता ह 
जो परमात्मा में एकाग्र चित्तवाले हे, इस प्रकार के अद्वेतदश 
अर्थात्‌ एक आत्मा देखने वाले स्वे भूतो के हितमं रत है अर्थात 
हिंसा शून्य हैं ॥ | र 

उक्त स्वामी के इस कथन में परस्पर विरोध पाया जाता रे 
जब एक परमात्मा में एकाग्र चित्तवाले हैं तो फिर अट्रतद 
केसे ! और यादे यह कहा जाय कि एकमात्र परमात्मा ही परमात्मा 
उनको प्रतीत होता है इसोळ्ये अद्वैददर्शी ह तो (फर सव- 
भतहितेरताः” ४ 
नो सर्व भाणियोंके हित में लगाहों, इससे स्पष्ट दैववाद पा 
है मायावादियों का अद्वैतवाद कदापिनह ऑर जा ब्रह्मवसन 


ब्रह्माप्येति ” ` अवस्थितिरितिकाहाकृत्स्न ^ 


~ 7 5.7 
सू ९॥ ४ । २२ इस उपनिषद्‌ वाक्य ओर ब्र० सख्रूर को 
फे है यह भी ठीक नहीं 
लिखकर जीवको ब्रह्म बनाया ई यदे ५ र र 
के अथ यह हैं कि वह ब्रह्म के गुणों को धारण कुरक अह a 
> तुक So ५ व्यः 
प्राप्त होताहे औरूत्रकेअर्थयहह कि “ आत्मावारेदष्टव्यः 
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,उपनिषद्राक्य . 


PE क 
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आरण करत हुए ब्रह्म प्राप्ति कसे हो सकती है ! इसका | 
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इस वाक्य में परमात्माको आत्मा शब्द से इसलिये कहा गया है 
कि (अत्रस्थितेः) सर्वव्यापकृता से उसकी स्थिति जीवात्मा में 
पाए जाने से उप्तको आत्मा कहा गग्मा है इसलिये वह आत्मरूप 
से श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन करने योग्य हे, ओर आग के | 


ब्लोक में फिर साधनों पर बळ देत हैं, इससे पाया जाता हे. 
कि ब्रह्मनिबोण शपदमादिकों के अनुष्ठानसे होता हे ॥ | 
| 
| 


कामक्रांधावथुक्तानां यतीर्ना यतचतसाम्‌। 
CS (2930 00 22303 ९350: AEN व | 
आभेतोत्रह्मनिवार्णवत्तेतृर्दिदेतात्मनामर€ 
पद०--कामक्रोर्धावयुक्तानां । यतीनां। यतचेतसां । अभितः । 
ब्रह्म निर्वाणं । बर्तते । तरिदितात्मनां ॥ 
पदार्थ-(कामक्रोधवियुक्तानां) काम क्रोध से जो रहित हैं 
(यतीनां) यत्रशील (यतचेतसां) वशीकृत अन्तःकरण बाले (वि 
दितात्मनां) जिन्होंने आत्मा परमात्माको विदित नाम जानलिया 
है उनके लिये (अभितः) दोनों ओर (ब्रह्मानर्वाणं ) ब्रह्मनिबांग 
परमात्मा का प्राप्तिहे अथात्‌ वह जीवित भी शमदमादिकों के धारण 
करन के कारण ब्रह्मको मास हं ओर म्मृत्यु के अनन्तर भी बई 
ब्रह्मनिवाण को प्राप्त होते हैं ॥ 
घ>--ननु, तद्वमतापत्तिरूप ब्रह्मनिर्वाण की प्राप्ति मरणान्तर | 
तो हो सकती हे पर नानाविध छेशों का आकर इस शरीर को 


| 


निम्नलिखित तीन छोकों से देते हुँ! 


स्पशान्कृत्वाबाहबाद्यांश्वध्षुश्वेवांतरे श्रवाः। | 
माणापानासमाझत्वानासाभ्यंतरचारिणो रु 
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द०-स्पशान । कृत्वा । वाहः । वाह्यान्‌। चक्षु; । च । एव। 
अन्तरे। भ्रवो! | प्राणापानो। समा । कृत्वा । नासाभ्यन्तरचारिणो। 
पदार्थ--( वाह्यान्‌ ) वाहर के ( स्पशान्‌ ) शब्द स्पशाद्रूप 
जो विषय हैं उनको (बहिः कृत्वा) बाहर करके (च) ओर 
( रुवोः) जो आंखों क ऊपर रॉमावली हैं उनके ( अन्तर ) मध्य 
में ( चक्षुः ) नेत्रों को करके अथात्‌ नेत्रां का दृष्टि का निराध 
करके ( प्राणापानौ ) जो प्राण ओर अपान वायु हे वह केपी है 
(नासाभ्यन्तरचारिणो) जा नासका क भीतर गति करती हे उसका 
(समौकृस्वा) सम करके अथात्‌ कुम्भक प्राणायाम करक : 


यरतान्द्रयमनोबुडसुानमाक्षपरायणः। [वग- 
तेच्छाभयक्रोधो यः सदाष्ठु्तएवसः ॥ २८॥ 


पद्‌ ०--यतेन्द्रियमनोडुद्विः । मुनिः । मोक्षपरायणः । बिगत | 
च्छाभयक्रोध! । य! । सदा । मुक्तः । एव । सः ॥ । 
पदार्थ--( यतेन्द्रियमनोर्बाद्धिः ) इन्द्रिय, मन, आर बाद, का | 
जिसने अपने आधीन कर लिया है ऐका ( मुनि!) मननशाळ 
( मोक्षपरायणः ) मोक्ष परायण होता इं अथाब्‌ सुक्त का पाता 


NN ~ 


हे, फिर वह केसा हे ( विगतच्छाभयक्रापः ) दूर हो गए ह इच्छा 
भय क्रोध जिसके (यः) जो इस प्रकार का सुनि हे (सः एव 
सदा सुक्त ) वह सदा ही सुक्त हे अथोव जीवन काल म॑ जीवन 
मुक्त हे और मरणान्तर केवल्य सुक्त हे । वह परमात्मा क॑ [किस 


प्रकार के ज्ञान से मुक्ति में आनन्द को अनुभव करता हे! 


मोक्तारंयज्ञतपसां सवेलोकमहेश्वरम सुहृद 
सवभूतानां ज्ञालामां शांतिगच्छति॥२९॥ 
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. पद०--भोक्तारं । यज्ञतपसां । सषेलोकमहेश्वरं । सुहृद । सवे 
भूतानां । ज्ञात्वा । मां । शान्ति । ऋच्छात्‌ ॥ 


.पदार्थ-( भोक्तारं यज्ञतपसां ) यज्ञ ओर तपों का भोक्ता नाम 
पालन करने वाला है, सुज धातु के अर्थ यहां पालन करने वाले 
के हैं अर्थात्‌ यज्ञादिकों की मर्यादा का जो पालन कराने वाला 
है, फिर केसा है (सर्वलोकमहेश्वरं) सव लोकों का सर्वोपरि 
इश्वर है और ( सर्वभूतानां ) सव प्राणियों का (सुहृद) मित्र है 
(मां ज्ञात्वा) कृष्णजी कहते हैं कि मुझको ऐसा परमात्मा जानकर 
( शान्तिऋच्छति ) पुरुष शान्ति को प्राप्त होता है ॥ 

भाष्य--यहां कृष्णजी ने अपना प्रयोग तद्धर्मतार्पात्त के 
अभिप्राय से किया हे अथात्‌ कृष्णजी उसकी विभूति का एक 


देश हें इसालय उन्होंने अपने आपको परमात्मा के राज्य में 


सम्मिलित करके ऐसा कहा है जेसाकि इन्द्र ओर प्रतर्दनादिकों 
च क ~ 
ने भी कहा है । यदि अपने आपको साक्षात्‌ ईश्वर मानकर कहते 


तो “इश्वरःसवेभूतानां हृद्देशेपजुन तिष्ठति” गी०१८ 
१ ओर ' तमेवशारणगच्छ सवभावेनभारत” गी* 


१८। ६२ इयादि झोका में ईश्वर को अपने से भिन्न ओर उसी 
को सबेभूतों की एक मात्र शरण कदापि बोधन न करते ॥ 


—<8°8-0-$08>—— | 
इतिश्रीमदाय्यसुनिनोपनिवडे, श्रीमदगवदीता 
` योगप्रदीपाय्यभाष्ये, सन्यासयोगोनाम 

पञ्चमोऽध्यायः॥ 
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अथ 
॥ षष्ठोऽध्यायः॥ 


सङ्गति-—पश्चमाध्याय में ज्ञानयोग और कमयोग का वर्णन 
भली भांति किया गया, अब इस अध्याय में कतिपय झोका में 
ज्ञानयोग और कर्मयोग का ससुञ्चय वर्णन करके चित्तद्टत्ति मिः 
रोध का मुख्य उपाय जो योग है उसका वर्णन करते हैं ॥ 


भगवानुवाच 
अनाश्रितः कमंफळं कार्य कर्म करोति यः । 
स मंन्यासीचयोगीचननिरग्निनेचाक्रियः॥ १ 
पद०--अनाश्रितः । कमेफलं । कार्य । कमै। करोति। यः | 
सः । सन्यासी । च। योगी। च। न। निरम्िः। न।.च। अक्रिय 
पदार्थ--( यः ) जो पुरुष ( कमफले ) कर्म के फल को. (अना- 


श्रितः) आश्रय न करके ( कार्यकर्म ) कतेव्य कर्म को (करोति) - 


करता है ( स! संन्यासी) वह संन्यासी है (च) ओर योगी है (च) 
ओर (न निराझः) जो अग्नि को स्पर्शी न करे वह संन्यासी नहीं 


(नच अक्रियः ) और जो कमे न करताहो वह भी संन्यासी नहीं॥ 


भाष्य--इस -छ्लोक में ज्ञान ओर कर्म का समुच्चय सिद्ध किया 
Ne कप ~ ००० त ह 
हे कि जो निष्काम कमे करता है वदी ( संन्यासी ) ज्ञानी दे और 
बही योगी है, अन्य कोई निष्कमी अथवा निरांभ्र संन्यासी नहीं 


कहला सकता । गीता से प्रथम कई स्मात्ते लोग इस प्रकार के | 


मिथ्या संन्यास को संन्यास मानते थे जिसमें अभि को स्पर्श नही 
किया जाता और नाहीं कोई सत्कर्म किया जाता है, इस प्रकार 
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का मिथ्या संन्यास अवैदिक था इस लिये गीता में इसका खण्डन 
किया गया है, और वेद में यह आज्ञा है कि: कुवन्नेवेह 


कसाणाजजावेषच्छतछसमा: 0 यजु8 ४००३ = 


वायुरनिळमस्टृतमथेदभस्मान्तछशरीरम्म्‌' पः 
५० । १८ इन मंत्रों में यह कथन किया हे कि कमं करता हुआ 
सो वर्ष जीने की इच्छा करे। आर इस शरार क वायु आद 
जो तत्त्व हैं बह अस्त हैं ओर शरीर भस्मान्त है अर्थाव्‌ दग्ध 
कर देने तक ही शरीररूप काय्य ह्‌ । 
उक्त दोनों मंत्रों से यह सिद्ध होगया कि कोई अकर्मी संन्यासी 
नहीं कहला सकता ओर नाही निराभ्रे । स्मात्ते संन्यास का मिथ्या 
प्रभाव लोगों पर यहां तक पड़ा हुआ है कि वे अवेदिक लोग 
अपने .संन्यासियों को रूत्यु के अनन्तर दवाते हैं जलाते नहीं, 
क्याकि वह संन्यासी का अझ्नि संस्कार करना विरुद्ध समझते है, 
इससे ज्ञात होता है कि वेदिक संन्यास से भूलकर जबलोग संप्र- 
दायी संन्यासोंमें पड़े तबसे यह निरम्नि और निष्क्रिय संन्यास माग 
चलगए, जिनका खण्डन गीताके इस अग्रिम छो क में कियागया हैः 
e ७ 65७ # 5. ७ ¢ > 
यं संन्यासमितिप्राहुर्योग ते विडिपांडव । . 
नह्यसंन्यस्तसंकल्पो योगी भवति कश्चन । २ ` 
` पद ०--यं । संन्यासं । इति । प्राहुः । योग । ते । विद्धि । 
पाण्डव । न। हि । असंन्यस्तसंकल्पः । योगी । भवति । कश्चन ॥ 
.. पदार्थ--हे पाण्डव (यं) जिसको (संन्यास) सब कर्मों का 
सागरूप संस्यास श्रुतियें ( माहुः ) कहती हैं (त॑) उसको 
(योगं ) योग (बिद्धि) जान (हि) निश्चय करके ( असंन्यस्तसं- 
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कल्प! ) जिसने संकल्पां का साग नही किया वह पुरुष (कश्चन) 
कोई भी (योगी न हिभवाते) योगी नहीं हो सकता ॥ 


भाष्य--इस लोक में योग ओर सन्यासको इसालेये एक कहा 
गया है किः - योगङ्चित्तद्धत्तिनिरोधः ” यो० ११२ 
इस सूत्र में चित्तदटात्त के निरोध को योग कहा है, और प्रमाण, 
विपर्यय, बिकल्प, निद्रा, स्मरति, यह पांच प्रकार की चित्त की 
वत्तियें हैं, इनके रोकने से जब योग होता है तो वह संन्यास हे, 
क्योंकि जवतक संकल्पों का साग नहीं होता तवतक उक्त प्रकार 
का योग नहीं हो सकता, इसलिये योग ओर संन्यास को एक 
कहा गया । दृत्तिये यह हैं :-- 


(१) प्रसाण-उसको कहते हैं जो प्रमानाम ज्ञानका करण 
हो अर्थात्‌ ज्ञानके उत्पन्न करने वाला हो, वह प्रमाण ' प्रत्य 


क्षानुमानोपमानशब्दाः प्रमाणानि ” नया" १ १ ३ 
इस न्याय सृत्रानुकूल प्रयक्ष, अनुमान, उपमान, शब्द,एवं प्रमाण 
चार प्रकार का है और आधुनिक वेदान्ती अथार्पात्त ओर अनु 
पलाीब्ध को मिलाकर छः प्रकार का मानते हैं ओर योगक्वास्त्र 

ले प्रसक्ष, अनुमान, आगम, यह तीन ही प्रमाण मानते हैं जो 
तीन वा चार मानते हैं वह ओर प्रमाणों को इन्ही प्रमाणो के 
अन्तर्भाव करलेते हैं, इस प्रकार तीन, चार, छ, आठ, प्रमाणा 
की भिन्न २ संख्या मानने बालों का कोई विरोध नही । यह 
प्रमाण ग्रन्थों का विषय है इसलिये इसको यहां विस्तार पूर्वक 
नहीं लिखते, यहां दृत्तियों के प्रसङ्ग में नाम मार-से निरूपण कर 
देत हैं (२) मिथ्या ज्ञानको विपयेय कहते हैं । यह भी अ- 
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विद्या, अस्मिता, राग, द्रेष, आभानिमेष, इस भेदस पांच प्रकार. 


का है (२) विकल्प-उसको कहते हैं जिस क लिये शब्द 
हो, और वस्तु नहो, जैसे शशखज्ञादि (४) ज्ञानादिकों का जिस 
में अभाव हो उसको “निद्रा” कहते हैं जेप्ताकि महर्षि पतंजलि 
च्य > ७-३ ५६ कक ° an 48 १) 
ने कहा हे किः आभावप्रत्ययाळबनादातानडा 
यो० १।१.।१० (५) पूर्य अनुभव किये हुए संस्कारों से जो ज्ञान 
उत्पन्न हो उसको इस्ति कहते हैं । एवं इन पांच दृत्तियों के 
निरोध का नाम यहां योग है ॥ 

सं०--ननु, योग में कमे कारण है अर्थाद्‌ जव तक वह कमे न 
करे तब तक योगी नहीं हो सकता ओर संन्यास में शमदमादि 
कारण हैं, जब तक वह शमी ओर दमी न हो तबतक वह संन्या 
सी नहीं हो सकता । इस प्रकार योग ओर संन्यास का भेदः पाया 


जाता है, फिर दाना का एक्य कस ! इस आशय को लेकर 


कहते हें !- 


७ (CO Ane © च 
आररुक्षासुनयाग कम कारणऊुच्यत 
योगारूदस्यतस्येव शमः कारणसुच्यते। ३। 

पद०- आरुरुक्षोः । मुनेः । योगं । कर्म । कारण । उच्यते । 
योगारूढस्य । तस्य । एव । दामः । कारणं । उच्यते ॥ 

पंदार्थ--(मुने!) मननशील जो सीन हे उसको (योगं) योगपर 
(आरुरुक्षोः) आरोहण करने के लिये कमे को (कारण) कारण 
(उच्यते) कहा गया है ओर (योगारूढस्य) जब वह योगपर आ- 
रूट हो जाता है अर्थात साधनरूपीकर्म को प्राप्त होजाता है फिर 
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(तस्य'एव) उसी का ( जल कलह उच्यते) शम कारण कहा 
जाता है ॥ | 

भाष्य--प्रथम चित्तद्टत्ति निरोध के लिये यमनियमादिका की 
आवश्यकता है और जव चित्तर्वत्त निरोध होने लगता है फिर 
केवल शम जो मनका निरोध है वही कारण कहा जाता है, इस 
प्रकार कम और दम साधनमधान होने से भी योग ओर संन्यास 
का भेद नहीं । जैसा आगे भी कहते हैं! 


~ NEN 


(ः च 

यदा हि नेन्द्रियार्थ न कमस्वनुपजते । 
सर्वसंकल्पसंन्यासी योगारूदस्तदोच्यते। ४ 
पद०--यदा। हि। न। इन्द्रियार्थेषु । न । कर्मसु । अनुषज्ञते । 
सर्वसकल्पसंन्यासी । योगारूढः । तदा । उच्यते ॥ 

पुदाथ-( हि ) निश्चयकरके (इन्दरियार्थेषु ) इन्द्रियों के शब्द, 
स्प, रूपादि विषयों में (यदा) जव (न अनुषज्जते ) संगको माह 
नहीं होता और जब (कमसु न अनुषज्नते ) कमा म॑ संगको पात 
नहीं होता (सर्वसकल्पसंन्यातती) ओर सव संकट्पांका कर द्या 
है साग जिसने, ऐसा पुरुष (तदा) तव (योगारूढः उच्यत ) योग 
पर आरूदू अर्थात्‌ योग को प्राप्त कहा जाता है । इस मकार वागा 
रूढ होकर पुरुष को चाहिए कि बह अपने आत्माका उद्धार करे! 


उडरेदात्मनाऽऽत्मान नात्मानमवसादयेत्‌ | 
ग्रात्मेव द्यात्मनोबंधु रात्मैवरिए रात्मनः री 

पद०--उद्धरेव । आत्मना । आत्मान । न । आत्मान । अव- 
सादयेत्‌ । आत्मा । एव । हि । आत्मनः । बन्धुः ` आत्मा । एव। 
रिपुः। आत्मनः ॥ ` 
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पदार्थ--( आत्मना ) आत्मिक बल से ( आत्मानं) विषय 


` सागर में निमग्न अपने आत्मा को (उद्धरेद्‌ ) निकाले (आत्मानं) 


आत्मा को (न अवसादयेत्‌ ) नीचे न इवाव (एव) निश्चय करके 
~ rR >> 

आत्मा ही ( आत्मनः) अपने आपका (बन्धुः ) वन्धु हई आर 

( आत्माएंब ) आत्मा ही (आत्मनः रिपु) अपन आपका श्षत्रु हे ॥ 


सं०--किन लक्षणों बाला आत्मा अपने आपका वन्धु है ओर 


किन लक्षणों वाला आत्मा अपने आपका शत्रु हे इस वात को 
आगे के छ्ोक में स्पष्ट करते हे! 


बंघुरात्माऽऽत्मनस्तस्ययनात्मवात्मनाजर्त 
अनात्मनस्तुशत्र॒त्वंवत्ततात्मव शद्रवत्‌ ॥ ६ 


पद्‌ ०-वबन्धुः । आत्मा । आत्मनः । तस्य । येन । आत्मा। एवा 
आत्मना । जितः । अनात्मनः । तु। हात्रुले । वर्तत । आत्मा । 
एव.। झात्रुवत्‌ ॥ 

पदार्थ--( तस्य) उसका ( आत्मनः ) अपने आपका (आत्मा) 
अपना आप ( बन्धुः ) सम्बन्ध हे ( येन) जिसने ( आत्मना) 


` अपने आपसे (एव) निश्चय करके (आत्मा) अपना आप (जितः) 
जीत लिया है ( अनात्मनः) जिसने अपने आत्मा को बशीभूत , 


नहीं किया उसके ( तु) निश्चय करके ( शात्रुत्वे ) झात्रुपन में (आ- 


[a he he 9) > 
त्माएब ) आत्मा ही (झत्रुबत्‌) शत्रु के समान ( वर्त्तेत ) वत्तेता है॥ | 
.__ भाष्य--जिसन अपने आपको जीत छिया है उसका अपना 
आप उसका सम्वन्धि हे और जिसने अपना आप नहीं जीता 


उसका अपना आप उसका उत्र है ॥ 


जितात्मनः प्रशांतस्य परमात्मा समाहितः। | 
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च» 5 ळा 

शीतोष्णसुखदुःखेषु तथामानापमानयोः।७ 

पद०--जितात्मनः । प्रशांतस्य । परमात्मा । समाहितः । शी- 
तोष्णसुखदुःखेघु । तथा । मानापमानयोः ॥ 

पदार्थ--( जितात्मनः ) जीत लिया है आत्मा जिसने, फिर 
कैसा है कि जो (प्रशान्तस्य) शान्त चित्त वाला है, उसकी 
( समाहितः ) समाधि में परमात्मा आरूढ होता है, वह प्रशान्तं . 
चित्त केसा है, जिसने ( शीतोष्णसुखदुःखेषु ) शीत, ऊष्ण, सुख, 
दुःख में (तथा ) तेसे ही ( मानापमानयोः ) मान अपमान में अपने 
आपको जीत लिया है । फिर वह योगी केसा है! 


ज्ञानविज्ञानतप्तात्माकूटस्थोविजितेन्द्रियः। 
युक्तइत्युच्यतेयोगी समलोष्टाइमकांचनः<८॥ 


पद०--ज्ञानविज्ञानतृप्तात्मा । कूटस्थः । विजितेन्द्रियः। युक्तः। 
ति। उच्यते। योगी । समलोष्ठाइमकांचनः॥ . 
पदार्थ--( ज्ञानविज्ञानतृप्ात्मा ) ज्ञान= शास्त्रोक्त ज्ञान और 
` विज्ञान=अनुभवरूप ज्ञान अथांव्‌ परमात्मा का साक्षात्काररूप 
ज्ञान, इस प्रकार के ज्ञान ओर विज्ञान से तृप्त नाम संतुष्ट है आ- 
त्मा जिसका, वह योगी केसा है ( कूटस्थः ) विषयों के समीपस्थ 
होने पर भी विकार से शून्य है, ( विजितेन्द्रियः ) जिसने अपनी 
इन्द्रियों को जीत लिया है, फिर केसा है ( समलोष्टाइम्काचनः ) 
लोष्ट-मिट्टी, अइम=पत्थर, कांचन=सुवण, जिसके लिये सम ह। 
इस मकार का योगी (युक्तः) योगारूढ (इति उच्यते ) कहा 
जाता है ॥ 
भाष्य--इसका नाम पर वराग्य हे । अपर वेराग्य से इसका 
भेद यह हे कि. इसमें विज्ञान द्वारा तृप्तात्मा:होन के कारण 'पर- 
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मात्मा का साक्षात्कार हो जाता है ओर उसमें केवल देखे ओर 
घुने हुए भोगों से ही उदासीनता होती है, फिर वह योगी इस 
प्रकार का समदर्शी हो जाता हे जसाकि अग्रिम £छोक में वणेन 


किया जाता हैः 
~ © a च अ 
सुहान्मवाथुदासानमध्यस्थद्ष्यबन्युधु । 
~~ ` a 4७ श्री 40७ 2 
सांधुष्वाप च पापष्ठ समबादावाशष्यता॥९॥ 
पद्‌०--छुहन्मित्रायुदासीनमध्यस्थद्वेष्यवन्धुषु । साधुषु । अपि 

च॒। पापेषु । समबुद्धिः । विशिष्यते ॥ 
. पदाथ--( सुहन्मित्रायुदासीनमध्यस्थद्वेष्यवन्धुषु ) सुहृद्‌=जो 
विना उपकार किये ओर विना पूर्व ल्लेह के सम्बन्ध से उपकार 
करता हो । मित्र-जों ल्लेह के कारण उपकारक हो । अरि=जो 
स्वाभाविक द्वेपष करता हो । उदासीन=जो दो विवाद करने वालों 
की उपेक्षा करदे । मध्यस्थ=जो दो विवाद करने वालों की हित 
की इच्छा करने वाला हो । द्वेष्प-जो अपकार किये जाने पर 
रेष करता हो । बन्धु=जो सम्वन्ध के कारण उपकार करता हो। 
` इस प्रकार के सुहृद, मित्र, अरि, उदासीन, मध्यस्थ, ट्रेष्य, और 

घुआं मं ( साधुषु ) शास्त्रोक्त करने वालों में (अपिच) और 
( पापेषु ) पापात्माओं में जो (समबुद्धिः) समदृष्ठि की बुद्धि 
वाला है वह ( विशिष्यते ) सबसे उत्कष्ठ योगी हे । इस प्रकार 


योगारूढ का लक्षण ओर फल कहके अब उसके योग के अगो 
का वर्णन करते हें! 


योगीयुंजीतसततमात्मानं रहसि स्थितः । 
` एकाकी यतचित्तात्मा निराशीरपरिग्रहः।१० 
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पद०--योगी । युंजीत । सततं । आत्मानं । रहसि । स्थितः। 
एकाकी । यतचित्तात्मा । निराशीः । अपरिग्रहः॥ . 

पदाथ--( योगीआत्मानं ) योग करने वाला अपने आत्मा को 
( सततं) निरंतर ( रहसि स्थितः) एकान्त में स्थित हुआ २ (आ- 
त्मानं युजीत ) अपने आत्मा को योग के साधनों के साथ जोड़े, 
कैसा योगी है कि जो ( एकाकी ) अकेला रहता है और (यत्‌-.- - 
चित्तात्मा) आधीन कर लिया: है अपना अन्तःकरण जिसने, 
फिर केसा है ( निरादीः ) जिसको तृष्णा नहीं है,ओर (अपरि- 
ग्रहः ) जो आवश्यकता से अधिक वस्तु पास नहीं रखता ॥ 

सं०--अब निम्नलिखित दो छोकों में योगी के आसन की 
विधि वतलाते हैं :-- क > 
शुचो देशे प्रतिष्ठाप्यस्थिरमासनमात्मनः । 

° AN A $ ७) त्तरं 

नात्युच्छितंनातिनीचंचेलाजिनङ्शात्तरम 

पद०--शचो । देशे । प्रतिष्ठाप्य । स्थिरं । आसनं । आत्म 
न्‌ । ही त। न। अति । नीचं । चैलाजिनकुशो तर ॥ 

पदार्थ--( आत्मनः) अपना( स्थिरं) स्थिर आसन ( धचोदिशे) 
अच्छे पात्र देश में (प्रतिष्ठाप्य) विछाकर अभ्यासकर, वह कसा 
आसन हो जो (नअति उछितं) न बहुत ऊंचा हो ओर (न अति 
नीचे) न बहुत नीचा हो, फिर केसाहो ( चेलाजिनकुशोत्तरं) प्रथम 
` कुशा बिछाए, फिर स्टगका चर्म और उसके ऊपर कपड़ा ॥ 


तत्रैकाग्रंमनःकत्वायततित्तेन्द्रियक्रिय: । न 
उपविश्यासने युज्यायोगमात्मविशद्यी 3२ 


पद०--तत्र । एकाग्रं । मनः । कत्वा । यतचित्तेन्द्रियाक्रेय४ । 
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उपविइय । आसने । युज्यात्‌ । योगं । आत्मविशुद्धये ॥ 

पदार्थ--( तत्र उस आसन पर (मनः ) मनको ( एका ग्रेकृत्या ) 
एकाग्र करके ( यतचित्तेन्द्रिय क्रियः ) स्वाधीन कर लिया है अपना 
चित्त और इन्द्रियों की क्रिया जिसने, ऐसा योगी (आसने उप- 
विश्य ) उस आसन पर वेठकर (आत्मविशुद्धये) आत्मा की शुद्धि 
के लिये (योगं ) योगरूप जो समाधि हे उसका (युंजाव ) अभ्यास | 
करे । नेसा कि“ हृझ्यतेत्व्रयावुडयासूक्ष्मयासूक्ष्म 
द्ञिमिः” इस उपनिषद्वाक्यमे वर्णन किया है कि सूक्ष्मब॒द्धि 
वालों से वह देखाजाता है अर्थाव्‌ समाधि में एकाग्र चित्तवालों 
से ही वह परमात्मा देखाजाता है ॥ 

सं०--अव इस वातका कथन कियाजाता है कि उस समाधि 
के आंसन पर किस प्रकार से शारीर को स्थिर रखे !-- 

© NN NN ७४४५ ७ ° € 
सम कायाशाराग्राव धार्‍यन्नचल स्थरः । 
सग्रह्यनासकाग्रस्वादशाश्वानवलाकयन्‌१ ३ 

पद ०--समं । कायशिरोग्रीव । धारयन्‌ । अचलं । स्थिरः 
संमेक्ष्य । नासिकाग्रं । स्मरं । दिशः । च । अनवलोकयन्‌ ॥ 

पदाथ-(कायाशरोग्रांब) काय=दारीर, शिर=मारितष्क, ग्रीवा= 
गदन,इनको समान (स्थिरः) स्थिर ओर (अचलं)निश्वलता के साथ 
( धारयन्‌) धारण करता हुआ ( स्वं ) अपनी (नासिकाग्रं ) नासिका 
के आगे के भागको (संमेक्ष्य) देखकर (दिशः) जो पूर्वोत्तरादि 
दिशाएं हैं उनको (अनवलोकयन्‌) न देखता हुआ योगसेयुक्तहो॥ 


्रशातात्मा विगतभाब्रह्मचारित्रत [र्थतः । 
मनः संयम्य माचचत्तायुत्तआसात मत्परः।१४ 
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पद्‌ ०--प्रशान्तात्मा । विगतभीः । ब्रह्मचारित्रते। स्थितः । - 


मनः । संयम्य। मञ्चित्तः। युक्तः । आसीत । मत्परः ॥ 
पदार्थ--फिर वह केसा योगी है कि (प्रशान्तात्मा) शान्त है 

आत्मा जिसका (विगतभीः) दूरहो गया है भय जिसका, अर्थात्‌ 

भयसे रहित ओर (ब्रह्मचारिव्रते) त्रह्मचारियोंके ब्रत में (स्थितः) 


जो स्थिर है और (मनः संयम्य) मनको रोककर (मच्चितः) मुझ ` 


परमात्मा में चित्त है जिसका ओर (मत्परः) में ही हुँ परमस्थान 

जिसका, ऐसायोगी (युक्तःआसीत) संप्रज्ञातादे योगों के साथ 

युक्त हो ॥ | | 
भाष्य--संपरज्ञातयोग उसको कहते हैं जिसमें वितर्क, विचार 


n Ns 


आनन्द, अस्मितारूप चार दत्तियें बनी रहती हैं अर्थात्‌ संमरज्ञात 


he [04 श्र 


में यह चारो वीज वने रहते हैं, इसलिये, इसको निर्वीज समाधि | 


[a a) च | 


नहीं कहते और असंप्रज्ञात में यह वीज नहीं रहते इसालये इसका 
नाम निर्वीज समाधि हैं ॥ 


ननु--इस छोक में कृष्ण जी ने “ मच्चितः” कहा है इस 


से पाया जाता है कि समाधि में भी कृष्णजी का ही ध्यान किया 
जाता है ! उत्तर-यहां कृष्णजी ने अपने आपका प्रयोग परमेश्वर 
की तद्धमतापत्ति के अभिप्राय से किया है अर्थात्‌ परमेश्वर के 
- अपहतपाप्मादि गुणों को धारण करके कृष्णजी ने ऐसा कहा है 
अन्यथा “ इड्वरप्रणिधानाद्वा ” यो० १।१।२२ इस सूत्र 
में ईश्‍वर की भक्ति से समाधि लाभ कथन किया गया है न कि 


कृष्णजी की भाक्त से, और ईश्‍वर का लक्षण यह किया है!- 
“ कुडाकर्मविपाकाशयेरपराम्गष्टःपुरुषाविशोष 


ईञ्वरः” यो? १ । १। २४ अर्थ--अविद्यादि पांच हेश, ओर 
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भळे बुरे कम, और (विपाक) उन कर्मों का फळ, और उस फलके 
अलुकूल जो सक्ष्म वासनाएं हैं उनका नाम आशय दै । इन चारों 


~ he ~ Ye ~ ~ © : 
का जिससे सम्बन्धन हो उसको ईश्वर कहते हैं । यदि एसा इश्वर 


कृष्णजी अपने आप होते तो यह न कहते कि $- वहूनि मे 
व्यतीतानिजन्मानि ? गी०४।५, कि मेर बहुत जन्म व्यतीत 
हुए हैं । यदि यह कहा जाय कि जन्म धारण करने से भी इश्वर 
की क्या हानि? तो उत्तर यह है कि महार्षव्यास इश्वर को ज- 
न्मादि बन्धनो से रहित मानते हैं, देखो :- य॒थामुक्तस्यपू- 
वा वन्ध कोटिःप्रजायतेनेवमीइवरस्ययथावापरकृ- 
तिळीनस्योत्तराबन्धकोटिः संभाव्यते नेवमीइव- 
रस्य” यो० ११२४ व्या० भा० अर्थ-जिस प्रकार प्रकृति में 
लीन पुरुष फिर बन्धकोटि में आजाते हैं इस प्रकार ईइवर नहीं 
आता, वह सदा ही सुक्त ओर सदा ही ईश्वर है। यादे व्यासजी 
कृष्णजी को ईश्वर मानते तो वह कृष्णजी के बहुत जन्म वर्णन 
'न करते । जब यह व्यास भाष्य ईश्‍वर को सदा सुक्त कहता है और 
“अधिष्ठानानुपपत्तेश्‍च”त" द° २।२। ३८ “करणा 
वच्चेन्नभोगादिभ्यः” त्र° स २।२। ३९इसादि सत्रं में 
व्यासजी ईश्वर के शारीरधारण का खण्डनकरते हैं, तो फिर गीता 
में आकर व्यासजी की मति में क्या परिंबतेन हुआ जो ईश्वरका 

न्ममानने लग पड़े, व्यासजी के लेखों से ही यदि व्यासजी की 
गीता का व्याख्यान किया जाय तो “मंच्चितः” “ मत्परः” 
इसादि शब्दों का तात्पय्य कृष्णजी के ईश्वर होने का नहीं पाया 


जाता किंतु इश्वर के भावोंको प्राप्त होने से बामदेवादे ऋषियों | 
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के समान कृष्णजी ने अहंभाव का उपदेश किया है, देखो! 
युजन्नव सदाऽऽत्मानं यागा [नयतमानस' । 
शातानवाणपरमामत्सस्थामाधगच्छात 3५ 


द्‌०--युंजन्‌ । एवं । सदा । आत्मानं । योगी । नियतमानसः। 

' शान्ति । निर्वाणपरमां । मत्सस्थां। अधिगच्छति॥ ~ 
पदाथ--( नियतमानसः योगी ) रोक लिया है अपने मनको 

जिसने एसा योगी ( एवं ) पूर्वोक्त प्रकार से ( आत्मानं ) आत्मा 

को (सदा युंजन्‌) सदा योग में जोड़ता हुआ ( शान्ति ) शान्ति 

को ( अधिगच्छति ) प्राप्त होता है, केसी शान्ति ( निर्वाणपरमां ) 

मुक्ति ही हे परमपद जिसमें, केसी मुक्ति हे ( मत्सस्थां ) मरे में 

जो स्थिर हे अथात जेसा में मुक्त हूं बेसा ही वह सुक्त होता हे अथवा 


अहंभाव से जिस ईइवरका में निर्देश करता हूँ उसको तद्धमेताप- 
त्तिरूप मुक्ति को वह योगी प्राप्त होता है । इस बातका दद 


ज्ञानमुपाश्रित्य मम साधम्यमागताः ” गी* १४। २ 
इस छोकमें वर्णन किया हे कि इसज्ञानका पाकर मर समान धमा 
को सुक्त पुरुष पाते हैं अथाव मेरे समान इश्‍वर क अपहतपाप्मा 
गुणों को धारण करते हैं । इस से पायागया कि मच्चित्तः” 


और “मत्परः” के अथे कृष्ण परायण तथा कण म [चत्त 
लगाने के नहीं, किन्तु इथवर परायण आर इश्वर म॑ चित्त 


लगाने के हें ॥ ei 
सं०--अब योगी के आहारादिका क नियमा का वणन किया 


जाता हे! 


नात्यश्नतस्तु योगोऽस्ति न चैक्ांतमनश्नतः। 
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ड | नै र 
न चातिस्वप्रशीलस्य जाग्रतो नेव चाजन १६ 

पद०--न । अति । अश्नतः । हु । योगः | अस्ति । न । च। 
एकान्तं । अनश्नतः । न । च । अति । स्वप्रशीलस्य । जाग्रतः । 
न। एवं । च | अजुन ॥ 

पदार्थ-हे अर्जुन (अतिअश्नतः) अधिक खानिवाले पुरुष का 
(योगः) योग (न अस्ति) नहीं होता (च) ओर (एकान्तं ) सर्वथा 
(अनश्नतः) न खानेवाले का भी योग (न)नही होता (च) ओर 
(अति स्वप्नशीलस्य) अधिक सोने बाले का (योगः) योग नहीं 
होता (द) और (न एव) नाही (जाग्रतः) अधिकजागनेवालेका । 
फिर किस प्रकार से योग होता. है ।-- 


ERS. र द 
यत्ताहारविहारर्य युक्तचेष्टस्य कमसु । 
 युत्तस्वप्रावबोधस्य योगोमवाते हुःखहा।१७ 

पद्‌०--वुक्तादारविहारस्य। युक्तचेष्टरय । कर्भछ्ु । युक्तस्वप्रा 
व्वोधस्य । योगः । भत्राते । दुःखहा ॥ 
 पदार्थ-(युक्ताहारत्रिहारस्य) आहार = भोजनादि, विहार = 
गमनाद्‌, यह हा युक्त नियत परिमाण बाळे जिस क अर्थाव्‌ 
आहार भी नियत हो और विहार भी नियत हो, (कर्मझुयुक्तचेष्ट- 
स्य) ओर कर्मा में जिसकी युक्त चेष्टा हो (युक्तस्वप्नाववोधस्य ) 
स्वप्न = सोना, ओर अववोध = जागना, जिसका युक्तनाम नियत 
हो, उस पुरुष का (योगः) योग (दुःखहा ) दुःखों के नाश करने 
'चाला-( भवात) हाता इ ॥ 


यदा वानयताचत्तमात्मन्येवावातष्ठत । 
निःस्परहःसवकामभ्या युत्ताइत्यच्यते तदा ८ 
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पद०-यदा। विनियत। चित्तं। आत्मनि। एत्र। अवतिष्ठते। 
निःस्पृहः । सर्वकामेभ्यः । युक्तः । इति । उच्यते । तदा ॥ 

पदार्थ--( यदा ) जब (विनियतं) रुका हुआ ( चित्त) चित्त 
. (आत्मनिएव ) परमात्मामें ही (अवतिष्ठते) स्थिर होता है ओर 
( सर्वैकामेभ्यः निःस्पृहः) सव कामनाओं से इच्छा रहितहोताहै (तदा) 
तब (युक्तः इति उच्यते) वह योगसे युक्त कहा जाता है ॥ 

सं०-अव समाहित चित्तवाछे योगीकी उपमा कथन करतेहें :-- 

AEN 02९९५ NEB ` 

यथादापानवातस्थानंगरतस्ापमा स्ता । 
योगिनो यताचित्तस्यशुजतोयोगमात्मनः १९ 

पद०--यथा । दीपः । निवातस्थः । न । इंगते। सा । उपमा। 
स्सृता । योगिनः। यतचित्तस्य । युंजतः । योगं । आत्मनः ॥ 

पदार्थ--( यथा) लिस प्रकार (निवातस्थः) विना. वायुवाले 
स्थान में रखा हुआ (दीपः) दीपक (न इंगते ) चेष्टा नहीं करता, ' 
इसी प्रकार (योगिनः) योगी की (साउपमा) वह उपमा (सस्त!) 
कथन की गई है, किस योगी की -( यताचित्तस्य) जिसने अपने 
चित्त को स्वाधीन किया हे ओर (आत्मनः) परमात्मा सम्बन्धि 
(योगं) समाधिका (युंजतः) जिसने अनुष्ठान किया है॥ 

सं०--जिस योगमें आगे कथन किये हुए भाव पाए जाते हैं 
उस को योग समझना चाहिये + 


यत्रोपरमते चित्तं निरुडं योगसेवया । यत्र 
चेवात्मनाऽऽत्मानं पश्यन्नात्मानतुष्यति। २० 


पद ०--यत्र । उपरमते । चित्तं । निरुद्ध । यांगसेवया । यत्र । 
.च। एव । आत्मना.। आत्मानं । पश्यन्‌ । आत्मनि! तुष्यति॥ 
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पदार्थ--( योगसेवया ) योग के अनुष्ठान करने से (निरुद्धं) 
रुका हुआ (चित्त) चित्त (यत्र) जिसयोग में (उपरमते ) उपराम 
हो जाता हे अर्थाव्‌ त्रिषयों से विरक्त हो जाता है (च)आओर (यत्र) 
जिस योगम (आत्मना ) अष्टांगयांगसे संस्कार किये हुए मनसे | 
(आत्मानं) परमात्मा को (पश्यन्‌ ) देखता हुआ ( आत्मनि) पर- 
मात्मा में (तुष्यति) संतोष को प्राप्त होता है उसको दुःख के | 
स्पर्ष से रहित योग समझो ॥ 
सुखमात्यैतिकंयत्तहुडिग्राह्ममतीन्द्रियम्‌ । 

he ७ ९४ 

'वैत्तियत्र न चेवायं स्थितश्वठति तत्त्वतः २१ 

पद०--सुखं। आत्यंतिक । यत । तत्‌ । बुद्धिग्राह्य। अतीन्द्रियं। ' 
वेत्ति। यत्र। न। च। एव । अयं । स्थितः | चलति । तत्त्वतः ॥ | 

पदाथ--( यत्र) जिस योग में ( आत्यतिकंसुख ) अत्यन्त सुख 
हो अर्थात्‌ जिससे बढ़कर कोई सुख नहीं होसक्ता, वह केसा सुख है 
( यवतवबुद्धिग्राह्य ) जो केवल बुद्धि से ग्रहण किया जाता हे, 
( अतीन्द्रिय) जिप्त को इन्द्रिय विषय नहीं कर सक्ते ओर 
(यत्र) जिस योग में उक्त प्रकार के सुख को योगी (वेचि) 
जानता हे ( यत्र स्थितः) जहां स्थिर हुआ ( अयं) यह योगी | 
( तत्त्वतः ) परमात्मा के यथार्थ ज्ञान से ( नचलाते ) नहीं चलता | 
अर्थात्‌ परमात्मा के यथार्थ ज्ञान में उसको संशय विपर्यय नहीं होता॥ 


ये छब्ध्वाचापरंलामंमन्यते नाधिकंततः। ये 
_ स्मास्यतानदुःखेनशुरुणापिविचाल्यते।२१ 
पद्‌०जय।छब्ध्वा। च। अपरं। लाभं। मन्यते । न। अधिका 
तत? । यास्मिन । स्थितः । न। दुःखेन । गुरुणा । अपि।विचाल्यते। | 
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पदार्थ--( यं ) जिस योग को (लब्ध्वा) लाभ करके (ततः अ- 
धिकं ) उससे अधिक ( अपरंलाभं ) अन्यलाभ (न मन्यते) नहीं 
मानता ( यस्मिन्‌) जिस योग में ( स्थितः ) स्थिर हुआ (गुरुणा- 
अपि दुःखेन ) बड़े दुख से भी (न विचाल्यते ) चलायमान नहीं 
होता, उसको दुःख के स्पर्श से रहित योग समझो ॥ 


३ 


तं विद्याहुःखसंयोगवियोगं योगसंज्ञितम्‌ । सं 


निश्चयेन यो क्तव्योयोगोऽनिविण्णचेतसा२ ३ 


पृद०--तं । विद्यात्‌ । दुःखसंयोगवियोगं ।.योगसंज्ञितं । सः । 
निश्चयेन । योक्तव्यः । योगः । अनिर्विण्णचेतसा 35738 

पदार्थ--( ते ) पूर्वोक्त गुणों वाले को ( योगसंश्ित ) योग 
नामवाला ( विद्यात्‌) जाने, वह योग केसा है ( दुखसंयोगवियोगं ) 
दुख के संयोग का दै वियोग जिससे अर्थात दुःख से रहित (अ- 
निर्विण्णचेतसा ) जिस चित्त में उदासीनता न आती हो अर्थात 
मैं इतने काल योग में लगा रहा ऑर फिर वह योग सिद्ध न 
हुआ, इस प्रकार जिसका चित्त उदासीन न होता हो, च चित्त 
से ( निश्चयेन ) निश्चय पूवक ( सः ) वह याग ( योक्तव्यः ) अ- 


भ्यास करने योग्य है ओर उसका प्रकार यह हैम 


संकल्पप्रमवान्कामांस्त्यक्ता सवांनशेषतः । 


मनसैवेद्रियग्रामं विनियम्य समंततः ॥२४॥ 


€ 


पद०--संकल्पप्रभवान । कामान्‌ । सक्ता। सवाच, ।. अशेषतः 
| फद्रयग्राम । विनियम्य । समततः ॥ 

मन्ता । एव । इन्द्रियग्राम (वति bg 
पदार्थ--( संकल्पप्रभवान्‌ ) संकल्प से है उत्तार १ वह 


'( कामान्‌) उनकामनाओं को ( त्यकत्वा ) छोड़कर ( सर्वीनः) 
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सबको ( अशेषतः ) सम्पूर्ण रीति से ( मनसाएव ) मनसे ही ( इ- 
न्द्रियग्रामं ) सव इन्द्रियों को ( समंततः ) सव ओर से ( विनियम्य) 
रोक करके विषयों से उपराम होवे ॥ 
च अ ऱ La [a | 
शनेःशनेरुपरमेहुड्याधृतिग्रहीतया । आ- 
A ~ FE ~ # ५७७ 
त्मसंस्थ॑मनः इत्वा न किंचिदपि चितयेत्‌२५ 
पद्‌०--शनेः । शनेः । उपरमेत्‌ । बुद्धया । धृतिगृहीतया । 
आत्मसंस्थं । मनः। कृत्वा । न। किचित्‌ । अपि । चिन्तयेत्‌ ॥ 
_पदार्थ--( धृतिग्रहीतया ) धेय्य से ग्रहण की हुई ( बुद्धया) 
बुद्धि से (शनेः शनेः) धीरे २ ( उपरमेत्‌ ) बेराग्य को प्राप्त 
होकर ( मनः) मनको ( आत्मसंस्थं ) आत्मा में स्थिर (कृत्वा) 
करके ( किचित्‌ अपि ) कुछ भी ( न चिन्तयेत्‌ ) चिन्तन न केर । 
इस प्रकार के योग को करताहुआ योगी मनको इसप्रकार वशी- 
भूत करे ॥ क र 
च aT णए ४८” © 
यतो यतो निश्चराते मनश्चचलमस्थिरम्‌। त 
त्‌ स्त २. (३ ज्र च अर 
तरतता नयम्यतदात्मन्यव वशनयेत्‌ २६॥ 
पद०--यतः । यत! । निश्चरति । मनः। चंचलं । अस्थिरं । 
तत; । ततः । नियम्य । एतत्‌। आत्मनि । एव । वदा । नयेव.॥ ` 
Ba पदाथ--( चेचले ) चंचल ( मनः ) मन ( अस्थिरं ) जो स्थि- 
रता से रहित हे वह ( यतः यतः ) जिस २ ओर से ( निश्चरति) 
_निकछता है (ततः ततः ) उसीर ओर से ( एतद्‌ ) इसको (आ 
त्मानिनियम्य ) परमात्मा में लगाकर ( वशनयेव ) वशीभूत करे ॥ 


प्रशांतमनसंद्येनं योगिनं सुखमुत्तमम। | 
उपेति शांतरजसं ब्रह्ममूतमकल्मषपम ॥ २७ 
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` पदृ०--प्रशान्तमनसं । हि । एनं । योगिनं । सुखं । उत्तम । 
उपैति । शान्तरजसं । ब्रह्मभूतं । अकरमषं ॥ 

पदाथ--( प्रशान्तमनसं ) शान्त चित्त वाले ( एन ) इस (यो- 
शिनं ) योगी को ( हि) निश्चय करके ( उत्तमं ) उत्तम (सुख) 
सुख ( उपेति ) प्राप्त होता हे, बद केसा योगी है ( ब्रह्मभूते ) बरह्म 
के गुणों को धारण करने से ( शान्तरजसं) रजोगुण जिसका - 
शान्त होगया है अर्थाव्‌ नाश को प्राप्त होगया हे ओर (अकरमषं) 
पाप से रहित होगया हे, ऐसे योगी को उत्तम सुख प्राप्त होता है॥ 
५ ~ @ « २ A EON 3. 
युजन्नेवं सदाऽऽत्मानं योगी विगतकल्मषः । 

~ ° ९ ७__७ he 
सखनत्रह्मसर्पशमत्यर्त सुखमश्चत । ।२<॥ 
` पद०--युंजन्‌ । एबं । सदा । आत्मानं । योगी । विगतकस्मषः। 
सुखेन । त्रह्मसंस्पर्श । अत्यन्तं । सुख । अश्नुते ॥ 

पदार्थ--( विगतकल्मषः ) दूर होगए हैं पाप जिसके ऐसा 
योगी ( एवं) उक्त प्रकार से ( आत्माने ) अपने आपको (सदा) 
सदैव ( युंजन्‌ ) ब्रह्म के साथ जोड़ता हुआ (सुखेन) सुखपूषक 
( ब्रह्मसंस्पर्श ) ब्रह्म के साथ है सम्बन्ध जिसका, ऐसे ( अत्यन्तं ) 
अत्यन्त ( सुखं ) सुखको ( अश्वुत ) भोगता है अर्थात्‌ ब्रह्मानन्द 
को भोगता हे ॥ FET . 

भाष्य--इस छोक में जो सुखक्रो बह्मसस्पशे कहा है अयाद्‌ 
परब्रह्म के साथ है सम्बन्ध जिस सुखका ऐसे सुखको उक्त योगी 
भोगता है, इस कथन ने द्वेतवाद स्पष्ट कर दिया और यह भी सपष 
कर दिया कि जीव स्वयं सुख स्वरूप नहीं है किन्तु रह्मनन्द को 
लाभ करके आनन्दे वाला होता है जैसाकिः-- रसंह्ेवा यल 
व्ध्वानन्दी भवति” ते०२९ (से) गमका जो आनन्द है उसी 
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को पाकर यह जीव आनन्द वाला कहला सकता है। यदि जीव ब्रह्म 
की एकता गीता शास्त्र का सिद्धान्त होता तो जीवको नह्मानन्दकी 
प्राप्ति न कहीजाती किंतु स्वयं ब्रह्म वनने का उपदेश कियाजाता, 
इस लोक में जो “ सुरन” पद दियाहै, इसका तात्पर्य्य यह है 
कि समाधि में जो (अन्तराय) विघ्न कहे जातेहें योगी के उन बिप्नों 
की अनायास सेही निर्टात्त होजाती है,वह विप्नयहहेंः- व्याधि 

स्त्यान, सशय, प्रमाद, आलस, आंवरात, न्रान्त 


दशन, अळब्धभू[मकत्व,अनवास्थतत्व, ” यह नव 
प्रकार के चित्त के विक्षेप हैं, यह समाधि में विघ्र गिने जाते हैं। 
(व्याधिः) शरीरस्थ धातुओं की न्यूनाधिकता से ज्वरादिरोगों 
का होना (स्त्यान) कर्मा में चित्तका न लगना जिससे गुरू आदि 
को की शिक्षा मिलने पर भी उस कमे के योग्य न होना (संशय) 
उभयकोटि ज्ञान रहना अर्थात्‌ यह वात ठीक है अथवा यह बात 
ठीक है (प्रमाद) समाधि के साधनों के योग्य होकर भी उनका 
अनुष्ठान न करना (आलस) जिससे शारीर और चित्त आदकों 
में भारापन भतीतहोना अर्थात्‌ अभ्यासादि कर्चव्यों में चित्त का 
बोझ मानना (अविराति ) विषय विशेष के सम्बन्ध होने पर चित्त 
में उमंग उत्पन्न होना ( भ्रान्तिदर्शन ) योगके साधनों में असाधन 
बुद्धिद्हषोना ओर असाधनों में साधन बुद्धि होना (अळब्धभूमि 
कत्व ) समाधिका लाभ न होना ( अनवस्थितत्व) समाधी के लाभ 
हो जानेपर भी प्रयत्न की शिथिलता से वहां चित्तका स्थिर न 
रहना ।'इन विघ्नो को दूर करके सुख पूर्वक ही योगी ब्रह्मानन्द 
को पालेता है, वह इस प्रकार कि इनविप्ों के दूर करनेके लिये 


' “ तत्म्रतिषिधार्थमेकतत्त्वाक्यासः” यो० १। १। ३२ 
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इन विप्नों के हटाने के लिये एकमात्र तत्त्व जो परमात्मा है उसका 
वारवार अभ्यास करना, एकतत्त्व के अर्थ यहां परमात्मा के हैं 
re 6 CS OANA ~ त्र 
जैसा कि ः- ऑतत्सदितिनिददेशोब्रह्मणस्त्रिविधः 
स्मृतः ” गी? १७ । २२ अर्थ-ओं तत्‌ सत्‌ इन तीन प्रकार के 
नामों से ब्रह्म का कथन किया जाता हे ओर उसके भावकानामं 
तत्त्व है, इस प्रकार एक तत्त्वके अभ्याससे सुखपूवेकही जिज्ञासु 
को त्रह्मानन्द उपलब्ध होता है, इस ब्रह्मानन्द को पाकर वह योगी 
परमात्मा को व्याप्य व्यापक भावसे सर्वत्र समान देखता ह॥ 
र थ्‌ मन ७ र भू ~ IE ON 
सवभूतस्थमात्मान सवक्चतान चात्म न्‌ । 
C_ 33 ट :॥२ 
इक्षते योगयुक्तात्मा सवत समदशनः ॥ २९ 
पद ०--सर्वभूतस्थं । आत्मानं । सर्वभूतानि । च । आत्मान 
ईक्षते । योगयुक्तात्मा । सर्वत्र | समदशनः ॥ 
पदार्थ--( सर्वभूतस्थ ) सब भूतो में स्थिर (आत्मानं) परमात्मा 
को वह योगी (ईक्षते ) देखता है (च) और (सर्वभूतानि) सब 
प्राणियों को (आत्मनि) परमात्मा में ( ईक्षत ) देखता है (योग- 
युक्तात्मा ) पूर्वोक्त योग से युक्त है आत्मा जि सका अर्थाद संम 
ज्ञात समाधि से युक्त योगी (सर्वत्र) सब स्थाना में ( समदर्शनः ) 
परमात्मा को समष्टि से देखता है ॥ डक 
भाष्य“ सर्वत्रसमदशनः के अथे शङ्करभाष्य म॑ यह 
9 A 
किये हैं कि $-- सर्वश्रसमदशेनः = सवेषु ब्रह्मादि 
: >. ९ oe ANA झो क ब्रह्मा 
स्थावरान्तेषु विषमेषुसवेमूतेषु समं निविशेर्षन्नह्म 
त्मेकत्वविषयंदर्शनंज्ञानंयस्यस सवैत्रसमदशनः। 
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अर्थ--सव प्राणि जो ब्रह्मा से लेकर पशु पक्षीतक हैं उनमें ब्रह्म 
और जीव की एकता का हे दर्शन नाम ज्ञान जिसको बह समदर्शन 
कहलातां हे ॥ 

उक्त स्वामी जी ने जो इससे जीव ब्रह्मकी एकता निकाली है 


he 


यह गीता का आशय कदापि न [, याद यह आशय हाता ता; 


योऽयं योगस्त्वयाप्रोक्तः साम्येन मधुसूदन ” गी° | 
६। ३३ मे इस योग का समता का योग न कहा जाता । समता | 
के अथ यहां सब भूता मं समर्दष्टि ओर परमेश्वरको एकरस व्या- 
पकता के हैं ॥ 


यो मां पश्यति सवत्र सर्वं च मयि पश्यति । 
तस्याहं न प्रणश्यामेस चमेन प्रणइयाति३१ 


पद्‌०--यः । मां । पञ्यति। सर्वत्र। सर्वे । च । मायि । पइ्यति। 
तस्य । अहं । न । प्रणश्यामे। सः। च। में न। म्रणञ्याति॥ 


पदार्थ--( यः). जो पुरुष ( मां ) मुझको (सर्वत्र ) सब 
स्थानों में (पश्यति ) देखता है (च) और ( सर्व ) सव वस्तुओं. 
- को (मायि) मुझमें (पञ्यति) देखता हे (तस्य) ऐसे समर्हाष्टिवाले 
पुरुष की दृष्टि से (अहे) में (न प्रणश्यात) नाशको प्राप्त नहीं होता 
अर्थात्‌ उसके ज्ञानका विषय होता हूं (च) और (सः) वह पुरुष | 
“(में मेरी राष्टि स (न प्रणश्यति) नाश नहींहोता अर्थांत वह मेरी 
दृष्टि म कृताथ हा चुका ह, इसालेये वहनाश को प्राप्त नही हो ता॥ 
ष्य-इस -लळाकन उसा भावको वणन किया हे जां भाव 
यजु ४ । ६ मं कथन [कया गया हे कि जो सव प्राणियां का 
अधिकरण परमात्मा को समझता है और सब वस्तुओं को पर 
मात्मा का व्याप्य स्थान समझता है अर्थात्‌ सर्व ब्रह्माण्ड मरमेदबर | 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


->.__-__>>_>>->-“-“:>-:->:--><>-:<:->>>->>>-:--:------_------ _ 
८ अश 7" व, 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
षष्ठोऽध्यायः २१९ . 


~ ~ ha € चब ७७ ~ 
में हे ओर परमेश्वर सर्व ब्रह्माण्डों में व्यापक है इस प्रकार का 


व्याप्य व्यापक्रभाव समझनेवाला परमात्मा के स्वरूपज्चानमें संशय 
को प्राप्त नहीं होता ॥ नक 
९ भू > शृ तज ता ल्य न्‌ म 
सवश्ूतार्थत या भा भजत्यकत्वमास्थतः । 
र थ्‌ षे To A REA ९४ ७. 
सवथा वतमीर्नाञप स यागामायवत्तत ३१॥ 
पद्‌ ०--सर्वभूतस्थितं । य! । मां। भजञति। एकत्वं । आस्थितः । 
सर्वथा । वत्तमानः । अपि । सः । योगी । माये । वर्षते ॥ 
पदार्थ--( यः) जो योगी (मां) मुझको ( सर्वभूतस्थितं) सव 
भूतो में स्थिर जानकर (एकत्व ) मेरे एकत्व में (आस्थितः ) स्थिर 
होकर (भजति) सुझको भजता है (सः योगी) वह योगी (सर्वथा. 
वर्तमान: अपि) सब प्रकार के काम करता हुआ भी (माये) मेरे 
में (वत्तेते) वत्तेता है ॥ 
भाष्य" एक त्वआस्थितः » के अर्थ यह हें कि जो 
परमात्मा में एकत्व मानताहै अर्थात नानां ईश्‍वर नहीं मानता जैसा 
कि उपानेषद में लिखा है :--“ मनसेवेदमाप्रव्य नेहना- 
नास्ति किंचन। मत्योः स मंत्युंगच्छति यइहनाने- 
वपञ्याति ” कठ० ४ । ११ अथे-वह ब्रह्म मनसे जानने योग्य 
हे उत्तभ नानापन कुछ नहीं, जो उस ब्रहम में नानापन देखता है 
बह मरण से मरणको प्राप्त है अर्थात्‌ मरमेशवर सर्वान्तर्यामी एक 
है उसमें नानापन नहीं, इस मकार के एकत्व को यहश्योक वर्णन 
करता हे । मधुसूदन स्वामी इसके यह अर्थ करते हैं कि तत्‌ पद्‌ 
और त्रे पदका अर्थ निरूपण करने के अनन्तर “तत्त्वमसि” 
इस वाक्य के अर्थ को निरूपण करते हे ४ सवेषुभूतष्वाधि- 
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छान तया स्थितं सवांनुस्यूत सन्मात्रं मामीइवरं त 
त्पदलक्ष्यंस्वेनत्वंपदळक्ष्येणसहेकत्वमत्पन्ताभे- 


द्‌ मास्थितः सन्‌ घटाकाशो महाकाइा इत्यत्रेवो 
पाथिभेद निराकरणेन नि्चिन्वन्‌ योभजतिअहं 


` -्रह्मास्मितिवेदान्त वाक्यजेन तत्त्वसाक्षात्कारेणा 


परोक्षीकरोति” म° स० अर्थ--सब भूतो में अधिष्ठान 
रूप से स्थित ओर सब भूतो में ओतमोत सन्मात्र में परमेश्वर हूं 
उस मुझ तवपद के लक्ष्य को (स्त्र) जो त्वं पदका लक्ष्यजीव उस 
के साथ एकल अर्थाव्‌ असन्त अभेद को भाश्च हुआ घटाकाश 
ओर महाकाश इन दोनों की उपाधियों के हटादेने से जेसे उन 
दोनों आकाश की एकता हो जाती है इसी प्रकार मेरी और 
जीवकी एकताकोनिश्चयकरताइुआजो मुझको “ अहेब्रह्मास्मि” 
इस वेदान्त वाक्य से तत्प्रसाक्षात्काररूप से अपरोक्ष करता है 
= ~ २९ ° कप खक 
वह सुझ भजता ह । इन अथा का अश्ञ मात्र भी उक्त होक में 
नहीं, इक्षीलिये स्वामी शं० चा० ने भी इस एकत्व पर कुछ नहीं 
लिखा । स्वामी रामानुजने इसके अर्थ परमेश्‍वर के साम्यभावके 
डु FTC CSAC हि. & ल टक 
कियेईेजेसाके :--“ सर्वदामत्साम्यंएवपड्यतीत्यर्थः " 
बह योगी सवेदाकाल परमेश्वर के धर्मों को उपलब्ध करके उस 
के सम हो जाने को देखता है ॥ 
. सं०- अब आगे के इलोक में योगी की सबभूतों में समदृ्टि 
का विधान करते हैं :-- 


आत्मोपम्येन सर्वत्र समें पश्यति यो5जैन। 
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° ~ ५ छल च 

उखवायादवादुख सयागा परमा मत! ३२ 

पद०---आत्मोपम्येन । सर्वत्र । समं। पश्याति । यः । अजुन । 
सुख । वा । यदिवा । दुःखं । सः | योगी । परमः। मतः ॥ 

पदार्थ--( आत्मौपम्येन ) अपनी उपमा से अर्थात्‌ जेसे अपने 
आप में सुख दुःख होते हैं इस प्रकार (सर्वत्र ) सब स्थानों में 
(यः) जो योगी, हे अजुन (सुखं) सुख हो (वा यदिवा दुःखं ) 
अथवा दुःख हो, उसको जो ( समं ) सम समझता है ( सः योगी) 
बह योगी ( परमः मतः ) परमयोगी समझा जाता है ॥ 

भाष्य--इस छोक के यह अर्थ स्पष्ट हैं कि जो पुरुष अपने 
समान दूसरे प्राणियों का सुख दुख देखता है वह परमयोगी 
है अर्थात्‌ जैसे अपने आत्मा के प्रतिकूल काम करने से अपने 
को दुःख होता है इस प्रकार दूसरे के प्रतिकूल भी नहीं करना 
चाहिये । मायावादियों ने इस आशय को बदलकर जीबत्रह्म की. 
एकता सिद्ध करने के लिये सारा वल इसी पर लगा दिया है 


देखोः--“ब्र्मवेदब्रह्मेवभवति” १९ १। १९ “भिद्यते 
हृदयग्रन्थिश्छियन्तेसवेसंशयाः । क्षीयन्तेचास्य 
कर्माणितस्मिन्हष्टेपरावरे ” “योवेदनिहितंगुहायां 
परमेव्योमन” “सोऽश्रुतेसवोनकामान्सहब्रह्म 
णाविपञ्चिता ” “ तमेवविदित्वातिस्ृत्युमेति” 
इत्यादि अनेक उपनिषद्‌ वाक्य लिखकर मधुसूदन स्वामी ने इससे 
जीबन्रह्म की एकता सिद्ध की है, पर इस खोक में जीवन्रह्म की _ 


एकता के लिये अर्थाभास करने का भी स्थान नहीं, इसलिये 
स्वामी शं० चा० ने इस खोक में आत्मवत सर्व प्राणियों में समता 
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का ही व्याख्यान किया है। उनके चेछों ने इस शमविधि के 
व्याख्यान से भी लाभ उठाने का यह प्रकार सोचा हे कि इस 
शमावाधे को जीवब्रह्म की एकता विषय में लगा दिया जाय 
और वह इस प्रकार से लगाया है कि!-“तत्वज्ञानसनो 
~ A Ne a 
नाशवासनाक्षय हान सं शमावाध होता ह। तल - 
“ज्ञान का लक्षण इनके मत में यह है कि यह सब द्रेतप्रपंच सच्चि- 
दानन्दादि लक्षण वाले ब्रह्म में माया से काट्पत होने के कारण 
मिथ्या है, एवं जब ब्रह्म से भिन्न सव वस्तुओं को योगी 
मिथ्या जान लेता हे तब मनका नाझ होजाता है ओर फिर 
रागद्वेषादि वापनाओं का नाश होजाता हे, इस प्रकार तत्त्वज्ञान 
और ( मनोनाश्च ) मनका नाश (वासनाक्षय) रागद्रेषादै बास- 
नाओं का क्षय यह तीनों बातें शमविधि में कारण हैं, यदि इनकी 
मानी हुई एकात्मवाद की यहां शमविधि होती तो उक्त लोक में 
“समंपरयति यह वाक्य निष्फल होजाता, क्योंकि इनके 
मत में मनके नाश ओर वासना के क्षय होने पर कोई बस्तु ही 
नहीं रहती, फिर कोन किसको आामविधि से देखेगा और कोन 
अपने दुःख के समान दूसरे के दुःख को जानेगा। यह व्याख्यान 
वाशिष्टादि आधुनिक ग्रन्थों से लेकर मधुसूदन स्वामी आदि टी- 
काकारों ने यहां भर दिया हे, वास्तव में समदृष्टि से देखने के 
यदि यह अर्थ होते कि एक ब्रह्म से भिन्न अन्य कोई वस्तु नहीं 
तो उत्तर शछोक में द्रेतवाद के योग का निरूपण न किया जाता 
ee बनवा .__ . 

याऽययागस्त्वया प्रोक्तः साम्यंन मधुसूदन | 

% (^ ९ ति i 
एतस्याहनपश्यामि चंचरत्वात्स्थितिस्थिरां 
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पद्‌०--यः। अयं । योगः । खया । प्रोक्तः । साम्येन। मधुसूदन। 
एतस्य । अहं। न। पश्यामि । चंचलत्वाव्‌ । स्थिति । स्थिरां ॥ 
 भाष्य--हे मधुसूदन ( साम्येन) समता वाला (यः) नो 
( अयं ) यह ( योगः ) योग ( त्वया ) तुमने (प्रोक्तः ) कहा है 
( एतस्य ) इस योग की ( स्थिरांस्थिति ) स्थिर स्थिति को (अहं) 
में ( चचलत्वात्‌ ) चंचलता के कारण ( नपश्यामि ) नहीं देखता ॥ 
चंचळंहिमनःक्ृष्णप्रमाथि बलवद्दृढम्‌ । त 
स्याहं निग्रह मन्ये वायोरिव सुदुष्करम्‌३४॥ 
पद्‌०--चंचळं । हि। मनः । कृष्ण । प्रमाथि । बळबत्‌। दृट्‌ । 
तस्य । अह । निग्रह । मन्य । वायाः । इव । सुदुष्करं ॥ 
पदार्थ--हे कृष्ण (हि) निश्चय करके ( मनः ) मन (चंचळ ) 
वड़ा चंचल हे (प्रमाथि) शरीर ओर न्द्रया का मथन कर 
डालता है अर्थात्‌ विक्षेप करके परवश कर दता इई, फिर कसा ह 
( बळवत्‌ ) बड़ा बलवान हे ( हढं ) वड़ा दृढ हे ( तस्य ) उस मन 
का ( अहं ) में ( वायो! इव ) वायु के समान (सुदुष्कर ) बड़े दुःख 
से ( निग्रहं ) रोकना ( मन्ये ) मानता हूँ, अथाव जस वायु सूक्ष्म 
होने से बड़े दुःख से रोका जाता हैं इस भकार मन भी अति दुःख ` 


२ 


से रोका जाता है ॥ . प ६.६6. 
सं०--श्रीकृष्ण जी कहते हैँ कि यह बात ठीक है मन एसा 
ही चंचल है | | 
श्रीभगवानुवाच 


असंशयं महावाहो मनोहानग्रहंचलम । अ 
म्यासेन तु कोन्तेय वैराग्यण च शह्यती।२ श 
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पद्‌ ०--असंशयं । महावाहो । मनः । दुनिंग्रहं । चलं । अभ्या- 
सेन । तु । कौन्तेय । वैराग्येण । च । ग्रह्यते ॥ | 

पदार्थ-( महाबाहो) हे बड़े वळ वाले अजुन ( असंशयं ) 

समें सन्देह नहीं कि ( मनः ) मन ( दुनिंग्रह ) बड़ दुःख से बश 

किया जा सक्ता हे ( चले ) चल दात्त वाला हे, हे कान्तय (तु) 
“निश्चय करके ( अभ्यासेन) अभ्यास से (च ) आर ( वराग्यण) 
वैराग्य से (गह्ते) वशीभूत किया जासक्ता है अन्यथा नहीं ॥ 

सं०--जिसने अपने मनको वश नहीं किया उसको उक्त 
प्रकार का योग कठिन है, इस वात को आगे कोक में कथन 
करते हैं! 


असयतात्मनायागाइष्प्रापहतममातः। 
वश्यात्मना तु यतताशक्याऽवाप्तुस्ुपायतः॥ 


: पद०--असंयतात्मना । योगः। दुष्प्रापः । इति । मे । मतिः ।- 
वञ्यात्मना । तु । यतता । दाक्यः। अवाप्तुं । उपायतः ॥ 

` पदार्थ--( असंयतात्मना ) जिसका मन अपने आधीन नहीं 
है उसको ( योगः) उक्त समाधिरूपी योग ( दुष्प्रापः ) बड़े दुःख 
से प्राप्त होता हे (इति मे मतिः) यह मेरी सम्मति हे (बझ्यात्मना) 
जिसने अपने मनको वश किया हे तु) ओर ( यतता ) यत्रशील 
-हे उसको ( उपायतः) उपाय से यह योग ( अवाप्तुं ) प्राप्त होने 
को ( शक्यः ) योग्य है अर्थात्‌ उसको प्राप्त हो सक्ता है ॥ 

सं०--अब इस बात का वर्णन करते हैं कि जो श्रद्धालु मन 

की चंचलता के कारण योग से भ्रष्ट हो जाता है वह किस गति 
को आस्त होता है! . 
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TF अज्ञुनउवाच | 
अयतिः श्रड्योपेतोयोगाचचडितमानसः। अ 


° aR , FN ~ 

प्राप्य योगससिडि कांगतिक्षष्णगच्छाति ३७ 

पद्‌०--अयतिः श्रद्धया । उपेत्‌ः। योगात्‌ । चर्लातमानसः। 
अप्राप्य । योगसंसाद्व । कां । गति। कृष्ण । गच्छात ॥ 

पदार्थ-हे कृष्ण (अयतिः) जो पुरुष यत्रशील नहीं है (अ्रद्धया 
उपेतः) श्रद्धा से युक्त है अर्थाव्‌ योग में श्रद्धालु है ओर (योगात) 
योग से (चलितमानसः) गिरगया है मन जिसका (योगसंसिद्धि) 
योग की सिद्धिको ( अप्राप्य ) प्राप्त होकर ( कां गात ) किस 
गति को ( गच्छति ) प्राप्त होता है ॥ 

| 00 ~ (~ ~ ई | 20. 
कचिन्ना मर्यावेश्रष्टाश्छन्नाभ्रासव नश्यात | 
अप्रतिष्ठो महाबाहो बिमूढो ब्रह्मणः पथि।३८ 

पद०--कच्चित्‌ । न। उभयविश्रष्ट: । छिन्नाभ्रे । इव। नश्यति। 


अप्रीतष्ठ; । महावाहो । विभूढः । ब्रह्मणः । पथि ॥ व 
पदार्थ--हे महावाहो (कन्निव्‌) क्या (उभयावेश्रष्टः ) कमयाग 


और ज्ञानयोग दोनों से गिरा हुआ पुरुप (छिन्नां इव) बड़े मघ. 


से फटे हुए बादल के छोटे टुकड़े के समान (न नश्यति )नाशका 
प्राप्त नहीं हो जाता, जो (ब्रह्मणः ) परमात्मा के ( पथि ) हान 
और कर्मरूपी मा में (विमूढः) मोह को प्राप्त है अथात्‌ अज्ञाना 


है ओर ( अप्रतिष्ठः) अप्रतिष्ठित है अथात्‌ साधन हीन है । 


एतन्मे संशयं कृष्ण ठेत्तुमहस्यशेषतः ॥ ४ । 
त्वदन्यः संशयस्यास्य छेत्ता नद्युपपचत!२ ५ 


पद०---एतव । में । संशय । कृष्ण । छत्तं। अहसि। अशिषतः। 
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त्वदन्यः । संशयस्य । अस्य । छेत्ता न। हि। उपपद्यते ॥ 

पदार्थ--हे कृष्ण ( एतव) यह (मे) मुझको ( संशयं ) संशय है, 
इस संशय को ( अशेषतः ) सवे प्रकार से ( छेत्तुं ) छदन करनेको 
( अहैसि ) तुम समर्थ हो ( त्वदन्यः ) तुम्हारे से भिन्न (अस्य संश- 
` यस्य ) इस संशय का (छेत्ता ) छेदन करने वाला ( हि) निश्चय 
करके (न उपपद्यते ) कोई नहीं मिलसक्ता । 


श्री भगवानुवाच 
6 ३ ७. # ~ 
पाथ नवहनाझुनन वनाशस्तस्यावद्यत । | 
नहिकल्याणकृत्कश्रिहुगेतिंतातगच्छति।९० 
पद०-पार्थ । न । एव। इह । न। अमुत्र । विनाशः। तस्य । 
विद्यते न। हि। कल्याणकृत । काश्चव्‌ । दुगोत । ताता गचछति ॥ 
` पदार्थ-हे पार्थ ( एव ) निश्चय करके (इह) इसलोक में (तस्य) 
उस पुरुष का ( विनाशः ) नाश (न विद्यते) नहीं होता और 
(न अमुत्र ) न दूसरे जन्म में, ( तात ) हे शिष्य (हि) इसाळये 
(कश्चत्‌) कोई एक ( कल्याणकृत्‌ ) शास्त्र विहित कमे करने 
चाला ( दुर्गति) दुगेति को ( न हि गच्छात) प्राप्त नहीं होता । 
भाष्य-कल्याणकारी कर्मों के करनेवाला जिज्ञासु चित्तकी 
चंचलता से यदि योगमार्ग से भ्रष्ट भी होजाता है अर्थात्‌ निष्काः 
म कभ नहीं करसक्ता अथवा किसी मोह में आकर परमात्मा के 
.यथावत्‌ स्वरूप को नहीं जान सक्ता, वह भी दुर्गति को नहीं 
प्राप्त दोता,क्योंकि पूव शुभ संस्कार उसके बने रहते हैं जेसाकिः 
. “स्वल्पमप्यस्यधर्मस्यत्रायतेमहतोभयात्‌ 
शी०२। ४० में यह कथन किया है कि इस योमेरूपी धर्म का 
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अंशमात्र भी बड़े २ भय से रक्षा करता हे अर्थात्‌ वह अंशमात्र 
भी निष्फल नही जाता । | 

सं०-योगभ्रष्ट पुरुष की क्या गात होती है इस घातको आगे 
कथन करते हैं।-- 

उप प्र क, 

प्राप्यपुण्यकृतांछीकााषित्वाशाश्वतीःसमा' 
शुचीनांश्रीमतांगेहेयोगश्रष्टोऽमिजायते४१ 

पद्‌०-भप्य । पुण्यकृतान्‌। लोकान्‌ । उपित्वा । शाश्वतीः । 
समाः । शुचीनां । श्रीमतां । गेहे । योगञ्रएः । अभिजायते । 

पदार्थ-(पुण्यक्कृतान्‌) पुण्य करने वालों के ( लोकान ) छोकों 
को ( प्राप्य ) प्राप्त होकर (आाश्वतीः समाः ) चिरकालतक 
( उषित्वा ) वहां निवास करके ( शुचीनां) जो पवित्र लोग हैं 
और ( श्रीमतां) जो श्रीमान हैं उनके ( गेहे ) घर में ( योगश्रट) 
योगश्रष्ट पुरुष.( अभिजायत ) जन्म लेता हे ॥ . 

भाष्य-लोक शब्द के अर्थ यहां “ळोक्यतेइतिलोक:” 
जो दर्शन का विषय हो उसका नाम लोक हे अथात्‌ पुनजन्म . 
की दशा का नाम लोक है । वह पुरुष पुनजेन्म में उस दशा को 
प्राप्त होते हैं जिस दशा को पुण्यात्मालोग प्राप्त होते हैं अर्थात 
योगश्रष्ट पुरुषों का उत्तम जन्म होता दै । | 

| ~ A ०.२ 
अथवा योगिनामेव कुलेमवातेधीमताम्‌। 
"ण e i! 

एतडिदुछंमतरं लोकेजन्मयदीदृशम्‌॥४२ ` 

पद०-अथवा । योगिनां । एव । कुले । भवति । धीमतां । 


€ ० ha € ‘se ॥ र 
एतत्‌ । हि । दुलूभतरं। लोके । जन्म । यव ।३च्श 0 सर 
पदार्थ-अथवा (धीमतां ) बुद्धिवाळे ( योगिनां ) योगियो के 
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( कुले ) कुलमें (एव ) निश्चय करके ( यत्‌ इदृशं) जो यांग 
भ्रष्ठ पुरुष हे वह ( भर्वात ) उत्पन्न हाता ह (हि) निश्चय करक 
(लोके) लोक में (एतव जन्म) ऐसा जन्म (दुलमभतरं) दुर्म हाताई॥ 

भाष्य-इस द्वितीयपक्ष में अथवा कहकर इस बात को बोधन 
किया है कि “श्रीमतां” जो विभूति वाले राजा महाराजा है 
उनकी अपेक्षा से बुद्धिवाले योगियों के घर में जो जन्म है वह 
आतिदुलूभ है और “धीमतां” बुद्धिवाला विशेषण नो योगियों 
को दिया है वह ज्ञानकर्म के समुचय के अभिप्राय से हे अथात्‌ 
बह कर्मयोगी भी हैं और ज्ञानयोगी भी हैं जेसाकि “ सांख्य- 


योगोएथग्बाळाःप्रवदान्तिनपणिडताः” गी? ५। ४ 


इत्यादि छोकों में सिद्ध कर आए हैं । 

o_O ७ ७ 6 ७... ऊ ७. a 
तत्रतबाडेसयोग ठभतपावदाहकम्‌ ॥ 
यतते च ततो भूयः सासडा करुनन्दन॥४२ 

पंद०-तत्र । तं । बुद्धिसंयोगं । लभते । पोर्वदेहिक । यतते । च । 
` ततः । भूयः । संसिद्धों । कुरुनन्दन॥ 
पदार्थ-हे कुरुनन्दन ( तत्र ) पूर्वोक्त कुलों में जन्म पाकर 


(तं बुद्धिसंयोगं) उस बुद्धि संयोग को जो पूर्व संस्कारों से योग- _ 


रूपी बुद्धिका संयोग हे उसको ( लभते) वह पुरुष लाभ करता 
है, वह कैसा बुद्धिसेयोग है ( पोवेदेहिक ) जो पूवदेह में लाभ 
किया गयाथा (ततः) उसके अनन्तर ( भूयः ) फिर ( संसिद्धो) 
मुक्ति क्रे लिये वह पुरुष ( यतते ) यन्न करता है ॥ 

सं०-पूर्व जन्म की बुद्धि इस जन्म में कैसे आजाती है! उत्तर 


पृवोभ्यासेनतेनेवह्ियतेह्यवशोऽपि सः। _ 
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~ 
जिज्ञासुरपियोगस्य शब्दत्रह्मातिवत्तते॥ ४४ 
पद्‌०-पूर्वाभ्यासेन । तेन । एव । हियते हि । अवदा! । 
अपि। सः । जिज्ञासुः । अपि । योगस्य । शब्दत्रह्म । अतिवर्तते ॥ 
पदार्थ--( तेन ) उसी ( पूवोभ्यासेन ) पूर्व जन्म के अभ्यास 
से ( एव ) निश्चय करके ( अवराः आपि ) अवश्यमेव (सः) वह 
पूर्वे संस्काररूपी योग ( हियते ) इस जन्म में लाया जाता है 
( योगस्य ) उस योग का ( जिज्ञासुः अपि ) जिज्ञासु भी अर्थात्‌ 
जानने की इच्छा करने वाला भी (शब्दनब्रह्म ) जो प्रकृति है 
( अतिवत्तेते ) उसके बन्धनों से छूट जाता हे॥ 
भाष्य--शङ्करमत में “ दाब्दब्रह्म ” के अर्थ वेदके किये हैं 
और आशय यह निकाला है कि योग को जो सीखने वाला है 
बह भी “हीव्दन्रह्म” जा वेद हे उसको अतिवत्तते नाम दूर 
कर देता है अथात्‌ उसके बन्धन से नियुक्त होजाता है, ओर जो 
योग को टीक २ जानचुका हो उसकी तो कथा ही क्या । यह 
अथे यहां गीता के आशय से सर्वथा विरुद्ध हैं, यदि गीता का 
आशय वेदमागे. को छुड़ाकर लोगों को निरवेन्धन बना दून का 
होता तो :--““ यः शास्त्रविधिमुत्सृञ्यवतेतेकामका 
रतः” गी० १६। २३ इत्यादि =छोकों में शास्त्र की मर्यादा को 
त्यागने का दोष न कहा जाता और नाही “यावानर्थ उदपा 
ने स्वतः संप्लुतोदके” गी० २। ४६ इत्यादि कोकां में 
वेट को सव अथां का भण्डार माना जाता । शब्दगुणकभ्रह्म= 
शब्दबह्म-शब्द, स्पर्शादि गुणों वाला जो ब्रह्म हे उसको नाम 
शा्दभह्म है। सो ऐसा ब्रह्म प्रकृति है, इसलिये शब्दत्ह्म के 
` अर्थ यहां प्रकृति के हैं । ओर जेसाकि स्वामी रामानुज ने भी यह 
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छिखाहै कि “ झाब्दाभिलाप योग्यं ब्रह्मपकृतिः” शब्द 
से जिसका कथन किया जाता है ऐसी प्रकृति को यहां शब्दब्रह्म 
कहा गया है, ओर उस प्रकृति के वन्धन से वह योगी पुरुष 
आगे बढ़ जाता है, इस लिये “शब्दब्रह्मातिवत्तेते ” कहा 
गया हे । यह अर्थ युक्तिसिद्ध भी प्रतीत होते हैं ओर वह युक्ति 
यह हे कि योगी के लिये बन्धन प्रकृति का ही हे बेद विचारे का 
क्या बन्धन! उसने तो यथावस्थित वस्तु को प्रतिपादन करदेना 
है अर्थात्‌ जो वस्तु जेसी हे उसको वेसा ही प्रतिपादन करना है, 
इसलिये योगीके लिये इस छ्लोक में वेदमारग त्यागका उपदेशनही॥ 
सं०--फिर उस योगी को क्या फल होता हे! उत्तर-- 


प्रयत्लाद्यतमानस्तु योगी संशुडकिल्बिषः । 
अनेकजन्मसंसिडस्ततोयातिपरांगतिम्‌४६ 


पंद०--पयत्नात्‌ । यतमानः। तु । योगी । संशुद्धकिल्बिषः । 
अनेकजन्मसंसिद्धः । ततः। याति। परां । गति ॥ 

पदाथे-( प्रयत्नाद्‌ ) अष्टांग योगरूपी साधनों के यत्न से 
( यतमानः ) यन्न करता हुआ (तु) निश्चय करके ( संशुद्धकि- 
ल्विषः ) भले प्रकार शुद्ध हो गए हैं पाप जिसके अर्थात निष्पा- 
पात्मा योगी ( अनेक जन्म संसिद्धः) अनेक जन्म के किये हुए 
साधनों से जो सिद्धि को प्राप्त हे ( ततः ) उसके अनन्तर (परां- 
गति ) परागति जो मुक्ति हे उसको (याति) प्राप्त होता है ॥ 

सं०--अब उस योगी का महत्व वर्णन करते हैं ॥ 


| तपस्विभ्योऽधिकोयोगी ज्ञानिभ्योऽपि मतो 
ञुधिकः। कमिभ्यश्चाधिकोयोगी तस्माद्योगी 
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मवाञुन ॥ ४६॥ 


पद ०--तपस्तिभ्यः । अधिकः । योगी । ज्ञानिभ्यः । अपि । 
मतः । अधिकः । कर्मिभ्यः । च । अधिकः । योगी । तस्मात्‌ । 
योगी । भव । अजुन ॥ 


पदार्थ--योगी ( तपस्विभ्यः ) तर्पास्वयो से (अधिकः) बड़ा 
है ( ज्ञानिभ्यः अपि ) ज्ञानियों से भी (अधिकः ) बड़ा (मत!) 
माना गया है (च) और ( कर्मिभ्यः ) कर्मियों से भी ( अधिकः) 
बड़ा है ( तस्माद्‌ ) इस लिये हे अज्ञुन तु ( योगीभव ) योगीवन ॥ 
भाष्य--इस कोक में इस वातको सिद्ध कर दिया कि योगी 
शब्द यहां केवळ कर्मी के लिये नहीं आया किन्तु जो ज्ञान और 
कम को साथ २ करता है उसके लिये योगी शब्द आया है, इस 
लिये केवल ज्ञानियों से और केवळ कर्मियों से योगी को मिशन 
कर दिया है और भिन्न भी यहां तक कि जो सच्चे दिल से पर- 
मात्मा की भक्ति करने बाला योगी है वही परमात्माको प्याराहे॥ 
| o > & ऱ्य 
योगिनामापि सर्वेषां महतेनांतरात्मना । श्र 
उ» 

ड्वावान्भजते यो मां स में युक्ततमामतः४७ 
पद०--योगिनां । अपि । सवेषां । मर्हुतन । अन्तरात्मना । . 

श्रद्धावान । भजते। यः। माँ । सः । मे । युक्ततमः । मतः ॥ 
पदार्थ--( सर्वेषां ) सव ( योगिनां ) योगियों में से ( मदूतन ) 
मरे विषयक (अन्तरात्मना) जो चित्तर्दात्त लगाकर ( श्रद्धावान ) 
' श्रद्धा वाला (यः ) जो ( मां) सुको (भजते) मास होता है (सः) 
बह (मे) सुको ( अपि ) भी ( युक्ततमः ) श्रेष्ठ योगी ( म ) 

अभिमत हे ॥ क 
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भाष्य--इस छोक में सब योगियों में से उस योगी को श्रेष्ठ 
माना है जो एक मात्र परमात्मा को अवलम्बन करके अपनी 
ित्तर्हात्त का निरोध करता है । जेसाकि;-- एतदालंबनं 
कृ क ७ 6 री ह पक. 
श्रेप्रमतदालम्बनंपर एतदालबनज्ञात्वा ब्रह्मलाक 
महीयते” कठ० २ । १७ अर्थ--ओं० अक्षर का अर्थ जो 


परमात्मा हे वही श्रेष्ठ अवलम्बन हे ओर बही सबसे बड़ा अवल- 
- स्वन हैं इस अबलम्बन वाला पुरुष ब्रह्मलोक में अर्थात्‌ ब्रह्म 


ज्ञांनियों में श्रेष्ठ समझा जाता हे, इस आशय को लेकर कृष्णजी | 


न “मद्रतेनान्तरात्मना” यह शब्द कहा हे अर्थाद्‌ एक 

मात्र परमात्मा द्वारा जो चित्तदृत्ति निरोधरूपी योग करते हैं वह 

योग परमात्मा को अभिमत हे । अस्मच्छब्द के यहां वही अथ ह 

जो पीछे हम कई एक स्थलों में कर आए हैं अथाव परमात्मा क 

धर्मों के! धारण करने के कारण कृष्णजी अपन आपको परमात्मा 
| ओर से कथन करते हें ॥ 


a gna 


ननु-जब  योगश्चित्तद्धात्तेनिरोधः ” इस लक्षण 
योग एक ही प्रकार का हे तो सब योगिंयो में से एक प्रकार के 
` योगी को क्यों श्रेष्ठ कहा! 


उत्तर-चित्तदृत्तिनरोधरूपीयोग बहुत भकार के हैं इस बातको 


योग शास्त्र ने भी माना हे जेसाकि “ प्रच्छृदन विधारणा- 
कयां वा प्राणस्य” यो० १। १। ३४ अर्थ-प्राण को बाहर 


निकालने और भीतर लेजाने से चित्तद॒त्ति का निरोध होता है. 


' अर्थात्‌ एक प्रकार का निरोध प्राणायाम से होता हे ओर दूसरा 
विषयवतीवाप्रद्त्तिरुत्पन्नामनसःस्थितिनिर्बान्धि 
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(तस्य एव) उसी का (शामः कारणं उच्यते) शम कारण कहा 
जाता है ॥ | 

. भाष्य--प्रथम चित्तर्टात्त निरोध के लिये यमनियमादिकों की 
आव्यकता है औरं जव चित्तर्टाच निरोध होने लगता हे फिर 
केवळ शम जो मनका निरोध है वही कारण कहा जाता है, इस 
प्रकार कर्म और शम साधनप्रधान होने से भी योग और संन्यास 
का भेद नहीं । जैसा आगे भी कहते हैं ;-- | 


~ AEN 


, यदा हि नेन्दरियार्थेछु न कमस्वनुषजञते । 


EY 


© he र “4 
सर्वसंकल्पसंन्यासी योगारूढस्तदोच्यत। ४ 
पद०--यदा। हि। न । इन्द्रिबथेषु। न । कर्मसु । अनुषज्जंते । 
सर्वसकस्पसेन्यासी । योगारूढः । तदा । उच्यते ॥ 

पदार्थ--( हि ) निश्चयकरके (इन्द्रिया ) न्द्रयं के शब्द, 
स्पर्श, रूपादि विषयों में (यदा ) जब ( न्‌ अनुषञ्ते ) संगको मा 
नहीं होता ओर जव (कर्मसु न अनुंपजते ) कर्मों में संगकों मास 
नहीं होता (सर्वेसंकट्पसंन्यासी ) और सब संकल्याका कर द्या 
है साग जिसने, ऐसा पुरुष (तदा) तब (योगारूढ' उच्यते ) योग 
पर आरूढ अर्थात्‌ योग को प्राप्त कहा जाता हैं । इस मकार योगा 


™ 


रूट होकर पुरुष को चाहिए कि वह अपन आत्माका उद्धार करे! 


उडरेदात्मनाऽऽत्मानं नात्मानमवसादयेत्‌ । 


 ग्रामेव ह्यात्मनोबंधु रात्मैवरिएरात्मनः (१ 


पद०--उद्धरेत । आत्मना । आत्मानं । न । आत्मान ) अवः 
सादयेत्‌ । आत्मा । एव । हि। आत्मनः । वन्धुः । आत्मा । एव। 
रिपुः । आत्मनः ॥ | 
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पदार्थ--( आत्मना ) आत्मिक बल से ( आत्मानं) विषय 
सागर में निमग्न अपने आत्मा को ( उद्धरेद ) निकाले (आत्मान) 
आत्मा को (न अत्रप्तादयत्‌ ) नीचे न इवाव (एव) निश्चय करके 
आत्मा ही ( आत्मनः) अपने आपका (बन्धुः) बन्धु ह आर 
( आत्माएव ) आत्मा ही (आत्मनः रिपु) अपने आपका दात्र हे ॥ 

सं०--किन लक्षणों बाला आत्मा अपने आपका वन्धु है ओर 
किन लक्षणों वाला आत्मा अपने आपका शत्र हे इस वात का 
आगे के #छोक में स्पष्ट करते हैं! 


बंघुरात्माऽऽत्मनस्तस्ययेनात्मेवात्मनाजितः 


NERS RS 
अनात्मनस्तशत्रत्ववत्ततात्मव शत्रुवत्‌ । । ६ 
पद्‌ ०--वन्धुः । आत्मा । आत्मनः ! तस्य । येन । आत्मा। एव। 
आत्मना । जितः । अनात्मनः । तु। शत्रुत्वे । वर्त्तत । आत्मा । 
एव । झात्रुवत्‌ ॥ | 
पदार्थ--( तस्य) उसका ( आत्मनः ) अपने आपका (आत्मा) 


अपना आप (बन्धुः ) सर्म्बान्ध हे (येन) जिसने ( आत्मना ) 


अपने आपसे (एव) निश्चय करके (आत्या) अपना आप (जितः) 


जीत लिया है ( अनात्मनः ) जिसने शपते शाह ¦ वशीभूत - 


नहीं किया उसके (तु) निश्चय करके ( दधुर? ) - :३म में (आ 
[a ~ gs य ९ क 
त्माएव ) आत्मा ही ( शत्रुवत्‌ ) शत्रु के समान (६६: ) वचता ह॥ 
भाष्य--जिसने अपने आपको जीत लिया एं उसका अपना 
आप उसका सम्बन्धि हे ओर जिने अपना आप नहीं जीता 
उसका अपना आप उसका शत्र हे ॥ 


जितात्मनः प्रशांतस्य परमात्मा समाहितः। 
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जशीतोष्णसुखदुःखेषु तथामानापमानयोः।७ 


पद०--लिता[त्मन! । प्रशांतस्य । परमात्मा । समाहितः । शी- 
तोष्णसुखर जेर ! तथा । मानापमानयोः ॥ 

पद[+- जताहमम) ) जीत लिया है आत्मा जिसने, फिर 
कैसा दे कि ८ (:शान्वस्य) शान्त चित्त वाला है, उसकी 
(समाहितः) समाये में परमात्मा आरूढ होता है, वह प्रशान्त 
चित्त केसा है, जिसने ( शीतोष्णसुखदुःखेषु ) शीत, ऊष्ण, सुख, 
दुःख में ( तथा ) तेसे ही ( मानापमानयोः ) मान अपमान में अपने 
आपको जीत लिया हे । फिरु वह योगी केसा है! 


ज्ञानविज्ञानतृप्तात्माकूटस्थोविजितेन्द्रिय: । 
युक्तइत्युच्यतेयोगी समलो ष्टाइमकाचनः<॥ 


पद्‌ ०--ज्ञानविज्ञानवृप्तात्मा । कूटस्थः । विजितन्द्रियः। युक्तः। 
इति । उच्यते। योगी । समलोष्ट्राश्मक्रांचनः ॥ ब र 

पदार्थ--( ज्ञानविज्ञानतृप्तात्मा ) ज्ञान <शास्त्राक्त ज्ञान आर 
विज्ञान अनुभवरूप ज्ञान अर्थात्‌ परमात्मा का साक्ञात्कारूप 
ज्ञान, इस प्रकार के ज्ञान ओर विज्ञान से दस नाम संतुष्ट हे आ- 
त्मा जिसका, वह योगी केसा है ( कूटस्थः ) विषया के समीपस्थ 
होने पर भी विकार से शून्य है, ( विजितेन्द्रियः ) जिसने अपनी 
इन्द्रियों को जीत लिया है, फिर कसा है( समलोष्टाइमकांचनः ) 
लोए=मिट्टी, अह्म-पत्थर, कांचन=सुवण, जिसके लिये सम ह। 
इस प्रकार का योगी (युक्तः) योगारूढ (इति उच्यते) कहा 
जाता है ॥ क ह | 

भाष्य--इसका नाम पर वैराग्य है । अपर वेराग्य से इसका 
भेद यह हैं कि इसमें विज्ञान द्वारा तृप्तात्मा होने के कारण पर 
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मात्मा का साक्षात्कार हो जाता हे ओर उसमें केवल देखे ओर 
सुने इए भोगों से ही उदासीनता होती है, फिर वह योगी इस 


प्रकार का समदर्शी हो जाता हे जेसाकि अग्रिम छोक में वर्णन 


किया जाता हे! 


सुहृन्मित्रायुदासीनमध्यस्थहेष्यबन्धुषु । 


साधुष्वपि च पापेषु समबुडिरविशिष्यते॥९॥ | 


पद्‌०-सुह्ृन्तत्रार्युदासीनमध्यस्थद्रेष्यवन्धुषु। साधुषु । अपि 
च। पापेषु । समबुद्धिः । विशिष्यते ॥ 

पदाथ--( सुहून्मित्रायुदासीनमध्यस्थद्रेष्यवन्धुद ) सुहृद्‌=जो 
विना उपकार किये ओर विना पूवे जेट के सम्वन्ध से उपकार 
करता हो । मित्र--जो स्नेह के कारण उपकारक हो । अरिमजो 


स्वाभाविक द्रेष करता हो । उदासीन=जो दो विवाद करने वालों 


की उपक्षा करदे । मध्यस्थ=जो दो विवाद करने वालों की हित 
की इच्छा करने वाला हो द्वेष्य-जो अपकार किये जाने पर 
द्रेष करता हो । वन्धु=जो सम्वन्ध के कारण उपकार करता हो। 
इस प्रकार के सुहृद, मित्र, अरि, उदासीन, मध्यस्थ, द्रेष्य, और 
बन्धुओं में ( साधुषु ) शास्त्रोक्त करने वालों में (अपिच) और 
( पापेषु ) पापात्माओं में जो (समबुद्धः) समदृष्टे की बुद्धि 
वाला हे बह ( विशिष्यत ) सबसे उत्कष्ट योगी है । इस प्रकार 
योगारूढ का लक्षण ओर फल कहके अब उसके योग के अंगों 
का वर्णन करते हे !-- 


योगीयुंजीतसततमात्मानं रहसि स्थितः । 
एकाकी यतचित्तात्मा निराशीरपरिग्रहः। १० 
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द्‌०--योगी । युंजीत । सततं । आत्मानं । रहसि । स्थितः। 
एकाकी । यतचित्तात्मा । निराशीः । अपरिग्रहः ॥ 
पदाथ--( योगीआत्मानं ) योग करने वाळा अपन आत्मा का 
( सततं) निरंतर ( रहसि स्थितः) एकान्त में स्थित हुआ २ (आ- 
त्मानं युजीत ) अपने आत्मा को योग के साधनां क साथ जाड 
कैसा योगी हे कि जो ( एकाकी ) अकेला रहता हे ओर (यत- 
चित्तात्मा) आधीन कर लिया हैँ अपना अन्तःकरण जसन, 
फिर केसा हे ( निराशाः ) जिसका तृष्णा नहा ह,आर ( अपरि- 
ग्रहः ) जो आवश्यकता से अधिक वस्तु पास नहा रखता ॥ 
सं०--अव निम्नलिखित दो छाक में यागा के आसन की 


विध वतलात ६ « 


शुचो देशे प्रतिष्ठाप्य स्थिरमासनमात्मनः । 
नात्युच्छितंनातिनीचैचेलाजिनङुशीत्तरम्‌ 


पद्‌०--शुचो । देशे । प्रतिष्ठाप्य ॥[स्वर । आसनं । आत्मनः 
न। अति | उछिते। न । अत्ति। नाच । चलाजिनकुशा त्तर ॥ 

पदार्थ--( आत्मनः) अपनाए स्थिरं) स्थिर आसन (शुचोदेदा) 
अच्छे पात्र देश में (मातष्ठाप्य ) विछाकर अभ्यासकर, वह हे 
आसन हो जो (न अति उडतं) न बहुत ऊँचा हा और (नअ 
नीच) न बहुत नीचा हो, फिर केसाहा (चेलाजिनकुशो त्तरं ) सी 
कुशा विछाए, फिर स्टक चप और उसके ऊपर कपडा 


~ नर | 
तत्रकाग्रमन कत्वायतचित्तान्द्रयाक्रव 
उपविश्यासन युज्य योगमात्मविशुद्धय। १९ 


- ३ 
पद ०--तत्र । एकाग्र । मन, । कुत्वा । यतचित्त द्रयाक्रिय 
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उपविश्य । आसने । युञ्यात्‌ । योगं । आत्मविशुद्धये ॥ 


पदार्थ--(तत्र) उस आसन पर (मनः ) मनको ( एकाग्रेकृत्वा ) * 


एकाग्र करके ( यतचित्तेन्द्रिय क्रियः ) स्त्राधीन कर लिया है अपना 
चित्त ओर इन्द्रियों की क्रिया जिसने, ऐसा योगी (आसने उप- 
विश्य ) उस आसन पर पेठकर (आत्मविशुद्धये) आत्मा की शुद्धि 
के लिये (योगं ) योगरूप जो समाधि है उप्तका (युंजाव ) अभ्यास 
करे। नेसा कि “ हृर्यतेत्वययावुडयासूक्ष्मयासूक्ष्म 
दिभिः” इस उपनिषद्वाक्यम वर्णन किया हे कि सूक्ष्मबुद्धि 
वालों से वह देखाजाता है अर्थात्‌ समाधि में एकाग्र चित्तवालों 
से ही वह परमात्मा देखाजाता हे ॥ 
सं०--अब इस वातका कथन कियाजाता हे कि उस समाधि 
के आसन पर किस प्रकार से शरीर को स्थिर रखे? 
> ON ७. As ° € 
सम कायांशराग्राव धारयन्नंचल स्थर: । 
oe ~ ९ ७ ४७ 
संप्रेक्ष्यनासेकाग्रस्वादिशश्रानवलोकयन्‌१ ३ 
पद०--प्तम । कार्याशरोग्रीबं । धारयन्‌ । अचलं । स्थिर! । 
: संप्रेक्ष्य । नासिकाग्रं । स्वं । दिशः । च । अनवलोकयन्‌ ॥ 
पदाथ-(कायाशिरोग्राव) काय=शरीर, शिर=मास्तिष्क, ग्रीवा= 


गद्न,इनक्रां समान (स्थरः) स्थिर ओर (अचछ)निश्चलता के साथ 


(धारयन्‌) धारण करता हुआ ( स्वं) अपनी ( नासिकाग्रं ) नासिका 
के आग क भागको (संभेक्ष्य) देखकर (दिशः) जो पूर्वोत्तराद 
दिशाएं हैं उनको (अनवलोकयन्‌) न देखता हुआ योगसेयुक्तहो॥ 


CNN IES 


` मरशातात्माविगतमाब्रह्मचारब्रते स्थतः । 
मनः संयम्य मचित्तायुक्तआसीत मत्परः।१४ 
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पद०--प्रशान्तात्मा । त्रिगतभीः । ब्रह्मचारित्रते । स्थितः । 
मनः । संयम्य। मञ्चित्तः । युक्तः । आत्तीत । मत्परः ॥ 

पदार्थ--फिर वह कैसा योगी है कि (प्रशान्तात्मा) शान्त है 

आत्मा जिसका (विगतभीः) दूरहो गया है भय जिसका, अर्थात्‌ .- 

भयसे रहित और (ब्रह्मचारिव्रते) ्रह्मचारियोंके व्रत में (स्थितः) 

जो स्थिर हे और (मनः संयम्य) मनको रोककर (मच्चितः) मुझ 

परमात्मा में चित्त है जिसका और (मत्परः) में ही हूं परमस्थान 

जिप्तका, ऐसायोगी (युक्तःआसीत) संम्रज्ञातादि योगों के साथ 

युक्त हो ॥ 

भाष्य--संभज्ञातयोग उसको कहते हैं जिसमें वितर्क, विचार 

ही रहती हैं अर्थात्‌ संप्रज्ञात 

[नवींज समाधि ` 

नहीं कहते और असंप्रज्ञात में यह बीज नहीं रहते इसालये इसका 
नाम निवीज समाधि है ॥ | 

ननु--इस छोक में कृष्ण जी ने “ मच्चितः” कहा दै इस 


he 


से पाया जाता है कि समाधि में 


^ ३०७ 


आनन्द, अस्मितारूप चार र्टात्तयें वनी रहती 
हि 


~. च 


9) 


भी कृष्णजी का ही ध्यान किया 


'जाता है ! उत्तर-यहां कृष्णजी ने अपने आपका प्रयोग परमेश्वर 


की तद्धर्मतापत्ति के अभिप्राय से किया है अर्थात परमेश्वर के 
अपहतपाष्मादि गुणों को धारण करके कृष्णजी ने ऐसा कहा हे 
न © €~ | ब्र इस 
अन्यथा “इंइवरप्रणिधानाद्वा ” यो° १।१।२३ इस सून 
में इश्वर की भक्ति से समाधि लाभ कथन किया गया है नकि: 
कृष्णजी की भक्ति से, और इर का लक्षण यह किया हेः- 
~. ° रुषवि वेशे < 
“ छेशकर्मविपांकाशयेरपराम्टृष्ट:पुरुषाविशेष , 
इञ्वरः » यो० १ । १-। २७अर्थ--अविद्यादि पांच छेश, और । 


*CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


- Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 

२०८ _ गीतायोगपरदीपाय्यभाष्य 

भले बुरे कर्म, और (विपाक) उन कर्मा का फल, और उस फलके 
अनुकूल जो सूक्ष्म वासनाएं हे उनका नाम आशय है । इन चारों 
का जिससे सम्बन्धन हो उसको ईश्वर कहते हें । यदि एसा ईश्वर 
कृष्णजी अपने आप होते तो यह न कहते कि ~ वहाने मे 
| ~ » गी०५५. कि मेरे आय: 5स सी 
व्यतीतानिजन्मानि ” गी?४५ कि पेरे बहुत जन्म व्यतीत 
हुए हैं। यदि यह कहा जाय कि जन्म धारण करने से भी इश्वर 
की क्‍या हानि! तो उत्तर यह है कि महापेंव्यास इश्वर को ज- 
न्मादि बन्धनों से रहित मानते हैं, देखो :- यथासुक्तस्यपू- 


र्वा वन्ध कोटिःप्रजायतेनेवमीइवरस्ययथावाप्रकृ- 
तिळीनस्योत्तराबन्धकोटिः संभाव्यते नवमीञ्व- 


रस्य ” यो? ११२४ व्या० भा० अथ-जिस प्रकार प्रकृति में . 


लीन पुरुष फिर वन्थकोटि में आजाते हैं इस प्रकार ईश्वर नहीं 
आता, वह सदा ही सुक्त और सदा ही ईशर है। यादे व्यासजी 


कृष्णजी को ईश्वर मानते तो वह कृष्णजी के बहुत जन्म वर्णन 


न करते । जब यह व्यास भाष्य ईइबर को सदा मुक्त कहता है और 
“ अधिष्ठानानुपपत्तेश्‍च”त्र* छखू० २।२। ३८ “करणा 
वच्चेन्नभोगादिक्यः” त्र° छू० २। २। २९ इसादि तरो में 
व्यासजी ईइवर के शर्रारधारण का खण्डनकरत हैं, तो फिर गीता 
में आकर व्यासजी की मति में क्या परिवतन हुआ जो ईइवरका 
जन्ममानने लग पड़े, व्यासजी के लेखों से ही यदि व्यासजी की 
गीता का व्याख्यान किया जाय तो “मच्चितः ” “ मत्परः” 


इसादि शब्दों का तार्प्यं कृष्णजी के ईश्वर होने का नहीं पाया 


जाता किंतु शबर के भावोंको प्राप्त होने से वामदेवादि ऋषियों 
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भिन्न २ ज्ञान होजाता है उसको विज्ञान कहते हैं जेसाकि स्वामी 
रामानुज ने छिखा दै कि “ विज्ञानंविविक्ताकार 
विषयं ज्ञानं यथाहं मङ्ग्यतिरिक्तात्समस्तचिदचि 
द्रस्तु जातान्निखिल हेय प्रत्यनीकतया ५ नवधि 
कातिइाया संख्येयकल्याणगुणगणनन्तमहावि- 
भूतितया च विविक्तः तेन विविक्तविषयज्ञानेन 


सहमत्स्वरूपावंषयज्ञानवक्ष्याम ” 

थै विज्ञान के अर्थ यहां विवेक के हैं अर्थात्‌ जीव ईश्वरको 
भिन्न २ जानलेना,परमात्मा से भिन्न जो सम्पूर्ण जड़ चेतन वस्तु 
हैं उन से परमात्मा भिन्न है ओर सम्पूर्ण हेय पदार्थों से भिन्न हे. 
विना अवधि की अधिकतावाले अर्थात बेहद जो अनन्तकल्याण 


७३१७ NN 


गुण हैं उनशुणों के भेद से परमात्मा इन सम्पूर्ण जड़ चेतन . 


वस्तुओं सविलक्षण है, एसे विवेक वाले ज्ञान के साथ जो परमात्मा 
को जानता है उस ज्ञान को में कथन करता हूं, यह विविक्तज्ञान 
चौथे, पांचवे और छमेंछोक में स्पष्टरीति से वर्णन किया गया है। 
मधुसूदन स्वामी ऐसे स्पष्ट विभिन्नता के ज्ञानक्रो मायात्राद में यों 
मिलातहें- यतूज्ञानं नित्यचेतन्यरूपंज्ञात्वावेदान्तज- 
न्यसनाद्धात्तवषयाकृत्य इह व्यवहार भूमा सूयः 
पुनरापे अन्यात्किञचदाप ज्ञातव्य नावाइोष्यतेस- 
वाघष्ठानसन्माञज्ञानन काल्पताना सवषा वाध 
सन्मात्र पारहोषात तन्माङ्रज्ञानेनेव त्वं कृतार्था भ- 
विष्यसीत्यमिप्रायः” गी? 9२ प° स््‌० अर्थ-प्स ज्ञान निय 
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चैतन्यरूप है जिसको जानकर वेदान्त बाक्यसे उत्पन्न हुई जो मनको 
वृत्ति हे उसको विषय करके इस संसार म॑ फिर व्यवहार म॑ आर 
कुछ जानने योग्य नहीं रहता, सवका अधिष्ठान जा सामान ब्रह्म 
उसके ज्ञान से सव कल्पित वस्तुओं का वाध होजान स तू कृताथ 
होगा, यह आभिषाय हे अथाव जेसे रज्जु के ज्ञान स भ्रमरूप 
सर्प की निहात्ति होजाती हे इस प्रकार एकमात्र ब्रह्म क जानन 
से यह सम्पूर्ण कल्पित संसार को निदात्त होजाता ह, इस 


- अभिप्राय स कहाह [क नअन्यत॒ज्ञातव्यअवाशष्यत 
अर्थात्‌ फिर ओर जानने योग्य नहीं रहेगा । यादे मायावादा 
मधुसूदन स्वामी के इस भावको लक्ष्य रखकर गीता लिखी गई 


होती.तो- ' सत्तःपरतरनान्यताकाचदास्तधर्नः 
जय ” गी० ७। ७ इस से आगे न चार प्रकार के भक्तों का 
बणन कियाजाता ओर नाही अनन्त प्रकार को विभूतका 
ओर न देवी सम्पत्ति ओर न आसुरी सम्मात्त वतलाकर 
अनुष्यों को सन्मार्ग का उपदेश कियाजाता, अधिक कया, अजुन 


को भारू दखकर यह कटिपत का कहानी पढ़ाद। जाता ता फर 
tt 


[मेथ्यषव्यवसायस्तप्रकातस्त्वानयाक्ष्यात 
गी० १८॥ ५९ इत्यादि छोकों में बलपूर्वक युद्ध कर्मका उपदशा 
न कियाजाता और न परमात्मा के जानने में इस प्रकार को 
ुरविज्ञेयता पाई जाती जेसाकिः 


मडुष्याणां सहखेषु का श्रद्यतांते सिडये। यत॑- 
तामपि सिडानां कश्रिन्मां वेत्ति तत्ततः ॥ ३ 
~ परद्‌०=मलुष्याणां । सहखेष । कश्चित । यताति । सिये । 
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यततां । अपि । सिद्धानां । काश्चत्‌ । मां । वेत्त । तत्त्वत! ॥ 
पदार्थ--( मतुष्याणां सहस्रेषु ) हजारो मनुष्यों में से (सिद्धये) 
सिद्धि के लिये ( काश्चत्‌ यतति) कोई एक यन्न करता है ( यत- 
तां अपि सिद्धानां) उनयन्न करने वाले जिज्ञासुओ में से (कश्चिद) 
कोई एक पुरुष (मां) सुझको (तत्त्वतः वेत्ति) यथार्थपन से . 
जानता है ॥ | 
भाष्य--पूर्व छोक में जो यह कथन किया गया था कि 
परमात्मा के जानने के अनन्तर फिर कुछ ज्ञातव्य नद रहता! 
इस लिये इस शछोक में परमात्मा की दुवज्ञयता कथन का गई 
है कि प्रथम तो सहस्लों मनुष्यों में से कोई एक पुरुष साधन 
सम्पन्न होनेका यत्न करता है, फिर उन साधन सम्पन्न पुरुषा में 
से कोई एक पुरुष परमात्मा को वास्तव में जानता हे । ठीक हे 
परमात्मा का जानना ऐसा ही दुधट है, याद परमात्मा इन्द्रिय . 
गोचर होता तो राम, कृष्ण, देवी, देवता, का जानन वाढे सभी 
परमात्मा के ज्ञाता कहछाते ओर शंख, चक्र, गदा, . पत्रपारं, _ 
मूर्त पदार्थों के मानने वाले भी ब्रह्मवेत्ता कहलाते, परमात्मा 
इन्द्रिय गोचर नहीं किन्तु ज्ञान आर अलुष्ठानगम्य ह इसीलिये 
कहा है कि न चक्षुषा झद्यते नापंवाचा नान्यंद. 
वेस्तपसा कमणा वा । ज्ञानप्रसादेन विशुद्स- 


त्वस्ततस्तुत पझ्यतं [नष्कल ध्यायमानः पु". 
२॥ ३।८ अर्थ--बह परमात्मा न आंखों स देखा जाता ह न 
बाणी से कथन किया जा सक्ता है न ओर रा्द्रयां से," किन्तु | 
ज्ञान के प्रसाद से शुद्ध अन्तःकरण वाला पुरुष उस निर्गुण पर- 
मात्मा को जान सक्ता है । मधुसूदन स्वामी ने परमात्मा का. तत्त्वः 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


$ " अ || हहे चरु. » “ 
Peron sri rte wees err ४७8 se ft Tid 
रा ¢ ” 
a नभ 


> 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


२४ शीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 


स जानने की फिर वही तत्त्वमसि वाली कहानी कथन की है कि 
च गन दि am 
“तत्त्वत: प्रत्यगभेदेन तत्त्वमसीत्याद गुरूपादष्ट 


महावाक्येक्यः अनेके षुमनुष्यष्वात्मज्ञान साध 
नानुष्ठायी ” म° खः अथे-- (तत्त्वतः) के अर्थं यह 
हे कि गुरू ने जो तत्त्वमसि आद महा वाक्यों का उपदेश किया 
है उस उपदेश से जीवब्नह्म के अभेद को अनेक मनुष्यों में से कोई 
एक ही इस आत्मज्ञानरूपी साधनके अनुष्ठान बाला होता है। यदि 


इनके तक्त्वमसि के उपदेश से ही परमात्मा तत्त्व से जाना जाता 


था तो व्यासजी ने इन अष्टादश अध्यायो वाली गीता में तत्त्व- 
मसि का ही उपदेश क्यों न करदिया जिससे इन चार अक्षरों 
से ही विचारे आधुनिक वेदान्तियों का कल्याण होजाता, फिर 
महाआयास साध्य गीताशास्त्र में ज्ञान ओर उसके अनुष्ठान का 
विधान क्यों किया ॥ 


hn 


सं०--नतु, तुम्हारे वेदिक मत में तो जीव, इश्वर, प्रकृति, 
भिन्न २ हैं, इन तीनों के भेद का उपदेश गीता में कहा है ! उत्तर 


भूमिरापोऽनलो वायुः ख मनो बुडिरिव च । 


- अहेकार इतीयं मे भिन्ना प्रकृतिरष्टधा ॥ ४॥ 


पद्‌०--भूमिः। आपः । अनलः । वायुः । खं । मनः । बुद्धः । 
एव । च। अहंकारः । इति । इयं ।मे। भिन्ना । प्रकृतिः । अष्टधा ॥ 

पदाथ--(भूमिः) पृथिवी ( आपः) जल (अनल!) अझ्नि- 
बापु, (खं) आकाश, मन, बुद्धि, (च) और अहंकार, (इति) ये 
(में मेरी (भिन्ना) भिन्न २ ( अष्ठधाप्रक्गातिः) आठ प्रकार की प्र” 


फति. है ॥ 
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भाष्य--यहां प्रकृति शब्दके अर्थ “ प्रक्रियतेऽनयाइति 
प्रकातः ”-इस प्रकार उपादान कारण के ई अथांव [जसस: 
यह जगत्‌ बनाया जाय। यहां सांख्य शास्त्रकी मानी हुई प्रकृति 
को व्यासजीने लिखा है जिसका प्रमाण यह है :-- सत्वरज- 
स्तमसां साम्यावस्था प्रकृतिः, प्रकृतेमहानमहतो 
ऽहेकारो ऽहेंकारात्पंचतन्मात्राण्युभयमिन्द्रियं त- 

~ | # ०७ A KC १? 
न्मात्रेफ्य:स्थूठभूतान पुरुषशतपचावशातगण: 
सां० १। ६१ अर्थ--सत्व, रज, तम, इन तीनों गुणों की जो 
साम्यावस्था है वह प्रकृति कहलाती है, प्रकृति से (महान) मइ 
तत्व, महतत्व से अहंकार, अहंकार से पेचतन्मात्र-शब्द, स्पर्ष 
रूप, रस, गंध, इनसे पांच कर्मेन्द्रिय ओर मनका मिलाकर छ ज्ञा- 
नेन्द्रिय ओर इन्हीं पंचतन्मात्रों से पांच स्थूल भूत होते ह आर 
पुरुष, यह ( पंचविशाति ) पत्नीस गण ह जा साख्य शास्त्र का. 
सिद्धान्त है । इसी सिद्धान्तको लेकर यहां यह आठ प्रकार की 
प्रकृति गीता में लिखी है । भूमि आदि शब्दों से यहां पंच तन्मा 
रों का ग्रहण हे । मायावादी लोग यहां प्रकृति के अर्थ माया के 
लेते हैं जो इनके मत में त्रझके आश्रय रहने वाले अज्ञानका नाम 
है, और वह अज्ञान इनके मतें ज्ञानमात्र से निहत्त होजाता है 
इसलिये वहं कोई भाव पदार्थ नहीं कहा जा सकता, यदि गीता में 
प्रकृति शब्द इनकी माया का वाचक होता तो :-- य एवंवे 


त्तिपुरुष प्रकृतिं च गुणेः सह” गी? १३। २३ इसमें यह 
क्यों कहा जाता कि गुणों के साथ जो प्रकृति को जानता है वह 

बन्धन में नहीं आता । इनके मतमें तो उस मायारूपी अज्ञान के 
नाश से बन्धन से रहित होता है नाकि ओर किसी शान अथवा 
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अनुष्ठान से, इतनाही नहीं गी०१३ । ५ में सांख्य शास्त्रका माना 
हुआ उक्त पंचविशति गण स्पष्टपाया जाता हे । फिर मकृतिशब्द 
के अथे अद्वेतवादी माया के केसे कर सकते हैं ! अस्तु,उन स्थलों 
में इस बातको विस्तार पूवक लिखा जायगा जिनस्थलों में माया- 
बादी लोग अपने मिथ्या भाष्य से इस पंचविशतिगण को छिपाते 


हें । यहां इतना ही प्रकत था कि इस आठ प्रकार को प्रकृति से - 


ब्यासी का अभिप्राय उपादान कारण का है ओर उस उपादान 

र गो ~ ~ ~ he © he 
कारणकोजीव ओरबह्म सेमिन्न मानाहै, इसलिये इसके अर्थ मायाके 
नरीहोसकते,मायावादियों के सिद्वान्तानुकूलमाया ब्रह्म से भिन्न कोई 


बस्तु नहीं, किन्तुब्रह्मके सहारे रहनेवाछे एकअज्ञानका ही नाम माया 


है । इसलिये गीता में प्रकृति शब्दके अथ मायावादियोकी माया 
के नहीं हो सक्ते ॥ | : “पर 
सं०--अव जीवरूप प्रकृति को वर्णन करते हैं! 


अपरेयमितस्त्वन्यां प्रकृति विडि मे पराम्‌ । 


जीवभूतां महाबाहो ययेदं धायते जगत्‌ ॥५॥ 


. पद०--अपरा । इयं । इतः । तु । अन्यां । प्रकृति । विद्धि । 
मे । परां । जीवभूतां । महावाहो । यया । इदं । धायते । जगत्‌ ॥ 
` पदार्थ--हे अर्जुन (इयं) यह अपराप्रकृति आठ प्रकार की 
कथन की गई है (तु ) निश्चय करके (मे ) मेरी (इतः अन्यां प्रकृति) 
इससेअन्य जो प्रकृति है (जीवभूतां) ओर जो जीवरूप है (परां) 


पूर्व वणित आठ प्रकार की प्रकृति से जो परानाम बड़ी है, हे महा | 


बाहो (यया) जिस जीवरूप प्रक्ाते से (इदजगव) यह शरीररूपी 


जगव (धायैते) धारण किया जाता है उसको तु (बिद्धि) जान॥. 
5 सीष्य--जगवशब्द यहां गति वाळा होने के कारण शरीर कः 
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लिये आया है, इस अभिभायसे नहीं आया कि इस सम्पूर्ण जगत्‌ 
को जीव धारण कर लेता है। पर मायावादी छोगों ने “ यया 
इद्‌ धार्यतेजगत्‌” इसका यही व्याख्यान किया है कि जीव 
'निखिलजगत्‌ को धारण करता है और यहां प्रमाणं उन्हाने यह 
दिया हैकिः-अनेनजीवेनाऽत्मनाऽनुप्रविञ्यनामरूपे 
व्याकरवाणि” छा" ६।३।२ अर्थ--इस जीवरूप आत्मा 
से प्रवेश करके नाम रूपको करूं। इसके अर्थ मायावादियों ने 


यह किये हैं कि ब्रह्मही जीवरूप होकर उत्तम, अधम, जन्तुओं. में 
प्रविष्ट हो रहा है, पर यह अर्थ गीता के आशय से सर्वथा विरुद्ध 
, यदि यह अर्थ होते तो आगे के श्होक में परमात्मा को इस 
दोनों प्रकार की प्रकृतिसे भिन्न क्यो निरूपण किया जाता ! ओर 
यादि ब्रह्मदी जीवरूप होकर प्रविष्ट हुआ होता तो काई ऊच और 
कोई नीच कैस बन जाता ! यदि कमों की व्यवस्था स्वीकार करो 
तो जव त्रह्मजीवरूप होकर प्रविष्ट हुआतो उस समय आपके उस 
शुद्धजक्म में कम कहां से आए : जीवके ब्रहम बनने के लण्डन | र्‍ 
म्हपैव्यास “ नकमाविभागादितिचेन्ना5ना दित्वात्‌ 

ब्र सू २॥९॥ ३५ में इस वातको वर्णन करते हैं कि यदि यह 
कहा जाय कि पहले कर्म नहीं थे एक र्मही था तो यह ठीक स्टे 
क्योंकि ( अनादित्वात) जीव ओर उसके कर्मा के अनादि हो 

से । और यहां स्वामी शं०चा० ने भी कर्मा के वन्धन की व्यवस्था 
में फसकर जीव को अनादि ही मानलिया है, जीव किसी समय 
में ब्रह्म था मायावश से जीव बना, मायावादियाँ के इस सिद्धान्त 
को स्वामी श० चा० ने यहां जलांजलि देदी है, सन्देइ हो तो 
उक्त सूत्र का: शङ्करभाष्य पढ़ें देखे ॥ RR 


रे 
CE 
९ 
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सं०--ननु, प्रकृति के अर्थ तो तुमने यहां उपादान कारण के 
किये हैं, फिर जीव को प्रकृति केसे कहा गया ! उत्तर 
| A भू La SHIT oN 
एतद्याना[नभ्रतान संवाणात्युपधारय | 
अह कृत्स्नस्य जगतः प्रभवः अल्यस्तथा॥६ 

पद०--एतद्योनीनि । भूतानि । सर्वाणि । इति । उपधारय। 
अहं । कृत्स्नस्य । जगतः । प्रभवः । प्रलयः । तथा । 

पदार्थ-हे अज्ञुन ( सर्वाणिभूतानि ) सबप्राणी ( एतद्योनीनि) 
इन दोनों योनियों वाले हैं अर्थात दोनों कारणों वाले हैं (इति) 
यह ( उपधारय ) निश्चयकर और (अहं ) में (कृत्स्नस्य जगतः ) 
सारे जगत का (प्रभवः) उत्पत्ति तथा (प्रलयः) नाशका कारण हूं । 
_ भाष्य--माणियों की उत्पत्ति में जीव की भी कारणता पाई 
जाने.से जीव को प्रकृति कहा ओर प्रकृति शब्द के अर्थ साधन 
के भी हैं, जेसाके राजाकी प्रकृति मन्त्री आदि कहलाते हैं। 
मायावादी लोग इस छलोक के भाष्य में फिर तीनों को मिला 


देते हैं नेसाकिः- 'स्वाप्रिकस्येव प्रपञ्चस्य मायिक- 


स्य मायाश्रयत्वविषयत्वाक्यां मायाव्यहमेवो 
पादानं दष्टाचेत्यर्थः ” म° सर? अर्थ--माया का स्वाश्रय 
और विषय होने से स्वप्न प्रपञ्च के समान इस मायारचित 


सम्पण प्रपञ्च का म मायावी उपादान कारण हूं आर द्रष्टा ई ` 
अथात्‌ निमित्त कारण हूं । माया का आश्रय ओर विषय माया 


| वादी उसको कहते हैं कि जेसे ग्रहकी चारों ओर की भित्तियां 


के आश्रय अन्धकार उत्पन्न होता हे ओर उसी ग्रह को आच्छा- 
दन करछता है, इसी प्रकार ब्रह्म के. आश्रय से अज्ञान 
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उत्पन्न होता है और उसी को दुक लेता है, उस अज्ञान सहित 

ब्रह्मको इन्होंने अभिन्ननामित्तोपादान कारण माना है अर्थाद 

आप ही उपादान और आपही निमित्त कारण है, पर माया- 
ल्< / च € PR HN ~ 

वादियों का यह कथन गीता से सत्था निमूल ह। याद ब्रह्म 

~ ~ ~ ~ बो ७ he =p 

जगत्‌ का आऑभिन्ननिमित्तोपादानकारण होता ता चाथ काक मे 


— & र ह n न्रे | 
आठ प्रकार की प्रकृति ब्रह्मस भिन्न वणन न की जाती ऑर ना 


आ Ne 
ही जीव को भिन्न वर्णन किया जाता । ओर वात यह हे कि यदि 
सव जड़ चेतन वस्तुजात ब्रह्म ही होता तो उस अक्षर मं सब ओत 
प्रोत न बतलाया जाता जैसा कि ४: 


~ AO OO ध , 

मत्तः परतरं नान्यत्किचिदास्त धनजय । 
मयि समिदं प्रातं सूत्रेमणिगणा इव॥ ७॥ 

पृद्‌०--मत्तः। परतरं । न। अन्यव्‌। किचित्‌ । अस्ति । धनंजय । 
मायि । सर्व । इदं । प्रोतं । सूत्रे। मणिगणाः । इव ॥ 

पदार्थ-हे अर्जुन (मत्तः ) मेरे से ( परतर ) बड़ा ( अन्यतः ) 
और (किचिद्‌) कोई (न अस्ति) नहीं है (सूज) सत्र में ( मांण- 
गणाः इव) मणियों के समूह के समान (मयि) मेरे में (इदं सर्व ) 
यह सब (मोतं) ओत प्रोत है ॥ 

भाष्य--इस :छ्लोक का विषय वाक्य यह हें: 


कस्मिन्नखल्वाकाश ओतइ्चप्रोतश्च ९ ६९ २ 


“ सहोवाचेतद्वैतदक्षरं गागिं ब्राह्मणाअभिवदन्त्य 
स्थूलमनण्व हस्वमदीधेमळोहितमस्नेहमच्छाय 
मतमो ऽवाय्वनाकाहामसंगमरसमगन्धमचल्लुष्क 
मश्रोत्रमबागमनोऽतेजस्क मप्राणममुखममात्रम 
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नन्तरमवाह्म॑नतदश्रातिकिंचननतद्‌श्रातिकर्चः 
न्‌” ०३।८।८अर्थ-इससे पूर्व गागिने यह पूछाहै कि इस ब्रह्माण्ड में 
जो पृथ्वी, चोलोकादि वस्तुएं हैं यह किसमें ओतप्रोत हैं! याज्ञवल्क्य 
नें उत्तर दिया कि आकाशे, फिर जव आकाइाके विषय में प्रश्न 
किया-कि आकाश किसमें ओतप्रोत है ! तो याज्ञवल्क्य ने उस 
अक्षर में सबको ओतप्रोत बतलाया, जसअक्षरको ब्रह्मवेत्तालोग 
(अस्थूछ ) स्थूरतासे रहित ओर (अनणु ) अणुतासे रहित ( अहटस्व) 
 हृस्वता रहित (अदीध ) दीर्घता रहित, इन चार प्रकारके द्रव्यो 
के धर्मा से रहित बतलाया, (अछोहित) जोळाळ न हो (अस्नेह) 
जो चिकना न हो (अच्छाये) जिसकी छाया न हो (अतमः)जो 
अन्धका रूप न हो (अवायु) जो वायुरूप न हो (अनाकाश) जो 
आकाशरूप न हां (असङ्ग) जो संग से रहित हो ( अरस) जो 
रस स राहत हा (अगन्ध) जो गंध से री ( अचक्लुष्कं ) जो 
चश्ुआं स राहत हो (अश्रोत्र जो श्रोत्रों से रहित हो (अवा- 
गमनः) जो मनवाणी से राहेत हो (अतेजस्क) जो तेज न हो. 
(अप्राण) जा प्राण नहो ( अमुख) जो मुख न हो (अमात्र)जो 
मात्रारूप न हा, जा भीतर न हो, (अब्राहम) जो बाहर न हो, 
बह कसा का खाय ओर न उसको कोई खा सके, इस प्रकार 
का अक्षर ब्रह्म जिसका कभी क्षय नहीं होता, उस अक्षरकी प्रशा- 
सना म॑ सूय्य चन्द्रमा भ्रमण करते हैं, उसी अक्षर की प्रशासनामें 
नादय चलता ह. अथात्‌ सम्पूण ब्रह्माण्ड उस अक्षर में ओत प्रोत 
है । इस विषयवाक्य से पायागया कि (मत्तः ) मेरे से और (मयि) 
मेरे में, “इन शब्दों से कृष्ण दसुदेव के पुत्रका तात्पय्य नहीं, 
TF किंन्तु अक्षर ग्रहका ताप्य हे । उस अक्षर ब्रह्मम व्याप्य व्या- | 
पक्क भावस सम्पूण ब्रह्माण्ड को घस्तुएं माळा में मणकों के समान 
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पुरोई हुई हैं, इस अभिप्राय से यह कहा हे कि: सत्तः'पर- 

तरं नान्यत्‌ किञ्चिदस्तिधनजय” दे अन उस अक्षर 

से बड़ी कोई वस्तु नहीं है ॥ 
च € ~ 

नतु--यहां अक्षर शब्द से उस ब्रह्मका तार्प्यं केसे लिया 

गया जबकि कृष्ण अपने आपको सूत्र स्थानी बनाकर सव त्र 

ह्याण्डो को माला के मणकों के समान वर्णन करते हैं! उत्तर- 

अक्षर ब्रह्म यहां लक्षणाइृत्ति से लिया जाता है अर्थात्‌ कृष्णमें 

सव ब्रह्माण्डो के ओतप्रोतरूपी तात्पर्य्य के न बन सकने से यहाँ 

(मत्तः) मेरे से ओर (मयि) मेरे में, इन शब्दों के अर्थ अक्षरत्रह्म 

के हैं । इसमें स्वामी रामानुज यह लिखते हैं :-- य॒स्यएथि- 

Nes iE €>..*.. १) (६ ; नात 

वीशरीरं” “यस्पमांत्माशरीरं ”  एषःसवभूतान्त 

2० ड्‌ 

. रात्मा अपहतपाप्मा दिव्योदेव एकानारायण इ- 

त्यात्मशरीर भावेनावस्थानं च जगद्दह्मणोरन्तयो- 

जिप” अथ--जिस ब्रह्मके एथिव्यादि 
मिन्राहाणादिषासिडस्‌” अ जिस नहतं र 


[a € श् 
भूत और जीवात्मा यहं सब वस्तुएं शरारहप कथन की गई हें 


~ 


बह सब भूतों का अन्तरात्मा निष्पाप, मकाशु) एक ना- 
रायण, यहां कथन किया गया है । ओर जगड़ह का यह शरीर 
शरीरी भाव अन्तर्यामी ब्राह्मणादिकों में प्रसिद्ध है; वहां इस म- 
कार वर्णन किया है कि 'यःएाथेव्या तेष्ठनूण़ांथव्या | 
मन्तरो य एथिवी नवेद यस्य थिवी शरीर यछ | 
थिवीमन्तरोयमयस्येष त आत्माऽन्तयाम्यस्डतः 

० ३।७। ३ अथे -जो अन्तर्यामी पिवी में रहता है है ओर 


पृथिवी के भीतर है और जिंसको एयिबी नहीं जानती ओर एः 
रे CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 
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[थवी शरीर स्थानी हे । जो ऐसा परमात्मा हे कि प्रथिवी आदि 
सब भुतो को नियम में रखता है वह (ते) तुम्हारा अन्तयामी 
(अस्तृतः) संसार क सब धमा से राहत ह । इस प्रकार इस 
अन्तर्यामी ब्राह्मण में एथिवी, जल, वायु, आकाश, चन्द्र, तार, 
आदि सवपदा्थाकोउसअतरयामापरमात्मामआतप्रातकथनाकेयाई! 
शरीर शरीरीभाव की एकता के अभिप्राय से इस वाद को 
सर्वात्मवाद कहाजाता है अर्थाव्‌ सव कुछ यह परमात्मा को 
ही विभूति है उससे भिन्न कोई वस्तु नहीं, विशिष्टाद्रेतवादी सव 
जड़ चेतत को ब्रह्म का शरीर मानकर इसी भावको विशिष्टाद्रेत 
चाद के नाम से कथन करते हैं मायावादी इसभाव को छिपा 
कर यहां माया का परदा डालकर यह अर्थ करते हैं कि यह 
जितना चराचर जगत्‌ हे परमःत्मा से भिन्न कोई वस्तु नहा, 
जैसे स्वप्न के पदार्थ स्वप्न द्रष्टा से भिन्न कोई सच्चाई नहीं रखते 
और जेसे सीपी में जो रजत प्रतीत होता है वह सीपी से भिन्न 
कोई सच्चाई नहीं रखता, इस प्रकार यह सारा मपञ्च ब्रह्म में 


. रञ्जु सर्पादिकों के समान काटेपत है, एकमात्र ब्रह्म ही सत्य है । 


श्त अभिप्राय से कृष्णजी ने यह कहा हे किः-“मत्तःपरतरं 


नान्यत्कि ञ्चिदस्ति धनंजय” ओर इसी बात को “तद्‌ 
न्यत्वमारम्भणराब्दादिक्यः” त्र सरू २।२ । १४ 
इस सूत्र के भाष्य में भाष्यकार स्त्रामी श० चा० ने विस्तार | 
पूवक निरूपण किया हे । इस #कांक की टीका में मधुसूदन 
सयामी गड़बड़ाते हे, वह इस प्रकार कि इन के सिद्धान्त के 
अनुकूल 'जसे मिट्टी के घटादि विकार मिट्टी से भिन्न नही, और 
जेसे सुवणे के भूषण सुवर्ण से भिन्न नहीं, इस प्रकार का कोई 
अट्रेत मतका साधक दृष्टान्त होना चाहिये था, फिर “सूत्रे म 
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णिगणा इव” क्यों कहा ! क्‍योंकि सूत्र माणियो के गण का 
उपादान कारण नहीं, ओर इनके मत में ब्रह्म सम्पूण जगठ का 
उपादान कारण हे, इसलिये ग्रन्थकर्ता व्यास को कोई उपादान 
कारण का दृष्टान्त देना चाहिये था, वह दृष्टान्त यह थाः— 
66 क ~ ~ he 
कनकेकुण्डलादिव इति तु योग्योहृष्टान्तः” गीः 
9 । ७। म० स्रू० सुवर्ण में कुण्डलादि भूषणो के समान कथन 
करना था, यह योग्य दृष्टान्त हे । यह कथन करके इनके मधु- 
सूदन स्वामी ने व्यासजी की यह न्यूनता पूर्ण की हे और ता- 
पर्यय यह निकाला है कि “सूत्रे मणि गणा इव ” यह दृष्टान्त 
केवल ग्रन्थन-पुरोन मात्र में है अभेद में इसका अभिमाय नही । 
महर्षिव्यास के तात्पर्य को अन्यथा वणन करने वाला यह मधु- 
सूदन का व्याख्यान गीता में स्पष्ट भेदको दवा नहीं सक्ता और 
नाहीं व्यासजी के इस आशय को छिपा सक्ता है जो उन्होंने 
इस सातवें अध्याय में उपास्य उपासक भाव वणन करके जीव 
ब्रह्म का भेद कथन किया है ॥ 
सं०--नलु, तुम्हारे मत में जब जीव ओर प्रकृति पहले ही 
अनादि सिद्ध हें तो ईश्वर का कतेत्व ओर उसको प्रभुता ही 
क्या ! उत्तरः 


रसोऽहमप्सु कोन्तेयप्रभाऽस्मिशशिसूर्ययोः। 
प्रणवः सवैवेदेषु शब्दः खे पौरुषं दषु ॥ ८ ॥ 


पद०--रस! । अहु । अप्सु । कोन्तय । प्रभा । अस्मि.। शशि- 
सूय्ययोः । प्रणवः । सर्ववेदेषु । शब्दः । खे । पोरुषं । नृषु ॥ 
पदार्थ--( कोन्तेय ) हे अजुन ( अप्सु ) जलों में ( रसः अहन. 


आस्मि ) भें रस हुँ ( शशिसूर्य्ययो! ) चांद ओर स्रय्य में (प्रभा) 
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प्रकाश में हुं (सबबेदेषु ) सब वंदा में ( प्रणवः) ओंकार हूं (खे) 
आकाश में (शब्दः) शब्द हूं (लघु) मनुष्यों में (पारुष) पुरुषाथ हूं 
भाष्य--इस ल्लोक में इस बात का सिद्ध किया हे कि इस 
कार्य्यरूप संसार में जो रूप रसादिका का अविभोव हाता ६ वह 
परमात्मा से ही होता हे । इस आंभमाय रू जला म रस आर 
_सूर्स्यचन्द्रमादिकों में प्रकाश, यह परमात्मा ने अपनी विभूति 
वर्णन की है । मायावादी इसका यह अभिप्नाय लेते हैं कि रसादि 
रूप सब कुछ परमात्मा अपने आपही वन गया हे इसलिय यह 
कहा कि में जलों में रस हूं ओर सूर्य चन्द्रमादिका में मकाश 
हूं । यदि इस श्होक का यह भाव होतातो 'अशब्द्सस्प 
ञीसरूपमव्यं” कट? ३। १५ इत्यादि उपनिषद्वाक्यां म 
परमात्मा को रूप रसादि से रहित क्यों कहा जाता ! ऑर 
DLS Ro SE कप ~ 
समं सवेषु भरतेषु तिष्ठन्त परमेश्चरस्‌ । विनश्यत्‌ 
स्व विनश्यन्तं यः पश्यति स पझ्याते” गी १३।२९ 
अर्थ--सव भूतो में जो परमेश्वर को एकरस मानता हैं आर 
विनाशियों में अविनाशी मानता हे बह यथार्थे मानता है । इस 
से आगे इस वात को निरूपण किया हे कि इस प्रकार परमात्मा 
को अविनाशी जानता हुआ ही मुक्ति को प्राप्त होता हे । फिर 
“अनादित्वान्निरणत्वात्‌ परमात्मा य मव्ययः ˆ 
गी० १३। ३१ में यह वणन किया हे कि वह अव्यय परमात्मा 
अनादि ओर निर्णुण होने से किसी विकार को प्राप्त नही हाता। 
प्रथिवी, जळ, तेज, वायु, आदिको में रस, रूप, गन्ध, स्पश, 
आदि परमात्मा क ही गुण होते ता इस छोक में परमात्मा का 
निर्गुण क्यों कथन किया जाता । स्वामी रामालुज ने इन छांका 
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को इस भाव से लगाया है किः--“ एते सर्वे विल्लक्षणा 
भावासत्तं एवात्पङ्गाः संच्छष सतामच्छरार तया 
मय्येवाऽवास्थताः, अतस्तत्मकारोऽहमेवावास्थि 
तत” अर्थ--यह सब रूपरसादिभाव परमात्मा से ही उत्पन्न होते 
हैं और परमात्मा के भक्ति रूपी शरीर में स्थित हैं, इस लिये 
कहा गया है कि रसादिरूप से में ही स्थित हुं । आधुनिक 
वेदान्ती भी त्रझको उपादान कारण मानकर सवेभूतों की ब्रह्म 


रूपता सिद्ध करने के लिये रूपरसादि भावों में ब्रह्म का व्या- 


ख्यान करते हैं पर जब वेदिकभाव पर उनकी राष्ट्र जा पड़ती है 
कि वेदों ने ब्रह्मको रूपरसादि गुणो से रहित माना है तो यह 
छिखते हैं “इयं विभूतिराध्यानायोपदिङ्यत इति 
नातिवामिनिष्ठञ्यं” गी? ७ । ९ म० सू अर्थ-यह 
विभाति ध्यान के लिये उपदेश को गई है, इस लिये इस वात में 
आग्रह नहीं करना चाहिये कि परमात्मा इस विभूति में वणन 
किये हुए रूपांबाला हे । याद आधुनिक वेदान्तिया के सिद्धा 


न्तातुकूल खत्तिका से घट और सुवर्ण से कुण्डलादिकों के 
समान परमात्मा ने ही सब शुभाशुभरूप धारण किये होते तो 


निम्नलिखित छोकां में परमात्मा के पवित्रभाव क्‍यों वणन 
किये जातेः 


पृणयोगंधःपथिव्यां चतेजश्चास्मिविभावसो। 
जीवन सर्वश्रतेषुतपश्चास्मि तपस्विषु ॥९॥ 


पद ०--पुण्यः । गन्धः । प्थिव्यां । च । तजः । च । ऑस्म। 
ब्रिभावसौ । जीवने । सबभूतेषु । तपः । च । ऑस्म । तपस्विषु ॥ 
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पदार्थ-हे अर्जुन (प्राथिव्यां ) एथिवी में (पुण्यःगधः ) पवित्र 
गध मैं ह (च) और ( विभावसौ ) अग्निमें (तेजः आस्म ) तेज में हूं 


(सर्वभूतेषुजीवन) सब भूतों में जीवन में हूं और (तपस्विषु) तप- ` 


स्त्रियों में (तपः च आस्म) तप में हूं ॥ 
भाष्य-एथिवी आदकों में पवित्रगध परमात्मा का [वभूत 
है, आम में तेज परमात्मा की विभूति है, सब जीवों, में जीवन 
¢ भू ~ Ni [a ~ € ~ 
परमात्मा की विभूति है, “ येनजीवान्तिसवोशि भूताने 


MN Yr 


तश्चीवनं”=जिससे सब भूत जीते हैं उसका नाम जीबन हे । 
और तपरिवयों में तप परमात्मा की विभूति है अधिक वयाः 
~ | 9 © भू a a ९ 
बीज मां सवभूताना विड पाथ सनातनम्‌ । 
NN CA (OS ७९ र ~ 
बुडबुड्मतामास्मतजस्तजार्वनीमहम्‌ १० 
पद्‌ ०--बीजं। मां । सर्वभूतानां । विद्धि । पार्थ । सनातनं । 
बुद्धि! बुद्धिमतां । अस्मि । तेजः । तेजस्विनां । अहं ॥ | 
पदार्थ--(सरवेभूतानां ) सब प्राणियों का (मां) मुझका ( स- 
नातनेवीर्जविद्धि ) सनातनवीजजान ( बुद्धिमतां ) बुद्धि वालों में 


बुद्धि (अईओस्म) में हुं (तेजस्विनां ) तेज बालों में ( अहंतेजः 


अस्मि) में तेज हु ॥ 

भाष्य--सब भूतों की बीजरूप विभूति में हूं अर्थात्‌ परमा- 
त्मा की शाक्ते से ही वीजाकार होकर सव भूतो की उत्पति होती 
है ओर बुद्धि वालों में बुद्धि परमात्मा की बिभूति हैं तेजस्वियों 
में तेज परमात्मा की विभूत हे । इस 'छोक से यह वोधन किया 
कि तेजस्वी चक्रवत्ती आदकों का तेज परमात्मा से ही उत्पन्न 
होता है. ओर डुद्धिबालों की (बुद्धि) वेदरूपी आदज्ञान परमात्मा 
से ही उत्पन्न होता हे ॥ 
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बलं बळवतांचाहं कामरागविवार्जितम्‌॥ 


वमाव्रुडा सूतपु कामाउस्म मरतषभ।११ 


पद्‌०--वलूं। बलवतां । च । अहं । कामरागविवर्णितं । 
_ धर्माविरुद्ध! । भूतेषु । कामः । अरिम । भरतर्षभ ॥ 

पदार्थ-हे भरतर्षभ ( च) ओर (बलवतां) बळवालों का 
(बलं) बल (अह) में हुँ, वह केसा वल हे जो (कामराग 
विवार्जितं ) काम ओर राग से रहित हे ( भूतेषु ) सव प्राणियों में 
(धर्माविरुद्धःकामः) धर्म से जो विरोध नहीं रखता वह काम में हुँ ॥ 

सं०--ननु, जब सब भूतो का वीज परमात्मा ही हे ओर सव 
कामादि बल परमात्मा ही हे तो फिर परमात्मा को नित्य शुद्ध 
बुद्ध सुक्त स्वभाव केसे कह सक्तं हैं उत्तर 


य॒चवसात्वका भावा राजसार्तामस श्वय 
मत्त एवेति तान्विडिन त्वहं तेषु ते माये। १२ 
पद०--ये । च । एव। सात्त्विकाः । भावाः । राजसा! । ता- 
मसाः। च। ये। मचः । एब । इति । तान्‌। विद्धि । न। तु। अह । 
तेषु । ते मयि॥ 
पदार्थ--( ये) जो (सार्काः भावाः) सात्विक गुण ६ 
(च) और (राजसाः तामसाः ) जो राजस और तामस गुण हैं 


कळ वळ 


(तान्‌) उनको (मत्तः एव ) मेरे से ही ( विद्धि) जान (न तु- 


अहं तेप ) में उन गुणों में नहीं आता (ते) बं गुण (मयि ) 


में हें ॥ 


` भाष्य--सार्त्विक, राजस, तामस, यह सब गुण परमात्मा की 
कारणता से इस कास्य जगत में आते हैं ओर यह गुण परमात्मा | 
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रूपी आधकरण में रहते हैं अर्थात्‌ परमात्मा के आश्रित जा 
प्रकृति हे उसके यह सब गुण हैं, इसलिये कहा ह न त्वह 
तेषु” में उन म नहीं “ते मयि” वे सुश में है अथाव यह 
गुण जीवों को व्याप्त होते हैं परमात्मा इन गुणा स सबथा अतात 
हे, अतएव वह सदेव नित्यशुद्धबुद्ध सुक्तस्वभाव हान से भात 
के सब बन्धनों से परे है । इस प्रकार परमात्मा का [निमित्त 
कारणता इस विभूति वर्णन में कथन कोगई हे ऑर परमात्मा 
को उक्त भावों का निमित्तकारण होने से सर्वथा स्वतन्त्र वणन 
किया गया है पर मायावादी लोग इस भाव को भी काहपत 
कहानी से ही वर्णन करते हैं । देखो ते तु भावामाय 
रज्ज्वामिवसपोदयः काल्पतामदधानसत्तास्फात 
काः मदधीना इत्यथः” गी० ७। १२ म° सरू० अथ 
यह सव भाव जो पूव वणन किये गए हैं रज्जु में सप क समान 
कल्पित हैं ओर परमात्मा क. आधीन सत्तास्फुरात वाळ ह, ईस 
लिये परमात्मा के आधीन कथन किये गए हें । मायाबादियों 
का जो नाममात्र का नित्य शुद्ध बुद्ध सुक्तस्वभाव परमात्मा है 
बह रञ्जु सर्प के समान अपने आपमें सम्पूर्ण संसार को कल्पना 
का कल्पक होकर स्वयं बन्धन में फस जाता है ॥ 

ननु, रञ्जु सर्प के समान संसाररूपी कल्पना का कल्पक जीव है 
ब्रह्म तो नहीं, फिर उसको यह दोप क्यों लगाया जाता हे! उत्तर 
मायावांदियों के सिद्धान्त के अनुकूल सबेमिथ्या कल्पनाओं का . 
मूल भूत माया शुद्ध ब्रह्म के आश्रित रहती है ओर उती शुद्ध ब्रह्म 


. को अज्ञानी बनाती इं देखो आश्रयत्व [वेषयत्व भा- 
.- गिनी निविभाग चितिरेव केवला । पूवासेदतम 
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सोहिपर्चिमोनाश्रयो भवति नापिगोचरः॥ अञ 
जीव ईश्वर के विभाग से रहित जो केवळाचिति है बही चिति 
( आश्रयत्व विषयत्रभागिनी ) अज्ञान का आश्रय ओर विषय है 
( पूर्बसिद्धतमसः ) पहला जो अज्ञान है अर्थात्‌ जीव ईश्वर की 
उत्पत्ति से प्रथम जो अज्ञान हे बह ( पश्चिमः) पीछे होने वाले 
किसी पदार्थ को न आश्रय करता है ( नापिगोचरः ) ओर नाही 
उसका विषय होता है अर्थात्‌ सव संसार की उत्पत्ति का कारण 
माया वा अज्ञान मायावादियों के शुद्धब्रह्म के सहारे रहता है 
और उसीको अज्ञानी बनाता है क्योंकि ओर सब पदार्थ तो 
पीछे से उत्पन्न होते हैं, इस प्रकार रज्जुसप के समान इस मिथ्या 
भूत संसार की मिथ्या कल्पना करके मायावादियों का शुद्धञरह्म 
स्वयं अशुद्ध होजाता है, इसलिये उसको नित्य शुद्ध बुद्ध सुक्त 
स्वभाव नहीं कह सक्ते, ओर इनके उक्त आधुनिक वेदान्त के 
छोक के आशय से विरुद्ध गीता का सिद्धान्त है। देखो 
कि आ ७ # ® - मो 
त्रिमिगुणमयेभाविरेभिः सवेमिदं जगत्‌ । मो 
[हेतनाभजानातमासक्य प्रमव्यथम्‌।१ ३ 
पद०त्रिभिः । गुणमयेः । भावः । एांभः । सव । इद्‌ । 
जगत्‌ । मोहितं।न। अभिजानाति । मां । एभ्यः । परं । अव्ययं। 
पदार्थ--( एभिः त्रिभिः ) इनतीनों (गुणमयेः) गुणरूप (भाविः) 
भावों से (इदं सर्व जगत ) यह सब जगव ( मोहितं ) मोहको प्राप्त 
हुआ (एभ्यः परं) तीनोंगुणों से परे ( अव्ययं ) विकार रहित 
(माँ) मुझको (न अभिजानाति ) नहीं जानता ॥ 
भाष्य-इस श्लोक में यह कथन किया गया है कि इन . 
तीतर गुणों से संसार मोहको भाम होता है परमात्मा कदापि 
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नही ओर मायावादियों के सिद्धान्त के अनुकूल परमात्मा 
ही मोह को प्राप्त होकर जीव इंश्वरादे भावों को धारण करता 
है। इस प्रकार इनका अज्ञान ब्रह्माश्रित रहे ब्रह्म को मोह 
लेता है। यह सिद्धान्त गीताशास्त्र से सर्वथा विरुद्ध है। इस 
हककी सङ्गति मधुसूदन स्वामी ने यों लिखी है. कि !-- 
“ रसोऽहमप्सुकोन्तेय ” इसादि बचनों से परमेश्‍वर ने सब 
जगत्‌ को अपना स्वरूप कहा है और आप परमेश्वर निस शुद्ध 
बुद्ध मुक्तस्रभाव हे फिर परमात्मा से अभिन्न इसजगव में संसारी 
पन केसे बनेगा, यदि निस शुद्ध बुद्ध मुक्त स्वभाव परमात्मा 
के अज्ञान से जीवों में संसारीपन है वास्तव में नहीं तो जीवों में . 
अज्ञान कहां से आता हे! अजुन की इस झडा की निदात्ति के 
लिये यह छोक हे । उक्त स्वामी की यह सङ्गात सर्वथा असङ्त 
ह्‌ क्योंकि इनके मतमें अज्ञानजीवों के मोहका कारण नहीं किन्तु 
ब्रझका मोहित करके जीव वनादेने का कारण है, फिर विचारे 
जीवों का क्‍या अपराध है जब शुद्ध ब्रह्म ही अज्ञान के वशीभूत 
होकर जीव बनगया । मायावादियों के मतानुकूल यह उपालम्भ 
कृष्णजी जीवांको तव देते जवकिस्वयं माया के बशी भूत होकर 
अपने स्वरूप को न भूल जाते, जब ब्रह्मही भूलकर जीव बनताहै 
तो जीरो को कया उपालम्भ दे सकता है कि तुममोहके वशीभूत 
हुए मुझको नही जानते । वेदिक मतानुकूल (माया ) प्रकृति जीबों 
“के मोहका कारण है परमात्मा के मोहका कारण नहीं । देखो! 


दैवी ह्येषा गुणमयी मम माया दुरत्यया । 
मामव य प्रपद्यत मायामतां तरंति ते॥ १४॥ 
» “पद ० देवी । हि । एषा । गुणमयी।ममः। माया। दुरसया । 
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मां । एवं । ये प्रपद्यन्ते । भायां । एतां । तर्रान्त । ते ॥ 
पदार्थ--( एषा) ये (शुणमयी) सत्त्व, रज, तम, इन गुणों 
वाळी (मम) मेरी (माया) प्रकृति (दुरसया ) दुःख से तरनेयोग्य 
है (मां एव ) ) मुझको ही (ये) जो लोग (भपद्यन्ते) प्राप्त होते हैं 
(एतांमायां) इसं मायाको (ते) वे (तरन्ति) तैर जाते हैं ॥ 
भाष्य--मायाशब्दके अर्थ यहां प्रकृति के हैं जेसा कि: 
“मायान्तुपकृतिं विद्यात्‌ मायिनन्तु महेश्वरं” शः 
४ । १० | १३ अर्थ--प्रकांत को माया समझो ऑर (मायि) 
मायावाला परमेश्‍वर को जानो, इसादि उपनिषद्‌ वाक्यों से स्पष्ट 
पाया जाता है कि माया यहां प्रक्कति का नाम है, ओर इसमाया 
रूपी प्रकृति को अर्थाद्‌ मोहके हेतु र्ति को परमात्मा के ज्ञान 
से ही पुरुष तेर सकता है अन्यथा नहीं, जेसाकि --“ परं - 
ज्योतिरुपसंपद्यस्वेनरूपेणामिनिष्पद्यते” उस पर 
ज्योति परमात्मा को प्राप्त होकर अपने स्व स्वरूप से स्थिर होता 
. है अर्थात्‌ प्रकृति के वन्धनो से राहत हो जाता हे । इस आशय 
से कृष्ण जी ने यहां यह कहा है कि परमात्मा के ज्ञान से प्रकृति 
के बन्धनों से पुरुष छूट जाता हे । मायावादियों ने इसके यह 
अर्थ किये हैं कि जिस प्रकार तिगुनी की हुई रज्जु द्द होजाती 
हे तसे ही असन्त दृढ़ होने के अभिप्राय से यहाँ मायाको गुण 
मयी कथन किया हे ओर गुणशब्द के अथ इन्होंने यहाँ सांख्य 
शास्त्र के माने हुए शुणोंके नहीं लिये क्योंकि यहां बह अर्थ ल्यि 
जाते तो इनकी मायासिद्ध न होती ऑर माया के सिद्ध न हान 
से इनकी सारी प्रक्रिया बिगड़ जाती, क्योकि इनके मतर्मे सव 
जगव का उपादान कारण माया है, आर माया स ही इनके मत 
में जोब ईश्‍वर वनते हैं; एद्ध सत्वमधान माया उपाधि वाला ईश्वर 
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कहलाता हें । और मलिन सत्व प्रधान अविद्याउपाधिवाला जीव 
कहलाता है अर्थात जो अविद्या सत्वगुण की प्रधानता करके 
असन्त स्वच्छ है, जेते स्वच्छ दर्पण सुखकेआभासको ग्रहणकरता 
है इस प्रकार स्वच्छ अविद्या चेतन के आभास को ग्रहण करती 
हे। जिस प्रकार दर्पण के छाई आद दोष सुखरूप बिम्ब को 
दूषित नहीं करते, इस प्रकार वह अविद्या विम्बस्थानीय ईश्वर 
को दूषित नहीं करती । ओर जेसे दर्पण के दोषों से प्रतिबिम्ब 
दूषित होता है इस प्रकार उक्त अविद्या के दोषों से प्रातिविम्ब 
स्थानीय जीवात्मा दूषित होता है । इस प्रकार आविद्यक उपाधि 
से ही इनके मतमें जीव ईश्वर आदि सब प्रपंच वना है। माया, 
आधैद्या, अज्ञान, इनके मतमें यह एकही वस्तु के नाम हैं, यदि 
यहां अविद्यारूप माया न मानी जाती प्रतिरूप मायाही मानली 
जाती तो इनका मायिक मायावाद मनोरथमात्र हो जाता अर्थात 
मायावी पुरुषके माया जालके समान उसको माया के नाश से 
मायावाद नाश को प्राप्त होजाता । इसालय जहां २ गीता में 
प्रकृति के अथों में मायाशब्द आता हे उसके यह लोग अत्रिद्या के 
ही अर्थकरते हैं, परन्तु “मममाया ” कथन करने से यदि इस 
के अर्थ मेरे अज्ञान के किये जायं तो अर्थ सबेथा विगड़ जाते हैं । 
देखो $-- 
® ¢ ~ ~ oe 
नं मां दुष्कातना सूदाः प्रपद्यत नराधमाः । 
न © ~ 

माययापहृतज्ञाना आसुर भावमाश्रताः१% 

पद०--न । मां । दुष्कृ तिनः । मूढाः । पद्यन्ते । नराधमाः । 
मायया । अपहतज्ञानाः । आसुरं । भावं । आश्रिताः ॥ 


* पदार्थे--(मां) सुझको (दुष्कृतिनः ) खोटे कर्मों वाले (मूढाः) 
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मोह को प्राप्त (नराधमाः) जो अधम पुरुष हैं वो (न प्रपद्यन्ते ) 


अ ७) ओर 


नहीं प्राप्त होते, फिर वह केस हें (मायया ) प्रकृति के बन्धना से ` 


( अपहतज्ञाना; ) जिनका ज्ञानदूरहोगया है ( आसुरंभाबंआश्रितः) 
और जिन्होंने असुरों के भावों को आश्रय किया हे ॥ 

ष्य-- साययाअपहतज्ञानाः:” इस वाक्य के अव 
यह हैं कि माया से जिनका ज्ञान नष्ट होगया है । इस कथन स 
पायागया कि माया से जीवों का ज्ञान नाशको प्राप्त होजाता हे 
न कि ईश्वरका, ओर इनके मतमें तो माया ब्रह्मम भी मिथ्याज्ञान 


उत्पन्न कर देतीहे जेसा कि :-- तदेक्ततवहुस्या प्रजायेय 
छा० ६। २। ३ इस वाक्य की मायावादी यह व्यवस्था करत 


हैं कि मायाके वशीभूत होकर त्रह्ममें यह इच्छाउत्पन्नहुई, क्योकि ` 


इनके मतमें शुद्ध ब्रह्ममें इच्छा नही है । इस प्रकार याद्‌ माया 
ब्रह्म को मोहन करने वाली का ही इन ढोका म ग्रहण किया 
जाता तो आसुरभाव में विचारे जीवां का क्या दोष! वहता इन 
के सर्वोपरिन्रह्म को भी मोहित करके साकार बना देती हे । 
स्वामीरामातुज इस विषय में यह लिखते हैं :-- [मथ्याथषु 


मायाइाब्दमयोगोमायाकाय्ये बुदधिविषयत्वेनो 


पचारिकः। मञ्चाःक्रोशन्तोतवत्‌, एषागुणमयी 
पारमार्थिकी भगवनमायेव” “ मायान्तुमकृतिवि 
यान्मायिनन्तुमहेश्वरम्‌” इत्यादिष्वभिधीयत ॥ 


थै--जो कही २ मायावा लागा मंआरामथ्याथा म मायाशब्द 


का प्रयोग आता है वह औपचारिक है मुख्य नहीं, जेसे मञ्चा 


बोलत हैं, इस वाक्यमें मश्नां का बोलना सुख्य नहीं होता किन्तु 


गौणीहाचिसे होता है. एघाशगुणमायेमममाया ” इसबार 
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~ ६६ 


में माया सच्ची प्रकृति का नाम है क्योंकि “ झायान्तु प्रकातें 


विद्यात मायिनन्तु महेश्वर” इसादिवाक्या म प्रकृति को . 


माया कथन किया गया ह ॥ 
सं०--अब इस प्रकृतिरूपी माया के बन्धन से छूटन का उपाय 
व्यास जी और कथन करते हैं: 


चतावधा भजन्त मां जनाः पुझातनाजुन । 
आतांजिज्ञासुरथार्था ज्ञानी च भरतषभ।१६ 


पृद०--चतुर्विधाः। भजन्ते। मां । जनाः। सुक्ातनः। । अजुन। 
आर्त । जिज्ञासुः । अर्थार्थी ज्ञानी । च । भरतर्षभ ॥ 
` पंदाथ--( भरतषभ ) हे भरतकुल में श्रेष्ठ अजुन (चतुर्विधाः) 
चार प्रकार के ( सुक्रातनः जनाः ) पुण्यात्मा लोग ( मां भजन्ते ) 
मुझको भजते हैं अर्थात्‌ मेरी उपासना करते हैं, प्रथम ( आर्त्तः) 
किसी दुःखसे दुखी होकर, द्वितीय ( जिज्ञासुः ) ईश्वर के जानने 
की इच्छा करने वाले, तीसरे ( अर्थाथी ) किसी प्रयोजन की 
सिद्धि के लिये भाक्त करने वाले, चोथे (ज्ञानी ) जो सदसद्‌ 
वस्तु का विवेक रखकर तद्वर्मतापत्ति के लिये इश्वर का 
भजन करते हें ॥ 
भाष्य--उक्त चार प्रकार के भक्तों में से ज्ञानी “सबसे “श्रेष्ठ 
होने के कारण प्रथम ज्ञानी का वर्णन करते हैं। मायावादियों के 
मत म ज्ञानी के अर्थ यह हैं कि जिसने भगवत्तक्त्व का साक्षात्कार 


किया हॉ, ओर वह साक्षात्कार इनके मतमें जीव ब्ह्मकी एकता. 


रूप कहळाता हे । ऐसे ज्ञानी के अभिप्राय से यहां ज्ञानी शब्द 
नहीं आया, - किन्तु सदसद्‌ विवेचन. के अनन्तर, अतु्ठानी के 
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अभिप्राय से गीता में ज्ञानीशब्द आया है, जेसाकिः-- एके 


सांख्यं च योगं च यः पइ्याति स पझ्यति” गी ५। 
५ इत्यादि छोकों में निष्काम क्म ओर उसके अनुष्ठान का 
नाम ज्ञानहै,आर' सर्व भूते षुयेनेकं भावमव्पयमीक्ष 
गी० १८। २० इत्यादि छोकों में सव विनाशी पदार्थों में अबि 
नाशी पदार्थों की दृष्टि का नाम ज्ञान है। यही ज्ञान " भिद्यते 
हृदयग्रन्थिच्छिद्यन्ते सवसंशयाः” इ° २१ ११८ 
इत्यादि उपनिषद्‌ वाक्यों में कथन किया गया है ओर॒ यही ज्ञान 
“आत्मावारे दृष्टळ्यःश्रोतव्यो मन्तव्यो निदेध्या- 
सितव्यः” इत्यादि वाक्यं में कथन किया हें । बहुत क्या इन 
के “ तत्वमसि” और “अहंब्रह्मास्मि वाढज्ञान अपाद 
ब्रह्म ही अविद्या उपाधि से जीवरूप वनाहुआ था, जब उ 
फिर बोध हुआ तो उस अविद्या की निर्टात्त होकर फिर "ह 
का त्यों जीव अहम होगया, इस भाव से ज्ञान शब्द गीता में कही 
भी नही आगा. ए ~ CO ष्यते 
तेषांज्ञानी नित्ययुक्त एक्भाक्तावाशष्यत । 
~ कै वी 
प्रियोहिज्ञानिनो उत्यथमह सच मम मिय*99 
'पृद०-तेषां ।.ज्ञानी । नित्ययुक्तः । एकभक्तिः। विशिष्यते । 
प्रिय) । हि । ज्ञानिनः । अत्यर्थं । अहं । सः है हि मम । मियः॥ 
पदाथ--(तेषां ) उनचार प्रकार के भक्तों में से ज्ञानी ( नित्य 
युक्तः ) परमात्मा के योग से नित्ययुक्त रहता हे अर्थात ज्ञान 
योग और कर्मयोग से नित्ययुक्त रहता है फिर बह ज्ञानी केसा 
है ( एकमक्तिः ) एक परमात्मा में ही है भाक्त [जस की, उसको 
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एक भक्ते कहते है, वह एक भाक्त वाला ज्ञाना विशिष्यत नाम 
ओरों से विशेष समझा जाता है। (हि) निश्चय करके (ज्ञानिनः ) 
ज्ञानी को ( अहं ) में ( अत्यथं ) अत्यन्त ( मयः ) मिय ह आर 
(सच) वह ज्ञानी ( ममभिय: ) मरा प्यारा हैं ॥ 


माष्प-एकस्मिन्भगवत्येव अनुराक्तियस्थ स 


तथा तस्य अनुराक्ते विषयान्तराभावात्‌ प° बः 
अथे-एक भगवान में भक्ति नाम प्रेम हो जिसका, उसका एक 
भक्ति कहते हैं, क्योंकि उसके प्रेम का अन्य काई विषय नहा 
होता । यहां मधुसूदनस्वामी ने भी एक भक्ति के अथ यहां 
मान लिये कि जो परमात्मा से भिन्न किसी अन्य उपास्य में मम 
नहीं रखता उसको एक भक्ति कहते हे । इस प्रकार कॉ एक 
भक्ति वाला ज्ञानी पूर्वोक्त भक्तों से विशेष हे । इस कथन से यह 
बात सिद्ध होगई कि जो जीव ईश्वर के मायिक भावको मिटाकर 
मायावादी एक अट्रेत सिद्ध करते थे वह गीता से नहीं निकलता 
क्योंकि यहाँ ज्ञानी को भी एक प्रकार का भक्त ही माना है, 
और इनके मतमें ज्ञान होने के अनन्तर भक्तितो क्या मत्युत कोई 
कर्तव्य ही नहीं रहता । यदि ज्ञानी से मायावादियों का ज्ञानी 
अभिप्रेत होता तो फिर विचारी भेदरूपी भक्ति का क्या काम। 

सं०--ननु, जब परमात्मा को चार प्रकार के भक्तों में से केवल 


ज्ञानी ही प्रिय हे तो दूसरे तो सर्वथा निष्फल हुए फिर उनको 
भक्त ही क्‍यों कहा ? उत्तर 


उदारा'सवएवतज्ञानात्वात्मव मं मतम्‌ आं 


स्थितःसहियुक्तात्मामामेवानुत्तमांगतिम्‌।" 
पद्‌ ०--उदांराः । सर्वे । एव । एते । ज्ञानी । तु। आत्मा । 
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एव । में । मते । आस्थितः । सः । हि । युक्तात्मा । मां । एव । 
अनुत्तमां । गति ॥ भू 
पदार्थ--( एते ) ये ( सर्वेएद ) सब ही (उदाराः ) श्रेष्ठ हैं 
(ज्ञानीतु) ज्ञानी तो (मे) मेरा ( आत्माएव ) आत्मा ही (मतं) 
माना हुआ है (हि) जिसलिये (युक्तात्मा) निष्काम कमांदे 
योग वाला है आत्मा जिसका (सः) वह ( अतुत्तमांर्गात ) जिस 
गात से उत्तम कोई गात नहीं, ऐसे (मां) सुझको (आस्थितः ) 
आश्रय किया हुआ है अर्थात्‌ सर्वोपरि सुझको उपास्य देव 
मानता है ॥ ह 
भाष्य--ज्ञानी सदसद्‌ विवेकी होने से परमात्मा को अत्यन्त 
प्रिय है, इसलिये उस ज्ञानी को आत्मा कहा गया है अर्थात्‌ वह 
परमात्मा के अत्मभूत अपहतपाप्मादि धर्मो को धारण करता 
हे, इसलिये वह परमात्मा का आत्मा कहलाता है। यहां ज्ञानी 
को आत्मारूप से कथन करना जीव ब्रह्म को एकता के अभि- 
प्राय से नहीं, किन्तु तद्धर्मतापचि ओर अत्यन्तमेम के आभिमाय 
से है, जेसाकि आत्माधिकरण में त्वे वाऽहमस्मि भगवो 
देवते अहं वे त्वमासि” इत्यादि वाक्यों में परमात्मा को 
आत्मसंवन कथन किया गया है यथाः- यस्यात्माशरीर” 
इ० ३॥ ७ ॥ ३ इत्यादिकों में जेसे जीवात्मा को ब्रह्म का शरीर 
कथन कियागया. है वह जीव ब्रह्म की एकता के अभिप्राय से 
नहीं किन्तु स्वाधिष्ठान के अभिप्राय से है | एवं आह्णशब्द 
यहां भेम के अभिमाय से है । अद्वेतवादियों ने यहाँ आत्मा 
शब्द पर अपने अद्वेतवाद का रंग चढ़ाया है पर वह रंग निम्न 
(लिखित लोक की वाणीरूपी वारिधि में प्रक्तालन करने से सर्वथा 
उतर जाता है ॥ देखो-- क. 
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बंहनां जन्मनामन्तेज्ञानवान्मां प्रपद्यते । 
वासुदेवः सवेमिति स महात्मा सुदुलभः॥ १९ 


पद०--बहूनां । जन्मनां । अन्ते । श्ञानवान्‌ । मां । प्रपद्यते । 
वासुदेव: । सर्व । इति । सः । महात्मा । सुदुछभः ॥ 
. पदार्थ--( वहूनां ) बहुत से (जन्मनां) जन्मो के ( अन्ते) 
अन्त में ( ज्ञानवान्‌ ) ज्ञानवाला पुरुष (मां) मुझकों ( प्रपद्यते) 
प्राप्त होता है ( वासुदेवः सर्व ) वह यह सव वासुदेव है (इति) 
ये समझकर जो मुझ प्राप्त होता हे (सः) वह महात्मा हे और 
वह ( सुदुलभः ) दुलभ है ॥ 

भाष्य--वह ज्ञानवान्‌ जिसने सव में अनुगत परमात्मा को 


ho २) र 


सवोधिष्ठान होने से सवरूप समझा हे, ओर वसतीतिवसु, बसुश्चा 
सो देवश्चेति ` वासुदेवः'=जो व्यापकरूप से . सब स्थानों में 
निवास करे उसको वासु कहते हैं, ओर प्रकाशरूप जो वासु हो 
उसको वासुदेव कहते हैं अर्थात्‌ शशिस्ूरय्यादि सब पदार्थों के 
अधिष्ठाता का नाम वासुदेव दै । एवं आदित्यादिकों के नियन्ता 
परमात्मा का नाम यहां “वासुदव” है । जेसाक इृहदारण्यक 
के अन्तयीमी ब्राहमण में यह लिखा है किः--“ य॒ आदित्ये 
तिषन्नादत्यादन्तरोयमादित्यो न वेद यस्याऽदि- 
त्य. झारारयआदत्पमन्तरायमयत्येष त आत्माऽ 
न्तयाम्यम्ट्रतः” ८° ३।७।९ अर्थ-जो सूयय में रहता 
है और सूर्य के भीतर है और सूरस्य जिसको नहीं जानता और 
जो सूय्यका नियन्ता है वह तुम्हारा अन्तर्यामी अस्त परमात्मा 


है। इस अभिमाय से “वासुदेवःसवोमिति” यह कहा है । 
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स्वामी रामानुज इसके यह अर्थ करते हैं कि!-“ प्रकृतिद्वयस्य 
कारय्यकारणोभयावस्थस्य परमपुरुषायत्तस्वरूष 
DO # ~ तेः ° > च्च 

[स्थात प्रद्धात्तेत्व परमपुरुषस्य च सवःप्रकारः सवे 

स्मात्परतरत्वसुक्तस ” गी? ७। १९ रा० नु० भा० 
अर्थ--जड़ चेतनरूप जो यह दोनों प्रकार की प्रकृति, इस 
प्रकृति के काय्य कारणरूपी भावों में स्थिर जो मरम पुरुष पर- 
मात्मा है उसीके आधीन इस चराचर प्रकृति के स्वरुप की 
स्थिति हे । इसभाव से अवकुछ वासुदेव है यह कहा ह| 
वसुदेवकापुत्रहान से वासुदेव है, यह अथे यहां स्वामी श०चा०, 
मधुसूदनस्वामी, स्वामीरामानुज, किसी टीकाकार ने नही किये, 
करही केसे सकते थे, जब गीता का जन्म उपानेषद वाक्यों को 
आश्रय करके हुआ है तो इसका मूलभूत वाक्य ही क्‍या रखते! 
इस छोक में भाष्य करने योग्य ज्ञानवान्‌” शब्द हे, इस 
शब्द के अर्थ यहां यादे शङ्करमतके होते तो यह न कहा जाता 
कि बहुत जन्मोंके पश्चाद ज्ञानी पुरुष सुझे मिलता है। क्योंकि 
डर फिलासफी में ज्ञानके अनन्तर उसी समय ब्रह्म बन जाता 
. है बीच में क्षण भरका भी विलम्ब नही होता, जसा कि वेदान्त 
सत्र आरम्भणाधि करण में यह लिखा है :-- ब्रह्मदशेनस- 


वात्मभावयोर्मध्ये कत्तव्यान्तरवारणायोदाहाथ्य- 


म्‌।तथातिष्ठन्‌गायतीति तिष्ठति गायत्योमध्ये त- 


त्कतेक काय्यान्तर नास्तातंगम्यते ॥ १"छू० *| 
१ । ४ सं०भा० अर्थ--न्रह्मज्ञान और उसका फल जो सर्वात्म 
भाव है इसके वीचे और कोई काम नहीं करना पड़ता, जेसा 
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कि बैठकर गातां है, बैठने और गाने के वीच में ओर कोई काम 
नहींपाया जाता, इसी मकार ब्रह्म ज्ञानक अनन्तर मुक्ति होनें के 
बीच में कोई और काम- नहीं होता । इतना ही नहीं प्रत्युत शङ्कुर 
फिलासफी में बड़े बल पूवेक इस वात को कथन किया गया है 
कि ज्ञान होने पश्चात पुनजेन्मकी तो कथाही क्या,कीई कर्तव्य ही 
नहीं रहता। देखो :-- य॒दप्यक तेव्यप्रधानमात्मज्ञा- 
© भ NON NN पः 

महानायोपादानाय वा न भवतीति तथेवेत्यक्युप 
गम्यतेअलङ्कारोह्ययमस्माकं यद्गह्मात्मावगतोस 


त्यासवेकतव्यता हानेः कृत्यतकृत्यताचात नः 
।११।४शं०भा० अथे--जो यह कहा हे कि आत्मङ्चानक पश्चात 


कोई कतव्य नहीं रहता, न कोई पदार्थ ग्रहण करने योग्य रहता 


है ओर न कोई त्यागने योग्य रहता है, यहवात ठीक है, क्योंकि 


यह हमारा भूषण है जो ब्रह्म ज्ञान के होने पर सब कर्तव्यों का 
नाश होजाता है ओर कृतकृत्यता हा जाती हे । इसादि शंकर 


~ “pe ~ च ° ~ “eC 
मतकेप्रमाणास यहस्पष्ट हे किइनके यहां ज्ञानके पश्चावकाइकतव्य 


ss hs i, a me कळक wines ७. क कक.५क००*०५ ०००४०४ 


नहींरहता, और इस शोक में उस ज्ञानी के फिर कई जन्म माने | 


गए हें इससे स्पष्ट होजाता है कि मायावादियों का ज्ञान कृष्णजी | 


ने इस छोक में कथन नही किया किन्तु भक्तिरूपज्ञान कथन 
किया हे जसा कि :- छिल्वेनसंदययंयेगमातिष्ठोत्ति४ 


ss 


छह cao . * 


भारत” गी० ४। ४२ में यह कथनाकिया है कि ज्ञांनसे संशय | 


को दूरकरके ओर योगसे अनुष्ठान प्रधान होकर उठ खड़ा हो | 
एवं जो ज्ञान ओर कम का समुचय हे उसको भक्ति योग कहते 


हें, उस भक्ति योग के अभिप्राय से यहां ज्ञान शब्द आया दे 


अर्थात्‌ ससासस विवेक करके जो ईश्वर की भक्ति करता हे उस. 
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को ज्ञानी कहते हैं, उस ज्ञानी को यहां अन्यभक्तोसेश्रेष्ठमानाहे ॥ 
सं०--ननु, दूसरे तीन प्रकार के भक्त ईश्वर को प्यारे क्‍यों 
नहीं क्योंकि वह यद्यपि सप्रयोजन भक्ति करते हैं पर भक्ति तो 
ईश्वर ही की करते हैं ! उत्तर हमी 
कामेस्तेस्तेहृतज्ञानाः प्रपद्य॑तेऽन्यदेवताः । 
तं ते नियममास्थायप्रकृत्यानियताःस्वया२ 
पद०--कामेः। तेः । तेः । हृतज्ञानाः । प्रपद्यन्ते । अन्यदेबताः। 
ते। ते। नियमं । आस्थाय । प्रक्सा । नियताः । स्वया॥ 
पदार्थ--(तेः तेः) उन २(कामेः ) कामनाओं से ( हृतज्ञानाः ) 
नाश होगया है ज्ञान जिनका, वह लोग (अन्यदेवताः) ओर देब 
ताओंको (प्रपद्यन्ते) प्राप्त होते हैं (तं तं) उन २ (नियमं ) नियमों 
को (आस्थाय) आश्रय करके (स्वयाप्रकृसा ) अपनी जो मात 
अर्थात्‌ वासनारूपी पूर्व स्वभाव उससे (नियताः ) वशम हुए २ ह 
भाष्य--हे अर्जुन आच, अर्थाथी ओर जिज्ञासु,यहतीनोमकार 
के भक्त मुझे इसालिये प्यारे नहीं कि यह अपनी २ कामनाओंके 
बभूत होकर परमात्मा से भिन्न वरतुओं की उपासनाओंमें लग 
. जाते हैं और उन कामनाओं से इनका ज्ञान नाशका मास हाँ 
जाता हे, इसलिये इनको ससासस का विवेक नहीं रहता । स 
प्रकार परमेश्वर से विसुख होने से ये परमेश्वर को मिय नहीं, 
जैसा कि ः- अथयोअन्यांदेवतांउपास्ते” द" १४४ 
१० इसाादि वाक्यों में परमात्मा से भिन्न की उपासनाकरनेवाखों 
को पशु कहा है, और “्न्धंतमः प्रविझान्ति ये ऽसंमू 
तिमुपासते » यजु० ४० । ९ इसादि मंत्रो में प्रकृति के उपा 
सको को अज्ञान की प्राप्ति कथन. की हे । एवं ष्ण: ज़ी नेमी 
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- यहाँ अन्य देवताओं के उपासकों को हृतज्ञान शब्द से अज्ञानी 
कथन किया है ॥ 

सं०--ननु, जब ईश्वर से भिन्न ईश्वरखेनअन्यदेवकीउपासना 
करना पाप है तो सर्वशक्तिमान्‌ ईश्वर उनको हटाता क्यों नही! 


यो यो यांयां तवुंमत्तःश्रदयाचितुमिच्छाति। : 
तस्यतस्याचलांश्रडांतामंवावेदधाम्यहम्‌२१ | 


पद०-यः।यः। यां । यां ततु। भक्तः। श्रद्धया । अ- 
चिंतुं । च्छति । तस्य । तस्य । अचलां । श्रद्धां । तां । एव । 
विदधामि। अहं ॥ | 

पदार्थ--(य+ य!) जो २ (भक्तः) भक्त (यांयां) जिस २ 
(तनु) प्रकृति के रूप को (श्रद्धया) श्रद्धा करके (अचितु ) पूजा 
करने की (इच्छति) इच्छा करता है (तस्य तस्य) उस २ पुरुष 
की (अचलां श्रद्धां) अचलश्रद्धा को (तां एव) उस प्रकृतिक रूप 
के प्रति ही (विदधामि) धारण करा देता हूँ ॥ . 


भाष्य-यद्यपि परमात्मा सवे शक्तिमान हे ओर यह बातउस 
की शक्ति में है कि तत्काल अज्ञान की निद्टात्त करके सबको 
बैदिक पथ पर चलाए, पर वह जीवों के पूवकृत्कमा के अनुकूल' 
मंदकमों से एकधा ही वर्जित नहीं करता, किन्तु जेसेर शुभकर्मा . 


से अपनी प्रकृति को वे जीव अच्छा बनाते जाते हैं वैसे २ ही 
वह वेदिक पथपर चलने के लिये उद्यत होते जाते हें। और जो 


० न 


Re 3 लक ३४334. ओके आवक को 


ऋक में यह कहा है कि मूर्ति पूजकों की श्रद्धा उस मूर्ति में 


मैं दद कर देता हूं, इसका तात्पर्य यह नहीं कि में अपनी ओर 
- से इढ़ कर देता इं किन्तु कर्म फल दाता होने से पूर्वकृव कर्मों 
के अनुकूल:उनको उनके अज्ञान का फल देता हूँ। जेसा किः 
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सतयाश्रडयायुक्तस्तस्याराधनमाहत । 
ठभमतेचततःकामान्मयवावाहतान्हतान्‌रर 


पद०--सः । तया । श्रद्धया । युक्तः । तस्प । आराधन । 
ईहते । लभते । च । ततः । कामान्‌ । मया । एव । विहितान्‌ । 
हि। तान्‌॥ | 

पदार्थ--( सः!) वह पूर्वोक्त भक्त (तयाश्रद्धया) उस श्रद्धा 
से (युक्तः) जुड़ा हुआ (तस्य) उस परकृतिकीमूत्तिका (आराधनं) 
पूजन (ईहते) करता. हे (च ) और (ततः) उससे ( तान ) उन 
कामनाओं को (लभते) पालेता है जो (मया एव विहितान्‌) मने 
अपने नियम में नियत कर छोड़ी हैं ॥ 


भाष्य--पूर्वाक्त प्रद्ठात का मयां का उपासना करन वाला - 


परमेश्वर से वैसा ही फल पालेता है जसा वह करता है, इस आ- 
शय से “ सयाएवविहितान्‌” पश कथन कया ह अथौव 
प्रकृति निर्मित इस जड़ जगत्‌ के [भन्नर देवों की उपासना करने 
वालों ने बह फल पाया जो परमात्मा ने वेद में नियत करांद्या 


है, जेसाकि ।-7 धंतमःप्रविशन्तिये5सं भूतेसु 
पास्ते” यजुः ४० । ९ अर्थ-वह अधतम को प्राप्त होते हैं जो 


प्रकृति की उपासना करते हैँ प्रकत के उपासका को अन्धतम 
की प्राप्ति की सूचना सहस्रो मातिमाए साचत कर रही हें जो 
जीर्ण मन्दिरों में नाना प्रकार से खाण्डत है, आर जा इस छक 
का यह अर्थ करते हैं कि भिन्न २ देवा क उपासका कोः भी उन 
की श्रद्धा के अनुकूल परमात्मा ही उनका शुभ फल दता ह, इस 


आशय से कृष्ण जी ने कहा है किं  मयाएवांवाहतान्‌ 
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उनके मतमें“सवेधमोन्‌ परित्यज्यमामेकं झारणंब्रज” 
गी० १८। ६६ इसके कया अर्थ होंगे! जव कृष्ण स्वये यह कहते 
हैं कि सव धर्मों को छोड़कर जव तुम एक धर्म परायण होकर . 
मेरी ओर आओगे तभी में तुम्हारा रक्षक वनुंगा, अन्यथा नहीं, 
तो फिर यहां भिन्न देवताओं की पूजा करने वालों के लिये 
कृष्ण जी फल देने को केसे उद्यत होगए! और जो उद्यत भी 
हुए तो केसे शुभ फल के लिये मारण, मोहन, उच्चाटन, आदि 
के लिये, जिनका मधुल्तूदन स्वामी ने यह समाधान किया है कि 
(मारण) किसी को मार देना ( मोहन ) मोह लेना ( उच्चाटन) 
किसी का दिल उदास कर देना, जो ये तुच्छ फळ हैं इनकी 

इच्छा करके वे लोग छुद्र देवताओं की भक्ति करते हैं और इन 
अशुभ फलों को कामना के कारण परमात्मा उन क्षुद्र देवताओं 


में उनकी श्रद्धा को दृढ़ कर देता है ताकि ऐसे कुद्रफळ परमात्मा 
ऐप ~ हक 5 क ° 
कान देने पड़े, ओर यहां आकर यह कह दिया कि “मंयाएव 


विहितान्‌” वह फल मैने ही विधान किये हैं यह कया? यह . 
तो वही घट्टकुटीमभातन्याय आगया कि घाट के कर के डरसे 
सारी रात घूमकर मातः फिर उसी घाट की शरणली और कर- 
दना पड़ा । जब परमेश्वर उनको मारण, मोहन, उच्चाटनादिकों 
का फल देने के लिये तैयार हे तो उन विचारे उपासको को 
षद देवताओं के गले क्यों महृता है, आपही साक्षाद फल क्यों 
नहीं देदेता । यदि यह कहा जाय कि ऐसी बुरी कामनाओं का 
आप साक्षात्‌ फल देने से परमेश्वर वाळ लालन के सामान हो 
जायगा .अ्थात जेते एक बाळक को खिलाने के लिये जेता चाहे 
बैधा इष्टानिष्टस्तु से उसको प्रसन्न कर सकते हैं, इस प्रकार 
परमेश्वर भी एक खिलौना हुआ जो मारण, मोहन, उच्चाटन . 
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वालों को भी उनकी कामना के अनुकूलफल देने के लिये तैयार, 
चे ~ (४ i Ne आड € ~ 
और सदसद्‌ विवेकी तत्त्व ज्ञानया को भी यथाथ फल देन के 
~ "५ पापा काले थे ५६ ~ का 
लिये उद्यत ह यह आनष्ट अ म॒याएव [वोहंतान्‌ १ 
कदापि नहीं हो सक्ता । अतएव इसके अर्थ यह हैं कि जैसा वह 
^ करेंगे वैसा भरेंगे, मैंने यह नियम विधान कर दिया है। ओर 
देखो उन क्षुद्र देवताओं के भक्तों की क्षुद्रता प्रतिपादन के लिये _ 
कृष्ण जी कैसी दृढ़ता से कहते हैं प 
| © ७ ५ कै तळ ध 
 अतवत्तु फळं तषा तद्भदत्यल्पमषसाम्‌ Er 
| he ज़्‌ ny ef Fa - 
देवान्देवयजो यांति मद्गक्तार्यातमामाप।२३ 
पद्‌ ०--अंतवत्‌ । तु । फळं । तेषां । तव्‌ । भवति। अरपमेधसां । 
` देवान । देवयजः। यांति। मद्भक्ताः। यांति। मां । अपि ॥ 
पदार्थ--( तेषां अर्पमेधसां ) उन थोड़ी बुद्धि वाले भक्तों का 
अथीव अज्ञानी भक्तों का (ठु) निश्चय करकं ( ततफळ ) वह 
फूल ( अंतवत्‌ ) अंत वाला होता है ( देवान ) देवों को (देवयजः) 
च च्य oe ~~ ओर र 
: देवों की पूजा करने वाळे ( यांति) प्राप्त होते हैं ( मद्गक्ताः ) मेरे 
भक्त (मां) मुझको (अपि) निश्चय करके ( यात ) प्राप्त होते हैं। 
|,  भाष्य--इत हछोक में आकर कृष्णजी ने प्रकाति के भक्तों का 
' निवेडा कर दिया अर्थाव्‌ उनके फलको दशा दिया कि उनका 
र क कप Pe ® 
फल अंतबाला अर्थात्‌ छोटा होता है ओर ' अल्पमेधसा ह 
थोडी बुद्धि वाले, यह विशेषण देकर ज्ञानी से उनका अत्यन्त : 
भेद सिद्ध कर दिया ॥ ER 
सं०--नतु, प्राकृत देवों को ईश्वर मानकर उनकी पूजा करना 
पाप है तो फिर आप इससे . विरुद्ध प्राकृतवारीरधारी होकर « 
अपनी पूजा क्यों बतलाते हो! उत्तर 


SS नारा ps -#-अ छा | 
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¢ ~ ५ eo 
अव्यर्क्तव्याक्तमापन्न मन्यत मांमडुडथः । 
परंमावमजानेतो ममाव्ययमनुत्तमम्‌ २४॥ 
'पद्‌०--अव्यक्तं । व्यक्तिं । आपन्नं । मन्यन्ते । माँ । अबुद्धयः 
परं । भावं । अजानन्तः । मम । अव्ययं । अनुत्तमं ॥ ` 
. पदार्थ--( व्यक्ति) व्यक्ति को (आपन्नं ) प्राप्त हुए (मां ) सुझ 
को (अबुद्धयः) बुद्धिहीन अज्ञानी छोग (अव्यक्त) अक्षर परमा- 
' स्मारूपसे मानते हैं, और (मम) मेरे सम्बन्धि (अव्ययं) विकार 
रहित (अनुत्तमं) जिससे कोई उत्तम नहीं ऐसे (परंभावं) परमा- 
त्मारूपी भावको (अजानन्तः) न जानते हुए मानते हैं ॥ 
भाष्य--बह परमभाव यह है जिसको लोग न जानकर कृष्ण 
च के > २ ह 
को परमात्मा मानते हैं. आत्मेतितूपगच्छान्तिग्राहय- 
न्ति च” बर० स्‌ ४॥ १। ३ अर्थ--उस परमात्माके परमभाव 


को प्राप्त होकर पुरुषोत्तम लोग उस को आत्मारूप से कथन 


करते हैं नेसा कि “ त्वंवापहमस्मिभगवोदिवते 


5हवेत्वमासि ” हे परमात्मन्‌ देवते तू में और में तू है अर्थात्‌ 


तद्धमेतापत्ति के कारण मेरे और तेरे में एकात्मभाव होगया है, | 


hw मे च ~ > 
जेसेकि लोक में अत्यन्त मेत्री से एकात्मभाव हो जाता है, ऐसा 


एकात्ममाव इस आत्माधिकरण में कथन किया गया हे। इस. 


परमभाब का व्याख्यान गो० ९। ९९ में इस प्रकार वर्णनकिया 
है कि परंभाव जो सर्वोत्कृष्टभाव है अर्थात्‌ परमतत्त्व है उसको 
जानते हुए छोग मुझको मलुष्यमात्र समझकर अवज्ञा करते हैं, 
"केसा ६ महाइ्चासां इइवरइचोते महेश्वरः” १९ 
इंदबर का नाम यहां महेश्वर हे । यहांतद्धभेतापात्तिके कारणकृष्ण 
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ने अपने आपको महर कहा है, यदि “ अवजानान्त मा 
मूढा गी? ९।११ इसछोककेवहअथीकिये जायं जिनकास्वामी श० 


चा०और मधुसूदन स्वामी आदि मानतेहें, तवभी कृष्णजी ईश्वर 
सिद्ध नहीं होते, क्योंकि उन अर्था में यह लिखा ई कि लाग मः 
नुष्य समझकर मेरा अपमान करते ई । अब बिचार याग्य वात 
यह है कि जव कृष्णजी के सखा मित्र उस समयके लोग कृष्ण 
जी को ईश्वर नहीं समझते थे तो यह वात स्पष्ट हो गई कि उन 
में मनुष्य के भाव थे। इस प्रकार व्याख्या किया हुआ यई काक 
उलटा कुष्ण के ईव्बरीय भाव को मिटा दता ह, इसाळय 
इसके वही अर्थ हैं जो हम पीछे तद्धमतापात्त के कर आए ६ ॥ 

सं०--ननु, यदि तद्ध॑मतापात्तिहपयोग के कारण कृष्णजी 
अपने आपको ईश्वर शब्द से कथन करते थे तो उनके इसभाव 
को लोग क्यों नहीं जानते थे! 


नाहं प्रकाशः सवस्य योगमायासमाद्तः । सूः 
होऽयना भजानांतलाकामामजमव्ययम २९ 


पद०--न । अहे । प्रकाशः । सवस्य । यागमायासमाहृतः । 
मूढः । अयं । न । अभिजानाति । ळॉकः । मा । अज | अव्यय 
पदार्थ--( योगमायासमाइतः ) एश्वररूपयाग की जो माया. 
नाम महती घटना है, उससे समादृत नाम ढका हुआ (अहं ) भे 
( सर्वस्य ) सब लोगों के सम्बन्ध में ( न प्रकाशः ) प्र काशित नहीं . 
( अज ) अजन्मा ( अव्ययं ) ईश्वरीय निष्पापादि धर्मा के धारण 
करने से जो में अव्यय हूँ, ऐसा अव्यय ( मूढ! ) प्रकृति में माह 
को प्राप्त ( अयछोकः ) यह जन समुदाय सुझका नहा जानता । 
भाष्य-प्रकृति के तीनों गुणों का जो पुरुष के साथ योग 
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है उन तीनों गुणो की माया नाम प्रकृति में फस हुए पुरुष मेरे 
(६.००. 


परमभाव को नहीं जानते योगमाया” शब्द के अथ अद्रत 


वादियों ने अनिर्वचनीय माया के किये हैं कि उस माया से ठका | 
हुआ में लोगों की बुद्धि में नहीं आता अथात उस अन्धकाररूप 
माया ने स्वमकादा ब्रह्म को ढक लिया हे यह अथ निकालते हूं। 
पर इसके यह अर्थ नहीं, इसके अर्थ प्रकृति के ही हैँ, जेपाकिः- 
“हिरण्यमयेन पात्रेण सत्यस्या$पिहितंसुखे ” प° 
४० । ९७ में यह कथन किया है कि प्रक्ृतिरूपी लोमादि पात्रों 
से सत्य का सुख दृका हुआ है, एवं प्रकृतिरूपी व्यवधान से यो- 
गेश्वर कृष्ण का तद्धमतापत्तिरूपी भाव ढका हुआ हे ॥ ; 

सं०-ननु, जब प्रकृतिरूपी पात्र से तुम्हारा तद्धर्मतापत्तिरूपी 
भाव ढका हुआ है तो फिर उसको कोई भी नहीं जान सकता, 
इस अभिमाय से कथन करते हैं कि मेरे विज्ञानी भक्त से बिना 
उसको कोई नहीं जानताः-- 


वेदाहं समतीतानि वत्तमानानि चाजेन । 
भविष्याणि च भूतानि मांतुवेद न कश्चन २६ 


पद०--वेद । अहे । समतीतानि । वत्तेमानानि । च । अजञुन । 
भविष्याणि । च । भूतानि) मां। तु। वेद । न। कश्चन ॥ 

पदार्थ--( अहे ) में ( समतीतानि भूतानि) व्यतीत हुए २ 
भूतों को ( वेद ) जानता हूँ (च ) ओर ( वत्तेमानानि ) वत्तेमानों 
को भी (च) और ( भविष्याणि) भविष्य कालके भूतो को भी, 
ओर (मां तु सुझक्रो तो (न कश्चन वेद ) कोई नहीं जानता ॥ 

सं०--अब उस प्रतिबन्ध को वणन करते हैं जिससे विज्ञानी 
भक्त से भिन्न उसको कोई नहीं जानता | 
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इच्छादेषसमुत्येन हंहमोहेनमारत । सर्व | 


७ Ne & &€*२ ° 
भूतानि संमोहं स्गेयांति परंतप ॥ २७॥ 
पद०--इच्छाद्रेपसमुत्थेन । ट्न्द्रमोहेन । भारत । सर्वभूतानि । 
संमोहं । सर्गे । यांति । परंतप ॥ | 
पदार्थ--हे भारत (सर्गे) शरीर की उत्पात्त होने पर (इच्छा- 
्रेषससुत्थेन ) इच्छा, द्वेष अर्थाव रागद्वेष से जो उत्पन्न हुए काम 
'क्रोधादि (द्रन्द्रमोहेन) इस जोड़े के मोह से अर्थात्‌ काम, क्रोध, 
लोभ, मोह, शीतोष्णादिकों के मोह से ( परंतप ) हे शत्रुको तपाने 
वाले अजुन ( सवेभूतानि ) सव प्राणी ( संमोह ) मोह को (यांति) 
प्राप्त होते हैं ॥ . 
सं०--ननु, तुमने चार प्रकार के भक्तों में से ज्ञानी को अपने 


आपका ज्ञाता माना था, फिर केसे कहा कि उक्त रागद्वेषादि. 


प्रतिबन्धों के कारण मुझको कोई नहीं जानता ! 
येषांत्वंतगतंपापं जनानां एण्यकमणाम्‌ । 
ते इंहमोहनि्ुुक्ता भज॑ते मां इदब्रताः२८॥ 
. पद्‌०-येषां । तु । अंतगत । पापं । जनानां । पुण्यकमेणां । ते। 
न्द्रमोहनिर्घुक्ताः । भजन्ते । मां । हृृब्रताः ॥ 

पदार्थ--( येषांजनानां पुण्यकर्मणां ) जिन पुण्यात्मा कर्मीजनों 
का (तु) निश्चय करके ( पापअंतगतं ) पाप नाश को प्राप्त हो 
गया है (ते) वे ( द्रन्द्रमोहनि्मुक्ताः ) काम कोधादि जो मोह हैँ 
उनसे छुटे हुए ( मांभजन्ते ) मेरी सेवा करते हैं अथात्‌ मुझे जानते 
हैं, फिर वह केसे हैं (दढ़ब्रताः ) जिनके हमत हैं अथव निश्चय 
आत्मा हैं ॥ र्यी 


भाष्य--पाप नाश वाले यहां वह लोग लिंये जाते हे जिनके 
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हः ~ ७ च कण शे a 
कमे ज्ञानाग्नि से दग्ध हो गए हैं, जसा कि ' क्षी यन्तेचास्य- 
CA ह ७ ~ “sw 

कमाण तास्मन्हष्टपरावरें' इसाद वाक्या म कथन 
किया है और “ हढन्रताः” इसीलये कहा हे कि वह आत्ते, 
जिज्ञास और अर्थार्थी, भक्तों के समान निर्वल आत्मा नहो, किन्तु 


हृढ्ब्रतधारी हो अर्थात्‌ निस शुद्धवुद्ध सुक्त स्वभाव परमात्मा को. 


समझकर फिर डोळने बाला न हो ॥ | 
सं०--ननु, तुमजो वारंवार अपनी ही भाक्त और अपना ही 
भजन वताते हो, इससे तुम्हारे भक्तों को क्या मिलेगा ? उत्तर 


जरामरणमोक्षाय मामाश्रित्य यतन्ति ये। ते 
्रहमतहिदुः कृत्स्नमध्यात्मं क्मचाखिलम्‌। ९: 


पद्‌ ०-जरामरणमोक्षाय । मां। आश्रित्य । यतन्ति । ये । 
ते । ब्रह्म । तव्‌ । विदुः । कृत्स्नं । अध्यात्म । कर्म । च । अखिलं॥ 

पदाथे--( जरामरणमोक्षाय ) जरा=ृद्धावस्था, मरण=देह 
त्याग, इनके मोक्षाय नाम दुःखों से छूटने के लिये (मां ) मुझको 
( आश्रत्य ) आश्रय करके (ये) जो लोग ( यतन्ति ) यत्न करते 
है (ते) वे ( तत्‌ ब्रह्माविदु: ) उस ब्रह्मको जानते हैं और ( कृत्ल- 
अध्यासं ) सम्पूर्णं अध्यात्म को जानते हैं (च) और ( अखिळं 
कम ) सम्पूर्ण कर्मा को जानते हैं ॥ | 
ड भाष्य-वे विज्ञानी लोग जो जन्म मरणादि दुखों से छूटने 
क लिये मां आश्रित्य” सुझ को आश्रय करके ज्ञानयोग 
ओर कमेयोग इस उभयमकार के योग से यन्न करते 


Nes. 
उ = . हे व्‌ अक्षर 
ब्रह्मको प्राप्त होते हैं और 


( अध्यात्म ) अपने स्वरूप निष्पत्ति 
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को प्राप्त होते हैं नेसाकिः-- परंज्योतिरुपसम्पद्यस्वेन 
रूपेणाभिनिष्पद्यते” इस वाक्य में कथन किया हे अया 
उस परंज्योति परमात्मा को प्राप्त होकर अपने शुद्ध स्वरूप से 
स्थिर होते हैं और शुभाशुभ कर्मोका उनको पूर्णज्ञान होजाता है, 
इस :छ्लोक में अपने से भिन्न अक्षर ब्रह्मका कथन करने से कृष्ण 
जी ने अपने ईश्वर होनेका सन्देह सथा मिटा दिया, केवल 
अपने आपको इतने अंशमें कारण रखा है के जा मेरे इह उपदश 
के द्वारा अति हैं उन लोगों को अक्षर ब्रह्म, स्वरुपनिष्पात्ति, शमा 
शुभ कमो का ज्ञान, यह फल मिलते हैं। अवतार वादियों के 
मतानुकूल तद्धमतापीत्तरूप ईश्वरीयभावा को उलङ्घन करके यदि 
कृष्णजी ईश्वर होनेका कोई दावा रखते तो यहां अपने से 
भिन्न ब्रह्म को कदापि कथन न करते । मायावादियों ने अह्मके 
अर्थ यहां तत्‌ पदके लक्ष्यके किये हैं ओर अध्यात्म के अर्थ त्व 
पदके लक्ष्यके किये हैं और कर्मों के अर्थ श्रवण, मनन, निदि- 
ध्यासन आदिको के किये हैं। यदि यही आशय व्यासजी का 
होता तो इतनी कठिन करपना आर पुनराक्त की क्या आवश्य- 
कता थी अर्थाद्‌ तव्‌ पदका लक्ष्यभी बही नियुण अह्म ओर तबे 
पदका लक्ष्य भी बही निगुण तो फिर निर्गुण ब्रह्म ही कथनकर 
देना पर्याप्त था फिर इतनी काठिनाई क्यों! ओर उस ब्रह्म की 
प्राप्त के अनन्तर तो श्रवण, मनन, आदि साधन इनके यहां 
रहते ही नही, फिर उनका कथन क्यों !सच तो यह है कि यह 
विज्ञानयोग नामा अध्याय ६, ज्ञानयज्ञेनतेना हई डर 
दितिमेमति” गी” इत्यादि शोक मे क 
नियों को विज्ञानयोग से इस छोक में अक्षर अहा. की ४! प्त 
कथन की हे ॥ | 
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सं०--नतु, यदि कृष्णजी ने अपने से इतर .ब्रह्म की प्राप्ति 
इस छोक में कथन की है तो देहत्याग कार में अपना ध्यान | 
क्यों बतलाया है ! 
| 

| 

| 


साधिभूताधेदेवं मां साधियज्ञ च यविहुः । 
प्रयाणकालेऽपि च मां ते विहुयुक्तचेतस २० 


पद ०--साधिभूताधिदेव । मां.। सांघयज्ञ । च । य । {वदुः । 
प्रयाणकाले । अपि । च । मां । ते । विदुः । युक्तचेतसः ॥ 
पदार्थ-(साधिमूताधिदेवं ) अधिभूत ओर अधिदेव के साथ 
(च) और (साधियज्ञं) आधियज्ञ के साथ (ये) जो लोग (प्रयाण- 
काळे) प्रयाणकाल में ( अपि ) भी; अर्थात मरणकाल में भी 
(मां विदु) मुझको जानते हैं (ते युक्तचेतसः) एसे युक्त चित्तबाले 
(म्ांबिदुः) मुझे जानते हैं अर्थात्‌ मुझे ठीक २ जानते हैं ॥ 
भाष्य-- अधिभूत ” शब्द के अर्थ यहां मकृतिके हैं ओर 
`.“ अधिदेव ”के अर्थ यहां परमात्मा के हैं और “अधियज्ञ ” 
के अर्थ यहां वेदके हैं, इसलिये कृष्णजी यह कहते हैं कि प्रकृति, - 
पुरुष ओर उसकी वेदरूपी आज्ञा के साथ जो मरणकाल समीप 
होने पर भी मुझे आ प्राप्त होता है वह यथार्थपनसे मुझको जा- 
नता हे अथाव प्रकृति, ईश्वर ओर उसकी वेदरूपी आज्ञा को 
मानकर जो मुझे जानता है वही विज्ञानी हे । इस कथन से व्यास 
जी ने यह स्पष्ट कर दिया कि कृष्ण जी केवल वैदिक मार्ग की 
` ओर लाने के लिये एक प्रवत्तक थे, और जिन वैदिक वस्तुओं 
के सहारे कृष्णजी अभ्युदय और निश्रेयस की सिंडि बतलाते हैं 
उन धस्तुआ के बोधन द्वारा ही अपने आपको कल्याणकारी 
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` मानते हैं । इस विज्ञान योगाध्याय में इस मकार  यज्ञे अधी- 


ति अधियज्ञे” पह में जो मुख्य हो उसका नाम अधिय हे, 


नैता कि : ~ तस्मात्सवेगतं्रह्मनित्येयज्ञेप्रतिषितं 
गी० ३। २५ इस श्लोक में वेद को कमयज्ञ और ज्ञानयज्ञ का 
मुख्य साधन वर्णन किया है । इस प्रकार इस विज्ञान योगाध्याय 
की विज्ञानबाची अधियज्ञ शब्द से समाप्ति करते ह ॥ 
—~<§02808>— 
इतिश्रीमदाय्यसुनिनोपनिवडे, श्रीमद्भ- 
गवद्रीतायोगप्रदीपार्य्यंभाष्ये, 
विज्ञानयोगोनाम 
सप्रमोऽध्यायः॥ 


—<8°8§°8>— 
अथ 


॥ अष्टमोऽध्यायः ॥ 


इस 


 सङ्गात-उत्त सप्तमाऽध्याय में चार प्रकार के भक्तों 
करके उनमें से विज्ञानीभक्त को परमात्मा का परमभरिय हान के 
कारण अक्षर ब्रह्मका ज्ञाता कथन किया गया । अब उस अक्षर 
ब्रह्म के स्वरूप निर्देश के लिये यह ब्रह्मक्षरनिदेशाध्याय प्रारम्भ 
। किया जाता है वा ose rR ती 
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नु | अर्जुनउवाच 
किं तइह्म किमध्यात्मं कि कमे पुरुषोत्तम । 
अधिभूतं चकिंप्रोक्तमधिदेवं किप्तुच्यते ॥ १ 


क्र 3 श € 
पृद०--फि । तव्‌। ब्रह्म । कि । अध्यात्म | कि | कम। ` 


पुरुषोत्तम । अधिभूतं । च । कि। पोक्त । अधिदेवं । कि । उच्यते॥ 
| पदार्थ--हे पुरुषोत्तम ( तवञ्रह्म) वह ब्रह्म (कि) क्या है 
अर्थात क्रिस लक्षणवाला है ( कि अध्यात्म) ओर वह अध्यात्म 
कया हे ( किकर्म ) कमे क्या है (च) ओर ( आधिभूतं किप्रोक्त ) 
अधिभूत किसको कहागया है ( अधिदेवं कि उच्यते ) और अधि- 
देव किसको कहा है ॥ 


भाष्य-- ते ब्रह्मतद्विदुःकृं तस्न॑” गी० ७२९ इस वाक्य 
में जो ब्रह्म कथन किया गया हे वह क्या हे ! ओर अध्यात्म 
तथा कम क्या है ! इत्यादि पदार्थों की स्वरूप निरुक्ते के लिये 
अजुन ने यहां पांच प्रश्न किये हें । ओर पूर्वाध्याय के अन्तिम 
श्लोक में जो अधियज्ञ कथन किया गया था ओर जो यह कहा 
था कि देहत्याग समय में इन पदार्थों के ज्ञाता ही मुज्ञ जानते हैं 
इस विषय में दो प्रश्न अग्रिम ःछोक में अजुन ओर करते हैं।-- 


अधियज्ञः कथं कोज्त्र देहेऽस्मिन्मधुसूदन । 

प्रयाणकालेचकथंज्ञेयोऽसि नियतात्ममिः।२ 
| पद०--अधियज्ञ! । कथ । कः । अत्र । देहे । अस्मिन्‌ । मधु- 

सूदन! प्रयाणकाले । च। कथं । ज्ञयः । असि । नियतात्मभिः ॥ 


„ पदार्थ--( मधुसूदन ) हे कृष्ण ( आधयज्ञ! ) अधियज्ञ का 
(कर्थ ) किस प्रकार से चिन्तन करना चाहिये और (अत्र) यहां 
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बह अधियज्ञ (कः) क्या हे (प्रयाणकाले ) देहत्यागकाळ में 
( अस्मिन्‌ देहे ) इस देह में ( नियतात्मभिः) समाहित चित्तवालों 
से ( कर्यज्षेय/ असि ) तुम किस प्रकार जाने जाते हो ॥ 
भ्ाष्य--यङ्ग में जो मुख्य हो उसका नाम अधियज्ञ है, ओर 
बह अधियज्ञ यहां वेदका वाचक है । जेसाकिः_ तस्मात्स- 
धगतंब्रह्मनित्यं यज्ञेप्रतिष्ठितं” गी? ३११५ में कथन कर 
आए हैं । देहत्याग समय में समाहित चित्तवाले जो जिज्ञासु हैं, 
उनसे तुम किस प्रकार चिन्तन करनेयोग्य हो ! इसका तात्पय्य 
यह है कि गी० ७ । ३० में कृष्णजी ने यह कहा था कि सुश 
अधिभूत के साथ, अधिदैव के साथ और अधियज्ञ के साथ जो 
जानता है वही देहत्याग समय में मुझे जानता हे। इस अभिप्राय 
से यह प्रश्न कियागया कि तुम उक्त तीनों पदार्थों के साथ देह- 
त्याग समय में केसे जाने जाते हो ॥ | 
सं०--अब कृष्णजी उक्त प्रश्नों का उत्तर देते हैं: 
| श्री भगवानुवाच ह 
अक्षरंब्रह्मपरमं स्वमावाऽध्यात्मसुच्यते । 
भूतभावोद्भवकरो विसगंः कमसीज्ञेतः ॥ २ ॥ 
पद०--अक्षरं ब्रह्म । परमं । स्वभावः । अध्यात्मं । उच्यते । 
भूतभावोद्भवकरः । विसर्ग! । कर्मे्साज्ञितः ॥ 
पदार्थ--( अक्षरं परमं ब्रह्म ) यहां अक्षर नाम सर्वोपरि ब्रह्मका 
है ( अध्यात्मस्त्रमावः उच्यते ) अध्यात्म को स्वभाव कहा जाता. 
है ( भूतभावोद्रवकरः ) प्राणियों को जो उर्त्पात्त और दादि 
करनेवाळा(विसेः)दान है (कर्मसंज्ञित)) उसका नाम यहां कंमे दै 
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भाष्य--अब उक्त सात प्रश्नों का क्रम से उत्तर देते ह ऑर 
अक्षर का नाम यहां ब्रह्म हे परमं विशेषण इसलिये दियागया हे 
कि प्रकृतिकोभी अक्षरकहते हे क्योंकि “नज्ञर्तीत्यक्षर*- 
यह निरुक्ति प्रकृति में भी घट जाती है क्योंकि वहभी परिणामी 
निस है वास्तव में उसका नाश नहीं होता, इसलिये परमं यह 
विशेषण दिया कि परम जो सबोपरि अक्षर हे वह यहां ब्ह्मशब्द 
से ग्रहण किया जाता है, सर्वोपरि अक्षर परमात्मा ही है क्योंकि 
बह कूटस्थ निस है अर्थात्‌ उसके स्वरूपमें कोई विकारनही होता 
अथवा “ अश्चुतेसर्वैमित्यत्षरं » जो सवेव्यापक हो उसका 


नाम अक्षर है जेसा किः“ एतद्ठेतदुक्तरंगागिब्राह्मणा 


~ च € ९ 
भिवदन्ति। एतस्य वाक्षरस्यप्रशासनगागिसूय्यो- 
he Ee ~ | ba 
चन्द्र मसोविधृतो तिष्ठतः” ° ३।८।९ हे गार्गि इस 
अक्षर को ब्राह्मणलोग कथन करते हैं, इसी अक्षर की शासना में 
सरूय्ये चन्द्रमादिक स्थिर हें। उस अक्षर को वर्णन करने के अभि 
माय से यहां ब्रह्म शब्द आया हे जिसका वर्णन “ अक्षरम- 
 म्बरान्तघृते” त्रश सू० १। ३।९ में है कि अक्षर यहां बहा 
का ही नाम हे, क्योंकि अम्बर नाम आकाशादिकोंका धारणकरना 
बजे ~ २५ hd 
ब्रह्म में ही बन सकता है। इस अक्षराधिकारण के विषय वाक्यों 
को लेकर कृष्ण जी ने कहा हे कि :--“ > >, 
2 व नर अद्यज्जह्परम 
- आर अध्यात्म, स्वभावकानाम हूँ जसाकि पीछे वणन किया गया 
००» $ १९००. ६६ RR 6 
री स्वस्यभाव!-स्वभाव!, यथा परज्यातरूपसम्पद्य 
a € Ne _ ७ 
स्वेनरूपेणाभिनिष्पद्य 2? गथ--उसपरमज्यातिको प्राप्त 
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होकर स्वस्वरूपसे स्थिर होता हे, ओर अध्यात्म के अर्थ यहां. 
जीवात्मा के स्वभावके हैं जेसा कि :-आत्सानेअधीत्य- 
ध्यात्म ” अर्थाव्‌ आत्मा में जो हो उसको अध्यात्म कहते हैं, 
आत्मा शब्द के अर्थ यहां शरीर के हैं, भाव नाम उत्पत्ति का है, 
और उद्भव नाम दद्धि का है, इसलिये भूतो की उत्पत्ति तथा 
द्धि करनेवाले यज्ञादि कर्मों को यहां कमे कथन किया गयाहे, 
और गी० ७२९ में जो यह कहागयाथा कि जो कृष्णजीकेसदुपदेश 
के द्वारा यत्न करते हें वे ब्रह्म, अध्यात्म, कमं, को जानते हं सो 
इन तीनों के निर्वेचन का प्रश्न प्रथम छोक में किया । एवं उक्त 
तीन वस्तुओं विषयक तीनों प्रश्नों का उत्तर होगया । अब अधि 


भूतादि जो प्रथम शोक में पूछे गए हैं उनका उत्तर देते हैं :-- 


~ 


अधिश्रतंक्षरोमावः पुरुषश्चाधिदैवतम्‌ । 
आपियज्ञोऽहमेवात्र देहे देहभूता वर ॥ ३ ॥ 


पद०--अधिभूत । क्षरः । भावः । पुरुषः । च । अधिदैवतं । 
अधियज्ञः । अहं । एवं । अत्र । देहे । देहभ्रवतां । वर ॥ 

पदार्थ--( देहश्रतां ) देहधारियों में से श्रेष्ठ अजुन (क्षरःभावः) 
परिणामी निस जो पदार्थ है बह ( अधिभूत ) अधिभूत है ( च ) 
और ( अधिदेवत ) पुरुप परमात्मा है ( अधियज्ञं अहं) ओर अ- 
धियज्ञ में हुँ (एवं ) निश्चय करके ( अत्रदेहे ) इस देह में (अधि- | 
यज्ञ: ) अधियज्ञ में हुं ॥ 

भाष्य--गी० ७। ३० में जो यह कथन किया गया था कि 
अधिभूत, अधिदेव ओर अधियज्ञ के साथ जो सुझे जानते हैं बही 
मुझे ठीक २ जानते हैं, इस लिये इस चतुर्थ छोक में अधिभूता- 
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दिकों की व्याख्या की. है, अधिभूत नाम यहां प्रकृति का है 
क्योंतिक वह प्रसेक भूत में कार्य्यरूप हो रही है इसलिये “ भूते 
अधीत्यधि भूत” इस समास से प्रकृति के अथ लाभ होते हैं। 
अधिंदैवत नाम यहां परमात्मा का हे वह इस प्रकार किन“ “य 
>> Fs IM La ~ | 
आदित्येतिष्ठन्नादित्यादन्तरोयमादित्यो न वेद” 
बृ० ३।७।९ इत्यादि वाक्यों से अधिदेवत नाम परमात्मा का 
है, अधियज्ञ नाम वेद का है जैसाकि पीछे निरूपण कर आए हैं, 
और गी० ७। ३० में जो यह कथन कर आए हैं कि प्रकृति, 
परमात्मा, ओर उसकी आज्ञावेद, इन तीनों पदार्थो के ज्ञान का 
उपदेष्ठा जो कृष्णजी को जानते हैं बह युक्त चित्त वाले योगी 
और तो क्या मरणकाल में भी उसकी आज्ञा को नहीं भूलते, 
इसी आशय का इस चतुथे शछोक में विवर्ण करते हुए कृष्ण जी 
अपने आपको अधियज्ञ कहते हें ॥ 
~ ee 
“अधियज्ञोविद्यतेयस्य स अधियज्ञः ” वह वेद जि 
सके ज्ञान में विद्यमान हो उसको अधियज्ञ कहते हैं । स्वामी शे० 
~ ~ ७_ ७) CC ७७ ~ ."> 
चा० ओर मधुसूदन स्वामी ने अधिभूत के अर्थ तो प्रकृति केही 
किये 2 धिदेव र ७. च ७७ च 6 
किये हैं पर अ और अधियज्ञ के अथो में बड़ा भेद है, वह 
यह कि अधिदेव के अर्थ इनके मतमे हिरण्यगर्भ के हैं, और हि- 
रण्यगर्भ इनके मते छोटे ईश्वर का नाम है, जो प्रथम जीव भी 
कहलाता है ओर जिसको यह लोग ब्रह्मा भी कहते हैं और+-- 
| हिरण्यग र ९ | 
हिरण्यगभः समवत्ततांग्र भूतस्यजातः पतिरेक 
४ #€ ¢ ° स्मेदेव 
आसीत्‌ | सदाधार एथिवींद्यासुतेमां कस्मेदेवाय 
"हविषाविधेम ॥ यज्ञ" १३ | ४ इस मंत्र को यह अपने 
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के समान कृष्णजी ने अहंभाव का उपदेश किया है, देखो!-- 
भुजन्नेव सदाऽऽत्मान यागी नियतमानसः । 
शातानवाणपरमामत्सर्थामांवगच्छात& 


पद्‌ ०--युंजन्‌ । एवं । सदा । आत्मानं । योगी । नियतमानसः। 
शान्ति । निवाणपरमां । मत्सस्थां। अधिगच्छति ॥ 

पदाथ--( नियतमानसः योगी ) रोक लिया हे अपन मनका 
जिसने एसा योगी ( एव ) पूत्राक्त प्रकार से आत्मान ) आत्मा 
को (सदा युंजन्‌ ) सदा योग में जोड़ता हुआ ( शान्ति) शान्ति _ 
को ( अधिगच्छति ) प्राप्त होता हे, केसी शान्ति ( नर्वाणपरमां ) 
मुक्ति ही हे परमपद जिसमें, केसी मुक्ति है ( मत्सस्थां) भरे में 
जो स्थिर है अर्थात जेप्ता में सुक्त हूं बेसा ही वह सुक्त होता हे अथवा | 
अहंभाव से जिस ईव्वर का में निर्देश करता हूं उसकी तद्धमताप- 
त्तिरूप मुक्ति को वह योगी प्राप्त होता हे । इस वातको डद 


ज्ञानसुपाश्रत्य सम साधम्यमागता ?गौ० १४।२ 
इस श्लोकम वर्णन किया हे कि इस ज्ञानका पाकर मर समान धमा 
को सुक्त पुरुष पाते हैं अथाव मेरे समान ईश्वर के अपहतपाप्मा[द्‌ . 
गुणां को धारण करते ह । इस स पायागया [क माचित्तः ” 


औरं “मत्परः” के अर्थ कृष्ण परायण तथा कृष्ण म॑ चित्त 


लगाने के नहीं, किंन्तु ईश्वर परायण ओर ईश्वर भे चित्त 
लगाने के हैं ॥ 

सं०--अब योगी के आंहारादिकों के नियमों का वर्णन किया ` 
जाता हैः 


नात्यश्नतस्त योगोऽस्ति न चेकांतमनश्नत 
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न ; ~ ७ = ज 
न चातिस्वप्रशीलस्य जाग्रतो नेव चाडुन१६ 
पद०--न । अतिं । अश्नतः । तु । योगः । अस्ति। न। च। 
एकान्त । अनश्नतः । न । च । अति । स्वप्रशीलस्य । जाग्रत 
न। एवं च । अजुन ॥ 
` पदार्थ -हे अर्जुन (अतिअभ्नतः) आधिक खानेवाले पुरुष का 
(योगः) योग (न अस्ति) नहीं होता (च) और (एकान्त ) सवथा 
(अन्तः) न खानेवाले का भी योग. (न) नहीं होता (च) और 
` (अति स्वप्नशीलस्य) अधिक सोने वाळे का (योगः ) योग नहीं 
होता (च) ओर (न एव) नाही (जाग्रतः) अधिकजागनेवालेका । 
` फिर किस प्रकार से योग होता है :-- 


युक्ताहारविहारस्य युक्तचेष्टस्य कमसु । 
युक्तस्वम्राववोधस्य योगोमवति दुःखहा।१७ 


पद्‌ ०-~युक्ताहारावहारस्य। युक्तचेष्टस्य । कमसु । युक्तस्वप्रा 
बवोधस्य। योगः । भवाति । दुःखहा ॥ 
` पदार्थ-(युक्ताहारविहारस्य) आहार = भोजनादि,विहार = 
गमनादि, यह हों युक्त = नियत पारिमाण वाले जिस के अर्थात 
आहार भी नियत हो और विहार भी नियत हो, (कर्मसुयुक्त चे४- 
स्य) ओर कमो में जिसकी युक्त चेष्टा हो ( युक्तस्वप्राववोधस्य) 
स्वम = साना, ऑर अववोध = जागना, जिसका युक्तनाम नियत 
हो, उस पुरुष का (यागः) योग (दुःखहा ) दुःखों के नाश करने 
“बाला.(भवति) हाता हे॥ 


| यदा[वानयताचत्तमात्मन्येवावातेएते । 
| नःर४ सवकामभ्या युक्तइत्युच्यते तदा १५ 
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पद ०--यदा । विनियतं। चित्तं। आत्मनि । एव । अबतिष्ठते। 
निःस्पृहः । सर्वकामेभ्यः । युक्तः । इति । उच्यते । तदा ॥ 

पदार्थ--( यदा) जब (विनियतं)-रुका हुआ ( चित्त) चित्त 
(आत्मनिएव ) परमात्मामें ही (अवतिष्ठते) स्थिर होता हे और 
( सर्षकामेभ्यःनिःस्पृहः) सव कामनाओं से इच्छारहितहोताई (तदा) 
तव (युक्तः इति उच्यते ) वह योगसे युक्त कहा जाता ह ॥ 

सं०-अव समाहित चित्तवाल योगीको उपमा कथन करतह : 


No a 


यथादीपो निवातस्थोनगतेसापमा स्टता | 
योगिनो यतचित्तस्यथुंजतोयोगमात्मनः १९ 


पद०--यथा । दीपः । निवातस्थः । न । इंगते। सा । उपमा। 
स्म्रता । योगिनः । यतचित्तस्य । युंजतः । याग । आत्मनः ॥ 

पदार्थ--( यथा) जिस प्रकार (निवातस्थः) विना वायुवाले 
स्थान में रखा हुआ (दीपः) दीपक (न इंगते ) चष्टा नही करता, 
इसी प्रकार (योगिनः) योगी को (साउपमा ) बह उपमा (सख्त) 
कथन की गई है, किस योगी की (यतचित्तस्य) जिसन अपन 
चित्त को स्वाधीन किया हे ओर ( आत्मनः) परमात्मा सम्बान्ध 
(योगं) समाधिका (युंजतः) जितने अनुष्ठान किया है ॥ 


०--जिस योगमें आगे कथन किये हुए भाव पाए जाते हैं 
उस को योग समझना चाहिये ! 


यत्रोपरमते चित्त निरूङ. याॉगसेवया । यत्र 
चेवात्मनाऽऽत्मान पश्यन्नात्मानइष्यात।२९ 


पृद०--यत्र । उपरमते । चित्तं । निरुद्ध । योगसेवया । यत्र । 
च । एव । आत्मना । आत्मानं । पझ्यन्‌ । आत्माच । तुष्यात र 
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पदार्थ-(योगसेवया ) योग के अनुष्ठान करने से (निरुद्धं) 
रुका हुआ (चित्त) चित्त (यत्र) जिस योग में (उपरमते )उपराम 
हो जाता है अर्थात विषयों से विरक्त हो जाता है(च ) ऑर (यत्र ) 
जिस योगमें (आत्मना) अष्टांगयांगस सस्कार [कय हुए मनस 
(आत्मानं) परमात्मा को (पेश्यन ) देखता हुआ (आत्मनि) पर- 
मात्मा में (तुष्यति) संतोष को प्राप्त होता हे उसको दुःख के 
स्पर्श से रहित योग समझो ॥ 

e_ (NN ७ ~ ANE 
सुखमात्यातकयत्तहाच्याद्यमतान्ट्रयस | 
he em 

ेत्तियत्र न चेवायं स्थितश्चलाते तत्त्वतः २१ 

पद०--सुख। आत्यंतिकं। यत । तव्‌। बुद्धिग्राह्न । अतीनिद्रियं। 
वेत्त। यत्र।न। च। एव। अयं । स्थितः । चलति । तत्त्वतः ॥ 

पदाथ--( यत्र ) जिस योग में ( आत्यतिकंसुख ) अत्यन्त सुख 
हो अर्थात्‌ जिससे बढ़कर कोईसुख नहीं होसक्ता, वह केसा सुख है 
( यतततबुद्धिग्राह्द ) जो केवल बुद्धि से ग्रहण किया जाता है, 
(अतीन्द्रिये) जिस को इन्द्रिय विषय नही कर सक्ते और 
( यत्र) जिस योग में उक्त प्रकार के सुख को योगी (वेत्ति) 
जानता है (यत्र स्थितः) जहां स्थिर हुआ ( अयं ) यह योगी 
( तत्त्वतः ) परमात्मा के यथार्थ ज्ञान से ( नचळति ) नहीं चलता 
अथात्‌ परमातमा के यथार्थ ज्ञान में उसको संशय विपर्यय नहीं होता॥ 


यं छब्ध्वाचापरंछाभंमन्यते नाधिकंततः। य 
“स्मिस्थितोनदुः खेनशुरुणापिविचाल्यते । २२ 


द०--य। छब्ध्वा। च। अपर | लाभ । मन्यते । न। अधिक! 
ततः । यस्मिन्‌ । स्थितः। न। दुःखेन । गुरुणा ।.अपि। विचाल्यते। 
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पदार्थ--( यं) जिस योग को (छब्ध्वा) लाभ करके (ततः अ- 
धिकं ) उससे अधिक ( अपरंलाभं ) अन्यलाभ (न मन्यते ) नहीं 
मानता ( यस्मिन्‌ ) जिस योग में ( स्थितः ) स्थिर हुआ ( गुरुणा- 
अपि दुःखेन ) बड़े दुख से भी (न विचाल्यते) चलायमान. नहीं 
होता, उसको दुःख के स्प से रहित योग समझो ॥ 

¢ ° ७. ७ ON ef 
तं विद्याहुःखसंयोगवियोगं योगसज्ञितम्‌ | स 
~ > 
निश्चयेन योक्तव्योयोगो5निविण्ण चेतसा २ ३ 
पद ०--तं । विद्यात । दुःखसंयोगवियोगं । योगसंज्ञित । सः । 
निश्चयेन । योक्तव्यः । योगः । अनिर्विण्णचेतसा ॥ 

पदार्थ--( तं) पूर्वोक्त शुणों वाले को ( योगसंज्ञितं ) योग 
नामवाला ( विद्यात्‌ ) जाने, वह योग केसा है ( दुखसंयोगवियोगं ) 
दुख के संयोग का है वियोग जिससे अथोत दुःख से रहित (अ- 
निर्विण्णचेतसा ) जिस चित्त में उदासीनता न आती हो अर्थात्‌ 
मैं इतने काल योग में लगा रहा ओर फिर वह योग सिद्ध न 
हुआ, इस प्रकार जिसका चित्त उदासीन न होता हो, उस चित्त 
से ( निश्चयेन) निश्चय पूर्वक ( सः) वह योग ( योक्तव्यः ) अ- 
भ्यास करने योग्य है और उसका प्रकार यह हे! 


संकल्पग्रमवान्कामांस्त्यक्ता सवांनशेषतः |. 
मनसेवोद्रियग्रामं विनियम्य समंततः ॥२४॥ 


पद०--संकल्पप्रभवान । कामान्‌ । सक्ता। सर्वान्‌ । अशेषतः 
मनसा । एव । इन्द्रियग्रामं । विनियम्य । समततः ॥ _ | 
पदार्थ--( संकल्पप्रभवान ) संकल्प से है उत्पात्ते जिनकी 
(कामान्‌) उनकामनाओं को (त्यक्त्वा) .छोड़कंर ( सवान्‌) 
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सबको ( अशेषतः ) सम्पूर्ण रीति से ( मनसाएव ) मनसे ही ( इ- 
न्द्रियग्रामं ) सव इन्द्रियों को ( समततः ) सव ओर से ( विनियम्य ) 
रोक करके विषयों से उपराम होत्रे ॥ 


शनैःशनेरुपरमेहुड्थाध्वतिश्हीतया । आ- 


त्मसंस्थंमनः कृत्वा न किचिदपि चितयत्‌ २५ ` 


' पद०-- दाने: । बाने! । उपरमेत्‌ । बुद्धया । धृतिग्रहीतया ' 

आत्मसंस्थं । मनः। कृत्वा । न । किचित्‌ । अपि । चिन्तयेत्‌ ॥ 
पदा्थ--( धृतिग्रहीतया ) घेय्य से ग्रहण की हुई ( बुद्धया) 

बुद्धि से (शनेः शनेः) धीरे २ (उपरमेत्‌) वैराग्य को माप्त 


होकर (मनः ) मनको ( आत्मसंस्थं ) आत्मा में स्थिर कृत्वा) | 


करके (किचित्‌ अपि ) कुछ भी ( न चिन्तयेत्‌ ) चिन्तन न कर । 
इस प्रकार के योग को करताहुआ योगी मनको इसप्रकार वशी- 
भूत करे ॥ । 


यतो यतो निश्चरति मनश्चचलमस्थिरम्‌। त 


तस्ततो नियम्येतदात्मन्येव वशनयेत २६ 


पद्‌ ०--यतः । यत! । निश्चरति । मनः। चंचलं । अस्थिरं । 
ततः । ततः । नियम्य । एतत्‌ । आत्मान । एव । वद । नयेत्‌ ॥ 
, पदाथे--( चेचळं ) चंचल ( मनः) मन (अस्थिर ) जो स्थि- 
रता से रहित है बह (यतः यतः) जिस २ ओर से ( निश्चरति) 
निकलता हे ( ततः ततः) उसी२ ओर से ( एतत्‌ ) इसको ( आ- 


2 MIN ST «३ 


त्मनिनियम्य ) परमात्मा में लगाकर ( वशनयेत्‌ ) वशीभूत करे॥ 


प्रशांतमनसंह्येनं योगिनं सुखमुत्तमम्‌। 


उपैति शांतरजसं ब्रह्ममतमकल्मपम॥२आ 
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पद०--प्रशान्तमनसं । हि । एनं । योगिनं । सुखं । उत्तम । 
उपेति । शान्तरजसं । ब्रह्मभूतं । अकल्मषं ॥ 

पदाथै--( प्रशञान्तमनसं ) शान्त चित्त वाले ( एन ) इस ( यो- 
गिन ) योगी को ( हि) निश्चय करके (उत्तमं ) उत्तम ( सुख ) 
सुख (उपेति ) प्राप्त होता है, वद केसा योगी है ( अह्मभृत ) ब्रह्म 
के गुणों को धारण करने से ( शान्तरजसं ) रजोगुण जिसका 
शाम्त होगया है अर्थाद्‌ नाश को प्रास होगया हे ओर (अकर्म) 
पाप से रहित होगया है, ऐसे योगी को उत्तम सुख प्राप्त होता है॥ 
युजन्नेवं सदाऽऽत्मानं योगी विगतकल्मषः । 
सुखेनब्रह्मसंस्पशमत्यंतं सुखमश्चुतं ॥२८॥ 

पद ०--युंजन्‌। एवं । संदा । आत्मान। योगी । विगतकस्मषः। 
` सुखेन । ब्रह्मसंस्पर्श । अत्यन्त । सुखं । अश्नुते ॥ RS 

पदार्थ--( विगतकल्मषः ) दूर होगए हैं पाप जिसके ऐसा 
योगी ( एवं) उक्त प्रकार से ( आस्मान ) अपने आपको ( सदा) 
सदेव ( युंजन ) ब्रह्म के साथ जोडता हुआ ( सुखेन ) सुखपूबेक 
( ब्रह्मसंस्पर्शं ) ब्रह्म के साथ हे सम्बन्ध जिसका, त ( अत्यन्तं ) 
अत्यन्त ( सुखं ) सुखको ( अश्रुत) भोगता है अथाव ब्रह्मानन्द 
को भोगता है ॥ ॒ 


च ७ ~ | 
भाष्य--इस शछोक में जो सुख को त्रह्मसंस्पश कहा है अर्थाव . 


परत्नह्म के साथ है संम्बन्ध जिस सुखका ऐसे सुखको उक्त योगी 
भोगता है, इस कथन ने द्वैतवाद स्पष्ट कर दिया और यह भी स्पष्ट 
कर दिया कि जीव स्वयं सुख स्वरूप नहीं हे किन्तु जह्मातन्द को 
लाभ करके आनन्द वाला होता है जेसाकिः-- रसंह्यवायंल 
_ बधवानन्दीभवति” पै०२।७ (रस) तर्का जो आनन्द है उसी 
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को पाकर यह जीव आनन्द वाला कहला सकता है। यदि जीव ब्रह्म 
की एकता गीता शास्त्र का सिद्धान्त होता तो जीवको ब्रह्मानन्दकी 
प्राप्ति न कहींजाती किंतु स्वयं ब्रह्म बनने का उपदेश कियाजाता, 
इस कोक में जो “ सुखेन” पद दियाहे, इसका तात्पर्ये यह है 
कि समाधि में जो (अन्तराय) विघ्न कहे जातेह योगी के उन बिध्नों 
की अनायास सेही नित्त होजाती है,बह विप्नयहहैंः- उयाधिः, 
७ ~ ~ NN 
सत्यान, संशय, प्रमाद, आळस, अविरात, भ्रान्त 
दन, अळब्धभूमिकत्व,अनवास्थितत्व, ” पद नव 
प्रकार के चित्त के विक्षेप हैं, यह समाधि में विघ गिने जाते हैं। 
(व्याधि!) शरीरस्थ धातुओं की न्यूनाधिकता से ज्वरादिरोगों 
का होना (स्त्यान) कमा में चित्तका न लगना जिससे गुरू आदि 
कों की शिक्षा मिलने पर भी उस कम के योग्य न होना (संशय) 
उभयकोटि ज्ञान रहना अर्थात्‌ यह वात ठीक हे अथवा यह बात 
ठीक है (प्रमाद) समाधि के साधनों के योग्य होकर भी उनका 
अनुष्ठान न करना (आलस) जिससे शारीर और चित्त आदकों 
में-भारापन प्रतीतहोना अर्थात अभ्यासादि कर्तव्यों में चित्त का 
वोझ मानना (अविरति) विषय विशेष के सम्बन्ध होने पर चित्त 
में उमंग उत्पन्न होना ( भ्रान्तिदशन ) योगके साधनों में असाधन 
बुद्धि,होना और असाधनो में साधन बुद्धि होना (अळब्धभूमि 
कत्व ) समाधिका लाभ न होना (अनवस्थितत्व) समाधी के लाभ 
हो जानेपर भी प्रयत्न की शिथिलता से वहां चित्तका स्थिर न 
रहना । इन विप्नों को दूर करके सुख पूर्वक ही योगी ब्रह्मानन्द 
को पाछेता है, वह इस प्रकार कि इनाविघो के दूर करनेके लिये 
“ तत्म्रतिषिधाथेमेकतत्त्वाक्यासः” यो० १॥ १। ३२ 
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(प्रणिधान) भक्ति से समाधिछाभ होता है । इस झोक की 
व्याख्या में अबतारवादी टीकाकारों ने इस अक्षर के साथ कृष्ण 
को मिलादिया हे अर्थात्‌ कृष्ण को परमेश्वर वनादिया है, यदि 
महर्षि व्यास का यह तात्पय्य होता तो इस अक्षर के अनन्तर 
कृष्णजी “ सा अनुरुमर ” यह कथन न करते । हमारे 
विचार में कृष्णजी अपने आपको उस अक्षर का उपदेष्ठा होनेसे 
अपना महत्व कथन करते हैं अपने आप अक्षर ब्रह्म बनने 
का अभिमान नहीं करते । याद स्वयं (अक्षर) ब्रह्म वनने का 
अभिमान करत तो ' तभाहुःपरमांगातिं” गी०८ ।२१, इस 
वाक्य द्वारा उस अक्षर को परमगति निरूपण करके अपना धाम 
कथन न करते, धाम शब्द के अर्थ स्थितिस्थान के हैं अर्थात्‌ 
मेरी स्थिति का स्थान भी वही अक्षर हे। यह कथन करक फिर : 
आगि उस अक्षर की प्राप्ति अनन्यभक्ति द्वारा कथन की है ॥ 
सं०--ननु, यदि कृष्ण जी अपने आपको अक्षर कथन नहीं 
करते तो योगियों के लिये अपना स्मरण क्यों वतलाते हैं! उत्तर 
> 9 ~ 
अनन्यचेताः सततं यो मां स्मरतिनित्यशः। 
तस्याहं सुमःपाथानत्ययुक्तस्ययागनः१४' 
पद०--अनन्यचेताः । सततं । यः। मां । स्मरति । नित्यञ्ञः । 
तस्य । अहं । सुलभः । पाथ । नित्ययुक्तस्य । योगिनः ॥ 
पदार्थ--( अनन्यचेताः ) किसी अन्य वस्तु में चित्त न लगा 
कर (सततं) निरन्तर (यः) जो (मां) सुझको ( नित्यशः) 
निरन्तर ( स्मरति) स्मरण करता है, हे.पाथ ( तस्य नित्ययुक्तस्य 
योगिनः ) उस निरन्तर समाहित चित्त वाळे योगी को (अहं ) मैं 
(सुलभः) सुलभ हू ॥ म 
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` भाष्य--इस छोक में कृष्ण जी ने अपने महत्व का कथन 

उसी अभिप्राय से किया है जेसाकि गी० ८ । ७ में अपने में 
अजुन की मन, बुद्धि, अपण कराकं उसकी युद्ध का उपदंश 
किया था, इसी प्रकार यहां अपना महत्व बणन करक अपने 
आपको सुख का परमधाम वणन करते हैं; 


माम्ुपेत्यएनजन्म टुःखार्यमशाश्वतम्‌।ना 
प्नुवंतिमहात्मानः संसिडि परमांगताः १९. 


पद०--मां । उपेत्य । पुनः । जन्म । दुःखालयं । अशाश्वतं । 
न । आप्तुर्वात । महात्मानः । संसिद्धि । परमां । गताः ॥ 

पदाथ्‌--( मां उपेस्य ) मुझको प्राप्त होकर ( दुःखालय ) दुःख 
का स्थान ( अशाश्वतं ) विनाशी ( पुनः जन्म ) जो पुन्जन्म है, 
उसको ( महात्मानः ) महात्मा लोग (न आपप्नुर्वाति ) नहीं प्राप्त 
होते, वह केसे महात्मा हैं जो ( परमां) बड़ी ( संसिद्धि ) सिद्धि 
को ( गताः ) प्राप्त हुए २ हैं ॥ 

भाष्य--कृष्णजी ने यहां अपना महत्व इसअभिप्राय से वर्णन 
किया हे कि अब इस निम्नलिखित शछोक में ब्रह्मलोक, विष्णु 


लाक, रुद्रछक, इस प्रकार के छाक विशेष जो अज्ञानी लोग. 
मानत हैं उनका खण्डन करत हैं ; 


'अज़ल्इवनाड्ाका:एनरावातनोज्जुन । 
मासुपत्यतु कान्तेय पुनजन्म न विद्यत।१६ 


पद०---आप्रह्मभुवनाव । लोका; । पुनरावर्तिनः । अर्जन । 
ˆ मां । उपस । तु । कोन्तेय । पुनः । जन्म । न । विद्यते ॥ 

पदाथ--हे अजुन ( आज्रह्मभुवनाव ) ब्रह्मकोकसेलेकर (लोकाः) 
__ सबळोक (पुनरावत्तिनः) पुनजेन्मवाले हैं पर (मांउपेस तु) सुझको | 
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प्राप्त होकर हे कोन्तेय ( पुनः जन्मन विद्यते ) फिर जन्म नहीं 
होता ॥ 
भाष्य--इस छोक का आशय यह है कि ब्रह्मलोक, विष्णु- 
लोक, रुद्रलोक, इन छोक विशेषों के मानने वाले जो अवैदिक 
लोग हैं वह पुनः २ जन्मते और मरते हैं और तत्त्वज्ञानी मुझको 
प्राप्त होकर पुनः२ जन्ममरण में नहीं आति अर्थात बह मेरे वैदिक 
मतकी शरण आते हैं इसलिये एसी मिथ्या वातां पर विश्वास नहीं 
करते, इसलिये पुनः २ जन्ममरण को आशत नहीं होते । यदि इस 
छोक का वही आशय ल्या जाय जो अदट्रेतवादी टीकाकार 


लेते हैं तवभी लोक विशेषों का खण्डन होजाता है, वह इस प्रकार 


कि अद्वेतवादियों के मते त्रह्मलोक से भिन्न अन्य कोई लोक 
नहीं ओर उसका भी बत्रह्मणोलोकः:-ब्रह्मलोंक', यह अर्थ नहीं 
किन्तु ब्रह्मेबलोकः=त्रह्मलोकः, यह अर्थं हे अर्थात्‌ ब्रह्मकालोंक 
यह नहीं, किन्तु श्रह्मरीलोक है यह अर्थ हैं । यदि यह अर्थ लिये 
जायं तो अद्रेतवादियों की ब्रह्मप्राप्तिहपी निस मुक्ति का खण्डन 
होगया और यदि उक्तलोक विशेष मानेजायं तो इनके अबतार 
त्रयीकेलोक त्रयसे पुनराट्त्ति कहकर कृष्णजी उक्त अवतारत्रयी 
में न्यूनता कथन करते हे । हमार विचार में तो कृष्णजीने इतना 
ऊंचा अभिमान किसी परमतत्त्वको आश्रयणकरके किया हैं अन्यथा 
` अद्रेतवादियों की ब्रह्मलोक की प्राप्ति को पुनजन्मवाली कहकर 
अपने पदकी प्राप्तिको सर्वोपरि न वतलाते ओर बह परमपद आगे 


२०वें छ्ोक में जाकर कथनकरेंग । अवब्रह्मरात्रि ओर ब्रह्मदिन 


जिस हिसाब से कालवेत्ता लोग मानते हैं उसको वर्णन करतेहें 


सहस्तयुगपयतमहयह्रह्मणावदुः । 


रातियुगसहस्तांतांतेऽहोरात्राविदोजनाः। १७ 
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पद०--सहृ्नयुगपर्यन्तं । अहः । यव । ब्रह्मणः। विदुः। रात्रि। 
युगसहस्नांतां । ते । अहोरात्रविदः । जनाः ॥ 

पदार्थ-(सह्रयुगपयन्ते) सह्युगतक (यव ) जो ( ्रह्मणः) 
ब्रह्मका (अहः) दिन है (यत्‌) जो योगी (विदुः) उसको जानते 
हैं और (युगसहस्रांतां) हजारयुग की ब्रह्माकी रात्रि को जानते 
हैं (ते) वे (अहोरात्रविदःजनाः) दिन ओर रात्रि के जाननेबाले 
पुरुष हैं ॥ 

- भाष्य--१७२८००० सतयुग की आयु है और १२९६००० 
ब्रेतायुगकी आयु हे तथा ८६४००० द्वापरकी आयु है ओर 
४३२००० वर्षकी कलियुग की आयु हे । यह चारोयुग जब एक 
सहस्रवार व्यतीत होते हैं उसका नाम ब्रह्मदिन है, और इसी प्रकार 
इतने ही युगों की ब्रह्मरात्रि होती हे, इस रात्रे दिन के हिसाव 
से मास पक्ष गिनकर ब्रह्माका सावर्ष का आयु होता है, उसमें से 

५० वर्ष को प्रथम पराद्ध कहते हैं और दूसरे ५० वर्षों को द्वितीय 
पराद्धे कहते हैं, इस रात्रिदिन के गिनने का यहां यह उपयोग था 
कि एक त्रह्मादन भर इस सम्पूण साष्ट की स्थाति होती हे आर 
त्रहमरात्र भर प्रलय रहती हे। इस आशय को निम्नलिखित 

लोक में वर्णन किया है : 


अव्यक्ताह्यक्तयः सवाः प्रभवत्यहरागमे । 
राञ्यागमे प्रळायते तत्रेवाव्यक्तसंज्ञके ॥ १८ 


पद्‌ ०--अव्यक्तात्‌ । व्यक्तयः। सर्वाः । प्रभवंति । अहरागमे! 
राऽ्यागमे । प्रलीयंते । तत्र । एव । अव्यक्तसंज्ञिके ॥ 
पदार्थ--( अव्यक्तात्‌ ) अव्याकृत प्रकृति से (सर्वाः व्यक्तयः) 


न 


सब कार्य ( अहरागमे प्रभवन्ति ) ब्रह्मदिन में होते हैं, अं 


| 
८ 
कं व, ! 
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( राश्यागमे ) ब्रह्मरात्रि में (तत्र अव्यक्तसंज्ञिके ) उसी अव्याकृत _ 
प्रकृति में ( प्रलीयन्ते ) लयको प्राप्त होजाते हैं ॥ | 

भाष्य--यहां यह :छ्लोक इस सम्पूर्ण कार्य्य की उत्पात्त और 
प्रलय के वर्णन के अभिमाय से आया है जिसका आशय यह है 
कि ब्रह्मलोक, विष्णुलोक, रुद्रलोक, इनको जो ब्रह्मादि देवोंके 
देश विशेष मानते हैं वह परमात्मा की विभूति में ऐसेतुच्छ हैं कि 
एक दिनरात में उत्पत्ति विनाश को प्राप्त होते हैं। अन्य टीका 
कारों के मत में उक्त दो छोक इस अभिप्राय से आए हैं कि 
वास्तव में ब्रह्मलोक ऐसा स्थान है कि यह चारोयुग जब एक 
सहस्रवार व्यतीत होजाते हैं तब उप्त ब्रह्मका एकदिन होता है? 
और इसदिनरात के हिसाव से उसकी १००वर्ष की आयु होती 
है । उस ब्रह्मा के लोक को जो सुक्तपुरुष प्राप्त होते हैं उनकी 
पुनराटत्ति “आब्रह्मसुवनाछोकाः” गी० ८.। १६ इस 
छोक में प्रतिपादन की है, ओर जव कृष्णजी ने ब्रह्मलोक की 
 प्राप्तिरूपमुक्ति से लोट आना कथन किया तो इसका उत्तर यह 
यों देते हैं कि उस वड़ी उमर वाले हाके साथ जो सुक्तपुरुष 
रहते हैं वहां उनको तत्त्वज्ञान उत्पन्न होजाता है फिर वह बड़ीसुक्ति 
को पा लेते हैं उससे फिर लौटकर नहीं आते, इसको यह लोग 
क्रममुक्ति कहते हैं, और जो लोग पिदृयाण माग के द्वारा चन्द्र 
लोक को प्राप्त होते हैं बह फिर छोटकर आजाते हैं । इसलिये 
इन्होंने सारांश यंह निकाला हे कि जो पंचासिविद्याद्वारा ब्रह्म 
लोक को प्राप्त होते हैं बह लौटकर आजाते हैं, उनके लिये कृष्ण 
जीने यह कहा कि ब्रह्मलोक को माप्त इए तो लोटकर आजाते 
हैं पर मुझे प्राप्त हुए छौटकर नहीं आते । इतनी खेंचतान से जो 
यह उत्तर निकाला है, गीता के अक्षरों में इसका अंशमाज भी. 
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नहीं पाया जाता । वास्तव में इन छोकों का तत्त्व यह है कि 
मिथ्या बिश्वास से मानेहुए ब्रह्मलोक, विष्णुलोक, ओर रद. 
लोक, यह सब आगमापायी हैं अर्थात्‌ बनने ओर मिटने वाले 
हैं, इसलिये एकसहस्त चारयुगों का एकदिन वर्णन करके ओर 
इसी दिनके हिसाव से पक्ष मास ओर दिन वर्णन करके परमात्मा 
की अगाध रचना में इसको अनित्य बोधन किया, इसी अभि- 
माय से कहते हैं किः 
भूः = मन वळ 
तग्राम' स एवाय भूत्वा भूत्वा. मठायंत । 
[5 बे ९ च 
राञ्यागमञवशः पार्थ प्रमवत्यहरागमं॥ १९ 
पद०--भूतग्रामः । सः । एवं । अयं । भूत्वा । भूत्वा । प्रली- 
यते । राज्यागम । अवशः । पार्थ । प्रभवात । अहरागमे ॥ 
पदार्थ--हे पार्थ ( सःअयं भूतग्रामः ) वह ये भूतों का समु- 
, दाय ( भूत्वा भूत्वा ) हो २ कर ( राञ्यागमे ) ब्रह्मरात्रि के आने 
पर ( अवशः प्रलीयते ) अवश्यनाश होजाता है और ( प्रभवरतति- 
अहरागमे ) त्रह्मदिन के आनपर फिर उत्पन्न होजाता है ॥ 
| स०--इस उत्पत्ति नाशवाले ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र, और उनके 
ळोको की अनित्यता प्रतिपादन करके अब उस पदको प्रतिपादन 
त हैं जिसको ध्यान में रखकर कृष्ण जी ने यह कहा था कि 
मामुपेत्यतु कोन्तेय पुनर्जन्म न विद्यते” दे अर्जन 
मुझको प्राप्त होकर फिर जन्म नहीं होताः 


परस्तस्मात्तुभावोजन्योव्यक्तो5्व्यक्तात्सना- 
तनः।यःसस्ेषुभूतेषुनञयत्सुनाविनश्यति२० 


पद्‌०--परः । तस्मात्‌। तु। भाबः । अन्यः । अव्यक्तः। अ- ` 
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'व्यक्ताव । सनातनः । यः । स! । सर्वेषु । भूतेषु । नश्यत्सु । न । 
विनश्यति ॥ 

पदार्थे--( तस्मात्‌ अव्यक्ताद्‌) उस अव्यक्तरूप प्रकृति से 
( अन्यः अव्यक्तः भाव; ) ओर अव्यक्तभाव अर्थात्‌ सूक्ष्म परमा 
त्मा (तु) निश्चय करके (परः ) परे है, फिर वह कैसा है 
( सनातनः ) सनातन हे (सः यः) बह यह ( सर्वेषु भूतेषु) सब 
भृतो के ( नश्यत्सु ) नाश होने पर भी (न विनश्यति ) नावा को 
प्राप्त नहीं होता ॥ 

भाष्य--यह वह पद हे जिसको “ तद्विष्णो:परमंपद स 
दापङ्यन्तिसरयः” अथर्व? ७।३। ७ इत्यादि वैदिक मंत्र 
वणन करते हे कि इस व्यापक ( विष्णुः) परमात्मा के (पदे) 
स्वरूप को ज्ञानी लोग प्राप्त होते हैं, यह वह पद है जिस पदकी 
साकारता को ' नतस्यप्रातेमास्ति” यजु* ३१। ३ इसादि 
मंत्र निषेध करते हें । इस अव्यक्त परमात्मा की इन्द्रियगोचरता 
को न चक्षुषापझ्यति कर्चिदेनं” इसादि उपनिषद्‌ 
वाक्य वर्णन करते हैं । इस अव्यक्त को कृष्ण जी इस बलपूर्वक 


वर्णन करते हैँ: 
अव्यक्ताउक्षर ३73 कस्तमाहु ` परमा गातम 
य प्राप्य न नवत्तन्‍त्त ताम प्रम मम्‌।२१ 
पद ०--अव्यक्तः । अक्षर; । इति। उक्तः। त। आहुः । परमां । 
गति। यं । प्राप्य । न । निवत्ततेः। तत्‌। धाम । परमे । मम ॥. 
पदार्थ--( अव्यक्तः, अक्षर), इति, उक्तः) यह जो अव्यक्त 
अक्षर कथन किया गया हे (ते) उसको, वेद ( परमांगतिआइः) 
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परमगति कहते हैं ( ये प्राप्य ) जिसको प्राप्त होकर ( न निवतन्ते ) 
फिर लिद्टत नहीं होते अर्थात फिर उसमें कोई संशय विपर्यय नहीं ' 
होता (तव्‌ ) वह ( परमं ) सबसे बड़ा ( ममधाम ) मरा स्थान ह॥ 


भाष्य--इस छोक में आकर कृष्णजी ने उस अक्षररूपी परम 
पद को अपना धाम अर्थात्‌ अपना आश्रयभूत कथन किया 
हे । जैसे अनेक छेशों से खिन्न पुरुष अपने धाम को प्राप्त होकर 
शान्ति को पाता है, इस प्रकार संसारानळ से संतप्त पुरुष इस 
शान्ति वारिधि में स्थिति पाकर शान्त होता है । इस 
अभिप्राय से उस सूक्ष्म से सूक्ष्म अव्यक्त पुरुष को जो गी० ८- 
९ । १० । १९ में अक्षर नाम से कथन किया गया हे इस भाव 
से कृष्णजी ने उसको अपना धाम कहा हे। इस झोक के त 
दामपरमंमम” इस वाक्य का मायावादी यहां तक अर्थाभास 


` करते हैं कि “ अहंब्रह्मास्मि,” “ तत्त्वमसि” का साराबछ 


इसी पर लगा देते हैं, ओर कहते हैं कि कृष्णजी ने इस छोक में | 
अपने आपको परमेश्वर कहा हे, हमारे विचार में यह भाव इस 
श्लोक का कदापि नहीं । याद्‌ उस अक्षर होने का अभिमान 
कृष्णजी अपने आप करते तो इस निम्नलिखित छोक में उस | 
अक्षर ब्रह्म को अपने से भिन्न क्यों बोधन करते! 


पुरुषः स परः पाथ भकत्याळम्यस्त्वनन्यया।. 
यस्यातःस्थानिभूतानियेनसवमिदेततम्‌२२ ` 


पद्‌ ०--पुरुषः। सः | परः। पाथ । भकूया । भ्यः । तु। अ 
नन्यया । यस्य । अतः स्थानी । भूतानि । येन। सर्व । इद्‌ । ततं ॥ 


-पदाथ=हे पार्थं (सः ) वह ( परः पुरुषः ) परपुरुष (तुः) 
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निश्चय करके ( अनन्यया भकसालभ्यः ) अनन्य भक्ति से मिलता 
है ( यस्य ) जिसके ( भूतानि) सव भूत ( अन्तः स्थानी ) भीतर 
हैं ओर (येन) जिसने (इदस ) इस सव ब्रह्माण्ड को (तत) 
विस्तृत किया दै ॥ 
सं०--अव इस ब्रह्माक्षराध्याय की समाप्ति करते हुए ज्ञानी 
और कर्मी लोगों के माश को वर्णन करते हैं ;-- 
i a ENS NN 
युत्रकाल त्वनाहातमादातं चवयथागनः । 
(NN ९७ © ठु Ue भ्‌ र 
प्रथातायार्ततकाल वक्ष्यांसं सरतपृक्ष। २३ 
पृद०--यत्र | काले। तु। अनाइत्ति। आद्टत्ि। च। एव। योगिनः 
प्रयाताः । यांति। ते कालं । वक्ष्यामि । भरतषभ ॥ 
पदार्थ-हेभरतषभ (यत्रकाले) जिसकाल में (तु) निश्चय 


करके (अनारत्ति ) मुक्तिको (च) ओर (आदत्त) परमात्मा की 
अभ््यासरूप भाक्ते को (प्रयाताः ) प्राण सागके अनन्तर (योगिनः) ` 


योगी लोग (यांति) प्राप्त होते हें (त कालं) उस कालको (वक्ष्यामि) 
कथन करता हू ॥ 


भाष्य--इस छोक का आशय यह हे कि परमात्मा के योग 
से युक्त पुरुष किस दशा में जाकर असंप्रज्ञात समाधि को प्राप्त 


` होता है और किस दशा में" तञ्जपस्तदथभावनं ”इसादै 
जप यज्ञों से संप्रज्ञात थोग को प्राप्त रहता हे। | 

अग्निरज्योतिरहःशुक्ःषण्मासा उत्तरायणम्‌ । 
तत्र प्रथाता गच्छात ब्रह्न श्रह्मावदा जनाः २४ 


पद०--आग्नि। । ज्या[तः । अहुः । शुक्र: । पण्मासा+, । उत्तः 
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रायण । तत्र। प्रयाताः । गच्छंति । ब्रह्म । ब्रह्मविद।। जनाः ॥ 
पदार्थ--( अभ्निः,ज्योतिः ) जिस अवस्था में ऑझ्चषके समान 
ज्योति है ओर ( अहः शुक्र ) दिन शुभ्र है ओर ( पण्मासाः) 
उत्तरायणं ) छ मास उत्तरायण हे (तत्र) उस दशा में (प्रयाताः) 
शरीर सागकर (ब्रह्मावदः जना?) त्रह्मवेत्ता पुरुष (ब्रह्म गच्छान्ति) 
ब्रह्मको प्राप्त होते हैं ॥ 
भाष्य--यह रूपक ह अथात्‌ जेसे उत्तरायण कालमें दिनशुक्क 
होता ह आर अभि ज्यात के समान होती है इस प्रकारके प्रदीप्त 
ज्ञानक समय म जा लाग प्राण साग करते हैं वह .ब्रह्मको 
भास हात हृ अथात्‌ परज्यात्रुपसम्पद्यस्वेनरूपे- 
गा।भानष्पद्यते ' इसादि वाक्यां में जो तद्धमेतापात्तिरूप 
मुक्ति कथन कीगई है उसको प्राप्त होते हैं, इसी लिये इसका 
बाधक पूवस्छाक में अनाहत्ति शब्द कथन किया गया है अर्थात 
(जम वार २ आह!त न करनी पड़े । जब पुरुष परमात्मा के 
योगसे निष्पाप होजाता है फिर उसे आत्मावारे इष्टन्यः 
श्रातव्या मन्तव्यानादे यासतव्य!/” इसादे जपयज्ञ 
की आहंत्ति नहीं करनी पड़ती अर्थात एस दिव्यज्ञान की अः 


वस्था म उसका प्रयाण हुआ है कि वह मुक्त होगया है, सालय 
उस आहात्त की आवश्यकता नहीं॥ 


वाजा आहात्त वाले केवळ कर्मी की दशाको प्रातपादन 
8९ 


पमारात्रस्तथाकृष्ण पण्मासादाक्षणायनम्‌ 
तत्रचाव्रमस ज्यातियोगी प्राप्य निवरत्तते।२& 


पद ०--धूमः । रात्रिः । तथा । कृष्ण: । षण्मासाः । दक्षिणाः | 
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यनं । तत्र । चान्द्रमसं । ज्योतिः । योगी । प्राप्य । निवत्ते ॥ 

पदार्थ (धूमःरात्रि ) जिस दशा में धूम रात्रि के समान 
अंधकार है (तथाकृष्णः) ओरकृष्णपक्ष है (षण्मासाः दक्षिणायनं) 
छ मास का दक्षिणायन होने पर जहां दिव्य ज्योति की मन्दता रहती 
हे (तत्र) उस दशामें प्रयाण किया हुआ (योगी) कर्मी (चान्द्रमसं 
ज्योतिः प्राप्य) चन्द्रमाके समान जो आह्लाद करनेवाली ज्योति 
हे उसको प्राप्त होकर (निवत्ते) पुनरावच्तेते अर्थात्‌ पुनः 
आदत्ति करता हे ॥ 

भाष्य--इस छोक का आशय यह है कि केवळ कर्म काल 
में जो योगी प्रयाण करता हे अर्थात्‌ प्राण सागता हे वह धूम, 
रात्रि तथा कृष्णपक्ष के समान अज्ञानरूपी अन्धकारकी दक्षामें 
जेसाकि दक्षिणायन समय में उत्तर ध्रुव के पास घोर अंधकार 
का समय होता है ऐसे समय में केवल कर्मानुष्ठानीयोगीमोगरूपी 
आनन्दों को प्राप्त होता है। चान्द्रमसंज्योति के यहां चादे=आह्वा दने 
से आह्लाद के अर्थ लिये जाते हैं, ऐसा योगी वार २ कर्मा की 
आर्टात्त करता है॥ 

` सं०--अब कर्म मार्ग ओर ज्ञानमार्ग इन दोनों का उपसंहार 

करत ह 


शुकुकष्णे गती ह्यते जगतः शाश्वते मते । 
एक्यायात्यनाद्वात्तिमन्ययाऽऽवत्ततेपुनः।२६ 


पद०--शुक्ककृष्णे गती । हि। एते । जगतः । शाश्वते । मते। 
एकया । याति । अनार्टत्त । अन्यया । आवत्तत । पुनः ॥ ` 
पदार्थ--( हि) निश्चय करके ( एते) ये (शुक्ककृष्णेगती ) 
थुकुकृष्णगाते (जगतः) जगत्‌ की (श्ाश्वतेमते) निरंतर मानी 
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गई हैं (एकया) एक से अथांत ज्ञानर्गात से (अनाहत्ति ) मुक्ति 
को (याति) प्राप्त होता हे (अन्यया) दूसरी केवल कर्मगति से 
( पुनः) फिर ( आवत्तते) कमो का आवर्तन करता हैं अर्थात 
वार २ उपासनारूपी कर्मों का अभ्यास करता है ॥ 

सं०--ननु, योगी के अर्थ तो पीछे यह कर आए हैं कि 
बह कभी नाश नहीं होता ओर यहां आकर यह कथन करदिया . 


कि “ योगी प्राप्यनिवत्तेते ” योगी प्राप्त होकर फिर नि- 
व र NN ७ (९ . 
टत्त हाजाता हे : उत्तर- शुचीनांश्रीसतां गेहे योगक्न- 
छोभिजायते ” गी? ६। ४१ इस छोक में यह कथन कर 
आए हैं कि योगसे गिरा हुआ पुरुष भी असदहृति को प्राप्त नहीं 
होता, अथात्‌ श्रीमानो के घरमें जन्म लेताहे इसीआशय से आगे 
दो इलोकों में योगियों का महत्व वर्णन करते हैं !--- 
आहच Le ९ ज्‌ थ्‌ + 4५ 
नत सात पाथ [नन्‌ यागी भुद्यांते कश्चन । 
च्य चल च च जु र 
तस्मात्सवषु कालंषु यांगयृक्ता भवाजन।२७ 
पद्‌०- न । एते । सरती । पार्थ । जानन्‌ । योगी । मुद्यति । 
कश्चन । तस्माद्‌ । सर्वेषु । कालेषु । योगयुक्तः । भव । अर्जुन ॥ 
पदाथ--हे पार्थ ( एते ) इनदोनों ( छती ) मार्गों को (जानन) 
जानता हुआ ( कश्चन योगी ) कोई योगी भी (न मुह्यति) मोह 
की प्राप्त नहीं हाता (तस्मात ) इसलिये ( सर्वेषु कालेषु) सव 
दशाञा म, ह अजुन तू ( योगयुक्तः भव ) योगयुक्त हो अर्थात 
योग का अनुष्ठानकर ॥ क 
भाष्य--उक्त देवयान ओर पितृयाण अर्थाव्‌ ज्ञान और कम . 


La 


दोनों मकार के मागों में से किसी एकमार्ग को भी जानता 
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हुआ योगी मोहको प्राप्त नहीं होता, यह वही आशय हे जिसको 
“जहाभिक्रमनाझोस्ति प्रत्यवायो न विद्यते”गीः 
२। ४० इत्यादि शछ्लोकों में बणनकर आए हैं कि योग के 
अंशमात्र का भी नाश नहीं होता ॥ | 
सं०--अब योग के महत्व को वर्णन करते हुए योगी का 
ब्रह्माक्षर परम स्थान निरूपण करके इस ब्रह्मक्षराध्याय का यों 


उपसंहार करते हैः 
वेदेषु यज्ञेषु तपःसु चेव 


७ (~ 
दानेषु यत्पुण्यफलं प्रदिष्टम्‌ ॥ 
अत्योति तत्सर्वमिदं विदित्वा 
७ > €”* 
योगी परं स्थानसुपेति चाद्यम्‌॥ २८॥ 
पद०-वेदेषु । । यज्ञेषु । तपःसु । च । एव । दानेषु । यत्‌ । 
पुण्यफळं । प्रदिष्ट । अत्येति । तव्‌ । सर्व । इदं । विदित्वा । योगी। 
परं । स्थानं । उपेति। च । आद्यं ॥ | 
पदार्थ--( वेदेघु ) वेदों में (यज्ञषु ) यज्ञों में (च) और 
( तपःसु ) तपो में तथा ( दानेषु ) दानों में ( एव ) निश्चय करके. 
( यद्‌) जो ( घुण्यफळं ) पुण्यका फल ( प्रदिष्ट ) कथन किया है 
( इदं विदित्वायोगी ) इस अक्षर ब्रह्मको जानकर योगी (तत्वे) 
उस सारे फलको ( अत्येति ) उल्लज्ञन कर जाता हे अथात्‌ वह 
सव फल इसके लिये तुळ हैं (च ) और बह योगी ( आदं ) सब 
का आदिरूप (परं स्थाने) परमस्थान जो ब्र्माक्षर हे उसको 
( उपैति) प्राप्त होता है ॥ आ 
भाष्य--उपति-के अर्थ यहां अह्मके साथ तद्धभेतापात्त्रूप 
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योग के हैं नैसाकि “निर्षनः परमं साम्यमुपोति” स 
२। ३ इत्यादि वाक्यों में वर्णन किया है । यदि यहां कृष्णजी 
का अपने आपको ब्रह्मवोधन करने का तात्पर्य होता तो इस 
ब्रह्माक्षराध्याय के अन्त में अपने आपको (अक्षर ) ब्रह्मरूप से 
अव्य वर्णन करते, ओर जो योगी के लिये एकमात्र “ आव्य 
स्थान” उपदेश किया हे उसको भी अपने आपसे वर्णन करते, 


यहां कृष्णजी का आद्यस्थान को अपने आपसे भिन्न निर्देश . 


` करना “मामुपेत्यतुकोन्तेयएुनर्जन्मनविद्यते” 


इत्यादि सव संदिग्ध वाक्यों को स्पष्ट कर देता है अर्थात | 


वहां भी अस्मच्छब्द्‌ का तात्पर्य्य अपने मन्तव्य के अभिप्राय सें 


है नेसाकि “तद्धाम परम मम ” इस छोक में कृष्णजीने 
परमात्मा को अपना निजधाम कहकर बोधन किया हे ॥ 


इति श्रीमदाय्यमुनिनोपनिवद्धे,श्रीमद- 
गवह्गीतायोगप्रदीपार्य्य भाष्ये 
अक्षरब्रह्मयोगो नाम 
अष्टमो ऽध्यायः ॥ 
= <$ 08> $ 
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अथ 


॥ नवमोऽध्यायः ॥ 


सङ्गात--ब्रह्माक्षराध्याय में उस अक्षर ब्रह्मकी #अनन्यभक्ति 
वर्णन कीगई, जैसाकि “पुरूषः स परः पाथ भत्त्याळक्य 
स्त्वनन्यया” गी०८। २२ इसादिकों में एकमात्र उसी 
पुरुष को उपास्य माना है, इस प्रकार का उपास्य उपासकभाव 
कहकर अब अहंग्रह उपासना कथन करत हैं अथांत्‌ आत्मत्वन 
उपासना इस नवमाध्याय में कथन की जाती है ॥ 
श्री भगवानुवाच 


इदं तु ते शुह्यतमं प्रवक्ष्वाम्यनसूयवे । ज्ञानं 
विज्ञानसहितं यज्ज्ञात्वा मोक्ष्यसेऽशुभात।१ 


द०-इद । तु । ते । गुह्यतमं । प्रवक्ष्यामि । अनसूयवे । 
ज्ञाने । विज्ञानसहितं । यत्‌ । ज्ञात्वा । मोक्ष्येस। अशुभात्‌ ॥ 


पदार्थ--( ते अनस्रूयवे ) तुम जो निन्दा से रहित हो तुम्हारे 


लिये ( इदं ) ये ( गुह्यतमं ) गोपनीय ( ज्ञानं ) ज्ञान ( प्रवक्ष्यामि) 
कथन करता हूँ, वह ज्ञान केसा है ( विज्ञान सहित ) जो अनुष्ठान 
के सहित हे ( यव ज्ञात्वा) जिसको जानकर तुम ( अशुभात्‌) 
बुरे कमों से ( मोक्ष्यसे ) छूटजाआंग ॥ 

भाष्य--इस कोक में विज्ञान सहित ज्ञान कथन करके इस 
वातको बोधन किया हे कि यह ज्ञान केवल ज्ञानरूप ही नही | 


ss ees ee wee ee oS OS १७ पाक>ज 4 व es i 
०००. nd 
-— २००० 


जिस भक्तिका परमात्मा सेः भिन्न कोई अन्यविषय नको, उसको. 
. अनन्यभक्ति कहते हैं ॥ | 
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किंन्तु अतुष्ठानरूपभा है आर वह अनुष्ठान भी ऐसा कि जिसका 
सिद्धि शब्द से कथन कियाजाता हे जसाकः- जन्मांधाष 


मन्त्र तपः समाधिजाः सेद्यः पा? * ४, ज 
जन्मसे, और्षाधस, मन्त्रसे, तपसे, समाधिस्त, सिद्धय प्राप्त होती 
_ हें । यह वह सिद्धि है जिसको समाधि की सिद्ध कहा जाता ह, 

इसलिये ज्ञानको विज्ञान का विशेषण दिया । यह वह ज्ञान हके 
जिसका अनुष्ठान करके आइत्िरूपी भक्ति से विनाही पुरुष 
अशुभ कर्मा से छूटजाता हे ओर परमात्मा का साक्षात्कार 
कर लेता है ॥ 

सं०-ननु, सप्तमाध्याय में भी इस विज्ञानयोग का वर्णन किया 
गया है, फिर यहां क्या विशेषता है ! उत्तरः-- 

(~ र] ~~ ^~ 
राजविद्या राजश पवित्रमिदसुत्तमम्‌ । 
प्रत्यक्षावगस धम्य सुसुखं कत्तुमव्ययम्‌॥ २॥ 
पद ०--राजाविद्या । राजगुह्यं । पवित्रं । इदं । उत्तमं । प्रसक्षा- 
वगमं । धम्यं । सुसुखं । कत्तं । अव्ययं ॥ 

'पदार्थ-(इदं) यह ज्ञान ( राजविद्या) सव विद्याओंका राजा 
है (राजशुह्य) सब रहस्यों का राजो हे (पवित्र ) पवित्र हे (उत्तम) 
उत्तम है, ओर यह (प्रसक्षाबगमे) प्रसक्ष से जानाजाता हे (धम्य) 
धर्म पूर्वक हे (सुसुखक त) सुख पूर्वक किया जाता है ( अव्यय) 
विकार से रहित है ॥ | | 

“भाष्य--यह वह विज्ञान हे जो सव विद्याओं का राजा है, 
विद्या उसको कहते हैं जो तत्त्व की प्राप्ति करावे क्योंकि यह 
विज्ञान परमात्मा रूपी परमतत्त्वर्कांमासे कराता है इसीलये .सब 
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बिद्याओं का राजा है। संसार में जितने रहस्य हें उन सबका जान 
लेना सुकर है ओर इसका जानना अति दुष्कर है, इसालये इस 
को सव गुद्यो का. राजा कहा है, और प्रसक्षकाविषय इसको इस 
लिये कहा है कि इस ईश्वरीय योगरूपी बिज्ञानमें ईश्वर का सा- 
क्षात्कार होजाता है अर्थात्‌ ईश्वर का अपरोक्ष ज्ञान होजाता है 
बहुत क्या इस अभेदोपासनारूपी योगका करना धर्म है। सातवें 
अध्याय में विज्ञानयोग का कथन हे ओर यहांअमेदोपासनाद्रारा 
उसके साक्षात्कार करनेका वर्णन है इस अंद में भेद है ॥ 

सं०--जब यह योग ऐसा श्रेष्ठ हे तो फिर सब लोग इसका 
धारण क्यों नहीं करते ! उत्तर | 


© ७ 
अश्रइवानाः एरा धमस्यास्य परतप । 
अप्राप्य मां निवत्तन्ते मृत्युसंसारवत्मनि॥३ 

पद०--अश्रद्दधाना! । पुरुषाः ¦ धर्मस्य । अस्य । परंतप । 
अप्राप्य । मां । निवत्तन्ते । झत्युसंसारवर्त्मनि ॥ | 

पदार्थ--( परंतप) हे अर्जुन ( अस्यधर्भस्य अश्रइधानाः) इस 
धर्म की श्रद्धा से रहित पुरुप (मां अप्राप्य ) मुझकोप्राप्त न होकर 
(ज्टत्युससारवर्त्मनि ) सृत्युरूप संसार का जो मार्ग है, उसमें 
(निवरत्तन्ते ) पड़ जाते हैं ॥ 

भाष्य-अश्रद्धालुपुरुष कृष्णजीक इश्वर सम्बन्ध योगके तस्तव 
को नं समझकर सब विधाओं का राजा जो यह योग हे इसमें 
' श्रद्धा नहीं करते, इसलिये वह इस माग मं चलन क अधिकारी 
नही होते ॥ 

सं०--ननु, वह कुष्ण जी का इश्वर सम्बन्ध योग क्या है 
जिसके तत्त्वको साधारण लोग नहीं समझते ! [ 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


So .Y fat १. 5 ह ~ 5 की + ats 
है + 3 ! 5 22 “>> ह म्ह रं ` 
AES oe A 

र a HAY se, 
fT * ry 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


३१४ गीतायोगप्रदीपार्थभाष्ये 


या ततमिद सवे जगदव्यरक्तसत्तना । 
मत्स्थानेसवभूतानं न चाहतष्ववार्थतेः४ 


- पद०--मया । तत । इद्‌ । सर्वे । जगत्‌ । अव्यक्तसूत्तना । 


` मत्स्थानि । सवेभूतानि.। न । च । अह्‌। तेषु । अवस्थितः ॥ 
“ पदार्थ--( इदे ) यह (सर्वे) सारा (जगत्‌) संसार (अव्यक्त- 


मूर्तिना ) निराकाररूपसे ( मया ) मेने (ततं ) विस्तृत किया हे 
( सवभूतानि) संसारके सब एथिवी आदि भूत (मत्स्थानि) मेरे 
में स्थिर हें (च) ओर (अहे) में (तेषु) उनमें ( न अवस्थितः ) 
स्थिर नही अथाव मं उनके आश्रित नही ॥ 

ष्य--कृष्णजी का इंदवर सम्बन्धि वह योशयह हे कि; 
य आत्मानोतेष्ठन्‌ आत्मनोऽन्तरोयमात्मानवेदः 
यस्यात्माशरीरम्‌ ४० ३४२२ का ०शा ०इसादि अन्तर्यामी 


ब्राह्मण मे उत अन्तयामी पुरुष का जीवात्मा के साथ शरीर शरीरी- 


_ भाव सम्बन्धवणन कयागया ह इस भावस कृष्णजा अपन आपका 
| परमात्मा का [वभत समझकर उस अन्तयामी में तद्धमंतापात्ति से 


आत्मभाव धारण करके यह कथन करते हैं कि मेने ही इस सब 


ससार को बनाया हे । इस ईबबरीय योगको साधारण पुरुष नहीं 
समत, इस इश्वराय यागका शाक्त से केवल कृष्ण ने ही यह 
. अपूव अथ मातपादन नहा किया किन्तु इंद्र के साथ अभदोा- 


पासना से इस प्रकार का योग रखते हुए कई एक ऋषियों ने 
यह मातज्ञा का ह, जसा कि हम इन्द्रपतदनाधिकरण में 'प्राण- | 


स्तथानुगमात्‌” त्र ० ११ २८ यह दत्र लिखकर चतु- | 


Geo हे है Ze क ~ 
याध्याय में यह दिखला आए हैं कि इन्द्रने जो अपने आपको 
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नत्रमोऽध्यायः ३१५ 


प्राणरूपसे कथन करके यह कहा कि तुम मेरी उपासना करो. 


वह यही एश्वर योग था, फिर वामदेव ने, बृ १।४। १० मं जो 


यह कहा कि जो २ देवों में से जागा वह परमात्मा की अभेदो- ` 


पासना करके अपने आपको परमात्मत्वेननिर्देश करने लगा और 


इसी अर्थ को “ सश्चपुरुषान्यतार्यातिमात्रस्य सबे-. 


40 हि: मि... ९ ® । है र्‌ 
भावाधेष्ठातत्व सवज्ञातत्व च ” या १। ३।४८ 
अर्थ--जव प्रकृति और परमात्मा का तत्वज्ञान होजाता हे तो 
सब भावों का अधिष्ठातापन ओर ज्ञातापन उस पुरुष में होजाता 


हे, इसको सिद्धि कहते हैं । कृष्णजी इस प्रकार की योगालोद्धि 


को पाए हुए थे इसलिये उन्होंने अपने आपका ईश्वर भावसे 
कथन किया है ॥ 


स ० ननु, यह सब तुम अपना कल्पना स छगात हा, एपा. 


इंश्वरीय योग गीता में कहीं वणन नहीं किया गया ? उत्तर 


' नच मत्स्थानि सूतानिपञ्य मे योगमेश्वरमा 
भ्ूतभ्न्न च भूतस्थो ममात्मा भूतमावनः।५` ` 


पद०--न॥ च। मत्स्थानि । भूतानि । पञ्य। में । योगं. ।; 


ऐइ्वरं । भूतश्चत्‌ । न । च । भूतस्थः । मम। आत्मा। भूतभावनः॥ 


पदार्थ--(मत्स्थानि भूतानि नच) मेरे मं भूत स्थिर नहीं हैं 
(नच भूतभ्रूव्‌) ओर नभसव प्राणियों का भरण पोषण करनवांला 


हूं (मे) मेरा (योगं) योग ( ऐरवरे ) ईंश्वरेभव:-ऐ ववरः, ते ऐदवर 


यागं=ईइवर में जो हो उसको ऐश्‍वर कहते है, उस ऐश्वरयोग को 
तु (पद्य ) देख (मम आत्मा) मेरा आत्मा ( भूतभावनः ) भूताका 


सकल्प करन वाला हैं ॥ 
भाष्य--इस छलक में जो कृष्णजीका इर्वरक साथ योग था 
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उसको ' पर्यमेयोगमेइवरं ” पह कथन करके स्पष्ट कर 
दिया कि मेरा ईश्वर के साथ ऐसा योग है जिससे भें सब भूतो 
का कर्ता न होकर भी उनके करने का अभिमान कर सकता हूं, 
यह कृष्ण जी का ईश्वर के साथ अद्रुतयोगथा जिसको साधारण 
पुरुष नहीं समझते । उक्त दोनों छोकों के अर्थ मायावादी टीका 
काराने रञ्जु सर्पादिको के समान कहिपत ब्रह्माण्डक कत्ता हान 
के किये हैं और स्वयं यह आशंका करके कि परिच्छिन्न एक 


~ अरे) 


देशी कृष्णने सम्पूर्ण ब्रह्माण्डों को केसे रचा ! उत्तर यह दिया 
है कि“ अव्यक्तमूत्तिना ” अर्थात्‌ निराकार रूपसेब्रह्माण्डों 
को रचा । जब यह जगत उनके मतमें कल्पित हे तो फिर निरा- 
कार कर्ता की निराली कल्पना क्योंकी जाती है ! अनिस, शरीर 
घारी कृष्ण का निखिल ब्रह्माण्डों का कर्त्ता होना प्रसक्ष से 
विरुद्ध है । इसवातके माञ्जेन करनेकी आवश्यकता तो उनको 
पड़ती है जो इस ब्रह्माण्डको प्रलय काळतक स्थितिवाला मानते 
हैं, जिनके मतमें रज्जु सर्पादिकोंके समान यह सव संसार अज्ञान 
मात्र है उनके मतमें कहिपत कृष्णको निराकार ईश्वर बनाकर _ 
संसार का यथा योग्य कत्ता कथन करनेसे क्या लाभ! 

ननु, तुम्हारे मत में जो ईश्वर के साथ योग होने से कृष्ण 
अपने आपको सवं जगत्‌ का कत्ता कथन करते हैं यह भी तो 
एक आरोपमात्र है अर्थात्‌ ठीक नहीं ! उत्तर--क्ृष्ण जी में 
इस ईश्वरीय योग की योग्यता होने से हमारा अर्थ तो टीक है,. 
पर ईश्वर का जन्म मानने वाले लोगों के मत में कृष्णजी किसी 
रूपसे भी जगव का कर्त्ता नहीं होसक्ते चतुधुजरूपसे तो इसलिये 
जगद का कर्ता नहीं होसक्ते कि वह रूप परिच्छिन्न है, यदि यह 
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कहा जाय कि अव्यक्तमूत्ति से कर्ता है तो तुम ो कृष्णके कत्ता 
पन को प्रतिपादन करने वाले सव छोकों के अर्थ छोड़ने पड़ेंगे 
और गोणीदृचि से “सिंहोमाणवक” यह पुरुष सिंह हैं, इस 
अर्थ के समान उपचार मानना पड़ेगा, तुम्हारे उपचाररूपी 
अर्थ की अपेक्षा से जो हम आत्मत्वापासना क भावस उन लाका 


को लापन करते हैं तो क्या दोप : 


सं०--ओर प्रमाण यह हें कि हमारा यह भाव गाता स 
स्पष्ठ ह । जसाक' 


NEN © र ७ 
यथाऽऽकाशास्थितानत्यवायुःसवत्रगामहान्‌ 
तथासर्वाणिभूतानिमत्स्थानीत्युपधारय ॥६ 

पद०--यथा । आकाशस्थितः । नित्यं । वायुः । सर्वत्रगः । 
महान्‌ । तथा । सर्वाणि । भूतानि। मत्स्थानि। इति । उपधारय ॥ 

पदार्थ--(यथा) जिप्तप्रकार (आकाशास्थतः वाचु, ) आकाश 
में स्थिर वायु ( नित्यंसवत्रगः) सदा सब स्थानां में फेलजाता है 
( तथा ) इसीप्रकार (सर्वाणिभूतानि ) सवभूत ( मत्स्थानि ) मेरे 
में स्थित होकर महान हो जाते हैं (इतिउपधारय ) तू एसा 
निश्चय कर ॥ 

भाष्य--वायुस्थानीय यहां कृष्णजी अपने आपका बनात ह 


कि जिसप्रकार आकाश के अवकाश को पाकर वायु फेलजाता 


हैं और अर्प से महान्‌ होजाता हैं, एवं म॑ परमात्मा के महान्‌ 
स्वरूप को पाकर महान होगया हूं यह सब प्राणजात मरे म॑ हैं, 
यहभाव उपनिषदों के इन वाक्‍या से लिया गया हे जेसाकि 


“शारीर आत्माप्राज्ञेनात्मना५न्वारूढः इः रैरे 5 
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+ 


निरञ्जनः परमं साम्यसुपाते” सुँ ३ ।२। ३, अर्थः 
(१) यह जीवात्मा उस प्राज्ञात्मा परमात्मा को आश्रय करके सव 
भुवना को देखता है (२) यह जीव अविधा रहित होकर परम 
समता को प्राप्न होता है । इत्यादि वाक्यों से पाया जाता है कि 
परमात्मा से मिळकर ही यह जीवात्मा महान्‌ भावों को भाप्त होता 


है । इसो प्रकार परमात्मा के भावों को धारण करके कृष्णजी 


अपने.को जगत का कर्त्ता कथन करते हैं।-- 

© भूः PONS ie १ ३. Lam 
सवश्ूतानकान्तय प्रक्कातयान्तमामिकाम्‌ 
कल्पय एनरेताीनकेल्पादावसजाब्यहस्‌। 

पद०--सवभूतानि । कोन्तेय । प्रकृति । यान्ति । मामिकां । 
कल्पक्षय । पुनः । तानि । कल्पादो । विश्चजामि । अहं ॥ 

पदार्थ--ह कोन्तय ( कल्पक्षय ) भळयकाल में ( सर्वभूतानि ) 
यह सवभूत ( मामिकां ) मेरी (प्रकृति ) प्रकृति को ( यान्ति ) 
प्राप्त हात ह आर (कल्पादो) उत्पत्तिरुपी कर्पके आदि में 


(तानि) उन सवभूतों को (अहं) में ( पुनः ) फिर ( बिर. 
जामि) रचता हूं ॥ 


भाष्य--यहां प्रकृति के वही अर्थ हैं जो “ मिङ्नाप्रक्ात- 
रष्टधा” गी० ७। ४ में बर्णन कर आए हैं । 


अद्वेतवादी छांग यहा [फर अपनी अनिर्वचनीय माया के अथ 
करत ह जा सवथा विरुद्ध हं । देखो: 


कात स्वामवष्टभ्य विसृजामि पुनः पुनः । 


शूतग्रामाममं कृत्स्नमवशं प्रकृतेषशञात्‌ ॥ ८ 


प्रकृति । स्वां। अवष्टभ्य । विर्जामि । पुनः । पुनः । भूत- 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


3.. 
? 


“A 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
नवमोऽध्यायः | ३१९ 

ग्रामं । इमं । कृत्ले । अवं । प्रकृतेः । वशात्‌ ॥ 

पदार्थ--( प्रकृति स्वां अवष्टभ्य ) अपनी आठप्रकार की प्रक | 
ति को आश्रय करके ( इमं कृत्स्नं भूतग्रामं ) इस सारे भूतां के 
समुदाय को अर्थात इस प्राणीवग को और (अवशं) पराधीनभूत- 
समुदाय को ( पुनः पुनः ) बारे बार ( भक्तेः वश्ञात्‌ ) भकृतिरूप 
उपादान कारण से ( विद्धजामि ) में बनाता हुँ॥ _ 

भाष्य--यहां भी प्रकृति के वही अर्थ हैं जो पूर्व कर आए हें । 
“प्रकृतेः वश्यात” इस कथन से इसवात को स्पष्ट करदिया 
कि इस कार्य्यमात्र का प्रकृति उपादान कारण हे, इस अभिप्राय 
से उक्त शब्द कहा गयाहे । मायावादीलोग यहां प्रकृति के अथे 
अपनी अनिर्वचनीयमाया के करते हैं पर वास्तव में यहां € उपा- 
दान कारण ) प्रकृति के हैं । यदि माया के अथ होते तो 
यह न कहाजाता कि अपनी प्रकृति को आश्रय करके संसार 
को रचता हूं, क्योंकि मायावादियों की माया अपने आवरण 
और विक्षेपशाक्त. से उल्टा ब्रह्मकों वश करलेती हे फिर ब्रह्मक _ 
आधीन होने की तो कथा ही क्‍या ! आर गीता में इश्वर की 
सर्वथा स्व॒तन्त्रता वणन की गई है । देखो।-- 

९ ~ aT ७-७ ~~ $ 
न चर्मा ताने कमाण नबच्चान्त धनजय । 
#५ oN of f° र 

उद्यसानवदासानमम्तक्त तधु कमसु ॥ ९॥ 

पद०--न । च । मां । तानि । कर्माणि । निवध्नन्ति । धनः 
जय । उदासीनवद्‌ । आसीनं । असक्तं । तेषु । कर्मसु ॥ | 
` पदार्थ-हे धनंजय ( तानिकरमाणि ) रष्टिकी रचना रूपी कम. 
(माँ) मुझको (न निवश्चन्ति) नहीं बांधते, में केसा है ( उदासी- 


~ 


नंवव ) उदासीन पुरुष के समान (तेषुकर्मसु) उनकमों 
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(असक्तं ) संग से रहित ( आसीनं ) स्थिर हूं ॥ 

भाष्य-इस छोक के “ उदासीन ” ओर ' असक्त” 
शब्दों से स्पष्ट पायाजाता हे कि ईश्वर इन मायावादियां की 
माया के बन्धन में कदापि नही आता । यदि मायावादियों की 
मोहिनीमाया परमात्मा के मोहका कारण होती तो इस छोक में 


उसका तटस्थ कदाप वणन न किया जाता । तटस्थ वणन करने | 


से यह भी स्पष्ट हे कि परमेश्वर को केवळ निमित्तकारण कथन 
किया गया हे । मायावादी उक्त 'उदासीन” शब्द के यह 


~ 


अर्थ करते हें कि यह सषि स्वप्ररुष्ठि कें समान मिथ्याभूत हे, इस 
लिये इस रृष्टिके कर्म उसके बन्धन का हेतु नहीं होते और 
“भूतभामंसृजामि” तया “उदासीनवदासीनं ” इन 
दोनों वाक्यों का विरोध इस प्रकार मिटाया हे कि मिथ्यामाया 
को आश्रय करकेही कतृत्व है, वास्तव में परमात्मा उदासीन है। 
इसी अभिमाय स माया के वशीभूत होनेसे संसार को रचता है 


यह व्यवस्था का हैं। यह इस लिये ठोक नहा कि आग के 


क्षोक में फिर अपने आपको प्रकृति का अध्यक्ष कथन किया 


हे, जिससे परमात्मा की निमित्त कारणता पाई जाती है, इनकी 
मायाकी प्रवळता उसमें अंशमात्र भी नहीं पाई जाती। देखो 


मयाऽध्यक्षेण प्रकृतिः सूयते सचराचरम्‌ । 


PSN FUSES SS SOS ESF PI SS SES CSS GOS “ हह 


Pr SOP ST MN 


हेतुनाऽनेन कोन्तेय जगदिपरिवत्तेते ॥१०॥ 


„ पद०--मया । अध्यक्षण । प्रकृति! । सूयते । सचराचर । 
हेतुना । अनन । कान्तय । जगत्‌ । विपरिवत्तते ॥ | 
- पदाथे--ह कान्तय (मया अध्यक्षण) मेरे अध्यक्ष होनेके कारण 
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(प्रकृति!) जगव्‌ का उपादान कारणरूप जो प्रकृति है वह (स 


चराचरं जगद्‌) चराचरजगवको (सूथते) उत्पन्नकरती हे, ( अनेनः 


हेतुना ) इसकारण यहजगव ( विपरिवत्तते) नानाप्रकारस उत्पन्न 
होता है ॥ 
भाष्य--यदि इस झछोक का यह आशय होता कि माया के 


वशीभत होकर . ईशर संसार का कत्ता है तो मायावादया का 
यंह अभीष्ट सिद्ध होजाता कि वास्तव भें परमात्मा, उदासीन है 
केवळ मायाके वशीभूत होकरसंसार में फसताह परन्तु इस क्लीक 
में तो यह वात स्पष्ठ पाई जाती है कि परमात्मा राष्टिका निमित्त 
कारण है ओर प्रकृति उपादानकारण है इसीलये “ उदासीन 
शब्द निमित्तकारणताकेअभिप्रायसेआयाहे, ओर विस जामि” 
प्रकृति की विविध प्रकारकी रचना करने के अभिमाय से आया 
हे, इसलिये कोई विरोध नहीं ॥ 

०--यहां तक अभेदोपासना से कृष्णजी ने अपने आपको 
परमात्मा स्थानीय कथन किया, अव अपने उस अभदोपासना 
रूपी परमभावकी अगाधता वर्णन करतेहुए अपनेत्रिषयक अज्ञानी 
जनों की दृष्टि कथन करत हॅ ! 


अवजानंति मां मूढा मानुषी ततुमाश्रितम्‌ । 
प्रं भावमजानंतो मम सूतमहेश्वरम्‌॥ ११॥ 


द०--अवजानन्ति । मां । मूढाः । मानुषा । तनु । आश्रित । 

परं । भावं । अजानन्तः । मम । भूतमहेश्वरं ॥ 
पदार्थ--( मूढा! ) मूर्खलोग (मां) सुझको (मानुषी तनुं आश्रतं ) 
मनुष्यका शरीर धारणाकयाइुआसमझकर ( ममपरंभावअजानन्तः) 
रे परमभावको न जानते हुए (अवजानान्त) अवज्ञा करत हूँ, वह 


मेरा परमभाव केसाहे (भूतमहेउबरं) जो सब प्राणियों से बड़ा है॥ 
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भाष्य--इस छोक में कृष्णजीने अपने तद्धमतापत्तिरूपीपरम 
भावको कथन किया है। इश्वर का जन्म माननवाळ लाग इसके 
यह अर्थ करते हें कि कृष्ण को परमेश्वर न जानते हुए उससमय 


'के लोंग जो उनकी अवज्ञा करते थ उनका कृष्णजा न यहा मूढ 


कहा है । इन टीकाकारोंके यह अर्थ यदि सस भी माने जाये तब 
भी कृष्ण का ईश्वरावतार सिद्ध नहीं होता, क्यांकि उस 
समय के लोग कृष्ण को तभी मनुष्य शरीर धारी जानते होंगे 
जब उनमें भोतिक शरीर के भाव होंगे । हमारे मतभं तो इसके यह 
अर्थ हैं कि प्रकृति के तामस भावों वाले लोग उसके परमभाव के 
ज्ञाता नहीं हैं इसलिये यह लोक हे ॥ 


म्रोघाशा मोघक्रमांणो मोघज्ञाना विचेतसः । 


राचसीमासुरींचेद प्रकृति मोहिनी्रिताः१२ 


पद्‌०-मोघाशाः । मोघकमांणः । मोघज्ञानाः । विचेतसः । 
राक्षसां । आसुरी । च । एव । प्रकृति । मोहिनीं । श्रिताः ॥ 

पदार्थ-हे अजुन (मोघाशाः ) वह निष्फल आशाबाछे हैं 
(मोघकर्माणः) निष्फल कर्मा वाले हैं(मोघज्ञानाः ) निष्फलज्ञान 
वाळे हैं (विचतसः) विचारहीन हैं ( राक्षसींआसुरीं ) राक्षसी 
आसुरी (च) ओर (मोहिनी प्रकते) मोहिनीप्रक्कातको (श्रिताः) 
आश्रय किये हुए हैं ॥ 

भाष्य-मेरे परमभावको न जाननेवाले लोग आसुरी प्रकृति 


NN Ne he [oN ७. &_ bn ळा 
के वशीभूत हैं अर्थात्‌ उनमें वह ज्ञान चक्षु नही हैं जिनसे आत्म- 


न्वोपासना के भावों को जानसकें । देवीपकृति के भावों से विना 
परमात्मा के निष्पापादि धर्मों को धारण करने वाले उत्तम पुरुषां 


का ज्ञान कदापि नहीं हो सकता ॥ 
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महात्मानस्तु मां पार्थ देवी प्रकृतिमाश्रिता:। 
भजेत्यनन्यमनसाज्ञात्वाभरूतादिमव्ययम!३ 


पद०--महात्मानः । तु । मां। पार्थ । देवी । प्रकृति । आश्रिता! 
भजन्ति । अनन्यमनसः । ज्ञात्वा । भूतादि । अव्ययं ॥ 

पदार्थ--हे पार्थ ( देवी प्रकृतिआश्रिताः) देवीप्रकृति को आ- 
श्रयण करने वाले (महात्मानः) महात्मालोग (अनन्यमनसः) एकाग्र 
चित्तवाले होकर (मां) मुझको (भजान्ति) सेवन करते हैं (भूतादिं) 
भूतजो जीवहें उनका आदिभूत जानकर अर्थात्‌ मुख्य जानकर । 
फिर में केसा हूं (अव्यये) विकार रहित हूं ॥ 

भाष्य--इससे भी परमभाव जानने का तात्पर्य्यं पाया जाता 
हे । भूतों का आदि होना उस परमात्मा की अभदोपासना के 
अभिप्राय से कथन किया हे ॥ 

° ATC ee ~ @ ५ 
सतत कात्तथता मां यततश्च दृढव्रताः । 
® ९ ~ | ~ 

नमस्यतश्चमामक्तयानत्यथुक्ताउपासतत'१४ 

पद ०--सतते । कीर्तयन्तः । मां । यत॑न्तः । च । हृद्व्रताः । 
नमस्यन्तः । च । मां । भकसा । निसयुक्ताः । उपासते ॥ 

पदार्थ--(सततं) सदा (कीर्तयन्तः) गायन करते हुए ( च) 
और (मां) मुझको (यतन्तः) यन्न करते इए (दृट््रताः ) हढुन्रत 
घारी ( नमस्यन्तः) नमस्कार करते हुए (मां भकूसा निसथुक्ताः 
उपासते) मेरी भक्ते से योगके नियमों में लगे हुए उपासना करतेहें॥ 

भाष्य-इस शोक में “ नित्ययुक्ता ” शब्द के अथ योग 
युक्तके हैं और वह योग श्रवण, मनन, निदिध्यासनरूप है । 
श्रांत वाक्यों से सुनने का नाम श्रवण है, युक्तिपूर्वक ससासस 
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के विवेक करने का नाम मनन है, उक्तरीति से श्रवण,मनन किये 
हुए पदार्थका वारंवार चिन्तन करने का नाम निदिध्यासन ह । यह 
तीनों साधन निराकारके ध्यान के लिये ही बन सकते ई 
साकारके लिये नहीं, इससे पायाजाता हे कि कृष्ण जी उक्त 
ऋोकों में अपना ध्यान नहीं बतलाते किन्तु परमात्मा का बत- 
लाते हैं । देखो !-- 
२. कक 
ज्ञानयज्ञेन चाप्यन्ये यजतो मासुपासते। 
२ मर 

एकत्वेन एथक्लेन बहुधा विश्वतोमुखम्‌ १५ 

पद०--ज्ञानयज्ञेन च। आपि । अन्य । यजन्तः। मां । उपा 
सते । एकत्वेन । प्रथकत्वेन । बहुधा । विश्वतोमुखं ॥ 

पदार्थ--( मां ) सुझको ( ज्ञानयज्ञन यजन्तः) ज्ञानयज्ञसे पूजन 
करते हुए (अन्ये) कई एक लोग (एकत्वेन) एकत्वरूप से (उपा 
सते) उपासना करते हैं (अपिच) और (एकत्वेन) पृथकरूप 
से (बहुधाविश्वतासुखं) बहुत प्रकार से जो में स्त्र सबेसामर्थ्य 
वाला हूं मेरी उपासना करते हें ओर कोई एक सर्वात्मरूप से ॥ 

भाष्य ज्ञान यज्ञ के यहां वही अर्थ हैं जो चतुर्थाध्याय मं. 
निरूपण कर आए हैं, एकत्व से तात्पर्य यह है कि“ अहवेत्व 
मासेभगवोदेवतेत्त्ववा अहमस्मि” इस प्रकार अभेदो 
पासना का नाम एकत्वोपासना है ओर एथकरवरूप से यह तात्पय्य 
है कि जो सुझे भिन्न समझकर उपासना करते हैं जैसाकि 

यदापञ्यपञ्यतेरुक्मवर्णं” सुं. ३ । १। ३ इत्यादिको. 
में भिन्न समझकर उपासना की गईं हैं आर सवात्मवाद को उपा- 
सना बह है जैत्ञाकिः- विश्वतोचक्षुरुतविश्वतो सुख? 
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यजु० १७। १,९ इत्यादि मन्त्रों में सवेत्र सुखादि अवयवों का 
° = 
सामर्थ्य मानकर परमात्मा उपास्य समझा गया हे । इस श्लोक 


के ज्ञान यज्ञादि शब्दों से पायागया कि कृष्णजी यहां अपनी. 


उपासना नहीं बतलाते किन्तु उस परम देवको उपास्य बतलाते 
हैं जो सर्वशक्तिमान्‌ हे । और प्रमाण इसमें यह है कि यहां अट्रे- 
तवादीटीकाकारों ने अग्रह उपासना अथांव्‌ आत्मत्त्वेन उपासना 
मानी है जैसाकि आगे के छोक में स्पष्ट हैः 


अहं ऋतुर्हयज्ञः स्वथाहमहमाषधम्‌ । 

मन्त्रोऽहमहमेवाज्यमहम पिरह इतस ॥ १६ 
पद्‌ ० अह्‌ । कतुः । अह | यज्ञः । स्वधा । अह । अह। आंषध। 

मन्त्र: । अह । अहं । एवं ! आञ्यं। अहं । अञ्निः । अहं। इतं ॥ 
पदार्थ--( अहं क्रतुः ) भें संकल्प हूं ( अहं यज्ञः ) में यज्ञ हूं 


( अह स्वथा ) में स्वधा हूं, भें ओपध हूं, में मन्त्र हूँ, में आज्य | 


अर्थात्‌ घृत हूं, में आग्नि ह, में हवन हूँ ॥ 

भाष्य--क्रतु नाम सकल्प का है । यज्ञ शब्द के अथ चतुथा- 
घ्याय में वर्णन कियेगए हैं, स्वधा, अन्न, औषध ओर मन्त्रादि 
शब्दोंके अथ प्रसिद्ध ह । यहा इन सब वस्तुआका कथन आत्म- 


खेन उपासना के अभिप्राय से आया है अर्थात्‌ यज्ञादि जितने 


पदार्थ इस शोक में वर्णन कियंगए हं वह सब परमात्मा के 


सामथ्य में इं, उस परमात्मा का अपना आप कथन करत हुए 


कृष्णजी यहां अहं शब्दका प्रयोग करते हैं इसका नाम शास्त्र में 


अहंग्रह उपासना है, यह उपासना इन शोको में बणेन कोगई हे॥. 


पिताहमस्यजगतां माताधातापतामहः। ` 
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वेद्यं पवित्रमोंकार ऋक साम यजुरव च ॥9७ 
पद०--पिता । अहं । अस्य । जगतः । माता | धाता । पिता 
महः । वेद्यं । पवित्रं । ओंकारः । ऋग्‌ । साम । यज्जः । एव । च ॥ 
दार्थ--है अजुन ( अस्यजगतः ) इस जगत्‌ का ( अहे) में 
पिता हूं, तथा माता, धाता ओर पितामह हूं, (बध पावित्रआकार 
जाननेयोग्य जो पवित्र ओकार हे वह मं हूँ, कग , साम, यजुः, 
(एवं ) निश्चय करक में हू ॥ 


भाष्य--इस जगव के पितादि सवभाव अपने आपका कथन 
करके यह बोधन किया कि परमात्मा से भिन्न इस जगव का 
अधिकरण कोई नहीं, ओर पवित्र ओकार तथा ऋगादि वेद सब 
परमात्मा के आश्रित हैं फिर वह परमात्मा केसा हैः 


गतिभत्तों प्रभु: साक्षी निवासः शरणं सुहत्‌ | 


प्रभवःप्रठयःस्थानंनिधानंबीजमव्ययम। १८ 

पृद०--गति) । भत्तो । प्रभु) | साक्षी । निवासः । शरणं । 
सुहृत्‌ । प्रभवः। प्रलय! । स्थाने । निधानं । बीजं । अव्ययं ॥ 

पदार्थ--हे अर्जुन में इस जंगत्‌ की गात हूं, भर्चा हूं, प्रभु हूं, 
साक्षी हूं, ( निवासः) निवास स्थान हूं, शरण हूं, सुहृ हूँ, 
( प्रभवः ) उत्पत्ति ओर (मलयः) विनाश का स्थान हूं (निधानं) 
निधि=कोष हूं (वीज) उत्पत्ति का कारण हूँ ( अव्ययं) 
विनाश रहित हूं ॥ 


भाष्य--यहां गति आदि सब कुछ अपने आपको वर्णन करके 


यह सिद्ध किया कि परमात्मा की सत्ता स्फुरति से विना इस संसार 


में गतिगमनादि भाव उत्पन्न नहीं होसक्ते ॥ 
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तपाम्यहमहं वर्ष निग्रहणाम्युत्सृजामि च। 
अमतं चेव श्ृत्युश्च सदसचाहमञुन॥ १९॥ 


पद०--तपामि । अहं । अहं । वर्ष । निग्रह्णामि। उत्सजामि। 
च । अमृत | च । एव । म्ृत्युः। च। सव । असत्‌। च। अहं। अर्जुन 

पदार्थ--हे अर्जुन ( अहंतपामि ) में तपाता हूं ओर (अहं वर्ष) 
भें वर्षा हुं ( निश्रह्मामि ) में ग्रहण करता हूं ( उत्छजामि ) छोड़ता 
हूं (च) और ( एव ) निश्चय करके ( अस्तं ) अस्त और रूत्यु 
हूं (च) और सव, असद्‌ ( अहं ) में हूं ॥ 

भाष्य--इस छ्लोक में तपाना, वर्षना, ग्रहणकरना, छोड़ना, 
अस्तृत और मत्यु, सत्य ओर असत्य इन धर्मों को जो परमेश्वर 
ने अपना आप कहा हे यह कथन कई एक धर्मों के प्रेरक होनेके 
अभिमाय से है और कईएक धर्मों का स्वये धारणकर्त्ता होनेके 
अभिप्राय से हे और यह योग्यता के वदसे प्रतीत होता है 


> ¢ त्म ~ ~ ७ eu ° 
जेसाकि तप्त और दृष्टि का परमात्मा प्रेरक होने से कत्ता है, 


ग्रहण और त्यागका, साष्ट की उर्त्पात्त ओर प्रलय का कर्ता होने 
~ he Se ~ [ 
से स्वयं कर्ता हे, अस्त ओर -सत्युका दाता होने से कत्ता हे 
जेसाकिः-- यस्यच | त्यः” पजञु ०२५। 
नेसाकिः--“य॒स्यच्छाया5मृतं यस्यस्त्युः 


ह्‌ क र s 
१३ अर्थ--जिसका आश्रयण करना अम्टृत है और न मानना 


शत्यु है, इस प्रकार सत्यु और अस्त का दाता होने के अभि- 
प्राय से कर्त्ता है (सद) परिणामी नित्य प्रकृत ओर ( असद्‌ ) 
प्रकत के कार्य्य । इनका धारणकर्चा होने से कर्ता हे ओर 
प्रकृति के कार्य्यों का उत्पीत्त विनाश का कारण होने से कत्ता 
है । इस अभिप्राय से अम्टूत, सत्यु, सव, असव, आद्‌ परस्पर 
विरुद्ध धर्मों का परिहार कियागया । अद्वेतवादियों के मतालु- 
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सार उक्त सब सत्यासत्यादि परस्पर विरोधीधम परमात्मा में हो 
सक्ते हैं, नेसाकिः-“एतत्सवेमहमेवहे अजुन तस्मात 
सवात्मानं मां विदित्वा स्वस्वाधिकाराजुसारेण 


वहाभ प्रकारमासंवोपासत इत्युपपन्नस्‌ १" ४8० 
थे--हे अजुन ( एतत्सव ) यह सव सत्यासत्याद म ही हूं, इस 
लिये सर्वात्मारूप मुझको अपने २ अधिकारों के अनुसार जान. 
कर बहुत प्रकारो से लोग मेरी. ही उपासना करते हैं, क्याँकि इन 
के मतमें सत्याद धर्म जेसे ब्रह्म में कल्पित हैं इसी प्रकार अस- 
. त्यादिधर्म भी ब्रह्मे कल्पित हैं, इसलिये परस्पर विरोधी कालिपत 
धमाका आश्रय होने में कोई दोष नही, इस प्रकार ब्रह्म में 
अनित्य धर्म मानने के लिये उद्यत हैं पर सुक्तिकी अनि- 
» सता मानने के लिये तैयार नहीं । इसलिये इनके कईएक अद्वैत 
वादीटीकाकारों ने यह लिखा है कि सदसदादि सब कुछ ब्रह्म 
' है, इस कथन से यह सिद्ध हुआ कि सर्वका आत्मारूप परमेश्वर 
को जान कर अपने २ अधिकार के अनुसार उक्त बहुत प्रकारा 
से जो चिन्तन करते हें वह मुझ परमेश्वर का ही चिन्तन करते 
हें । इस प्रकार सर्वेको ब्रह्म समझकर उपासना करना इनके मत 
में अहंग्रह उपासना हे ओर एक २ को ब्रह्म समझकर उपासना 
करना प्रतीकोपासना है, उक्त उपांसनाएं इनके मत में अन्त 
करण की शुद्धि द्वारा मुक्ति के साधन हैं, पर जो यज्ञों द्वारा 
य गतिको प्राप्त होना चाहते हैं वह यज्ञ इनके मत में मुक्ति 

के साधक नहीं । देखोः 


तावद्या मा सामपाः पूतपापा 


यज्ञेरिश fam 


यज्ञारदा स्वगात प्राथयत । 
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३ र 
ते पुण्यमासाद्य सुरंड्रलोक- 
मश्लंति दिव्यान्दावि देवभोगान्‌ ॥२० ॥ 
पद०--जैविद्या) । मां । सोमपाः । पूतपापाः । यज्ञ: । इषा 
स्वर्गति । प्रार्थयन्ते । ते । पुण्यं। आसाद्य । सुरेन्दलोक । अश्नन्ति। 
दिव्यान्‌ । दिवि । दवभागान्‌॥ 
पदार्थ-(त्रेविद्याः) कम, उपासना, ज्ञान, इनतीनों विद्याओं 
को जानने वाले और ( सोमपाः ) जिन्होंने यज्ञ में सोमरस को 
पान किया है (पूतपापाः) जिनके पाप दूर होगए हें वह (यजैः ) | 
यज्ञो से (मां इष्टा ) मेरा पूजन करके (स्तर्गति) सुखकी गतिको 
(प्रार्थयन्ते) भार्थना करते हैं (ते) वेलोग (पुण्यं) पवित्र ( सुरेन्द्र 
लोकं आसाद्य) सुरेन्द्रलोक का आश्रय करके (दिव्यान्‌) अति 
उज्वल (दिवि) उस प्रकाशलोक में (देवभोगान्‌ ) देवताओं के 
भोगों को (अक्नन्ति) भोगते हैं ॥ 
ते ते सकता स्वगलाक [वशाल 
त्तीण एण्य मत्यलाक विशीत । 
एव्‌ हि त्रधम्थमलुप्रपन्ना 
गतागत कामकामा लभत ॥ २१॥ 
द०--ते । तं । सुक्त्वा। स्वर्गलोकं । विशालं क्षीणे । पुण्य । 
मर्त्यलोक॑ । विशान्ति । एवं । हि ।त्ेधरम्य। अनुप्रपन्नाः । गतागते। 
कामकामाः । लभन्ते ॥ 
पदार्थ--हे अजुन पूर्व छक में कथन किय हुए वदानुयायी 
[ग (ते बिश्ञाल स्वगलोक भुक्‍्त्वा) उत विशाळ स्वगलाक का _ 
भोग कर (पुण्यक्षीणे ) .पुण्यों के क्षय होने पर ( मत्यलोकंबेशान्ति) 
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~ 


फिर इस मनुष्य लोक में आजाते हैं ( एवं ) इस प्रकार ( हि) 
निश्चय करके (त्रेधर्स्य) कर्ष, उसासना, ज्ञान, इन तीनों वेदिक 
। धर्मों को (अनुप्रपन्नाः ) प्राप्त हुए २ ( कामकामाः भोगो की 
कामना करते हुए (गतागतंलभन्ते) गमनागमन का प्राप्त होते है 
भाष्य--उक्त दोनों छोकोंका यह आशय हे कि वेदिककम, 
उपासना, ज्ञान, इन तीनों धर्मो को माननेवाले जो वेदिक धर्मका 
प्राप्त हें वे उतत सुखको भोगकर जिसका नाम दिव्यसुख हे फिर 


संसार में आजाते हैं। यह सुख सुक्त सुख ह आर यह वादकथम 
| से ही मिलता है, वह्‌ संकल्पादेवतुतच्छूते तप 
४। ४। ८ में वणन किया है ओर थ्‌ यमन्तमाभका 
माभवाते य कार्मकामयतंसाऽस्यसङ्कल्पादवस- 


मुत्तिष्ठति तेन सम्पन्नो महीयते” छा० ८।२।१०अय्‌- | 
वह मुक्तिका प्राप्त पुरुष जहां तक कामना करता है वह उसके 


{ 
| 
| 


| 
| 


ee 
न 


सङ्करप से ही सिद्ध होजाती है इसलिये वह सिद्ध सड्डूल्प सुक्ति | 


अवस्था में पवित्र होता है। “ भाव जेमिनिर्विकल्पाम- 


ननात्‌ ” त्र° छ्ू० ४।४। ९९, इस सूत्रमें सुक्ति अवस्था में | 
संकर्पो का वर्णन किया गया हे, इससे पायाजाता है कि मुक्त | 


पुरुप पाषाणकल्प निस्सकल्प नहीं होता ओर नाही हतव्वस्य | 


. होता हे अथात परमात्मा के धर्मों के धारण करने से उसमें पर 


मेश्वय्य पाया जाता हे । इस प्रकार मुक्त के ऐश्वर्य्यकाउक्तदोनों 
` लोकों में वर्णन है । बह मुक्त पुरुष उस सुख विशेष को भोगकर 


फिर लाट आता है, इसालिय क्षीणेपु ण्ये मर्त्यलोकंवि 


शान्ति ” यह कथन किया गया है । मायावादीलोग ईन “झोका , 
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में स्वर्ग विशेष की पापि मानते हैं क्योंकि इनके मतमें वेद अप- 
राविद्या होने से स्वर्गका हेतु है सुक्ति का नहीं ! हम यह पूछते 
Ws 


हैं कि यदि वेद केवल अपराविद्या ही थी तो “तत्र को मो- 


हःकःशोक एकत्वमनुप्यतः ” यज्ञ०४० ।.७ याद 


he be 


~ ~ ~ a) 
परमात्मा के एकत्व के प्रतिपादन करनवाळल आर उनके मतम 
सजातीय, विजातीय, स्वगतभेदशून्यत्व को प्रतिपादन करनेवाछे 
केवल पराविद्या बोधक वाक्य कहां से आए, इसादि वाक्यां से 
~ he NN _ ~ ९८९ ~ ~ (~ Ee ७. 66%. १) 
सिद्ध होता है कि जसे ' तमेवावोदत्वातस्ट॒त्युसात 
यह वाक्य ब्रह्मज्ञान को सुक्त का साधन कथन करता हे एवं 


4 *३ 


अधम्यमलुप्रपन्ना ” यह वाक्य भी कर्मोपासना ज्ञानद्वारा 
अथवा वेदत्रयी का जो धर्म है उसको प्राप्त हुए लोग उक्त सुक्त 
च ~ ण ha ०) खण च ण ~ कि यरि य 
को लाभ करते हैं इसको कहते हैं ओर प्रमाण यह हे कि याद यह 
छोकसाधारण कामनाओंका वर्णन करता तो आगे के रॉक मे 
केवळ योगक्षेम वालों का बर्णन न होता किन्तु इससे किसी ऊचे 
अर्थ का वर्णन होता । देखो +-- 


अनन्याश्चितयंतोमां ये जनाः पयुपासते । 


तेषानित्यामियुक्तानांयोगक्षमंवहाम्यश्ष्म्‌ २२. 


30 ७ > € यु ha 
पद्‌०--अनन्याः । चिन्तयन्तः । मां। य। जनाः।पख्डुपासती 
त्तेषां । निसाभियुक्तानां । योगक्षेमं । वहामि । अह ॥ 


पदार्थ--हे अर्जुन (ये जनाः )जो पुरुष( अनन्याः चिन्तयन्तः) ` 


° ~ € ~ 
किसी अन्यकी भक्ति न करते हुए (मां) मेरी ( पस्थुपासते ) 


उपासना करते हैं (तेषां) उन (निसाभियुक्तानां) निस मेरे में 


he 


करताहू॥, ME शि 
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| 

भाष्य--अद्वैतवादी इसकी सङ्गति यों लिखते हैं कि पूर्व के 

दो छोकों से सकाम पुरुषकी गति कथनकी, अव निष्काम पुरुष _ 
की गति कथन की जाती है, और इस छोक में गति यह वर्णन 

की है कि जो परमात्मा को अपना आप समझलेता है उसको | 

फिर संसार की प्राप्ति नहीं होती । यह इनका कथन ठीक नहीं, | 

क्योंकि यहां संसारकी गसागति के विषयमें कुछ नहीं कहा, यहां | 
तो केवळ ईश्वर के भक्तों के योगक्षेम के विषय में कहा है ओर 
वह योगक्षेम कोई बडी वात नहीं, अप्राप्त की प्राप्ते का नाम 
योग है और प्राप्त की रक्षा का नाम क्षेम है, तो इस प्रकार का 
योगक्षेम पूर्वोक्त वैदिक धर्मको प्राप्त लोगों से कोई उच्चार्थ नहीं है । 
यदि पूर्वोक्त वेदिक धर्मको प्राप्त लोगों का दिव्यभोगरूप ऐश्वर्य्य 
छोटा समझा जाता तो इसके आगे के झोक में भी किसी बड़े 


he 


अर्थका वणन होता पर ऐसा नही । देखो :— 
७ ऽप्यन ° (£-> ह 
यऱ्प्यन्यदवताभक्ता युजतश्रडयान्वताः । 
च €*> न VN ० Oa पूर ९ | 
तञप मामव कान्तेय यजत्यावाधपुूव कम २ ३ 
पद०--ये । अपि । अन्यदेवताभक्ताः । यजन्ते । श्रद्धया। 
अन्विताः । ते । अपि । मां । एव । कौन्तेय । यजान्त । अवि- 
धिपूर्वकं ॥ | 
पदार्थ-हे कोन्तेय (ये) जो (अन्यदेवताभंक्ताः अपि) अन्य 
देवताओं के भक्तभी (श्रद्धयां अन्तरिताः यजन्ते) श्रद्धा पूर्वकपूजा 
करते ह ( तेआप) वह भी (मांएब) मेरा ही (अविधिपूर्वकं) 
` बृदविधि से अविहित (यजन्ते) पूजन करते हैं॥ 
भाष्य--इस छोक में अविधि पूर्वक पूजा करनेवालों का 
कथन किया गया है अन्य किसी विश्नेषार्थ का प्रतिपादन नहीं 
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कियागया और नाहीं किसीपूर्वोक्त अर्थका खण्डन किया गयाहै 


किन्तु यह एक नया प्रकरण है जोयह सिद्ध करता है किं अवि- | 


पूर्वक पूजा करनेवाले भी यदि श्रद्धा का अंश रखते हैं तो बह 
उनकी श्रद्धा निष्फल नहीं ॥ 

सं०--नलु, यदि वेदविधि से हीन मिथ्या ज्ञानसे श्रद्धाकी 
हुई निष्फळ नहीं तो तत्त्वज्ञान की क्या विशेषता! उत्तर 


७ 6 


९ SEEN he 
अह हिं सवगज्ञानां भाक्ता चप्रसुरव च । 
~~ ef a ड e(N २७ 
न तुमामाभजानातितत््वनातई्च्यर्वातत्‌ २४ 
पद०--अहं । हि। सर्वयज्ञानां। भोक्ता। च। प्रभुः। एवं। च। 
न। तु। मां । अभिजानन्ति । तत्तेन । अतः । च्यवन्ति। ते॥ 
पदार्थ-हे अर्जुन ( सवेयज्ञानां) सब यज्ञो का (भोक्ता) 
भोगने वाळा (च ) और (प्रभु: ) स्वामी ( अहं ) में हूं (तत्त्वेन) 
तत्त्वपूर्वक ( न तु एव मां आभजानन्ति ) वह सुझको नहीं जानते 
( अतः च्यवन्ति ते ) इस कारण से वह गिरजाते हैं ॥ 
भाष्य--परमात्मा ही सव पूजाओं का प्रभु है, इस प्रकार वह 
परमात्मा को यथार्थ नहीं जानते, इसलिये वे यथार्थपन से गिर 
जाते हैं, यही तत्त्वज्ञान की विशेषता हे । ओर विशेषता यह 
वर्णन की जाती है किः | 


यान्ति देवन्रतादेवान्‌ पितृन्यान्ति 
पितब्रताः। शूतानियान्तिभ्ूतेज्या 
यान्तिमयाजिनोपे माम्‌॥ २५॥ ` 


पद०--यान्ति । देवन्रताः । देवान । पितृन्‌ । यान्ति । पितृ-` 
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व्रताः । भूतानि । यान्ति । भूतेज्याः यान्ति । मद्याजिनः। 
अपि । मां ॥ 

` पदार्थ-(देवत्रताः) दिव्यशुणोंबाले मनुष्यों के भक्त 'देवान- 
यान्ति) उन देवों को प्राप्त होतें हैं ओर ( पितृब्रताः ) कर्मीजनों 
के भक्त ( पितृन्‌ यान्ति ) पितरों को प्राप्त होते हैं ( भूतेज्याः ) 
भूता की पूजा करनेवाले ( भूतानि यान्ति ) भूतां कॉ प्राप्त होते 
हैं ओर (मद्याजिनः) मेरी पूजा करनेडाले ( अपि) निश्चय 
करके (मां यान्ति ) मुझका प्राप्त होते ह ॥ 

भाष्य--इस ल्लोक में ज्ञान की विशेषता को स्पष्ट वर्णन कर 

दिया कि जो जेसी उपासना करता हे वह उप्तको प्राप्त हाता हैं 
इसलिये तत्त्वज्ञानी ही परमात्मा को प्राप्त होते हैं, यदि इसछोक 
में देवादि शब्दों के पोराणिक अर्थ भी मानलिये जायं अथावत 
देव शब्द कें अर्थ जड़ सूय्यादि के ओर पितरों के अर्थ मरकर 
` पितृलोक में गए हुओं के और भूतके अर्थ मरकर भूत वने हुओं 
के, तो इन अथो में भी हमारी कोई क्षति नहीं, क्योकि इसःछोक 
में देवादिका की पूजा का निषेध करके परमात्म पूजन बत- 
लाया गया हे ॥ 


'सें०--यदि अन्य देवों की पूजा न करके भी केवल परा | 


मात्मा का पूजन किया जायतो बह महान्‌ परमात्मा तुच्छ पूजा 


की सामग्री से तथा तुळ नेबेद्यों से केसे प्रसन्न होगा ? उत्तर 
पत्नंपुष्पं फलं तोयं यो मे मत्तां प्रयच्छत । 
तदहं मक्त्युपहृतमश्चामि प्रयतात्मनः । २६ 
पद०--पत्रं । पुष्पं । फलं । तोयं । यः। मे । भक्तया । प्रय- 
च्छति । तत्‌ । अहं । भक्त्युपहृतं । अश्नामि । प्रयतात्मनः ॥ - 
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= पदार्थ--( पत्रं) पत्र (पुष्पं) फूल (तोयं ) जल (यः) जो - 
पुरुष ( मे ) मरे लिये ( भक्त्या) भक्ति से ( प्रयच्छति ) देता है 


( प्रयतात्मनः) समाहित चित्तत्रालों की (भकक्‍्त्युपहतं ) भाक्ति 
से युक्त ( तत्‌ ) उस वस्तुको (अहंअश्नामि) में ग्रहण करता हूं ॥ 

भाष्य--इस हछाक में इस वातको वणन किया है कि परमा- 
त्मा के पूजन में किसी वड़ी भेटकी आवश्यकता नहीं, पत्र 
पुष्पादि तुच्छ से तुच्छ वस्तु भी याद भक्ति पूर्वक समाहित 
चित्तवाला पुरुष परमात्मा के अर्पण करता है तो वह सर्वोपरि 
भेट समझी जाती है ॥ 


ननु, तुम्हारे मत में तो परमात्मा निराकार है फिर वह पत्र 
पुष्पादिकों की भेट केसे लेगा ! उत्तर--पत्र पुष्पादिक 
यहां सब प्रकार की भेटके उपलक्षण हैं जेसाकि लोक में भी 
रत्नादि वहुमूल्य पदार्थ भी देकर पीछे से यह कहदिया जाता है 
कि यह पत्र पुष्प हैं, इसी प्रकार पत्रपुष्पादिक यहां भेटमात्र के 
उपलक्षण हैं। ओर यदि यह कहा जाय कि इस झोक में 
“अश्यामि” लिखा है जिसके अर्थ खाने के हैं तो उत्तर यह 
है कि साकारवादियों का ईश्वर क्या पत्ते ओर फूल खाता है! 
फिर उनके मत में भी 'अश्यामि” खाने के अर्थ अयुक्त ही 
रहे। हमारे मत मे तो इसका समाधान यह हे किः “यस्यज्ञज्म 
चक्षत्र च उभेभवत ओदनं । झत्युयस्योपसेचन 
क इत्थावेद यत्र सः” कठ० १ । २। २५ अर्थ--जिस 
परमात्मा के ब्राह्मण क्षत्रिय ( ओदनं ) भात के समान हैं ओर 
सत्यु शाकादिकों के समान हे उसको यथार्थ कौन जान 
सक्ता है । तो क्या इस वाक्य में ब्राह्मण ओर क्षत्रिय ओर रूत्यु 
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परमात्मा के दाल भात ह: नहीं, अत्ताचराचरयहणात्‌” 
ब्र सू ९॥ २९ अर्थ-चराचर का ग्रहण करनेवाला हनि 
परमात्मा को यहां भक्षणकत्ता कथन कियागया हे वास्तव में 
परमात्मा का भक्ष्य कोई नहीं । एबं यहां भी उपचार से ही 
“अश्चासि” भक्षणवाची शब्द कथन कियागया है, वास्तव 
में इसके अर्थ ग्रहण करने के हैं ओर गीता के बड़े २ टीकाकारो 
ने भी यही अर्थ किये हैं भक्षण के अर्थ नहीं लिये ॥ 

सं०--ननु, यदि भक्षण के अर्थ न भी लियिजाएं तव भी पत्र 
पुष्पादिकों के द्वारा अर्चन करने से तो परमात्मा साकार ही 
पाया जाता है! उत्तरः 


यत्कराष यदश्रासे यज्जहोषे ददासयत । 
यत्तपस्यांसे कान्तय तत्कुरुष्वमदपणम्‌। २७ 


पद०--यव्‌ । करोषि । यत्‌ । अभ्नासि। यव । जुहाष । 


ददासि । यत्‌ । यत्‌ । तपर्स्यास। कोन्तेय। तव्‌ । कुरुष्व । मदपेण। 


पदार्थ--( कौन्तेय) हे अर्जुन (यत्करोषि) जो तुम करते 


हो ( यतअश्नासि ) जो तुम खाते हो ( यतूज्ुहोषि ) जो तुम यई 


करते हो ( ददासियत्‌) और जो तुम देते हो ( यवतपस्यसि ) 


जो तुम तप करते हो ( तव॒मदपेणं कुरुष्व ) वह मेरे अपण करां! | 


भाष्य--इस कोक में इस वातको वर्णन किया हे कि मनुष्य 
जो करता है वह परमात्मा के अपण करे अर्थात्‌ निष्कामता से 


करे, अपना अर्थ उसमें कदापि न रखे, इस कथन ने इस बार्ते 
को स्पष्ट कर दिया कि पत्र पुष्पादिकों का कथन किसी साकार _ 
[सिके आगे रखने के अभिप्राय सें नहीं है किन्तु निष्कारण 


कमता के अभिप्राय से हे ॥ 
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सं०--ननु, यहां तो निष्काम ओर सकाम कर्मों का कोई. 


प्रकरण नहीं फिर यह उत्तर क्या! 
शुभाएभफलेरेवं मोक्ष्यसे कमबंधनेः । 
® ha ~ he किक ई 
सन्यासयागथुत्तात्मावछुक्तामासुपष्यास२८ 
पद ०--शुभाशुभफलेः । एवं । मोक्ष्यसे। कर्मबन्धनेः । संन्यास 
योगयुक्तात्मा । विमुक्तः । मां । उपेष्यसि ॥ 
पदार्थ--(शुभाशुभफळैः) शुभाशुभ फळवाले ( कर्मबन्धनः ) 
जो वन्धनरूपकर्म हैं उनसे (एवंमोक्ष्यसे) इस प्रकार तुम. छोड़े 
जाओगे (सेन्यासयोगयुक्तात्मा) संन्यासरूपी जो योग है उससे 
युक्त (विसुक्तः) सुक्त होकर (मां उपेष्यसि ) मुझको प्राप्त होगे. ॥. 
भाष्य-इस ोकमें “ संन्यास योगयुक्तात्मा ” इस 
वाक्य से यह वात स्पष्ठ होगई कि निष्काम कमो के प्रतिपादन 
करने का यहां कृष्णजी का आभिमाय हे, इसलिये यह कहा है कि 
परमात्मा के अर्पण करके काम करों अर्थात्‌ निष्फामक्रमंकरो, 
क्योंकि निष्काम कमे करने का नाम ही संन्यास हे जसाकि!-” 
८ © [a ९. ~ €> [यते : 
“यस्तु कमफलत्यागी स त्यागीत्याभेधीयते” 
गी? १८ । ११ इस छोक में यह कहा है कि जो कर्मों के फल 
को त्यागता है बही त्यागी है और देहधारी सर्वथा कर्मों को 
कदापि नहीं छोड़ सक्ता, इस प्रकार यहां संन्यासयोगयुक्त 
शब्द से निष्कामकर्म करने वाले का ग्रहण है, एवं यहां इश्वर 


के अर्पण से निष्काम कर्मों का अभिधाय हे। अद्वेतवादियों ने. 
यहां इतना भेद किया है कि “माउपेष्यसि” के अर्थ यह. 
किये हैं कि तु अक्ष बन जायगा, और कृष्णजी का ऑभमाय _ 
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इससेयह है कि ईउबरार्पण कर्म करने वाला ईश्वर की शरण. को 
प्राप्त होगा ॥ 


सं०--ननु, यह भी एकपक्षपात हे किसीको परमात्मा अपना 
प्रिय समझता है ओर किसी का द्रष्य समझता हे ! उत्तर 


समोऽहं सवेभूतेषुन मे देष्यो5स्ति न प्रियः । 
ये मजतितुमांमक्त्या माेतेतेषचाप्यहम्‌ ९ ` 


द०--सम; । अह । सवभृतेषु। न । म। द्रष्य। आस्त। न | | 


मिय! । ये । भजन्ति । तु । मां । भक्त्या । मयि । ते। तेषु । च। 
अपि । अहं ॥ 


पदार्थ--(सवभूतेपु ) सव भूतो में (अहं) में (समः) समान हूं 
(नमे द्वेष्य;) न कोई मेरा शत्रु हे (न मियअस्ति) न कोई प्यारा 
" ( ° ha NN / ९ ¢ च ~ | 
हैं (मां) मुझको (भक्त्या) भक्त से (ये भजन्ति) जो भजते हें 


~ NN 


(मयित) वे भरे में ओर (अहं) में (तेषु) उनमें (अपि ) निश्चय | 


करके वत्तंता हुं ॥ 


` अपिचेत्सुहुराचारो मजतेमामनन्यभाक। 


साधुरेव स मतव्यःसम्यर्व्यवसितो हि सः३० 


पद०--आप । चेव । सुदुराचारः । भजते । मां। अनन्यभाक्‌ । _ 
साधुः । एव । सः । मन्तव्यः । सम्यक्‌ । व्यवसितः । हि। सः॥ _ 
पदार्थ--( चेत्‌) याद (सुदुराचारः ) असन्त दुष्टाचारी (आपि) 
भी. ( अनन्यभाक्‌) अन्यको भजनेवाला न होकर (मां भजते ) मुझ _ 
का भजता हे (सः) वह (साधुःएव मन्तच्यः) निश्चय करके साधु _ 
समझना चाहिये ओर (हि) निश्चय करके (सः) वह (सम्यक _ 


व्यवसितः) ठीक २ निश्चयवाला है॥ 
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चिप्रंमवतिधर्षात्माशश्चच्छारतिनिगच्छति 
कोन्तेयप्रतिजानीहि न मे मक्तःप्रणश्यति ३१ 


पद्‌०--क्षिमं । भवति । धर्मात्मा । शश्वव। शान्ति निगड्छति। 
कान्तय । प्रतिजानीहि । न। में भक्तः । प्रणश्याति ॥ 
पदाथ कान्तय वह पुरुष (क्षिपं ) )शीघ्रही ( घमीत्माभवति) 
परमात्मा हाजाता हृ जा (शश्वत्‌) निस (शान्ति) शान्ति को 
( निगच्छति) प्राप्त होता है (प्रतिजानीहि) तु निश्चय करके जान 
( मे भक्त: मेरा भक्त (नप्रणइयति) नाश नहीं होता ॥ 

भाष्य--उक्त तीन कों में कृष्णजी ने इस वातको स्पष्ठ. 
करादिया कि दुराचारी से दुराचारी भी जव उस दुराचार को 
छोड़कर परमात्मा को शरणमे आता हे तोबह शीघ्र ही धर्मात्मा 
हो जाता ई, परमात्मा का इसमें कोई रागट्रेष नहीं जो जसा 
करगा वसा फल पावेगा । इसी अभिप्राय से आगे इस अर्थको 
यां वणन करते हैं कि! 


माह पाथव्यपाश्रत्यय्‌जपस्युःपापयोनयः।. 
स्त्ियावश्यार्तथाशद्रास्तेञपयातिपरागात 


पद्‌०-मां । हि । पाथं । व्यपाश्रत्य । ये अपि । स्युः 
पापयोनयः । स्त्रियः । . वेश्याः । तथा । शुद्राः। ते। अपि | 
यान्ति । परां । गति॥ 


पदाथ--ह पाथं ( हि) निश्चय करके (मां) मुझको ( व्यपा- 
श्रित्य) आश्रय करके (ये ) जो ( पापयोनयः ) पाप से ही जन्म 
है जिनका (आपि) ऐसे भी (स्युः') हों, स्त्री हों वा वेश्य हों i 
तथा शंद्र हों (ते अपि ) वे भी ( परांगर्तियान्ति ) परागति को 
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प्राप्त होते हैं ॥ 
भाष्य-पहां कृष्णजी ने इस वात पर वलदिया है कि जो 


पूर्व मारब्ध कर्मों से निन्दित -कमंबार हां, चाह स्त्रय हों, 
चाहें वैश्य हों वा शूद्र हों, वह भी परमात्म परायण होने से शुद्ध 
हो जाते हैं । इस हक में प्रायः सब टीकाकारों ने विचारी 
स्त्री, बेब्य तथा शाट्र को जन्म से दुष्ट माना ह । यहभाव व्यास | 
जी का नहीं, यदि व्यासजी का यहभाव होता तो अपशुद्राधि 
करण में सामथ्य से वेदाध्ययन की व्यवस्था न की जाती ओर | 
नाहीं अङ्ञातकुलगोत्र सत्यकामजावाल को ब्रह्मविद्या पढ़ाई 
जाती. और तो क्या यदि उपानपदों के समय में यह पोराणिक | 
भाव होता कि स्त्री आदिकों को ब्रह्मविद्या का अधिकार नहा 
तो गागीं, मेत्रेयी, कात्यायनी, इत्यादि स्त्रियं कदापि ब्र 
बादिनी न कहलाती ॥ | | 

सं०--नतु, यदि स्त्री आदिको को जाति से दूषित नही 
माना तो आगे जाकर क्षत्रिय ओर ब्राह्मण को उत्कृष्ट क्‍यों 
वर्णन किया ह! उत्तर 


किपुनब्राह्मणाः पुण्या भक्ता राजषयस्तथा | 
अनित्यमसुखंठोकमिमंप्राप्यमजस्वमाम्‌ ११ | 


पद०--कि । पुनः । त्राह्मणाः । पुण्या! । भक्ता! । डे 
तथा । अनित्यं । असुखं । लोकं । इमं । प्राप्य । भजस्व ।मां॥ | 
पदाथ--( त्राह्मणाःपुण्याः) ब्राह्मण धर्म सम्पन्न पुण्यात्मा 
ब्राह्मणा का (राजर्षयः भक्ताः ) कषात्रधर्मसम्पन्न भक्त क्षत्रियो 
का ( पुनः कि ) फिर क्या कहना है अर्थात्‌ जब मन्द कर्मोवार्ट 
बैश्याद भक्ति से उत्तमगति को प्राप्त होते हैं. तो पृण्यात्मा, 
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ब्राह्मण क्षत्रियां की तो कथा ही क्या, इसलिये (अनित्य) 
सदा न रहने वाला ( असुखं ) सुख से हीन ( इमंलोकं ) इसलो क 
को (प्राप्य ) प्राप्त होकर (मां भजस्व ) मेरा भजन कर ॥ . 
भाष्य--यहां त्राह्मणादिकों को जाति से उत्कृष्ट नहीं माना 
गया किन्तु गुण से उत्कृष्ट मानागया हे, इसाळये ब्राह्मण को 
पुण्यात्मां औरं क्षत्रिय को भक्त होनेका विशेषण दिया है, इस 
: से पाया जाता है कि वहां पापी स्त्री आदिकों का ग्रहण था 
और यहां पुण्यात्मा ब्राह्मणादिकों का ग्रहण है । इसलिये यहां 


यह #कैमुत्तिक न्याय घट सक्ता है अथांद तो फिर इनकी क्या कथा। - 


सं०- अव कृष्णजी आत्मत्रेन उपासना को समाप्त करते हुए 
और एक मात्र परमात्मा की भक्तिका उपदेश करते हुए इस 
प्रकरण को समाप्त करते हैं।-- | 


मन्मना मव मद्भक्तो मद्याजीमां नमस्कुरु 
मामेवेष्यसियुक्त्वेवमात्मानंमत्परायणः।३९ 


पद०--मन्मना। । भव । मद्वक्तः । मद्याजी । मां। नमस्कुरु । 

मां । एव । एष्यसि । युक्त्वा । एवं । आत्मानं । मत्परायणः ॥ 

पदार्थ--( मन्मनाः ) मेरे में मनवाला हो ओर (मद्वक्तः ) 

मेरा भक्त बन ( मद्याजी ) मेरायज्ञ करनेवाला बन (मां नमस्कुरू) 

मुझे नमस्कार कर (मां आत्मानं ) सुझ आत्मा समझकर ( एवं- 

युक्त्वा ) इस प्रकार युक्त होकर ( मत्परायणः) मेरे परायण 
हुआ २ (मां एष्यसि ) मुझको प्राप्त होगा ॥ | 

भाष्य-“आत्मेतितृपगच्छान्तिग्राहयन्तिच”ब "सर 

# कैसुत्तिक न्याय उसको कहते हैं जसे उ ज्ैसुत्तिक न्याय उसको कहते हैं जैसे कि कोई कहे कि ऐसो कि ऐसो 

वायु चलो कि पाषाण भी उड़गए, तो फिर रुई को तो कथा हो क्या ॥ 
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ळू २). खो EIR Ys को) ए च 
४।१।३अथ आत्मभावसञऋाषलांग उसका प्राप्रहात ह आरदूसरा का . 


ग्राप्तकरांत हैं। इस सिद्धान्तानुकूल परमात्मा की आत्मत्वेन उपासना 
का उपदेश करते हुए कृष्णजी उस परमात्मा की अनन्यभक्ति यों 
कथन करते हैं कि तुम एकमात्र मन्मय होकर अर्थात्‌ तद्विषयक 
मनवाला होकर आत्म परायण हो । इस छोकके आशयन गीता 
से मायाबाद को सर्वथा दूर करदिया जो भक्ति द्वारा परमेश्वर 
प्राप्ति वणनकी ओर इससेपूर्व छोकमें इसलोकको अनिस कथन 


` करके मायावादियों के मिथ्यापन को सर्वथा मिटा दिया, इनके 


मतमें मिथ्या वह कहलाता है जो अज्ञान से कल्पित हो, जैसे 
रज्जु में सर्प, सीपी में चांदी, आदि । इस प्रकारके मिथ्यापदार्थ 
जिसके अज्ञानसे प्रतीत हुआ करते (हैं उसी के ज्ञानसे नाइाहोजाते 
हैं । अनिस पदार्थ वह कहलाते हैं जो सदा स्थायी न रहें, अपनी 
आयु भोगकर नाशको प्राप्त हो जाये, जसा कि यह समग्र पञ्च 
प्रख्य काळतक अपनी आयु भोगकर नाश को प्राप्त होजाता है, 
अतएव सदा न रहने वाला अनिस कहलाता है, सो इस अनिस 
को कृष्णजी ने स्पष्ट कर दिया। ओर यह भी हमारी दृह प्रतिज्ञा 
है कि समग्रगीता में मायावादियों के मिथ्यार्थ में मिथ्या शब्द 
कही नहीं आया, इसालये भी मायावादियों का मायावाद मनो- 
रथ मात्र है ॥ 


—<0:-0:-808>—— 
इतिश्रीमदाय्यसुनिनोपनिवडे. श्रीमद्ग- 
गवङ्गातायोगप्रदीपाय्यभाष्ये. राज 
..  विद्याराजगशुह्ययोगोनाम 
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अथ 


॥ दशमोऽध्यायः॥ 


> ———— ro 


सङ्गात--पूषं क ७ । ८ । ९ अध्यायों में परमात्माकी अनन्य 
भाक्तका वणन किया गया ओर कहीं २ ' रसोऽहमप्सु 


कोन्तेय »गी०७॥।८ तथा अहक्रतुरहयज्ञः ” गी? 

९। १६ इसाद का मे सामान्य रीति से परमात्मा की वि- 

भूति भी वर्णन कीगई, अव इस अध्याय में कृष्ण जी स्वयं पर- 

मात्मा का विभूति को विशेष रीति से वोधन करनेके लिये अजुन 

का सम्बोधन करके परमात्मा के विभूतिरूपी ऐश्वय्य को आ- 

त्मोपासना के भावसे आत्मत्वेन कथन करते हैं ॥ 
श्रीभगवानुवाच 


भूय एव महाबाहोशण मे परमं वचः । 
यत्तेऽहं प्रीयमाणायवक्ष्यामिहितकाम्यया॥ १ 


पद ०--भूयः। एवं महावाहो । श्रणु । मे। परमं । वचः । 


यत्‌ । त । अह्‌ । प्रीयमाणाय । वक्ष्यामि । हितकाम्यया ॥ 
पदाथ--( महावाहो) हे विशालवाहुवाले अर्जुन ( भूयः एव) 
फिर भी (मे) मेरा (परमंवचः ) श्रेष्ठ वचन ( श्रणु) सुन (यव) 
. जोवचन (प्नीयमाणाय-)पीति वाला जो तु है ऐसे (ते) तेरेलिये 
हितकाम्यया ) हितकी इच्छा करके (वक्ष्यामि ) कहता हू ॥ 
स०--ननु, इससे पूव भी अनेकधा आप मेरे हितकी बातें 


कथन कर आए ई ओरअन्यजो ब्रह्मादि देव हैं उनके ग्रन्थोंद्रारा 
भी में हित की वातों को पढ़ सकता हे फिर आपके इस हित वोषक 
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बचन में क्या अपूवता है * 


[मे विदुः सुरगणाः प्रभव न महषयः । 


अहमादिहिंदवाना महर्षीणां च सवशः ॥ २॥ 


पृद०--न । में विदुः । सुरगणाः । भ्रभव । न । महषयः । 
अह । आदिः । हि । देवानां । महषाणा । च । सवश, ॥ 

पदार्थ--(मे प्रभवं) मेरी विभूति को (सुरगणाः ) देवताओं 
के गण (न विदुः) नहीं जानते (न महषयः) और न महर्षिलोग 


जानते हैं (हि) निश्चय करके (देवानां ) देवों का ( महषीर्णा ) 


महर्षियों का (सर्वशः) सव प्रकार से (अहं आदिः) में आदि 
ष्य--इस :छोक में परमात्मा के स्त्ररूपज्ञान को अगाधता 
बर्णन कीगई हे कि उसको दिव्यबुद्धिवाले देवभी ठाक २ नहीं 
जानते और भारदट्राजादि ऋषिभी ठीक २ नहीं जानते, क्योंकि 
वह परमात्मा सब देव ओर ऋषि महषिया का आदिकारण है 


अर्थात्‌ सब से पूर्व है, इालये उसकी विभूति को देवादि ठीक 
नहीं जानते, जबतक परमात्मा अपनी विभूति आप ऋषिमहर्षियों : 


के प्रतिकथन न करे तव तक उसकी बडी विभूति को ब्रह्मार्द 
देव नहीं जानसक्ते, इस प्रकार परमात्मा की विभूति को दुवि 


यता इस शोक में वर्णन कीगई है जेसाकिः-“ नायमात्मा | 
प्रबचनेन ल'्यो न मेधया न वहुना श्रुतेन” कठ? * 

२३ इत्यादि वाक्‍्यों में परमात्मा की कृपा ही उसके यथाथेज्ञान | 
का हेतु वणन कीगई है, इसलिये परमात्मा ही अपनी विभूति की _ 


आप वर्णन करता है जेसाकिः-“सहस््र झीषोपुरुष 


यजु० ३१ । ? इत्यादि मन्त्रों में परमात्मा ने अपनी विभूति की शं | 


वर्णन किया हे, इसीम्रकार उस वेदिक विभूति की अं 
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कां कृष्णजी आत्मत्वेन उपासना के भाव से अह शाब्द द्वारा 
वर्णन करते हैं कि न मुझ देवताओं के गण ठोक जानमक्ते हैं न 
महृर्षिलोग ठीक २ जान सक्ते हैं, क्योंकि में सव देव ओर महर्षि- 
यों का आदि हूं, इसलिये अपने ज्ञानकी अपूर्वता को परमात्मा 


आप बोधन करता है, यही इस वचन में अपूता हे । अब उस 


परमात्म ज्ञान का फल कथन करते हेः 


यो मामजमनादिं च वेत्ति ठोकमहेश्वरम्‌ । 


° ९ कळ च 
असंमूटः समत्येषु सवपापे: प्रमुच्यते ॥ ३ ॥ 
पद०--यः । मां । अजं । अनादि ।च ।बेत्ति । लोकमहेश्वर । 
असंमूढः । सः । मर्त्येघु । स्वेपापः । प्रमुच्यते ॥ 
पदाथ--( यः) जो पुरुष (मां) सुझ्कको (अजं ) जन्म से 
रहित (च) ओर ( अनादि ) कारण से रहित (वेत्ति) जानता 
है ओर ( लोकमहेश्वरं) लोकों का महाईश्वर जानता है (सः 


वह (मर्त्येपु ) सब मनुष्यों में से ( असंमूढः ) अज्ञान से रहित _ 


हुआ २ ( सर्वपापैः ) सब पापों से ( प्रमुच्यते ) छूटजाता है ॥ 
भाष्य--अनादि शब्द के अर्थ यहां यह हैं कि न ( आदि) 


कारणं यस्य स अनादिरजिसेका कोई कारण नहा उसको यहां . | 
अनादे शब्द से कहागया हे । जो परमात्मा को शरीरादिकां से 


रहित तथा कारण रहित मानता है जैताकिः-- अशरीरे- | 


इारीरेष्वनवस्थेष्ववस्थितं। महान्तं विभुमात्मानं 
मत्वाधीरो न शोचति” कठ० * । २ । २२ इत्यादिकां मे 


वणन कियागया है कि जो शरीरधारियों में अशरीरी हे, अस्थिर 
पदार्थों में स्थिर है, ऐसे महान विशु परमात्मा को जानकर धीर .. 
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पुरुष शोक नहीं करता । यही आशय इस गीता के -छोक में 
बर्णन: कियागंया है कि परमात्मा का यथार्थज्ञाता पुरुष सव 
शोकादि पापों से दूर होजाता हे ॥ 

सं०--अब उस परमात्मा की विभूतिरूपी उन भावों का 
वर्णनःकरते हैं जो भाव परमात्मारूपी निमित्तकारण से संसार 
में आते हैंः-- | 


बुद्धिज्ञानमसंमोहः तमा सत्यं दमः शमः । 
सुखं दुःखं भवां मावो भयं चाभयमेव च॥ ४ 


पद०--बुद्धिः । ज्ञान । असंमोहः । क्षमा । सत्यं । दमः । 


'इामः। सुखं । दुःखं । भवः। भावः। भय । च। अभयं। एव। च॥ 


'पदार्थ—वबुद्धि से लेकर अभय तक यह सब भाव परमात्मा 
की कारणता से प्राणियों में आते हें ॥ 

*भाष्य--इन बुद्धि आदि भावों के अर्थ यह हैं।-- सूक्ष्म अर्थ 
के विचाररूप सामर्थ्यका नाम बुद्धिहे, सर्वपदा्था का जो यथार्थ 
बोध हे. उसका नाम ज्ञान है, उक्त पदार्थों में कार्यय करने के 
लिये विचार पूर्वक जो प्रदत्ति है उसका नाम असंमोह है, स्व 
शरीरादिकों को दुःख पहुंचाने परभी जो उस दुःखदाता पर 
कोधःन करके उन भावों को मन से भुला देनेका जो भाव है 
उसका नाम क्षमा है, जिस पदाथ विषयक जैसा ज्ञान हे उसको 
वैसाही प्रकट करने का नाम सत्य है, इन्द्रियो को रोकने का 


नाम दम है, मनकों रोकने का नाम झम है, अनुकूल प्रतीत होने | 

RE OUR: ¢ OA जे १ की 
वाढे का नाम छुख है, मतिकूळ प्रतीत होनेवाळे का नाम दुःख | 
है; उत्पात का नाम भव है, सत्ता का नाम भाव है, आस कां | 
. नाम भय है, त्रास से रहित. होनेका' नाम अभय है। यह संब 
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० ७ ऐ 


य्य परमात्मा से होते हैं ॥ ओर: 
अहिंसा समता तुष्टिस्तपो दानं यश्ोप्यश्ञः। 
भवान्तमावाभूतानांमत्तणवणथग्विधाः ॥५ 


पद०--अहिसा । समता । तुष्टिः । तपः। दानं । यश३-।. 
अयशः । भवन्ति । भवाः । भूतानां । मत्तः । एव । पृथग्विधा 

पदार्थ--( भवन्ति भाषाः भूतानां ) भूतोंके यह अहिसादिभाव 
(मत्तः एव एथण्विधाः) परमात्मा से ही नाना प्रकार के होते हैं ॥ 

भाष्य--सव कालों में सवे प्रकार से सव प्राणियों के साथ 
जो द्रोह से रहित होकर वर्चना हे उसका नाम आहसा है, हानि 
लाभ तथा ऊंचनीच में रागद्वेष से रहित रहने का नाम समता है। 
थोड़े लाभपर भी सन्तुष्ट रहने का नाम तुष्टि अथात्‌ सन्तोष: है । 
ब्रह्मचस्यादि ब्तों से शरीर को वशीभूत रखने का नाम तप है । 
देश, काल, पात्र, को देखकर देनेका नाम दान है ।.धमीनुकूल 
जो देश में प्रसिद्धि हो उसका नामं यश हे । और अधर्माचरण 
से जो लोक में प्रासीद्ध है उसका नाम अयश हे । यह सब भाव 


५ ७) अरे. 


परमात्मारूपी निमित्तकारण से होते हैं ॥ 


सं०--केवल यही भाव नहीं प्रत्युत मयादा पुरुषोत्तम पुरुषों” 
के जो जन्म है वह. भी परमात्मा को विभूति हे । देखो; 


महषेयः सप्त पूर्वे चत्वारो मनवस्तथा। मड्ा- 
वा मानसा जाता येषां लोक इमाः प्रजा॥& 
द्‌०-महर्षयः । सप्त । पूर्वे । चत्वारः | मनवः । तथा ।. 


मद्भावाः । मानसाः । जाताः । येषां । लोके । इमाः । प्रजा | ` 
पदार्थ--(महर्षयः सप्त) खरय आदि सप्त ऋषि, ओर (पूर्व चत्वारः 
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ऑन, वायु, आदित्य अङ्गिरा, ये पूर्व के चार ऋषी ( मन- 
बः तथा ) और मनु ( मद्भावाः ) मेरे तत्त्वको जानने वाले (मान- _ 
साः जाताः) ये अमैथुनी रुष्ट में उत्पन्न हुए (येषां) जिनकी | 

( लोके ) लोक में ( इमा! प्रजाः ) ब्राह्मणादि यह सब प्रजा है ॥ 

९ ~ _७__ ५ a | 
एतां विभूति योगंच मम यो वेत्ति तत्त्वतः। 
` MN र ° 
सोऽविकम्पेन योगेन युज्यते नात्र संशयः॥७ | 

पद०--एवां । विभूति । योगं । चः । मम । यः। वेत्ति । | 
तत्त्वतः । सः। अविकम्पेन । योगेन । युज्यते । न । अत्र । संशयः। 
पदार्थ--( मम एतां विभूते ) मेरी इस विभूति को (च) ओर 

(योगं) योग को (यः) जो पुरुष ( तत्त्वतः ) यथार्थपन से 
(वेत्ति ) जानता हे (सः) वह (अविकम्पेन योगेन) अचल योग के 
साथ ( युज्यते ) जुड़ता है ( न अत्र संशयः ) इस में संशय नहीं॥ 
` - सं०--अब परमात्मा के ज्ञाता जो योगी हैं उनके भावों को 
“निश्नलिखित चार $छोकों द्वारा वणन करते हैं।-- 

_ 9 © च €_ ७ La 
अह सवस्य प्रभवो मत्तः सर्व प्रवत्तते । इति 
मत्वा भजन्ते मां बुधा भावसमन्विताः ॥< | 

पद०--अह । सरस्य । प्रभवः । मत्तः । सर्व । प्रवर्तते। इति। 
मत्वा । भजन्ते । मां । बुधाः । भावसमन्विताः ॥ 

' पदार्थ-(अहे) में (सर्वस्य) सवका (रभवः) उत्पत्ति स्थान 
हुँ(मत्तः) मेरे से (सर्वे) सब (प्रवत्ते) प्रदत्त होते हैं. (इति) ऐसा 
(मत्वा) मानकर (भावसमन्विताः बुधाः) मेरे भावक्रो समझनेवाछे 
बुद्धिमान (मां) मेरा (भजन्ते ) भजन करते हैं ॥ 
` .भाष्य=-परपात्मा ही सबका उरपत्ति स्थान है ओर उस से | / 
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ही इस सब संसारवर्ग की रचना होती है, ऐसा समझकर जो 
परमात्मा का भजन करते हैं वे बुद्धिमान उसके भावों को जानने 
वाले हैं “ सरवेस्यप्रभवः” के वही अर्थ हैं जो वेदान्ताय्य 
भाष्य के ब्र० सू १। १। २ में कियेगयेहें अथवा “सर्वेख- 


[ल्वदन्रह्मतञज्जलानातंशान्तसुपासात्‌ ? छा० ३। 
१४। ४ में हैं, इसीभाव से यहां परमात्मा को सब वस्तुओं का 
उत्पत्ति स्थान मानागया हे, वह भाव यह है कि “तस्माज्जायत 
इतितक्ष, तास्मनलीयत इतितछ,तास्मिन अनितिप्राणितिइतितदन”? 
अर्थात्‌ जो उस ब्रह्म से उत्पन्नं हो, उसी में लय हों, उसी में 
चेष्टा करें, एस पदार्थों को तअलान कहते हैं, उपानिषदों 
में परमात्मा के अभिन्ननिमित्तोपादानकारण होने का भाव 
नहीं किन्तु सवके अधिकरण होने का भाव है और यह 
आदाय गीता के ७ वें अध्याय में स्पष्ठकर दिया हे कि जगत 
का उपादान कारण जो प्रकृति है वह परमात्मा से भिन्न है, इस 
लिये यह सन्देह उत्पन्न नहीं हो सकता कि परमात्मा अभिन्ननि- 
मित्तोपादानकारण होने से" अहसवेस्यप्रभवः” कहागया 
हे। और युक्ति यह है कि सर्व वस्तुओं का प्रभव समझकर जो 
परमात्मा की भक्ति कथन की गई है इससे भी परमात्मा अभिन्नः 
निमित्तोपादान कारण नहीं पाया जाता, क्योंकि भक्ति भेद में 
ही होसकती हे अभेद में नहीं । देखो! 


' मधित्ता मद्गतप्राणा बोधयतः परस्परम । 
कृथयंतश्च मां नित्यं तुष्यात चरमात च ॥९ 


पद्‌०--मश्विताः । मद्तमाणाः । बोधयन्तः । परस्परं । कथ- 
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यन्तः । च । मां । निसं । तुष्यन्ति । च । रमन्ति । च ॥ 
पदार्थ-(मञ्चित्ताः) मेरे में है चित्त जिनका ( महूतप्ाणाः ) 


अ. 


मेरे निमित्त ही हे प्राणजीवन जिन्हों का (परस्पर) आपस में 
श्रुतिऔर युक्तियों से ( बोधयन्तः) जो मेरा वोधन करते रहते हैं 


(च) ओर (मां) मुझ को (निसं ) प्रतिदिन (कथयन्तः) शिष्या | 


दिकों से कथन करते हैं ओर (तुष्यन्ति) संतोष को प्राप्त होते 
हैं वह (रमन्ति) परमात्मा की भक्ति में रमण नाम क्रीड़ा करते हैं 
अर्थाव्‌ उनके लिये कोई अन्य फ्रीड़ादि सुखके जनक नही ॥ 
'भाष्य--यह पूर्वोक्त भक्त उस संतोष को लाभ करते हें जिस 
को महर्षि पतंजलि ने कहा हे कि“ संतोषादनुत्तमः सुख- 


लाभः” यो" १। २। ४२ संतोप से सर्वोपरि सुखका लाभ 


होता है ॥ 
०--ऐसे भक्तों को परमात्मा क्या देता है, इस वातकोआगे 
कथन करते हैं ! 


~ 


तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रीतिपवकम्‌ । 
ददामि बुडियोग तेयेन माझ्चपयांति ते ॥ १० 


. पद०--तपा | सततयुक्ताना । भजतां । प्रीतिपूर्वकं । ददामि 
बुद्धियोगं । ते । येन मां । उपयान्ति। ते ॥ 


पदाथ -(तेषाँ) उन भक्तों को (सततयुक्तानां) जो निरंतर 
परमात्मा में युक्त रहते हैं ओर जो ( प्रीतिपूर्वक भजतां ) प्रीति 
पूवक परमात्मा का भजन करते हें उनको (तर्बाद्धियोगददामि ) 


उसब्बाद्धयाग का दता हू (यन) जिससे (मां) मुझको (ते.) वे 
(उपयान्ति ) पाप्त होते हैं ॥ 
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भाष्य--यहां बुद्धियोग के अर्थ ज्ञान योग के दै, जो ज्ञानयांग 
Lg ड ~ ps CO ht 22 a ९ 
हैलानेनसररीपवित्रमिहविव्यते ” गी? ४ । ३८ 
में वर्णनाकियागया है । अद्रतवादी टीकाकार  झामुपयान्त” 
के अर्थ जीव के ब्रह्म हान के करते है कि [जस मकार घटरूप 
उपाधि के नाश होने से घटाकाश महाकाशवनजाता ३, इसमकार 
बुद्धि योग से जाव ब्रह्म वन जाता है, यादि यह भाव वुद्धियाग 
का होता तो गी० ४। ४२ में यह न कहाजाता के ज्ञानरूपा 
खडग से संशय को छदन करक यागका ग्रहणकर उठ खडे 
हो। इस प्रकार संशय छद॒नका साधनता डुद्वयाग हा सकता 


२.) १ 


है, पर ब्रह्म बनने का साधन बुद्धियाग केस हो सकता है, हां यादे 
“दशमस्त्वुमसि ” के समान भूल होती तो अवश्य दशम 
पुरुषके समान जीव त्रह्म वनजाता। दशम पुरुष की कथा इसप्रकार 
हे कि कहीं दक्ष जुलाहे देशान्तर को गए थ, जब रास्त में नदी 
तेरकर पार हुए तो दशों को गिनने लगे, जो गिननवाळाएुरुष 
था बह अपने आपको छोड़करके नो को गिन जाता था,जव वह 
दशमे पुरुष की झत्यु मानकर इस शोक सागर म॑ नमम थ तो 
इस भूलको उपदेष्टा ने यों निषत्त किया कि अपन आपका न 
गिननेवाले पुरुष के सुखपर एक चपत देकर कहा के दद्यम- 
 स्त्वमसि” दशवां द है । इस कथा से मायवादी यह तात्पर्ये 


लिया करते हैं कि इसपकार तत्त्वमासे” अहन्रह्मास्म” 
इसादि वाक्य जन्य ज्ञान से जीव ब्रह्म बनजाताहे । ठीक है जीव 
ब्रह्म बनजाता यदि दशम पुरुष के समान भूलकर ही जीव बना 
होता, पर जीव वास्तव में ब्रह्म से भिन्ने वस्तु हे जसा कि 


'विद्ानादीउभावपि’ गी? १३ । १९ इस प्रकरण से 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


३५२ गीतायोगप्रदीपार्य्यभाष्ये 


जीव इश्वर ओर मक्त को भिन्न २ माना है ॥ 
तेषामेवालुकंपाथमहमज्ञानर्ज तमः | नाशया- 
म्यात्ममावस्थोज्ञानदीपेन भास्वता ॥ ११॥ 


प॒द०--तेषां । एव । अनुकम्पार्थं । अहं । अज्ञानजं । तमः । 
नाशयामि । आत्मभावस्थः । ज्ञानदीपिन । भास्वता ॥ 

पदार्थ--(तेपां) उन भक्तों के ऊपर (अनुकम्पार्थ) अनुग्रह 
के लिय (अज्ञानजं तमः) अज्ञानसे उत्पन्न तम को ( आत्मभावस्थः 
अह) परमात्माके भाव में स्थिर जो मं है, एसा में ( भास्वता) प्रकाश 


वाले (ज्ञानदीपेन) ज्ञानरूपी दीपक से उस तमको (नाशयामि) | 


नाश करता हूँ ॥ 

भाष्य आत्मभावस्थः” शब्दस यह पाया गया कि 
परमात्मा के भावों में स्थिर होकर ही कृष्णजी अपने आपको 
ईश्वर शब्द से कथन करते हैं ॥ 


सं०--अब परमात्मा के भावों वाले कृष्णका जो उस परमा- 


त्मा के साथ योग हे ओर उस परमात्मा की जो २ विभूतिय हैं 
उनको जानने के अभिप्राय से अर्जुन कृष्णकीइस प्रकार स्तुति 
. करते हैं कि: 

अजुनउवाच 


परं ब्रह्म परं धाम पवित्रं परमं मदान । पुरुष 


शाश्‍वत [दव्यमाददवमज विभुम्‌ ॥ १२॥ 
पद०--परं । ब्रह्म । परं । धाम । पवित्र । परमं । भवान्‌ । 
पुरुषं शाश्वत । दिव्यं । आददेव । अजं । विभु ॥ 
पंदार्थ--( परं ब्रह्म तुम परत्रह्म हो अर्थात प्रकृति आदिको 
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से परे जो ब्रह्म है वह हो ( परंधाम ) सन से बड़ा आश्रय हो, 
( भवान्‌ परमं पवित्रं) आप परम पवित्र हो (पुरुषं शाश्वतंदिव्य ) 
तुम निरंतर दिव्य पुरुष हो, आदि देव हा, (अज) अजन्मा हो 
( विभुं) सर्वव्यापक हो ॥ | 


आहस्तवाम्ृपयः सवदवाषनारदस्तथा | 
आसता दवला व्यास'स्वय चवत्रवाषम ) २ 


पृद०--आहु) । त्वां । ऋषयः । सर्वे । देवर्षिः । नारद: । तथा । 
आसतः । देवल! । व्यासः । स्वये । च । एव । व्रवीषि। मे ॥ 

पदार्थ--(त्वां) तुमका (सर्वे ऋषयः) सव ऋषिलाग, पूवं इलाके . 
में कथन किये हुए भावों वाला कहते हैं आर नारदाद्‌ उन 


ऋषियों के नाम हैं (स्वये एव ब्रवीषि मे) ओर तुम स्वयं भी उक्त 
परमात्मा के भावों बाला अपने आपको कहते हो ॥| 
सवेमेतहतं मन्ये यन्मां वदसि केशव ॥ 
नहि ते भगवन्व्यक्तिं विदुदेवा न दानवाः १४ 
पद०-सर्व । एतत्‌ । ऋतं । मन्ये । यद्‌ । मां । वदसि । केशव । 
न । हि।ते। भगवन्‌ । व्यक्ति बिदुः। देवाः । न। दानवाः॥ 
पदार्थ-हे केशव ( यत्‌ मां वदसि ) जो तुम मुझ स कहत हो 
(सवे एतत्‌ ऋते मन्ये) यह सब बाते में सत्य मानता हू, है भगवन 
(ते) तुम्हारे (व्यक्ति) स्वरूप को (देवाः) देव (हि) निश्चय करके 
(न विदुः) नहीं जानते ओर (न दानवाः) न दानव ॥ ' | 


स्वयमवात्मनाऽऽत्मान वत्य त्व पुरुषात्तम । 
भ्रुतमावन सूतश दवदव जगत्पत ॥ १&॥ 


पद०-स्वयं । एव । आत्मना । आत्मानं । वेत्थ । त्वं । पुरुषो 
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सम । भूतभावन । भूतेश । देवदेव । जगत्पत ॥ 
पदार्थ-(भूतभावन) हे भूतों की उत्पत्ति करन वाळ (भूतश) 
प्राणियों के ईश्वर (देवदेव) हे देवों के देव (पुरुषात्तम) ह पुरुषां 
से उत्तम (जगत्पते) हे जगव के स्वामिन्‌ (स्वयं एव) अपन 
आप ही (आत्मना) आपने आप से (आत्मानं) अपन आप का 
(त्वं वेत्थ) तुम जानते हो ॥ इं ह 
` भाष्य--इन चार झोका से कृष्ण की स्तुति कीगई हे, देह" 
धारी कृष्ण को ईश्वर वर्णन नहीं किया गया, यदि ईश्वर वर्णन 
किया गया होता तोः “ सूक्ष्मत्वात्तदविज्ञेयं दूरस्थं 
चान्तिके च तत्‌” गी" १२९५ ओर “स॒मं सर्वेषु भृतेषु 
BT a छुन ° व्य > ~~ > te 
तिष्ठन्त परमेश्वरं । विनञ्यत स्व विनञ्यन्तं यः 
Lam य Os, ध Ee = 
पञ्यांते स पस्याते” गी १३।२७ इत्यादि छोकां मं 
परमात्मा को निराकार वणन न किया जाता । इस प्रकार निरा- 
कार को केबल गीताही वणन नहीं करती किन्तु “तदन्तरस्य 


` सवस्यतदुसवस्यास्यवाह्यत” यज्ञ ४०५ “ दूरात्सु 


दुरतादेहान्ति के च पश्यत सुहेव निहितं गुहायां 
तदव ब्रह्म त्वावादे नेद यादंद मुपासते” केन? १४ 
इत्याद बदोपानपदों के अनेक वाक्य उसको निराकार प्रतिपादन 
करते हैं, फिर व्यासजी परस्पर विरुद्ध और वेदशास्त्र विरुद्ध यहाँ 
कृष्णको ईश्वर क्यों प्रतिपादन करते? हमारे विचार में उक्त चारों 
. कों में तद्धमेतापत्ति के अभिप्राय कृष्णको ईश्वरीय भावों से 
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~ अमल. 


| पूछने के ल्यि' अजुन ने ऐसा कथन किया है और जैसाकि 
आगे भी कथन करते हे किम ट क 
वक्तुमहस्यशषण ।दिव्याह्यात्म 
विश्ूतयः। यामिविश्रूतिमिला- 
कानिमाँस्त्वं.व्याप्य तिष्ठसि ॥ १६॥ ` 
पद्‌ ०-वक्तुं । अईसि। अशेषेण । दिव्याः। हि। आत्मविभूतयः। 
याभिः । विभूतिभिः । लोकान्‌ । इमान्‌ । त्वं । व्याप्य । तिष्ठसि 
पदार्थ--( यामिः विभूतिभिः) जिन विभूतियों से ( इमान्‌ 
लोकान.) इन छोकों को (त्ब) तुम (व्याप्य) व्याप्त करके (तिष्ठसि) 
स्थिर हो रहे हो (हि) इस कारण से (दिव्याः) दिव्य (आत्मविभू 
तयः) जो तुम्हारी विभूति हैं, उनको (अशेषेण) सम्पूर्णे सीति से ` 
(वक्त अईसि) तुम कहने योग्य हो ॥ 29 Br 
भाष्य--विभूति शब्दे अर्थ यहां ऐश्वय्ये के हैं जेसाकिः-- 
“ नतोऽणिमांदि प्रादुभौवः कायसम्पत्तडर्मीनभि 
घातइच” यो? १।३।४४ इस दत्र में अणिमादि योगी के 
ऐश्वर्य कथन किये गए हैं, अणिमा नाम सूक्ष्म होजाने का है। 
इसी प्रकार योगेश्वर इष्ण से विभूतिरुपी परमात्मा के ऐश्वर्य्य 
'अज्ञुन ने पूछे हैं ॥ - २% 
सं-ननु, तुम बारंबार कृष्ण को योगी कहते चले आते हो 
'गीता कृष्ण को योगी कहां वर्णन करती है! उत्तर 


कथं विद्यामहं योगिंस्त्वां सदा परिचितयन्‌ । 
केषु केषु च भावेष चित्योऽसि भगवन्मया १७ 
ड | 'पद्‌०-कथं। विद्यां । अह । योगिन्‌ । त्वां । सदा । परिचित | ब त 
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च 


यन्‌। केषु । केषु । च । भावेषु । चिन्त्यः । असि । भगवन । मया ॥ 
पदार्थ--( योगिन ) हे योगी कृष्ण (अह) में (त्वां सदा) तुम 
को सदा (परिचिन्तयन्‌) चिन्तन करता हुआ (कथं विद्यां) केसे 
जानूं (च) और (केप केषु) किन २ (भावेषु) भावों में,हे भगवन्‌ 
(मया चिन्त्यः असि) तुम मेरे चिन्तन करने योग्य हो ॥ | 
` भांष्य--इस शोक में कृष्ण जी को योगीशब्द से स्पष्ठ वर्णन 
किया है ओर इस योग से तद्धर्भतापत्तिरूप से परमात्मा के साथ 
युक्त इए कृष्ण से परमात्मा के ऐश्व्यरूपी भाव पूछे हैं जिन 
भाषां द्वारा परमात्मा का ऐश्वर्य बड़े से बड़े नास्तिक को आस्तिक 
बना देता है, जिन भावों द्वारा परमात्मा का ऐश्वर्य बड़े से बड़े 
बली को क्षणभर में निबेल करके परमात्मा का अनुयायी बना 
देता है, वह ऐश्वरय्य इस विभूतियोग में वणन किये गए हैं ॥ 
अट्वेतवादी इन विभूतियों को परमात्मा का रूप मानते हैं 
क्योंकि उनके मत में परमात्मा इस संसार का उपादान कारण 
है। विशिष्टाद्वेतवादी जड़ चेतन सब वस्तुजात ब्रह्म का शरीर | 
होते के आभमाय से शरीरगत विभातियों को भी ब्रह्म की विभ- 
'तियां बर्णन करते हं और मू!ततपूजक इन विभूतियां को प्रतिमा . 
'स्थानी मानकर प्रतिमापूजन का एक दृढ़ प्रमाण देते हैं, एवं 
अपने २ मत में इस विभूति अध्याय की विभूतियों को सब लोग 
खेचत हें । बेदिकमत में यह विभूतियें परमात्मा का ऐश्वर्स्थ बोधन 
करने के लिये हैं और परमात्मरूप उपचार से कथन कीगई हैं 
नैमाकि“चन्दमामनसोजातःचक्षोसूर्य्यो ऽजायत” 
यज्ञ 9 त! ४ ५: 0० 60 & 
ह ह. ताआयासीदंतरिकषी” पज ३११ 
इत्यादि मन्त्रो में परमात्मा के मन चक्षु आदिकों के द्वारा सूयय 
(दिको की उत्पत्ति कथन की गई है, बास्तव में परमात्मा के न 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


/ 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


दशमोऽध्यायः १५७ 


मन है न चक्षु हे, किन्तु एकरस चिद्घन परमात्मा है । इसी प्रकार 
परमात्मा अक्षराधिकरण में वर्णन किये गए वाक्यों से स्थूलतादि 
धर्मा से सर्वथा रहित है अर्थात्‌ कूटस्थ नित्य है और “विका 
रांइच शुणांस्चेवाविडि प्रकृति संभवान्‌” गी° १३१६ 
में विकार और रूपादि सव गुण प्रकृति के कथन किये गए हैं, 
ब्रह्म के नहीं। इसी प्रकार इस विभूति अध्याय में भी जो रूप 
कथन किये गए हैं वह सब पाकृत अर्थात्‌ प्रकृति के रूप हैं।. 
(~ 


रूप्यते अनेनेति रूपं” इस व्युर्पात्त द्वारा परमात्मा के 


[नरूपण क साधन होने क कारण इन का परमात्मा का रूप 
कथन [कया गया ह ॥ 


सं०-इन रूपों को ओर कृष्ण का परमात्मा के साथ आत्मो- 
पासनारूपी योग को अजुन विस्तार पूर्वक पूछते हैं: 
~ ७ क RTE NT an © 
[वस्तरणात्मनायांग ।वश्चात च जनाइन | 
भुयः कथयताप्राह शणवतोना स्तमउसतस॥ 

पद्‌ ०-विस्तरेण। आत्मनः । योग । विभूति) च । जनाईन। 
भूयः । कथय। तृप्ति: । हि । शृण्वतः । न। अस्ति । में अस्टृत ॥ 

पदार्थ--हे जनादन (आत्मनः योग) अपने योग को (च) 
और ( विभूति) विभूति को ( विस्तरेण ) विस्तार पूवक ( भूयः 
कथय ) फिर कथन करो ( हि ) जिस कारण ( अस्तं शुण्बतः ) 


अस्मृतरूपी बचनों को सुनते इए (मे) मेरा ( तृप्ति) ) सताष (न 
आस्त ) नहो हुआ ॥ . 


सं०--अब कृष्ण जी अपने योग का महत्व ओर परमात्मा के 
'शुणरूप विभूति को कथन करते हैं ; १ 
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रच्य श्रीभगवानुवाच ff 
७ ~ 
हेत ते.कथयिष्यामि दिव्याद्यातमविश्ूतयः। 
~ 9 a 
प्राधान्यतः कुरश्रष्ठनास्त्यता [वस्तरस्य म 
पद ०--हन्त । ते। कर्थायष्यामि । दिव्याः। हि। आत्मविभू- 
तयः। प्राधान्यतः । कुरुश्रेष्ठ । न अस्ति । अन्तः । उिस्तरस्य । मे॥ 
` पदाथ--हे कुरुश्रेष्ठ ( प्राधान्यतः ) प्रधानता करके ( हन्त) 
अब (ते ) तुम्हारे लिये ( दिव्याः हि आत्मविभूतयः ) दिव्य जो 
मेरी विभूतियें हैं उनको ( कथयिष्यामि) कथन करता हूं (मे) 
विस्तरस्य ) मेरी विभूतियो के विस्तार का ( नअन्तः अस्ति ) अंत 
नहीं है ॥ 
„ सं०--अब कृष्णजी अपने आत्मत्वेन उपासनारूपी योग अ- 
थात्‌ परमात्मा के साथ अभेद बुद्धि करके अपने आत्मभाव से 
परमात्मा की विभूतियों को कथन करते हैं ।-- 


अहमात्मा गुडाकेश सवभूताशयस्थितः । 


अहमादिश्च मध्ये च भूतानामेत एव च॥२० 


पद०--अहूँ । आत्मा । गुडाकेश । सवेभूताशयस्थितः । अहं । 


. आदिः। च। मध्यं । च । भूतानां । अन्तः । एवं । च ॥ 

ह प्दाथै-( युडाकंश) हे अजुन ( अह ) में (सर्वभूताशयस्थितः) 
। सव प्राणियों हृदय में स्थित हूं (अहं आदिः च मध्यं च). 
ओर में ही दि औं NTN स्त > 
र आदि ओर मध्य हू और में ही ( भूतानां अन्तः एव) 


प्राणियों का अंत हूं ॥ 


८. इस छोक में यह कथन किया है कि इस सम्पूर्ण 
संसार को सत्ता परमात्मा ही है, परमात्मा से ही इस संसार का 
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(~ 


जन्म स्थिति ओर परलय होता है जेस्ताकिः-- य॒तोवाइसा 
निभतानि जायन्ते येनजातानिजीवान्ति । यत्मय 


यामि सं विशान्ततदाजेज्ञासस्वतद्कह्म १° ३। ` 
अर्थ--जिससे यह सब प्राणी उत्पन्न होते हैं ओर उत्पन्न हुए २ 
जिसकी सत्ता से अपनेप्राणधारण करते हैं ओर जिसमें अंतकाळ 
में लय होजाते हें, उसके जानने की इच्छा कर वह ब्रह्म हे । इस 
विषय वाक्य के आशय से यह 'छोक कथन किया गया है कि 
परमात्मा ही सब प्राणियों का आदि, मध्य ओर अंत है ॥ 

स०--अब सुय्य चन्द्रमादिकां को परमात्मा की विभूतिरूप 
से कथन करते हैं: 


आदित्यानामहेविष्णज्यांतिषांरविरंशुमान। 
मरीचिमरुतामस्मि नक्षत्राणामहशशी २१॥ 


पद्‌०--आदित्यानां । अहं । विष्णुः । ज्योतिषां । रविः। अंशु- 
मान्‌ । मरीचिः । मरुतां । अस्मि। नक्षत्राणां। अह । दशी ॥ 
पदाथ-( आदित्यानां ) अखण्डनीय वस्तुओं में से ( अहुंबि- 
ष्णुः ) में विष्णु हु ( ज्योतिषां ) ज्योति वाली वस्तुओं में से 
: (रविः) सूरस्य हूं ( मरुतां ) वायुओं में से में मरीचि नामा वायु 
( नक्षत्राणां ) नक्षत्रों में स ( अहंशशी ) मे चन्द्रमा हू ॥ 
भाष्य-यद्याप इस संसाररूपी विभूति का स्वामी होने से यह 
सव विभूति परमात्मा की हैं तथापि मुख्य २ विभूतय परमात्मा 
की इसलिये वर्णन की गई हैं ताकि परमात्मा का एश्वस्य मुख्य २ 
रूपों में जिज्ञासुओं को अनुभव करने के लिये सहायक हा, इस 
अभिप्राय से अखण्डनीय वस्तुओं में से व्यापकरूप विष्णु,ज्योति 
वाली वस्तुओं में से सूय्यरूप, वायुओं में से मरीचि नामा प्रकाश 
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रूप वायु, नक्षत्रों में से चन्द्रमा परमात्मा का रूप वणन किया 
गया हे । इस विभूति अध्याय में इन रूपों का वणेन किये जाना 
नर्विशेषवादी वेदिक लोगो के लिये अनिष्टकारक नहीं क्योकि 
बैदिकों के मत में तादात्म्यरूप से परमात्मा के यह रूप नहीं, 
परन्तु उसके निरूपक होने से परमात्मा के अनन्तरूप हैं जसाकिः 


“सहस्रशीषाः पुरुषः” यज्ञ" ३१। १ यादि मंत्रों में 


परमात्मा के निरूपक हाने से सब भाणया क शराद अवयव 
उसी परमात्मा के कथन किये गए ह आर जसाक सायणभाण्य 


में भी लिखा है किः-- अत्रसवप्राणिनां शिरांसितद्दे ` 


हान्तःपातित्वात्तदीयान्येवेतिसहस्नीर्षत्वं ” अर्थ- 
सव प्राणियों के शिरादि अवयव उसकी विभूति में होने से उसके 
कथन किये गए हैं वास्तव में वह निराकार हे । अनिष्टापत्ति तो 
यहां अबतारवादियों को है कि जिनके मतमें परमात्मा के २४ 


अवतारों को छोड़कर स्य चन्द्रमांद अनन्त अवतार वर्णन कर 


दिये । हमारे वैदिक मतम तो इन रूपों के वणन किये जाने 
से इसलिये भी अनिष्टापत्त नही किः-- आग्नेस्द्धा चक्षुषी 
चन्द्रसूय्यादशः श्रानेवांग्वऱतारचवेदाः । वायु 
प्राणीहददय विश्वमस्य पदक्यााथवाह्मषसवभूः 
तान्तरात्मा/ ४९ *। ४ द्यासूड्धानयस्यावेप्रा वद 


न्तिखेवैनाभिं चन्दसूथ्यों च नेत्रे दिइाः श्रोत्रेविडि 
पादोक्षितिश्चसोऽचिन्त्यात्मासवभूतप्रणिता” अर्थ- | 


अग्नि जिसका मुख स्थानी है चन्द्रमा और सूर्य्य नेत्र स्थानी हैं 


पूर्वोत्तरा दिशाएं श्रोत्रस्थानी हैं, वेदसुख स्थानी है, वायुभाण _ 
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स्थानी है, यह सब विश्व उसका हृदय स्थानी है, एथिबी पाद 
स्थानी है, और वह सब भूतो का अंतरात्मा परमात्मा.हे । और 
इसी वातको उक्त स्म्टति में भी कथन किया है कि ग्रोलोकको 
जिसका मूर्द्धास्थानीय विप्रकोग वर्णनकरते हं, आकाशको नाभ 
स्थानीय वर्णन करते हें इसादि, वह परमात्मा सव भूताकाप्ररक 
हेइसकोरूपकालंकारकहतहे । इसी लिये ' रूपोपन्यासाच 
ब्र० सू०१।२।२३ में इसको रूपक कथन कियागया ६ कि 
रूपकके अभिप्राय से सूर्य चन्द्रमादिकोंको नेत्र स्थानीयकहागया 
है वास्तव में नहीं । इसीप्रकारयहां भी सथ्य चन्द्रमादि विभूतिं 
परमात्मा के निरूपक होने से उसकारूप कथन की गई ह वा- 
स्तव मं नहीं ॥ 


देदानां सामवेदोऽस्मि देवानामार्‌म वासवः 
'इन्द्रियाणांमनश्चास्मियूतानामरस्मचतन। 


पृद०--वेदानां | सामवेदः । अस्मि । देवानां। अस्मि । बासवः। 
इन्द्रियाणां । मनः । च । अस्मि । भूतानां । अस्मि । चेतना ॥ 

पदार्थ--( वेदानां सामवेदः अस्मि ) वेदों में में सामवेद हूँ 
(देवानां अस्मि) देवों में से (वासवः) परमैश्वर्य्य वाला देव भेंहु 
और (भूतानां) सब प्राणियों में स ससासस का बिवेचन करने 
वाली चेतनाशक्तिरूप बुद्धि में ह (न्द्रयाणां मनः च आरम ) 
इन्द्रियों में मन में हूं ॥ for 

भाष्य--सामवेद्‌ इसलिये विभूति कथन किया गया है कि | 


गायन की मधुरता के कारण बह सब वेदों में सुख्य है। अन्यसब 
विभूतियों की प्रधानता स्पष्ट ह ॥ 


रूद्राणां शकरश्चास्मि वित्तेशा यचरचसाम्‌ । 
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वसूनापावकश्चार्ममरश्ारणान ह्म्‌२३ 

 पद०--रुद्राणां। शक्रः । च । आस्म ।।वक्षशः। यक्षरक्षत्ता। 

वस्रूनां । पावकः । च । अस्मि । मेरुः । शिंखरणा । अह ॥ 
पदार्थ--( रुद्राणां शकरः च आस्मि) रुद्ररुपधा रियाम स शान्ति 


करनेवाला शंकररूप भें हूँ (वित्तेशः यक्षरक्षसां) यक्ष आंरराक्षसा _ 


में से धनका स्वामीमें हं ( वसूनांपावकः ) आठवस्तुओं में से आगन 
भें हूं (मेरुः शिखरिणां अहं ) रब्ोंवाले पर्वता में से मेरु में हूं ॥ 


` भाष्य-यक्ष ओर राक्षस से तात्पय्य मनुष्यों की दोनों श्रेणियों . 


का है (यक्ष) जो पूज्य मनुष्य हैं अर्थात्‌ देव, और (राक्षस) 
जिनसे रक्षाकी जाती है अर्थाव्‌ असुर, ऐसेदोनों प्रकार के मनुष्यों 
में से जो धन का स्वामी हे वह परमेश्वर की विभातियों में से एक 


प्रधान विभूति हैं, इस अभिप्राय से यक्षरक्षसांवित्तेश:” 
कहा है, ओर सव विभूतिये स्पष्ट हैं ॥ 


पुराधसा च मुख्य मां वा डे पाथ इहरुपतिम। 


सनानानामह स्केदः सरसामास्म सागरः२० 


- पद०--युराधसा । च। मुख्य । माँ । विद्धि । पार्थ । हृहस्पातिं। 
सनानाना । अह । स्कन्द्‌; । सरसां । आस्मि । सागरः ॥ 


पदाथ--इ पार्थ ( पुरोधसां च सुझुय मां हहस्पति विद्धि ) पुरो- 


हता म स मुख्य सुज्ञ दृहस्पांत जान ( सनानानों सनापातेया में _ 


स (अह) म॑ स्कन्द हूं (सरसां) जलाशयों में से ( सागरः अस्मि ) 
समुद्र में हू ॥ 


भाप-युराहिता में स हहस्पति इसलिये श्रेष्ठ कहागया है 


गकि वाणी के पति का नाम ह॒हस्पति है अर्थात्‌ वेदबित पुरुष 
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७. २७७ De ~ 


पुरोहितों में से भ्रष्ठ होता है। स्कन्दतेडाते. स्कन्द 

जो असन्त गति वाला हो उसको स्कन्द्‌ कहते हैं, जिसकी शारीरिक 

मानसिक, तथा आत्मिक गात सबसे सुख्य हो, वह सेनापति पर- 

मात्मा की विभृतियां में स हे। ओर सब स्पष्ट हं ॥ 

महष णा शशुरहागरासस्म्यक्मक्ष्रम्‌। यज्ञा 
९ ज ~ 6 थ्‌ ° > 

ना जपयज्ञाजउरु्म स्थावराणाहमालय:।२५। 
पद०--महर्षीणां । क्षुगु)। अहं । गिरां। अस्मि। एकं । अक्षरं । 

यज्ञानां । जपयज्ञः । आस्म । स्थावराणां । हिमालयः ॥ 


NY सल क 


पदार्थ--हे अजुन (महषिणांभ्रूगुः अहं) महाषियों में से भ्रगु 
में हुं (गिरां) बाणियों में से (एकं अक्षर अस्मि ) एक अक्षर 


NN, 


ओंकार में हूँ (यज्ञानां) यज्ञा में से (जपयज्ञः अस्मि) जपयज्ञ में हैँ- 
(स्थावराणां हिमालयः ) स्थितिवालों में से हिमालय में हूँ ॥ 


अश्वत्यः सवशक्षाणां देवषणां च नारद्‌ः। ` 

गन्धवाणाचित्ररथःसिडानाकापलोप्षानः रू 
द्‌०--अश्वत्थः । सवेटक्षाणां । देवपीणां । च । नारद! 

गन्धवाणा । चित्ररथ! । [तदाना काप । मान; || 


पदार्थ--( सर्वटक्षाणां ) सब हक्षों में से ( अश्वत्थः ) पीपल में 

हूं ओर ( देवर्षिणां ) देवों में से जो ऋषि हैं उनमें नारद में हूं 

( गंधर्वाणां ) गायन करनेवालों में से ( चित्ररथः ) चित्ररथवाला 

गन्धर्व में हु ( सिद्धानां ) सिद्धों में से जो धर्म, ज्ञान, वैराग्य, | 
\ 


एश्वय्यताद गुणा का प्राप्त हुए ह उन म स कापलछप्ठान महू 
उचचेःश्रवसमश्वानां विडिमामश्तोद्भवम्‌। _ 
एरावतंगजेन्द्राणां नराणां च नराधिपमरू 
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| पद०-उच्चश्ररस । अश्वानां । विद्धि । माँ \ अस्तृतो द्रवं । 
शेरावत । गजेन्द्राणां । नरार्णा । च । नराघ्रिपं ॥ 
पदार्थ--( अश्वानां ) घोड़ों में से ( उचचेःश्रवसं ) उच्चेश्रवस 
[ कि. \ he छ 
नामवाला घोड़ा (मां विद्ध) मुझ जान, वह केसा है (अम्तृतो द्रवं) 


अमृत से है उत्पात्त जिसकी (गजेन्द्राणां ) हाथियों म॑ से (एरा- 


च खे ० च 
बतं विद्धि ) ऐरावत हाथी सुझेनान (च ) आर ( नराणा ) नरो 
में से ( नराधिपं ) मुझको राजा जान ॥ 

~ 

-"उत्चेः 5 उस घोड़े का नाम हे जिसके 

हि उ चेतस्‌". उस घोडे का नाम है 

कान ऊंचे हों, सम्भव है कि उस समय के घोड़ों मं से सबसे ऊचे 
~~ ~ "२ « 

कानोंवाले घोडे का नाम उच्चेश्रवस्‌ रखा गया हो “ अस्त तो द्रव” 


- यह विशेषण उसका इसलिये रखा गया हे कि असुत नाम. 


घृत का है अर्थात्‌ अतिबिष्ट होने के कारण उपचार से उसे 


घृत से उत्पन्न हुआ कहा गया । पौराणिक टीकाकार इसके यह 


अर्ध करते हैं कि समुद्र मथन करके जो चोदह रत्नलाभ कियेगए 
थे उनमें से एक यह घोड़ा भी था। यह अर्थ “असृतोद्वव' 
शब्द से लाभ नहीं होते, क्योंकि इसके अर्थ तो यही होते हैं कि 
अमृत से जिसकी उत्पत्ति हो । सो अमृत से उत्पात्त इनके मत 
में घोडे की नहीं है, ओर यदि समुद्र से उत्पन्न हुए घोड़े का 
तात्पर्य व्यासजीका होता तो अमृतोद्भव यह अप्रयुक्त शब्द 
क्यों देते, प्रत्युत सागरोद्धव ही देते, इसमें क्या हानि थी ४ 
बस्तुतः वात यह है कि जहां कहीं पौराणिक अर्थका अवकाश 
मिळता है वहां गीता को असंभव अथॉका भण्डार बना देने में यह 
पौराणिक टीकाकार न्यूनता नहीं करते आगे हाथियों में से 
“ऐरावत” हैं, इसके भी यही अर्थ किये हैं कि ऐरावत उस 
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हाथी का नाम है जो समुद्र मथन से उत्पन्न हुआ । यह अर्थ इस 
प्रकार लाभ किया जाता है कि इरा नाम जल का है, वह जल 
जिसके हों उसका नाम इरावान है, इरावान में होनेवाले का नाम 
ऐरावत है । कया यह अर्थ समुद्र मथन की असम्भव कहानी से 
ही निकलता है अन्यथा नहीं निकल सक्ता ? जेसे कदली बन 


बा दण्डकारण्य यह नाम थोडे से कदलीस्तम्भ वा सीधे दण्डा- 


be he 


कार हक्षों के होने से उस वन का नाम ऐसा पड़गया, इसी 
प्रकार (इरावान्‌ ) जल के स्थान वाले बन में उत्पन्न हीने से 
उस हाथी का नाम ऐरावत हो। पर हम कहांतक इनके पौराणिक 
भावों को मिटाएँ इनके मत में तो “दाण्डकारणय” भी दः 
ण्डक नाम वाले राजा का देश ही शक्र के शाप देने से बन बन- 
गया । इसी प्रकार ऐसी असम्भव कथाओं से यह गीता की 
विभूति की व्याख्या करते हैं ॥ 


आयुधानामहं वज्ञ घेनूनामस्मिकामधुक्‌ ] 
प्रजनश्रास्मिकंदपःसपोणामस्मिवासाके: रु 


पद०--आयुधानां । अहं । वजं । घेनूनां । अस्मि। कामघुक। 
€ € ० [oS हे oS 
| $ रि न्द्पंः । अस्मि । वासुक* ॥ 
प्रजनः । च । अस्मि । कन्दः । सर्पोणा हे रि । वार्खुकः ॥ 
पदाथै-_ हे अर्जुन (आयुधानां अहं बज) शस्त्रो म॑ स पका ४ 
be ° ~ ~ 0७ ७. घे 
( घेनूनां अस्मि कामधुक्‌) पेतुओं में से कामुक नामवाली घेन 
हूँ (च) और (प्रजनः ) सन्तति उत्पन्न करनेवाला ( कन्दर्पः 
अस्मि) काम में हुं (सर्पाणां ) जो निर्विष साधा की श्रेणी हैं 
है ~ भ « 
उनमें वासुकि नामवाला सपे में हुँ _ 25 
भाष्य--वज शब्द के अर्थ यहां लोहसारके हैं ओर घेनु शब्द के 


अर्थ नवीन मर्ता गौ के हैं.। वासुकिस्डस सॉपका नाम शैजो. 
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वसु नाम रत्नों के देश में रहता हो अथात्‌ निधिपर रहनेवाला ॥ 
र 84 ^~ ९ र्‌ > 
अनन्तश्चास्मि नागानांवरुणोयादसामहम्‌ । 
€> र > पथम: 9 प 
पवृणामयमाचारमरयमःसयर्मतीसहस््‌ २९ 
पद०--अनन्तः । च । अस्मि । नागानां । वरुणः । यादसां । 
अहं । पितृणां । अर्यमा । च । अस्मि । यमः । सग्रसतां। अहं । 
पदार्थ--( अनन्तः च अस्मि नागानां) हिमालय के हक्षों में से 


a 3. 


 अनन्तनामा दक्ष मं हूँ (वरुणः यादसां अई ) जळचरां में से 


€ 


करुण नाम जळचर महू (पितृणा) रक्षा करनेवाला में से (अयमा) 
न्यायकारी में हुं (च ) ओर ( संयमतां ) संयम करने बालों में से 
(अहं यमः) में पांच प्रकार का यम हूं अर्थात अहिंसा, सत्यः 
अस्तेय, त्रह्मचस्य, अपरिग्रह । | 


प्रहादश्चास्म दत्याना कालः कलतामह प्र । 
टगाणाचशगन्द्राउइवनतेयश्रपात्तणाप। २० 
मह्नाद्‌ः । च । अस्मि । दैत्यानां । काल; । कलयतां । अहं । 
स्ट॒गाणां । च । मृगेन्द्रः । अह । वैनतेयः । च । पक्षिणां । 
पदाथ--( त्यानां माद: च आस्म ) दैत्यों में से प्रह्णाद में 
( कलयतां ) गणना करने वालों में से ( काळ; ) कालोवि- 
यते यस्य स काल: = काल का जानने बाला ज्योति- 
बिव में हुँ ( च) और (स्टगाणां ) झूगादि पशुओं में से (मन्द्रः) 


सिह में हूं (च) ओर (पक्षिणां) पक्षियों में से ( वेनतेयः) 
गरुड़ में ह । र 


पवनः पवतामस्मि रामः शस्त्रश्तामहम्‌। . 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
० शः ४ र: 
दशमाऽध्याय, ३९७ 


१ | च oN 
झषाणामकरश्चारमसीतंसामीरमजीह्लवी ३१ 

पद्‌ ०--पत्रनः । पवतां । आस्म । रामः । दास्त्रश्नवतां । अहं । 
झपाणां । सकर! । च । अस्मि । श्रोतसां । अस्मि । जान्हवी । 

पदार्थ--( पब्वतां ) वेगत चलने वालों में से (पवन! अस्मि) 
वायु में है ( शास्त्रश्ृतां ) शस्त्रधारियों में से ( रामः अस्मि ) राम 
में हुं (झपाणां ) मत्य्यज्ञाति में से सगरमच्छ में हूं (श्रोतसां) 
भ्रोतसे वहनेवाली नदियों में से ( जान्हवी ) गंगा में हुं । 


सरगाणामादिरतश्चमध्यचवाहमजन। अध्या 
त्मविद्या विद्यानां वादः प्रवदतामहम्‌ ॥३२॥ 


 पद्‌०--सर्गाणां । आदिः । अंतः । च। मध्यं। च। एव। 
अहं । अञ्चुन । अध्यात्मविद्या । विद्यानां । वाद! । प्रवदतां। अहं॥ 
पदार्थ--हे अञ्जन (सर्गाणां) सव रचनाओं का (आदिः अतः 
च मध्य) आदि अत ओर मध्य में हूं (विद्यानां) सब विद्याओं 
में से (अध्यात्मविद्या) अह्मविद्या मेंहूं ( प्रबदतां अहं वादे!) शास्त्रार्थ 
करने वालों की तीन कथाओं में से वाद में हुं। | 
भाष्य--अहमादिश्वमध्यश्र भूतानामन्तए वच ” 
इस २०वें झोक में जो आद्‌, मध्य, ओर अंते कथन कियागया 
हे वहां भूतों का क्रियागया है ओर यहां रचनाओंका कियागया 
हे, इसलिये पुनरुक्ति दोष नहीं । वाद=उसको कहते है जिसको 
रागसे रहित पुरुष तत्त्व निर्णय के लिये करते हैं । जलप=उस 
कथा का नाम है जिसमें दोनों अपने २ पक्षका स्थापन करते हैं 
'और दूसरे के पक्षको उचितानुचित तकों से येनकेन प्रकारसे 


. दषित करने का यत्न करते हैं । बितण्डा=में उक्त दोनों से यह भेद है ` 


कि एक अपने पक्षका स्थापन करता हे ओर दूसरा उसका खण्डन 
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ही करता है, स्वपक्ष मण्डन नहीं करता । इन तीन कथाओं में से 
बाद कथारूपी विभूति ईश्वर की है ॥ 


अत्तराणामकारोऽस्मि दंदःसामासिकस्यच। 
अहमेवाक्षयः कालोधाताऽहंविश्वताप्वुखः ३३ 


शै 
os 


पृट०--अक्ष राणा । अकार! । आस्म । हरन्द्रः । सामासकस्य। | 


च। अहे । एवं । अक्षयः । काल! । धाता । अहु । विश्वतोसुखः॥ ` 


Ne वळ 


पदार्थ--(अक्षराणां) अक्षरों में सेअकार में हूं (सामासिकस्य 
च॒ दन्हः) सामासिक में न्द्र समास में हूं (अक्षयः काल!) क्षय 
से रहित काल में हूं (घाता) सबका धारण कर्त्ता में हूं ॥ 

भाष्य--पब समाधों में से ट्रन्द्रसमा्त को विभूति इसलिये 
कहा है कि उसमें दोनों पदो का अर्थ प्रधान रहता हे अर्थाव 
` दोनों को समता रहती है, अन्य समाप्तों में यह समता का भाव 
नही-॥ 


मृत्यु: सर्वहरश्ाहमुद्भवश्र भाविष्य- 
ताम्‌। कोतिः श्रीवाक च नारीणां- 
स्पृतिमंधा धृतिः त्तमा॥ २४ ॥ 

पदाथे--म्गत्यु: । सबेहरः। च । अह । उद्गवः। च । भावेऽ पृतां। 


कीच; । श्रीः । वाक्‌ । च । नारीणां । सम्मतिः । मेधा । धृतिः 
क्षमा ॥ 


पा त्युः सर्वहरः च अहं ) सवके हरनेवाली सत्यु म 
- हँ (च) ओर (भविष्यतां ) होनेवालों में से ( उद्भव) ) उत्कषे में 
हूं (नारीणां ) स्त्रियों में ( कीत्तिः ) यश ( श्रीः ) शोभा ( बाक ) 


बाणी (स्म्दतिः) स्मरणशक्ति (मेधा) सत्यासत्य को विचार 
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करने की शाक्ते (धात!) धारण करने की शक्ते (क्षमा) शान्ति 
की शक्ति, यह सव मं हु ॥ 


बृहत्साम तथा साख्नांगायत्री छंदसामहम्‌ । 
मासानां मागशीषों हम तूनां कुसुमा कर: ३५ 


पद०--हहत्साम । तथा । साज्नां । गायत्री | छन्दसां । अहं । 
मासानां । मार्गशीर्षः । अहं । ऋतूनां । कुसुमाकरः ॥ | 
पदार्थ--( साज्नां ) सामवेदके गायनों में से हहत्साम में हूं 
(छन्दसां) वेदों में गायत्री में हूं (मासानां ) महीनों में से माघ 
का महीना में हूं (ऋतुनां ) ऋतुओं में से (कुसुमाकरः अह) फूलों 
की कान वसंत भें हुँ ॥ 
७ ~ ७ he ~ 
यत छळपतामास्मर्तजरुतंजार्वनामहसाज- 
योऽस्मि व्यवसायोऽस्मि सच्चं सच्ववतामहम्‌ 
पद्‌ ०—द्यूतं । छलयतां । अस्मि । तेजः । तेजस्विनां । अह । 
जयः । अस्मि । व्यत्रसांयः । अस्मि । सत्त्वं । सत्त्ववतां । अइ ॥। 
पदार्थ--( छलयतां ) छल करने वालों में से (दूतं) देवनेद्यूत- 
दिव्यनीति मैं हु अर्थात्‌ राजधर्म में पोलिसी में हुँ (तेजास्विनां ) 
तेजस्वियो में ( तेजः) तेज में हु, विजयी लोगों में (जयः) जीत 
में है, परिश्रमी लोगों में (व्यवसाय; ) उद्यम म॑ हू (सत्त्ववता ) 
सर्वगुण की आधकता घाले पुरुषों मे धम, ज्ञान, बराग्य, एइवय्य 
तारूप सत्त्व मे हूं ॥ 


उष्णानां वासुदव स्म पांडवाना धनजयः । 
मुनानामप्यहव्यासःकवीनासुशनाकावः २७ 


पद ०+-हष८्णीनां । बासुदेवः । अस्मि । पाण्डवानां! धनंजय; । 
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मुनीनां । आपि । अहं । व्यासः । कवींना । उशनाकाव, ॥ 

पदार्थ--(दृष्णीनां) यादवों में से (वासुदेवः अस्मि) वसुदेव 
का पुत्र वासुदेव में हु (पाण्डबानां) पाण्डवो भ (धनंजयः ) अजुन में 

(मुनीनां अपि अहं व्यासः) मननशीला म॑स व्यास में हू (कवीनां) 
कवियों में से (उशनाकविः) शुक्रकवि मे हू ॥ 


देडो दमयतामस्मिनी तिरास्मि जिगीषताम। 
मोनंचेवास्मिशुह्यानांज्ञानंज्ञानवतामहम्‌ ३८ 


पद्‌०--दण्डः । दमयतां । अस्मि! नीतिः । आस्मि। जिगीषतां। 
मोन । च । एवं अस्मि । गुह्यानां । ज्ञाने । ज्ञानवतां । अह ॥ 

पदार्थ-(दमयतां) दुष्टों को दमन करने वाछों का (दण्ड!) 
दण्ड में है (जिगीपतां) जयकी इच्छा करने वालों में नीति मे हूँ 
(गुह्यानां) गुप्त पदाथा मं से ( मोने) वाणी को वशीभूत 
करने वाला में हूं ( ज्ञानवतां ) ज्ञानवालों में से ज्ञान में हुं ॥ 


यच्चाप सवभूतानां वीज तदहमञ्चन । 
नतदास्तावेनायत्स्यान्मयाथूतचराचरम्‌ः^ 


पद्‌०--यत्‌। च । अपि । सबेभूतानां । बीजं । तत्‌ । अहं । 
अजुन । न । तत्‌ । आस्त । बिना । यत्‌ । स्यात्‌ । मया । भृतं । 
चराचरं ॥ 

पदाथ-हे अजुन (यत्‌ च अपि सर्व भूतानां )जो कुछ भी सव 
भूतां का (वीज) वीज है (चराचरं) स्थावर हो अथवा जंगमहो 
(तव्‌ अह) वह भ॑ ई (न तव्‌ आर्ति भूतं ) वह कोई वस्तु नहीं (यव) 


NN ७ 


जो (मयाविना) मेरे से विना (स्याव) हो ॥ 


_नांतोउस्तिमम दिव्यानां विभूतीनां परंतप 
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एषतूहदशतः प्राक्तावभ्रूतावस्तरा मया ।४० 

पृद०--न | अंतः । अर्ति । मम। दिव्यानां । विभूतीनां ' 
परंतप । एषः । तु । उददेशतः। प्राक्तः । विभूतेः । विस्तरः । मया ॥ 
. पदार्थ-हे परंतप (मम दिव्यानां) मेरी प्रकाशवाली (विभूः 
तीनां ) विभूतियों का (न अंतः अस्ति) अंत नही हे ओर ( एषः 
विभृतेः विस्तरः) यह विभूति का विस्तार जो मेन तुमको कहा 

(तु) येतो (उद्देशतः) नाम मात्र से (मयाभोक्तः) मेने कथन 
किया हे ॥ 

सं०--अब उपसंहार में सत्र विभूतियों को उपलक्षणरूप से 
नीचे के दो 'छोकों में ग्रन्थन करत है + 


यदादेश तेमत्सत्वं श्रीमद्वाजतमव वा। 
तत्तदवावगच्छत्द ममतर्जाऽशसमवम्‌॥४१ 


पढ०---यव । यत्‌ । विभूतिमत्‌ । सत्त्वं । श्रीमत्‌ । ऊर्जितं । 
एव । वा । तत्‌। तत्‌। एव। अवगच्छ । त्वे। मम । तेजाऽश्सभव ॥ 

पदार्थ--(यत्‌ यत्‌) जो २(विभूतिमव्‌ ) बिभूरत वाला( सस्व) 
प्राणी हे (श्रीमत) लक्ष्मी, शोभा, कान्ति, इन बाला जा पुरुष 
हे (वा) अथवा (ऊर्जितं) वलवाला जो पुरुष है (एव) निश्चय 
करके (तत्‌ तत एव) उस २ को (मम तेजोंडशसंभवं ) भेरे तेजका 
जो अंश हे उससे उत्पन्न हुआ (त्वँ) तुम ( अवगच्छ ) जाना ॥ 


ग्रथवा बहनेतेन किज्ञानेन तवाजुन । विष्ट 
भ्याहमिदं कत्समेकांशेन स्थितोजगत॥४२॥ 


पद? -ऱ्अथवा । बहुना । एतंन । के । ज्ञानन। तव । अजुन | 
विष्टभ्य । अहं । इदं । कस्त । एकांशेन । [स्थतः । जगत्‌ ॥ 
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पदार्थ -हे अर्जुन, अथवा ( एतेन बहुना ज्ञानेन तव कि ) इस 
बहुत ज्ञान से तुमका कया (इदं कृत्स्नं जगद्‌ ) इस सारे जगत्‌ 
को ( एकांशेन) एक अंशरूप से अर्थात्‌ एकदेश मात्र से (विष्टभ्य) 
धारण करके ( अहंस्थितः ) में स्थिर हूँ । 

भाष्य--यह विभूति योग “पादो$स्यावेश्वाभर्तानि 
त्रिपादस्याऽम्ृतंदिवि” कु" ३१। ३ अर्थ-यह सम्पूर्ण 
संसार उस परमेश्वर की महिमा हे अर्थाव उसके महत्व को 
बोधन करनेवाला हे ओर जित्त पुरुष का यह महत्व हे वह पुरुष 
इससे बहुत बड़ा है, सम्पूण संसार के भूत उसपुरुष के एक अंश 
रूप हैं और वह अस्त पुरुष अनन्त हे । इत्यादि वेद मन्त्रों में 
उस परमात्मा के महत्व को सर्वोपरि कथन किया है, ओर इस 
ससार की विभूतियों को उसका बोधक वर्णन. किया है, इसी 
आशय को लेकर इस विभूति अध्याय के आन्तम छोक में यह 
कहा हे कि हे अजुन तुमको बहुत कहने से क्या प्रयोजन! में 
एक अंश से इस सारे ब्रह्माण्डको थांभ रहा हूं। यहां जो यह 
सन्द्ह उत्पन्न हाता हे के इस सार ब्रह्माण्ड के थांभन का कृष्ण 
मं ही कोइ अपूव शक्त होगी जो कृष्ण ने ऐसा कहा ! इसका 
उत्तर यह ह क यहा कुष्ण का सबका आश्रय होना कथन नही 
किया गया, यदि कृष्ण ही पूर्वोक्त विभूतियों को अपना आत्मा 
वर्णन करते ता इसी अध्याय के छो०३२७ में यह क्यों कहते कि 

यादव। में में वसुदेव का पुत्र कृष्ण हु” क्योंकि जब कृष्ण . 
अपने आप सब वस्तुओं को अपनी विभूति वर्णन करते हैं तो 
उस वभू[त म अपन आपका क्‍यों डाछते हैं क्योंकि इसविभूति 
का ता उक्त मन्त्र म मरणधर्म वाळी कथन किया हे फिर कृष्ण 
साक्षाव इश्वर होकर उस मरणधम बाली विभूति में अपने आपको . 
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क्यों गिनते ! इससे पाया जाता हे कि कृष्ण से भिन्न इन विभूतियों 
का कोई अन्य स्वामी हे जो कान्तिवाली संसार को वस्तुओं को 
अपनी विभूति कथन करता है जेसाकि उक्त वेदमन्त्र से सिद्ध 
कियागया कि वह अक्षर परमात्मा हैं यदि यह कहाजाय कि 
वह परमात्मा कृष्णजी का अपना आप हे इसालये कृष्णजी की 
 हीउक्त सब विभूतियें हैं तो विवेचना करनेयोग्य यह है कि 
क्या वह परमात्मा कृष्णजी का कोई एक अंश है अथवा 
कृष्णजी उसका एक अंश हैं ! परमात्मा को कृष्णजी का अंश 
इसलिये नहीं कहसक्ते कि ऐसा कथन बेद तथा युक्ति ओर 
कृष्णजी के वाक्य से विरुद्ध है, वेद विरुद्ध इसाळये है कि वेद 


इस सम्पूण ससार को परमात्मा का अशामात्र कथन करता ह. 


अर्थात्‌ एकदेशी वताता है, युक्ति से इसलिये विरुद्ध है कि वह 
असीम परमात्मा जिससे कृष्ण जसे अनन्त आगमापायि उत्पन्न 
होकर उसकी विभूति में लय होजाते ह उसको कृष्ण का अश 
केसे कहसक्ते हैं और कृष्णजी के वचन विरुद्ध इसलिये है कि 


“ ममेवांशोजीवलोकेजावभूतःसनातनः ”- गी? 
१५ । ७ इस में कृष्ण जी जीव को अपना अंश कहते हैं ब्रह्म 


को नहीं, यदि दूसरे पक्ष में कृष्णको ब्रह्मका अंश मानलिया' 


जाय तब भी अवतार वादियों का कृष्णावतार निस्सार होजाता 


हे ओर'एतेचांशकलाःएुंसःकृष्णस्तुभगवानूस्वय 

श्रीभा०ग०१।३।२८त्यादि कृष्णावतार वाद्या के बचनावरुद्ध 
पड्जाते हैं क्योंकि इनवचनों में अन्य अवतारो को परमेश्वर का अंश 
माना है ओर कृष्ण को साक्षात ईश्वर माना है। इसप्रकार विचार 


करने से इन विभूतियों का स्वामी कृष्ण प्रतीत नहीह्दोता, किन्तु _ 
कोई और है जिसकी कृष्ण भी एक विभूति है, इसीलिये स्वामी 
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'रामातुज ने इस अध्याय के आन्तमशछोक का यह भाष्य कियाहू! 
वहुनेतेनोच्यमानेन ज्ञानेनकिप्रयोजनामदांच- 
दचिदात्मकं कृतनंजगत्काथ्यावस्थ कारणावस्थ 
स्थूल सूक्ष्मं च स्वरूपसङ्रावे स्थिती प्रद्ात्तभेद 
च यथा मत्संकल्पं नातिवर्तत तथा मभ माहग्रः 


अयता युताशेनावष्ठक्याहमवास्थत °” रा०्मा० पाथ 
अथै--बहुत कथन कियेगए इस ज्ञान से क्या प्रयोजन हे यह 
सब जड़ चेतनरूप जगव काऱ्यावस्था को प्राप्त हुआ तथा कारणा 
` वस्था को प्राप्त हुआ स्थूळ ओर सूक्ष्म दोनोरूपों में उस परमात्मा 
की इच्छा को उलङ्घन नही करमक्ता, सालय 'न्रेष्ठक्ष्याहम 
वास्थतः” यह कहा हे कि इस सवका थाभ कर भ हा स्थिर 
हों रहा हैं, ओर यही अर्थ रहदारण्यक के अन्तयामी ब्राह्मण म 
उपपादन कियागया है, इससे पायागया कि कृष्ण ने परमात्मा के 
साथ अभेदोपासनारूप योग को उपलब्ध करके ऐसा कहा है 
ज्ञताकि गो० १०--१७। १८ में कृष्ण को योगी और उनकी 
विभूतियोग का प्रश्न करके अजुन ने इन विभूतियों को श्रवण 
किया है ॥ | 
| ननु, मानाके कृष्ण न योगज सामथ्य से हो इन विभूतियों | 
को अपनी कहा पर मुख्य यह परमात्मा ही की विभूतियें हैं, एसा 
' प्राननेपर भी परमात्मा को यह क्या शोभा देता है कि क्श 
इक्षा मे से पीपल में हू, कहीं दमन करने वालों में से दण्ड में ह. 


~ २९७ ~ 


कहीं छलों में से पोलिसी में ह,इस्पादि यह क्या विभूतियें है 
„~ उत्तर-इस विभूति अध्यायको यदि कोई चित्तदात्ते निर" | 
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स्ते और वेदिक मति से पढ़े तो हमारे विचार में यह संदेह उत्पन्न 
नहीं होता कि यह विभूतय तुच्छ हैं. क्योंकि महषिव्यास ने इस 
चराचर संसार की चमत्कार वाढी वस्तुओं को परमात्मा की 


4. रु कक 


विभति रूप से वर्णन किया दे । उक्त विभूतियों से विभूषित पर- 
मात्मा के इस कार्य्यं जगत्‌ को जब तक कोई इस दिव्य दाष्ट् 


से अवलाकन नही. करता तबंदक उसक लय कल्याणका आशा 


दुराशा है, जिसके विचार में चक्रवत्तियां का दण्ड परमात्मा की 
विभति नहीं, जिसके विचार में कृष्यजी जसे नीतिनिपुण पर- 
मात्मा की विभूति नहीं, जिसके विचार मंद्र समासक समान 
समताका भाव परमात्मा की विभूति नहीं, जिसके विचार म॑ क- 
पिलादि सुनियों की मननरूप साद्ध ईश्वर की विभूति नही, वह 


उन अनन्त विभतियों से विभूषित संसार में धम, अथ, काम,माक्ष, . 
इस फल चतुष्टय की सार को नहीं जानता । इस विभूतिअध्याय . 
में तो व्यासजी ने दिळप्रदशन किया है अथात नाममात्र से 


~ 


परमात्मा की सामथ्यों को वणन किया, पर जिन लागा न बद 
भगवानके रुद्राध्याय का पाठ किया है उनका ज्ञात हांगा कि 


रद्र्ूपधारी वीरों की केसी २ विभूतियें परमात्मा ने वणन की 


` हैं, बहुत क्या जिन लोगों ने कभी सम्ध्या को सार्थक पढ़ा है वह 
इस विभति अध्याय के सर्म को जान सकते हँ कि उक्त विभूतय 
परमात्मा के निरूपण में कहांतक अछङ्कार का काम दूता ह ॥ 


इतिश्रीमदाय्युनिनोपानेवडे; श्रीमङ्ग-- 
गवद्गीतायोगप्रदीपाथ्यभाष्ये 
विभतियोगोनाम 


दशमोऽध्याय | 
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he, अथ 
॥ एकादशोऽध्यायः ॥ 


सङ्गीत-पूर्वाश्याय में ईश्वर की सव विभूतियों को कृष्णजी 
ने अपने योगद्वारा वर्णन किया । अब इत अध्याय में अजुन 
कृष्णजी की परमअनुग्रह को प्रशसा करता हुआ विश्वरूप 
दर्शन की इच्छा करता हे । विश्वरूप से यहां तात्पथ्य यह है कि 
जिस विश्व में से कतिपय विभूतियें कृष्णजी ने अजुन के प्रति 
कथम कीं, उस विश्वरूप के दशन को अजुन योगज सामथ्य से 
देखने की इच्छा करता है ओर वह योगज सामर्थ्य यह है किः- 
“ परिणामत्रयसंयमादतीतानांगतज्ञानम्‌ ” पो? 
१। ३ । १६ अथ--धारणा, ध्यान, समाधि, इन तीनों का जो 
संयम हे उससे भूत, भविष्यत्‌ ओर वत्तमान का ज्ञान हो जाता 
है; इस योगज सामर्थय से अर्जुन ने विश्वरूप दर्शन की इच्छा के 
लिये कृष्णजी को यह कहा कि!-- | 

| अजुन उवाच 


मदनुग्रहाय परमं गुह्यमध्यात्मसंज्ञितम्‌। 
य॒त्त्वयाक्तवचस्तेनमोहोऽयावेगतोमम ॥ १॥ 


पद्‌०--मदनुग्रहाय । परम । गुह्य । अध्यात्मसंज्ञित । यत्‌ । 
त्रया । उक्तं । वचः । तेन । मोहः । अये । विगतः । मम ॥ 

'पदार्थ--(मदनुग्रह्मय ) मेरे अनुग्रह के लिये (यतूबचः) जो 
वचन (त्वया) तुमने (उक्तं) कहा (तेन) उस वचन से ( मोहः 
अयं विगतः मम) मेरा सब मोह निछत्त होगया, वह आपकावचन 
केसा है (गुह्य) जो गुप्त है (अध्यात्मसंक्षित) और जो ब्रह्मविद्या 
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१ संज्ञावाला है अर्थात्‌ ब्रह्मविद्या विषयक हे तथा (परमं) सब 
से उत्तम है ॥ 
भाष्य--वह बचन यह है [क जरसन अङझाच्यानन्व- 
झोचस्त्वं” गै ९। ९१ से लेकर ` नेनंहिन्दान्तया, 
जन्राणि गो? २ । ९२ इसा छ्लोकों के द्वारा आत्मा का 
निसता वर्णन करके सम्बन्धियों की खत्यु विषयक ज अर्जुन 
का मोह था वह दूर किया ॥ 


मवाप्ययो हि अताना शता विस्तरशा[मया 


त्वत्त कमलपत्राक्षमाहात्यमपिचाव्ययम्‌।* | 


पद०--भवाप्ययी । हि । भूताना । छता । विस्तरश! । मया । 
त्वत्तः । कमळपत्राक्ष। माहात्म्य । आप । च । अव्यय ॥ 
पदार्थ--(कमळपत्राक्ष ) हे कमल के पत्त के सदश नेत्रो वाले 
अर्थात्‌ विशाल नेत्रा वाळ कृष्ण (त्वत्तः) ठुम्दार स (भूताना 
भवाप्ययों ) प्राणिया का भव उत्पत्ति ओर अप्यय ८ नाश यह 
[नों (विस्तरशः) विस्तार पूवक (मया) मेनं (श्रुतो) सुने 
(अपि च) ओर ( अव्यय ) विनाशरहित ( माहात्म्य ) परमात्माका 
महत्व भी तुमसे सुता ॥ 
भाष्य--सातवें अध्याय में जा भूता का उत्पत्ति आर प्रलय 
कथन कियागया हे बह भी सुना ऑर य्‌ःसन्‌ घु भूतेषु न- 
उयत्सु न विनश्यात गी० ८। २० इसादिकों में अव्यय 
परमात्मा का महत्वभी आपस सुना आर एतांविभूतिंयोगं 


च ममयोवेत्तितत्त्वतः” "° ९० । > “अहंसवस्यप्र- 


भवोमत्तः सर्व प्रवत्तेते ” गी" *० । ८ श्सादका मे जो | 
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३७८ | गीतायोगप्रपदी य्येभाष्ये 
र आपने अपनी विभूतियोग द्वारा परमात्मभावसे अपने आपका 
कथन किया है वह महत्व भी तुमसे छुना ॥ 


एवमेतद्यथात्यत्वमात्मान परमेश्‍वर । 


~ का या >> | 
दृष्टमिच्छामि ते रूपमेश्वर पुरुषोत्तम ॥२॥ 
पद ०--एवं । एतव । यथा ।आत्य त्व । आत्मानं परमश्वर। 
दर । इच्छामि । ते । रूपं । ऐश्वरं । पुरुषोत्तम ॥ | यी 
पदाथ-हे परमेश्वर (एवं) उक्तमकार (यथा ) से ( आत्मा 
नं स्वं आत्य ) तुम अपने आपको कहते हो ( ऐश्वरं ) ईश्वर में हीन 
वाळा (तेएतत रूपं) वह तुम्हारारूप हे पुरुषोत्तम (अहं ब्र 
इच्छामि) में देखने की इच्छा करताही | 
'भाष्य--इस लोक में अजुनने उस रूपके देखने की इच्छा 
प्रकट की है जिस रूपको योगेश्वर कृष्णने आत्मत्वोपासना के 
अभिप्रायसे विभूतियोग में कथन किया है, कृष्ण का वह रूप 
अपना नहीं किन्तु 'ऐड्वर ” इस कथन से स्पष्ठ पायाजाता है 
फि वह रूप इश्वर में होने वाला विश्वरूप है अर्थात विराटरूप 
` है, परमेश्वर और पुरुषोत्तम यह दो सम्बोधन इस अभिमाय से 
दिए गए हैं कि परमेश्र कहने से कृष्ण के परमेश्‍वर होने का 
अज्ञानियों को सन्देह उत्पन्न होता था, इसलिये पुरुषोत्तम कहा, 
पुरुषोत्तम के अर्थ यह हैं कि जो सव 'पुरुपों में से उत्तम हो ॥ 


मन्यसेयदि तच्छक्यं मया द्रष्टुमिति प्रमो । 


योगेश्वर ततो में ले दशयात्मानमव्ययम्‌॥४. 


` प॒द्‌०मन्यसे । यदि । तत्‌ । वाक्यं । मया । द्रष्टुं । इति । 
प्रभा । योगस्चेरे । ततः । मे । स । देशय । आत्मानयं । अव्य ॥ 
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पदार्थ--( योगेश्वर ) योगियों में से वडे योगी हे कृष्ण, यदि 


~~ %५ ७ ~~ 
` (ततत्‌ मया द्रुं शक्यं) वह रूप मेरे से देखा जा सकता ह (इति 


मन्यसे ) ऐसा तुम मानते हो (ततः) तो (प्रभो) हे स्वामि 
(भे) सुझको (त्वं) तुम (अव्ययं आत्मान) उस अव्ययआत्मा को 
(द्य) दिखलाओ ॥ "वक भं 
भाष्य--इस छोकका आशय यह है कि यदि में उसरूपको 
देख सकता हूं तो हे योगेश्वर कृष्ण सुझ भी उस आता अव्यय 
त्कार कराओ, ओर वह साक्षात्कार धारणा, ध्यान, 
का साक्षात्कार कराओं, / क हि 
समाधि, के सयम से होता है अयाद्‌ यागज साम र 
इसालिये अजुन ने अपने में वह सामर्थ्य न पातेहुए डरते २ ही 
उस रूपके दशन की इच्छा की ॥ वर ह. 
सं०--अब कृष्ण जी वह विश्वरूप अजुन का दिखलाते हॅ 
जो उन्होंने योगज सामथ्ये से देखा: 
श्रीभगवानुवाच 
6 ~ ड झो श्‌ 
प्य मे पार्थ रूपाणि शतशोऽथ सहस्रशः । 


~ 
5” ~ ८” (~ 


नानावण कितानच। 
पद ०--पहुय । से।पार्थ । रूपाणि । शतशः । अथ । सहस्र!) 
नानाविधानि । दिव्यानि । नानावणोकृतीनि । च ॥ 


~~ 


पदार्थ-दे पार्थ (पद्य मे रूपाणि ) मेरे रूपों को देख ( शतशः) 
र के [ हजारो हैं (नानाविधानि) 
जो सेकडा ई (अथ सहस्रश ) अथवा हज 


¢ Ne, र वी 
"जो नाना प्रकार के हैं (दिव्यानि) प्रकाशहूप ३ नानाबणाङ्कती 


~ © ON ~ २७ ओर 
निच ) जिनके नानाप्रकार के रग आर आकृतिये हूँ ॥ 


~ 


पइ्यादित्यान्वसूत्‌ रुद्रानश्विनौ मरुतस्तथा 


बहन्पदृष्टपूवाणि प्याश्चर्याणि मारत ॥:८ 
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र ब्व् 
पद०--पद्य । आदियान । बसून । रुद्रान्‌। अश्विनो । मरुतः। 
तथा । बहूनि । अदृष्टपूर्वाणि । पश्य । आश्चर्याणि । भारत ॥ 


पदार्थ-(पश्य आदिसान्‌ ) सूख्यों को देख (बस्रून्‌) बसुओं 


को, रुद्रों को, और (अश्विनो) नक्षत्रों को (मरुतः) वायुओं को, तथा 
(बहुनि आश्चर्याणि) बहुत से आश्वय्यों को ( अदृष्ट पूवाणि ) जो 
आगे कभी नहीं देखे, हेभारत ऐसों को तू (पश्य ) देख ॥ 

सं०--अत्र कुष्ण अपने परमात्मारूपी देह में इस. जगत्‌ को 
दिखाते हैं ।-- 


इहेकस्थं जगत्कृत्स पर्याय सचराचरम्‌ । 


मम देहेगुडाकेश यचान्यदृष्टामिच्छासे ॥७॥ 


पद्‌०- इह । एकस्थ । जगत । कुर । परय । अद्य । सचरा- 
चरं । मम । देहे । गुडाकेश ।यत्‌ । च। अन्यत्‌ । द्रु । इच्छसि ॥ 


७ ७३. ho 


पदार्थ--(इह ) इस परमात्मारूपी (मम देहे ) मेरे देइ में (एकस्थं) 


एक दामं स्थिर (कृत्लं) सम्पूण जगत्‌ को (अध पदय) आजत्‌ - 


देख (शुडाकेश) हे निद्राको जीतनेबाळे अर्जुन, वह जगव कैसा 
है जो(सचराचरं) चराचर के सहितहै (यत्‌ च अन्यत द्रष्टुं इच्छसि) 
ओर जो देखना चाहता दै वह भी देख ॥ 
| भाष्य--और जो देखना चाहता है वह भी देख, इसका 
तात्पय्य यह है कि जन तुमको योगज सामर्थ्य प्राप्त होजायगा 
तव उस धारणा, ध्यान, समाधि के एकत्र संयम से अतीत और 
अनागत पदार्थों का भी ज्ञान हो जायगा फिर तुम केवल इस 
बत्तमान के चराचर जगत को ही नहीं किन्तु भूत भविष्यत 
जगत को भी मेरे में देखोगे। इस अभिप्राय से कहा हैं 
“यच्ान्यद्ृएुमिच्छास” ॥ 
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न तुमां शक्यसे द्रष्टुमनेनेवस्वचक्षुषा। दि 
व्यं ददामि ते चक्षुः पश्य मे योगमैश्वरम्‌ । ८ 


पृद०--न । तु। मां । शक्यसे । द्रष्टं । अनेन । एव । स्वच- 
क्षा । दिव्य । ददाप्रि\।त। चछुः । पर्य । स। यांग । एश्वर ॥ 
पदार्थ--( मां ) मुझको ( अनेन) इस ( स्वचक्षुषा ) अपने 


| चक्षु से (एवं ) निश्चय करके ( न द्र शक्यसे) तुम नहीं देख . 


सक्ते ( दिव्यं ददामि ते चक्षुः ) मं तुमका दिव्य चक्षु दता हूं, 
जिनसे (मे) मेरे ( ऐशवरे ) ईर वषयक (योगं) योग को 
( पश्य ) देख । 

भाष्य-इस झोक में इस वात का स्पष्ट कर दिया क्रि 
तुम्हारे प्राकृत नेत्र अर्थात चर्मचक्ष उस दिव्यइप का नई देख 
सक्ते, उस दिव्यरूप को दिव्यचछु ही देख सक्त हैं। इस से यह 
सिद्ध हुआ कि जिस योग कॉ सामथ्य से कृष्णजी ने उस विश्वरूप 
को देखा था उसी योग का सामथ्य स १६ विश्वरूप अजुन को 
दिखलाया है अथात्‌ धारणा, ध्यान, समाधि, के संयम से कृष्ण 
ने इस रूप को देखा था और इसी सामर्थय से अजुन को दिख 
लाया । इस धारणा, ध्यान, समा, कै एकेन का नाम हॉ 

ठ त 
क ह रूप कृष्ण ने अर्जुन को दिखलाया अब उस क 
का वर्णन संजय निम्नलिखित छ शाको द्वारा धृतराष्ट्र कॉ 


सुनात ई 


सजय उवाच 


एवमुक्त्वा ततो राजन्‌ महायोगेश्वर हरिः 


` इहयामास पाथोय परमं रूपमैश्वरम ॥ हे 
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पद ०--एत्र । उक्त्वा । ततः । राजन्‌ । महायोगेश्वरः । हरिः। 
दशयामास । पार्थाय । परमं । रूप । एश्वर्‌ 

पदाथे--हे राजन्‌ ( एवं उकत्मा ) यह कहकर ( ततः ) इसके 
अनन्तर ( महायोगश्वरः हारः ) महायाराश्वर जा कृष्ण ह उसन 
(परमं ऐश्वररूपं) परम ईश्वर विषयक रूप को (पार्थाय) अजुन को 
( दशेयामास ) दिखलाया ॥ 

सं०--अब उस रूपका वर्णन करते हैं 


अनेकवक्रनयनमनेकाड्धतदशनम्‌। अनेक 
दव्यामरणं दिव्यानेकोद्यतायुधम्‌॥ १० ॥ 


पद्‌०--अनेकवक्रनयनं । अनेक्राहुतदशन । अनेकदिव्या- 
भरण । दिव्यानेकोद्यतायुधं । 
पदार्थ--( अनेकवक्रनयने ) अनेक हैं सुख और नेत्र जिसमें 
( अनेकाइुतदशैन ) अनेक हैं अद्वुतदशन जित्तमें ( अनेकदिञ्या- 
भरणं ) अनेक सुन्दर आभूषण हैं जिसमें ओर ( दिव्यानेकोद्यता 
भ ) जिप्तमें प्रकाश वाळे अनेक शास्त्र उठाए हुए ह। फिर 
वह रूप केसा हे! 


दव्यमाल्याबरधर दिव्यगन्धानुलेपनम । 
सवाश्वयमय दवमनतं विश्वताम्मखम््‌ ॥ ११॥ 
पद०--दव्यमाल्यांवरधर । दिव्यगन्धानुलेपन -) सर्वा श्रर्टय - 
मय । देव । अनन्त । विश्वतोमुखं । 
पद[्थे--( दिव्यमाल्यांवरधरं ) जिसरूप में दिव्य मालाए 
ओर दिव्य वस्त्रो का धारण है (दिव्यगन्धा नुळेपनं ) जिस में 
दिव्यगन्धवाली वस्तुओं का लेपन है ( संवाश्वय्यमयं ) जो सर्व 
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प्रकार से आश्चर्यमय है (देवं) प्रकाश वाला है ( अनन्त) 
अनन्त है ( विश्वतोसुखं ) सर्वत्र सुखादि अवयवों का सामर्थ्य है 
जिसमें, एसा रूप कृष्णजी ने अजुन को दिखलाया। फिर वह 
रूप केसा हे! 
~ सृ ः स्य > गप त्यिता | यादे 
दिवे सयेसहसस्य नवयुगपढार 
श्र णु द्र न्यू व्य ० 

भाःसदृशीसास्याद्वासस्तस्य महात्मन १२ 

पद०--दिवि । सूय्यसहखस्म । भवेत्‌ । युगपत्‌ । उत्थिता । 
यदि । भाः । सदृशी । सा । स्यात । भाः i तस्य । महात्मनः । 

पदार्थ--( सूर्वयसहृ्तस्य ) हजार खूय्या! की (माः ) रभा 
( यदि युगपव्‌ उत्थिता भवेद्‌ ) याद्‌ एक ही समय में उदय ह्हो 
तो ( तस्य महात्मनः भासः ) उस परमात्मा के प्रकाश के (सा) 
बह प्रभा ( सहशीस्याव्‌ ) बरावर हो । 

भाष्य--उस स्वरूप की महिमा इस मकार कथन करते ह 
कि जिस प्रकार असंख्यात सर्य्यॉ हउ होने से मभा होती 
है इस प्रकार उसकी प्रभा थी, ठीक है लौकिक मनुष्या को इस 
ब्रह्माण्ड में एक ही सर्ययदृष्टित होता हे पर जनका परिणाम 


he 


~ ~ / ~ जु खक 
त्रय के संयमद्रारा उस परमात्मा स यांग ह उनकी दृष्टि मं सहस्रां 


~ ~ fn Us 
` म्यो की प्रभा इस विरादरूप में उदय हो रहा है 


स०--अर्जुन ने जिस प्रकार परमात्मा के शरीर में इस रूप 
ी € ™ 2 k 
को देखा बह प्रकार" बणन करते हण 


तत्रैकस्थं जगत्कृत्स्न॑ प्रविभक्तमनेकधा । 
अपइ्यदेवदेवस्य शरीरे पाण्डवस्तदा ॥ १३ 


पढ ०--तत्र । एकस्थं । जगत । कुरस्नं । प्रविभक्ते । ` अनेकः 
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घा । अपश्यद्‌ । देवदेवस्य । शारीरे । पाण्डवः । तदा । 

पदार्थ--( तत्र ) उस परमात्मा के स्वरूप के ( एकस्थं कृत्स्नं- 

जगव ) एक देश में स्थित सम्पूर्ण जगव को जो ( अनेकधामावि 
भक्तं ) अनेक प्रकार से भिन्न २ है, ऐसे जगत को (पाण्डवः ) 
अजुन ने ( तदा ) उस समय (देवदेवस्य शरीरे ) देवोंका देव”जो 
परमात्मा हे उपके एथिवी आद शरीरों में ( अपश्यत्‌ ) देखा । 

. भाष्य--ननु, सातवें कोक में कृष्ण के परमात्मारूपी देह में 
इस विश्वरूप का कथन कियागया है, ओर यहां प्रकृतिरूपी देह 
में विश्वरूप का कथन कियागया हे, यह परस्पर बिरोध क्यों ? 
 उत्तर--मम शब्द के अर्थ यहां परमात्मा की अभेदोपासना के 
अभिमाय से परमात्मा के हे । और सातवें छोक में सर्वव्यापक 
ताके भाव से सबको ढांपछेनेवाळा होने से परमात्मा को देह 
कथन कियागया है, ओर यहां देवों के देव परमात्मा को कृष्ण 
जी ने तद्गुण प्राप्ति द्वारा आत्मा मानकर उस अपने आत्मभूत 
परमात्मा के प्रकृतिरुप शरीर में विश्वरूप का कथन किया है, 
इसलिये कहीं २ अधिकरण के भावसे परमात्मा में और कहीं 
तादात्म्यमाब से परमात्मा के मकृतिरूपं शरीर में विश्वरूप वर्णन 
कियागया है, पर वास्तव में यह रूप प्रकृति का ही है, इस 
प्रकार इसमें कोई दोप नहीं ॥ व 

वाही हक रूपह जिसको 'सहस्रशीषादि » मूत्रं में 
वर्णन कियागया हे, यह बही वेदिकरूपदीजसकों “ पादोऽस्य 


| विश्वाभूतानि जिपादस्या5स्तेदिवि “यज्ञ” ३९ । ३ 
इत मभ वणन कियागया हे यह वही वेदिक रूप है जिसको 
विश्वतरचक्षुरुतावेश्वतोमुखः ” यज्ञ ० ९० । १९ में 
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बर्णन कियागया है, यह बही वेदिकरूप है जिसको “तद्विष्णो 


परमपदसदापइ्यान्त सूरय » अथर्व ७।३।६ में वर्णन 


किया गया हे । कहां तक वर्णन करे इस रूपको बदक सहसा! मंत्रों . 
ने वर्णन किया है, तवभी कृष्णको इश्वर बनाने वाळ छाग उक्त 
तार्थ को भुलाकर इस विश्वरूपको इष्ण का द रूप वणन करत 
हैं, यदि कृष्णके रूप से ही तात्पय्य होता तों उक्त लोकेन पादा 


स्यावञ्वाभूतान » इस वेद मंत्र से यह अथ क्या।लयाजाता 
कि उसके एक देशमें यह सारा जगद स्थिर ई, आर याद्‌ हून शोका 
में कृष्ण ही अपने आपको इंख्वर मानकर अपना €प दर्शाते तो कृष्ण 


को इस अध्याय में योगेश्वर क्यों कहाजाता ? हमारे विचार में 
यह वही विरादरूप है जिसका वर्णन यजुत्रद क ३१वें अध्यायम 
हे, यह बही विराटरूप हे जिसका वर्णन सामवेदकें छन्दाचिक 
अध्याय ६ में है । कृष्णनीने अपन यागम सामर्थ्यं से उती रूप 
को अर्जुन को दिखलाया ह और अर्चन ने उस रूपका i 
अर्थवाद से योगेश्वर कृष्ण क स्तुत की हे जिससे लाग भूल 
पडजाते हैं, अथवा यों कहिय कि यागी कृष्णकी we 
सिद्धियो में से महिमा सिछिका व्यासजीने अथवाद से प 
हे । और इस प्रकार वणन करन का यहभी तात्पस्य हे कि 


गदवर कृष्णन अपन योगज महत्व को दिखलाकर अजुन का | 


अपना अनुयायी किया था, उस महल को अथवाद | वर्णन... - 
करना यहां इसलिये परमप्रयाजन था [क इस प्रकार हक. 
से ईश्वरीय भावों का वणन अलड्भाररूप से अन्य किसी ग्रन्थ ह 
नहीं पायाजाता जिप्रका देख: नास्तिक से नास्तिक के द 
में भी असन्त भय उत्पन्न हो । इस सेम अर्थको हम इस ९४ वे 
छक से लेकर दशतं है * 
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-पझ्यामि ) 
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ततः स विस्मयाविष्टो हृष्टरोमा धनेजयः । 


'प्रणम्य शिरसा देवं कृतांजहिरमाषत॥१४॥ 


पद०--तत; । सः । विस्मयाविष्टः । हृष्टरोमा । धनंजयः । 
प्रणम्य । शिरसा । देवे । कृतांजालः । अभाषत 
पदाथ--( तत ) उस विश्वरूप को देखने के अनन्तर (सः) 
बह अजुन (विस्मयाविष्टः) आश्चर्यं वाळा हुआ २ ( हृष्टरोमा ) 
हषे की प्राप्ति से खड़े होगए हैं रोमांच जिसके, ऐसा अर्जुन (शिरसा) 
शिरसे (देव) उस देवको अर्थात्‌ कृष्णको (प्रणम्य) प्रणाम 
करक (कृताजाले; ) हाथ जोड़कर (अभाषत) बोला ॥ 
अज्ञुनउत्राच 
NN“ ९ र he र 
पश्याम दवास्तव दव देहे 
कूळ ९9 थ्‌ भू NN" ¢ 
संवास्तथा तावशषस्तधान्‌ । 
श्रह्माणमाश कमळासनस्थ- 
[aNd ९ % ~ 
भषश्च सवानुरगांश्र [द्यां ॥ १५ ॥ 
` पद०- पश्यामि । देवान्‌ । तव । देव । देहे । सर्वान्‌ । तथा। 
मलासनस्थं । ऋषीन्‌ । च । 


€ ~ च 

पदाथ-- देहे ) तुम्हारी इस बिराट्रूप देइमे (द 

द्‌ ह न (त देहू) तुम्हारी इस वराट्रूप दहमें (देवान्‌ 
का मस यादि दवा का देखता हु, तथा इसी प्रकार 
( sie ) एथिवी आदि भूत विशेषों के समुदाय जो 
न > | ॒ त शर ऱ्य र > ७ ८ © 
क्षत्र ६ ( सवान्‌ ) उन सब को भी देखता हुं और (ब्रह्माणं 
रश कमळासनस्थ, ईश्वर ब्रह्म जो कमला नाम प्रकृतिरुपी आसन 
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पर स्थिर है उसको में देखता हूँ, ओर (उरगान्‌ च दिव्यान्‌) पेट के 
बल चलने बाले दिव्य सांपों को देखता हूँ ॥ 


ग्रनकबाहूदरवक्रनत्र 

श्यामि त्वां सवतोऽनंतरूपम्‌ । 
नांतं न मध्ये न पुनस्तवार्दि | 
पश्यामि विश्वेश्वर विश्वरूप ॥ १६॥ 


पृद०--अनेछझूवाह द रवक्नेत्र । पश्यामि । त्वां । सबेत)। अ- 
नंतरूपं । न। अंतं । न । मध्यं। न। पुनः । तव । आदि | पश्यामि । 
विश्वेश्वर । विश्वरूप ॥ | | 

पदार्थ--किर तुम्हारा रूप केसा है ( अनेकवाहूदरवक्तनेत्रे ) 


. अनेक हैं वाइ, उदर, सुख, ओर नत्र, जिसम (पश्याम त्वा सवत; 


टॅ 


अनन्तरूप ) सब ओरसे अनन्तरूप जी तु हे उसका मं दखता हू 
(न अंतं न मध्यं) न तुम्हारा अंत है न मध्य है (न पुनः तव आंद) आर 


~ NN Se ~ 


न तुम्हारा आदि हे, ह विश्वेश्वर, हे विश्वरूप, में तुमका देखता हू ॥ 
किरीटिनं गदिनं चांक्रेण च 
तजाराश. सता दातमतम्‌ | 
पञ्यामि त्वां दुनिरीक्ष्यंसमंता- . 
हीप्तानलाकंद्युतिमप्रमेयम्‌ ॥ १७ ॥ 
पद०--किरीटिन । गदिनं । चक्रिण । च । तेजोराशि । 
स्यतः । दीप्षिमंतं । पश्यामि । सरां । दुनिरीक्ष । समेताव । दीप्ता- 


नलाकंद्युति । अप्रमेय ॥ 
पदार्थ--(सवेतः दी प्विमंतं त्वां पश्याम) सब आर से प्रकाश 
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३८८ ` गीतायोगमदीपाय्यभाष्ये 


च be 


बाळे तुमको में देखता हुँ, तुम केसे हो जो तेजके प्रभाव से 


(समंताव दुर्निरीक्षं ) सव ओरसे कठिनता से देखें जा सकत ही) 
फिर तुम केस हो (दीप्तानलाकंद्यति ) जलती हुई आ आर सूय्य 
के समान-हे प्रकांश जिसका, फिर कसे हा (अप्रमेये) योगेइवर 
होने से प्रसक्ष प्रमाण का विषय नही हो, तुम (तेजाराश) तज 
फ्रा समूह हो और (चक्रेणं ) चक्रबाले हो (गदिनं) गदाबाले हो 
(किरीटिने) किरीटवाले हो ॥ 


वमक्षरं परमं वेदितव्यं 
त्वमस्य विश्वस्य परं निधानम्‌ । 
त्वमव्ययः शाश्वतधमेगोप्ता 
सनातनस्त्वं पुरुषी मतो मे ॥ १८ ॥ 


पद ०--लं । अक्षर । परमं । वेदितच्य | ते । अस्य । विश्वस्य। 


पर । [नधान । त्व । अव्यय! । शाश्वतधमगोप्ता । सनातनः । त्व! 
पुरुषः । मतः । मे ॥ 


पदार्थ त्रं परमं वेदितव्यं अक्षरं ) परम जानने योग्य जो 
अक्षर हैं वह तुम हा ( अस्य विश्वस्य ) इस संसारका ( परंनिधानं) 
परमआश्रय (त्रे) तुमही ( त्वेअव्ययः ) तुम अव्यय हो (शाश्वत 
परमंगाप्ता तुम अनादिकालसे प्रदत्त धर्म के गोप्तानाम रक्षक हो 


(सनातनः त्रं पुरुष) तुम सनातन पुरुष (मे मतः ) सुझक्रासम्मतहा। - 


अनादिमध्यान्तमनन्तवीर्य 
. मनन्तबाहुं शशिसूर्यनेत्रम्‌ ॥ 
` पश्यामि तां दीप्तहताशवक्क 


` स्वतेजसा विश्वामिदं तपंतम्‌ ॥ १९ ॥ 
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पद्‌ ०--अनादिमध्यान्तं । अनन्तवीर्यं । अनन्तवाहु । शशिसू- 
सर्यनेत्र । पश्यामि । त्वां । दीसहुताशवक्र । स्वतेजसा । विस । 
इदे । तपतं ॥ त | गर झह 
पदार्थ--(अनादिमध्यान्ते) तुम आदि, मध्य ऑर अन्त से 
रहित हो (अनन्तवीर्य ) अनन्तवीये वाले हो ( अनन्तबा इ ) अनंत 
QC 2 र ~ ड ~ ~ 
भुजा वाले हो (शशिम्‌स्वनत्र ) चन्द्र आर र्य नत्र वालि हो, 
फिर तुम कैसे हो (दीप्तहुताशवत्रं) जलती हुई आम है समान 
मुख वाळे हो, ओर (स्वतेजसा ) अपने तेज से (इदं विश्वे) इस 
विश्वको (तपंते ) तपा रहे हो (त्वां) तुमका (पश्यामि ) में 
देखता हूँ ॥ >. 
~ द्यो ~ द्‌ मकी 
द्यावाएृथिव्योरिदमन्तरं हि 
FR छेके EN री 
व्याध त्वयैकेनं दिशश्च सर्वा: ॥ 
दृष्टा5द्धते रूपधुग्रं तदेव 
© Ce sory 8 
लोकत्रयं प्रव्यथितं महात्मन ॥ २० ॥ 
पद ०--द्यावाएथिव्यो: । इद्‌ । अन्तरं । हि । व्यापत । त्वया । 
टी £) ङ क 
एकेन । दिशः । च । सर्वाः । दृष्टा । अटक । रूपं । उग्रं। तवो 
इदं । लोकत्रये । प्रव्यथितं । महात्मन्‌ । | 
| व्योः) द्यौ और एथिवी का 
पदार्थे महात्मन ( चावाएथिव्याः ) यौ और एयिवी 
(इदं अन्तरं) यह जो भध्य है (हि) निश्चय करके (एकेन- 
त्वया व्यासं) एक तुम से ही व्याप्त हो रहा है (च) और (दि 
-ज्ञः च सीः ) पूर्वोत्तरादि सब दिशाएं एक तुम्हा स भररही हैं 
द ~ ~ ७ `: 
( तब इद अद्भुत रूपं) तुम्दार इत अद्भुत और उग्ररूप को (इचा) 


देखकर (लोकत्रयं भंव्यथितं) तीनों लोक ब्यथा को प्राप्त होरहे हैं॥ 
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भाष्य--इस होक में उस विश्वरूप का वणन हैं जिससे 
प्रकाश लोक ओर पृथित्री लोक के वीचका भाग सब पूण हा 
रहा.हे, और जिससे पूर्योत्तरादि सव दिशाए भर रही हैँ, अधिक 
क्या उस तेजस्त्रीरूप से तीनों लोक डर रहे हें, यह रूप कृष्ण 
का कदापि नहीं होसक्ता । यदि यह रूप कृष्ण का होता तो 
ऐसे भयानक रूप से जब तीनों लोक डरते थे तो दुर्योधनादिकों 
ने डरकर क्षमा क्यों न मांगी ? यदि कहो कि तीनों लोकों का 
डरना उपचार से कहागया है जितका सुख्य तात्पथ्य यह हे कि 
उस समय कृष्ण का भतानकरूप था तो जव ' लोकत यंप्रव्य 
थित” यह उपचार है तो परीथवी से लेकर प्रकाश लोक तक 
सव स्थानों में कृष्ण ही फेलगया था यह उपचार क्यों नहीं ! 


ह 


इस प्रकार जव यह उपचार है अर्थाव परमेश्वर का भयानकरूप 
वर्णन करने के लिये एक अलङ्कार है तो फिर “झह द्रयंवज्त 
मुद्यतयणताइंद्रखतास्तेभवांन्ते क०० २।६।१ आर 
भयादस्याप्रेस्तपातिमयात्तप्तिसूय्य:! कठ० २ । 
। ३ अथ--उठाए हुए यञ्ज के समान परमात्मा भय का 
कारण है । उती के भय से अग्नि तपती हे और उधीक्रे भय से 
सूर्य तपता हे । इत्यादि उरपीनिषदों में वणन किये हुए परमात्मा 
काहा यह भयानकरूप कयां न लियाजाय, क्योंकि गीता उपनि- 
षदा का सार हे । अवतार वादियों के मत में भी यह कोई स्व- 
तन्त्र ग्रन्थ नही, फिर हम पूछते हैं कि यह भयानकरूप गीता के 
कत्ता न कहाँ से ल्या ! यदि उपनिषदों से लिया तो पूर्वोक्त 
प्रतीकों में वर्णन किया हुआ यह परमात्मा का रूप है॥ | 
नु, उपनिषदों में इस विश्वरूप का विशेष वर्णन नहीं, इसका 
विशेष वर्णन श्रीमद्भागवत में है जिसमें मिट्टी खाते समय यशोदा को _ 
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मुख दिखलाते हुए कृष्ण ने अपने मुख में ही त्रिलोकी दिखला 
दी थी, फिर केसे कहाजाता है कि यह कृष्ण का रूप नहीं ! 


उत्तर-मिट्टी खाते हुए त्रिलोकी को सुख में दिखला देना 
he 


कुष्ण की सामर्थ्य में कहां तक सम्भव था इसको तो हम पीछे 
विवेचन करेंगे, अब इस बातक़ विवेचन करते हैं कि भागवत 
का वर्णन किया हुआ विश्वरूप उलटा गीता में केसे चलागया ! 
यह स्पष्ट हे कि गीता भागवत सें प्रथम दै, जिस समय गीता का 
निर्माण हुआ है उस समय भागवत पुराण का जन्म नथा, याद्‌ 
~ > i चक ७ _ ७ ~ A 

हाता ता जस मकार  ब्रह्मसंञ्रपदइचवहतुमा डावान- 
इचतेः गी? १३। ४ मे व्यास राचत ब्रह्मसूत्रो का नाम ह 
इस प्रकार व्यास रचित भागवत का नाम क्या न लिया! यह 
वात तो सब सम्मत हे कि भागवत व्याससूत्रों से बहुत पछ 
बना है। ओर व्याससूत्रों के. भाष्य में स्वामी शे चा? ओर 
रामानुज आदि आचाथ्य गीता के विपयबाक्य रखते ह, इस 
रीति से उनके मन्तव्यातुकूल गीता व्यासस्ूत्रों से भी प्रथम पाई 
जाती है, फिर इस आधुनिक पुराण के विश्वरूप की कथा गीता 
' में कसे यह बही परमात्मा का विश्वरूप इं जसके भयस स्रूथ्य 
चन्द्रमादिकों का तपना कथन किया है। अद्रेतवादीलोग इस 
रूप से यह लाभ उठाते हें कि जव सूर्य्यचन्द्रमादि नेत्रां वाला 
सब परमेश्वर ही वर्णन किया गया है तो “ब्रह्मोेवेदसव” सं 
२।२। ११ "आत्सवेदसव” डा ७ । १५। २ इदस 
वेयदयमात्सा ६° *।४।६ नान्यतास्त दष्टाः” 
० ३।७। २३ 'नान्यदतोऽस्तदरष्ट/ ६° ३।८।१२ 


“नृदेवसोम्येदमघ आसीत एकमेवा द्वितीयम्‌” 
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छा० ६॥ २ ॥ १ इत्यादि उपनिषद्‌ वाक्यों में वणित सब जड़ 
चेतन बस्तु ब्रह्म क्यों नही ! इन सबका आर्थ हम वदान्ताय्य- 
भाष्य ब्रह्मसत्र १ । ४। २२ में कर आए है जा देखना चाई 
वहां देखळें, उक्त उपीनषद्‌ वाक्या के मिथ्याथा से मायावादया 
का मनोरथ यहां कदापि सिद्ध नहीं हामक्ता, क्याफे यह रूप 
यहां कृष्ण ने युद्ध के भावी परिणाम दिखलान के छव दख 
लाया है नाक जीव ब्रह्मो एकता लि ये 

अमी हि त्वां सुरसंघा विशान्त 

OO झा त 

केचिद्भीताः प्राजर्या शणान्त। 

स्वस्तीत्युक्त्वा महषिसिडसंघा 


स्तुवान्तत्वास्ठातामःपुष्कलामि। २१ 

पद०--अमी । हि। त्रां । सुरसंघाः । विशन्ति । केचिव । 
भीताः । प्रांजलयः । शणन्ति । स्वस्ति । इति । उकतवा । महर्षिः 
सिद्धसंघाः । स्तुवन्ति । लां । स्तभि? । पुष्कुछामि। ॥ 

पदार्थ--( अमी) ये ( हि ) निश्चय करके (सुरसंघाः) देवताः 
ओं के ससुदाय (त्वां विशान्ति) तुम में प्रवेश करते हैं ओर 
(केचिद्‌) कई एक (भीताः) डरे इए पुरुष (प्रांजलयः) हाथ 
जोड़कर (ग्रर्णान्त ) तुम्हारी स्तुति करते हैं (महर्षिसिद्धसघाः) _ 
महर्षि सिद्ध छोगों के समुदाय (स्वस्ति इति उकूस्वा) इस संसारका _ 
कल्याण हो यह कहकर ( पुष्कलाभिः स्तुतिभिः) बहुत स्तुतिया 
से (त्वां स्तुवन्ति) तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥ 


र्ग्रादत्यावसवा य च साध्या 
वश्वाथचना मरुतश्चाष्मपाश्च । 
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एकादवोऽध्यायः _ २१३: 
७ रि ~ द्ध ¢ | 
गथव्यक्षादुरासङ्सरवाः 
NIN TON ~~ प iN hes 
वाक्षत त्वावास्मताश्चवसरवं ॥ २२ ॥ 
पद०--रद्रादसाः । वसबः। ये । च । साध्याः । विश्वे । 
आश्विनो । मरुतः । च । ऊष्मपाः । च । गंधर्वयक्षासुरसिद्धसंघाः। 
वीक्षन्ते । त्वां । विस्मिताः । च । एव। सर्वे ॥ | 
पदार्थ--रुद्र, आदिस, वसु, साध्य, विश्वेदेव, आश्विनो, मरुत, 
ऊष्मपा, इसादि गुणों से उक्त नामों; वाले मनुष्य (च) ओर 
(गंधवैयक्षासुरसिद्धसंघाः ) गेधर्व = गानेबाळे, यक्ष = अद्भुतसा मथ्य 
से पूज्य, असुर = असंस्कारी, सिद्धसंघाः = सिद्धो के समूह, 
(सर्वेएव, यह सब लोग (विस्मिताः) आश्चर्यं होकर (त्वां वीक्षन्ते) 
तुमको देखते हैं ॥ | | 
रूप महत्ते बहुवकनेत्रे- 
> त्त 
महाबाहा बहबाहरुपादस । 
बहूदरं बहुदेष्टाकरालं- 
२ ह थि भ bt 
दृष्टा लोकाः प्रब्याथतास्तथाऽहम्‌ ॥२३ 
पद०--रूपं । महत्‌ । ते । वहुवक्कनेत्रं । महावाहो । बुबा हरू 
पादे । बहूदरं । वहुदेष्टाकरालं । दृष्टा । लोकाः । मव्ययिताः । 
तथा । अहे ॥ ट ~ आ ला 
पदार्थ--हे महावाहो (ते महत्‌ रूपं ) तुम्हारा जो बड़ा रूप हे 
(वहुवक्रनत्रे) जिसमें बहुत सुख और नेत्र हैं (वहुवाहूरुपादं) जिसमें 


बहुत से वाहु, उरु ओर पाद हैं (बहूद्रे) बहुत उदरवाळे रूपको 


(बहुदेष्टा कराछं) जो बहुत ही दाढ़ों से कर हे ( लोकाः | ठा 
प्रव्यथिताः) ऐस रूपको देखकर लोग व्यथा को भाप्त हो रहे ह 
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(तथाअहं ) ओर में भी ॥ 
भाष्य--इस क्रूर रूपके कथन करने का भूमिका ग्रन्थकत्ता 
इसलिये बांधी है कि आगे जाकर ईसरूप का कालरूप स अनाव 
सवके भक्षणक्रत्तारूप से वणन करना ६ ॥ 


नमः स्परशं दीप्तमनकवण 

व्यात्ताननं दीप्तविशाठनेत्रम । 

राहि त्वां प्रव्यथितांतरात्मा- 

चरति न विंदामि शर्म च विष्णो ॥ २४॥ 

द०--नभःस्पृर्श । दाप्त । अनकवण । व्यात्तानन । दास्‌ 
विशाळनत्र । दृष्टा । ।इ। त्वा । प्रव्यायतान्तरात्मा । धात।न। 


विन्दामि । शमं । च । विष्णा ॥ 


पदार्थ--फिर वह तुम्हारा रूप केसा हे जो (नभः स्प्रशा) 
आकाश को लगा हुआ है अथात्‌ द्योळोक तक फेला हुआ 
(दीप) प्रकाशवाला हे ( अनकवर्ण ) अनेक रंगों वाला है (व्यात्ता- 


नन) फेलाए हुए मुख वाला है (दीप्राषिशालनेत्र ) दीस्तिबाळ 


बिशाळनत्रां वाला हं (हि) निश्चय करके (त्वां दृष्ठा ) तुमका 
देखकर (प्रव्यथितान्तरात्मा) डरे हुए मनवाला में, हे विष्णा 
(धात) धेय्य को ( नविन्दामि) नही लाभ करता (च) आरन 


(इम) शान्ति को ॥ 


` भाष्य--यहां बिष्णु व्यापकअर्थ का बाची शब्द परमात्मा 
के योगके कारण कृष्ण को कहा गया है ॥ 


देशकराटाने च ते मुखानि 
ष्ट्र कालानल्सनिभानि । 
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९ 
दिशो न जाने न लभे च शर्म- 
a NEN (~ 
प्रसाद दवश जगान्नवासत ॥ २७ ॥ 
पद०--देश्ाकरालाने । च । ते सुखानि । दृष्ठा । एव । 
कालानलसन्निभानि । दिशः! न। जाने । न। लभे । च । शर्म। 
प्रसीद । देवेश । जगन्निवास ॥ 
पदार्थ--हे कृष्ण (कालानलसन्निभानि) कालाझ्षि के समान 
(च) और (दंष्राकरालानि) दाढ़ों से बिकराल (ते सुखानि दृष्ठा 
एव) तुम्हारे सुखों को देखकर ही (दिशः नजाने) में पूर्वोत्तरादि 
दिशाओं को भी नहीं जानता अर्थात्‌ भयके मारे भूलगया (न 
लभ चरम) और न सुझे शान्ति हे, इसलिये (प्रसीद) तुम मेरे 
पर प्रसन्न हो,तुम केसे हो (देवेश) देवों के इशत्रर हो (जगन्निवास) 
संसार का निवास स्थान हो ॥ 
सं०--इसी अध्याय के «वें छोक में जो अर्जुन से यह कहा 
था कि जो तू ओर देखना चाहता हे वह भी हम दिखलेंगे, 
बह द्रव्य अर्जुन को यह अभीष्ट था कि इस युद्ध में कोन जी- 
तेगा, सो बात योगज सामर्थ्य से कृष्णजी ने अज्ञुनकों दिखलाई, 


[a चिड आळ 


/_ इस द्रष्टव्य को अर्जुन नीचे के पांच छोकों द्वारा कथन करते हेः- 
अमा चत्वा दतराट्रस्य पन्ना: 

सर्वे संहेवावनिपाठसंघेः । 

भीष्मो द्रोण: घूतपुत्रस्तथासों 
सहास्मदारथरांप याधसुख्यः॥ २६ ॥ 


द०--अमी । च । त्यां । घृतराष्ट्रस्य । पुत्राः । सर्वे । सह। ` 
एब । अवनिपालसंघे! । भीष्मः । द्रोणः । सूतपुत्रः । तथा । असो | 
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सह । अस्मदीयैः । अपि । योधमुख्येः ॥ 
पदार्थ--(धृतराष्ट्रस्प )धृतराष्ट्रक ( अभीस्रपुत्राः ) ये दुयाधना 
दिक सत्पुत्र (अवनिपालसंघेः) सव राजाआके ससुदायकं ( सहएव) _ 
साथही भीष्म, द्रोण, तथा (असा सूतपुत्रः) तसे ही यह करण 
(अस्मदीयेः) हमारे (योधमुख्येः) मुख्य योद्धाआं के (सह अपि) 
साथही | 
वक्राणि ते त्वरमाणा विशेति- 
;श्राकरालान अयानंकान । 
काचहदेलग्ना दशनांतरेधु- 
संदृर्येत चूंणितेरुत्तमागेः ॥ २७॥ 


पद०--वक्राणि। त। खरमाणाः । विशन्ति। देष्ठाकरालानि। 


` भयानकाने । केचित्‌ । विलप़ा! । दशनान्तरेषु । संहञ्यन्ते । 


'चूणितेः । उत्तमांगेः ॥ 


पदाथ--(ते वक्राणि) तुम्हारे मुखो को (त्वरमाणा!) शाघ्रता . 
करते हुए (विशान्ति) प्रवेश कर रहे हैं, वह तुम्हारे सुख केसे 


'हैं (दृष्टाकरालानि ) जो दांतों से बड़े बिकराल हें आर (भयानकानि) 


भयानक ६, एस तुम्हारे भयानक झुखों में (केचित्‌) कई एक 


- योद्धा (दशनान्तरेषु ) दांतों के भीतर ( चूणितैः उत्तमांगेः) चकना 


चूरशिरा से (विलग्नाः संदश्यन्त ) लगे इए देख जाते हूँ ॥ 


स०--अब अजुन इस चातको कथन करता हे कि यह सव 
छाग जान बूझकर उस विश्वरूप के मुखमें प्रवेश नहीं कररहे 
किन्तु अपने कमेरूपी द्रवत्न गुणसे नदियों के समान उसकेसागर 


पी मुखकी ओर बहे जा रहे हैं: 
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यथा नदानां बहवाऽबुवेगाः 
समुद्रमेवाभिसुखा द्र्वान्त । 
तथा तवामी नरलोकबवीरा- | 
विशन्ति वक्राण्यभितोज्वलान्त ॥२८॥ 


पृद०--यथा । नदीनां । वहवः । अंबुबेगा। । ससुद्र । एवं । 
अभिमुखाः । द्रबान्ति । तथा । तव । अमी । नरलोकवीरा! । 
विशान्ति । वक्कागण । अभितः । ञ्वलान्त ॥ 

पदार्थ--( यथा नदीनां बहवः अंबुषेगाः ) ज नदियां के 
बहुत जलाक भवाह (समुद्रं अभिभुखाः एव ) सुद्र के सन्सुख ही 
( द्रवान्ति ) वह रहे हे अथाव समुद्र का आर जारहे हैं (तथा) 
इसी प्रकार (अभी ) ये ( नरळाकर्वारा ) मनुष्यलाक के बार 

बळ्ति तव वक्राणि ) प्रकाश वाले तुम्हार सखा का (अभितः 
प्रविशन्ति ) सव ओर से प्रवेशकर रह है ॥ ह 

सं०--इसी बातको अन्य दृष्टान्त से स्पष्ट करते ६7 


यथा प्रदीप्तं ज्वलनं पतङ्गाः 
विशन्ति नाशाय सरडवेगाः । 

व नाशाय विशान्त लोका 
स्तवापि वक्लाणि ससृडवेगाः ॥ २९॥ 


पद्‌०--यथा । प्रदीप । ज्वलन | पतगाः। विज्ञान्त । नाशाय। 
समृद्धवेगाः । तथा । एव । नाशाय । शान्त । लाका । तब । 
आप । वक्राणि । सम्ृद्धवेगाः ॥ i 


पदार्थ--( यथा ) जिसम्रकार (प्रदीसं ज्वलनं ) जलती हुई पट ५ 
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लाट को ( पतंगाः बिन्ति) पतंग प्रवेश करते हैं, वह केसे पतंग 
हैं ( नाशाय सश्टुद्धवेगाः ) अपने नाशके लिये बढ़ा हुआ है वेग 
जिनका ( तथा एव ) तैसे ही ( नाशाय ) नाश के लिये ( ससद्ध 
वेगाः छोकाः ) वढे हुए वेगवाले लोक अथाव दुर्योधनादिक 
(अपि) भी (तब वक्राणि विशान्त ) तुम्हारे युखों में प्रबेश 
कर रहे हैं ॥ 

सं०--तुम्हारा विश्वरूप इस में क्या करता हे, इस वात को 
कथन करते हैं;-- | 


लेलिह्यसे ग्रसमानः समन्ता- 
_ छोकान्समग्रान्वदनेज्वेलद्धि: 
तेजोमिरापूर्य जगत्समय्- | 
भासस्तवाग्राः प्रतपन्ति विष्णो ॥३०॥ 


पद्‌०--छेलिहासे । ग्रसमानः । समंतात्‌ । लोकान । समग्रान्‌ ` 


बदनेः । ञ्व्ाद्वः। तेजोभिः । आपूर्य । जगत । समग्रं । भासः । 


' तव । उग्राः । प्रतपन्ति । विष्णो ॥ 


€ Ne च ~ ~ 
पदाथ विष्णों तु ( ज्वलद्भिः बदने!) अपने प्रज्वलित 


सुखां से (समंतात्‌) सब ओर से  समाग्रानुलोकान्‌ ) सब लोकों . | 


को ( ग्रसमानः ) ग्रास करता हुआ ( लेलिश्नप्ते ) आस्वादन कर 
रहा है अर्थात पुनः २ खा रहा हे, और फिर हु कैसा है ( सम- 
i इस सम्पूण जगत को ( तेजोभिः आपूर्य ) अपने 
पक | से > पूण करके तत्र उग्रा! भासत ° ) हक > गा जब 

षे रे ° भास, ) तुम्हारी उग्र दीप्तिये 
( प्रतपन्ति ) तपा रही हैं । हर 
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कि उस विश्वरूप के दांतों के नीचे आकर दृयाधनाद योद्धा 
ओंके शिर टूट रहेथे, नादिया के प्रबाह के समान सब यांद्धा उस 
के सागररूपी सुख में प्रवेश कर रहेथे, जळती हुई ज्वाला मे 
पतंगो के समान उसके मुख प्रदीप में सब याद्धा जल रहथ ओर 
बह विश्वरूप उन सबको अपने अनन्त सुखां स खा रहा था। 
इसका मुख्य तात्पय्य यह नहीं क्योंकि अत्ताचरांचर मह 
णात” ब्र० सू० १ । २। ९ इस सूत्र के विषय वाक्य से हम 
यह सिद्ध कर आए हैं कि परमात्मा किसी वस्तु का भक्षण कचा 
नहीं, किन्तु उपचार से उसमे भक्षण करना कथन कियागया हैं, 
इसी प्रकार यहां भी कृष्णजी ने काळ को विश्वरूप से वर्णन 
किया हे । इसलिये उस काळ भगवान के सुख म सब योद्धाओं 


' के शिरं टट रहे हे यह तात्पय्य ह । इसालय अजुन [नसन [ळ- 


खित छाक में यह प्रश्न करता हं [क आप कान हः 


आख्याहिमिकोभमवालुग्ररूपो- 
नमोऽस्तु ते देववर प्रसीद | 
विज्ञातुमिच्छामि भवन्तमार्च- 
न हि प्रजानामि तव प्रदत्तिम्‌ ॥ ३१॥ 
द०-र्‍्आख्याह । से। कः। भवान्‌ । उग्ररूपः । नम, ॥ 
अस्तु । ते। देववर । प्रसीद। विज्ञातुं । इच्छामि । भवन्तं । 
आद्यं । न । हि प्रजानाम । तव । प्रद्मत्त । | 
पदार्थ--( मे ) मुझको ( आख्याहि) कथन करो कि (उग्र- 
रूपः भवान्‌ कः ) तुम उग्ररूप वाले कोन हो (ते) तुमका (नमः 


अस्तु ) नमस्कार हो ( देवबर ) हे देवों मे से श्रेष्ठ प्रसीद ) तुम _ 
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प्रसन्न हो ( भवन्तं आद्यं ) तुम्हारे आदिको ( विज्ञातुं इच्छामि) 


जानने की इच्छा करता हूँ ( हि) जिसालिये ( तब पराचि न जा- 
नामि ) तम्हारी प्रदत्त को म॑ नहीं जानता ॥ 
भाष्य--इस लोक भें अर्जुन ने यह पूछा है कि तुम्हारा जो यह 
कृररूप है इसका कया प्रयोजनहै! इसका उत्तर कृष्णजी देते हैं किः 
श्रीभगवानुवाच 
| TN फो धळ क्ष क १ 
कालाऽस्मलाकच यही 
अ Ce ठ भे 
लाकान्समाहत[मह प्रत्तः । 
se cE JNA ap Lam rt 
ऋतञप त्वां न सारव्यान्त सव- 
eS थ iF RSME» च न 
यञवास्थताः प्रत्यनाकणु याधाः ॥ ३२ 
पद्‌०--कालः । अस्मि । लोकक्षयकृत्‌ । प्रहद्धः । लोकान्‌ । 
समाहत्तं । इह । प्रदत्तः । ऋते । अपि । त्वां । न । भविष्यन्ति । 
सर्वे । ये । अवस्थिताः । प्रत्यनीकेषु । योधाः । 
पदार्थ-(कालः अस्मि) में काळ हुँ (छोकक्षयकव्‌ ) लोक 
के नाश करने के लिये ( प्रदद्ध:) बढ़रहा हु ( लोकान समाहत्त- 


इह प्रदत्त: ) दुयाधनादि लोगों के नाश करने के लिये यहां | 


प्रदत्त हुआ हूं (ये) जो (योधाः) योद्धालोग ( प्रत्यनीकेषु ) 
भातपाक्षया का सना से ( अवस्थिता; ) [स्थिर हे (ऋत अपि त्वाँ 


न भविर्ष्यान्त सर्व ) तुम्हारे युद्धरूपी व्यपांर से विना भी यह 
सब योद्धा नहीं रहेंगे ॥ . 


भाष्य--इस छक मे छालो रिम इस कथन से कृष्ण 
जीने इस विश्वरूप का पूरा विवरण कर दिया कि इस विश्वरूप 


5 ९ का उपन्यास काळ का माईमा दिखलाने के लिये किया गया था 


शं 
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और “ ऋतेऽपित्वांनभविष्यन्तिसर्वे” शस कथन से इस 
बात को भी स्पष्ट कर दिया कि अजुन और कृष्ण इस युद्ध को 
यदि न करते तब भी काल का महत्व ऐसा था कि यह दुर्योध- 
नादि कदापि नहीं बच सकते थे, क्योंकि उनके दुराचार उनके 
मारने के लिये स्वयं काळ भगवान्‌ का रूप धारण कर रह थे। 
इस वात को कृष्ण जी ने कालके अलंकार से वणन किया ह आर 
अर्जुन को उस समय के आततायि कुलघातकों के मारने के लिये 
उद्यत किया है ॥ i PE 


(~ So 

_ तस्माच्वष्ठात्तष्ठ यशा छमरवः | 
जित्वा शजून्सुक्ष्व राज्यं समडम । 
जश आ का ईट पू ९७ जर 
मगेवेते निहताः पूवमेव  /. ¦ 

[a ठ ~ 

_ निमित्तमात्र भव सव्यसाचिन्‌॥२२॥. 
`. पद०--तस्माद । त्वे । उत्तिष्ठ । यशः । रभस्व। जित्वा । तूच 
भुंक्ष्व । राज्यं । सञ्टृद्धं । मया । एव । एते । निइताः। पूर्व । एव। 

निमित्तमात्रं । भव । सव्यसाचिन्‌ ॥ 

पदार्थ--( तस्मात्‌ ) इस लिये, जब कि वह समय के अभाब ' 

से ही धर्म और देश के द्रेपी होने से स्वयं मरे हुए हैं (स्व) हु 
(उत्तिष्ठ ) उठ खड़ा हो और ( शत्रून जित्वा ) शत्रुओं को जीत 
'कर (यशः लभस्व) यशको लाभकर ओर (समृद्ध राज्यं ) 
“इस बडे राज्यको ( भुक्ष्व ) भोग ( पूर्व एव) पहले ही (मयाएव) 
मैने ही (एते) ये (निहताः) मार छोड़े हैं, इसलिये (सव्यसाचिनः). 
हे वायें हाथसे भी शस्त्र चलाने वाले तु ( निमित्तमात्रंभव ). इनके 
मारने में नाममात्र बने ॥ .. ... २.2.77४ रहे से कातर तकर 
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३०२ गीतायोगप्रदीपा य्येभाष्ये 


. भाष्यअर्जुनको उनके मारने में निमित्तमात्र इसालिये कहा 
है कि उस समय की घटनाएं इसबातको सिद्ध करती थीं कि 
दुर्योधन का दल जीता नहीं रहेगा क्योंकि दुयोधन अपने दुष्ठ 
कर्मों के कारण देश और धर्म का विरोधी था, इसलिये काल 
भगवान्‌ नहीं चाहता था कि वह जीता रहे । सस है अदूरदशीं 
छोंग कृष्ण और अजुन को मिथ्या दोष लगाया करते हैं कि 
इन्होंने ही कुलका नाश किया, वास्तव में कुलका नाश उस 
समयके दृष्ट कर्मियों ने किया, क्या यादवों का नाश कृष्ण ओर 
अजुन ने किया ! जिनके विचार में ५६ कोटि यादव अपने दृष्ट 
कर्मा से नाश होगए, तो क्या वहां दुर्योधनादिकों का आपसमें 
लड्कर नाश होना असंभव था । इस छ्लोकने कालके अळंकार 
को स्पष्ट कर दिया कि काळके मारे हुए दुयोधनादिकों को अज्जुन 


- ने निमित्त मात्रसे मारा हे ॥ 


सं०--यधाप काळरूप आपने इन दुर्योधनादिकों को मार 
छोड़ा है तथाप द्रोणादिमहावलिष्ट योद्धाओं को में कैसे मारूगा ! 
द्राण च भाष्म च जयद्रथ च- 
कर्ण तथा$न्यानापे योधवीरान्‌ । ` 


. मया हतांस्त्वं जहि मा व्यथिष्ठा- 


युड्यस्वजेताऽसि रणे सपल्नान्‌। ३४ 


पद०-्रोणं । च । भीष्मं । च । जयद्रथं । च । कर्ण । तथा । 


अन्यान्‌ । आपि । योधवीरान्‌ । मया । हतान्‌ । त्व॑ । जाहे। मा | 


ब्यथिष्ठा । युध्यस्व । जेतासि । रण । सपत्नान्‌ ॥ 
> पदार्थ--द्रोण, भीष्म, जयद्रथ और कर्ण (तथा ) इसीप्रकार 
(अन्यान्‌ अपि योधवीरान्‌) ओर भी जो योद्धालोग बीर हैं-- 
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(मया हतान्‌) मेरे मारे हुओं को ही (त्वं) ठु(जाहि) मार (मा व्य- 
थिष्ठा) हरमत (युध्यस्व) युद्धकर (रणे) इस रणमें (सपत्नान्‌) ` 
प्रतिपक्षियों को (जितासि) अवश्य जीतेगा । यह ह॒तांत संजय ने 


धृतराष्ट्र को सुनाया ॥ 
संजय उवाच 


 एतच्छ्रत्वा वचनं केशवस्य- 
कृतांजठिवेपमानः किरीटी । 
नमस्कृत्वा भूय एवाह कृष्णं- ` 
सगद्गद भीतभीतः प्रणम्य ॥३५॥ 
पद०--एतत्‌ । श्रुत्वा । वचनं । केशवस्य । कृतांजाळिः ।. 


वेपमानः । किरीटी । नमस्कृत्वा । भूयः। एव । आह । कृष्ण । 
सगदूदं । भीतभीतः । प्रणम्य ॥ | 
पदार्थ--(केशवस्य) कृष्णका (एतत्‌ वचनं) यह बचन (श्रत्वा) ' 
सुनकर (कृतांजालिः) दोनों हाथ जोड़कर (वेपमानः) कापता 
हुआ (किरीटी) मुकुटवाला अजुन (नमस्कृत्वा) नमस्कार करके 
(भूयःएव) फिर (भीतभीतः प्रणम्य) डरता २ प्रणाम करके 
अर्थात्‌ पहले नमस्कार करके फिर डरते २ प्रणाम करनेसे 
अतिनम्रता वोधनकी, ऐसी नम्रता पूर्वक (सगद्गदं ) इष से निरुद्ध 
' कण्ठ वाला हुआ२ (कृष्णं आह) कृष्णको आगे का वचन बोळाः- 
अजुन उवाच टु 


स्थाने हृषीकेश तव प्रकीर्त्या- . 
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"रक्षांसि मीतानि दिशो द्र्बैति- _ 
सर्वे नमस्यति च सिडसंघाः ॥ २६॥ 


पद्‌०--स्थाने । हृषीकेश । तव । प्रकीर्सा । जगत्‌ । प्रहृष्याति। ` 
अनुरज्यते । च । रक्षांसि । भीतानि । दिशः । द्रवान्ति । सर्वे । 
नमस्यन्ति । च । सिद्धसंघाः ॥ 
पदार्थ--( हृषीकेश) हे दशाकृतोन्द्रिय कुष्ण ( तब प्रकात्यो ) 
तुम्हार यशसे यह जगत्‌ (प्रहृष्याते) प्रसन्न होता हे (अनुरज्यत 
च) और प्रेम को प्राप्त होता है (भीतानि रक्षांसि) तुमसे डरे इए 
राक्षसळाग (दिशाः द्र्वान्त) सव दिशाओं को भागे जा रहे है 
(च) आर (सत्रसिद्वसंघाः) सव सिद्धां के समुदाय (स्थाने) 
यह युक्त हे कि ( नमस्यान्त) तुमको नमस्कार करते हैं ॥ 
भाष्य-इस हक में अजुन ने उस काळरूप कुष्णकी स्तुति 
की है जिस योगेइंयर कृष्ण ने अपने योगज सामर्थ्य से युद्धका 
भावी परिणाम अजुनको बतलाया ओर उस वेदिक विश्वरूप के 
वणन: द्वारा उस परमात्मा का अद्भुत वर्णन करके उस कालरूप 
भगवान्‌ के दांता मं चवाए इए सव दुयोधनादिकोंको दिखलाया, 
इसीःअकार उस योगेश्वर कृष्णकी स्तुति में यह अग्रिम शोक है 


करमा ते न नमेरन्महात्मन्‌ 

गरीयसे ब्रह्मणोऽप्यादिकत्र । 
अनंत देवेश जगन्निवासः | 
त्वमक्षरं सदसत्तत्परं यत्‌ ॥ ३७॥ 


` पद्‌०--कस्मात्‌। च । ते । न। नमेरन। महात्मन्‌ । गरीयसे। 
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ह्यणः। अपि । आदिकर्जे । अनंत । देवेश । जगाश्षिवास । त्वं । 
अक्षर । सद । असव्‌ । पत्पर । यद्‌ ॥ 
पदार्थ--हे महात्मन्‌ (कस्मात्‌ च) ओर किसलिये (त) 
(न नमेरन्‌) तुमको नमस्कार नहीं करेगे अथांद्‌ अवश्य करण, 
( गरीयसे ब्रह्मणः अपि आदिक) तुम बड़ हो ऑर श्रक्लां क भी 


आदि कर्त्ता हो (अनन्त) हे अनन्त (दवश ) हे देवों के ईश्वर. 
(जगन्निवास ) हे जगवके निवास स्थान (त्व अक्षर ) तुम अक्षरहा. 


(सव) तुम प्रकृतिरूप हो (असव) तुम कार्यरूप हा (तत्पर) 
उस कार्य्य कारण से परे (यव) जो परमात्मा हू वह भी तुम्हा हो॥ 


भाष्य--यह :छ्लोक कृष्ण की स्तुति को विधान करत हैं, यादे 
यह स्तुति परक न होते तो अर्जुन को यह सन्देह क्या हाता [कि 
तुमको सब लोग नमस्कार क्‍यों न करेगे, इससे पायाजाता है कि 
जो महत्व कृष्ण के योगज सामथ्ये को देखकर अजुन की हदन 
में था वह महत्व उस समय के अन्य लोगों के हृदय में नथा । 


ननु, यदि कृष्ण वास्तव में ईश्वर न थे, पह केवल उनकी 
स्तृतिमात्र कीगई हे तो फिर इस शकी में ब्रह्मा का भी आंद | 
कर्ता कृष्ण को क्यों कहागया ! ओर अनन्त, देवेश, जगन्नि- 


बास, इत्यादि पदोंसे उसका सम्पूण रको निवासस्थान क्यों. 


मानागया ? उत्तर यांद इस हक के पदा_स ही कृष्ण का 


इश्वर सिद्ध करना ह आर इन पदा का तात्यथ्य नहीं दखना ता 


इस छाक के पदा म तो कृष्ण का सव आर असत्‌ भी कहा हे 


तो कया इस कथन से कुष्ण झूठ भी ह * भला मायावादी ' 
तो थेन केन प्रकार से रज्जु सप के समान इस सब ( सदसद्‌ ) 


अनिर्वचनीय जगत्‌ रूपी ।ववर्ततका अधिष्ठान मान कर इस दाष 


Ne 
से दूर हो जातेंगे, पर विचारे अबतार वादियों की क्या गति * 
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४०६ ` प्रीतायोगमदीपाय्यभाष्ये 


` हमारे विचार में तो इन पदों का तात्परसय यह है कि अजुन के 


जब सब मनोरथ उस योगेश्वर कृष्ण से पूर्ण होगए तो 
उनको (सत्‌) प्रकृतिरूष (अतत्‌) काय्यरूप (तत्परं) 
ब्रह्मरूप, इत्यादि सव गुणों से कथन करादिया, जेसेकि एक अर्था 
स्व॒ अर्थ पूरा करने वाले को राजा, महाराजा, राजराजेश्वर, 
आदि शब्दों से कथन कर देता हे, ऐसा ही यहां अजुन ने किया 
हे, इसका नाम शास्त्र में अर्थवाद है । 
त्व AN i 
त्वमाददव' पुरुषः पुराण- 
न | आर ७. ९४5. 
.. स्त्वमस्य विश्वस्य परं निधानम्‌ ॥ 
~ ~ ७ पल ध्‌ 
वत्ताञस वद्यं च पर्‌ चं धाम- 
~~ ७), "३ kk 
त्वया तत विश्वमनन्तरूप ॥ ३८ ॥ 


` . पद०--त्बं । आदिदेवः । पुरुषः । पुराणः । बं । अस्य । | 


विश्वस्य । परं । निधानं । वेत्ता । असि । वेद्यं । च । परं। च। 
धाम । त्वया । ततं । विश्वं । अनन्तरूप 


पदार्थ-हे कृष्ण ( त्वं आदिदेवः ) तुम आदिदेव हो (पुरुष!) 
तुम पुरुष हो (पुराणः ) तुम सब से प्राचीन हो ( त्वं अस्य विश्व- 
स्य पर निधाने ) तुम इस विश्वका परं निधान नाम धारण करने 
i हो (वेत्त आसि) तुम सबके जानने वाले हो (वेद्यं च) 
र जानन योग्य हो (च) और परंधाम हो ९ नन 
( त्वया ततं विश्वं ) तुमने यह सब र है यी 


वायुरयमोउमिवरुण: शशांक: 
.« मजापतिस्तवं प्रपितामहश्च ।. 
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य he 
नुमा नंमस्तःस्तु सरहसकत्व: 
| > I 
पुनश्च भूयोऽपि नमो नमस्ते ॥३६॥ 
पद्‌ ०-वायुः। यमः । आग्निः । वरुण! । शशांकः । प्रजा- 
पतिः । त्वं । प्रपितामहः । च । नमः। नमः। ते । अस्तु । सहस्र 
कृत्वः । पुनः । च । भूयः । आप । नमः । नमः । ते ॥ 
पदार्थ--वायु ( यमः) सव के नियमन करनेवाला ( वरुणः) 
जल ( शशांकः ) चन्द्रमा ( प्रजापतिः) सूर्य (प्रपितामहः) ओर 
यह कारण रूप प्रकृति जो सबकार्य्य समूह का पिता हे उसके भी 
पिता नाम पालक होने से तुम प्रपितामह हो (नमः नमःते अस्तु) . 
तुमको वारम्वार नमस्ते हो ( पुनः सहखकृत्वः ) फिर हजार वार 
नमस्ते हो (च) ओर ( भयः अपि ) फिर भी (ते ) तुम्हारोलिषे 
( नमः नमः ) वारम्वार नमस्ते हो । 
ha 
नमः पुरस्तादथ एडतस्तः र 
नमो5स्तु ते सवत एव सर्वे । 
[a a $ 
अनन्तवायामतावक्रमरत्व- 
G OT च हल र 
सव समाझाष तताञस सवः॥४०॥ 
पद०--नमः । पुरस्तात्‌ । अथ । पृष्ठ॒तः। ते !-नमः । अस्तु । 
ते । सर्वतः । एव । सर्वे । अनन्तवी स्यामितविक्रमः । त्ब । सर्वे । 
समाप्नोषि । ततः । आस्त । सर्व ॥ 
पदार्थ--( नमः पुरस्ताव्‌ ) तुमको पूर्व से नमस्कार है (अथ) 
और (पृष्ठतः ते ) पश्चिम से तुम्हें नमस्कार हो, हे सवे, तु (अन- 
म्तबीय्यामितविक्रमः ) अनन्त वीर्य ओर अनन्त बिक्रम वाला है 
(त्वं सर्वे समाप्नोषि ) तू सबको व्याप्त कर रहा है (ततः) इस 
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€ 


लिये (सर्वः असि) तू सब कुछ है (नमः अस्तुते सवतः एव) | 
इसीलये तुमका सव आर स ननस्कार हा | | 
'. -भ्ाष्य--इस लोक में जो कृष्ण को सब कुछ कहा गया है 
यह अर्थवाद हे । स्वामी रामालुज इसको यह व्यवस्था करत हैं | 


किः-“अतः सवस्याचेदाचेहस्तुजातस्यत्वच्छरीर 


तया त्वंत््रकारत्वात्सबप्रकारस्त्तबव संवशब्द | 
वाच्योसात्यथः” अथे यह सम जो जड़ चेतन वस्तुओं 


का समूह हे यह परमात्मा का शारीर हे, इस प्रकार शरीर | 
शरीरी भाव से यह सव जड़ चेतन वस्तु परमात्मा का रूप है । 
इस लिये कहा है कि तू सब है, ऐसे सर्वात्मबादः को विशिष्टा- 
हत कहत है। आर वादक मतानुकूल ता यागश्वर कृष्ण कॉ 
सर्वान्तरात्मा परमात्मा से योग होने के कारण उसको सर्व कहागया _ 
है इसालये.कोई दोष नही । अब इसी बातको अर्जुन आगे वर्णन 
करता है किः 


सखोति मत्वा प्रसभं यहुक्त 


कृष्ण हं यादव हे सखात । 
अजानता महिमानं तदेवं- 


भया ग्रमादाअणयन वाप ॥ ४१ ॥ 
पदु०--सखा । इति । मत्या । प्रस । यत्‌ । उक्तं । हेकृष्ण। | 
इयादव । सखा । हत । अजानता । महिमानं । तव । इदे । | 
मया । प्रमादात्‌ । प्रणयेन्‌ । वा । अपि ॥ । 
पदार्थ--( सखा इति मत्वा ) मित्र जानकर ( प्रसभं ) अवज्ञा | 
भकुस्नेवाला वचन हे कृष्ण, हे यादव, हे सखा, ( इति. यत उक्तं) 
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यह जा मन कहा ( तव महिमानं अजानता ) तुम्हारे महत्व को न 
जानत हुए ( प्रमादांत्‌ ) प्रमाद से (वा ) अथवा (प्रणयेन ) मेम 
स (इद उक्तं ) एसा कहा ॥ 


— ~ 
यच्चावहासाथससत्कतांञस 
La च ज्‌ चर 
वहारशथ्यासनभाजनधु । 
च थ ए isa न ७ 
एकाथवाप्यच्युत तत्समच्तं 
तत्तामय त्वामहमप्रमयस्‌॥ ४२९ ॥ 
पद्‌०--यठ । च । अवहासाथ । असत्कृतः। आसि । विहार- 
शय्यासन भोजनेषु । एक) । अथ । वा । आपि । अच्युत । तत्सतः 
मक्ष । तत्‌ । क्षामये । त्वां । अह । अप्रमेयं ॥ 
पदार्थ--(यव च) ओर जो (अवहासार्थं) हँसी क्‍ के लिय 
(असत्कृतः असि) तुम निरादर क्रिय गए हो, ओर( विहारशय्या- 
सनभोजनेषु) निजके कामों में, सोने मे, बेटने में, भोजन समय में 
(एकः) तुम अकेले निरादर किये गए हो, अथवा हे अच्युत 
(तत्समक्ष) अपने मित्रों के सन्सुख निरादर किये गए हो. (तत्‌ त्वां 


अहंक्षामये) उसकी में तुमसे क्षमा कराता हूं,तुमकेसे हो (अप्रमेय॑ ) 
अपरामेत उदारतावाले हो ॥ 


ष्य--इस कथन से अजुन ने यह सूचिताकिया कि आपके 
योगेश्वर होने का प्रभाव मेने नहीं जाना था इक्षालये आपकी 
सुझसे अवज्ञा हुई वह आप क्षमा करें ॥ | | 


पतासठाकरय चराचरस्य 
त्वमस्य इज्यश्व शुरुगरायात्‌ । 
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त्वत्समो5स्त्यभ्याधक' कुताऱन्या 
लोकत्रयेऽप्यप्रतिमप्रभाव॥ ४३ ॥ 


पद०--पिता । असि । लोकस्य । चराचरस्य । त्व । अस्य । 
पूज्यः । च । गुरुः। गरीयान्‌ । न । त्वत्समः। अस्ति । अभ्यधिकः । 
कुतः । अन्यः । लोकत्रये । अपि । अप्रतिमप्रभाव ॥ 

पदार्थ--( अप्रतिमप्रभाव ) हे अनुपम ( चराचरस्य लांकल्य पता 
असि) तुम इस चराचरलाक के पिता हो अथाव पालक हा, आर 
(सं अस्य) तुम इसलोकके (पूज्यः) पूज्य हो (च) और ( गुरु 
गरीयान्‌) बड़े गुरू हो (लोकत्रयेअपि) तीनों लोको में भी (न 
त्वत्समः अन्यः अस्ति) तुम्हारे समान अन्य कोई नहीं हे ( अभ्य- 
धिकः कुतः) ओर अधिक तो क्या ॥ 


तस्मात्णम्य ग्राणधाय काय 


प्रसादयत्वामहमाशमीउ्यस । 
[पतव पुत्रस्य सखेव सख्य 


प्रियः [प्रयायाहासि देवसोइम्‌ ॥४४॥ 
पद०--तस्माव । मणम्य। प्रणिधाय। काय । प्रसादये । त्रां । 
` अहं । ईंश । ईद्धयं । पिता । इव । पुत्रस्य । सखा। इव । सख्युः। 

मिय! । भ्रियायाः । अईसि । देव । सोहुं ॥ | 
` पदार्थ--(तस्माव प्रणम्य) इसलिये प्रणाम करके (प्रणिधाय 
. कायं) एथिवी पर माथा टेककर ( अहंत्वांप्रसादये) में तुमको 
प्रसन्न करना चाहता हूं, तुम केसे हो (ईशं) ईश्वर हो (इद्धं) 
पूज्य हो ( पुत्रस्यपिताइव ) पुत्र के अपराधों को पिताके समान 
„ (सख्युः सखाइव) मित्रके अपराधों को मित्रके समान (म्रियाया 
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मिय!) स्त्री के अपराधों को पति के समान, हे देव (त्वेसोई 
अईसि) तुम सहारने योग्य हो अर्थात्‌ पितादिके समान आप मेरे 
अपराधों को क्षमा करें ॥ , 


अदृष्टपूर्वं हृषितोऽस्मि इष्ट्वा 

मयेन च प्रव्यथितं मनो मे । 
तदेव मे दशेय देवरूपं 

प्रसीद देवेश जगन्निवास ॥ ४५ ॥ 


पद०--अदृष्टपूर्व । हृषितः । अस्मि । इष्टा । भयेन । च । 
प्रव्यथित । मनः । मे। तव्‌ । एव । में । दर्शय । देवरूपं । प्रसीद। 
देवेशा । जर्गान्नवास ॥ 

पदार्थ--(अदृष्टपूर्व) जो प्रथम कभी नहीं देखा (दृष्टा ) ऐसे 
रूपको देखकर (हापितः अस्मि) में प्रसन्न हुआ (च ) ओर (भयेन) 
भयसे (मे मनः) मेरा मन (मव्यथिते) व्यथा को प्राप्त होरहा हे 
(मे) मुझको (ततएव) बही ( देवरूप ) देवरूप ( दशय) दिखलाओ, 
हे देवों के देव, (जगन्निवास) हे जगतके निवास स्थान( प्रसीद ) 
आप मेरे पर प्रसन्न हों ॥ । 

भाष्य--इंस छोक में अजुन ने प्रथमरूप देखने की जिज्ञासा 
प्रकट की है अर्थात उस दिव्यदृष्टिरपी दोघे निद्रा से जागकर 
इस संसार में आने की इच्छा की है, इसीलिये कहा हे कि सु 
प्रथम रूप दिखलाओ । इसको अवतारवादी बड़ बलपूवक अव- 
तार में लगाते हैं और कहते हैं कि प्रथमरूप में सूब्यलोक तक 
फेला हुआ जो कृष्ण था उससे डरकर अजुन न प्रथम्रूप देखने 


की इच्छा प्रकट की । इनका यह कथन इसलिये संगत नहीं. किः 
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इस से आगेके छोकमें “ रूपपरंदार्शातमात्मयोगातू” 

यह वाक्य है, जिसके अर्थ यह हैं कि यह विश्वरूप मैने “ आ- 
त्मयोगात्‌ ” अपने योगके प्रभाव से दिखछाया जैसाके हम 
योग का प्रभाव धारणा, ध्यान, समाधि, इन तीनों के संयम से 
दिखला आए हैं, वही योग यहां आत्मयोग से अभिमत है । इस 
यायको स्वाम रामानुज ने यह व्याख्याकी है किः--“*आ त्म- 


नःसत्यसंकल्पत्वयागयुक्तत्वात्‌”कि आत्मा का जो 
सस सकरुप धर्म वाले इश्वर के साथ योग है उससे युक्तहोने 

कृष्ण न एसा रूप दिखलाया । यह बात सर्व सम्मत है कि सस 
सकल्पत्वाद थम परमात्मा क ही हैँ, जीव के धारण करने से उक्त 


धर्मा का कथन कियागया हे, जेसाके :-- एषआत्माअप 


हतपाप्मावंजरावक्टृत्यावशोकोविजिघत्सोऽपि 
पास: सत्यकामः सत्यसंकल्प इति” छा० ८।१।२ 


साद उपानपदू वायां मे वणन कियागया है, इससे पायागया 


[क कृष्णन अपन योगज सामर्थ्य स भावाकाळ का प्रभाव 


आर वश्वरूप दर्शन अजुन को दिखलाया । इससे कृष्णका इंडइवर 


होना किसी प्रकार भी नहीं पाया जाता ॥ 
चनु [कूराटनगादनचक्रहर्तामिंच्छामेत्वां = 


` दुमद तथव । ते नवरूपेणचतुभुजेनसहस्रवाहो 


भव वरवसूत्त ॥ गी? ११ । ४६ 


पद०९--कराटन । गादन । चक्रहर्तं। इच्छामि । त्वां । द्रष्टा 
अह । तथा । एवं तन । एव । रूपेण। चतुर्भुजेन । सहखवाहों। 


भव ।.विः्वमूर्त्ते ॥ 
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पदार्थ--- किरीटिनं) मुकुटबाले को (गादैनं) गदावाले क्रो 
( चक्रहस्तं) हाथमें चक्रवाळे को (त्वां) तुमको (अह तंथा एव द्र 
इच्छामि) में वसा ही देखना चाहता हूं, इसलिये हे सहखवाहो, 
हे विश्वमूर््त (तेनएबचतुर्भुजेन रूपणभव ) उसी चारवाहोंवाले रुपसे 
हो । इस शोक में अर्जुनन यहकहाहे कि मुझको वह चतुभुजरूप 
दिखलाओ, फिर केस कहा जाता है कि कृष्ण अवतार न थे और 
उन्होंने सूर्य्य लोक तक लंबा ओर सारे विश्वमें व्याप्त विश्वरूप 
नहीं धारा ? | ी 

उत्तर--यह ोक प्रक्षिप्त है, इसका प्रमाण यह है कि इस 
कोक में चतुर्भुज रूप लिखा हुआ हे, इस रूपका वर्णन आर्ष 
ग्रन्थों में कहीं नहीं, महाभारत जो वस्तुतः २४ हजार है उसमेंभी 
चतुभुज रूपका कहीं वर्णन नहीं, प्रायः आधुनिक पुराणों में इस 
का वर्णन है जेसाकि देवी भाग०१ । 9 ५ में “चतुसुजम- 


~ ~ 


हावीयर्य ” इसादि लिखा है और फिर उसी में २२ । ६। 
४७ में देवी को “' चतुसुजा ” [लिखा हे । चतुभुज के अर्थ 
यह हैं कि -जिसकेचारभुजा हों । ओरचतुशुज रूपका होना लोक. 
से बिरुद्ध भी है अर्थात्‌ प्रकृति में चार भ्रजाओं वाली: मनुष्या-. 
कृति नहीं होसकूती ॥ य 35 
ननु, जव सहस्रवाहु और विश्वरूप उस कृष्ण को कहा हेतो 
चत॒र्भुज होने में क्या सन्देह है ! न क 
~ ९ RT 20 ध्वत्तरच 
. उत्तर-- सहस्रशीषापुरूषः ओर विश्वतर्चक्षलु 
| आळ __ 39 तस bee hs का 2) क ९७)... 

:? इत्यादि मन्त्रों में विराटरूप बाले पर- 
रुत विश्वतोमुखः” इत्याद मन्त्रो में विरादर | 
मात्मा को सहखवाहु और विश्वमूर्ति वर्णन कियागया है, उस 
परमात्मा के साथ योग होने से कृष्ण को भी सहसवाहू ओर 
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विश्वमूर्ति कहागया है, वास्तव में सहखवाहों वाला पुरुष आज- 
तक कोई नहीं हुआ ॥ 


सं०--देखो उस योगेश्वर कृष्ण के उस योग को यह अग्रिम 


ऋक विधान करता है 
श्रीभगवातुवाच 


- प्रथा प्रसन्नेन तवाजुनेदै- 
रूपं परं दशितमात्मयोगात्‌ । 
तेजोमयं विश्वमनन्तमाद्यँ- = 
` यन्मे त्वदन्येन न हृष्टपूवम्‌ ॥४६॥ 
पद०-पया । प्रसतन्नन । तब । अजुन । इद्‌ । रूप । पर । 


दशित । आत्मयोगाव्‌ । तेजोमय । विश्व । अनन्त । आद्यं । यत्‌ । 
में त्वदन्येन । न । दृष्ठपूर्व ॥ 


पदार्थ--हे अजुन ( मया प्रसन्नेन ) मैने प्रसन्न होकर ( आत्म 


` योगात्‌ ) अपनी योगरूपी सामर्थ्य से ( इदं पर रूप दर्शित तब ) 


यह परमरूप मेने तुमको दिखलाया है, यह रूप कैसा है ( तेजो- 
मयं ) तेजरूप हे ( विश्व ) विश्वरूप हे ( अनन्तं ) अनन्त है (यव 
आद्य) जा मेरा पहला इ है ( त्वदन्यन न दृष्ठपूव ) तुमसे प्रथम 


किसी ने नही देखा ॥ 
सं०-- नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेधया न 
बहुना श्रुतेन” कठ० इत्याद उपनिषट्वाकयों द्वारा केबल 


 प्रमात्मां की कृपा से उसरूप की प्राप्ति वर्णन की गई है, इस 
आशय से आगे कहते हें कि तुम पर परमात्मा की परम कृपा है 
जो तुमने इस रूपको देखा? 
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ऱ्य = ९ ~ री 
ने वदयज्ञाध्यूनन दानन- 
La CNC ए चव 
च कयासन तपासरुय्र. | 
एवंरूपः शक्‍य अहं हलके 
दृष्ट त्वदन्येन कुरुप्रवीर ॥ ४७॥ 

पद्‌०--न । वेदयज्ञाध्ययनेः । न। दानेः । नं । च । क्रिया- 
भिः । न। तपोभिः । उग्रैः । एवं । रूपः। शक्यः। अहं। नूलोके। 
द्रुं । त्वदन्येन । कुरुप्रवीर । | हक 

पदार्थ--( कुरुप्रवीर ) हे कुरुवंश में बीर अजुन ( एवंरूपः ) 
इस रूप वाला में योगेश्वर कृष्ण ( नूलोके ) इस लोक में ( त्वद- 
न्येन ) तुम्हारे से विना (अहं न द्रु शक्यः) में नहीं देखाजासक्ता 
( वेदयज्ञाध्ययनैः न) वेद ओर वेद के यज्ञादि प्रकरणों के अध्य- 
यन से नहीं (नदानेः) न दानों से (च) ओर (न क्रियाभिः ) 
न कर्मों से (न उग्नेः तपोभिः ) न उग्र तपासे ॥ | 

भाष्य--इस योक का आशय यह हे कि ईश्वर की प्रणिधा- 
नरूपी भक्ति से विना वेदों के अध्ययन से, यञो से, दानों से, 
तपों से, वह विश्वरूप नहीं जाना जासक्ता अर्थांव धारणा,ध्यान, 
समाधि, के सयम से विना. यह रूप नहीं जाना जासक्ता, इस 
कथन से वेदादिकों की निन्दा नहीं, किन्त केबल वेदयज्ञादिकों 
से नहीं जाना जासक्ता यह तात्पर्य है । इसीलिये स्वामी रामा- 
नुज सते हैं किः--/ केवलेर्वेदयज्ञादिभिदेष्ठुं न- 
डाक्यः” अथ केवल वेद यज्ञादिको से नहीं देखा जासक्ता 
किन्तु भक्ति सहित वेद यज्ञादिकों से देखा जा सक्ता है, यह 
तात्पय्य है ॥ : 28% 0 कळता 


र र 
« बक 
र्क 
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सं०--अब कृष्ण उस योगज कालरूप का उपसहार करक 
अपना सोम्यरूप अर्जुन को दिखळाते ह! 


मातेव्यथामाच विसूहमावो- 
दृष्ठा रूप घोरमीदृ्ममंदम्‌ । 
व्यपेतभीः प्रीतमनाः पनस्त्व- 
तदेव मे रूपमिदं प्रपश्य ॥ ४८ ॥ 
पद०--मा । ते व्यथा । मा । च । वियूढभावः । इष्ट्रारूपं । 
घोरे । ईदृक्‌ । मम । इदे । व्यपेतभीः । प्रीतमनाः । पुनः । ते । 
तत्‌ । एव । मे । रूपं । इद्‌ । प्रपश्य ॥ 


पदार्थ--( मम इद्‌ ) मेरे इस (इदृक्‌) एसे ( घोर रूप) घोर 
रूप को (दृष्टा) देखकर (मात व्यथा) तुमका कष्ट मत हों - 
(मा च विमूढभावः ) ओर तुमको मोह मत हो ( व्यपेतभीः ) भय 
से रहित हुआ ( प्रीतमना? ) प्रसन्न मनवाला होकर ( पुनः ) फिर 
(स) ठु (तव्‌ एव) वही (मे इद्‌ रूप) मेरा यह रूप (प्रप्य) देख ॥ 

सं०--अब संजय धृतराष्ट्र के प्रति इस हतान्त को कथन 
करते हैं | 
संजयउवाच 
इत्यजुन वासुदवस्तथाक्त्वा 

स्वक रूप दशयामास भूयः ॥ 


आश्वासयामास च भातमन 
भूत्वा एुन' साम्यवएुमहात्मा ॥४९॥ 
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पद्‌०--इति । अर्जुनं । वासुदेव! । तथा । उक्त्वा । स्वकं । 
रूपं । दशयामास । भूयः ! आश्वासयामास । घ । भीतं । एनं । 
भूत्वा । पुनः । सोम्यवपुः । महात्मा । 
पदार्थ--( इति) यह बात ( वास्रुदे्रः ) कृष्ण ने (अजुन) 
अजुन को ( तथा उक्त्वा ) ऐसा कहकर ( स्वक रूपं दशयामास) 
अपने रूपको दिखळाया (च) ओर ( एने भीतं ) डर हुए अजुन 
को ( पुनः सौम्यवपुः भूरा ) फिर सोम्य आकार वाला होकर 
महात्मा कृष्ण ने भूयः आश्वासयामास ) फिर शान्ति दी । 
अजुनउवाच | 


दृष्टेदं मालुष रूपं तव सोम्यं जनादन । 
इदानीमस्मिसेदत्तःसचेता'प्रक्षातगतः ॥५० 

पद०--दृद्वा । इदं । मानुषं । रूपं । तव । सौम्यं । जनार्दन । 
इदानीं । अस्मि । संटत्त; । सचेताः । प्रकृति । गतः । 


_ पदार्थ-ह जनादन (तव इदं मानुष रूप साम्य दृष्टा ) तुम्हार 
इस सौम्य मनुष्यरूप को देखकर (इदानीं ) अब में ( सचताः ) 


अव्याकुल. चित्तबाला ( र्काते गतः ) स्वस्थता को प्राप्त (संहत्तः - 


आस्म ) हुआ हूँ । 
श्रीमगवानुवाच 


सुढुदशामंद रूप दृष्टवानास यन्मम । दवा- . 


अप्यस्य रूपस्य नत्य दशनकाचणः॥&१ 
द०--सुदुर्दश । इदं । रूपे। दृष्टयानास । यद्‌ । मम देवा! । 
अपि । अस्य । रूपस्य । नित्यं । द्‌शनक्रांक्षिणः । 
पदार्थ--( यव इदं रूपं दृष्टवानसि ) मरे इस रूपको जिसको 
तुमने देखा है वह ( सुदुर्दश ) बड़ी काठनता से देखा जासक्ता है 


~ 
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(अस्य रूपस्य ) इस रूपके ( देवाः अपि ) देवभी ( नित्यं ) सदा 
( दर्शनकांक्षिणः) दर्शन के अभिलाषी हैं । 

भाष्य--देव = दिव्य सामर्थ्यं वाले लोग भी योगज सामर्थ्य 
से विना इस बिश्वरूपको अर्थात्‌ अतीतानागत पदार्थों के ज्ञानको 
नहीं जान सकते, इसालिय कहा है कि देवभी इसरूपके देखने की 
सदैब अभिलाषा करते हैं॥ 

सं०--नलु, देव तो उन्दी को कहते हैं जो शमदमादि सम्पन्न 


[a 


तपस्वी हों, फिर वह इस रूपको केसे नहीं जान सकते ! उत्तर- 


७ ७२ CO च 3 ७०० «् 

नाहंवेदे ने तपसा न दानेन न चेज्यया। 
शक्य ० 6 धो ° Lg ९ थ्‌ 
शक्‍य एवावधा दृष्ट दृष्टवानांस मा यथा।५२ 

पद०--न । अहं । बेदे! । न। तपसा । न। दानेन । न । च 
. इज्यया । शक्यः । एवंविधः । दरष्टुं । दृष्टयानांसि । मा । यथा ॥ 

पदाथ--( माँ) मुझको (यथा ) जिसप्रकार (दृष्॒वानासे ) 
तुमन देखा ह ( एवंविधः दरं इज्यया न शक्यः ) इस प्रकार का में 
यज्ञा स नहीं जाना जा सकूना (नवेदे!) न वेदों से (नतपसा) 
नतपस(न दानन) न दानसे ॥ न 

भाष्य--यहां भी स्वामी रामानुज यह अर्थकरते हैं कि !-- 


मह्भाक्त: राहेतकवलयेथावदवास्थतो&हंदष्टे न 


शक्यः” मेरी भक्ते से रहित जो केवळ वेदादिक हैं उनसे - 


पथाथपन से भें नही जानां जासकता, जेसाके :-“ आचार- 
हन न पुनन्ति वेदाः” इयादे स्टतियों में वणन किया है॥ 


सं०--ननु, कृष्णका आत्मभूत परमात्म तरव जब केवल बेदादि- 
का से. नहीं जाना जा सकता तो फिर किससे जाना जा सक्ता है ! 
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भक्त्या त्वनन्ययाशक्य अ्हमेवंविधोऽजुन। 
ज्ञातु द्रष्टं च तस्वेन प्रवेष्टं च परंतपी।५२॥ 
पद्‌ ०-भक्त्या । तु । अनन्यया । शक्‍य! । अहं । एवंविधः । 
अजुन । ज्ञातुं । द्रुं । च । तक्तेन प्रबेषुँ । च । परंतप ॥ 
पदार्थ--हे अजुन ( भक्त्या तु अनन्यया ) परमात्माकी एक 
मात्रभाक्ति से ( अह एवंविधः ) में इसप्रकारका ( द्रष्टेशक्यः ) देखा 
जा सकता हूं, (च) ओर (ज्ञाठँ शक्यः) जाना जा सकता हूं, 
हे परंतप ( तक्त्वेन प्रवे्टुंशक्यः ) तत्त्वसे जानने योग्य में भक्ति 
से ही होता हु ॥ । 
भाष्य--अद्वेतवादीटीकाकार “ तत्त्वेनप्रवेष्टं ” के अर्थभीव 


ब्रह्म की एकता के करते हैं, पर यह आशय यहां कदापि नहीं, ` 
यदि यहां यह आशय होता तो निम्न लिखित छोकमें यह भाव : 


कदापि न वणन [कय जात, 


मत्कमकृन्मत्परमा मद्धक्तः संगवाजतः । 


निरः सर्वभूतेषु यः स मामेति पांडव ॥०४ ` 


पद०--मत्कर्मकृत्‌ । मत्परमः । मद्भक्तः । शङ्गवजितः। निर्वेर! 


सत्रभूतेषु । यः । सः । मां । एति। पाण्डव ॥ 


पदार्थ--(पाण्डव) हे अजुन (मत्कमकूव ) जा मरे कमा को 


करता है (मत्परमः) में ही हुं परमम्रिय जिसका (मद्रक्तः) मेरा 
भक्त (सङ्गवर्जितः) कुसंग से वाजत (सर्वभूतेषु निर्वेरः) सब भूतो 
में रागद्वेष से रहित (यः) जो इस प्रकार का हे (सः) वह ( मां 
एति) मुझको प्राप्त होता हे ॥ 


भाष्य--पूर्व के छोक में यद 'प्रवेद्ठु” के अथ ब्र बन 
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४२० गीतायोगप्रदीपाय्य भाष्ये 
जाने के होते तो इस छोक में “मत्कर्मकृत्‌” इत्यादि वाक्यों 


से कर्म का विधान कंदापि न पायाजाता, क्योंकि ब्रह्म वनजाने _ 


वाळे मायावादियों के: मत में जीव कम करके ब्रह्म नही बनता 
किन्तु ज्ञान से घनता हे, ओर यहां उस विश्वरूप की प्राप्ति कर्मों 
से वर्णन कीगई हे । ओर बात यह हे कि विश्वरूप में प्रवेश होने 
के क्या अर्थ ! विश्वरूप तो इनके मत में उपाधि वाला है अर्थात्‌ 
स्वयं मिथ्या हे, फिर उस मिथ्याभूत विश्वरूप में प्रवेश होने से 
इनको क्या लाभ! 

ननु-- स मामेतिपाणडव” इसवाक्य से तो इस वातको 


बोधन करदिया कि परमात्मा को प्राप्त होता ह अर्थाव्‌ परमात्मा | 


के साथ उसका अभेद होजाता हे, फिर केसे कहा जाता है 
कि जीव ब्रह्म का अभेद नहीं होता ! उत्तर-- 
“मामेाते? के अर्थ अभेद होनेके नही होते “दवदत्तोप्राम 
मेति” क्या इसके अर्थ देवदत्त के ग्राम बनजाने के हैं, नहीं 
इसके अथे यह होते हैं कि देवदत्त ग्राम को प्राप्त होता है, और 
वह मासि यहां स्वामीरामानुजन इस प्रकार वर्णन की है कि !- 
छ > ea © (~ ° ~ 
य एव भूतःसं मामेते मां यथा वदवस्थितंप्राप्रोति 
नि Lm ~ ~ Re 
नेरस्तावेद्यायशेषदोषगन्धोमदेकानुभवरूपो- 
भवतीत्यर्थः” अर्थ--नो पूर्बोक्त रीति से मेरेकथन किये हुए 
कर्मों को करता है वह मेरे यथार्थ स्वरूप को प्राप्त होता है; 
अथात्‌ आविद्यादि सम्पूर्ण दोषों के निद्ृत्त होने से एक मात्र 
मरा ही अनुभव करता है यह “ घामेति ” के अर्थ हैं ॥ 
; इस ११वें अध्याय के उपसंहार में अनन्यभक्ति से. परमात्मा 
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की प्राप्ति कथन कियेजाने से ओर परमात्मा की आज्ञा किये 
हुए कमोंद्रारा ईश्वर प्राप्ति कथन कियेजाने से यह स्पष्ट होगया 
कि मायावादयों की अभेदरूप मापि गीता शास्त्र का तात्पर्य्ये 
नहीं । और “ संगवर्जितः, निवेरः ” इत्यादि कथन से यह 
भी स्पष्ठ करदिया कि यम नियमादिकों के द्वारा ही अजुन को 
क्ष्ण ने वेदिक विश्वरूप दिखलाया है अन्य कोई कल्पित या 
असम्भव रूप नहीं ॥ | 
~ €> CONNIE [मड 
इतिश्रीमदाय्येसुनिनोपनिवडे, ्रीमद्ग- 
~ . ९ र 
गवद्वीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये, 
विश्वरूपदर्शनयों गोनाम 
एकादशो$ध्याय:॥ 


व <8०6:-0-:है"है> -- 


अथ 
॥ हादशोऽध्यायः॥ _ 
सङ्गव-“ कविंपुराणमनुशासितारमणोरणीयां 


स” गी० ८।९ और ह यदक्षरंवेदविदोवदान्ति नी” | 


८ । ११ इसादिकों में आपने निशुणब्रह्म का ध्यान कथन किया, 
. और “झत्कर्मकृन्सत्परमोमद्गक्तः सङ्कवाजतः।।ने 

वैरः सवभूतेषु यः स मामेतिपाण॒डव” गी° ११ ।५९ 
इस में आकर सगुण मझ का कथन किया। एबं निर्ुण ओर 
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[9 ~ १ 


सगुण ब्रह्म की उपासना विषयक सन्देह की निदत्ति के लिये 
अजुन यह प्रश्न करते हैं कि! 
| अञ्जुन उवाच 


एवं सततयुक्ता ये भक्तास्तां पयुपासते । 
थे चाप्यक्षरमव्यक्तं तेषां के योगवित्तमाः।१। 


पृद०--एवं । सततयुक्ताः । थे । भक्ताः । त्वां । पर्थुपासते । ये। 
च। अपि । अक्षरं । अव्यक्तं । तेषां । के । योगवित्तमाः ॥ | 

पदार्थ--(.एवं ) इस प्रकार ( सततयुक्ताः) चिक्तर्॑त्ति के 
निरोध से निरंतर परमात्मा में जुड़े हुए (ये भक्ताः) जो भक्त 
(खां पर्युपासते ) तुम्हारी उपासना करते हे (च) और (ये 
अपि अक्षरं अव्यक्तं ) जो अक्षर परमात्मा की उपासना करते हें 
(तेषां ) उनमें से (के) कोन (योगवित्तमाः) विशेषकर योग 
को जानते हैं ॥ | 

स इस प्रश्‍न को अजुन ने निर्भुण सगुण के भाव से 
उठाया ह, अस्मच्छब्द का वाच्य गीता में सगुण और निर्शुण 
दानां मकार का ब्रहम है अर्थात भें या मेरा इन शब्दों'से कृष्ण 
जी किसी स्थान में निर्गुण ब्रह्म का कथन करते हैं और किसी 
स्थान में सगुण का ॥ 

नलु, तुम्हारे वंदिक मत में तो ब्रह्म सर्वथा निर्विशेष हे, फिर 
ठुमन परस्पर विरुद्ध सगुण निर्गुण यह दोनो धर्म ब्रह्म में कैसे 
मान लिये ! उत्तर--हमारे मत में ब्रह्म सविशेष और निर्विशेष 
दोनों धर्मों वाला है, और यह धर्म परस्पर विरुद्ध इस लिये 
नहीं कि विशेषण युक्त होने से सविशेष कहलाता है और विशेषण 


रहित होने से निर्विशेष कहलाता है, नेसाकि “अपाणिपा 
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= € 


द;” श्वे ३। १९ इसादि वाक्य निर्विशेष को वर्णन करते हैं 


~ 


और “ सत्यंज्ञानमनन्तँन्नह्म” इसादि सविशेष को। वह 
एक ही वस्तु पाकृत धर्मों से रहित होने से निर्विशेष है और 
अपने धर्मा के सहित होने से सविशेष है, इसलिये परस्पर विरोध 
नहीं । परस्पर विरोध तो उनके मतमे है जो ईश्वर को प्राकृत धर्मो 
बाला मानकर निर्मुण ओर सशुण मानते हैं जेसताकि आधुनिक 
समय के सनातन भाष्यकर ईश्वर को विरुद्धधर्माश्रय मानते 
हैं । निर्विशेषषादी स्वामी झं० चा० इसका वल पूर्वक 
खण्डन करते हैं कि कूटस्थब्रह्म स्थिति और गति के समान 
विरुद्ध धर्मों का आश्रय नहीं हो सक्ता। इस वातको हम 
वेदान्ताव्यभाष्य ओर आग्यमम्तव्यप्रकाश के अनेक स्थलों 
में वर्णन कर आए हैं कि निराकार परमेश्वर में निर्गुण और 
सगुण परस्पर विरोधि धर्म नहीं रहसक्ते। अस्तु, इश्वर में 
परस्पर विरोधि धर्म नहों, पर यहां तो कृष्ण जी ने तुम्हारे 
निर्विशेष अक्षर ब्रह्मसे बढ़कर सूत्तिमान्‌ को ही उपास्य बतलाया 
है, फिर निर्विशेष ब्रह्मकी उपासना श्रेष्ठ केसे ! उत्तर--ऋष्णजी 
ने यहां मूर्तिमान को श्रेष्ठ नहीं वतळाया किन्तु यह बतलाया है 
कि जो लोग संप्रज्ञात समाधिद्रारा उस परमात्माका चिन्तन करत 
हें उनके लिय अधिक कठिनता नहीं, ओर जो असंमरज्ञात योग 
द्वारा केवल निर्विशेष का अनुभव करते हैं उनके मार्ग में आधिक - 
कठिनाई है, क्योंकि संभ्रज्ञात योगमें परमात्माकी साचिदानन्दादि 
गुणाकार र्टात्तयें बनी रहती हैं ओर असंप्रज्ञात योगमें उन सब 
टरत्तियों का निरोध करना पड़ता हे, इस आशयसे यहां अक्षर 
ब्रह्म मासिके मार्ग को किष्ट कहा है, ओर वस्तुतः यह अनुभव 
सिद्ध भी.हे कि जवतक परमात्मा के सचिदानन्दादि विशेषणों 
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४२४ गीतायोगप्रदी पाय्यभाष्ये 
से उसकी उपासना करते हैं तवतक कुछ कठिनाई प्रतीत नहीं 
होती पर जब इन सब गुणों को सुलाकर उसके अक्षर स्वरूप में 
-चत्तद्वात्त निरोध कियाजाता हे. उसमें असन्त कठिनाई पड़ती है 


नैसाकि :-- तदादष्टुःस्वरूपेऽवस्थानम्‌ ” पो०१।१।३ - 


में वर्णन किया है कि उस समय उस परमात्माके स्वरूप में चित्त 
दात्त निरोध कियाजाता हे, इस ऑआभिप्राय से कृष्ण जी कहते 
हैं कि १-- 
| श्री भगवालुवाच 
he So कर ७ (6 २ 
मय्यावश्य मना य मानयडुक्ता उपासत । 
डी चर 

श्रद्यया परयोपेतास्ते मे युक्ततमा मताः ॥२ 

पद०--मयि । आवेशय । मन; । ये । मां । निसयुक्ताः । उपा 
सते । श्रद्धया । परया । उपेताः । ते । मे । युक्ततमाः । मताः ॥ 

पदार्थ--( मायिआवेश्य मनः) मेरे में मनको लगाकर (ये) जो 
लोग (मां) मेरी ( निसयुक्ता उपासते ) निसयोगसे युक्त होकर 
उपासना करते हैं (श्रद्धया परया उपेताः) परमश्रद्वा से युक्त (ते) 
वे (मे) मुझको (युक्ततमाः मताः) युक्ततम अभिमत हैं ॥ 


भाष्य--अह शब्द के अर्थ यहां परमात्मा के हैं इसबात को 


सबि्ेषबाद और निर्विशिषवाद इनदोनोसम्मदायों के टीकाकार 
मानते हैं कि अस्मच्छच्द से यहां कृष्णने सगुण ब्रह्मका निरूपण. 
किया है, उस सशुणन्रह्म की उपासना करनेवाले योगियों को 
युक्ततम इसलिये कहागया है कि वे परमात्मा के सस सड्डूल्पादि 


के उपासक अर्थात्‌ निर्वाज समाधि करने बालों को चित्तकी सव 


हत्तियों के निरोध करने में कौठनाई पड़ती है, यहां साकार की 
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. उपासना के आभिप्राय से कृष्णजी ने यह कथन नहीं किया कि 


नो मेरी उपासना करते हैं षह युक्ततम हें । यदि इस अभिमायसे 


यह कथन होता तो गीता के अन्यस्थलों में अक्षर की उपासना 
कथन न की जाती और नाही “सर्वन्द्रियगुणा भासं सर्वे 
न्ट्रियविवार्जित” गीः ११। १४ इसादे छोकों में उस हेय 
ब्रह्मको सर्व धर्मों से रहित वर्णन किया जाता, अधिक क्या सार 
यह हे कि यदि कृष्णजी को अपनी उपासना से यहां साकार 
मूत्ति आदिकों की उपासना अभिमत होती तो किसी साकार 
बस्तुको यहां उपास्य अवश्य वर्णन करते। और अभ्यास से ज्ञान 
और ज्ञानसे ध्यान, ध्यानसे कमे के फलका साग, यह उत्तरोत्तर 
श्रेष्ठ की प्रणाली नकथन की जाती, फिर तो जो मूत्ति की अधिक 
पूजाकरता बही श्रेष्ठ कथन कियाजाता । हमारे विचार में तो 
यहां संप्रज्ञात और असंप्रज्ञात योगका कथन हे, इसी अभिप्राय 
से निम्न लिखित दो कोको द्वारा निगुण ब्रह्मवेत्ताओं का वर्णन 
करते हैं !- 

~ FN वन ° © ha 

ये त्वक्षरमानेदश्यमव्यत्त पसुपासत । 
सवेत्रगमचिंत्यं च कूटस्थमचलं 'घुवम्‌ ३ 

पद०--ये । तु । अक्षरं । अनिर्देश्य । अव्यक्त । पयुपासते । 
सर्वत्रगं । अचिन्सं । च । कूटस्थं । अचलं । धुर्वे ॥ 
पदार्थ--( अक्षरं आनिर्देश्य ) जो अक्षर निर्देश्य से रहित है 

(अव्यक्त ) सूक्ष्म है (सवेत्रग) सब जगह व्यापक है (अचिन्सं ) 
_ चिस्तनरमे नहीं आसकता (कूटस्थं ) निर्विकार है ( अचलं ) एकस्थान 

.से दूसरे स्थान में नहीं जा सकता (धुव) स्थिर है (ये) जो 
(पर्युपासते) ऐसे अक्षरकी उपासना करते हैं 7 | 
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४२६ गीतायोगप्रदीपा य्यभाष्ये 
7. 0 
संनियम्येन्द्रियग्रामं सवन समबुद्यः । 
१ ०0६ भूर 

ते प्राप्नुवंति मामेव संवभूत हितेरताः ॥४॥ 

पद०--सन्नियम्य । इन्द्रियग्रामं । सवत्र । समबुद्धयः । ते । 
्राप्नुबांति । मां । एवं सर्वभूतहितेरताः ॥ 

पदाथे--( ते ) वे (प्राप्नुवत मां एव) मुझको ही प्राप्त होते हैं 
जो (सर्वभूत हितेरताः ) सब भूतो के हित में लगे हुए हैं, वे कंसे 
हैं ( इन्द्रियग्रामं ) इन्द्रियो के समुदाय को ( सन्नियम्य ) निरोध 
करके ( सर्वत्र समबुद्धयः ) सब स्थानों में समबुद्धि वाले हैं ॥ 
RN SN च 
कुंशीऽधिकतरस्तेषामव्यक्तासक्तचेतसाम्‌ । 

Es ONO os i €~ च 
अव्यक्ता ह गांतढुख दहवादवरवाप्यत ॥५ 

. पद०--हृश! । अधिकतर: । तेषां । अव्यक्तासक्तचेतसां | 

अव्यक्ता । हि । गातिः । दुःखं । देहवद्धि! । अवाप्यते ॥ 

पदाथे--( तेषां अव्यक्तासक्तचेतस्तां ) अव्यक्त में छगे हुए. 
चित्त वाले पुरुषों को ( अधिकतरः ) अधिक (छेशः ) कष्ट होता 
हे (हि) इस कारण से कि ( अव्यक्ता गतिः ) अव्यक्त विषयक 
गति ( देहवाद्गः ) देह वालों से ( दुःखं अवाप्यते ) दुख से पाई 
जाती है ॥ 

भाष्य--अव्यक्त विषयक गति की प्राप्ति को दुःख बाळी इस 
अभिमाय से कहा है कि वह संप्रज्ञात समाधि की अपेक्षा से कः 
ठिन है। संप्रज्ञात समाधि में बिशेषणाकार दृत्तियों के बने रहने 
से सर्वटत्ति निरोधरूवी कठिनाई नहीं पड़ती, इसलिये यहां सुकर 
होने से जिज्ञासु को उसी का उपदेश करते हैं ;-- 


ये तु सर्वाणि कर्माणि मयि संन्यस्यमत्पराः। 
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ट्रादशोऽध्यायः ४२७. 


७ च ७ ७ 2१ & च 

अनन्यनव यांगन मां ध्यायत उपासत ॥६ 

पद०--ये। तु । सर्वाण । कर्माणि । मयि । संन्यस्य । मत्पराः। 
अनन्येन । एव । योगेन । मां । घ्यायन्तः । उपासते ॥ 

पदार्थ--( सर्वाणि कर्माणि मयि संन्यस्य ) सव कर्मा को मुझमें 
अपंण करके अर्थात्‌ निष्काम कमे करके ( ये ) जो पुरुष ( अन- 
न्येन एव योगेन ) ईश्वर की अनन्यभक्ति से (मां ध्यायन्तः उपासते) 
ध्यान द्वारा मेरी उपासना करते हैं, फिर कैसे हैं ( मत्पराः ) मेरे 
LU a MR 
तंबामह सस्ुडता शत्युसस्ारसागरात्‌ । 

~ am $. भर य्य र शि ~ है 

भवाम न चिरीताथन<याव|शतंचतसासण 

पृद०--तेषां । अहं । समुद्धर्ता । शत्युसंसारसागरात्‌ । भवामि। 
नचिरात्‌ । पार्थ । मयि ! आवेशितचेतसां ॥ 

पदार्थ--( मयि आवेशितचेतसां ) मरे में लगाया हुआ है चित्त 
जिन्होंने (तेषां ) उनको ( झुत्युसंसारसागराव ) स्वत्युरूपी संसार 
सागर से ( अहं समुद्धता ) भें उद्धार करने वाला हूं, हे पार्थ ( नः 
चिरावभवामि ) देरी से नहीं अर्थात्‌ शीघ्र ही ॥ 

भाष्य--जो पुरुष मेरे परायण हैं उनके उद्धार करने में में 
विलम्ब नहीं करता । यहां कृष्ण जी का यह आशय नही कि जो 
मेरे नाम की माला फेरते हैं उनके उद्धार करने में में विलम्ब नहीं 
करता, किन्तु यह तात्पर्य है कि जो ईश्वर परायण होते हैं उनके 
उद्धार करने में इश्वर बिलम्ब नहीं करता जेसाकिः- “नाय 
मात्माप्रवचनेन ळक्यो न॑ मेधया न बहुनाश्रुतेन ” 
कठ० ९॥ २३ इत्यादि वाक्यों में स्पष्ठ है कि परमात्म परायण-. 
` पा को ही परमात्मा की मासि होती है। यदि ब्यास जी का 
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४८ गीतायोगप्रदीपाय्येभाष्ये 


तात्पर्यय वसुदेव के पुत्र कृष्ण के भक्तों के उद्धार में होता तो 


आगे जाकर ध्यान ओर अनुष्ठान का उपदेश न किया जाता । 


जेसाकि :-- 
मय्येव मन आधत्स्व मयि बुद्धि निवेशय । 
निवसिष्यसि मय्येव अत ऊरध्व न संशयः ॥८ 


पद ०--मायि । एवं मनः । आधत्स्व । माये । बुद्धि । निवेशय। 
निर्वासष्यस्ि । मायि । एव । अतः । ऊर्ध्वे । न। संशयः ॥ 

पदार्थ--( माय एव) मेरे मं ही ( मनः) मनका ( आधत्स्व ) 
धारण कर ( माय बुद्धि निवेशय ) मेरे में बुद्धिको स्थिरकर ( नि- 
बासिष्यसि मयि एव ) मरे में ही निवास करोगे ( अतः ऊर्ध्वं न- 
सशयः) एसा करने के अनन्तर सुझको प्राप्त होगे, इस में 
सन्देह नहीं । 

. भाष्य-इस कोक को मायावादी टीकाकारों ने साकार की 
उपासना में लगाया है, पर उनके मत में “ अतऊर्ध्व मय्येव 
(~ La [a २०७२ च 
निवासेष्यासे” यह नहीं घट सक्ता, क्योंकि साकारोपासना 
से उनके मत में ब्रह्मपाप्ति नहीं होती, ब्रह्मास्ति का साक्षात 
साधन उनके मत में तक्तमस्यादि वाक्य जन्य ज्ञान है अर्थात 
तु ब्रह्म है, इत्यादि उपदेश के अनन्तर वेलोग ज्यों का त्यों ब्रह्म 
बन जाते ह ऑर यही उनके मत में ब्रह्म में निवास. हे, ओर यही 
त्रह्मप्राप्त ह, अस्तु, यहा वचार याग्य बात यह है कि अस्मच्छ- 

का वाच्य कृष्णजी के अभिप्राय में कोई साकार वस्तु नहीं 
[कन्त बहा समजात आर असपरज्ञात गोग हे जिसका वर्णन हम 
पीछे कर आए डं ऑर उसीक मपरमोभव” इत्या 
दे पाक्या से आगे कथन करते दैः | 
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अथ चित्तं समाधातंनशङ्गाषिमयिस्थिरम्‌। 
ग्रभ्यासयोगेनततोमामिच्छाप्तुंधनंजय॥& 


पद्‌०--अथ । चित्त । समाधातु । न। शक्राष । माय । 


स्थिरं । अभ्यासयोगेन । ततः । मां । इच्छ । आप्तुं । धनंजय ॥ 


पदार्थ--( अथ) यदि (चित्तं) चित्त को (मयि) मेरे विष- 
यक ( स्थिरं समाधातुं ) स्थिर स्थापन करने को (न शक्रोषि ) 
समर्थ नहीं ( ततः ) तो, हे धनंजय ( अभ्यासयोगेन ) अभ्यासयोग 
से (मां आप्तुं इच्छ ) मुझको प्राप्त होने को इच्छा कर ॥ 

भाष्य-मधुसूदन आदि टीकाकारों ने इस छोक को प्रतिमा 
पूजन में लगाया है जिप्रका गन्धमात्र भी इस कोक में प्रतीत 
नहीं होता, क्योंकि याद यह झोक प्रतिमा पूजन का विधान 
करता तो इस अग्रिम कछोक में यह कथन न किया जाताकि+-- 

~ व © 

अभ्यासेऽप्यसमथोऽसि मत्कमपरमो भव । 

~ 
मदर्थमपिकर्माणिकुवन्सिडिमवाप्स्यसि १० 

पद०--अभ्यासे । अपि । असमर्थः । असि । मत्कर्मपरमः । 
भव । मदर्थं । अपि । कर्माणि । कुर्वन्‌ । सिद्धि । अवाप्स्यसि ॥ 

पदाध--( अभ्यासे अपि असमर्थः असि ) यदि तु अभ्यास में 
भी असमर्थ है तो (मत्कर्मपरमः भव) मेरे आश्रित होकर कमे कर 
(मदर्थं अपि कर्माणि कुन्‌ ) मरं अथ भा कमा को करता हुआ 
(सिद्धि अवाप्स्याति ) सिद्व का प्राप्त होगा ॥ 


भाष्य--अभ्यास के अर्थ यहां समाधि के हैं अर्थात तु संप्र: 


ज्ञात समाधि नहीं करसक्ता ता इश्वर प्रायण हकर [चष्क्राम 


कमे ही कर । पोराणिक मत मं यहां अभ्यास आर मत्कर्मादि 
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४३० गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 
शब्दों के अर्थ भी मूर्तिपूजा के ही हें जेसाकिः- श्रवर्णकी 


त्तनंविष्णोःस्मरणँपादसेवनं । अर्वनंबन्दनंदास्यं 


सख्यमात्म निवेदनझ्‌” अथ-रामङष्णादि नामों का 
श्रवण करना, उनका ( कीत्तेन ) गायन करना ( स्मर्ण ) स्मरण 


करना (पादसेवन ) साकार सूत्तिय्रो का चरण सेवन करना 


( अर्चनं ) पूजन करना ( बन्दनं ) नमस्कार करना (दास्यं) दास 
भाव करना (सख्यं ) मेत्रीभाव करना ( आत्मनिवेदन ) अपने 
आत्मा को उनके अर्पण करदेना, इत्यादि सबधाते मधुसूदन 


आदि टीकाकारों ने मत्कर्मादि वाक्यों से निकाली हैं। यादि यह: 


भाव इस कोक का होता तो योगाभ्याप की अत्तमर्धता वर्णन 


[8 


करके फिर ऐसी पूजा कथन न की जाती । यादि पूर्वपक्षी यह कहे . 
© 


कि जो योगाभ्यास में असमर्थ हैं उन्हीं के लिये तो प्रातिमापूजन 
>... क) “केक 2. 0७७१ 20: (कटू | 
है! इसका उत्तर यह हे कि. आठवें छोक में जो यह कह आए 
हैं कि मेरे में मनको लगा और नत्ें में यह कथन किया है कि 


यदि मरे में मनको नहीं छगासक्ता तो अभ्यासयोग कर, इस 
प्रकार उनके मत में साकार पूजा के अनन्तर अभ्यास योग का 


बिधान न किया जाता । हमारे विचार में तो उत्तरोत्तर निष्का- 
मादि कमो को सुकर प्रतिपादन किया हे और बह प्रतिपादन 
किसी पूजा विशेष के अभिमाय से नहीं किन्तु शमविधि के 
अभिप्राय से है अर्थात रागद्रेप के अभाव बोधन करने के अभि- 
प्रायसे है जेसा किः-' तल्पनिन्दास्तुतिमोनी” गी० १२१९ 


क्‌ # ~ र्ष n ~ ~ र ह्< 
में कथन किया हे | इसी अभिप्राय से परमात्म परायण आदि | 


एक से एक छुकर कर्मों का विधान आगे वर्णन करते है! 
ह | वषान आगे वर्णन करते हेः 
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6__ ९ ० कक 
सवकमफलत्यागततः कुर्‌ यतात्मवान ॥११ 

पद्‌०--अथ । एतत्‌! आप । अशक्तः ! असि! कर्चे । मथ्रो- 
गे। आश्रितः । स्षेकर्मफलत्यःगं । तत! । कुरु । यतात्मवान्‌ ॥ 

पदार्थ--( अथ ) यदि ( एतद ) यह काम (अपि) भी (क- 
सु) करने को ( अशक्त! असि) अप्तमर्थ हो तो (मग्रागंआश्रित!) 
मेरे योग को आश्रय करके | ततः) फिर ( यतात्मवान्‌ ) यत्न 
बाला होकर (सर्वेकर्मफलत्यागंऊुर) सव कर्मा के फलका त्यागकर॥ 

भाष्य--“पढयाोग” के अथे यहां परमात्म परायण होनेके 
हे कि तु एकमात्र परमात्मा को आश्रित करके सरव कमों के 
फल का त्याग कर ॥ 

४ सं०--अब उस सवं कप साग का फल कथन करते हैं ;-- 

७ & > ° 
श्र्वा हि झाननभ्यासाज्जञीनाड्यान- 

न र 
विशिष्यते । ध्यानात्कमफलत्यागस्त्या- 
गाच्छांतिरनंतरम ॥ १२॥ 

पद०--श्रेय: । हि। ज्ञान । अभ्यासात्‌ । ज्ञानात । ध्यानं । 
विशिष्यत। ध्यानाद्‌ । कर्मफलसांगः । सागात्‌ । शान्तिः अनन्तरं 

पदार्थ--हे अजुन (हि) निश्चय करके ( अभ्यासात्‌ ङ्ञानंश्रेयः) 
अभ्यास से ज्ञान श्रेष्ठ हे ओर (ज्ञानात ) ज्ञानसे (ध्याने) ध्यान 
(विशिष्यते ) विशेष है (ध्यानात्‌ कर्मफल साग?) ध्यान से कर्मा. 
के फलका साग भ्रष्ट हे, सागक्त ( अनन्तरे ) पश्चात्‌, पुरुष (शान्तिः) 
शान्ति को प्राप्त होता है ॥ 

ष्य--इस “छोक में इस ओपनिषद्‌ भावको कथन किया 


गया यदासवप्रमुच्यन्तेकामा ये5स्यद्ददिश्रि . 
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ताः। अथ मत्योंऽम्तो भवत्यत्र ब्रह्मसमश्नुते” ॥ 
ठ० ६। १४ अर्थ--जब यह मरणधमा मनुष्य अपन हृदय की 
सब कामनाओं को छोड़देता हे तव यह अस्त होजाता ६, आर 
इस दश्चामें ब्रह्मको माप्तहोता दै। इसप्रकार इसश्छाकम सब काम- 
नाओं के साग से त्रह्मप्रा्त कथन कीगई है, ओर वह इश्वर की 


ती है, जैसा कि : = समाधिसि दिशी३वरप्र- 
णिधानात्‌ ” पो? २ । २ । ४५ “ततःप्रत्यक्चेतनाधि 


~ 


गमोऽप्यन्तरायाभावइ्च “गो? २।१।२९ अर्थ--ईश्वरकी 


निदिव्यासनरूप भक्ते से समाधि की सिद्धि होती हे ऑर उससे 
सर्वगत परमात्मा की प्राप्ति ओर विप्नों का अभाव होता है । इस 
प्रकार समाधि के भावको यह अध्याय वर्णन करता है, ओर जो 
यह कहाथा कि निगुण के उपासकों को लेश होता है, इसके अथ 
मधुसूदन स्वामी यह करते हैं कि यह बात सगुण उपासना की 
स्तुति के अभिप्राय से कहीगई हे इसकातातपर्य्य निगुणब्रह्मउपा- 
सनाके निषेध में नहीं, अस्तु प्रसंग संगति से यह बात हमने यहां 
कथन करदी वरन इनकी निन्दास्तृति से निर्गुण ब्रह्मकी निन्दा 
कदापि नहीं होसकती, जबयेस्वयेयहलिखतेहें कि'' निविदेष 
परमंब्रह्मसाक्षात्क त्मनीइवराः। येमन्दास्तेनु क॑ 
प्यंतेसविशेष निरूपशोेः ” अर्थ--निर्विशेष ब्रह्मके साः 
क्ात्कार करन में जो असमथ हैं वे मन्द्पुरुष सगुण ब्रह्मकें नि" 
रूपण से अनुग्रह किये जाते हैं अर्थात्‌ उनपर दया की जाती है 
इस कथनने स्पष्ट कर दिया कि अक्षर के उपासक सन्मार्ग में 
स्थिर हैं, यह साकार का उल्टा सूधा मार्ग तो मन्द पुरुषों के 
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लिये ही है अक्षर के उपासकों के लिये नहीं । इस बातको हम 
बदान्ताय्यंभाष्यक उभयलिङ्गाधिकरण में विस्तार पूर्षकलिखआए 
देके ब्रह्म माकृतरूपा से कभी साकार नहीं होता, इसलिये यहां 
: इसका लिखनाउपथुक्त नहीं समझा । प्रकृत यह है कि निर्गुण 
अक्षर ब्रह्मके उपासक ही वास्तव में योग वित्तम हैं जेताके : 


प्रयो हि ज्ञाननोत्यर्थमहं स च मम प्रियः” गीः 


। 9 ज्ञानात्तात्मवममत ” गी० ७ । १८ इयादि 
छोकों का ध्यान धरके मधुसूदन आदि टीकाकारो ने भी अक्षर 
ब्रह्मके उपासकों को ही सर्वोपरि रखदिया, और जो पूर्व यह 
कथन किया था कि अक्षरके उपासकों को आधिक केश होता है, 
ओर साकार के भक्त योगवित्तम कहलाते हैं, इस लेखको यहां 
आकर अद्वतवादी टीकाकारो ने अर्थवाद बनादिया, ओर स्वामी 
श० चा० ने तो इस झछोक के भाष्य में साकारोपासकों को 
परतंत्र पिद्धकरके अक्षर के उपासकोंको स्वतन्त्र होने से सर्वोर्पार 
सिद्ध करादिया, ठीक हे, जड़ोपास्ति से अधिक संसार में और 
क्था परतन्त्रता ह, इसी अभिमाय से अथयोऽन्यांदेवता- 


~ 


मुपासते” ८° ३।२।५ इसादे उपानेपद्वाक्यां में साकारोपासकों 
की निन्दा की है ॥ 


स०--अब आश्रम सात छोकां में निष्क्राम कमीं चतु्थाश्रमी 
ईश्वर भक्तों के गुण वर्णन करते हैं: 


` अददष्टा सर्वश्रतानां मैत्रः करुण एव च। 
[नमंमानरहंकारः समदुःखसुखः क्षमी॥१३ 


पद०--अद्वेष्टा । सवभूतानां । मेत्रः । करुणः । एव । च। 
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'नि्मः । निरहंकारः । समदु/!खछुखः । क्षमी ॥ ` 

_ पदार्थ०-र्‍हे अर्जुन जोपुरुष (संवभूताना अद्वेष्टा) किसीप्राणी 
के साथ द्रेष नहीं करता ( मेत्र; ) मैत्री बाला हे ( करुण; एव च) 
और करुणा वाला है (निर्ममः निरहकारः) मप्रता ओर अहेकार | 
से रहित है (समदुःखसुखः ) दुःखसुख को सम जानता हं (क्षमी) 
क्षमा वाला है। फिर केसा है; 


' सन्तुष्टः सतते योगी यतात्मा हृढ़निश्चयः। 
 मय्यपिंतमनोबुडियेमिमक्तःस मे प्रियः। १४ 


पद ०--सन्तृष्ठठ । सततं । योगी । यतात्मा । हृदृनिश्चयः । 
मयि । अर्पितमनोबुद्धिः । यः । मद्भक्तः । सः । मे । म्रियः ॥ 

पदार्थ--( सन्तुछः सततं) जो यथा लाभ निरन्तर सन्तुष्ट ह 
(योगी ) परमात्मा में जुड़ा हुआ है ( यतात्मा ) यत्नशीळ है, दृढ़ 
` निश्चय वाला है ( मयि आपित मनोबुद्धिः ) परमात्मा में अपण 
करंदी है मन!=संकल्प करने की शक्ति ओर बद्धः=विचार 
करने की शाक्ते जिसने ( यः) बह पुरुष (मद्भक्तः) परमात्मा का 
भक्त है ( सः मे प्रियः ) वह परमात्मा का प्यारा है ॥ 


| 
यस्मान्नोद्दिजते लाको लोकान्नो द्विजते च थः | 
हषामषेमयाहेगेभुक्तो यःस च मे प्रिय: ॥१५ 
पद०--यस्मात्‌ । न । उद्विजते । लोकः। छोकात्‌ । ने! 
उद्विनते। च । यः । हृपोमर्षभयोद्रेगेः । मुक्त) | यः । स! 
च । मे पप्रयः ॥ 


 पदाथ-( यस्मात्‌ ) जिससे (लोकः न उद्विजते ) यह प्राणं ` 
धारी जीव भय नहीं करते (च) और .( यः) जो ( लोकाव्‌.) ` 
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लोगों से (न उद्विजते) भय नहीं करता और जो ( हषीमषभयो-. 


द्रगे। ) हरष=इष्ट वस्तु को प्राप्त होकर प्रसन्न होना और अमष= 


दूसरे को अधिक देखकर दुःखी होना, भय=मरण से भयकरना, 


उद्वेग = व्याकुल रहना, यह चार प्रकार की जो चित्तकी दिये 
हैं इनसे (यः ) जो (धुक्तः) मुक्त है (सः च मे भियः) वह परमात्मा. 


का प्यारा भक्त है॥ 


अनपेक्षः शुचिदंक्ष उदासीनो गतव्यथः। ` 
र्वारम्भपरित्यागीयोमङ्गक्तः स मे प्रियः १६ 


पद ०--अनपेक्ष। । शतिः । दक्षः । उदासीनः । गतव्यथः । 
सर्वारम्भपरित्यागी । य: । सद्गक्तः। सः। मे । प्रियः ॥ 

पदार्थ--( अनपेक्षः) जो किसी का आवश्यकता नहीं रखता 
( शुतचिः ) पवित्र रहता हे ( दक्षः ) चतुर है ( उदासीनः ) शब्द, 


he 


स्पदी, रूप, रसादि विषयों से उपराम रहता है ( गतव्यथः ) 


किसी प्रकार का दुःख नहीं मानता ( सर्वारम्भपारित्यागी ) पारि 
ग्रह वाले सब प्रारम्भों का जिसने परित्याग करदिया दै, ऐसा 
भक्त परमात्मा को प्रिय हे ॥ 


थो न हृष्यति न हेष्ि नशोचतिन कांक्षति। 
शुमाशुमपरित्यागी मक्तिमान्यःसमाप्रेयः१ 


पद्०--यः। न। हृष्यति।न।द्रेष्टि।न । शोचति। न. 
कांक्षति । शुभाशुभपरित्यागी । भक्तिमान्‌ । यः। सः। मे। प्रिय: ` 


पदार्थ (य! )जो ( नहृष्यति) किसी इष्ठ बस्तु को प्रांप्ठ 
होकर प्रसन्न नहीं होता ( नद्वृष्टि ) अनिष्ट वस्तुको प्राप्त होकर 
न द्वेष करता है (न झोर्चात ) न शोक करता हे (न.कांक्षति) न 
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इच्छा करता है ( शुभाशुभ परित्यागी) शुभ और अशुभ दोनों | 
प्रकार के कर्मों के फल को जिसने त्यागदिया है, एसा भक्त 
परमात्मा को प्रेय है ॥ 


समः शत्रौ च मित्रे च तथा मानापमानयोः । 
शाताष्णसुखदुःखेषुसमःसंगविवजितः॥१८ 


प३०--समः । शत्रौ । च । भित्रे। च। तथा | मानापमानयोः। 

शीताष्णसुखदुःखेषु । समः । संगविवर्जितः ॥ 
पदार्थ--( समः शत्रो च भित्रे च ) जो शत्रु और मित्र में समान 

ह ( तथा मानापमानयोः ) मान अपमान में समान है ( शीतोष्ण 

सुखदुःखघु) शीत, उष्ण, सुख, दुःख, में ( समः ) समान हे, फिर 

कसा हैं (संग विवजितः) किसी का संग नहीं करता अर्थात 

सवदा एकान्त. रहता हे ॥ 


उट्यानन्दारतुतिमानीसन्तुष्टोयेनकेनचित 
आनकतःस्थरमातमक्तिमान्मेप्रियोनरः ८ | 
| 
| 


पद °-बुल्यांनन्दास्तुतिः । मोनी । सन्तुष्टः । येन । केनचिव। 
आनकत; । [स्थरमातः । भक्तेमान्‌ । मे । प्रिय; | नरः ॥ 

पदाथे--( तुर्ल्यानन्दास्तातिः ) निन्दा स्तुति में तुल्य रहता है 
( मोनी) अपनी वाणी पर दण्ड रखता हं अथात्‌ आवश्यकता 
पड्न पर बोलता हे और (सन्तुष्टः येन केनचित्‌) जो कुछ उसकी 
गारञ्पावुकूल मिल जाता ह उसी में सन्तुष्ट रहता हे (अनिकेत!) 
. कोई घर नहीं रखता ( स्थिरमतिः ) हृद निश्चय वाला है ( भक्ति 

मान्‌ मे मियः नरः ) ऐसी भक्ते वाला पुरुप परमात्मा को प्यारा है॥ 


य तु धम्यामृतामदं यथां्तं पयुपासतत । 
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श्रहधानामत्परमाभक्तास्तेऽतीवमेप्रियाः२० 


पद०--ये । तु। धर्म्याखत । इदं । यथा । उक्तं । पर्युपासते । 
श्रहधानाः । मत्परमाः । भक्ताः । ते । अतीव । मे । मिया ॥ | 

पदा्थ--(इदेधर्म्याखृत) इस धर्म पूर्वक अमृत को जो ( यथा- 
उक्तं ) पूर्वं वणेन किया गया हे (ये) जो पुरुष ( पर्युपासते ) 
एसे अस्त का अनुष्ठान करते हैं, फिर वह केसे हैं ( श्रधानाः ) 
श्रद्धा वाले हैं ( मत्परमाः ) परमात्मा परायण हैं (भक्ताः ते) वे 
भक्त ( अतीव मे भिया? ) परमात्मा को असन्त प्यारे हैं ॥ 

भाष्य--इन “झोका में संन्यास धर्म का उपदेश किया है 
अर्थात्‌ १२वें कोक में जो निष्काम कम का फल शान्ति कथन 
की गई थी उसी झान्ति को इन आठ छोकों में वर्णन किया है, 
उसी शान्ति का नाम धर्म्यांसृत हे अर्थात्‌ मोक्ष धर्म है। इस मोक्ष 
धर्म का इस “छोकाष्टक में वर्णन किया गया हे, यह उपदेश वर्णः 
चतुष्ठय के लिये नहीं किन्तु चतुर्थाश्रमी संन्यासी के लिये है, 
संप्रज्ञात तथा अप्तप्रज्ञात समाधि के प्रसङ्ग में यह उपदेश ग्रन्थकार ने 
यहां ्रसङ्ग सङ्गति से वर्णन किया है, इस उपदेश में एक यह बात 
ध्यान रखने योग्य है कि जो आधुनिक वेदान्ति यह कहा करते 
हैं कि संन्यासी के लिये कोई विशेष कर्तव्य नहीं रहता वह स्वये 
ब्रह्म बन जाता है, इस बात को यहां कृष्ण जी ने खण्डन कर 
दिया, ओर इन क्रों में स्पष्ट रीति से यह वणेन कर दिया 
कि सवथा निरपेक्ष होने पर भी संन्यासी परमात्मा का भक्त बना 
रहता हे! इसी अभिप्राय से प्रायः सब #छोकों के अन्त में “सो 


मद्भक्तः समे प्रियः” यह कथन किया गया है अर्थात्‌ जो इस _ 
प्रकार का भक्त है वह परमात्माको असन्त मिय है और जेसाकिः- 
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- ४३८ गीतायोगप्रदीपा य्येभाष्ये 


“व्रियोहि ज्ञानिनोऽत्यर्थसहं स च मम प्रियः” गी० 
३१७ इयसादि छोको में भी वर्णन क्रिया गया है। आधुनिक वेदा- 

वयो के मतानुकूल इस धम्याम्त की सङ्गति तब लगती जब 
प्रत्येक छोक के अंत में भक्ति क स्थान में जीव का ब्रह्म भाव. 


` का उपदेश किया जाता । पर एसा नहा, इस पटक में परमात्मा 


की विभूति और उसके ध्यानकर्ता योगेश्वरों का उत परमात्मा | 
से उपास्य उपासक भावरूप सम्वन्ध निरूपण किया हे ॥ 


—<@08:-0-:808> — 


इति श्री मदाय्यसुनिनोपानिवङे, श्री 
मद्गगवहीता योगप्रदीपार्य्य 
` भाष्येभक्तियोगोनामं 
ठादरोऽध्यायः ॥ 


इति श्री भगवद्गीताया द्वितीयंषटूकं 
समाप्तम्‌ ॥ 
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अथ | | 
॥ ्रयादशाऽव्यायः ॥ 


सद्धात--पूर्व पटूकमे जीवात्मा का निसत्व प्रतिपादन करके 
अजुन के शोक मोहादेका की निदत्त की, फिर मध्यम षटूक में 
परमात्मा की विभूति और उसके ध्यानकर्ता योगेब्वरोंका उससे 
सम्बन्ध निरूपण किया । अब इस तृतीय पटूक में जीव, ईइबर, 
प्रकृति, इन तीनों के गुणों का तथा भेदका वर्णन स्पष्टरीति से 
किया जाता है। ओर जीव प्रकृति के सम्बन्ध से जो चार वर्ण ओर 
चार आश्रम हैं उनके धर्मों का भी इस षटक में विशेष वर्णन है। 
मायावादियों के मतमेंइस पटूक की सङ्गति पूर्व के दोनों पदकों 
से इसमकार हे कि उनके मतें प्रथम षटूक में खें पदार्थ अर्थात्‌ 
जीव का निरूपणहै और मध्यम पटक में तवपदार्थ अर्थात्‌ ईश्वर 
का निरूपण है, ओर इस तृतीय पटक में तत्‌ त्वं पदार्थ के अभेद 
रूप महावाक्यों के अथको निरूपण किंयागया है अर्थात्‌ जीव 
ब्रह्मकी एकता इस पटक में बर्णन की गई हे ॥ 

गीता के पूर्वोत्तर देखने से इनकी यह सङ्गति सर्वथां असङ्गत 
प्रतीत होती है क्‍योंकि यादे जीवब्रह्मकी एकता को यह पटक 
प्रतिपादन करता तो जीवको ब्रह्मवोंधन करने वाले वाक्य इसमें 
अवध्य होते! हम इह प्रतिज्ञा से कहते हैं कि जीवको बह्म बोधन 
करने वाला वाक्य इसमें एक भी नहीं ॥ 

ननु क्षेत्रज्ञञचापि मांविडि सवक्षेत्रषुभारत” 
गी० १३। २ इसमें कृष्णजी ने अपने आपको क्षेत्रज्ञ कहा 
हे, इससे पाया जाता हे कि क्षेत्रज्ञ जीव को ब्रह्मभाव का 
उपदेश किया गया हे, तथा “मसेवाोजीवलोकेजी 
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३४०: गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 
वभतः सनातनः” गी? १५।७ इसमें जीव को अपना अंश 
अ 

वर्णन किया है ओर अंशाअंशी का अभेद पाया जाता है, फिर 
यह कैसे कहाजाता है कि यह पटक जीव ब्रह्मकी एकता को 
वर्णन नहीं करता ? उत्तर--यदि अपने आपको क्षेत्रज्ञ प्रातिपादन 
करने से यहां जीवव्रह्मकी एकता होगई तो “ अहंहिस- 
वेयज्ञानांभोक्ता च प्रभुरेव च ” गी० ५९ । २४ और 


भतानामास्मचेतना गा? १० । २२ इसादिकां 
जीवश्र की एकता कयां नहीं ? यदि यह कहो कि इन 
बाक्यों में तो परमात्मा ने अपनी विभूति वर्णन की है, इ 
लिये परमात्मा को सर्वोपरि वोधन करने में इन बाक्यों का 
तात्पय्य है, इस लिये जीव ब्रह्म की एकता नहीं! तो उत्तर यह 
है कि इस क्षेत्रज्ञाध्याय में भी परमात्मा ही अपने आपको त्षेत्रज्ञ 
कहता है ओर परमात्मा ही जीव को अपना अंश वर्णन करता 
है, इस प्रकार यहां भी परमात्मा के महत्व का वर्णन है नाकि जीव 
को ब्रह्मकथन किया गयाहे । मायावादियों के मतानुकूल जीव 
ब्रह्मको एकता तब होती जव जीवको ब्रह्ममावका उपदेश किया 
जाता जसा कि इनके मतानुकूल तत्त्वमसि इस वाक्य में जीवको 
नह्मभावका उपदेश किया गया है। यदि यह कहो कि जब जीव 
का परमात्माका अश वणन कर दिया तो फिर जीवब्रह्म की 
एकता में न्यूनता ही कया रही ! इसका उत्तर यह हे कि अंश. 
वणन करन का तात्पय्यं परमात्मा से विभक्त होकर जीवके अंश 
बनन का नहीं, किन्तु उसका एक देशी होने से अंश कहागया 


है नैसाकि “ पादोऽस्याविइवाभृतानि † जरेपादस्याम्तं | 
दिवि ” बुः ३१ । ३ इस वेद मंत्रमे सव भूतो को परमात्मा | | 
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बयोद्यो5्ण्यायः ` ४४१, 


का एक देशी होने से अंशारुप से वर्णन किया गया हे, यह अंश 
वोधकवाक्य जीव ब्रह्मकी एकता को विधान नहीं करता किन्तु 
उसके एक देशमें होनेवाले अंशरूप जीवको विधान करता है। माया 
` वादियां के अंशाअंशी भावका जो विशेष खण्डन देखना चाहें बह 
` कुत्स्नप्रसक्तिर्निरवयवत्व शब्द कोपो वा” °° 
२।१। २६ इस सूत्रके भाष्य में तथा अंशाधिकरण के बेदान्तार्य्य 
भाष्यमें देखळें यहां हम विस्तारके भयसे नहीं लिखते। एवं पूर्वोत्तर 
विचार करने से स्पष्ट हों जाता हे कि मायावादियों न तीनों षटकों 
की सङ्गति मायावाद में लगाने के लिये मायामात्र से रचली है कि 
प्रथमके दोनों षट्क तत्‌ त्वं पदका वर्णन करते हैं ओर यहषट्क उन 
दोनों के अभेदका वर्णनकरता हे, यह बात सर्व थाउलटी है क्योंकि 
प्रकृति ओर जीवका भेद, जीव ईश्वर का भेद, जीवों के सात्त्विक, 
राजस, तामसादि स्वभाव, चारों बणों के भिन्न: २ धर्म, इसादि 
अनेक भेदकी बातों को यह पटक वर्णन करता हे। सचतो यह 
हे कि येनकेन प्रकार से जीव ब्रह्म की एकताकी ओर मध्यम 
धट्कको तो यह खेंच सकते हें पर यहां तो जीव ब्रह्मकी एकता 
का गंधमान्न भी नही, फिर इस पटक को जीवब्रह्मकी एकता का 
बोधक केसे कहते हैं ! पर विचारे क्या करें इस पटक को यदि 
'जीव ब्रह्मकी एकता का बोधक न बतलाएं तो मध्यम पटक में 
वर्णन की हुई एकता को यह पटक फिर मिटा देता हे, इसलिये 
: इन्होंने इसी को जीव अह्मकी एकता का भाण्डार माना है। अस्तु 
इन छ अध्यायों के ससार्थे से ज्ञातहो जायगा कि इस पटक का 
'-तस्व क्या है । देखो : 
श्रीभगवानुवाच 


_ इदं शरीरं कौन्तेय चेत्रमित्यामिधीयते। 
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४४२. गीतायोगम्रदीपांय्यभाष्य 


एतंद्यावात्ततप्राई शत्नज्ञहातंताहदः ॥ ३ ॥ 
` पद०-इदं । शरीर । कोन्तेय । क्षेत्र । इति । आभिधीयतं । 
पतव । यः । वेच्चि तं । प्राहुः । सत्ज्ञः । हात । ताद्वदः ॥ 

` पदार्थ--( कौन्तेय) हे अजुन (इदं शरार ) यह प्रकृतिरुपी 
शरीर ( क्षेत्र इति अभिधीयते ) क्षेत्रनाम से कथन कियाजाता ह 
(एतत्‌ यः वेत्ति) इसका जा जानता है (तं) उसको (क्षेत्रज्ञः) 
षत्रहन नाम से (तद्विदःप्राहः) उसके जाननेवाछं पुरुष कथन करत हैं॥ 
` भ्राष्य--कोन्तेय = कुन्ती का पुत्र होने से अजुन को सम्बा- 
धन दिया है, क्षेत्र के अथ यहां प्रकृति के हैं, बह इस भकार (क 
जो. सये क्षयको प्राप्त हो उसको क्षेत्र कहते हैं, क्योंकि यह छिन्न 
भिन्न होती रहती है अर्थात्‌ परिणामी है इसलिये क्षत्र कहीगईदे 
और इसका ज्ञाता होने से क्षेत्रज्ञ नाम से जीवको कथन किया 

सं०--अव इस प्रकृतिरुपी क्षेत्र के सव ज्ञाता परमात्मा का 

वर्णन किया जाता है 


तेत्रज्ञ चापमा वाड सवर्त्र भारत । 
क्षत्रचत्रज्ञयोज्ञानं यत्तज्ज्ञानं मतं मम ॥ २॥ 


` >पद॒०-झक्षेत्रज्ञ । च । अपि। मां । विद्धि । सबेक्षेत्रषणु । भारत । 
, क्षत्रस्षेत्रज्ञयो; । यत्‌ । ज्ञानं । तत । ज्ञाने । मतं । मम ॥ 
पदार्थ--हे भारत ( स्क्षेत्रेषु ) प्रकत के ब्रह्माण्डरूपीं सब 


क्षेत्रों में (क्षेत्रज्ञे च आप मां बिद्धि ) क्षेत्रज्ञ भी मुझे ही जान 
( क्षेत्रक्षेत्रज्यो! यत ज्ञानं ) क्षेत्र क्षेत्रज्ञ का जो ज्ञान है ( तवज्ञान' ` 


` मम मते) बह ज्ञान सुक्ने ज्ञात हे ॥ 


Ts अ कोक में प्रकृति के सब ब्रह्मण्डों का ज्ञाता. 
ड A अपन आपका कथन किया है, इसलिये “इस ऽलोक 
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- में परमात्मा का वर्णन है । सायाबादियों के मत में इस छक में 
कृष्णजी ने जीव ब्रह्म की एकता वर्णन की है, वह. इस प्रकार 
कि जब क्षेत्रज्ञ नामा जीवको कृष्णजी ने अपना आप कहादेया तो 
इसके अर्थ यह हुए कि जीवका जीवभाव जो अविद्या करके 
कल्पित हे उसको छोड़कर हे अर्जुनं तु इस जीव को परमात्मा 
' रूप से जान अर्थात्‌ अन्तःकरणादि सव उपाधियो स रहित उस 
जीवको तु असंसारी त्रह्मरूपजान । इस अर्थ में उपनिषदों के 
यह चार वाक्य पमाण दय ह '-- अृयसात्मानहा १ इ: 


२।५। १९ ` अहंब्रह्मास्मि” तत्त्वमासे” प्रज्ञान 
सानन्दन्रह्म ” ए० ५। ३, अथे (१) यह जीवात्मा न्नह्म हे 
(२) में ब्रह्म हू (३) ठुब्रह्म है (४) यह आनन्द्रूप प्रज्ञान नाम 
वाला जीव अ्रहझ हे । मायावादी उक्त वाक्यों के यह अर्थ करते 
हैं। सार यह है कि माया से कल्पना किया हुआ यह प्रकृति 
रूपी सेत्र रज्जु सर्प के समान इनके मतमें मिथ्या है, इस मिथ्या 
रूप भ्रम का अधिष्ठान ब्रह्म सस हे,इस प्रकारका क्षेत्र क्षेत्रज्ञ का 
जो ज्ञान है वही इनके मतमें यथार्थज्ञान हे, इसलिये कहा है की 

यत्तदज्ञान मतमसस कि जा इस मकार का ज्ञान. है बही 
ज्ञान परमात्मा को यथार्थरूपसे इष्ट है । मायावादियोंके इन अथां 
का गंधमाज भी इस छोक में नही पायाजाता, यदि इस छोक में 
इनक माने इए उक्त वाक्योंका यही अर्थ होता तो जीवको अझरूप 
से गीता के किसी न किसी स्थानमें व्यास जी अवश्य वर्णनकरदेसे 
पर ऐसा कहीं भी कथन नहीं किया कि यह जीवात्मा अहा है 
“ओर इनक मतमें ओ उक्त वाक्यों के अर्थ क्रिएगए हे बह सवथा 
“असंगत हैं । ससार्थ यह हैं (५ ) यह सर्वगंत 
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'इस वाक्य में आत्मा नाम परमात्मा का है (२) वामदेव 
ने परमात्मा के सस संकल्पादि धर्मों को धारण करके कहा 
है कि में प्र हूं जैसा कि कोषीतकी में इन्द्र ने मतदन को 

को कहा है (३) छान्दोग्य में उद्दालक ने खेतकेतु को कहा ह कि 
तेरा बह सत्स्वरूप हे जो मरता नहीं (४) ब्रह्म प्रज्ञान स्वरूप है 
और आनन्दस्वरूप है। पूर्वोत्तर संगाति से इनके अथे वेदान्ताय्य 
भाष्यभूमिका में लिखे हैं उनके यहां लिखने से आधिक विस्तार 
होता था अतएव नहीं लिखे। सार यह है कि यदि मायाबादियों 
के मतानुकूल यह प्रकृतिरूपी क्षेत्र ब्रह्म में रज्जु सर्प के समान 
कल्पित होता और जीव ब्रह्मकी एकता ही इस छोक का तस्व 
होता तो चतुर्थ छोक में जाकर जो यह कहा है कि मुझसे प्रथम 
ऋषियों ने और वेदों ने तथा त्रह्मसूजो ने इस क्षेत्र क्षेत्रज्ञ के 
स्वरूप को विस्तार पूर्वक कथन किया है तो उस विस्ताररूपी 
कथन में इनके काल्पत की कहानी ओर जीवबन्नह्म की एकता 
अवश्य होती, पर वेदों में ओर ब्रहसूत्रों में जीवग्रह्मकी एकता 
ओर कल्पित की कहानी का गंधमात्र भी नहीं । प्रत्युत परमात्मा 
को जीव का उपास्य कथन कियागया है जेसाकि :--“यन्से- 


. छिदं चक्षुषो इदयस्य मनसो वातितृएणं दहस्प- 

तिर्मेतद्रधातु। शंनो भवतु भुवनस्य यस्पतिः ” पड" 
 -२६।२ अर्थ--हे परमात्मन्‌ मेरे चक्षु, हृदय और मनके जो 
“छिद्र हैं उनको तु पूर्ण कर, इस सम्पूर्ण भुवन का पातिजो तु है 
हमारे लिये कल्याणकारी हो, इसादिवेदमत्रों में परमेश्व रको जीव 
का उपास्य देव कथन किया हे ओर इसी अर्थ को “ अनुप” 


पत्तेस्तुनशारीरः ?ज० द° १ । २। ३ "कर्मकते 
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व्यपदेशाच्च ” १९ द° ४ “ झब्दाविशेषात्‌” त्र° ख° ९ 
“स्सृतेरच ” असर दें वर्णनाकया है कि (१) जीव कभी भी 
ब्रह्म नहीं होसकता (२) ब्रह्म उपास्य है और जीव उपासक है 
(३) जीव ब्रह्म के कथन करने वाले शब्दों का भी भेद है ( ४) 
सरति से भी जीवत्रह्म का भेदपाया जाता है, साद वेद और 
प्रक्मसत्रों से जीवन्नह्मका भेदपाया जाता है, फिर इनके जीव 
अह्मकी एकता की कथा विस्तार पूर्वक वेद ओर ब्रह्मम्रत्रों में 
कहां है, ओर जो यह कहा है कि वह प्रकृतिरुपी क्षेत्र कल्पितहै, 
यादे यह क्षेत्र कल्पित होता तो इसका इस प्रकार भेदरूपसे 
वर्णन क्‍यों किया जाता ! 


तत्तत्र थच यादृक्‌ च याहकार यतश्च यत्‌। 
सच या यत्प्रभावश्च तत्समासन म शणु॥३॥ 


पद्‌ ०--त तू । क्षेत्रं । यत्‌ । च। याहक्‌ । च । यद्विकारि। यतः । 
च। यत्‌| सः। च। यः। यत््रभावः। च। तत्‌। समासेन ।मे। शुणु ॥ 


पदार्थ--( तरस्ते्रं ) वह भकृतिरूपी क्षेत्र (यत्‌ च ) जैसा है 
( याइक्‌ च ) जिस स्वभाववाळा है (यद्विकारि) जिन २ विकारों 
बाळा है ( यतः च यत्‌) ओर जिस २ कारण से उत्पन्न होता है 
और (सः च ) वह क्षेत्रज्ञ (यः) जिस स्वभाववाला है (यत्मभाष;) 
जिस प्रभाव वाळा है ( तव ) वह क्षेत्र क्षेत्ज्ष का स्वरूप (समा- 


NR 


सेन) संक्षेप से (मे ) मेरे से ( शुणु ) सुन ॥ 

भाष्य--इस रोक में क्षेत्र ओर क्षेत्रज्ञ के स्वरूप को भिन्न २ 
'बर्णन करने के लिये उपक्रम किया है ॥ द 
` सं०--नलु, तुम जो कहते हो कि क्षेत्र क्षेत्रह् के स्वरुप का. 
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वर्णन संक्षेप से मेरे से सुनो तो कया तुम से प्रथम किसीने इसका 
विस्तार पूर्वक भी वर्णन किया है ! उत्तर 


ऋषिमियहृधागीतंछन्दोभिविविधेःएथक्‌। | 
ब्र्मसूत्रपदश्चेवहतुमाद्धारवानाश्चतः ॥४॥ | 

पद्‌०-ऋषिभिः। बहुधा । गीतं । छन्दोभिः । विविधै 
पृथक । ब्रह्मसत्रपद। । च । एव । इतुमातः । [वानाश्चतः ॥ 

पदार्थ--( ऋषिभि! ) ऋषिलोगों ने ( बहुधा ) बहुत प्रकार से 
( गीतं ) इसका वर्णन किया है ( विविधेः छन्दोभिः ) ऋग्‌ यजु- 
रादिवेदो ने एथक्‌ २ इस क्षेत्र क्ेत्रज्ञ का भेदवणेन किया हे,ओर 
( ब्रह्मसूत्रपद। ) ्र्मस्ूत्रों के पदा ले भी इसका वर्णन किया है. 
बह बह्मसूंच केस हैं ( हेतुमद्विः) युक्तियो वाले हैं ( विनिश्चितैः ) 
निश्चित अर्थ वारे हे ॥ 

भाष्य--प्रकृति ओर प्रकृति के कार्थ ब्रह्माण्डरूपी क्षेत्रों का 
ओर उन क्षेत्रो के ज्ञाता क्षेत्रज्ञ परमात्मा का ऋषियों ,ने तथा 


वेद और ब्रह्मसूत्रो ने विस्तार पूर्वक वर्णन किया है जैसाकि 
यः एथव्या तिष्ठन्‌ एथिव्या अन्तरो यं एथि 
ज्ञा न वेद यस्य एथिवी शरीरम्‌” ८० ३ । 9। ३- 
इत्यादि उपनिषदों में शरीररूपी क्षेत्र और क्षेत्रज्ञ परमात्मा का 
ऋषियों ने. वणन किया हे. और पुरुषसूक्तादिकों में वेदों न 
वर्णन किया है तथा वेदाम्तशास्त्र के प्रकृत्याधिकरण ओर प्रया” 
जननत््वाद आधकरणां में ब्रह्मपत्रों ने वर्णन किया है । उक्त | 


प्रकार से विस्तार पूर्वक वर्णन कियागया क्षेत्र और क्षेत्रज्ञ का. 
:स्वरूप-मिथ्या कब होसक्ता है ॥ | 
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सं०--अब लेत्रके स्वरूप के अन्तरगत इस महाभूतादि विश्व 
बग .का वणन करते हः 


भ्ूतान्यहकार[ डाडरव्यक्तूमव च। ` 
इान्द्र्थांण दशक च पंच चान्द्र्यगाचरा।% 


पद०--महाभूतानि । अहंकारः । शुद्धिः । अव्यक्तं । एव । 
च्‌ । इन्द्रियाणि । दश । एकं । च । पंच । च। इन्द्रियगोचराः .॥ 

पदाथ--( महाभूतान ) ए ल, तञ, .बायु, अकाश, 
यह पांच महाभूत और अहंकार तथा अहंकार का कारण मह- 
तस्वरूपी बुद्धि ओर ( अव्यक्तं ) प्रकृति (इन्द्रियाणि दश एकं च) 
पांच ज्ञानेन्द्रिय ओर पांच कर्मेन्द्रिय तथा ११वां मन, यह एका- 
दश इन्द्रियं और (पंच च इन्द्रियगोचराः ) शब्द, स्पर्श, रूप, 
रस, गन्ध, यह पांच इन्द्रियां क विषय आरः | 


इच्छा हेषः सुखं दुःखं संधातश्वेतनाध्ांतेः । 
एतस्षेत्रं समासेन सविकारसुदाहतम्‌॥ ६॥ 


पद्‌०-इच्छा । दष! । सुखं । दुःख । संघातः । चेतना १ 
धृतिः । एतत्‌ । क्षेत्र । समासेन । सविकारं । उदाहृत । | 

पदार्थ--(इच्छा ) अनुकूल पदार्थों की प्राप्ति का. संकल्प . 
(द्वेषः ) प्रतिकूल पदार्थों में अभियर्बाद्धि ( सुखं ) जो अपने आप 
को अनुकूल प्रतीत-हों ( दुःखे) जो अपने. आंपको प्रतिकूल 
अतीत हो। पांचतत्त्वों की मिलावट जो यह शरीरहै उसका' नाम 
“संघांत हे । विचार करनेवाली शक्ते का नाम चितना है. । .उया- 
“कुल होनेपर चिन्तको रहता देने वाली शक्ति. का नाम :छृति.है 
('एतव्‌ क्षेत्र ) यह क्षेत्र ( विकारं ). विकारः के सहित (समासेन) 
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संक्षेप से (उदाहृतं) वर्णन कियागया ॥ 


भाष्य--इन छोकों में प्रक्तिरूपी क्षेत्र अपन काय्य के साथ 
'बर्णन किया गया है, जिस प्रकार से यहां वर्णन किया हे यह 
सांख्यशास्त्र का प्रकार है जिससे पाया जाता है कि यहां किसी 
मिथ्याभूत वस्तु का नाम प्रकृति नहीं, किन्तु जगत्‌ के कारण का | 
नाम है। मायावादीलोग इसके अर्थ मिथ्याभूतमाया के करते हैं। 
यदि प्रकृति यहां माया के अथों में होती तो इसके मिथ्यापन में 
ग्रन्थकार कुछ अवश्य कहते, पर यहां तो ' 'सविकारसुदाह 
त” इस विशेषण को देकर प्रकृति के कार्य्यो को विकारी माना 


हैं ओर प्रकृतिरुपी क्षेत्र को परिणामी नित्यमाना है । इनके मत 


में माया नित्य नहीं, यही इस क्षेत्ररूप प्रक्रत ओर इनकी माया 
का बडा भेद हे ॥ 


स०--अब क्षेत्र प्रकृति के प्रतिपादनकरने केअनन्तर शक्षेत्रन्न = 
जीवको प्रतिपादन करने के लिये आगे पांच कोको में उसके 
सद्गुण कथन करते हैं 


 अमानितमदामित्वमहिसा क्षांतिराजवम्‌ । 
आचार्योपासन शौच स्थेरयमात्मविनिग्रहः।७ 
पद्‌ ०--अमानित्व। अदंभित्व । अहिंसा । क्षान्तिः। आजब। 
 'आचायापासनं.। शोच । स्थेर्य  आत्मविनिग्रह ॥ 
पदार्थ--(अम्रानित्वे) मान न करना (अदम्भित्वं) दंभ न 
"करना, छोभके कारण अपने अपणुणों को छिपाकर सदगुणरूप 
“से. प्रकट करने का नाम देभ है. (-अहिसा ) हिसा न करना 
“(क्षान्तिः ) शान्ति रत्रा ( आर्जवं ) किसी के साथछळ त.करता 
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. (आचायापासने) गुरुको सेवा करना (शोचं) पावेज. रहना 
(स्थय) हृद रहना ( आत्मविनिग्रहः ) मनक्रो रोककर रखना ॥ 


इन्द्रियार्थेषु वेराग्यमनहंकारएवच ।' 
जन्ममत्युजराव्याधिदुःखदोषाबुदशनम्‌॥< 


पद०--इन्द्रियाथेषु । वराग्यं । अनहकार। । एव । च । जन्म 
सत्युजराव्याधिदुःखदोपानुदशनं ॥ 
पदाथ--(इन्द्रियार्थेषु वेराग्यं) इन्द्रियांके शब्द स्प्षा दि विषयों 
. में इच्छा न रखना ( अनहंकारः ) अहंकार न करना (च) ओर 
_ (जन्मस्त्युजराव्याधिदुःखदोपानुदर्शन ) जन्म, त्यु, जरा=द्धा- 
बस्था, व्याधि > रोग, दुख, इनमें दोषानुदशंने = दोषों का 
 दिखलाना ॥ टर 
~~. ~ ५ ~ । 
असाक्तरन। सप्वगः पुत्रदारग्रह्मादपु । . 
७ शा. CSD कळ 
नित्यं च समचित्तत्वमिष्टानिष्टी पपत्तिष॥९॥६-७- 
पद०-- असाक्तः- । अनभिपष्वेगः । पुघ्दारग्रहादिपु । निय । 
च। समचित्तत्वं । इष्ठानिष्टो पपत्तिषु ॥ 
पदार्थ--( पुत्रदारग्रहादिषु ) पुत्र, स्त्री, ग्रह आदि पदार्थों में 
(असाक्तः) मग्न न हो जाना ( अनभिष्वंगः ) इनमें ममता न करना . 
( इष्टानिष्टापपात्षपु ) इष्ट = अनुकूल, अनिष्ट >पतिकूल, ` इनकी 
| उपपत्ति = प्राप्ति मं (निसं च समचित्तत्व ) सदा एकरस रहना ॥ 
मयि चानन्ययोगेन भक्तिरव्यमिचारिणी । 
विविक्तदेशसेवित्वमरतिजेनसंसादि॥ १०॥ 


.` . .पद०--माये । च। अनन्ययागेन। भक्तिः । अव्यभिचारिणी । 
 विविक्तेदेशसेवित्वं । अरतिः । जनसंसादि ॥ SN 
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बहुत भीड़भाड़ में (अरतिः) प्रीति न रखना ॥ 


` अध्यातमज्ञाननित्यत्वं तच्चज्ञानार्थदश नम । 


रू 
कै क 
= ® 


$. इति । भोक्तं । अज्ञानं । यत्‌ । अत! । अन्यथा ॥ 


-` प्रत्त रहना (सत्त्वज्ञानाथदेशनं) तत्त्वज्ञान के लिये पुनः२ शास्त्र 
:„ अज्ञान-हे ॥ 


.. विराध हान स अज्ञानप्रद कहगए हे । इन गुणा म॑ तत्त्व 


.- ह्म की .एकता में लगाया है, इनके मत में “में ब्रह्म हे ” 


:- तत्त्वज्ञान हे ओर सब मिथ्या ज्ञान हैं। पर गीताके कर्त्ता व्या 
अली का यह तात्पर्य्य नहीं, व्यासजी ने इन बीस साधनों को गी 


हे अमानिल से लकर तत्त्वज्ञान परथन्त कथन किये गये हैं ब्रक्मज्ञा' 
के लिये कथन किया है॥_ | ५ 


— 
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पंदाथ-(अनन्ययांगन) एकमात्र परमात्मा म युक्त ' होकर 


'(मोयि) उसमें (अव्याभिचारिणी भाक्तः) दुसर मं नं हान वाही 


भक्ति करना (विविक्त देशसेविरत्रं) एकान्त देशम रहना (जनसंसदि) 


एतज्ज्ञानामातप्राक्तमज्ञानयदताऽन्यथाः 


पेद ०-अः्यात्मज्ञाननिसरवं। तत्त्वज्ञानाथदशनं । एतत्‌। ज्ञान 


पंदार्थ-( अध्यात्मज्ञाननियत्वं ) आत्मा विषयक ज्ञान मे सदा 


का अभ्यास करना (एतवज्ञानंइति प्रोक्तं ) यह ज्ञान कथन किया 
गया हे (यत्‌) जो (अतः अन्यथा) इससे अन्य हे वह (अज्ञान) 

भाष्य-इन ोकोंमें जीव के ज्ञानप्रद गुणोंक्रा कथन किया 
गया है ओर इनस भिन्न मानि, दमित, हिसादि सव आत्मज्ञान के 


ज्ञानाथंदझान” इसादे गुणां को मायावादियाँ न ज़ 


सं०--अब वह ज्ञेय वस्तुं ब्रह्म आगे ६ -द्घोकों द्वारा प्रतिपाद 


anini Kanya Maha Vidyalaya Collection 
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जथ यत्तत्रवक्ष्यात गज्ज्ञात्वा5पतमरतुत | न | । 5 
| अनादिमत्परंत्रह्म न सत्तन्नासदुच्यते ॥.१२. . 


| पद०-्षेय । यत्‌। तत्‌ । प्रवक्ष्यामि । यत्‌।ज्ञाला।अखझ्तंत 
। अश्नुते । अनादिमत्‌ । परं! ब्रह्म! न । सत्‌ । तत्‌। न। असत ॥। ` ˆ 
उच्यते ॥ | 


पदार्थ--( यवज्ञेयतवप्रवक्ष्यामि जो जानने योग्य हेः वह में : | 


सक्ता हे. ओर न असत्‌॥ | जुंपले. 
भाष्य--अस्मृत शब्द के अर्थ यहां मुक्ति के हैं कि उत्त ब्रह्म -..: 


| कथन कियागया है.। 
' सं०--नलु, जब बह सव असत्‌ दोनों ही नहीं अर्थात्‌ सर्वथा... 


le Af 


/ निविशष हे तो वह केस जाना जासक्ता है ! उत्तर 


सवत'पाणपादतत्सवताजक्षाशरासुखम्‌। | 
, सवेत श्रातमछ्ठाकसवमारत्य तष्ठात ॥ १३ - - 


पद्‌०-सर्वतःपाणिपादं । तव्‌ । सर्वतो5क्षिशिरोमुखं । सर्वतः 

तिमव्‌ । ळोके। सर्व आहत्य । तिष्ठति ॥ हद 
| ` पदाथ-- तव्‌) वह ब्रह्म सत्रतः पाणिपादं) सब ओर से 
| इस्तपादादिः शक्तिवांला हे ( सवतोऽक्षिशिरोसुखं )सबेओर चधु ` 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


| कथन करता हूं (यवज्ञात्वा) जितको जानकर (अमत अइनुत )- . : 
| जीव अस्त को भोगता है (परंब्रह्म) वह परब्रह्म ((अनादिमतः)- - :. 
| अनादि है (नतव सव न असत्‌ उच्यते ) वह न सव कहा. जा :;: 


| के ज्ञान से पुरुष मुक्ति को. लाभ करता है | लोक में-स्थूल: : - 
| कारण को-सव्‌ ओर कार्य्य को असत्‌ कहाजाता हे, इन दोनों  -:-. 
| अबस्थाओं से रहित होने से ब्रह्मकों सव ओर असत्‌ से निराला. ::.. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
क [a ha ह 5 किक 
४५२२ गातायागभ्रदापाट्यभाष्य 


शिर और सुख की शक्तिवाला है ( सर्वतः श्रुतिमत्‌) सव ओर 
से छुनने की शक्तिवाला है ( लोके सवे आहृत्य तिष्ठाते ) वह इस 
' लोक में सबको व्याप्त करके. स्थिर हो रहा हे ॥ 
भाष्य--इसके यह अर्थ नहीं [के वह सब हर्तपादादि अवयव 
बाला है । यदि यह अर्थ होते तो “ अपाणेपादः” शे०३। 
११ इत्यादि उर्पानपद्‌ वाक्यां से विरोध आता, इस विरोध के 
परिहार के लिये स्वामी रामानुज ने इसके यह अर्थ किये हैं कि 
“सवेतःचक्षुरादिका्येकृत्‌' 'वह सव ओर से चक्षु आदि 
के काय्यों को करसक्ता हे । इम प्रकार सर्वत्र सर्वशाक्तेसम्।न्न 
होने से वह अभावत्‌ निर्विशेष नहीं किन्तु अपने गुणों से सबि- 
शेष दै । मायावादियों के मत में हस्तपादादि अबयबों बालां . 
- होकर भी निर्गुण इत प्रकार होसक्ता हे कि उनके मत में रज्जु 
सर्प के समान उसमें हस्तपादादि अवयव काहिपत हैं, इस लिये 
ड्न कल्पित अवयवों से अधिष्ठानभूत ज्ञेय ब्रह्म की कुछ हानि | 
नहीं । पर यह अर्थ यदि इस छोक के होते तो निम्न लिखित 
रके म॑ निगुण सगुण का विरोध इस प्रकार न मिटायाजाता!- 
च्य ७ A NN eC | 
सर्वेन्ड्रययुणामासं सर्वेन्द्रियविवर्जितम्‌ । .._ 
असक्तसवभ्रथेवनिगुणंगुणभोक्तू च॥१४॥ 
_ पेद९--सवीन्ट्रययुणाभासं । सर्वेन्द्रयविवर्नित । असक्तं । सर्व 
आत | च | एव । निगुणं । गुणभोकंत । च ॥ 
'पदाथ--फिरवहज्ञयत्रह्म केसा है ( 
इन्द्रियो के गुणों से जाना जा सकता है 
और स्वये सब इन्द्रियों से 


पैब॑न्द्रियगु णां मास ) सत्र 
॥ सकता है ( सर्वेन्द्रिय विवर्जित ) ` 
हक तब है (असक्तं) सब बन्धनों से 
रहित है ( सर्वश्ञत ) सव को धारण करने वाला है ( निर्गुणं). 


| 
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निर्भुण है ( गुणभोक्तृ च ) और गुणों का भोक्ता है ॥ 

भाष्य--निगुण ओर सगुण के भेद को यहां इस प्रकार | 
मिटाया गया है कि वह परमात्मा स्वयं निशुण हे ओर: इस सब 
प्राकृत जगत के धारण करने से गुणों को उपठव्ध करता है इस 
लिये भोक्ता कथन किया गया है, वास्तव भें वह भोक्ता नहीं । 


अंट्रेतवा दियो के मनम इसके यह अर्थ हैं कि देह इन्द्रियादिकों में . 


तादात्म्याध्यास से वह जीवभाव को प्राप्त होकर सब. इन्द्रियां | 
वाळा और भोक्ता बन रहा है, पर वास्तव में वह ज्यां का त्यां 
ब्रह्म है.भोक्ता नहीं, यह मिथ्यावाद के अर्थ यदि इस हक के. 
होते तो ऑग्रम हछोक में यह न कहा जाता कि! 


बाह्रतश्च भूतानामचर्‌ चरमव च। ७ 
As ० ३४०७ ~ त्‌ 
सूक्ष्मत्वात्तदविज्ञेयं दूरस्थं चांतिके च तत्‌ १५ ` 
पद ०-वहिः। अंतः। च । भृतानां । अचरं । चरं । एव । च। 
सृक्ष्मत्वात. । ततः । अविज्ञेयं । दूरस्थं । च अतिके । च। तद्‌ ॥ | 
पदाथ--हे अजुन वह ज्ञेय ब्रह्म ( भूतानां ) सब प्राणियों के 
(बहिः) बाहर (अंतः च) ओर भीतर हे ( अचरं चरं एव च) 
स्थिर हे ओर चलता भी है ( सूक्ष्मत्वाद तत अविज्ञयं ) सूक्ष्म 
होने से वह अनिज्ञेय हें (च ) और ( दूरस्थं ) दूर है (अतिके ` 
च तत्‌ ) ज्ञान से उपलव्ध होने से वह सब के समीप हे॥ - : 
भाष्य--इम छोक में रज्जुसर्प के समान ब्रह्म के गुणों को 
कल्पित मानकर ब्रह्म का निगुण सिद्ध नहीं किया, किन्तु | 
व्याप्य व्यापकभाव से बाहर ओर भीतर कथन किया है, निर्विकार . 
होने स अचल आर उत्पत्ति स्थिति आदि क्रियाओं का कर्ता 


हा स चलने लला मार | च्य हान, 'दुर्विजेय कृथन | क्रिया है, - : 
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तथा ज्ञान चक्षु से रहित पुरुषों से दूर कथन किया हे ओर ज्ञान 
चक्लु वालों के लिये समीप कथन किया हे । इस प्रकार का. 
विरोध परिहार श्रुति स्मरति मं तभी किया गया हे जबकि उस 
ब्रह्म के गुण रज्जुसप के समान कल्पत नहीं । फिर बह ज्ञेय : 
ब्रह्म केसा है: ह. 
~ ® भूते | कक ~~ (~ थ म्‌ 
आवभक्त च भूतषावभक्तामवचा स्थतप्त। 
भत ERC र “र 

भूतभत्‌ च तज्जय ग्रासष्णु प्रभावष्णुच। १६ ` 
 पद्‌०-अविभक्तं । च । भूतेषु । विभक्तं । इ्। च । स्थितं । 
भृतभतृ । च। तत । ज्ञयं । ग्रसिष्णु । प्रभविष्णु । च ॥ 

पदार्थ -( मृतेषु अविभक्त ) भृतों में अविभक्त हे अर्थातविभाग .. 
का माह नहा, और (विभक्त इव च स्थित) विभक्त के समान 
प्रतीत हाता हे ( भूतभर्तृ च तत क्षेयं ) वह सब भतो का स्वामी हे 


तथा ( ग्रसिष्णु) सबका लय करने वाला है (प्रभविष्णु) सबकी 
(~ = के न का: 
उत्पत्ति करने वाला हे ॥ 


भाष्य--अट्रेतवादी इसके यह अर्थ करते हे कि जैसे एक- 
3 2 आर मठादि उपाधियों से भिन्न २ हुआ घटाकाश 
रि नडाकादा कहलाता है, इस प्रकार वह बरह्म ही सब देहों में 5. 
पश हांकर वि पक्त इव च स्थितं ” विभक्तकेसमानप्रतीत ' 
हो रहा है वास्तव में बह बट नहीं रहा किन्तु महाकाश के समान 
एकही है।। यह अर्थ करना मायावादियो | 
क्योंकि वह शुद्धत्रह्म अज्ञानरूपी उपाधि 
वह ब्रह्मः इनके मतानुकूल अज्ञानरूपी उ 
वना हुंआःहोताःतो यह-न कहा जाता कि. :-... 


ड रि की शीन य Fa, 
CC-0, Panini Kanya Maha कि, (०॥€ट0॥. | 


में नहीं फसता, यादि 
पाधि में आकर ही जीव : 


| की सर्वथा खेंच है! 
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ज्यातषामाप तज्ज्यातस्तमसःपरम्रुच्यत । 
७ ~ $ गं €~ © ANNAN . '., 
ज्ञानज्ञय ज्ञानगम्य हाद सवस्याधाष्ठतम्‌ ७ 
पृद८--ज्योतिषां। आपि | तत्‌ । ज्यात! । तमसः। परं । | 
इच्यते । ज्ञानं । ज्ञेये । ज्ञानगम्यं । हृदि । सर्वस्य । घिष्ठित ॥ 
__ पदार्थ-( ज्योतिषां अपि तत्‌ ज्योतिः) वह ज्ञेय ब्रह्म ज्योति- 
यों कीं भी ज्योति हे ओर ( तमसः परं उच्यते ) अज्ञानरूपी तमसे 
पर हे (ज्ञानं) ज्ञानस्वरूप है ( ज्ञानगम्य ज्ञय ) ज्ञानस जानने 
योग्य ज्ञ्य हे ओर ( हृदिसत्रस्यार्धा्ठत) सब प्रणया क हृदय 
में स्थिर हे॥ . 
भाष्य--इस छोक में स्पष्ठरीति से वर्णन करादिया कि किसी 


उपाधि मे फसकर ब्रह्म जीव नहा वनता, वह स्वयप्रकादा. ह 
आर अज्ञानान्धकार स पर ह ॥ 


इात चेत्र तथा ज्ञान ज्ञयचाक्त समासतः । 
'मद्धक्त एताहज्ञाय मद्धावायापपद्यत ॥-१९॥ 


पृद८--इति । क्षेत्र । तथा । ज्ञानं) ज्ञेयं । च । उक्तं । समासत 


` मद्भक्तः । एतत्‌। त्रिज्ञाय । मद्भावाय । उपपद्यत ॥ 


` ` पदार्थ--(इतिक्षेत्र तथा ज्ञानं) यह क्षेत्र तथा ज्ञान (च) और 
(ज्ञयं) जानने योग्य ब्रह्म (समासतः) संक्षेप से (उक्तं) कथन 
कियागया (एतताविज्ञाय) इसको जानकर (मद्वक्त:) मेरे भक्त 


N= खर 


(मद्भावाय) मेरे भावका ( उपपद्यत) प्राप्त हाते ह ॥ | 
भाष्य--' मड़ावाय उपपद्यते” के अर्थ मायावादी ` 
यह करते हैं कि वह ब्रह्म बन जाता है। पर वास्तव में इसके 
"अर्थ यह. हैं कि क्षेत्र=पक्ृति ओर ज्ञेयङन्रह, इत दोनों के पूण ` 
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इनको उपलब्ध करक [जज्ञासु ससपकल्पाद ब्रह्मक प्रा का 


| धारण करता हैं अथांद सुक्त का प्राप्त हाता ह ॥ 


सं०--ननु, यदि क्षेय ब्रह्म कृष्ण से भिन्न होता तो वह 
मद्रावाय उपपद्यते” पह कदा न कदत पकन्छु 
i तद्रावाय उपपद्यते ?? यह कहत अथात्‌ उस ज्ञेय ब्रह्मऊे 


भावों को प्राप्त होता हे । इससे पाया जातां है कि कृष्णही पर- 
. मेश्वर है ओर उसीका अंश भूलकर जीव वना हुआ है ऑर एक 


मात्र चेतन में यहसव प्राकृत धम रज्ज सप के समान काल्पत हॅ! 
इस सन्देह की निटत्ति के लिये प्रकृति, पुरुष, परमात्मा, इन तीन 
अनादियां का वणन किया जाता है ; 


प्रकृति पुरुष चेव विडयनादी उभावपि । 
विकारांश्वगुणांश्वेवाविडिप्रकतिसंभवान १६ 


पद०--परकृति। पुरुषं । च । एव.। विद्धि ।अनादि। उभौ । 


. अपि । बिकारान्‌। च। गुणान्‌। च । एवं । बिद्धि । प्रकृति । 
_ संभवान ॥ 


पदार्थ -( प्रकृति पुरुष च एव ) प्रकृति ओर जीवात्मा (उभो 


_ अपि) इन दोनो को भी ( अनादि बिद्धि) अनादि जान (वि- 


कारान्‌ च गुणाद्‌ च एव ) विकार जो परिणामादि हैं ओर गुण 


जो सत्तादक हे उनका ( प्रकृति संभवान्‌ ) प्रकृति से उत्पन्न 


हुए ( विद्धि ) जान ॥ 


.. कीयकारणकतृत् हतुः प्रहांतरुच्यते । 


> 
न 


- पुरुषःसुखदुःखानां मोक्तृते हेतुरुच्यते।२० 


पद्‌ ०-कायकारणक्‌तृत्व । हतुः । पर्कृतः। उच्यते |. पुरुषः 
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सुखदुःखानां । भोक्तृत्वे । हेतुः । उच्यते ॥ | 
पदार्थ--( काथ्यकारणकतृत्व) काय्य = यह शरीररूपी का- 
य्य,कारण = मन सहित इन्द्रियत्रगे, इनके कतृत्वे = करन में(प्रंकृ- 
तिः हेतुः उच्यते) प्रकृति उपादान कारण कथन कीगई है ओर 
( पुरुपः) जीवात्मा ( सुखदुःखानां) सुख/दुख के ( भोक्तृत्व ) 
[गने में (हेतु; उच्यते ) हेतु कथन कियागया हं ॥ 
पुरुषः प्रक्नातिस्थाह चुङ प्रक्वातजान्णुणान्‌ | 
कारण गुणसंगऽर्यसदसद्यांनजन्मसु। २१ 
पद्‌०-पुरुषः । मक्कतिस्वः । हि । मुंद्धे । प्रकृतिजान्‌ । गुणा 
न्‌ । कारणं । गुणसंगः । अस्य । सदसद्योनिजन्मसु ॥ 
पदार्थ--( पुरुषः प्रकृतिस्थः ) प्रकृति में स्थिर हुआ यह जीव 
रूपी पुरुष (हि) निश्चय करके ( प्रकृतिजान युणान्‌ ) प्रकृति से 
उत्पन्न हुए गुणों को ( भुक्ते ) भोगता है ( अस्य गुणसंगः) इस 
जीवात्मा का जो प्रकृति के गुणों के साथ सम्बन्ध हे वह ( सद- 
सद्योनि जन्मसु ) ऊंच नीच योनिया में जन्म पाने में ( कारण ) 
कारण है 
भाष्य--प्रकृति के अर्थ यहां मायावादियों ने माया के किये 
हैं और “शुणसँगः” के अर्थ उस माया के गुणों में फसकर 


जो अध्यास होता हे कि यह में हूँ, यह मेरा ई, यह अध्यास 
ही जीव के जन्मों में इन के मतम कारण हे, ओर उस अध्यास 
से रहित पुरुष ही इन के मतम परमेश्वर हे । इन क अध्यासवाद 
का यह अर्थ याद गीता में होता तो न जीव को अनादि कहा 
जाता. ओर नाही प्रकृति को अनादि कहा जाता, क्योंकि इनके 
मत में जीव भी अध्यास सं बनता. है, इसलिये अनादि नहीं । 
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और माया भी स्वरूप के अज्ञान से ही उत्पन्न होती हे इसलिये 
बह भी अनादि नहीं, याद इनके अध्यास की फिलासफी गीता 
में होती तो अनादि पदार्थों का कथन गीता में कदापि न होता 
और नाही तीसरा अनादि पदार्थ जो परमात्मा है उसको सबका 
स्वामी कथन कियाजाता । जसाकि: 


उपद्रष्टानुमन्ता च भत्ता भाक्ता महेश्वरः । 
परमात्मतिचाप्युक्तादहञर्मन्णुरष्‌ः पर: ९९ 


` पदु०--उपद्रष्ट । अनुमन्ता । च । भर्त्ता। भोक्ता । महेश्वर! । 
प्रमात्मा । इति। च । आप। उक्तः। देहे । अस्मिन्‌ । पुरुषः।परः॥ 
पदार्थ--( उपद्रष्टा ) साक्षी ( अनुमन्ता ) जीवकृत कमा के 
शुभाशुभ फल का दाता (भत्ता ) सब जीवों को उनके कर्माकूल 
फळ देकर भरण पोषण करनेवाला (भोक्ता ) एकमात्र अपने 
आनन्दस्वरूप का अनुभव कत्ता (महेश्वरः) सव से वड़ा सामर्थ्य 
बाळा ( परमात्मा ) परमेश्वर ( औस्मन्‌ देहे ) इस देह में ( परः 
पुरुषः अपि उक्तः ) परम पुरुष भी कथन कियागया हे ॥ 
भाष्य-इस छोक में स्पष्टरीति से जीव ओर प्रकृति से 
परमात्मा भिन्न वर्णन कियागया है । इससे यह भी स्पष्ठ होगया 
. कि कृष्णजी का अपने आपको इश्वर मानना यादि यथार्थ होता 
तो इस क्षेत्रज्ञाध्याय में ज्ञेय ब्रह्म को अपने से भिन्न वर्णन न 
करते ओर नाही प्रकृति पुरुष के तत्वज्ञान से मोक्ष मानते, 
जप्ताक नीचे के रोक में वणन किया है 


यएवं वेत्ति पुरुष प्रकृति च गुणेः सह । सवथा 
:बतमानोऽपिन स भूयोऽभिजायते ॥ २३॥ 


` > पषेद०--यः। एवं । वत्ति । पुरुष । प्रकृति । च । गुणैः । सहृ । 
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सर्वथा । वर्मानः। अप । न । सः । भूयः । अभिजायते ॥ 

पदार्थ (यः एवं वेत्ति पुरुषं ) जो इस प्रकार परमात्मा 
पुरुष को जानता है ओर ( युगे सह ) गुण क साथ प्रकृति का 
जानता है (सः ) बह ( सर्वथा वत्तमानः आपि ) सर्वथा संसार में 
रहता हुआ भी ( भूयः ) फिर (न अभिजायते ) कमफल भोग के 
लिये जन्म धारण नहीं करता ॥ 

भाष्य--इस शोक में इस वात को कथन किया है कि 
परमात्मा को उपलब्ध करने वाळा पुरुष प्रारब्ध कर्मों के क्षय 
होने के अनन्तर जन्म नहीं लेता, किन्तु मुक्ति को प्राप्त होता है ॥ 

सं०--अब उस आत्मज्ञान का प्रकार कथन करते हैं कि उस 
परमात्मा का ज्ञान किस प्रकार होता हैः | 


व्याननात्मानपश्थातकाचदात्मानमात्मना। 
अन्ये सांख्यन यागन कमयागन चापर॥२४ 


पद०--ध्यानेन । आत्मनि । पञ्यान्ति । केचित्‌ । आत्मानं। 
आत्मना । अन्ये । सांख्येन । योगेन । कर्मयोगेन । च । अपरे ॥ 
पदार्थ--( ध्यानेन आत्मनि पञ्यन्ति) कई एक पुरुष ध्यानसे. 
उस परमात्मा को देखत हैं ओर ( केचित्‌) कईएक (आत्मना ) 
सूक्ष्म बुद्धिद्रारा सदसद्विविक से परमात्मा को जानते हैं ( अन्ये- 
सांख्येन योगेन) ओर वेदिक वाक्यों के श्रवण ओर उनके युक्ते. 
पूरक मनन स ( कमयोगनच अपर ) आर कोई एक लोग 
निष्क्राम कर्मोद्रारा परमात्मा को जानते हैं ॥ 


सं०--अब मन्द्‌ अधिकारियों के लिये जो श्रवण, मनन, 


द्वारा परमात्मा को नरा जानसक्ते उनके लिये. परमात्मा प्राप्तिके 
साधन कथन करते ह! 
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अन्यत्ववमजानन्तः क्षत्वान्यभ्य उपासत । 
र र % 
तेऽपिचातितरन्त्येव मृत्यु श्रुतिपरायणाः२५ 
_ पद्‌०-अन्ये। तु । एवं । अजानन्तः । श्रत्वा । अन्येभ्यः । 
उपासते। ते। अपि। च। आततरन्ति। एव । शृत्युं । श्रीतपरा यणा।। 
पदार्थ--( अन्ये तु एव अजानन्तः ) ओर तो श्रवण मननादि- 
कों को न जानते हुए ( अन्येभ्यः श्रुत्वा) ओरों से सुनकर 
( उपासते ) परमात्मा की उपासना करते हैं (ते अपि) वह भी 
( स्त्यु ) इस म्ृत्युरूपी संसार सागर को ( अत्तितरन्ति एव ) 
उष्लङ्टन कर जाते हैं, फिर वह केसे हैं ( श्रुतिपरायणाः) जो 
वेदिक मागे को आश्रय किये हुए हैं ॥ 
भाष्य--उत्तम, मध्यम, मन्द, तीनों प्रकार के अधिकारियों 

को यहां परमात्मा की प्राप्ति कथनकी है अर्थात्‌ केवलध्यानद्रारा 
उत्तम अधिकारियों को, और श्रवण, मनन द्वारा मध्यम अधिका- 
रिया को, और उक्त साधनों में जो असमर्थ हैं उन अधिकारियों . 
के लिये “ श्रुतिपरायणाः ” कहकर केवळ वेदिकमार्ग के - 
| श्रेवंण करेन से परमात्मा की प्राप्ति कथन की । सार यह निकला 
| कि मंद से मंद अधिकारी को भी किसी प्रतीकादिमार्ग द्वारा पर- 
मात्मा का प्राप्ति नहीं कथन की, और नाही जीव अह्मकी एकता 
द्वारा किसी को परमात्म प्राप्ति कथन की है ॥ | 
 सै०--अद्र इस चराचर जगत की उतपत्ति का कारण क्षेत्र 
षेत्रज्ञकासयोग वर्णन करते हैं :- हि 

a वत्सं ¢ OTN Ds . * 
यावत्संजायते किचित्सत्वं स्थावरजंगमम्‌ । 


' क्षे्रक्षेत्रज्ञसंयोगात्तदिडि भरतषभ ॥ २६ ॥ 
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पद०--यावत्‌ । सजायते | किचित्‌ । तत्त्वं । स्थावरजंगमं । 
कषेत्रश्च्रज्ञसंयागाव। तव्‌ । दाळ । भरतषंभ ॥ ` 

पदाथ--(भरतषभ) हे भरतकुळ में श्रष्ठ अजुन (यावत स्थावर 
जंगम सत्त्रं किचिद्‌ संजायते) जा कुछ यह चराचर कोई भी वस्तु 
उत्पन्न होती हे (क्षतरकषेत्रज्ञसयोगाव) परमात्मा ओर प्रकृति के 
संबंध से (तव्‌ बिद्धि) उसको जान ॥ | 

भाष्य--मायावादी इसके यह अर्थ करत हैं कि संसारमें जो 
कोई वस्तु उत्पन्न होती हे वह क्षत्र-अनिरवेचनीय अविद्या और 
क्षेत्रज्ञ = परमात्मा, इन दोनों का जो मिथ्याज्ञान से तादात्म्या- 
ध्यास हे उससे यह सव संसार उत्पन्न होता है । पर इस क्षेत्रङ्गा- 
ध्याय में किसी स्थान में भी क्षेत्रके अर्थ माया वा अविद्या के 
नहीं, इसलिये इनके यह आविधयक अर्थ सर्वथा निभूळ है ॥ 

सं०--अब इस पळृतिरूपी क्षेत्र में परमात्मा की निसता को 
वर्णन करते है: 


समं सर्वेषु भूतेष तिष्ठंतं परमेशवरम्‌ विन श्य- 
त्स्वविनश्यंतं यः पश्याते स पश्याते॥ २७॥ 


पद०--पम । सर्वेषु । भूतेषु । तिष्ठतं । परमेश्वर । विनश्यत्मु। 
आविनइयंतं । यः । पश्यति । सं; । पञ्याति ॥ 

पदाथ--(सर्वेषु भूतेषु) सब प्राणियों में (सभ तिष्ठंतं परमेइवरं ) 
एक रस रहते हुए परमात्मा को (यःपश्यति) जो जानता है. 
. (सः पइयति)-वही ठीक जानता हे, वह परमात्मा कंसा हे (कि 
नइ्यत्सु आवनश्यंते ) जो इन सव पदाथा के नाश हाते हुए 
अविनाशी रहता है ॥ 

सं०--परमात्मा के. इस यथार्थज्ञान का फल कथनकरते हैं $= 
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प्न © a ९ am थ्‌ La 
सम पश्यन्‌ [हे सवर्र समदास्थत्ी- 
श्वरम्‌ । न हिनस्त्यात्मनाऽऽत्मान 
ततो याति परां गतिम्‌ ॥ २८॥ 
पद्‌०-समंपञ्यन्‌ । हि । सवेच । समवस्थितं । इश्वरं । न । 
हिनस्ति । आत्मना । आत्मानं । ततः । याति । परां । गति ॥ 
` पदार्थ--( सर्वत्र समवस्थितं ईश्वरं ) सर्वत्र एक रस परमात्मा 
को (हि) निश्चय करके (समंपञ्यन्‌) एक रस देखता हुआ 
पुरुष ( आत्मना) अपने आप से ( आत्मानं) अपने आप को 
(न हिनस्ति) इनन नहीं करता (ततः) इस यथार्थ ज्ञान के 
अनन्तर ( परांगति ) मुक्ति को ( याति ) प्राप्त होता है ॥ 
भाष्य-अपने आप से अपना इनन वह कहलाता हे कि जो 


शुष्य वग क धम, अथ, काम, मोक्षरूपी फल चतुष्टय से भ्रष्ट हो 
केर अधागात का प्राप्त होना है, जो पुरुष परमात्मा को सर्वगत 


_ देखता ह वह उसके इस उत्तम ज्ञान से मन्द कर्म नही करता 


इस लिये अपने आपसे अपना नाश नहीं करता ॥ 
स०--नतु, किसी को परमात्मा ने सुखी बनाया है और 


_ किसी को दुखी, किसी को ऊंच और किसी को नीच, एसे 
` विशम दृष्टे वाल प्ररमात्मा को एक रस कैसे देख सकता हे! उत्तर 


मृत्यव च कमाण क्रियमाणानि सवशः । 
यः पश्यात तथात्मानमकतारं स पश्यात।२९. 


पद०--पक्षया । एव । च। कर्माणि । क्रियमाणानि। सर्वदः । 
य+ पस्याति। तथा । आत्मानं । अकत्तारं। सः । पद्याते ॥. 
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पदार्थ- सर्वशः कर्माणि ) सप्रकार के कर्म (प्रकृसा-एवं क्रिय 
माणानि) प्रकृति से किये जाते हैं ( यः पश्यति तथा आत्मानं ) जो 
इस प्रकार परमात्मा को देखता हे (अकर्त्तारंसः प्यति) .वह 
उसे अकर्ता देखता है ॥ 

भाष्य--जीवकी प्रकृति से जो शुभाशुभ कर्म किये-जाते हैं 
उन कर्मा का फलदेने वाला केवल परमात्मा हे । इसलिये उसमें 
पूर्वोक्त विषम दृष्टि का दोप नहीं आता ॥ | 


यदा भ्ूतएथग्मावमेकस्थमलुपश्यति | 
तत एव च विस्तारं ब्रह्म संपद्यते तदा ॥ ३० 


पद०--यदा । भूतपृथग्भावं। एकस्थं । अनुपञ्यति । ततः । 
एव । च। विस्तारं । ब्रह्म । संपद्यते । तदा ॥ | 

पदार्थ-(यदा ) जब (भूतपृथग्भावं) परथिवी आदि भिन्न २ 
भूतों का (एकस्थं अनुपश्यति ) एक परमात्मा में स्थिर देखता है 
ओर (ततः एव च विस्तार) उसी परमात्मा से इस ब्रह्माण्ड का 
विस्तार देखता है (तदा) तब (बह्मसंपद्यते) ब्रह्मको प्राप्त हो 
जाता है ॥ 

भाष्य--इस छलोक का आशय यह है कि एथिवी आदि भूतो 
के भेद को जो प्रलयकाल में एकमात्र परमात्माके आश्रित मानता 
है, और उरी से फिर उर्त्पात्तकाळ में बिस्तार समझता है, बह. 
“ब्रह्मसंपद्यते ”. त्रम को प्राप्त होता है । अद्वैतवादी 
इस के यह अर्थ करते हैं कि जिस प्रकार रज्जु में कल्पित सर्प 
रज्जु से भिन्न नही होता ओर सुबर्ण के कुण्डलादिक सुवर्ण से 
भिन्न नहीं होते, इस प्रकार सव भुतों को जो ब्रह्म में कल्पित 
समझता है वह “ ब्रह्मसंपद्यते” अर्थात्‌ ब्रह्म बन जाता हे । 
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इन के यह अर्थ यहां इसलिये नहीं घटते कि उक्त «छक में 
कल्पत होने की कथा कहीं भी नहीं ओर नाही अक्ष बनने का 
कंथन है किन्तु ब्रह्म को प्राप्त होने का कथन हे, जेसाकि कोई 
यह कहे कि  देवदत्तोाग्राम संपद्यते” ती इस के यह 
अर्थ होते हैं कि देवदत्त ग्राम को प्राप्त होता हे, न कि ग्राम बन 
जाता है। स्वामी रामानुज इस के यह अथ करते हैं कि +-- 
“ब्रह्म सम्पद्यते = अनवच्छिन्न ज्ञानकाकारमा- 

७! ` ~ ९ ह र टू Xs 
त्मानं प्राप्रोतीत्यर्थः” अथ-त्रह्मसंपद्यत के अथ यह हैं 
कि अपरमित ज्ञान वाला जो परमात्मा है उसको जीव प्राप्त होता 
है, यह ज्ञानगम्य मासि कहळाती है अर्थात ज्ञान द्वारा उस को 
उपलब्ध करता हे ॥ 

सं०--ननु, जव वह सब भूतो के भीतर स्थिर है तो फिर 

बह जीववद पुण्य पापका भागी क्यों नहीं होता ? इस प्रश्न का 
नीचे तीन कोको द्वारा उत्तर देते हैं ॥ 
89. CN ENC, व हि ब 
अनादत्वान्नेगुणलात्परमात्मायमब्ययः । 
RT थो (व Wi NN ॥ी = 
'शरारस्थागपकान्तयनकरणातनालप्यरत ३१ 
` ` पद०--अनादिलखाद । निर्गुणत्वाव । परमात्मा । अयं । 
„अव्ययः । दारीरस्थः। अपि । कोन्तेय। न। करोति । न। लिप्यत॥ 
:. पदार्थ-हे कोन्तेय ( अनादित्वात ) अनादि होने से ( निय 
णलाव ) [नगुण हान से (अयअव्यय 3) यह निर्विकार परमात्मा 
..( दरीरस्थः ऑप ) शरीर के भीतर रहकर भी, (न करोति ) न . 
` कच्तो हे, ओर (न लिप्यते ) न संग को प्राप्त होता है ॥ 
सं०--बह केसे संग को प्राप्त नही होता ! उत्तर 
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यथा सवगतं सोक्षम्यादाकाशं नोपलिप्यते । 
सवत्रावास्थितो देहे तथात्मा नोपलिप्यते२२ 


. पद०--यथा । सवगत । सोक्ष्म्यात । आकाश । न । उपाल- 
पयते । सवित्र । अवस्थितः । दहे। तथा। आत्मा । न। उपलिप्त 

पदार्थ--(सोक्ष्म्याव्‌) सूक्ष्म होने से (यथा) जसे (सवगत) 
सवेव्यापक (आकाश) आकाश (नउपछिप्यत) सङ्ग दोषको 
प्राप्त नहीं होता (तथा) इसीपकार ( आत्मा सवत्र देहे अवस्थित!) 
परमात्मा सब देहों में स्थिर होकर भी (न उपलिप्यते) :सङ्गदोर्ष 
को प्राप्त नहीं होता ॥ 


यथा प्रकाशयत्येकः कृत्स्नं रोकामेमं रविः। 
क्षेत्र क्षेत्री तथा त्स्नं प्रकाशयतिभारत २३ 


पृद०--बथा । प्रकाशयति । एकः । कृत्सने । छोकं । इमं । 
रविः । क्षेत्र । क्षेत्री । तवा । ङुत्स्न । भकारायात । भारत ॥ ` 

पदाथ--हे भारत (इम कुत्हन लाक) इस सम्पूण को कका (यथा) 
जैसे (एकः रविः प्रकाशयति ) एक सूर्य्यं प्रकाश करता हे (तथा) 
इसीप्रकार(कुससनं क्षेत्र) इस सम्पूण भक्कतिरूपी क्षत्रक् (क्षेत्री ) झज 
वाला परमात्मा (प्रकाशयति) प्रकाश करता हं ॥ 

सं०--अव क्षेत्र और क्षेत्रज्ञ के भेदज्ञान का महत्व कथनकरके 
ओर कर्मा से छूटने के ज्ञान का महत्व वणन करके इस अध्याय 
को समाप्त करते इ : 


चेत्रक्तेत्ज्ञयोरेवमंतरंज्ञानचध्षुपा। ` 
 भ्रूतप्रक्षातमाक्ष च यावदुर्थात त परम । ३९. 
पद०--सेत्रश्षत्रज्ञयो! । एवं । अन्तरं। ज्ञानचक्षुपा। भूतपकराते-: 
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मोक्ष । च । ये । बिदुः । यांति । ते । परं ॥ 
'पदार्थ--(सत्रश्षेत्रज्ञयो! ) क्षेत्र = प्रकृति, क्षेत्रज्ञ = परमात्मा, 
इन दोनों के (अन्तरं) भदको, ओर ( भूतमकृतिमोक्ष) जीवों के 
प्रकृतिरूप स्वाभाविकजो कर्मउसके मोक्ष = सागको (ज्ञानचक्षुषा) 
ज्ञान चक्षुओं द्वारा (येत्रिदुः) जो जानते हैं (ते) वे (पर) पर- 


~~ चौरे. 


मात्मा को (यां।त) प्राप्त हात हैं ॥ 


भाष्य--इस हछोक में क्षेत्र = प्रक्रत ओर क्षेत्रज्ञ = परमात्मा 
के भेद ज्ञान द्वारा मुक्ति कथन को हे । इससे यह स्पष्ठ सिद्ध हो 
गया कि मायावादियों का एकलज्ञान मुक्ति का कारण नहीं। 
ओर ३०बे श्छोक में जो इन्होंने यह अर्थ किये थे कि रञ्जु सप के 
समान इस सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड को कल्पत समझकर जो ब्रह्म के 
एकत्व को जानता हूं वह ब्रह्म इन जाता हे । इस भाव को यहां 
व्यासजी न प्रकृति पुरुष का भेद ज्ञान प्रतिपादन करके सर्वथा 
मिटा दिया, और मायावादियों ने भूत प्रकृति के अथं अविद्या 
के करके ' भतप्रकृतिमोक्षं” के अर्थ अविद्या के नाशके 
किये हैं, यह भी इनक मत में नहीं घट सकते, क्योंकि इनके मत 
में सब भेदज्ञान आविद्यक हे, फिर उस आविद्यक भेद ज्ञान को 
रखकर इनकी अविद्या का नाश केसे कहला सकता हे? सारांश 
यह हे [के इनक 'मतम माया, अविद्या, अज्ञान, एक ही बस्तु के 
नाम हें ओर उस अविद्यारूपी माया में यह सब ब्रह्माण्ड कल्पित 
हे, इस अविद्या के अर्थ भें यादे यहां भूतप्रकृति” इस शब्द 


का प्रयाग हाता तो इस अध्याय में प्रकृति पुरुष का भेद प्रति 
पादन न किया जाता जसका कोई मायावादी सहस्रं युक्ति | 
उक्तियां से भी मिटा वा छिपा नहीं सकता । फिर “भूतप्रक ' 
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:> सी ०५१ के अर्थ इस * रे केसे हो सकते हैं 
तिमोक्ष॑” के अर्थ इस भेद ज्ञान के नाशक केसे हो सक्ते हैं। 


अतएव इसके यही अर्थ हैं कि जो प्राणियों में स्वाभाविक कर्म 
€ 


करने की सामर्थयरूप प्रकृति है उसका निष्काम कमे द्वारा जो 
मोक्ष नाम याग करता हे बह परमपद मुक्ति को भाप होता हे ॥ 
इतिश्री मदाय्येसुनिनोपानेवडे, श्री 
मडगवद्गीता योगप्रदीपाय्यंभाष्ये . 
_ प्रकृतिपुरुषविवेक योगो नाम 
त्रयोदशोऽध्यायः ॥ 


—<§08:-0-:508> -- 


अथ 


| >> टू 3 

॥ चतुदशाऽध्यायः ॥ 

सङ्गात--१३ वें अध्याय में प्रकृति, पुरुष और परमात्मा का 
भेद बर्णन किया, ओर फिर “कारणे गुणसङ्गोऽस्यसद 
सद्योनिजन्मसु” शी० १३। २१ इस वाक्य से प्रकृति के 
गुणों का सङ्ग जीव के जम्म का हेतु वर्णन कियागया । अब 
किस प्रकार प्रकृति के गुण बन्धन का हेतु होते हैं और उनसे 
पुरुष किस प्रकार वच सक्ता है, इस वातो विस्तारपूवक वर्णन 
करने के लिये इस अध्याय का प्रारम्भ कियाजाता हे । प्रथम दो 
होकों में इस ज्ञान के महत्व को वर्णन करते हे” . . 
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५६८ .. गीतायोगप्रदीपाय्थ भाष्ये 
श्रीभगवालुवाच 


प्रभु प्रवक्ष्यास नाना झानशु तन | 
यज्ज्ञात्वाछुनयःसवं परा राता १ 


पद०--परं । भूयः। प्रवक्ष्यात्रि । ज्ञानानां । ज्ञानं । उत्तम । 
यत्‌ । ज्ञात्वा । सुनयः । सर्वे । परां । सिद्धि । इतः । गताः ॥ 


पदार्थ--हे अजुन (ज्ञानानां ) सब ज्ञानों में से ( उत्तमं ज्ञान) 
जो उत्तम ज्ञान है ( परं ) परम श्रेष्ठ है, उसको (भूयः प्रवक्ष्यामि) 
फिर तुमको उपदेश करता हूं यत्‌ ज्ञाखा ) जिसको जानकर 
( सर्वे सुनयः ) सब सुनि (इतः ) यहां से ( परां सिद्धि ) मुक्तिको 
( गताः ) प्राप्त हुए हैं 


१९ शानमुप्राश्रत्य मम साधम्यमागताः। 


सगअप नापज(यन्त प्रलये न व्यर्थान्त च।२ 


पद०--इदे । ज्ञान । उपाशभ्रित्य । मम । साधम्य । आगताः । 
सर्गे । अपि। न। उपजायन्ते । प्रलये । न। व्य ल्त । च ॥ 
पदाय इदज्ञानं ) इस ज्ञानक्रो ( उपाशित्य ) छाम करके 


( मम ) मरी ( साधम्य ) बरावरी को ( आगतः? ) जो प्राप्त इए | 


इ ( सर्गे अपि न उपजायन्ते ) ऐसे ज्ञानीलोग [किर जन्म में नहीं 
आते, ओर (भे न व्यथन्ति च) प्रळयक्राछ में दःख नहीं पाते ॥ 
. . भाष्य--प्ताधम्पष शब्द के अथ यहां तद्व्मतापात्त के इ, तद्र 
मतापत्ति उमको कहते हैं कि परमात्मा की परभ भ र्हि से उसके 
गुणा का अपने में धारण कर लेना, जैसा परमात्मा सत्य संकल्प 
है वेसाही सत्यसंकल्प दोना, जेना निष्पाप है वेसाही निष्पाप 
होना, जेसा वह विज्ञानी है वैसेही विज्ञान को धारण करना, 
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चतुद्शाध्थ्याय; ४६९ 


~ च 


इत्यादि अनेक परमात्मा के धर्म हैं जिनको धारण करने से. तद्ध- 
मेतापासि कहलाती हे । यढ़ तद्धमतापात्ति ही वेदिकमत में मुक्ति 
है,और इसी को एवय मासिभी कहतेदें जेसाकिः- “स खल्वे- 


बवत्तयनयावदासपब्रद्ालोकमा भेसम्पद्यते” छा० 
८ । १५ ९ इत्यादि वाक्यों में बर्णन कियागया है । और 
जो यह कहा है कि वह फिर जन्म में नही आते ओर दुःख नहीं 
पाते यह कथन इस ज्ञान की स्तुति के अभिप्राय से हे वास्तव 
में नहीं । यदि यह कथन वास्तविक होता तो ब्रह्मलोक वालों को 
मुक्ति से लोटना कृष्णजी क्यों कथन करते? 
सं०---अब जगत्‌ के उपादान कारण प्रकृति को ईश्वराधीन 
कथन करते हैं;-- | 
A an श्री 
भस पाननहध्त तास्मन्‌ गल दवाम्यहम्‌। 
सम्भवः सवभूतानां ततो भवति भारत ॥ ३ 
` पद०--मम । योनिः । महद्गह्म । तस्मिन्‌ । गर्भ । दधामि । 
अह । सम्भवः । सर्वभूतानां । ततः। भवति। भारत ॥ 
पदार्थ--(मम पेरे आधीन (योनिः) उपादानकारण(महदूत्रझ) 
जो प्रकृति है (तस्मिन ) उसमें ( अहे) में (गर्भद्धामि) गर्भको 
धारण कराता हूं, हे भारत (सवभूतानां) सव भाणियांकी (ततः) 
इसी से (संभव! भवाति) उतर्पात्त होतीह ॥ 
य-- झहद ” यहां प्रकृति का नाम दै, वह इस 
मकार कि सब वार्य समूह से प्रकृति बड़ी है इसलिये महत्‌ कही 


गई है, और काव्या की हद्धि का हेतु हे इसलिये ब्रह्मकही गई है 


अथत्रा महवनाम महत्त का है उसकी दृढ्धिका हेतु होने से प्रकृति 
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को महद्गह्म कहा हे। मायावादियों के मतमें यहां महद्गह्म माया का 


नाम है, इनके मत में माया से ही इश्वर में कतृत्व हे वास्तव में | 


कत्त[पन नहीं, पर वह माया इनक मत मे ब्रह्मका अज्ञान ही 
हे कोई भिन्न वस्तु नहीं, ओर यहां महद्गह्म रूपी प्रकृति ब्रह्मसे 
वास्तव में भिन्न कथन की हे । इसलिये महष के अर्थ यहां 
प्रकृति के हा ह ब्रह्म के नहा ॥ 

(०--अब उस प्रकृति रूपी उपादानकारण से निमित्तकारण 
रूप परमात्मा भिन्न कथन कियाजाताह !-- 

ए ७ a ~ ९ ° eK 
सवेयोनिषु कीन्तेय मूत्तयः संभवेति याः । 
तासां ब्रह्म महद्योनिरहे वीजप्रदः पिता ॥ ४ 

पद -सवेयोनिषु । कःन्तेय । सूक्तयः । संभवति । याः । 
तासां । ब्रह्ममहत्‌ । योनिः । अहे । बीजप्रदः । पिता ॥ 

पदाथ--ह कान्तय | सवेयोनिपु ) सवयोनियों में (या! मृत्तयः) 
जा मूत्तिये (संभवंति) उत्पन्न होती हें (तांसा ) उनका (ब्रह्म 
महत्‌ योनिः) प्रकृति उपादान कारण है और ( अह) में (बीजप्रदः 
पिता) बीज देने वाला पिता हूं ॥ 


भाष्य-इस छोक में इस बातको स्पष्ट कर दियाकि अकेली _ 


. प्रकृति ही कारण नहीं किन्तु उसके साथ निमित्तकारणपरमातमा 
से ससार का उत्पत्ति होती है, यह वेदिक सांख्य शास्त्रबालॉका 
मत है ॥ 

ननु- इश्वरासेडेः ” सां १।९२ इयादि सृत्रोंमें सांख्य 
शास्त्रकार न इश्वर का नहीं माना, फिर केसे कहा कि सांख्य 
शान म इश्वर का निमित्त कारण माना है ?.उत्तर--सांख्यशाख 


कार इर का मानता ह, याद यह शासत्र इश्वर का च मानता ता जी 
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६६ np ह ग्रे न्न 
“समाधि सुषा मोक्षब्रह्मरूपता” सां ९। ११६ 
में समाधि, सुछुप्ति और मूर्च्छा में जीव की ब्रह्मरूपता क्‍यों कथन 
चज १ र क ह ९ त ह 
करता ओर “स हि सव देतसवेकत्ता” सां०३।५६ इसा 


- दि सूत्रों में सर्वज्ञ और सर्वकर्ता ईश्वर को क्यों मानता ! ओर 


जो “ इश्वरासिडे:” इस सत्र में ईश्वर की असिद्धि दिखाई 
है वह अवैदिक लोगों के ईश्वर क दिखलाई है, क्योंकि प्रसक्ष 
के इस लक्षण में कि सम्बन्ध होने पर जो तदाकार प्रतीति वाला 
विज्ञान उत्पन्न होता हे वह प्रत्यक्ष हे । यह लक्षण इश्वर में न घटने 
से पूर्वपक्षी ने इस लक्षण में अव्याप्ति दोष दिया कि तुम्हारा 
यह लक्षण ईश्वर में नहीं घट सकता, क्योंकि वह निस सुक्त है, 
उसका किसी पदार्थ के साथ सम्बन्ध या उसको कोई ज्ञान नहीं 
होता, इस वातको सिद्धान्ती ने यों काटा है “ ईश्वरासिडेः 9 
कि ऐसे ईश्वर की हमारे मत में असिद्धि हे जो नाम मात्र का 
निसमुक्त हो, ओर जिसका किसी पदार्थ के साथ सम्बन्ध न हो, 
ऐसा पाषाण करप इश्वर अवेदिक लोग मानते हैं । यह तात्पर्य्य 
“उश्यरासिङ्गेः” में सरकार का है, इसाल्ये सांख्यदशन 
पर कोई निरीश्वरवाद का दोष नहीं लगा सकता । वेदिक समय 


से सांख्य ईश्वर को मानता ही चछा आता हैं, इस लिये गीता में 


इश्वर मानने वाले सांख्य के सिद्धान्तो का लेख है जैसाकि उक्त 
श्लोक में प्रकृति = उपादान कारण और निमित्त कारण परमात्मा 
को माना है॥ . 


सं०---अब इस उपादान कारण प्रकृति के गुण जिस प्रकार 
जीव के वेधन का हेतु. होते हैं वह प्रकार वर्णन करते हें! | 
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. a ~ प्र ~ 

सत्वं रजस्तम इते शुणाः प्रहतसम्भर्वाः। 
hn a ७५ ope 
निवच्नन्ति महाबाहो देहे देहिनमव्ययम्‌ 
. पद०--सत्त्वं । रजः । तमः । इति | गुणाः । प्रकृतिसम्भवा। । 

निबध्नन्ति । महावाहो । देहे । देहिनं । अव्ययं ॥ 

पंदार्थ--( महावाहो ) हे विशालवाहुवाले अर्जुन (सत्त्व ) 
सत्वगुण ( रजः ) रजोगुण ( तमः) तमोगुण (इतियुणाः ) यह 
गुण ( प्रकृति सम्भर ) प्रकृति से उत्पन्न होते हैं ओर ( अव्ययं 
देहिनं ) विकार रहित जीवात्मा को (देदेनिबर्धान्त ) देह में 


Da डू 


बांध देते है 0 थ 
तत्र संख निमळत्वाकाशकमनामयस्‌ । 
सुखसंगेन बञ्नाति ज्ञानसंगेन चानघ ॥ ६॥ 


पद्‌ ०तत्र । सत्त्वं । निमेलत्वात्‌ । प्रकाशक । अनामयं । 

सुखसङ्गेन । वप्नाति । ज्ञानसङ्गेन । च । अनघ ॥ 

पदार्थ--( तत्र ) उक्ततीनों गुणों में से (सत्त्व) जो सत्त्वगुण 
हे वह ( निर्मेलखात्‌ ) निर्मल होने से ( प्रकाहकं ) प्रकाशक है 
( अनाम्यं ) दुःख से रहित हे ( सुखसङ्गेन) सुख के संग से 
( बध्नाति) जीव को बांध देता है (च) और ( अनघ) हे 
निष्पाप अजुन ( ज्ञानसङ्गेन ) ज्ञान के सङ्ग से भी वह जीवात्मा ` 
को बांधता हे ॥ 

भाष्य--यद्यपि सत्त्वगुण निर्मळ है और प्रकाश करने वाला 
है तथापि सुख ओर ज्ञानके संग से जीव के बन्धन का हेतु हैं 
अर्थात्‌ सत्त्वगुण की अधिकता होने से दिव्य और अधिक ज्ञान 
बाळा शरीर मिळता है ॥ $ 


— rt 
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रजा रागात्मकावीड ठष्णासगसपुद्भवम्‌ । 
तान्नवव्नात कान्तय कमसगन दाहनम॥७ 


पद्‌०-- रजः। रागात्मकं । विद्धि । तृष्णासंगसमुद्रबं । 
तत्‌ । निबध्नाति । कोन्तेय । कर्मसंगेन । देहिन ॥ 

पदार्थ--हे कोन्तेय (रजः) रजोगुणको (रागात्मकंबिद्धि ) 
रागवाला जानो (तृष्णासगसमुद्ववं) यह तृष्णाके संग से उत्पन्न 
के संगसे (देहिन) 
जीवात्मा को (निवध्नन्ति) बांधता-हे ॥ | 


तमस्त्वज्ञानजं [वाड माहन सवदाहनास । 
अभादालस्पानद्रा/भस्तान्नवध्नातभारत < 


पद्‌०--तमः । तु । अज्ञानजं । विद्धि । मोहनं । सर्वदेहिनां । 
प्रमादाळस्यनिद्राभिः । तत्‌ । निबध्नाति । भारत ॥ | 
पदार्थ-हे भारत (तमः) तमोगुण को (तु) निश्‍चय करके - 
(अज्ञानज ) अज्ञान से उत्पन्न होने वाला (विद्धि) जान ( सर्वदे- 
हिनां) यह सब प्राणियों को (मोहने) मोहलेनेबाला है और 
(म्रमादाळस्यनिद्राभिः) प्रभाद-अविवक, आलस्य तथा निद्रा स. | 
(तव) यह (निबध्नाति) बांधता हे ॥ [ 
भाष्य--इस प्रकार सत्त्व, रज, तम, यह तीनों गुण जीव के 


प्राक्त बंधन का हेतु हैं ॥ 


सं०--अब जिस २ विषय में मुख्य २ बन्धनका हेतु जो गुण 
हैं उनको वर्णन करते है : ः 


सत्वं सुखे संजयति रजः कर्मणि मारत । ` 
ज्ञानमाडत्य ठु तमः प्रमादे संजयत्युत ॥ ९ 
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` पद०--सच्त्व । सुखे । संजयति । रजः । कपण । भारत । 
ज्ञानं । आइस । तु । तमः-। प्रमाद । संजयाते । उत ॥ 

पदार्थ-हे भारत (सत्त्वं) सर्वगुण (सुखेसेजयांत) सुखम 

लगादेता है (रजः) रजोगुण (कर्माणि) कर्म में, ओर (तम?) 
| तमोगुण (तु) निश्चय करके (ज्ञान आहृस ) ज्ञानक टृ ककर (प्रमाद 
संजर्यात ) प्रमाद में लगा दता ह, उत शब्द यहा आप क अथा 
में है अर्थात प्रमाद में भी लगादेता है ओर निद्रा आरस्यादेका 
मं भी ॥ 

सं०--ननु, प्राणीमात्रका शरीर तीनों गुणों का होता है, 


he 


[फर एक २ गुण उसको उक्त विषयों में कसे लगादेताई! उत्तर 


रजस्तमश्चाभिभूय सत्वं भवात भारत । 
रजः सरं तमश्चेव तमः सत्त्वं रजस्तथा १० 


पद्‌०--रजः । तमः। च। अभिभूय। सच्त्व। भवाते। भारत। 
रजः । सत्बं। तमः । च । एव । तमः । सत्त्वं । रजः । तथा ॥ 
 पदार्थ-हे भारत (सत्त्वं) सत्त्वगुण (रजः) रजोगुण (च) 

ओर (तमः) तमोशगुणक्रो ( अभिभूय ) दवाकर (भवति) प्रधान 
- हाजाता'ह (च) आर (रजः) रजोगुण (सत्त्रं ) सत्व ओर (तमः) 
. तमोशगुणका दवाकर अधिक होजाता हे (तथा )इसीप्रकार (तमः) 
` तुमोगुण सत्त्व ओर रजोगुण को दवाकर अधिक होता है ॥ 

भाष्य-- जिस पुरुष की प्रकृति में सत्त्वगुण की अधिकता. 
होजाती है बह दूसरे दोनों गुणों को दवाकर सर्वगुण प्रधानहों 
जाता इई, आर जितर्म तमांयुणकी अधिकता होजाती है वह 
दाना का दवाकर तमागुण प्रधान होजाता हे, इसीप्रकार जिसमे 
रजोगुण की विशेषता होजाती है वह रजोगुण प्रधान कहळातांहै॥ 
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सं०--अब उक्तगुणों की जिस २ पुरुष में अधिकता होती है 
उसके पहचानने के चिन्ह वणन करते हैं: 


सवद्ारषु दहऽरमन्प्रकाश उपजायत । 
ज्ञान यदा तदा विद्याछडुङ सत््वामत्युता ११ 


पद०--सवेट्रारेपु । देहे । अस्मिन्‌ । प्रकाशः । उपजायते । 
ज्ञानं । यदा । तदा । विद्यात्‌ । विदृद्ध । सतत्त्वं । इति । उत ॥ 
पदार्थ--( अस्मिनदेहे ) इस देह में (सर्वद्वारेष ) सब इन्द्रियों 
मं (यदा ) जिस समय (प्रकाशाः ज्ञानं) प्रकादारूप ज्ञान ( उपजायत) 
उत्पन्न होता हे (तदा) तव (सत्त्मेविदद्ध ) सत्वगुण का बढ़ाइुआ 
(विद्यात्‌) जाना ॥ । 
लासः प्र्टातरारनः कमणामडम्‌ः स्ण्हा।. 
रजस्येतानि जायत विरे भरतषभ ॥ १२: 
पद्‌०-छोभः । प्रदत्तः । आरंभः। कर्मणां । अशमः । स्पृहः 
रजसे । एतानि । जायंते । विदृद्धे । भरतषभ ॥ | 
पदार्थ--(भरतर्षभ) हे भरतकुल में श्रष्ठ (रजसिबिद्ृद्धे ) रजो- 
गुणके अंधिक होने पर (लोभः) लोभ (प्रदृत्ति;) यत्रवाला होना 
( कर्मणां आरंभ; ) कर्मा का आरंभ करना (अशमः) मनको न 
रोक सकना (स्ए॒हा) इच्छा रहना, रजोगुण प्रधान पुरुष क ये 
चिन्ह होते हैं ॥ 


` अग्रकाशाऽनहातश्च अमांदा माह एव च्‌ । 


तमस्थतान जायन्त विड कुरूनन्दन्‌॥१३. 


पद्‌०--अप्र७शः । अप्रदृत्तिः । च । प्रमाद! । मोह) । एव 


'च। तमास । एतानि । जायन्ते । विद्धे । कुरुनन्दन ॥ `© 
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पदार्थ--( कुरुनन्दन ) हे कुरुवंश के दद्धि करने वाले अर्जुन 
( तमसि विटद्धे ) तमोगुण के अधिक होनेपर ( अप्रकाशः ) ज्ञान 
का न होना ( अप्रदृत्तिः) आलसी बनजाना ( प्रमाद; ) अज्ञानी 
होना, मोह में फस जाना ( एव ) निश्चय करके (एतानि जायन्ते) 
ये चिन्ह होते हैं॥ 

भाष्य--सत्त्तगुण प्रधानपुरुष के यह चिन्ह होते हैं कि वह 
सत्यासत्य बस्तु के विवेक की ओर जाताहे ओर रजोगुण प्रधान 
कमा के आरम्भ की ओर झुकता है तथा तमोगुण प्रधान, अज्ञान, 
आलस्य, मिथ्याभिमान मोहादि अबनतिकारक बातों में 
छग जाता है ॥ | 

सं०--अव इस बातको वर्णन करते हैं कि पुरुष शरीर छोड़ने 
पर किनर गुणो के अधिक होने से उत्तम योनियों को प्राप्त हो ता है।- 

न्य च & ~ 
यदा सत्ते प्च तु प्रलयं याति देहभ्रत । 
तदात्तमावदा लोकानमलाग्प्रातिपद्यते।१४ 
 पद्‌०-यदा । सत्त्वे । प्रदृद्धे । तु । प्रझयं | याति । देइश्रृत्‌ । 

तदा । उत्तम । विदां । लोकान्‌ । अमलान्‌ । प्रतिपद्यते.॥ 

पदार्थ--( देहभ्ूव ) माणधारीजीव (तु) निश्चय करके 
( सत्त्वमरद्धे ) सक्तगुण के अधिक होनेपर (यदा ) जब ( पलयं- 
याति ) देहको त्यागता है ( तदा ) तब (उत्तम विदा) ज्ञानीछोगों 
का अमछान लोकान ) निर्मेल जन्मों को (प्रतिपद्मते) प्राप्ठहोता है। , 

भय ढाक शब्द के अर्थ यहां लोक-दर्शने से दशाविशेष 
रूपो जन्म के हैं और अग्निम छोक में जन्मो की प्राप्ति मूहयोनि 
शब्द से कथन कीगई है॥ 3 

माम bs I च 
जास प्रलयं,गत्वा कमसाक्षिषु जायते । 
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४ La a २ 

तथा प्रझानस्तमास पूढ़यानषु जायत ॥ १५ 

पद्‌०--रजसि । प्रलयं । गत्वा । कमसंगिषु। जायते । तथा । 
प्रलीनः । तमसि । भूहयोनिषु । जायते ॥ | 

पदार्थ--( रजासि) रजोगुण के अधिक होनेपर ( प्रलयंगत्वा) 
प्राणत्याग कर ( कर्मसज्ञिषु जायते ) क्ममधान जन्मों को पाता 
हे ( तथा) तेसेही (तममि) तमोगुण के अधिक होने पर (म्लीनः) 
प्राणत्यागता हआ (सूदयोनिषुजायते) मूट्जन्मों को प्राप्त होता है । 

भाष्य--'झहयो नि शब्द के अर्थ यहां पशुआदि योनि 
यों के हैं और “कमसक्लि” के अर्थ कमेप्रधान मनुष्य जन्म 

हैं, और जो सत्त्वप्रधान होने से दिव्य जन्म अर्थात्‌ ऋषियों 
ज 


न्पो को पाते हैं उनके निमंल जन्म कथन किये गए हूँ ॥ 


सं०--अब तीनों गुणों के सुख, दुःख, अज्ञान, यह तीनोंफल 
बरणन करते हैं 


Lam ») ब". C ७ 

कमणः सुकृतस्याहः साखिक निमलं फलम्‌। 
रजसस्तु फळं दुःखमज्ञानं तमसः फलम्‌॥१६ 
पद०--कर्मण! । सुतस्य । आहुः । साविकं । निर्मळ । 

फलं । रजसः । तु । फलं । दुःखं । अज्ञानं । तमसः । फलं ॥ 
पदार्थ---ऋषिलोग ( सुकृतस्य कमणः ) अच्छे कमा का (सा- 
त्तिक ) साक्षिक ओर निमछ ( फलं) फल ( आहु! ) कथन 
करते हैं ( रजसः ) रजोगुण का (तु) निश्चय करके (दुःखंफलू ) 
दुःखफल कथन करते ई ( तमसः ) तमोगुण का ( अज्ञानं फळं ) | 
अज्ञान फल कथन करते हें ॥ | 
ष्य--इस छोक का आशय यह हे कि सक्तरप्रधान लोग | 
उत्तम जन्मों को पाकर जो शुभकम करते हें उसका फल सुख 


के 
के 
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होता है और रजोगुणम्रधान कर्मयोनियों में राजस कर्म करके 
दुःखरूपी फल को पाते हैं, और तमोगुण प्रधान तामस योनियों 
में अज्ञानरूपी फल को. पाते इं ॥ 
सं०--अब उक्त बातों को पुनः हटता के लिये प्रकारान्तर 
से कथन करते हैं? 
जड 33% he ७ ज़ टर 2 झं 
सत्वात्सजायत ज्ञान रजसा लास एव च। 
NN ™ ne ° 
ग्रमादमाहा तमसा नवता ज्ज्ञानंमंद च ॥१७ 
पद०--सऱ्त्वाव । संजायत ज्ञानं । रजसः । लोभः । एव । 
चः। प्रमादमोहौ । तमसः । भवतः । अज्ञानं । एव । च ॥ 
पदाथे--( सन्स्वात्‌ ) सत्त्वगुण से ( ज्ञानं संजायते ) ज्ञान 
उत्पन्न होता है (च ) ओर ( रजसः ) रजोगुण से ( लोभः एव) 
लोभ ही उत्पन्न होता हे ( तमसः ) तमोगुण से ( प्रमाद मोहौ ) 
प्रमाद तथा मोह (भवरत; ) होते हैं (च) और ( अज्ञान) 
अज्ञान होता है ॥ | 
. सं०--अव तीनों गुणों के फलों को उत्तम, मध्यम, अधम, 
कथन करते हैं।-- | 
डे रच Fe श SN OS ज्‌ + 
ऊडगच्छन्तिसत्तस्थामध्येतिष्ठेतिराजसाः 
हि ज्‌ re थश श्र | > धो ME BT > मं 
 जघन्यगुणरत्तस्थाअधोगच्छंतितामसाः रु 
` पद०--ऊध्व | गच्छन्ति । सम्खस्थाः । मध्ये । तिष्ठन्ति । 
राजसाः । जघन्यशुणदृत्तिसथाः। अधः । गच्छन्ति । तामसाः ॥ 
प ९ > हळ 
पदाथे--( सन्त्रस्थाः ) जा छांग सन्त्वगुण मं स्थिर ह वें 
जी गच्छ प्र a ~ २१० र ~ 
(ऊध्व ge ) ऊचे जाते हैं, ओर ( राजसाः ) रजोंगुणवाले 
छोग ( मध्ये तिष्ठन्ति ) मध्य में रहते हैं और ( तामसाः ) तमोगुण | 
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वाले ( जघन्यगुणर्टात्तस्थाः ) जो इस नचि गुण में स्थिर हैं वे. 
( अधः गच्छन्ति ) नीचे जाते हैं ॥ | 
भाष्य--इस छोक में ऊंच नीचादिभाव किसी लोक विशेष | 
के आशय से कथन नही किये, किन्तु दशा विशेष के ऑआमभप्राय | 
से कथन किये हैं अर्थाव्‌ सत्त्वप्रधान ऋषिशुनियों की उच्चदशा 
को पाते हें और राजसयुण वाले राज्यादि मध्यम सुखों को 
भोगते हैं, और तामस लोग निन्दित दुःखभधान नीच योनियों 


को प्राप्त होते हे । मधुसूदन स्वामी पोराणिकभाव को लेकर 
“ऊध्वैगच्छन्ति” इत्यादि शब्दों के अर्थ यहां ब्रह्मलोकादि ` 
लोक विशेषों की प्राप्ति कथन करते हैं, यदि ऐसा होता तो. 
व्यास वशिष्टादि सत्तवमधानलोग इसलोक में जन्म कदापि न लेत. 
और नाही कृष्णजी जैसे पुरुष निखिल भू भार के दूर करने के 


लिये मनुष्य योनि में जन्म लेते, फिर तो किसी ब्रह्मलोक वा. 


देवलोक में हीं जा जन्मते ॥ हि 
सं०--अब प्रकृति के गुणो के बन्धन से रहित होने का उपाय 
वर्णन करते हैं।-- हट | ह 
नान्य शुणेभ्यः कत्तार यदा ड्रातुपश्यात | 
Ta &_ च घे मम 
गुणेभ्यश्वपरं वेत्तिमद्भाव सोऽधिगच्छांते१& 
पद०--न । अन्यं । गुणेभ्य! । कर्त्तारं । यदा । दृष्टा । अनु- ` | 
पञ्यति। गुणेभ्यः । च । परं । वेत्ति। मद्भावं । सः । अधिगच्छति ॥ 
पदार्थ--( यदा ) जिस समय (दृष्टा) जीव (गुणेभ्य४) गुणों 
से (अन्ये कर्त्तारं) अन्यकर्ता को (न अनुपस्यति) नहीं देखता. 
(च) और (गुणेभ्यः पर वेत्त) गुणों से परे जो परमात्माह उस 
को जानता है (सः) वह पुरुष (मद्भावं) भेरे तात्पय्येको (अधि-.. 
गच्छाति) जान लेता है ॥ Mom: 
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भाष्य--“ झड्भाव ” के अर्थ यहां कृष्णजी के तात्पय्य के 


च्छ 


हैं । मायावादी इसके यह अर्थ करते हैं कि जव पकात के गुणा 
को जीव कर्त्ता समझ लेता हे तव ब्रह्म वन जाता हे । इस शब्द 
के अर्थ यदि यहां जीवके ब्रह्म बनने के होते तो गो० ४९० आर 
गी० २३ । १८ तथा गी० ९१० । द मं भी मद्वावके अथे जावका 
ब्रह्म बननेके होने चाहियेथे पर ऐसा नहीं । देखो :-शी०४।१० 
में स्वामी शं० चा० मद्भावके अर्थ सुक्त के करते हैं ओर गी० 
१३ । ९८ में भी सुक्ति के करते हैं ओर गी० १० ।६ में विष्णु 
के भक्त के करते हैं । इस प्रकार जव किसी स्थल में भी मद्भाव 
के अर्थ जीब के ब्रह्म बनने के नहीं तो यहां इसके अथ जीव 


= 
A 


के ब्रह्म बनन कं क५ हा सकत हई आर जा मघुसूदनरवामा 
ने यह लिखा है कि ' मद्भावंसदूपतां स इष्टाधि- 
गच्छाति ” मेरे स्वरूप को जीव प्राप्त हो जाता है। यह अर्थ 
करना उक्त स्वामी की खेंच हे, इसलिये मद्भाव के अर्थ यहां 


कृष्णजी के तात्पय्य के ही हैं अर्थात्‌ जो प्रकृति के गुणों के 


he 


9 


कारण जीव को बन्धन मानता हे ओर उन प्रकृति के गुणां ते. 


9 


परमात्मा को परे मानता हे, ऐसा जिज्ञासु उक्त तीनों गुणा के 


बन्धनों से छूटकर कृष्णजी के कर्मयोग और ज्ञानयोंगरूपी भाव को 
प्राप्त होता है, इसी: बातको आगे फे कोक में वर्णन करते हैं 


गुणानेतानतीत्य त्रीन्देही देहसमुद्भवान्‌ । 
जन्ममृत्युजरादुःखेविधुक्ती5मरतमइनुते। २० 


पद०--गुणान । एतान्‌ । अतीस।त्रीन्‌। देही। देहसमुद्धवाव। | 


जन्मसरत्युजरादुःख; । विमुक्तः । अस्त । अइनुते ॥ 
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पदार्थ-~(देहसमुद्रवान्‌) शरीर से उत्पन्न होने वाले ( एतांन- 
जीन्‌ गुणान्‌). इन तीन गुणां को (अतीस) उलछुड्वन करके (ज- 
न्मञ्हुत्युजरादुःसः) जन्ममउत्पात्त, झुत्यु-मरण, जरा = ह॒ृद्धाउव 
स्था के दुःखे; = इन दुखो से (विसुक्तः) सुक्त होकर ( देही ) 
जीवात्मा ( अख्ुतं अश्नुते युक्ति को भोगता हे ॥ 
भाष्य--इस हॉक में इस बातकी स्पष्ठ करदिया कि प्राकृत 
गुणों के बन्धनों से राहित पुरुष साक्त को पाता है न कि मायां- 
वादियों के 'विद्धान्तादुकूल ब्रह्म वनकर सुक्ते को पाता है । 
ब्रह्म तो प्रथम ही तिस युक्त हे फिर ब्रह्म बनकर सुक्तिको पाना 
क्या ? ओर अद्रेतवादियां के मत सुक्त क अथ अविद्या को 
निक्त ओर ब्रह्म भाव की भाप्ति है, अविद्या की निद्वत्ति के 
अर्थ इनके मतमें यह हैं कि इस सम्पूर्ण पाकृत ब्रह्माण्ड को 
रञ्जु सपं के समान कल्पित समझना अर्थाच इसके अधिष्ठान भूतं 
ब्रह्मज्ञान से चराचर जगत्‌ का मिथ्या हॉजाना । यदि इनका यह. 
आशाय गीता में होता तो आगे के झोका में तीन शुणों से | 
छूटने का निम्न लिखित प्रकार न वर्णन किया जाता किन्तु तीन 
गुण ओर तीन शुणों बाली प्रकृति के अधिष्ठानभूत ब्रह्मज्ञान 
से प्रकृति को मिथ्या सिद्ध करादिया जाता, प॑र ऐसा नहीं, 
प्रत्युत इससे सर्वथा उळटा है, जैसा कि क्षेत्रज्ञाष्याय के अंत में 
प्रकृति पुरुष का ताक्ष्विक भेद वणन किया गया हे, यह अर्थ 
निम्न लिखित छोकों से प्रकट होता है: 
अजुन उवाच 


केलिड्वेस्त्रीन्गुणानतानतीतो सवाते प्रभो । | 
किमाचारःकर्थचतांस्त्रीन्युणानातवत्तते२१ 


` पद०--के। । छिङ्गः । जीन्‌ । गुणान्‌ । एतान्‌ । अतीतः । 
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भवति | प्रभो । क्रैमाचारः। कथं । च । एतान्‌ । त्रीन्‌ गुणान्‌। 
अतिवत्तत ॥ 

पदार्थ--(प्रभो ) हे स्वामिन्‌ (केः लिङ्गैः) किन इतुआं से 
( एतान्‌त्रीन्‌ गुणान्‌) इन तना गुणा स ( अतीतः भवाति ) छुट 
जाता है (च) और (किमाचारः) किस अनुष्ठान से ( कर्थ ) 
किस प्रकार ( एतान त्रीन्‌ गुणान्‌ ) इन तीनों गुणों को (अतिः 
वत्तते) उललड़्न कर जाता हई ॥ 

भाष्य--इस कोक में तीन गुणों स छूटने के आचार अथाव 
अनुष्ठान का प्रश्न करना इस बात को सिद्ध करता ह कि गोता 
के सिद्धान्त में प्रकृति के बन्धन से छूटने का उपाय सदाचार हो 
हे, मायावादया क मतानुकूल इस सम्पूण जगत्‌ का मिथ्या 
समझना नहीं । देखो यही उत्तर कृष्ण जी निम्नलिखित छोकों 
में देते हैं +-- 

श्रीभगवानुवाच 
> ag र. 9 

प्रकाश च प्रदृत्ति च मोहमेव च पांडव। | 
न देष्ठि संप्ररत्तानि न॒निदत्तानि कांक्षांते२२ 

पृद०-प्रकाशं | च। प्रह्मत्ति च । मोहे। एवं । च । पाण्डव । 
. न द्रष्टि। संप्रदत्तानि । काक्षाति॥ 

पदाथ--(पाण्डव) है पाण्डु के पुत्र अजुन (भकार) सत्त्वगुण 
( पदात्ति ) रजोगुण (मोह ) तमोगुण (संप्रदत्तानि) इनके मत्त 
होने पर (नद्वेष्टि) द्रेप नहीं करता (निटत्तानि) निट्टत्त होने पर 
' (नकांक्षाति) इच्छा नहीं करता । फिर वह पुरुष केसा है 7 


उदासीनवदासीनो गुणेर्यो न विचाल्यते । 
गुणा वत्तन्त इत्येवं योऽवतिष्ठति नेज्ञते ॥९९ 
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पदू०--उदासीनवव्‌ । आसीनः । गुणे: । यः । न। विचा, 
रयते । गुणा!-। वर्त्तन्ते । इति । एव । य/। अवतिष्ठाति। न ॥ 
इङ्गते ॥ | 

पदार्थ--( उदासीनवत्‌ ) उदासीन पुरुषके समान( आसीनः) 
ठहरा हुआ हे (गुण! यः नविचाल्यते ) ओर गुणां से जोचलाया 
नहीं जासकता (गुणा! वचेन्ते) गुण वत्तते ईं (इतिएव) इसप्रकार 
(यः अवतिष्ठति) जो स्थिर रहता है (नइड्रते ) गुणों के आधीन 
होकर चेष्टा नहीं करता, वह पुरुष गुणातीत कहलाता हे । फिर 
वह केसा ह! 


समदुःखसुखः स्वस्थः समलोष्टाश्मकाचनः। 
तुल्याप्रयाप्रियाधारस्तुल्यानन्दात्मसस्तात 


पद ०--समदुःखसुखः । स्वस्थः । समलोष्ठाइमकांचनः । तुल्य ` 
प्रियामियः । धीर! । तुल्यनिन्दात्मसंस्तुतिः ॥ 

पदार्थ--(समदुः्खसुखः) सुख दुख दोनों को एम जानता है 
(स्वस्थः ) सदेवप्रसन्न रहता है ( समलोष्टाइमकांचनः )मिट्टी,पत्थर, 
सोने, को सम जानता है ओर (तुर्ल्याप्रयाभिय! ) शत्रु मित्र जिस 
को तुल्य हैं (धीरः) भेयं वाला है (तुल्यनिन्दात्मसंस्तुतिः ) 


अपनी निन्दा ओर स्तुति में एक रस रहता है, वह गुणातीत कह 


लाता है। फिर वह केसा हे !-- क र्‌ 
मानापमानयास्तुल्यस्तुल्यामत्रारपक्षया, 
सर्वारम्भपरित्यागी गुणातीतःस उच्यते। २५ 


पद०--मानापमानयो! । तुर्यः । तुल्यः । मित्रारिपक्षयोः । सबो- 
रम्भपरिसागी । गुणातीतः । स; । उच्यते ॥ म: 
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पदार्थ--(मानापमानयोः तुस्यः) मान अपमान में एक रस 


'रहता है (मित्रारिपक्षयोः) मित्र ओर इन्नु पक्षमें ( तुल्यः ) एक 
नेसा रहता हे (सदीरम्भपरिसागी) एब सकाम कर्माके आरम्भों 
का जिसने याग किया है उसको गुणातीत कहते हैं ॥ 

सं०--अब कृष्णजी गुणातीत के कतव्यों में परमात्मा ई 
आनन्पभक्ति को विधान करते हुए इस अध्याय की समासि करते हैं।- 


मां च योऽ्यमिचारेण भक्तियोगेन सेवते । 


ह 

स णुणान्समतात्यताबबह्खयायकल्पते 
पद०--मां। च । यः। अव्यभिचारेण | भक्तियोगेन । सेवते । 
सः । गुणान्‌ । समतीत्य । एतान्‌ । ब्रह्मभूयाय । कल्पते ॥ 
पदार्थ--(मां च) परमात्मा को ( यः) जो पुरुष ( अव्यमि- 
चारेण भक्तियोगेन ) अनन्यभक्तियोग से ( सेवेत ) सेवन करता 


दै (सः) वह ( एतान गुणान्‌ समतीत्य ) इन गुणों को उल्लङ्घन | 


करक (ब्रह्मभूयाय) ब्रह्मभाव सुक्ति के (कल्पते) योग्य होजाता है ! 
भाष्य जमा = शब्द के अर्थ यहां परमेश्वर के हें मैसाकि 
हम पूवक अध्यायो में निरूपण क हैं “ऊठ्यभिचारी 
~ LASSE > कण डी ~ र ङ भचार 
भाक्तयाग वह कराता है जिस में परमात्मा को छोड़कर 
ड [a [oe >>.) (५ टया: च क ~ Us 
र पकी भक्ति नहा अव्यभ्याय / के अर्थ ब्रह्मभात्र के है 
जपाक स्वामी रामानुज लिखते हे कि।--' 


'बरह्मभावयोग्यो 


भवाति” ब्रह्म के भाव जो सत्य संकल्पादिक हैं, गुणातीत पुरुष _ 


' हत भावा के यांग्य होजाता है अर्थात्‌ उन भात्रों के धारण 
करनेयोग्य होजाता हे । अद्वैतवादियों के मत में यहां “ अहा- 
याय” है अर्थ निर्गुण ब्रह्म वन जाने के हैं प्रथम तो यह 
अथ इनक [संद्धान्त से इस प्रकार विरुद्ध हैं कि यह गी०१३।५ 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


५. Se 


GN 3.» 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
CC द पै 
चतुदंशो5ध्याय; ८५ 


हळ ha 


में जो यह प्रतिपादन कर आए हैं कि निशुणत्रह्म के उपासका 
को आधिक कष्ट होता हे इसालये कृष्णजी यह कहते ई कि मुझ 
सगुण ब्रह्म की उपासना कर । जब इस प्रकार सगुण ब्रह्म को 
उपासना ही कृष्णजी को इष्ट थी तो यहां गुणातीत के लिये 
निर्गुण ब्रह्म की प्राप्ति क्यो कथन की ! ओर “सां” शब्द से 
यदि कृष्णजी का ही ग्रहण होता है तो आग के राक में अपने 
आपको ब्रह्म की प्रतिष्ठा क्या कथन किया इं! क्‍या साकार 
चादियो के मत में साकार श्रह्म निराकार से भी बड़ा हे! 
एतेचाशकला:पुस:कृष्णस्तुमगवानस्वय ” श्री 
भाग० * । ३ । २८ इत्यादि पोराणिकों के वाक्यां में 
कृष्णजी को स्वर्य ब्रह्म तो सुना था, पर ब्रह्म की प्रतिष्ठा अथांव 
ब्रह्म का सहारा यहां ही आकर साकार वादियां ने कृष्ण जी 
को बनाया हे । हमारे विचार में कृष्णजी ब्रह्मकी प्रतिष्ठा कदापि 
नहीं बन सकते क्योंकि कुष्णमी उत्पत्ति विनाशवाले हैं या यों 


कहिये कि साकारवादियो के मत में सोपाधिक हैं, ओर ब्रह्म 


उत्पत्ति विनाश से रहित और निरुपाधिक है । यहां ब्रह्म की 


प्रतिष्ठा कहने से यह वात स्पष्ट होगई कि अह शब्द के अथे यहां 
कृष्णजी अपने नहीं मानते किन्तु अहे शब्द का वाच्य इश्वर को 
मानते हैं इसलिये उश इश्वर को वेदरूपी ब्रह्म की प्रतिष्ठा कह 
सकते हैं जेसाकि “ जेन्मादास्ययत;/ ब्र० सू १।१। 


fF 


वेदरूपी ब्रह्म की प्रतिष्ठा इश्वर का माना हे । माया 
दी इसके यह अर्थ करते हैं कि ब्रह्म की प्रतिष्ठा यहां कृष्णजी 
अ 


` 


पक्को इस अभिप्राय से कहा है कि जितना यह काय्य 
रूप संसार हे सब उपाधिवाले ब्रह्म में स्थित हे । जेसे सुवण के 


भूषण सुवर्ण से भिन्न नहीं, ओर मिट्टी के विकार मिट्टी से भिन्न 
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नहीं, तथा रञ्जु का सर्प रज्जुरूप अधिष्ठान से भिन्न नहीं, इसी 
प्रकार यह सम्पूर्ण साकार जगत उस उपाधि वाले साकार ब्रह्म 
से.मिन्न नहीं । और वह सोपाधिक साकार ब्रह्म निरुपाधिक 
अर्थात्‌ निर्गुण ब्रह्म में कल्पित है । ओर कृष्णजी निशुण ब्रह्म 
हे, इसलिये कुष्णरूपी निर्गुण ब्रह्म में साकार ब्रह्म कल्पित होने 
से कृष्णजी ने अपने आपको कहा में बझ की भी प्रतिष्ठा हूँ। 
यहां फिर वही घट्कुटीप्रभातन्याय आगया कि जिस बातसे 
भयभीत होकर साकारवादी अह शब्द के अर्थ निराकार ब्रह्म 
के नहीं मानते थे उसी वात को फिर यहां आकर मानना पड़ा 
कि अहे शब्द के अर्थ निराकार ब्रह्म के हें । ओर जो यहां 
इन्हो ने कल्पित की कहानी निकाली है उसका गन्धमात्र भी 
इस झोक में नही । देखो!-- 
A कस भ्र 

त्रह्मणा ह मातष्टाहमकंतस्थाव्ययस्थच । 
शाश्वतस्यचधमस्यसुखस्थेकांतिकस्यच २७ 

पद०--अह्मण, । इ । प्रतिष्ठा । अहृ । अन्तस्य । अव्य- 
यस्य। च। शाश्वतस्य। च। धर्मस्य । सुखस्य । एकान्तिकस्य ।च॥ 


पदार्थ--( अहं ) में (हि ) निश्चय करके ( ब्रह्मणः ) वेद की 
( प्रतिष्ठा) आश्रय हूं, बह वेद केसा है (अस्तस्य) जा मुक्ति का 
मातपादक हान स अमृत है उसकी ओर (अव्ययस्य) जो ईश्वर 
के ज्ञानरूप से नित्य होने से अव्यय है उसकी में प्रीतष्ठा हुँ (च) 
ओर ( शाश्वतस्य ) नाश न होने वाले वैदिक की में प्रतिष्ठा 
ह (च) आर ( एकान्तिकस्य सुखस्यच ) इश्वरार्यानयमाचुकूलं 
चलने सं जा जीव को सुख होता है उसकी भी प्रतिष्ठा हूं ॥ 
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भाष्य-इस शोक में कृष्णनीने वेद ओर वेदिक धम की 
अपने आपको प्रतिष्ठा कथन की है । इसमें सन्देह ही क्या है 
मय्यादा पुरुषोत्तम पुरुप वेद ओर वेदिक धम को प्रातष्ठा कह- 
लाते हें, ओर अहंशब्दका वाच्य यहाँ इश्वर मानन स इस प्रकार 
व्यबस्था हे कि ' सवेवेदायत्पदमामनांन्त इलाद वा- 
क्यों में परमात्मा को बेदरूपी ब्रह्म की प्रतिष्ठा वणनको है । ओर 
बह परमात्मा वेदिक धर्म का अवत्तेक होने से वेदिक धर्म की भी 
प्रतिष्ठा हे । इस प्रकार इस छोक में अहे शाब्दक अथे कृष्ण वा 
ईश्वर मानकर भी दोनों प्रकार से वेदिक अर्थ में काई दोष नहीं॥- 


इतिश्रीमदाय्यमुनिनोपानेवदे, श्रीमड़- 
गवद्गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 
गुणत्रयविभागयोगोनाम 
चतुर्देशो5ध्या यः॥ 
---<$०ह:-0-:ह००- 


अथ 


॥ पचदशाऽध्यायः ॥ 
सङ्जति-पू्य के . मकृतिपुरुषविवेकयोगनामाध्याय में और 
गणत्रयरविभागगोगाध्याय म॑ प्रक्रात पुरुष का भूद आर प्रकृति _ 
के गुणों से अतीत रहने का प्रकार वर्णन किया गया । अब इस 
अध्याय में परमात्मा से जीवका योग करनेके लिये संसाररूपी 
दक्षका असङ्गता रूपी शास्त्रद्वारा छेदन कथन करते हैं ॥ 
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श्रीभगवानुवाच | 
 उऊध्वबूलमध शा खनव तः | ।ह₹थ्यृयसू । 
छन्दांसि यस्य पणानियस्तवेद्‌ सं वेदावित। 


पद्‌ ० ऊध्वसूल । अध'शाख | अश्वत्थं । प्राहुः । अव्यय | 
न्दांसि। यस्य । पणानि। यः। ते । बद्‌ । सः । वेदवित्‌ ॥ 

' पदार्थ--( ऊध्वंयूळं) ऊध्वं हे मूलकारणजिस्तका ओर (अधः 
शाखं) नीचे हैं शाखे जिसकी, एसे ( अश्वत्थं ) संसाररूपी इक्षको 
(अव्ययंप्राहुः) अव्यय कहते है, ओर (छन्दांसि) वेद ( यस्यपर्णानि ) 
जिसके पत्त हैं (यः) जो पुरुष (ते) उस संसाररूपी इक्षको (बेद) 
जानता है (सः) वह (बेदवित्‌ ) वेदके जानने वाला हे ॥ 

भाष्य--सवका आधिष्ठान ओर सर्वोपरि कारण होनेसे यहां 
परमात्मा का नाम ऊध्व है, वह ऊश्व हो सूळ नामे आश्रय जिस- 


का उसका नाम ऊलमूठ ह, अध शास” संसार को इस 


लिये कहागया हे कि प्रकृति के कार्यए हिमाल्य समुद्रादि नाना 
प्रकार का काय्य समूह भूगोल की रचना के अनन्तर शाखारूपी 
पोछे से बनते रहते हैं“ अश्वत्थ » दक्ष का रूपक. बांधकर 
संसार को इसलिये वर्णन किया है कि अश्वस्थ = पीपल का हृक्ष_ 
जस्त अतिमनाहर होता हे इसी प्रकार यह संसार अतिमनोहर है, 
श्वस्तिष्ठतीतिश्वस्थः, नश्वस्तिष्ठतीति = अश्वत्थ; -- जा भविष्यत 
काल म॑ न रहे उसका नाम अश्वत्य हे, इस कथन से संसार को 
अनित्य सिद्ध किया हे कि यह संसाररूपी हक्ष सदा नहीं रहता. 
किन्तु अपनी आयु भोगकर नाझ होजाता है “ सनातन: ” 
यह विशेषण इसलिये दिया हे क्रि प्रवाहरूप से यह संसार 
अनादि हे अथात्‌ इसकी उत्पत्ति प्रय की धारा सदेव से ची 
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आती है नेसाकिः- सूर्ययाचन्द्रमसोधाता यथा पूर्व 
मकल्पयत्‌” ऋ० ८॥ ८ । ४८ । २ इस मन्त्र में वणन 
किया है। इस छोक का मूल कठोपनिषद्‌ में है, वहां इस प्रकार है 
“ऊध्वमूलोऽवाकशाखएषोऽश्वत्थःसनातन;?कड० 
६ । १ यहां सनातन शब्द के स्थान में गीता में अव्ययदाब्द है 
जिसके अर्थ प्रवाहरूप से अनादि अनन्त होने से नित्य के हैं । 
ओरवेदों को संसाररूपी दक्ष के पत्ते इसलिये कहा है कि जि पकार. 
मध्यान्ह को धूप से संतप्त लोगों के लिये पत्ते छाया देने वाळे 
होते हैं इसी प्रकार संसारानछ से संतप्त लोगों के लिये शान्ति 
प्रद ओर दक्ष की शोभारूप होने से वेदों को पत्तेस्थानीय बर्णन 
कियागया हे।जो इसे प्रकार इस दक्ष को जानता हे उसको 
वदवेत्ता इसलिये कहा हे कि संसार को यथावस्थित जानना ही 
वेद्‌ का उपदेश हे ओर जो इसको अन्यथा जानता है वह वेद. को 
नहीं जानता जेसाकि मायावादीलोग इसको रञ्जुसर्प के समान 
मिथ्या मानते हैं बह वेदवित्‌ नहीं कहलासक्ते । यदि वास्तव में _ 
संसार रञ्जुर्प के समान कल्पत होता तो उपनिषद्कार इसको 
सनातन न कहते ओर गीता का कर्ता इसको अव्यय शब्द से 
कथनन करता । अव्यय शब्द के अर्थ यहां विकार रहित के नही 
किन्तु प्रवाइरूप से नित्य होने के हे । मायावाद्वियों के मत में 
उक्त दोनों विशेषण संसार में इस लिये नहीं घटप्तकते-कि. इनके. 
मत में मरुस्थळ के जल के समान यह संसार श्रममात्र है । और 
युक्ति यह है कि यदि यह संसार भ्रममात्र होता तो इसको 
अश्वत्थ के अलङ्कार से वर्णन न किया जाता ! अश्वत्थ के अर्थ 
बही है जो ऊपर कर आए हैं अर्थात्‌ जो भविष्यत्‌ काल में न 
रहे, इससे पायागया कि भविष्यत्‌ काल में बही वस्तु नहीं रहती जो 
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"क 


अनित्य होती है, अपनी आयु भोगकर जो नष्ट होजाय उसको . 
अनित्य कहते हैं । और मायावादियों के मत में मिथ्या के यह 


अर्ध हैं कि जो जिस देश और जिसकाल में जहाँ प्रतीत हो 
उसी देश और उसी काल में वहां न हो, जंसोके मरुस्थल के 
'जलादि जिप देशकाछ में प्रतीत होते हैं उसी देशकाल में वहां 


ISS करना भर भ का मनमानी मनन म मम < टन 


नहीं होते । ऐसा मिथ्यापन संसार में नहीं, क्योंकि महर्तिव्पास 


ने इस कोक में संसार को अपने देशकाल में मावपदा्थ सिद्ध 
किया है और इसीलिये इस वात पर वलदिया है कि जो इस 
प्रकार इसकी सच्चाई को जानता है वही वेदका जानने वाला ह, 
विशेषकर मायावादियों के मिथ्याथों की निमूलता इस से 
भी पाई जाती है कि वे मिथ्या का नाश केवल ज्ञान से मानते 
है, सालय उनके मत में मिथ्या का लक्षण यह भी है कि जिस 
बस्तु का उसके आधष्ठान ज्ञान से नाश हो उसको मिथ्या कहते 
हैं जेतेकि रञ्जुरूप अधिष्ठान के जानने से सर्परूपी मिथ्या श्रा- 
न्ति नाश होजाती है, याद इसी अर्थ के अभिप्राय से गीता में 
संसार को अश्वत्थ कहा जाता तो असङ्गतारूपीशस्त्र से इसका 
छदन तृतीय छलोक में न बतलाया जाता किन्तु ज्ञानरूपी शस्त्र 
से इसका छदन बतलाया जाता जैसाकि मिथ्याभूत वस्तुओं का 


ह्वान से नाश होता हे। अधिक कया इस मनोरथमात्र के मिथ्या. 


प्रवाह में पड़कर आधुनिक वेदान्तियों ने सहस्रोंबषा से संसार 
के मिथ्याथ की माला फेरते २ भारत भूमि को मरुस्थल जल के 
समान भारत सन्तान के लिये मिथ्याभूमि बनादिया ओर वैदिक 
धर्मे का उपदेश यहांतक उठादिया कि" यस्तंवेद स वेदारवः 
तू ” इत्यादि वाक्यां के अर्थाभास करके भारत सन्तान कीं 


संसार के धमे, अर्थ, काम , मोक्षरूपी फल चतुष्टय से सर्वथा. | 
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बञ्चित करदिया । देखो आंग्रम छोक में यह फळ गीता में किस 
अपूर्वता के साथ प्रतिपादन किये थे! 


अधश्चाव्व प्रसृतास्तस्य शाखा 
गुणप्रदृद्धा विषयप्रवालाः । 

अधश्व मूळान्यनुसततात | 
कमानुवधांने मनुष्यलाक॥ २॥ 


पद्‌०--अधः । च । ऊर्ध्वं । प्रस्टताः । तस्य । शाखाः । गुण 
प्रवृद्धाः । विषयप्रवालाः । अधः । च । मूलानि । अनुसंततानि । 


कर्मानुबंधीनि । मनुष्यलोके ॥ | 
पदार्थ--( तत्यशाखा!) उत संसाररूपी बृक्षकी शाखा ( अधः) 


चे (ऊर्ध्वं) ऊपर (प्रस््ता)) फेली हुई हैं, फिर वह शाखें केसी 
हैं (गुणप्रद्धाः ) प्रकृति के सत्त्व, रज, तम, इन तीन गुणा से 
प्रदद्धा; = पु हैं, शाखों में तो पत्ते भी होते हैं इनके पत्ते क्या 
हैं (विषयप्रवालाः ) शब्द, स्पर्श, रूपादि विषय, प्रवालाः = पत्ते 
हैं, टक्षमें तो नीचे छोटी २ जड भी होती हैं जिनके सहारे रक्ष 
स्थिर रहता है वह जडे इस संसाररूपी ट॒क्ष की कया हैं ( मनुष्यलो के) 
नुष्यरूपी जो यह संसार है उसमें (करमानुवर्न्थानि) वासनारूप 
कर्म (अधः चमूलानि) नीचे की जडे हे जो (अनुसंततानि ) 
इतस्ततः फेल रही हे ॥ 
भाष्य--ननु, इस संसाररूपी हृक्षका मूलतो ब्रहको कथन 
किया गया है फिर यहां कर्मा को मूल क्‍यों कथन किया? 
उत्तर--सम्पूर्ण संसाररूपी टक्षका सर्वाधार ब्रह्मही आदि मूळ 
हे । यहां केवल मनुष्यलोक का मूल उसके वासनारूपी कमा को 
कथनाकयागया ह । इस कथनस यह बात स्पष्ट हागइ कि मूळशन्द 
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९ च 


ह 
a 


के अर्थ यहां उपादान कारण के नहीं किन्तु निमित्त कारण के 


हें जेसा कि जीवके कर्म जीवके जन्म में निमित्तकारण हैं, ओर 


च 


यादे मूलशब्दके अथ यहां उपादान कारण के लिये जाय तो 

अहबाजप्रदापता” साद [नामत्त कारण मातपादक 
वाक्यों के साथ विरोध आवेगा। इस प्रकार इस. संसाररूपीहक्ष 
को शाखापल्लवादिकों से पूर्ण कथन करके अब चतु्थाश्रमी के 
लिये उसकी असङ्गता. का उपाय कथन करते हैं ;-- 


न्‌ रूपमरयह तथापलन्यत 


नाता न चांदन च स्मरातष्ठा । 
अक्भवत्यमन छुव्रूढसूल 


असंगशस्त्रेण रृढ़न [हेत्वा ॥ ३॥ 


पद्‌०--न । रूपं । अस्य । इह । तथा। उपलभ्यते । न । अंतः । 
न.।च। आदिः । न। च । संप्रतिष्ठा । अशवत्थं । एने । सुवि- 
रूढ्मूलं । अमङ्गास्त्रेण । हहेन । छित्वा ॥ 

पदार्थ--( अस्य) इम संसाररूपी दक्षका (इह) इस लोक में 
(तथारूप न उपछभ्यते ) बसा रूप नहीं पाया जाता (न अंतः) 
न अत पाया जाता है (नच आदेः) ओर न आदिपन पाया 
जाता इ (नच)-ऑर'न (संप्रतिष्ठा) इसकी स्थिति की जड़ 
मिलती इ ( एनं अश्वत्थ) इस संसाररूपी दक्षको ( सुविरूढमूलं ) 
जिसका मूल दृढ़ है इसको ( हढेनअसङ्गशस्त्रेण ) दट वैराग्यरूपी 
असङ्गशस्त्रसे ( छित्वा ) छेदन करके, उस परमात्मारूपी परमपद 


को हूदना चाहिये ॥ 


ष्य--इस लोक मे इस संसाररूपी इक्षको अप्रमेय वर्णन 
किया हे. अथात्‌ इसके आदि अंतका घास्तव में पता मिळना 
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दुर्विज्ञेय है, इस अभिमाय से कहा है कि इसका रूप नहीं, और 
न आदि मिलता है, न अंत मिलता है, ओर न इसकी ठीक २ 
जड मिलती हे कि यह कवसे हे। इस कथन से इस बातको सिद्ध 
किया कि उत परमेश्वस्य वाळे परमात्मा की यह संसाररूपी 
विभूति अति गहन है, इस का मूल बड़ा दृढ़ हे, केवल असङ्गता 
रूपी शस्त्रस ही इसका छइन होसकता है अन्य कोई प्रकार इस 
के छेदनका नहीं । मायावादी इस झोक से इस संसारको अनि- 
बचनीय सिद्ध करते हैं जिसके अर्थ मिथ्या के हैं । इसपर स्वामी 
बं० चा० यह लिखते हैं कि ¦~ स्वप्नस्‌ रोच्युदक माया 
गंधवेनगर समत्वात्‌ दृष्टनष्टस्वरूपः” अर्थ-यह संसार 
कैसा है स्वप्र और मरुस्थळ के जलके समान है, ओर मिथ्या- 
कल्पित गंबनगर के समान दृष्ट नष्ट स्वरूप हे अथात्‌ जिससमय 
में दीखता हे उसी समयमें नहीं है । यदि यह अथ उक्तक्षीक के 
होते तो संसार को आदि अन्त रहित वर्णन न किया जाता आर 
नाही अप्तद्गभशस्त्र से अथांव वेराग्य से उसका साग कथन किया 
जाता, फिर तो मनोरथ मात्रकी मनोमयि कल्पना मिटादेने से 
घर ही बन बनजाता, फिर पुत्रेष्णा, वित्तेष्णा, लोकेष्णा, इस 
तीन प्रकारकी इच्छा को छोड़कर चतुर्थाश्रमी लोगोंकों भिक्षा 
मांगने की क्या आवश्यकता थी ! सारांश यह है कि यति ओर 
विरक्त लोगों को यहां संसारका साग कथन किया है, ओर अन्य 
आश्राभेयो को संसार की शोभा वर्णन की है ॥ 

सं०--ननु, वह चतुर्थाश्रमी असङ्गशस्त्र द्वारा इस संसाररूपी 
तक्षका छेदून करके क्या कर ! उत्तर 


` ततः पद तत्पारमारगितव्ये- 


न ल 
छः + 
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_ यस्मिन्गता न निवत्तेन्ति श्रयः । 
_ तमेव चाद्यं पुरुषं प्रपदे- 
य॒तः प्रदृत्तिः प्रसृता पुराणी ॥ ४॥ 


' पद०--तत!ः । पदे । तत्‌ । परिमार्गितव्यं । यस्मिन्‌ । गता! । 


न । नित्रत्तन्ति । भूयः । ते। एव । च । आद्यं । पुरुषं । प्रपथे। | 


यत! । प्रदत्त । प्रता । पुराणी ॥ 


पदाथ-(ततः) इसके अनन्तर (तत्‌पदं ) बहपद्‌ ( परिमार्गः 
तव्यं) हूढूना चाहिये ( यस्मिन्‌गताः) जिसको प्राप्त हुए २ (भूयः) 
फिर (ने निवत्तन्ति) आर्टात्त नहीं करते (एवं) निञचय करके 
(तंआघ्चं पुरुषं) उस सवके आदि पूल पुरुप को (प्रपथे) में माप 
होऊं (यतः) जिससे इस संसाररूपी टक्षकी (पुराणी) प्राचीन 
(महृत्तिः) विस्ताररूप रचना (परता) फेलो हुई है ॥ 


| यार यह वह पद हे निसपदको "तद्विशो परमपद यी 


~ 


इसादि मंत्रा मे निराकारका पद कथन कियागया है । यहां माया 
बादी इस अथे को स्वीकार करते हैं कि यह निर्गुण ब्रह्मका पद 
है,पर अपने मायावाद के अर्थकरी इतनी झलक अवद्य डाळ देते है 
कि जिससे उनके मतें मायाके कारण संप्ताररूपी इक्षकी प्रदत्त 
होतो है। जब इम परमपद में निगुण ब्रह्मका स्वीकार है तो फिर 
माया की कथा क्या ! ओर आगे «वें छोकमें जाकर यह कथंन 
करना है कि वह स्त्रत प्रकाश है, फिर ऐसे शुद्ध ब्रह्म में माया 
का परदा क्‍यों ! 

_ सं०--अब इस बात को कथन करते हैं कि ईश्वर के पदको 
कोन लोग प्राप्त होते हः | 
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~“ OO he ~ ट्‌ ~ : 
निमोनमोहाः जितसङ्दोषाः 
क NES त्य ~ व I: 
अध्यात्मानत्या वानंदत्तकामाः । 
< NC ; ४ «५ अदी हे 
इन्द्ावश्वक्ता: उखंदुखरीज्ञ 
, as पूः र न ५ 
गच्छन्त्यसूढाः पदमव्ययं तत्‌ ॥५॥ 
पद०--निर्मानमोहाः । जितसङ्गदोषाः । अध्यार्त्मानत्याः । 
विनिठत्तकामाः । द्न्दे! । विमुक्ता: । सुखदुःखसेङ्ञैः । गच्छन्ति। 
अमूढाः । पदं । अव्ययं । तव्‌ ॥ प 
पदार्थ--( निर्मानमोहाः) जिनका मान ओर मोह निटस्त 
होगया है ( जितसङ्गदोपाः ) जिन्हो ने सङ्ग के दोष को जीत 
लिया है ( अध्यात्मनित्या; ) और परमात्मा में तत्पर हैं ( विनि- 
दत्तकामाः ) निवृत्त होगई हैं कामनाएं जिनकी ( सुखदुःख संज्ञेः ) 
सुख, दुःख, काम, क्रोध, लोम, मोहादि ( दृन्देः ) दन्डी से बिः 
मुक्ताः) जो छुटे हुए हैं ( अमूढ़ा; ) मोह से रहित पुरुष ( तत्‌- 
अव्ययं पद ) उस निर्विकार पदको ( गच्छन्ति ) प्राप्त होते हेत 
सं०--जिसको पूर्वोक्त गुणोंवाले पुरुष भाप्त होते हैं उस 
5289 ल्< = खल 
निर्गुण ब्रह्म का स्वरूप मातिपादन करते ह 
र सुः च श्‌ ४... प 
न तद्भासयते सूय्या न शशाका न पावकः। 
कर \ ळर र्‌ e 
यद्ृत्वा न निवत्तन्ते तद्धाम परमं मम॥ ६॥ 
` पद०--न । तत्‌ ॥ भासयते । सूय्यः। न। शशांकः । न। 
पावकः । यत्‌ । गत्वा । न। निवत्तेन्ते। तत्‌ । धाम। परमं । मम ॥ 
` पदार्थ--( तव्‌ ) उसको (सूर्दयः) सूर्य ( न भासयते ) प्रकाश 
नहीं करसक्ता (न न शशांकः ) ओर न चन्द्रमा प्रकाश कर सक्ता 


. हे (न पावकः) और न अग्नि प्रकाश कर सक्ती है ( यद्‌ गत्वा) 
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जिसको प्राप्त होकर ( न निकत्तेन्ते ) फिर आह्क्तिरूप भक्ति नहीं 
करनी पड़ती (तत्‌ ) वह (मम) मेरा (परमं) प्तत्र से बड़ा 
(धाम) स्थान हे ॥ 
भाष्य--” न तत्र सूर्य्योभाति न चन्द्रतारकं ” 

मं २।२।१० इत्यादि उर्पानिषद्‌ वाक्यों से यह छोक छिया 
गया हे, “ न चक्षुषा गृह्यते नापिवाचा” ६° ३।१।८ 
इत्यादि उपनिषद्‌ वाक्यों में इसको इन्द्रियागोचर कथन किया 

` गया हे ओर इसी को गी० अ० १२ में अक्षर ब्रह्म कथन किया 
गया हे, जिसकी प्राप्त साकारवादी टीकाकारोंने देहधारी लोगों के 
लिये दुधट मानी थी, उसको यहांकृष्णजी न तद्धामपरमं मम” | 
यह वाक्य कहकर अपना भी उपास्यदेब मानालिया । मायावादी | 
लोग इसके यह अथ करते हैं कि यहां षष्टी के अर्थ भेद के नहीं 
किन्तु“ राहोः शिरः” इस वाक्य के समान राहु का शिर है 
यह बात नहीं मत्युत राहु ही शिर है यह अर्थ लाभ होता है 
अर्थात्‌ मेराधाम नहीं, में हीधाम हूँ, यह अर्थ हैं। इस अके मानने 
पर भी निशुण की प्राप्ति साकारवादी लोगों को अबश्य माननी 
पड़ती हे अर्थांत फिर यह नहीं कहसकते कि देहधारी लोग 
निर्गुण ब्रह्मको प्राप्त नहीं होसकते । सार यह निकला कि अहँ 

- शब्दका वाच्यार्थे यदि यहां निर्गुण ब्रह्म माना जाय तब भी 
कृष्ण जी का महत्व इससे सिद्ध नहीं होता क्योंकि कृष्ण जी 
उनके मतमें सयुण ब्रह्म हैं, और यहां कृष्ण जी ने निर्शुणत्रह्मको 
आत्मत्वेन उपासना के अभिमाय से वर्णन किया हे । मधुसूदन 
स्वामी नेतो यहां भी इस पदकी प्राप्ति “ अहंब्रह्मास्मि ह 

` इत बाकयद्वारा मानी है जिसका गंध मात्र भी इस छोक मेंनहीं, * 
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बह इसलिये मानी है कि इनके मतमें जब जीव ब्रह्म वन जाता है 
तो फिर पुनराहत्ति नहीं होती । ओर जीवको श्रह्म बनान का 
यह प्रकार हे कि इनके मतमें अन्तःकरण ब अविद्या मं जां ब्रह्म 
का प्रतिबिम्ब हे वही जीव हे । इस पक्षम जस जलरूप उपाधक 
मिटन से सूर्यं का प्रतिविम्ब विम्बरूप हो जाता है इसा प्रकार 
अन्तःकरणादि उपाधिया के मिटने से जीव बह्मके एकता हा 
जाती हे । और जिस पक्षमें बुद्धि के साथ मिला हुआ जा ब्रह्म 
का भाग है उसका नाम जीव है, इस पक्षम घटाकाशका घटरूप 
उपाधि के फूटने से जेसे. घटाकाश महाकाशरूप हा जाता ६ 
इसी प्रकार वुद्धयवाच्छिन्न जीवरूपी भाग बुद्धिर्पा उपाधि के 
मिटने से ब्रह्मरूप हो जाता हे । एवं प्रतिविम्बवाद, अवच्छदवाद 
आभासवाद, इनके कई एकवाद हें, इन वादों स हमें विवाद 
क्या! यहां विचार योग्य बात तो यह है क जीवका स्वरूप क्या 
है! यदि जीव वास्तव में घटाकाश के समान हो रह्म स भिन्न है 

र स्वयं उसका कोई स्वरूप नहीं तो इनका यह दावा कि जॉब 
ब्रह्म हो जाता हे सच्चा दोसकता ६, पर जब जव निय इं जसा 


कि :-- नात्माश्रतेनित्यत्वाच्चताक्यः १° ख? शर। 
१७। में जीवको उत्पत्तिशुन्य कथन किया हे आर श्रुतियं भी 
उसको निस कथन करती हँ तो फिर उसका त्रह्मस जीव बनना 
तथा जीवभाव नाश होकर ब्रह्म बन जावा केसे सिद्ध हो 
सकता ह ॥ 

ननु, अंशाअंशझीभाष से जीव त्रह्मका अंश हॉसकता हे इसम 
क्या दोष हे! उत्तर-अंशाअंशी भावस जींवन्नह्म का खण्ड 
कहीं भी प्रातिपादन नहीं किया गया, किन्तु “ पादोऽस्य वि i 
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इवाभूतानि त्रिपादस्या5स्टत दिवि” बहु" ३१ । ३ 


इस वेद मंत्र में ब्रह्मा एक देशी होने से जीवको अंश कथन 
कियागया है, वास्तव में जीव ब्रह्मका अंश नही । स्वामी झं० 
चा० भी इस पर यह लिखते हैं के :--/ अंदाडवांशोनहि 
निरवयवस्य मुख्योंशः सम्भवति” त्रः छू० २। ३। 
४३ हो० भा० अर्थ--अंशके समान हे वास्तव में निरवयबका 
अंश नहीं हो सकता, जब उसका खण्ड होकर जीव अशाही नहीं 
हो सकता तो फिर जीवका ब्रह्म बनना क्या ! देखो :— 


. ममेवांशो जीवळोके जीवभूतः सनातनः । 
मनः षष्ठानीन्द्रियाणि प्रकृतिस्थानि कर्षति७ 

पद्‌०--मम । एवं । अंशः । जीवलोके । जीवभूतः । सनातनः। 
मनःषष्ठान । इन्द्रयाणि । प्रकृतिस्थानि । कषति ॥ 


पदाथ--( जीवलोके ) इस संसार में (जीवभूतः सनातनः ) 
सनातन जां यह जीव ह वह (मम एव अंशः), उस परमात्मा का 
अश इ । यह जाव (मन! पष्ठानि) मन हे छठा जिसमें ऐसी (प्रः . 
कातस्थाने ) प्रकृति की वना (इन्द्रियाणि ) इन्द्रया का 
(कषति ) गमनागमन में अपने साथ लेजाता ह॥ 


भाज्य- सनातम शब्दक कथन से यहां यह बात सिद्ध होगई ' 
कि जीव घटाकाश वा अगि के चिङ्गारे के समान ब्रह्मका अंश 
नहीं किन्तु आदि कालसे प्रकृति से भिन्न ब्रह्मकी विभूतिरूप 
है, यदि ब्रह्म ही जीवभाबको प्राप्त हुआ २ होता तो इसीअध्याय 
के *७ वें लोक में जीव ईश्वर का भेद क्यों कथन किया जाता 


और गी० १३। १९ में जीव को अनादि क्यों माना जाता! & 
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एवे गीता के पर्वास्तर विचार करने से यहाँ अशशब्दक अथ 

इंब्वर की विभूति के हैं, महा काश से घटाकाश तथा आश्षके चिङ्गारे 

के समान अंशक नहा ॥ र यी 
सं०--अब जीवके गमनागमन का कथन करते हे 


eo [a शाः > 
शरीरं गदवाप्नोते य्चाप्यु्कामतीश्वरः 
गहीलेतानिे संयाते वायुर्गवानवाशयात< 

पद०--शरीर । यत्‌ । अबाप्रोति। यद्‌ । च । अपि । उत्क्रा- 
मतिं । ईश्वर) । गृहीत्वा । एतानि । संयाति । वायुः । गंधान्‌। 
इव । आशयावद्‌ ॥ | 

पदार्थ--( यव) जिसकाळ में (इश्वर!) यह जीव (शारीर) 
शरीर को (अवाप्नोति) प्राप्त होता दै (यव च अपिउत्क्रामात) 
और जिस समय छोड़ता हे, उस समय जिस प्रकार वायु (आझ- 
याव) पुष्पों से ( गेधान्‌ इब) गंधों को ग्रहण करके ले जाता है 
इस प्रकार (एतानि) पूर्वोक्त इन्द्रियां को (ग्रहौल्वा ) ग्रहण करक 
(संयाति) जीवात्मा जाता है ॥ 


शरोत्रं चक्षु स्पशेन च रसनं घ्राणमेव च। 
अधिष्ठाय मनश्चायं विषयानुपसेवते ॥ ९ ॥ 


पद०--श्रोत्रे । चक्षु: । स्पशेन । च । रसनं । घ्राणं । एवं । 
च ॥ अधिष्ठाय । मनः। च । अयं । विषयान्‌ । उपसेवते ॥ 

पद ०--( श्रोत्रे ) कान (चक्षुः ) नेत्र ( स्पशन ) त्वचा (रसनं ) 
रसना (घ्राणं ) नासिका.(च) और ( मनः ) मनको ( अधिष्ठाय) 
आश्रय करके ( अयं ) यह जीवात्मा ( विषयान्‌) विषयों को 
( उपसवत ) भांगता हैं ॥ 
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सं०--अब इस बात को कथन करते हैं .कि इस प्रकार 
इन्द्रियों के सहित गमनागमन वाले जीवात्मा को मूठ नहीं जान 
सक्ते ज्ञानी ही जानते हैं;-- 


उत्ामन्त॑स्थितंवापिसञ्जानंवायुणान्वितं । 


विमूहानाबुपश्यन्तिपश्यन्तिज्ञानचक्लुषः१० 


. पद्‌०--उत्क्रामन्तं । स्थितं । वा । अपि । भुञ्जानं । बा। 
गुणान्वितं । विमूहा! । न। अनुपक्यन्ति । पश्यन्ति । ज्ञानचश्नुपः॥ 

पदार्थ--( उत्क्रामन्तं ) शरीर छोड़ते इए को (स्थितं बा आपे) 
अथवा शरोर में स्थिर को ( भुंजानं ) भोगते हुए को ( वा गुणा- 
न्वितं ) अथवा गुणों के साथ मिले हुए को ( विमूढाः ) मूठ पुरुष 
(न अनुपश्यन्ति ) नहीं देखते ( ज्ञानचक्षुपः पञ्यान्ति ) ज्ञान चक्षु 
वाळे देखत हे ॥ | 


करत हैं :-- 

रतेतोयोगिनश्चैनंपशयन्त्यात्ममन्यवास्थि तं। 

यतता5प्यकृतात्मानोननंपरयंत्यचेतसः ११ 
पद०--यतन्तः | योगिनः । च । एनं । पश्यन्ति । आत्मनि । 


अवात्यत । यतन्तः । अ.प । अकृतात्मान: । न । एनं | पञ्यन्ति। 
अचेतसः ॥ 


स०--अव जीवात्मा विषयक अनुभव ज्ञान को प्रतिपादन 


पदार्थ--( यतन्तः ) यत्न करते हुए (योगिन; ) योगी लोग 
(एनं ) इस जीवात्मा को ( आत्मनि अवस्थितं ) अपने शरीर में 
` स्थिर को ( पश्यान्ति ) देखते हैं, ओर (अक्ृतात्मानः ) मलिन 
अन्तःकरणवाळे ( अचेतसः) अविवेकी लोग ( यतन्तः) यत्र 


करते हुए भी (एनं) इस जीवात्मा को (न प्श्यान्ति) नहीं देखते ॥ * 
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सं०--इस प्रकार जीवात्मा का भेद प्रतिपादन करके अब 
कृष्ण जी विभूतियोग से परमात्मा की विभूति को फिर 
वर्णन करते है: 


यदादित्यगतं तेजोजगद्भासयतेऽखिलम्‌ । 
यचचन्द्रमसियच्चाग्नोतत्तेजोविडिमामकम्‌१२ 


पद०--यत्‌ । आदित्यगतं । तेजः । जगत्‌ । भासयते । अ- 
खिले । यत । चन्द्रमसि । यव । च। अग्नी । तव्‌ । तेजः । 
विद्धि । मामक ॥ 

पदाथे--( यव) जो ( आदित्यगतं तेजः ) सूर्य्य में तेज. है 
और जो (अखिछं जगत्‌ भापयते) सारे जगव्‌ का प्रकाश करता 
है (च) और (यव) जो (चन्द्रमसि) चन्द्रमा में है ओर जो 
(अग्नो ) अग्नि में है (तव्‌ तेजः) वह तेज ( मामकं विद्धि ) 
मेरा समझो ॥ 

भाष्य-- तमेवभान्तमनुभाति सर्वं तस्यभासा- 
सर्वमिंदेविभाति” सं’ २।२ । १० इसादि उपनिषद्वाक्यों 
से यह छक लियागया हे । इसके अर्थ यह हैं कि उस परमात्मा 
के प्रकाश से ही यह सम्पूर्ण विश्ववगे प्रकाशित होता है ॥ | 


गामाविश्य च भूतानि धारयाम्यहमोजसा । 
पुष्णामीचोषधिः सवाःसोमोभूलवारसात्मकः 


पद०--गां । आविश्य । च। भूतानि । धारयामि । अह । 
ओजप्ता । पुष्णामि । च । ओषधिः । सर्वाः । सोमः । 
भूत्वा । रसात्मकः ॥ 

पदा्थ--( गां ) एथिवी को ( आतिशय ) प्रवेश करक (अहु) 
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भें ( ओजसा ) अपने बल से ( भूतानि धारयामि ) सब प्राणियों 
को धारण कररहा हूं ओर ( रसात्मकः सोमः भूत्वा ) रसरूपसोम 


होकर (सर्वाः ओषधिः) सब ओपषधियों को ( पुष्णामि) 


पुष्ठ कर रहा हूं ॥ 


ष्य- येनद्योसुग्राएथेवीचहढ़ा यजु० ३२।६ 
इसादि वेदिक मन्त्रां स यह भाव लियागया हे जिनमें पृथिवी 


. आदिका का आधार परमात्मा को ही वणन कियागया है पूर्वो- 


क्त प्रकार से अहं शब्द का वाच्य यहां परमात्मा है, तद्धमेता- 
पत्ति के भाव से कृष्णजी न आत्मत्वेन प्रयोग किया है जेसाकि 


वश्चानरःसाधारणशब्दावशेषात्‌ “ज०स०१॥२२४ 
इत्याद सत्रा म महाषव्यास ने वश्वानर के अथ परमात्मा क 


किये हैं किसी देव विशेष के नहीं, उस वेश्वानर को कृष्णजी 
यहां आसमत्वेन कथन करते हैँः— 

ग्रह वेश्वानरो भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । 
ग्राणापानसमायुक्त पचस्यज्नचतुविधम्त | 


पद०--अह । बश्वानरः । भूखा । प्राणिनां। देहं। आश्रित: 
प्राणापानसमायुक्तः । पचामि । अज्ञ । चतुर्विध ॥ 


पदाथे--( अह ) भें ( वेश्वानर! भत्वा ) वेश्वानर अग्नि होकर 
( प्राणिनां ) जीवों के ( देहं ) देह को ( आश्रितः ) आश्रयाकिया. 
हुआ हूं आरम हा ( पाणापान समायुक्तः) प्राण तथा अपान. 
वायु के साथ मिला हुआ ( चतुर्विधं अन्नं ) चार प्रकार के अन्न 


को ( पचामि ) पचाता हूं ॥ 


भा प्रचार मकार का अन्न यह हैः--भक्ष्य, भोज्य, 
लेह्य, चोष्य, (१) नो. दातों से चवाकर खायाजाय वरद 
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भक्ष्य हे (२) जो दातों से विना भी खाया जासके वह भोज्य 
है (३) जो जिह्वा से चाटकर खायाजाय उसको लेह्य कहते हैं 
(४) जो इश्लुदण्ड के समान चूसाजाय उसको चोष्य कहते हैं॥ 


सवस्य चाहं हृदि संनिविष्टो 
मत्तःस्मतिज्ञानम्‌पोहनं च । 

दश्च सर्वैरहमेव वेद्यो 
वेदान्तक्हेदविदेव चाहम्‌ ॥ १५॥ 


पद्‌०--सवस्य । च । अह । हृदि । सन्निविष्टः । मत्तः । 
स्ख्रतिः । ज्ञानं) अपोहनं । च । वेदैः । च । सर्वे! । अहं । एव ।. 


वेद्यः । वेदान्तकृत्‌ । वेदविव । एव । च । अहं ॥ 


पदार्थ--( सवस्य) सब मनुष्यों के ( हृदि ) हृदय में ( अहं- 


च्छ 


` सन्निविष्टः ) में स्थिर हूं ( मत्तः ) मेरे से स्मरति ओर ज्ञान होता: 


ha 


है (अपोहन च) ओर इन दोनों का टक जाना भी मेरे से ही होता 
हे ( वेदैः च सर्वेः ) सव वेदों को ( वेद्यः ) जानने योग्य (अहंणव) 
में ही हुं (वेदान्तकृत्‌ ) वेदान्त की सम्मदाय का करने वाला 


और (बेदक्वि ) वेदका जानने वाला ( अह एव ) में ही हूं ॥ 
भाष्य--इन शछोकों में परमात्मा को अंतर्यामीरूप से कथन 
किया है जेसाकि इृहदारण्यक के अंतर्यामी ब्राह्मण में परमात्मा 
० 


को सवका अन्तर्यामी रूपसे कथन किया गया है, और जो 
यह कहा है कि “सरुछति ओर ज्ञानका होना भी मेरे से 


।- ही होता है ओर इनका न होना भी मेरे.से ही होता है” 
| यह निमित्त कारण के अभिमाय से कथन कियागया है कि 
| पूर्वकव कर्मो के कारण परमात्मा ही सबको स्म्ट्ति आदिके देने. 


ओर हर केने वाळा है जसा कि ब्र०सू० ३। ३। ४२ में पूर्वत 
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कर्मों की अपेक्षा से परमात्मा को फल प्रदाता कथन किया है 
यदि इसके अर्थ यही माने जायं कि भला बुरा सव ज्ञान कृष्ण 


ही देता है तो फिर कृष्णजी ने सवंधसानू पारत्यज्य 


ह NN 0 
जब सबके ज्ञान ओर अज्ञान का कारण कृष्ण ह ह 
कुष्णही की ओर से हैं फिर उनका निषेध क्यों ! ओर गी०१६ 
~ < च ~ 


| 
| 
तो सवधम | 
मसे 


| 
१९ में जो यह कहा हैं कि जो लोग अहकारादिकों से अपने या 
पर देहों में मेरे से द्रेय करते हैं उनको में आसुरी योनि में 
देता हे, फिर उन विचारों का कया अपराध! क्योंकि म्रा 
ज्ञानादिक तो सब कुष्ण ही की ओर से मिलते हें । यदि यह 
माना जाय कि इस छोकके यही अर्थ हैं तो पूर्वोक्त सहस्रा त 
गीता को परस्पर विरुद्ध सिद्ध करत हैं ओर उपानेषदों कें साथ 
संगत करने से इसके यह अर्थ लाभ होता हैं कि अंतयामी रूप 
परमात्मा सवके हृदय में स्थिर हे, बह पूवकृत कमो को र 
से. ज्ञान ओर स्मृति देता हे ओर वही मंद कर्मा के कारण ज्ञान 
और स्म्गराते को हर लेता हे, बही वेदान्तकृत्‌ वेदिक सिद्धान्ती 
का. स्थिर करनेवाला हे और बही वेदका वेत्ता हे । मायावादी 
लोग इस. कछोक के अर्था को अपनी ओर इस प्रकार खेचत ९. 
कि जब सबके हृदय में वह स्थिर हे तो यह अर्थलाभ हुए * 
जीवरूप वही बनगया है । याद इस छोकका यह तात्पर्य होता 
तो २७ वें छोक में जाकर कृष्णजी अपने आपको जीव से मिन 
क्यों वर्णन करते ! इसलिये इस छोकका आशय. परमात्मा क | 
सर्वान्तयीमी और सबसे श्रेष्ठ प्रतिपादन करने का है नेपा 
' निम्नलिखित -ल्लोकमं वणेत किया जाता. है: पु 
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हाविमो पुरुषी ठोके क्षरश्चाक्षर एव च। 
CN ~ ॒ > च 

तरःसवाणश्रतानकटस्थाऽक्षरउच्यत।१६ 

पद ०--ट्रौ । इमो । पुरुषो । लोके । क्षरः । च । अक्षरः । 
एव । च । क्षरः । सत्राणि । भूतानि । कूटस्थः । अक्षरः।उच्यते॥ 

पदार्थ-(द्रौ इमो पुरुषो लोके ) लोक में यह दो पुरुष हैं (क्षरः) 
एंक क्षर हे (च ) और (अक्षरः एवच ) दूसरा अक्षर है (क्षरः 
सर्वाणि भूतानि) सव भूत क्षर हैं ओर (कूटस्थः अक्षरः उच्यते ) 
अक्षर कूटस्थ कहा जाता है ॥ 

भाष्य--इस शछोक में क्षर शब्द से प्रकृति ओर प्रकृति के 
कार्य्य मात्रको कथन किया है, ओर कूटस्थ तथा अक्षर रब्द से 
जीवात्मा को कथन किया हे । कूट नाम लोह पिण्ड का है उस 
के समान जो निश्चल हो उसको कूटस्थ कहा है। और माया- 
वादियों के मतमें कूट नाम माया का हे, उस मायाक़ी आवरण 
और विक्षेप शाक्ते से जो स्थिर हो उसका नाम कूटस्थ है अर्थात 
मायाकी आवरण और विक्षेपशक्ति से जो ब्रह्म जीवरूप होगया 
हे उसके अर्थ यहां कूटस्थ के हैं, यह अर्थ यदि ठीक होते तो 
कृष्णजी अपने आपको इस ओपाधिकरूप से भिन्न क्यों 
कथन करते क्‍योंकि जब इनके मतमें कृष्णका रूप भी उपाधि 
वाला है फिर बिचारे जीवरूप ब्रह्म ने उपाधि में फसकर क्या 
अपराध किया जो उसको तुच्छ समझकर कृष्णजी अपने आपको 
वड़ा सिद्ध करते हैं, इस प्रकार विवेचन करने से स्पष्ट प्रतीत 
हो जाता है कि कूटस्थ के अर्थ यहां निर्विकार होने के अभिमाय 
से जीव के हैं॥ | 

सं०--अब उस जीव से परमात्मा का भेद सिद्ध करते हैं $- 
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उत्तमः एुरुषस्तवन्यः परमात्मत्युदाह्ृतः । 
यो ळोकतरयमा वश्य वलत्यव्यय इश्वरः ७ 


पृद०--उत्तम। पुरुषः । तु । अन्यः । परमात्मा । शत । 
उदाहृतः । यः । लोकत्रयं । आविश्य । विभत्ति । अव्ययः । 
इ्व्ररः ॥ 

पदार्थ--(यः ) जो (छाकत्रयं आविश्य) तीनो लोकों में 
प्रवेश करके (बिभत्ति) इस सम्पूण संसार को धारण कर रहा 
है, फिर केसा है, अव्यय है, ईश्वर है, (उत्तमः पुरुषः) उत्तम पुरुष | 
हे, पूर्वोक्त प्रक्रत ओर जीव से (अन्यः) भिन्न हे (परमात्मा इति 
उदाहृतः ) वह परमात्मा नाम से कथन किया गया हे ॥ 

से०--अव उस परमात्मा घुरुपक्रो कृष्णजी अहंग्रह उपासना 
के भावस आत्मवाची शब्द से कथन करत हें :-— 

त A ~ ७ 
थरमात्वरमताताऽहमक्षरादाप चात्तमः । 
अ EON ANN ~~ Se 
तऽरमलाकवदचप्राथतःपुरुषात्तमः॥१¢ 

पद्‌०--यस्मात्‌ । क्षरं । अतीतः । अहं । अक्षरात्‌ | अपि। 
च । उत्तमः । अतः । अस्मि । लोके । बेदे । च। प्रथितः । 
पुरुषोत्तमः ॥ 

पदाथ--( यस्मात्‌ ) जिप्तलिये ( क्षरं ) क्षर प्रकृति से ( अह 
अतीत; ) भं परे हूं ( अक्षरात अपि च) और अक्षरूपी जीव सें 
(उच्मः ) श्रेष्ठ है ( अतः) इसलिये (लोके) लोक में (वेदे ) 
बेद में ( पुरुषोत्तमः मथितः ) उत्तम पुरुष प्रसिद्ध हूं ॥ 


स८--अब उस पुरुपात्तम परमात्मा के ज्ञानका फल कथन | 
करते हैं; " प 
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¢ ~ i 
यो मामेवमसंमूढ़ो जानाति पुरुषोत्तमम्‌। 
C (~ “> हु] 

स सवविंद्रजति मां सवभावेन भारत ॥ १६ 

पद्‌०--यः। मां । एवं । असंसूहृः । जानाति । पुरुषोत्तम । 
सः । सर्वेविव । भजति। मां । सर्वभावेन । भारत ॥ 

पदार्थ--( यः) जो पुरुष (मां) सुझ्को ( एवं ) इस प्रकार 
(असंमूढः) मोह से रहित हुआ (पुरुषोत्तमं जानाति) पुरुषो- 
त्तम जानता है (सः) वह ( सर्वेविव ) सबकुछ जानता है, हे 
भारत (सर्वे भावेन) सर्म प्रकार से (मां) मेरा (भजति) 
भजन करता है ॥ 

स॑०--अव इस निशुण ब्रह्म प्रातपादक शारु स्तुति 
करते हुए इस अध्याय को समाप्त करते है! 


इत गुह्यतमं शास्त्रामद्सुक्तं सयानध । 
एत्हुव्वाडाडमान्‌र्यात्कतङ्त्यश्चनारत२० 


पद०--इति । गुद्यतमं । शास्त्रं । इदे । उक्तं । मया । अनघ। 
एतत्‌ । बुध्वा । बुद्धिमान । स्यात्‌ । कृतकृत्यः | च । भारत ॥ 

पदार्थ--( अनघ ) हे निष्पाप अजुन (इद्‌ ) यह (इति गुह्य- 
तमं शास्त्रं) अतिगोपनीयशास्त्र ( मया उक्तं ) मेने कथन किया 
(एतत्‌ बुध्वा) इसको जानकर (बुद्धिमान स्याद्‌) पुरुष बुद्धिमान 
होता है ओर हे भारत ( कृतकृत्य: ) कृतकृत्य हाता है ॥ 

भाष्य कृष्णजी ने इस उत्तम पुरुष का आत्मक्ष्वेन प्राति- 
पादन आतमत्त्वोपासना के अभिप्राय से किया हे जेसाकि: 


ब्रह्मणा हि प्रातेष्ठाऽहस््‌? ॥० ९१४ । 5७ में अपने को 
परमात्मन, कथन किया हे । यादि' यहां वास्तव में, कृष्ण अपने 
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आपको परमात्मारूप से कथन करते तो ब्रह्मकी प्रतिष्ठा के क्या 
अर्थ होते, और “इश्वरःसवेभूतानांहदेरोऽजुन तिष्ठति 
गो० १८।६१ इत्यादि कृष्ण से भिन्न ईश्वर प्रतिपादक झछोको के 
क्या अर्थ होते ! एवं पूर्बोत्त विचार करने से यह सिद्ध होता 
हे कि इस अध्याय में कृष्णजी ने परमात्मा से जीव का तद्धमे- 
तार्पात्तट्रारा योग कथन किया हे ॥ 
दातश्रासदाय्ययाननापानवळ, रासः 
गवङ्गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 
पुरुषोत्तमयोगोनाम 
पञ्चदशोऽध्यायः॥ 


-"-<&०ह:-०-:०३>-- 


अथ 


च 
॥ पोडशो$ध्याय: ॥ 

सद्भति--पूव के १८वें अध्याय में वासनारूपी कर्मा को जीव 

के जन्म का कारण कथन किया, और वे वासनाएं जीबों कॉ 

प्रकृति कहलाती हैं अर्थात्‌ शुभ बासनाओं से मनुष्यकी देवी 

मर्त बनतो है और अशुभ वासनाओं से आसुरी प्रकृति बनती 

| है, इसालेय देवी प्रकृति और आसुरी प्रकृति का विवेक करने । 
. के लिये इस अध्याय में सास्विकी शुभवासना बाळों के शगों | 
को वर्णन कियाजाता हे ॥ | £ अक्र | 
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श्रीभगवानुवाच 


अभयं सत्वसंशुडिज्ञानयोगव्यवस्थितिः। 
दानंदम्चयज्ञशचस्वाध्यायस्तपआजेवम्‌ १ 


पद०--अभयं । सत्त्वसंशुद्धिः । ज्ञानयोगव्यवार्थितिः । दाने । 
दमः। च । यज्ञ।। च। स्वाध्यायः । तपः। आजव ॥ 

पदा[र्थ--( अभयं) सन्मा में किसी से न डरना ( सत्त्वसंशुद्धिः) 
मनको शुद्ध रखना (ज्ञानयोगव्यवास्थितिः ) ज्ञान = ससासस का 
विचार, योग = वेदिक कर्मो का अनुष्ठान, अवस्थितिः = इनमें 
अपनी दृढता रखना (दानं) पात्रको दान करना (दमः) इन्द्रिय 
को रोकना (च) और (यज्ञः) निष्काम कर्म करना (च) और 
(स्वाध्यायः) अर्थ सहित वेदका विचार करना (तपः) त्रह्मचय्यादि 
व्रतों से शारीरादिकों को वशमें रखना (आजे ) निष्कपट रहना ॥ 


अहिंसा सत्यमक्रोधर्त्यागः शांतिरपेशुनम्‌। 
दया भूतेष्वलोलुप्त्वं मादवं छरचापलम्‌।२ 


पद०--अहिसा । ससं । अक्रोधः । सागः । शान्तिः । अपे- 
शुनं । दया । भूतेषु । अलोलुप्त्वं । मादेवं । ही: । अचापलं ॥ 
पदार्थ--( अहिंसा ) किसी प्राणी को दुःख न देना (ससँ) 
जैसा हृदय में हो वेसा ही प्रकाश करना (अक्रोधः) क्रोध न 
रना (याग!) उदारता रखना (शान्तः) सहनशोल रहना 
(अपैशुनं ) अपरोक्ष में किसी पुरुषके दोष प्रकट न करना (भूते- 
'घु दया ) दुःखी प्राणियों पर कृपा करना ( अळोलुप्त्व) विषयों 
`का सम्बन्ध होने पर भी इन्द्रियों को अविकारी रखना (मार्दव) 
क्रूर स्वभाव न रखना (हीः) मन्द कमं में लोक लाज से डरना 
(अचापछं) व्यर्थ चपलता से हाथ पैर आदि को न' हिलाना, 
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यह सव दैवी सम्पत्ति वालों के गुण हैं॥ . 
तेजः क्षमा घृतिः शोचमद्रोहो नातिमानिता। 
भवंति संपदं देवीमामिजातस्य मारत ॥ ३॥ 


पद्‌०--तेजः । क्षमा । घृतिः । शोचं। अद्रोहः | नातिमानिता। 


भवन्ति । सम्पदं । देवी । अभिजातस्य । भारत ॥ 


पदार्थ--( तेज; ) अपने गुण गोरव से तेजस्वी रहना (क्षमा) 


स्वसामर्थ्यं के होने पर भी किसी के अनुपकार करने पर उसमे 
रेष न करना (घृतिः) आपत्ति आंपड्ने पर दृढ़ ता से रहना (शौच) 
शरीर, मन, वाणी से पवित्र रहना (अद्रोहः) किसी से ट्रेष न 
करना (नातिमानिता) अभिमान न करना, हे भारत (दैंवीं- 
सम्पद्‌ अभजातस्य ) देवीसम्पद्‌ = सात्त्विकी वासनाको आश्रय 
करके जॉ पुरुष उत्पन्न हुआ हे उसके यह पूर्वोक्त गुण (भवन्ति) 
होते हे ॥ 

भाष्य--याग्यता के अनुकूल इनके यह अर्थ करलने कि तेज, 
शात, क्षमा, देवीसम्पत्ति वाले क्षत्री के ही मुख्यधर्म हैं, और 


शचि, अद्राह, यह वश्यक मुख्य धर्म हे, अभिमान न करना यह . 


शुद्रका मुख्य धम ह ॥ 


स०--अने आसुरी सम्पत्तिवाल के भावो को कथन करतेहें!- . 


दंभो दर्पोऽमिमानइच कोधः पारुष्यमेव च । 


अज्ञान चाभजातस्य पाथ संपदमासुरीम्‌ ४ 


पद०--दभः । दपः । आभिमानः । च । क्रोधः । पारुष्य । 


एव । च। अज्ञान । च। अभिजातस्य। पार्थ। सम्पदं । आसुरी ॥ | 


६० पदार्थ--( दंभ। ) अपने अपयुणा्‌ का छिंपाकर लोभके (लिये 
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अपने महात्मापन क्रो प्रकट करना (दपः) श्रेष्ठ पुरुषां का अप- 
मान करने के {लिये जो गर्व हे उसको दर्ष कहते हैं (अभिमानः ) 
अपने में पूज्य बुद्धि रखना (क्रोधः) द्वेषाञ्नि से अन्तःकरण में 
दाहरूपी बुद्धि का उत्पन्न होना (पारुष्यं) किसी को दुखाने के 
लिये कटुबचन बोलना (अज्ञाने) उलटी बुद्धि रखना, चकार से 
अधृति आदि सब दोषों का ग्रहण करलेना (आसुरीं सम्पद 
अभिजातस्य) आसुरी सम्पत्ति की वासनाओं को लेकर जो 
पुरुष उत्पन्न हुए हैं उनमें पूर्वोक्त दोष होते हैं ॥ 

 सं०--अब देवीसम्पद्‌ ओर आसुरीसम्पद का फळ कथन 

करते हैं।-- 


देवीसंपाहिमोच्ताय निबन्धायासुरी मता। | 
माशुचःसम्पदंदेवीममिजातोऽसिपाण्डवी७ ` 


पद०--देवींसम्पद्‌ । विमोक्षाय। निबन्धाय । आसुरी । मता । 
मा । शुचः। सम्पदं । देवी । अभिजातः । असि । पाण्डव ॥ 
पदार्थ--( देवीसम्पद विमोक्षाय ) मुक्ति के लिये देवीसम्पद्‌ . 
है ओर ( निबन्धाय ) बन्श्रन के लिये ( आघुरीमता ) आसुरी 
' सम्पद्‌ मानीगई हे, हे पाण्डव (मा शुचः) तु शोक मतकर ( देवीं- 
सम्पदं अभिजातः असि ) तु पुण्यरूपी वासना को आश्रय करके 
उत्पन्न हुआ है ॥ । 
भाष्य--इस >छोक में कृष्णजी ने यह बोधन किया हे कि तेरी 
वासनारूप पू प्रकृति देवी थी इसलिये तु देवी सम्पद के गुणां | 
चाला हे अतएव शोक मतकर ॥ 
सं०-नलु, देव, असुर, तो अलछोकिक माने गए हैं में तो 
मनुष्य हूं में देव केसे कहला सक्ता हुं ? इस सन्देह की निटि 
के लिये कृष्णजी कहते हैं किः | 
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हो भूतसगों लोकेऽस्मिन्देव आयुर एव च। 


देवो विस्तरशः प्राक्त आसुरं पाथ में शणु॥६ ` 


द०--द्रों भतसगा । लोक । आस्मन्‌ । दवः । आसुर! 
एवं च। देवः। विस्तरशः । प्राक्तः। आसुर । पाथ । मे शुणु ॥ 
पदार्थ--( अस्मिन्‌ लोक) इसलोक मे (द्रा भूतसगो ) दो 


~ चट 


प्रकार के मनुष्यां कॉ राष्ट्र ह ( देवः ) जा पूत्राक्त दवीसम्पत्त 


के गुणोवाले हैं बह देव हैं, ओर जो दम्भाद आसुरी सम्पत्ति 
~ ओ ७ ७ 


के भावोंवाले हें व ( आसुरः ) असुर हैं ( देव! विस्तरदाः प्रोक्तः) 


देव विस्तार पूर्वक कथन किये गए, हे पाथ ( आसुरं मे शुणु) | 


आसुर प्राणीबर्ग का मेरे से श्रवण कर ॥ 


भाष्य--इस हॉक से कृष्णजी ने स्पष्ठ सिद्ध कर दिया कि | 


देवता ओर असुर कोई विशेष योनि नहीं, किन्तु इन्हीं देहधारी 
मनुष्यों में से दिव्यगुणोंवाले देवता कहलाते हैं ओर दम्भादिं 
अपगुणों वाळे असुर वा राक्षस कहलाते हैं ॥ 

सं०--अब असुरों के भावो को ७ वें से लेकर २०वें छोक 
तक वणन करते हैं: 


प्रतत्तिथ्वनिद्वत्तिश्व जना न विदुरासुराः । 


नशोच नाप चाचारो न सत्यं तेषु विद्यते।७ 


पद०--प्रह्मत्त । च । निहृत्ति। च। जनाः। न। विदुः । 
| ~ ७ ~ £ 
आसुराः। न। शोच | न । आपे । च । आचार) | न । सत्य । 
तेषु । विद्यते ॥ 


पदाथे--हे अजुन ( आसुराः जना; ) असुर स्वभाव वार्ट 
लोग ( प्रदृत्ति ) प्रहत्ति (च) ओर ( निर्हात्ति ) निद॒त्ति को (व 


विडूः ) नहीं जानते (न शोच ) न पवित्रता को (न अपि च.आ 
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चारः) औरं त्र आचार को (न सत्यं तेषु विद्यते) न उन में 
सत्य होता है.॥ 
भाष्य--प्रदत्ति, निर्टात्त के अर्थ यहां धर्म में प्रृत्ति ओर 
अधर्म से निद्ृत्ति के हैं ॥ . 
2. NN ee NN 
असत्यमप्रातष्ठ त जगदाहरनाश्वरस । 
७ भू e 6 a र he 
अपरस्पर सथूत कमन्यत्कामहतुकम ॥<॥ 


पद्‌ असत्यं । अप्रतिष्ठं । ते । जगत्‌ । आहु! । अनीश्वरं । 
अपरस्परसम्भूतं । कि । अन्यत्‌। कामहैतुकं ॥ 

पदार्थ--( ते) वे असुरलोग ( जगत अनीश्वरं आहुः ) जगत्‌ 
को ईश्वर का वनाया हुआ नहीं मानते ( असत्यं ) असत्य मानते 
हैं ( अप्रतिष्ठं) धमीधर्म की व्यवस्था से रहित मानते हैं ( अपर- 
स्पर सम्भूतं ) अपरश्रपरश्चोते, अपरस्परम्‌ = अन्योऽन्य से 
जिसकी उत्पत्ति हो अर्थाव्‌ आपस में स्त्रीपुरुष के कारण से ही 
मनुष्यादि योनियों को मानते हैं ( कामहेतुक ) स्त्रीपुरुष की . 
कामना से मनुष्यवर्ग को बना हुआ मानते हैं (अन्यत्‌) अदृष्टादि 
ओर कारण फि = क्या हैं अर्थात ओर कुछ नहीं ॥ 

ae छम ड च न 

एता दाष्ट्रमवष्टभ्यनष्टात्माना5ल्पबुद्धय: । ` 
9 ¢ © ~ 
प्रमवत्युग्रकमाणः च्याय जगतांशहता ॥६ 

पद्‌०--एतां । दाई । अवष्टभ्य । नष्टात्मानः । अल्पबुद्धयः । 
प्रभवान्त । उग्रकमाणः । क्षयाय । जगतः । अहिताः ॥ 

पदार्थ--( एतां दृष्टि अवष्टभ्य) इस पूर्वोक्त नास्तिक भावकी 
दृष्टि को लेकर ( नष्टात्मानः) वे नष्ट आत्मावाळे हैं ( अरपडुद्धयः). 
तुच्छ बुद्धि वाले हैं (उग्रकर्माणः) छूर कमं बाळे हें,(अहिताः) 
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'एसे अनुपकारी लोग (जगतः क्षयाय प्रभवन्ति )/ससार के नाशके 


७ ७ और 


लिये होते हे फिर वे केस है ¦ 


काममाश्रत्यदुष्पूर दममानमदान्वता' मा 
हादगहालाउसद्श्राशन्सदत्तत्त५छ चत्रता 


` पद०-र्‍कामं । आश्रिस । दुष्पूरं । देभमानमदान्विताः । 
मोहात्‌ । ग्रहीत्वा । असद्ग्राहान्‌ । प्रवत्तन्ते। अशुचित्रताः ॥ 
पदार्थ--( दुष्पूर कामं आश्रिस) पूण न हाने वाली कामना 
ओं को लेकर (दभमानमदान्विताः ) दभ, मान, ओर मदसे सदा 
लिपटे रहते हैं ( असद्ग्राहान्‌) झूठी बातों को (मोहाव ग्रहीत्वा) 
मोह से ग्रहण करके (प्रमत्तन्ते) बत्तते हे, फिर बह कस हैं (अ 
शुचित्रताः) अपवित्र वस्तुओं की भतिज्ञाये करते हैं ॥ | 
` भाष्य-असदभह के अर्थ यह हैं कि मिथ्या विश्वास से 
अपूज्य वस्तुओं को पूज्य समझते रहते हैं ओर अनेक प्रकार के 
मिथ्या व्रत करके देवी देवताओं को वक्षीभत करने के यत्न में 
लगे रहते हैं। फिर केसे हैं ¦ 


चतामपारमया च प्रयातासुपाश्रताः । 


NAN EN EN 


कामापभागपरमा एतावादातानाश्चताः१! 


है प्रद०--चितां । अपरिमेयां । च । प्रल्यांतां । उपाश्रिताः | 
कामॉपभागपरमाः । एतावत्‌ । इति । निश्चिता; ॥ | 
पदार्थ --( अपरिमेयां चितां) अत्तीमचिता को (उपाश्रिताः) 
आश्रय [कय हुए रहते हे, वह केसी चिता है (प्रलयांतां) जो 
मरण तक वनी रहती हे, फिर बह केसे हैं ( कामोपभोगपरमाः” 
कामका भोग करना है परमउद्देशय जिनका (एतावत इति निश्चिती 
विषय जन्य सुखही सुख दै; इस निश्चयवाले हैं। फिर कैसे ३7 
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आशापाशशतेवडाः कामक्रोधपरायणाः । 
इहते कामभोगाथमन्यायनाथसचयान्‌।१२ 


पद०--आशापाशशतेः । बद्धाः । कामक्रोधपरायणाः। ईहँते। 
कामभोगार्थं । अन्यायेन । अर्थसंचयान्‌ ॥ 

पदार्थ--( आशापाशवातेः ) आशा = अप्राप्त पदार्थों की 
इच्छारूपी पाशशतः = सेकड़ों जालों में (बद्धाः) बंधे इए हैं, 
ओर (कामक्रोधपरायणाः) काम तथा क्रोध को आश्रय किये. 
हुए हैं (कामभोगार्थ ) कामके भोगके लिये (अन्यायेन) अन्यायसे 
( अर्थसंचयान्‌) धनके संचयकी (ईहंते) इच्छा करते हैं ॥ 

सं०--अब इस वातको वर्णन करते हैं कि वह किस प्रकार 
अन्याय से धन संचयकी इच्छा करते हैं! 


इदमद्य मया लब्धामिमं प्राप्स्थे मनोरथम्‌ | 
उद्मस्तीदमाप मे भविष्यति पुनधनम्‌ ।१३ 


पद०--इदं । अद्य । मया । लब्धं । इभं । प्राप्से । मनोरथं । 
` इद्‌ । आर्त । इद्‌ । आपि । मे । भविष्यति। पुनः । धनं ॥ 

पदाथ--(इद्‌ अद्य मया लब्धे) यह आज मुझे प्राप्त होगया हे 
(इमं मनोरथ प्राप्स ) ओर इस मनोरथ को प्राप्त हाऊगा ( इद्‌आस्त) 
यह धन मेरे घर में हे (इदे धनं पुनः भविष्यति)ओरे यह धन भावी 
काळ में ओर होजायगा, इस प्रकार के मनोरथ अन्याय से धन 
संचय क करते रहते हैं ॥ | द 

सं०--अब उन आसुरी सम्पत्ति वाले पुरुषों के क्रोध और 
अभिमान का वणन करते हं! 


असा[मया हतः. शलुहानष्य चापरानाप | 
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३ञ्वरोऽहमहमोगीसिडोऽहेबलवानन्सुखी १९ 
द०--असे । मया । हतः । शत्रुः । इनिष्ये । च। अपरान्‌। 


अपि । ईश्वरः । अहं । अहं । भोगी । सिद्धः । अहं । बलवान्‌ । 
सुखी ॥ | 


पदार्थ--( असो शत्रुः मया हतः ) यह रात्र तो मेने मारल्या 
(च) ओर (अपरान्‌ अपि हनेष्ये) ओरा को भी मारूगा (अह 
इश्वरः) में इश्वर हूं (अहंभोगी ) में भोगां वाला हूं (अहंसिद्ध।) 
में सिद्ध हूं, में बलवान हूं, में सुखी हुं, इसादि अभिमान को 
बातें करते रहते हें ॥ र 
(~ 


आदयोऽमिजनवानार्म कोऽन्योऽस्ति- 
_ सदृशो मया । यक्ष्ये दास्यामि 
मोदिष्य इत्यज्ञानविमोहिताः ॥ १५ ॥ 


पद्‌ः०-आढथः । अभिजनवान्‌ । आस्म । क! । अन्यः । 
आर्ति । सदृशः । मया । यक्ष्ये । दास्यामि । मोदिष्ये । इत । 
अङ्घानाबिमों हिताः ॥ | र 

पदार्थ--( आढथः अस्मि) में धनवान्‌ हूं (अभिजनवात ) 
बहुत मनुष्यों वाला हूँ (अन्यः) ओर (कः) कोन (मया सहश 
अस्ति) हमारे वरावर हे (यक्ष्ये) में यज्ञ करूंगा (दास्यामि) 
दान दूंगा (मोदिष्ये) प्रसन्न होउंगा (इति अज्ञान विमोहिताः) 
अज्ञान से मोहको प्राप्त हुए २ अंसुर लोग ऐसी मनोरथमांत्र की 

सरित में बहे चले जाते हैं॥ 
ˆ भाष्य--आसुरीसम्पत्ति में यज्ञ करना इस अभिप्राय से है 
. कि असुरलोग देवी देवताओं को प्रसन्न करने के लिये मनोरथ 
मात्रके यज्ञांको मानत हैँ, जसाकि १०वें कमें "असद््तई 
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शब्द से मनोरथ मात्रके देवी देवताओं का उपासक होना आसुरी 
सम्पत्ति में कथन किया गया है, इसी प्रकार मिथ्या भूत देवताओं 
के प्रसन्न करने के लिये जो यज्ञ हैं वह भी आसुरी सम्पत्ति का 
ही भाव हे । और वैदिक यज्ञ देवी सम्पत्तिका भाव हैं जेसाकि 

© । [a १ ~ 

“ नायं लोकोस्ति अयज्ञस्य” गी ४। १७ "१ 
नहीं करता उसका यह लोक भी नहीं सुधर सकता, परलोक की 
७७ ०७ खे € 

तो कथा ही क्या! इसादि वाक्यां में वेदिक यज्ञ का वर्णन है ॥ 

च ~ हक ¢ छ 3 > जर 
सं०--यह अवैदिक यज्ञ करने वाले असुरलोग फिर केस है 
a 3 वृ ४ 
अनेकचित्तविश्रान्ता मोहजालसमादता : । 
२२ २७ ~ टा कर 
प्रसक्ता| 'काम्रमीगेष॒ुपतान्तनरकज्शुचा ।१६ 
पद ०--अनेकचित्तवि्रान्ताः। मोहजालसमादृताः। प्रसक्ता$। 
~ शुच्‌ ब 

कामभोगेषु । पर्तान्त । नरक । अशुचा ॥ व का 
पदार्थ--( अनेकाचत्तविश्रान्ताः) अनेक उपास्य देवा में. 

~ ~ ~ | र ) 

जिनका चित्त श्रम को पापत हरहा ई ( मोहजालसमादता; ) 

२ ~ We च च ५ 
अज्ञानरुपी जो जाल है उससे बन्धे हुए हैं ( कामभोगिइमसक्ताः ) 
विषयभीग में फसे हुए हैं ( अशुचो नरक पर्तान्त ) वह घार नरक 
म पड है | © ७. SON 0 hn विशे 

. भाष्य--नरक, शब्द के अथे यहाँ किसा लाक विशेष के 
नही. किन्तु विषय परायण होने से स्वरारीर'ही उनके लिये घोर 
नरक का आगार ' होजाता है, जेसाकि आगे २९वें छोक में. 
जाकर यह कथन करेंगे कि कामक्रोधादि ही नरक के द्वार हैं॥ 


आंत्मसंमाविताः स्तब्धाधनमानमदान्वि- 
ताः यजन्तेनामयज्ञस्तदेमनावाधिपूवेकम. 
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पद०--आत्मसस्भावेताः । स्तब्धाः । धनमानमदान्विताः 
यजन्ते । नामयज्ञैः । ते । दम्भेन । अविधिपूर्वकं ॥ - 

पदार्थ--( आत्मसम्भाविताः) अपनी प्रशंसा करते रहते द 
(स्तब्धाः ) दीठ होते हैं ( धनमानमदान्विताः ) धन के कारण 
जा मान आर मद ह उनसे ग्रस्त रहते हैं (ते) वे असुर ( नाम 
यज्ञ: ) नाममात्र के यज्ञा से ( दम्भेन ) दम्भ से ( अविधिपूर्वकं ) 
अविधिपूर्वक ( यजन्ते ) यजन करते हे ॥ 

भाष्य-अवेदिक होने से इनके यज्ञको आवाधिपूवंक कहा 
गया है अथात्‌ यज्ञावावेष्णुः ” इत्यादि वाक्यों से एकमात्र 


परमात्मा का पूजन नहीं करते किन्तु अनेक उपास्य मानकर 
भाइजाळ में फस रहते हं, इस अभिप्राय से इनके यज्ञको अविधि 
पूर्वक कहा है ॥ 


अहङ्कार बलं दर्प कामं क्रोधं च संश्रिताः । 
मामात्मपरदहेष प्रद्िषन्तोऽभ्यसूयकाः॥१८ 


` पद०--अहकारं।॥ बलं । दप । काम क्रोधं । च.। संश्रिताः । 
मा । आत्मपरदेहेषु । प्रद्विषन्तः । अभ्यद्यूयकाः ॥ 
डा बेल, दप, काम ओर क्रोध को ( संश्रिताः) 
i इए ह ( आत्मपरदेहेषु ) अपने दह मं आर परपुरुषा 
३ भ (मा प्रद्विषन्तः ) मुञ्च से द्वेष करते हैं, फिर केसे हैं 
(-अभ्यद्दूयकाः ) निन्दक हे ॥ | 
[ष्य-- 
ब ह अहंकार शब्द * अथ यहां मिथ्या अहंकार के हैं 
7 अपन मे न हों उनको मानलेना, और' यही अर्थ 
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अर्थात्‌ वे लोग .परमात्मा को अपने ओर परदेहों में व्यापक 
नहीं मानते ज़ेसाकि <बें :छ्लोक़ में यह कथन कर “ आए हैं कि 
वह जगत को ईश्वर का काय्य नहीं मानते । यहाँ अस्मच्छब्द 
का प्रयोग कृष्णजी ने इसलिये दिया हे कि अग्रिम श्छोक में 
इश्वर ने उनको आसुरीय योनियों में डालने का वर्णन करना है, 
मां--शब्द के ईश्वरवाची होने की ओर युक्ति यह हे कि आत्मा 
से ट्रेष करने के अर्थ यहां शास्त्रीय मर्यादा को उल्लङ्घन करने के 


eo ६६ 


हें। ओर शास्त्र शब्द का मुख्यार्थ वेद है नेसाकि ' शास्त्र- 
योनित्वात्‌” त्रः द° १। १॥। ३ में व्यासजी ने निरूपण 


किया है। इससे पायागया कि वेदिक ईश्वर स द्वेप करना यहां 
आसुरीय भाव कथन किया गया हे नकि कृष्ण से द्रेष करना ॥ 


तानहं हिषतः क्रान्शसारेष नराधमान्‌ । 
[चपाम्यजक्तमशुभानासुराष्वव यान ३ १6 


पद०--तान। अहं । द्विषतः । कूरान । संसारेषु । नराधमान्‌। 
(क्षिपामि । अजसं । अशुभान्‌ । आसुरीषु । एव । योनिषु ॥ 

पदार्थ--( तान्‌ ) उन ( द्विषतः कूरान ) द्वेष करनेवाले कूर- 
स्वभावयुक्त अझुरों को ( नराधमान्‌ अशुभान्‌ ) जो अशुभ काम 
करने वाले नीच पुरुष हैं उनको ( अजस्रं) निरन्तर '( संसारेषु ) | 
इस संसाररूपी रचना में (आसुरीषु एव योनिषु) आसुरी यानयों 
में ही ( अह क्षिपामि ) म॑ डालता हू ॥ 227 


आसुरी योनिमापन्ना मूढा जन्मनिजन्माति। 
मामप्राप्यैवकोन्तेयततोयांत्यधमांगातिम्‌२० 


« पद०--आछएुरी -) योनि । आपन्नाः । मूढा; ।- जन्मनि । 
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जन्मनति । मां । अप्राप्य । एव । कोन्तेय । ततः । यान्ति। 
अघमा । गाति ॥ | | 
पदार्थ-हे कोन्तेय ( आसुरीं योनि आपन्नाः) आसुरीय जन्म 
को प्राप्त हुए २ (मूढाः ) मोह को प्राप्त वे अझुरलोग ( जन्मानि- 
जन्मनि ) जन्म २ में (मां अप्राप्य ) मुझ को प्राप्त न होकर 
(ततः) इस से भी (अधरमांगति) नीचगति को (यान्ति) 
प्राप्त होते है ॥ | 
भाष्य--पम्लांचशब्द के अर्थ यहां मधुसूदनस्वामीआदि टीका 
कारों ने भी कृष्ण के नहीं किये किन्तु वेदमार्ग के किये हे, कि 


वे असुर लोग वेदमाग को प्राप्त होकर नीचगति को प्राप्त होते. 


a 


हैं। न केवल मधुसूदनादिकों ने यह अर्थ किये हैं प्रत्युत स्वामी | 
श०' चा० यह लिखते हे कि 'घच्छिप्ट साधुमागमप्रा जु 


; ce ~ ~ ~ हे 
प्येत्यथ:” अथ--मेरे उपदेश किये हुए साधुमार्ग को माप 

न हाकर वे नीचगति को प्राप्त होते हैं ॥ >> 

साकारवादियों का में और मेरे शब्द से जो साकार कृष्ण का 


ग्रहण करना हृढ़श्नत था वह यहां आकर भंग होगया अथात 


स्वामी शं० चा आदि आचाय्यो ने भी इस बात को मान. 


Ye ~“ ~ ० और A र 
लिया कि में ओर मेरे शब्द से जहां कृष्ण ने कथन किया है : 


वहां सब स्थानों, में कृष्ण का ग्रहण नहीं, किन्तु योग्यता के 
अनुसार अर्थ का ग्रहण किया जाता है। इस कथन से “मन्म 
नाभव मद्गक्तोमद्याजी मां नमस्कुरू” गी? ९ । २४ 
इत्यादि सब मागे स्पष्ट होगए कि इन स्थानों में भी योग्यता कें 


अनुसार वेदिक अर्थ का ही ग्रहण है कृष्ण का नही ॥ . | 


¦ २ सं०--ननु, उक्त आघुरीयभावों का मूल क्या है, जिस, मूढ 
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के साग स पुरुष इस आसुरीय सम्पत्ति के मोह जाल से अपने 
आपका वचावे! उत्तर 


निविध नरकरयदधारनारानमात्मनः। काम 
त्रीथरतर्थालाभस्तर्ससादततन्रयत्यजत्‌।२१ 


पृद०--त्रिविध । नरकस्य । इदं । द्वार । नावानं । आत्मन! । 
कामः । क्रोध! । तथा । लोभः। तस्मात्‌ । एतत्‌ । त्रयं । यजेव ॥ 
पदार्थ--( आत्मनः नावानं ) अपने आत्मा को नष्ट करनेवाला 
(नरकस्य द्वार इदं त्रिविधं) यह नरकका द्वार तीन प्रकार का है 
(कामः) काम (क्रोधः) क्रोध, तथा (लोभः) लोभ (तस्मात्‌) 
इसालेये (एतव्त्रयं ) इन तीनों के समूहको (सजेव्‌) छोड्दे ॥ 
सं०--अब इन तीनों के सांग का फल वर्णन करते हैं: 
NC I २७ NN ~ ‘© 
एतेविं्ुक्तःकोन्तेयतमोहरेस्त्रिमिर्नरःआ- 
च च ५ 
चरत्यात्मनःश्रेयस्ततोयातिपरांगातिम॥ २२ 
पद०--एतेः । विमुक्तः । कोन्तेय । तमोद्वारैः । त्रिभिः । नरः। 
आचरति । आत्मनः । श्रेयः । ततः । याति । परां । गति ॥ 
पदार्थ~-हे कोन्तेय (एतेः त्रिभिः तमोद्वारे ) उक्त तीन प्रकार 
के नरक के द्वार से (विमुक्तः नर!) छुटा हुआ पुरुप (आत्मनः 
श्रेयः आचरति) अपने हित का आचरण करता है (ततः) इससे 
(प्रांगात याति) सुक्त का प्राप्त होता ह ॥ 
सं०--उक्त कल्याण का माग परमात्मा की वेदरूपी आज्ञाके 
पालन करने से ही मिळता है अन्यथा नहीं, इस बातको आंग्रेम 
श्होकमे प्रतिपादन करते हैं! 


यः शास्त्रावाधेमुत्सुज्य वत्तते कामकारतः।. 
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५२२ _ गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 


नसासाडमवाप्रात न सुख न परागातगारर 
पद ०--य। । शास्त्रविधिं । उत्हज्य । वत्तते । कामकारतः 
न। सः । सिद्धि । अवाप्नोति । न । सुखं । न । परां । गति॥ ` 
पदार्थ-(यः) जो पुरुष (शास्त्रांचथि ) वदका आज्ञाको 
(उत्स्य) छोड़कर (कामकारतः) अपनी इच्छा स (वत्ते) 
चलता है (सः) वह पुरुष (न सिद्व अवाघ्रोति) सिद्ध का प्राप 
नहीं होता (नसुख) न सुखको (नपरांगति) न सुक्त का ॥ 
भाष्य--सिद्धि शब्दके अथ यहां मनुष्य जन्म क धमाद 
फलों के हैं, इसीलिये स्वामी शं चा० जी न यह अथे कय ३. 
पुरुषाथयोग्यतांन आप्नोति” कि वह पुरुष पुरुष की 
अथरूपी योग्यता को प्राप्त नहीं होता, और शास्त्र शब्द के अर्थ 
यहां वेद के हैं जेसाकि पीछे वर्णन कर आए हैं ॥ ; 
सं०--बैदिकमार्ग को सर्वोपरि कथन करके अब कृष्णजी 
इस अर्थ का उपसंहार यों करते हैं;-- 
५ ¢ wv CQ 
तर्माच्छास्त्र प्रमाण त कार्याः 
यव्यवस्थितौ । ज्ञात्वा शास्त्र 
विधानोक्तं कर्म कत्तुमिहाहस्ति ॥२४॥ 
पद्‌ ०--तस्माव्‌ । शास्त्रं । प्रमाणं । ते । कार्याका्यठ्यवास्थ 
तो । ज्ञात्वा । शास्त्रविधानोक्तं । कर्म । कर्तु | इह । अईसि ॥ 
पदाथ--हे अजुन ( कार्याकार्यव्यत्रस्थितो ) यह काम करत 
योग्य है, यह करने योग्य नहीं, इस व्यवस्था में (ते शास्त्रममाण) 
तुम्हारे लिये शास्त्र प्रमाण है (तस्माद) इसलिये (शास्त्रविधानो तत) 
शास्त्र की विधि से कथन किया हुआ कर्म (इह ) इस संसार मॅ 
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षोडशोऽध्याय ; ९२३ 


(कर्त्त अहीसि ) तुम्हारे करने योग्य है ॥ 
भाष्य--इस छोक में अजुन की दत्तियों को सव ओर से 
हटाकर कृष्णजी एकमात्र वेदिकमार्ग पर ळे आए ॥ 
इतिश्रीमदाथ्यर्यानेनोपानेवदे, श्रीमडर- 
गवह्गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये देवा- 
सुरसम्पद्विभागयोगोनाम | 
घोइशोऽध्यायः॥ 


—<§0%:-0- १8> 


अथ 


॥ सघदशोऽध्यायः ॥ 


सङ्गति--पूर्वं के १६बें अध्याय में देवी ओर आसुरी सम्पत्ति 
का वणन. किया गया, जिसमें सर्वोपरि इस बात को सिद्ध किया 
गया कि जो शास्रीय मर्यादा छोड़कर अपना स्त्रेच्छाचार करते 
हैं वह इस संसार में मनुष्य जन्म के फल चतुष्टय को उपलब्ध 
नहीं कर सक्ते, इसी प्रसङ्ग में शास्रीय श्रद्धा को सर्वोपरि कथन 
करने के लिये ओर शास्रीय सत्त्व प्रधान लोगा के यज्ञ, दान, 
तपाद सत्कमों के वणन करने के लिये इस अध्याय का प्रारम्भ 
किया जाता है ॥ | 

अज्ञुनउवाच 


ये शान्रविधिसुत्सुज्ययजंतेश्रडयाऽन्विताः। 
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५२४ गीतायोगप्रदीपास्थभाष्ये 


तेषां निष्ठात का कृष्ण सत्वमाहो रजस्तमः १ 


पद०-ये। शास्त्रविधि । उत्हज्य । यजन्ते। श्रद्धया। अन्विताः । 
तेषां । निष्ठा । तु का । कृष्ण । सत्त्वं । आहो । रज! | तमः ॥ 


पदार्थ--हे कृष्ण (ये) जो लोग ( झास्विधि) शास्त्र की 


आज्ञा को ( उत्छज्य ) छोड़कर ( श्रद्धया अन्तरिताः ) श्रद्धा पूर्वक 
( यजन्ते ) उपासनारूपी कर्म करते हैं( तेषां ) उनकी (का निष्ठा) 
कैसी श्रद्धा हे ( सत्त्व ) सात्त्विकी श्रद्धा हे (आहो) अथवा 
(रजः) राजसी है, वा ( तमः ). तामसी हे! तु. शब्द के अर्थ 
यहां पक्षान्तर के हैं ॥ 

भाष्य-इस कोक का आशय यह हे कि जो लोग अपुर 


Ce 


नहीं ओर शास्र विधि को छोड़कर श्रद्धापूर्वक अपने उपास्यदेव _ 


की उपासना करते हैं उनकी श्रद्धा तीनों गुणों में से किस गुण 


वाळी कह जायगी ! इस पक्ष में तु शब्द है। इसका कृष्ण जी 
यह उत्तर देते हूँ कि +-- 


श्रीभगवानुवाच 


a 


त्रिविधा भवति श्रडा देहिनां सा स्वभावजा। 
सा।त्तका राजसी चेव तामसी चेतितांश्रणु।२ 


पद०--त्रिविधा । भवति । श्रद्धा । देहिनां । सा । स्तरभावजा ! 
सात्त्विको । राजसी । च। एव । तामसी । च । इति । तां । शुणु ॥ 
पदाथ दोहनां श्रद्धा त्रिविधा भवाति) मनुष्यों की श्रद्धा 
साच्तरिकी, राजसी, तामसी, तीन प्रकार की होती है ( सा स्वरा 


बजा ) और वह अपने स्वाभाविक सात्त्विकादे गुणों से उत्पन 


होती है (तां) उसको ( शृणु ) सुन ॥ 


सत्तानुरूपा सवस्य श्रा भवति भारत! 
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सप्तद्योऽध्यायः ९९५ 


श्रद्धामयोऽयं पुरुषों यो यच्छुडः स एव सः ।३ 
पद०--संक्ष्वानुरूपा । सर्वस्य । श्रद्धा । भवति। भारत । श्रद्धा- 
मय! । अयं । पुरुष: । यः | यच्छ्रद्धः । सः । एवं सः ॥ 
पदार्थ--हे भारत ( सर्वस्य ) सव प्राणियों की ( सक्त्वानुरूपा- 
श्रद्धाभवति ) अपने अन्तःकरण के अनुकूल ही श्रद्धा होती है 
( अये पुरुषः श्रद्धामयः ) यह पुरुष श्रद्धा वाला है ( यः ) जा पुरुष 
( यच्छुद्ध:) जैसी श्रद्धा वाला होता है (सः एव सः ) वह वैसा 
ही होता है ॥ 
ष्य--इस ऋोक से इस वात को स्पष्ट कर दिया कि पूवे 
कृत्‌ कमा की वासना से जसा अन्तःकरण बनता है बसी ही 
श्रद्धा होती है, शास्त्रीय मनुष्य शास्त्र जन्य विवेक से रजोगुण 
और तमोगुण का तिरस्कारकरक सत्त्वप्रधान होजाते हं इसलिये 
उनकी श्रद्धा साक्तिवकी होती हे, ऑर राजस, तामस, लोग जप 
तपादे साधन विहीन होने से अपनी राजसी, तामसी श्रद्धा का 
` प्रिवत्तन नहीं कर सकते इसलिये वे राजसी ओर तामसी श्रद्धा | 


~~ ओर 


वाल हात ह । जसा [क + 


यजंते सालिका देवान्यत्तरक्षांसिराजसाः। 
प्रेतान्भूतगणांश्चान्ये यजते तामसा जनाः ४ 
पद्‌०--यजन्त । साक्त्विकाः। देवान्‌। यक्षरक्षांसि । राजसाः । 
प्रेतान्‌ । भूतगणान्‌ | च । अन्ये । यजन्ते । तामसाः । जनाः ॥ 
पदार्थे--( मात्त्विक्राः देवान्‌ यजन्ते) सात्त्विक लोग देव = 
विद्वानों का सत्कार करते हैं ओर ( राजसाः) राजसलोग (यक्ष 
रक्षांसि) यक्ष = वळसे प्रतिष्ठित, रक्षांसि ८ पापी लोगों का 
सत्कार करते हैं (अन्ये तामसाः जनाः) और तामस लोग (भूत- 
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गणान्‌) अग्न्यादि भूत पदार्थों की ओर (प्रेतान्‌) सुत छोगों 


की ( यजन्ते) पूजा करते हे ॥ 
भाष्य--इस रोक में राजस लोगों क पूज्य यक्ष, राक्षस, इस 


अभिप्राय से कथन किये गए हैं कि वे अपंने राजसभाव के मद . 


> 


से यक्ष राक्षसों को ही पूज्य समझते ह सत्त्र प्रधान विद्वान देवों 
का उनको विवेक नहीं होता ॥ 

ये 

क ९ २७ ~ Us ~ ५ कफ 

यक्ष के अथ ओर किये हैं, यह परस्पर विरोध क्यो ? उत्तर-- 

वहां यक्ष शब्द मनुष्य जाति को देवासुर विभाग में बांट देने वे 


आक... अ 


ने 
लिये आया था इसलिये राक्षसां की अपेक्षा पूज्य होने से वहां 
यक्ष शब्द के अथ देवक किए गए ओर यहां सात्विक छोगों के 
पूज्य होने के अभिमाय से देव, यक्ष, राक्षसादि भिन्न २ भावों 


वाले पुरुषा का वणन किया गया हे, इसलिये देव शब्द के अर्थ 


यहां विद्वान के हैं ओर यक्ष शब्द के अर्थ केवल वळसे प्रतिष्ठित [ 


शारीरिक बल्धारी के ही हैं, जिस प्रकार यक्ष शब्द 

के नापानपद में इश्वर विषयक हैं ओर पोराणिक परिभाषा में 
सतजाद यान्या के मानजात हैं, इसी प्रकार यहां भी प्रकरण भेद 
स यन्न शब्द क अथ भिन्न हे, इसलिये काइ दोष नही । पौराणिक 
टीका कारों ने यक्ष, राक्षस, भूत, मेत, यहाँ योनि विशेष मानी 
हैं, वह लाग यह मानते हे कि वायुमय देह विशेष को प्राप्त होकर 
जा अग्न्याकार सुखा वाल हैं वे मेत हैं एवं कई एक प्रकार के 


अलाकक, भयानक शरार धारी भूतां को वे लोग यक्ष, राक्षस. 


मानते हृ । उनकी यह कल्पना गीता के आदाय से सर्वथाविरुद्ध 
है क्योंकि गी० १६। ६ में दो प्रकार के मनुष्यों की राष्ट के 
भीतर देव ओर असुरों को गिना है, इससे पाया जाता है कि 
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गीता के कर्ता महर्षि व्यास के मतमें भूत प्रेत पिशाचादि कोई 
योनि विशेष ,नहीं॥ 
सं०--ननु, तामस भावों वाळे लोग भी कई प्रकारके तपस्वी 
देखे जाते हैं फिर उनकी श्रद्धा तामसी कैसे रही ! उत्तर 


गशास्त्रावेहित धार तप्यन्त थे तपा जना: । 
दम्भाहंकारसयुक्ताःकामरागबलान्वता:।५ 


पद ०--अशा स्त्रविहित । घोरं । तप्यन्त । ये । तपः । जना! । 
दम्भाईकारसंयुक्ता। । कामरागबलान्विता! ॥ 

पदार्थ--( अदास्त्रविहिते ) जितका वेद ने विधांन नहा किया 
और (घोरं ) जो अत्यन्त पीड़ा देने वाला है ( ये जनाः ) जा 
पुरुष ( तपः तप्यन्ते ) ऐसे तपको करते हैं ( दम्भाईकारसंयुक्ताः ) 
वे दम्भ ओर अहंकार से संयुक्त है (कामरागवलान्विता!) काम = 
गशब्दस्पर्शादि विषय, राग उनकी कामना और बल = उनमें 
आग्रह, इनतीनां बातो से आन्वता = युक्त ६ । फर वह कस ह. 


कृषयन्तः शरीरस्थ भूतग्राममचतस: । मा 
चवान्तःशरारस्थंतान्वच्यासुरानस्थयानूद - 


पद०--कर्षयन्तः । शरीरस्थ । भूतग्रामं । अचतसः । मां । 
च । एवं । अन्तः । शरीरस्थं । तान । विद्धि। आसुरानश्वयान । 

पदार्थ--( शरीरस्थ ) उनके शरीर में स्थिर ( भूतग्राम ) ज 
भूतों का समुदाय हे उप्तकों ( कर्षयन्तः ) क्षीण करते हं ( अच- 
तस्तः ) अज्ञानी हैं, ( अन्तः शरीरस्थ मां च) ओर उनके शरीर 
में व्यापकरूप से जो परमात्मा स्थिर हे उसको भी अपनी अज्ञानता. 
से दूषित करते हैं (तान) उनको (आसुरानिश्वयानविद्धि ) 
असुरों के निश्चयवाले जानो ॥ 
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SN, 


भाष्य--८वें छोक में जो शास्त्र शब्द आया है उसके अ 
मधुसूदन स्वामी भी वेद ही के करते ह कि जो वेदिक आज्ञा से 
विरुद्ध तप करते हैं वे असुरो के निश्चय वाळे हे । ओर उक्त 
छक में जो कृष्णजी ने अस्मच्छब्द से उनके शरीरों में पर 
मात्मा के व्यापकभाव को उनके दोषों से दूषित बतलाया हे 
उसके अर्थ यह हैं कि वे परमात्मा के व्याप्य व्यापक भाव को 
जानकर भी काम, रागादि पापपिशाचों से नहीं भागते अर्थात 
८६ ९ Oo UNO > 

इशावास्यामेदछसवे” पज्ञ० ४० । १ इसादि वेदिक 
मन्त्रों को लक्ष्य रखकर वे. परधनापहरणाद दोषों से दूर नही 
होते, इस अभिप्राय से उनको इश्वरीयभाव से द्रेष करने वाले 
कहा गया है ॥ 

सं०--अव सात्त्विक, राजस, तामस, लोगों की पहचान के 
चन्हभूत आहार, यज्ञ, तप, दान, इन चार पदाथा को वणन 
करते हैं; 


a © ~ ~ :. 
आहारस्त्वापे सवस्य त्रिविधो भवति प्रियः। 
यज्ञस्तपस्तथा दानं तेषां भेदमिम शरण ॥०७| 

पद्‌०--आहारः । तु । अपि। सर्वस्य । त्रिविधः । भवति । 
मियः।-यज्ञः। तपः। तथा । दान । तेषां । भेदं । इमं । शुणु ॥ 
` पंदार्थ--( आहारः तु अपि सर्वस्य ) सव लोगों को भोजन भी 
( त्रिविधः भियः भवति ) तीन प्रकार का .प्यारा होता है और 
इसा मकार यज्ञ, दान, तप, ये भी तीन २ प्रकार के हात 
( तेषां ) उनके ( इमं भेदं ) इसभेद को ( शुणु ) सुनो ॥ 


आउुः सत्वबठारोग्यसुखप्रांतावे- - 
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र ~~ ~ 
` वद्नाः। रस्याः स्निग्धाः स्थिरा 
हयां ्राहाराः सात्त्विक प्रियाः ॥ < ॥ 

पद्‌ ०--आयुः सत्त्ववलारोग्यसुखप्रीतिविवद्धनाः । रस्याः । 
स्निग्धाः । स्थिराः । हृद्याः । आहाराः । सात्त्विकप्रियाः ॥ 

पदार्थ--(आयुः सत्त्ववळारोग्यसुखप्रीतिविवद्धनाः) आयुः = 
उमर, सत्त्व = उत्साह, बल = शरीरका सामर्थ्य, आरोग्य = रोगों 
का न होना, सुख = चित्तकी प्रसन्नता, प्रीति = राचे, विवर्द्धना = 
उक्त वातों को बढ़ाने वाले (आहारा!) भोजन (सात्त्विकमियाः) : 
सात्त्विक लोगों को प्यारे होतेहे, फिर वह भोजन केसे हैं (रस्याः) - 
रसों बाले (स्निग्धाः) चिकने (स्थिराः) चिरस्थायी फल वाले 
(हृद्याः) हृदय को प्रसन्न रखने वाले अथात्‌ दुगन्धादि दोषां 
से रहित ॥ 


कट्म्ळवणात्युष्णताइ्णर्क्षावदाहनः । 
आहारा राजसस्यष्टा ढुःखशाकामयप्रदाः।& 


। कट्वम्ळलवणात्युष्णतीणरुक्षविदा हिन । आहारा! । राज- 
सस्य । इष्टा । दुः'खशांकामयप्रदा! ॥ 


पदार्थ--( कद्वम्लवणात्युष्णतीक्ष्णरक्षविदाहिन' ) कहु = 
अतिकड्वे, अम्ल = आँवले के रसके समान रसवाले, लवण = 
अतिखारे, उष्ण अति गरम, तीक्ष्ण > मिरचाद्‌, रुक्ष = 
चिकनेपन से रहित, विदाहिनः = दाह उत्पन्न करने वाले (आहाराः) 

भोजन (राजसस्य) रजोगुण प्रधान पुरुषको (इष्टा) प्यारे होतो | 
हैं, बह (दुखशोकामयमदाः) दुःख = तत्काळ दुःख, शोक 
पीछे से पश्‍चात्ताप, आमय = राजयक्ष्मादे रोगों के प्रदा 
देने वाळे हैं ॥ 
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यातयामं गतरसं रति पुषितं च यत्‌ । 
उच्छिए्मपिचामेव्यभोजनंतामसंप्रियस्‌१० 


पृद०-यातयाम । गतरस । पूत । पयाषत । च । यत्‌। 
उच्छिएं। अपि । च । अमेध्यं । भोजनं । तामसप्रियं ॥ 
पदार्थ--(यातयाम) जो शीतल होगयाद्दो 
“रस निकाल लिया गया हो, जेसे मक्खन निकाले हुए दुग्धादि 
(पूति ) दुर्गे न्धिवाला (पर्षुषितं च यद्‌ ) जो बहुत वासा होगयाहो 
(उच्छिष्ट) जो जूठा हो (च) आर ( अमेध्यं ) अपवित्रहो (भोजनं) 
यह उक्त प्रकार का भोजन (तामसप्रियं) तामस लोगों को प्रिय | 
होता है ॥ 
सं०--यह तीन प्रकार के भोजन कथन करनेके अनन्तर अब 
सा।स्त्रकाद भद से यज्ञा को तीन प्रकार के कथन करत हे 
अ ef ~ 22 
फलाकंक्षिभिमज्ञो विधिदृष्टो य इज्यते। 
अष्टव्यमवात मनःसमाधाय ससाक्चिकः 
पद्‌०-अफलाकांक्षिभिः। यज्ञः । विधिदृष्टः । यः । इज्यते | | 
यष्टव्य । एव । इति । मनः । समाधाय । सः । सात्त्विकः ॥ _ 
पदार्थ--( यः यज्ञ; ) जो यज्ञ ( विधिदृष्ट: ) शास्त्रविहित री. 
( यष्टव्यं एव इति मनः समाधाय ) अवश्य करना चाहिये ऐसा 
का संकल्प करके ( अफलाकांक्षिभिः ) निष्काम कर्मी लोगों " 
(इज्यते) कियाजाता हे (स; सात्विक) वह साक्ष्विक होता 


आभसधाय तु फळे दैभाथम्नपि चेव यत | 
इज्यते भरतश्रेष्ठ तं यज्ञ विडि राजसम्‌॥१* 


पद्‌ ०->आंभसधाय । तु । फल । दभार्थ । अपि च । 
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यत्‌ । इज्यते । भरतश्रेष्ठ । तं । यज्ञ । विद्धे । राजसं ॥ 
दार्थ--(.भरतश्रेष्ठ) हे भरतकुछ में श्रेष्ठ अजुन ( आभिसधाय 
तु फळे) फलकी इच्छा करके (इज्यते) जो यज्ञ किया जाता है 
(तं यज्ञं ) उस यज्ञ को ( राजसंविद्धि ) राजस जानो (आपिच) 
और (दभार्थ) दिखलावट के लिये. जो यज्ञ किया जाता हे 
उसको भी राजस समझा ॥ 


AAS MON VT NT 
[वाचहानमसुष्टान्ने भन्‍्त्रहानमदाततुणस | 
श्रद्घावराहेत यज्ञं तामस पारचक्षत॥ १३॥ 

पृद०--विधिदीन । अरृहान्ने । मन्त्रहीनं । अदक्षिणं । श्रद्धा- 
विरहितं । यज्ञं । तामसं । परिचक्षते ॥ 

पदार्थ--( विधिहीनं ) जिसका वेदादि शास्त्रों में विधान न 
होः ( अरुष्ठान्न ) जिस यज्ञ में पात्रों को अन्नादि न दिया जाता 
हो ( मन्त्रहीनं ) मन्त्रों से हीन हो अर्थात्‌ जो वोदिक मन्त्रों से न | 
` किया जाता हो ( अदक्षिणं ) जिसमें विद्वानों को दक्षिणा न दी 
जाती हो (श्रद्धाविरहितं ) जो श्रद्धा से रहित हो ( यज्ञ तामसं- 
परिचक्षते ) ऐसे यज्ञ को तामस कहते हैं ॥ 

सं०---अब तप तीन प्रकार का कथन करत हँ! 


देवहिजणुरुपराज्ञपूजनं शोचमाजेवम । 
ब्रहचर्यमहिंसा च शारीरं तप उच्यते ॥१४॥ 


पद०--देवद्विजगुरुप्राज्ञपूजनं । शोच । आजबं । ब्रह्मचय्य । 
अहिंसा । च । शारीर । तपः । उच्यत ॥ 

पदार्थ--( देवद्विजगुरुप्राज्ञपूजन ) दव = परमात्मा का पूजन, 
द्विज = ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, इस वर्ण नय का सत्कार, गुरु 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan:Kosha 


५३२. गीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 


आचार्य्य, और प्राज्ञ = विद्वान्‌ इनका पूजन ( शोचे ) पवित्र 
रहना ( आर्जवं ) सरल प्रकृति रखना (ब्रह्मच) शम दम सम्पन्न 
होकर वेदाध्ययन करना ( आहसा ) किसी के भाण वियुक्त न 
करना ( शारीर तपः उच्यत ) यह शरार का तप कहलाता हे ॥ 

भाष्य--पोराणिक टीकाकारों ने देवशव्द के अर्थ यहां सूर्य, 
अईन, दुर्गा, आदि की पूजा के किये हैं जो गीता के आंशय से 
सर्वथा बिरुद्ध हैं । देवशब्द के अर्थ "एषो ह देव:प्रदिशो- 
ऽनुसर्वाः” प॒ ३२। ४ और “ एकोदेवः सव भूते- 
घुगूदुः” वेश ६ । ११ इत्यादि वेदोपनिषदं के वाक्यां से 
यहां परमात्मा के हैं, इस लिये देवशब्द यहां अग्न्यादिकों का 
बाचक नहीं ॥ | 
नलु--तुम्हारे मत मे देवशब्द सूय्यादिको का भी वाचक 
हे फिर उसके सूय्यादि अर्थ यहां क्यों नहीं लिये जाते! 
उत्तर-देवपूजा से जड़ पदार्थों की पूजा वैदिकमत में कहीं भी 
नहीं मानीगई, हां आचार्य्योदिकों की पूजा भी देवपूजा कहलो 
ती है । सो आचार्य्यादिकों का यहां गुरुशब्द द्वारा पृथक्‌ ग्रहण 
६, इसालय दवशव्द के अथ यहां आचाय्यादिकों के नहीं, ऑर 
माञ्चशाव्द्‌ से यहां विद्वानों का प्रथक्‌ ग्रहण है इसलिये विद्वानों 
के अर्थ में भी यहां देवशब्द नही । अतएव योग्यता के बल से. 
। देवशब्द के अथ यहां परमात्मा के ही होते हैं । इसलिये देवशब्द 
। अनेकाथवाची होने पर भी यहा इश्वराथवाची हान मं कोई | 
दोष नहीं ॥ 


तु--पूजा तो तुम्हारे मत में परमात्मा की ही होसक्ती है 
| फिर ओर देहधारियों को पूज्य क्या कहा ! उत्तर 
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€ 


इश्वरत्वेनभक्तिरूपीपूजन हमारे मत में केवल परमात्मा का ही है 
ओर सत्कारझपपूजन इतर प्राणियों का भी होसक्ता है इसलिये 
कोई दोष नहीं ॥ 


अझुछगकर वाक्य सत्य [प्रथाहत च यत्‌ । 
स्वाध्यायान्यसन चववाड्यय तप उच्यत्‌।१ 


अनुट्रेगकरं । वाक्यं । सत्यं । मियहितं । च । यत्‌ । स्वाध्या- 
याभ्यसनं । च । एव । वाज्यय । तपः । उच्यते ॥ 

पदार्थ--( यत्‌ वाक्यं अनुद्रेगकरं ) जो वाक्य किसी को दुःख 
नहीं देता ( सत्ये ) सत्य है ( म्रियहितं च ) सुनने में प्यारा और 
आगि को हितकर है ( वाज्ययं तपः उच्यते) यह बाणी का तप 
कहलाता है । ( स्वाध्यायाभ्यसनं च एव ) वेदों का पढ़ना और 
अभ्यास करना यह भी वाणी का तप कहलाता है ॥ | 

_ क ७ च Nm 

मृन्‌ प्रसाद साम्यत्वं भानमात्मावानग्रह : | 
भावसंशुदिरित्यतत्तपो मानससुच्यते । १६ 

पद०--मनःप्रसादः । सौम्यत्वं । मौन । आत्मविनिग्रहः । 
भावसंशुद्धिः । इति । एतत्‌ । तपः । मानसं । उच्यते ॥ 

पदार्थ--( मनःप्रसादः) मनका असन्न रखना अर्थाव्‌ किसी 
विषय से व्याकुल न रहना ( सोम्यस्बं) सबका हितैषी होना 
' (मौनं ) एकाग्रदृत्ति से परमात्मा का चिन्तन करना ( आत्मवि- : 
निग्रहः ) असंप्रज्ञात समाधि द्वारा मनको सर्वथा रोकलेना 
(भावसंशुद्धिः ) अन्तःकरण को शुद्ध रखना अर्थात्‌ व्यवहार 
काळ में कपट रहित होना ( इति एतत्‌ ) ये (मानसं तपः उच्यते ) 
मनका तप कहाजाता हे ॥ | 
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श्रद्धया परया त तपरतत!त्रावध नरः । 
अफळाकाचामिथुक्तःसात्तकपारचक्षते।१७ | 


पद०--श्रडया । परया । तप्त । तपः । तत्‌ । [त्राचध । नर । | 


अफलाकांक्षिभिः । युक्तेः । सात्त्विकं । परिचक्षते ॥ 
पदार्थ--( त्रिविधं तपः) मन, बाणी ओर शरीर द्वारा जो 
तीन प्रकार का तप वणन कियागया हे.( परया श्रद्धया ) असन्त | 
श्रद्धा से ( अफलाकांक्षिभिः युक्तेः नरेः तप्तं) फल की इच्छा न _ 
करते इए योग्यपुरुषों से किये हुए उस तपको ( साच्ति्कपरि- 
चक्षते ) सात्त्विक कहते हें ॥ | 
सत्कारमानपूजार्थ तपो देसेन चेव यत्‌ । 
La ~ ~ @ ° 
क्रियत तांदह प्राक्त राजस चलमध्ववस््‌॥ १८ 
पद्‌०--पत्कारमानपूजार्थं । तपः । देभन । च । एव । यव्‌। 
क्रियते । तत्‌ । इह । परोक्तं । राजसं । चलं । अध्रुवं ॥ | 
पदार्थ--(सत्का रमानपूजार्थ) सत्कार = अपनी स्तुति, मान = . 
_ अपना सन्मान, पूजा = अपने शारीर की सेवादि, अर्थ =ईन | 
प्रयाजनां क लय [कया हुआ तप( दभन च एव यत्‌ क्रियते ) आर 
जो दभस किया जाता हे (तव्‌) बह तप ( राजश इह प्रोक्तं ) राज 
कहा गया है, वह केसा है (चरू) तुच्छ फल वाला है और 


(अध्रुव) अहृटृ हे ॥ 
 सूढय़ाहेणात्मना यत्पीडया क्रियते तपः। 
परस्यांत्सादनाथ वा तत्तामसमुदाहृतम्‌) _ 


पद ०---मूढग्राहण । आत्मनः । यत्‌। पीडया । क्रियते । तपः | १ 
परस्य । उत्सादनाथ । वा । तत्‌ । तामसं । उदाहतं॥ . ` 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
ha 
सप्वद्ञाऽध्यायः . ५३५ 


पदार्थ--(सूढग्राहेण यत्‌ तपः क्रियते). अपनी अविवेकता से 
जो तप किग्रा जाता है ओर (आत्मनः) शरीर इन्द्रियादिकों को 
(पीडया) कष्ट देकर जो तप किया जाता हे ( परस्य उत्सादनार्थ 
वा ) अथवा पर पुरुषों को पीड़ा देने के लिये जो तप किया 
जाता है (तव्‌ तामसं उदाहृतं) उच्चको तामस तप कहते हैं ॥ 
सं०--अब दान के सास्त्विक्रादि भेद वर्णन करते है :-- 
~ (७ © PNT HIN tN 
दातव्यामांत यद्दान दायत-छ कारण | 
0 ७ ७ “ 
देशकालेचपात्रेचतद्दानंसाच्विकस्शृतम्‌। २० 
पद०--दातव्ये । इति । यत्‌ । .दानं। दीयते । अनुपकारिणे । 
देश । काले । च । पात्र च । तव्‌ । दानं । सात्त्विक । स्मतं ॥ 
. पदार्थ--( यत्‌ दानदातव्ये) जो दान देने योग्य हो (इति) 
इस प्रकार का निश्चय करके ( अनुपकारिणे दीयते) विना पलटा 
देने वाले मनुष्यक्रे लिये जो दिया गया हो अर्थात्‌ अपने भ्व॒या- 
दिकों को न दिया गया हो जो उसका उपकार कर रहे हैं 


(तत्‌ दाने) एसा दान (देशकाले च पात्रेच) देश काल और | 


पात्र में-दिया हुआ (सात््तिक ससुतं ) सात्त्विक कहा जाता है। ` 
रे 
और $ | 


त्त प्रत्युपकारार्थं फलसुहिश्य.वा पुनः । 
दीयते च परिक्केष्ट तद्दानं राजसं स्मतम२9 


पद्‌०-यव्‌ । तु । प्रत्युपकाराथ । फलं । उाहिञ्य । ब्रा । 
पुनः । दीयते। च । परिलरिष्टं । तत्‌ । दाने । राजसं । स्मृतं. 
. पदार्थ--(यव तु) जो तो (प्रत्युपकारार्थ)अपना उपकार करने 


a 2० 


के पलटे में दियागया हो (वा). अथवा (फळं उद्दिश्य ) किसी 
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लाभ को उद्देश्य रखकर (दीयते ) दियागया हो (च) और 
(पारेक्िष्ट) पश्चात्ताप युक्त हो अर्थाव जिसके देने से पीछे से 
पश्चात्ताप उत्पन्न हुआ हो (तव्‌ दाने) वह दान (राजसं स्समृतं ) 
राजस कहलाता है ॥ 


'अदेशकाले यद्दानमपात्रेभ्यश्च दीयते । 


असत्कृतमवज्ञार्त तत्तामसमुदाहृतम्‌॥२२। 


पद०--अदेशकाले । यव । दानं । अपात्रेभ्यः। च । दीयते । 
असत्कृतं । अवज्ञातं । तत्‌ । तामसं । उदाहृतं ॥ 

पदार्थ यत्‌ दानं) जो दान (अदेशकाले ) अच्छे देश और 
अच्छे कालमें न दियागया हो (अपात्रेभ्यः च दीयते) और अपात्रों 
क लिये दिया गया हो (असत्कृत) सत्कार पूर्वक न दिया गया 
हो (अवज्ञातं ) अवज्ञा पूर्वक अर्थात्‌ छे जा इस प्रकार अवज्ञा 
पूवक दियागया हो (तत्‌ तामसं दानं उदाहतं) उसको तामस दान 
कहा गया है ॥ 

स०--अब इस अध्याय में बेदोपनिषदों के श्रद्धालु लोगों के 
यज्ञादे कर्म जिन ईश्वरीय नामों से प्रारम्भ किये जाते हैं उन 
ईश्वरीय नामों का वर्णन करते हैं; 


` ऑतत्सदितिनिदेंशोब्रह्मण स्त्रिविधःस्मृतः । 


त्राह्मणार्तनवदाश्चयज्ञाश्चविहिताः पुरा।२३ 


पद०--आतत्सव । इति । निर्देशः । ब्रह्मणः । त्रिविध! । 


स्वतः । ज्राह्मणाः। तेन । वेदाः। च। यज्ञा; । च।त्रिहिताः। पुरा |. 


पदाथ ब्रह्मणः ) ब्रह्म परमात्मा का ( निर्देशः ) नाम ओं 
तत्सत्‌ ( इति ) ये ( त्रिविधः स्मृतः ) तीन प्रकार का कथन 
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किया गया है। जिस ब्रह्म के यह तीन प्रकार के नाम हैं (तेन) ` 
उसने ( पुरा) पूर्वकाल में ( ब्राह्मणाः ) वेदवेत्तालोग (वेदाः ) 
क च ~~ 

वेद (च) आर (यज्ञा! ) यज्ञ ( विहिताः) बनाए ॥ 


तस्मादोमित्युदाह्ृत्य यज्ञदानतपःक्रियाः । 
प्रवत्तन्तोविधानो क्ताःसततब्रह्मादिनाम्‌२४ 


पद०--तस्माव । ओं । इति । उदाहस। यज्ञदानतपःक्ियाः। 
प्रवस्तन्ते । विधानोक्ताः । सततं । ब्रह्मवादिनां ॥ 

पदार्थ--(तस्माव ) इसालये ( ओं इति उदाहृस ) आकारका 
उच्चारण करके यज्ञ, दान, तपः, (क्रियाः) यह क्रियाएं (ब्रह्म- 
वादिनां) वेदिक लोगों के मध्य में (सततं) निरंतर (प्रवत्तन्ते) 
प्रदत्त होती हैं, फिर वह यज्ञादि क्रियाएं केसी हैं (विधानोक्ताः) 
जो वेदिक हैं ॥ 

| 4 ४, ७ ¢ ~ 
ताढदत्यनामसधाय फलयज्ञतपःक्गया^।दान- 
~ ~ FN EN LIAN OT 
[क्रयाश्चावीवथाऋयतमाचकाचीभः २५ 

पद०--तव्‌ । इति । अनभिसंधाय । फळ। यज्ञतपः । क्रिया] 
दानक्रियाः । च । विविधाः । कियन्ते । मोक्षकांक्षिभिः ॥ 

पदाथ--ह अजुन (माक्षकांक्षाभः) माक्षको इच्छा करनत्राळे 
(फळं अनभिसंधाय) फलकी इच्छा न करके (यज्ञतपःक्रियाः ) 
यज्ञ तपकी क्रिया (दानक्रियाः च विविधाः) ओर दानकी नाना 
प्रकार की क्रियाय ९ तत्‌ इति ) इस शब्दका उच्चारण करके 
करते हें ॥ | 


सद्भाव साइभाव च सांदत्यतत्प्रयुज्यत्‌ । 
प्रशस्त कमाणतथासच्छब्द:पाथयुज्यत।२६ 
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पद्‌०-सद्रावं । साशुभार्त । च । सत्‌ | इातः। एतत्‌ | प्रयु 
ज्यते । प्रयास्ते । कर्मणि । तथा । सच्छब्दः । पाथ ¦ युज्यत्‌ ॥ 
पदार्थ-हे पार्थ (सद्भावे) ससर्म (च) ओर ( साधुभावे) | 
सच्चाई में (सदइतिएतद) सत्‌ शब्द (मयुज्यते) प्रयोग किया 
ha 
जाता हे (तथा) इस! प्रकार (प्रशस्ते कमणि) मंगलकाया म्‌ 
(सच्छब्दः युज्यते) सत्‌ शब्द का प्रयाग [किया जाता ह ॥ “च 
भाष्य--अता क ताहष्णा[परमपद ” आर यत्त 
/) 7 डतः का 
त्पदमनुत्तमम्‌ इसादि वाक्यों में त्रह्मवाची तद्‌ श | 
कथन करके परमात्मा के ज्ञानरूपी यज्ञका करना कथन किया 
नी CO १25" श॒ | 
गया है और “ सदेवसोम्येदमग्रआसीत्‌ ”समें सच्छल 
से परमात्मा रूपी यज्ञका वणन किया गया हे तथा आ शाद्दता 
प्रायः वेदिक मंत्रों में आता ही हे इसालिये इसके उदाहरण कॉ 
आवश्यकता नहीं । ओर जो यहां मायावादियों ने तव शब्द के 
- प्रयोग के लिये “ तर्वमासि ” दिया है यह ठीक नहीं, कयात 


। 
। 
[9 


तन्त्वमास मं तव्‌ शब्द जीवक लिये आया है ब्रह्मके लिय नहा! या 


तत्‌ शब्द सतत्र ब्रह्म के लिये ही आता है तो “ तस्यतावद 


९ 


वचिरे” छा० ६। १४। २ तत्‌र्किकर्मणिघोरेमा 
नियोजयासिकेशव” गी०३।९ “तस्यकाय्ये न 
दते” गी०॥ ९७ “ तस्मातूयुद्धवस्वभारत” गी" 
इसादे स्थला में तत्‌ शब्द का प्रयाग ब्रह्म में क्या नहीं * ० 
यज्ञे तपसि दाने च स्थितिः सदिति चोच्यत 
कमचव तदथारय सदित्येवाभिधीयते ॥ * | 
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पद्‌०--यत्ञे। तपसि । दाने । च । स्थितिः। सव । इति । 
च । उच्यते) कमे । च । एव । तदथींयं । सत्‌ । इति । एव । 
अभिधीयते ॥ 

पदार्थ--( यज्ञे ) यज्ञ में (तपासे) तप में (दाने च ) दाने में 
(स्थातिः) जो निष्ठा है (सव इति च उच्यते) वह सत्‌ शब्द से कही 
जाती है (कर्म च एव तदर्थीयं) अथवा यज्ञ,दान और तप केलिये जो 
कमे किया जाता हे (सत्‌ इति एव अभिधीयते ) उप्तको भी सत्‌. 
कहते हैं ॥ 
अश्रडया हुतं दत्तं तपस्तप्तं कृतं च यत्‌ । 

>> ७ 

असादेत्युच्यतेपा्थ न च तत्पंत्यनों इह ॥२८ 

पद०--अश्रद्धया । हुतं । दत्त । तप: । तप्त) ऊत । च । यत्‌ । 
असद । इति । उच्यते । पार्थ। न । च । तत्‌ । प्रेत्य । नः। इह ॥ 

पदार्थ--हे पार्थ ( अश्रद्धया इतं ) अश्रद्धा से हवन किया 
हुआ ओर ( दत्ते ) दान दिया हुआ ( तपः तप्ते ) तप किया 
हुआ ( छृतं च यत्‌) ओर जो कुछ कमे अश्रद्धा से किया जाता 
है ( असक इति उच्यते ) उको अपतत्‌ कहते हैं (तत्‌ ) वह कर्म 
(न च प्रेत्प ) न परलोक में (नः इह) न इस लोक में फछता है, 
इसालये उसको असव कहाजाता है! ,) 

भाष्य--जिस प्रकार सत्‌ शब्द का प्रयोग ब्रह्म में भी आता 
है ओर अन्य सत पदार्थों में भी आता है, इसी मकार तव शब्द 
का प्रयोग भी ब्रझ ओर इतर पदार्थों में आता है । इसालेये 
मायावादियों का तत्त्यमसि ओर तत्त्वदर्शों इत्यादि वाक्यों में 
ब्रह्म विषयक ही तव्‌ शब्द का आग्रह करना सथा निर्मूळ है । 
मंहपिव्यास का तो इस नाम त्रय से. यह तात्पर्य्य हे. कि प्रायः 
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वेदिक लोगों में शुभ कामो के प्रारम्भ म॑ आर सद्सद्वस्तु विवेक 
में उक्तनाम ब्रह्म विषयक आते हैँ । यां ंज्ञामात्र स" काई अपने 
पुत्र का नाम अथवा अक्षर,का नाम आ० तत्सव रखल तो क्या 
उसका बोध नहीं होता, इससे सार यह निकला [क इसे श्रद्धा 
त्रय विभागयोगनामाध्याय में वेदिक श्रद्धालु लागा क कर्मा 
में सव आदि सच्छब्द वाच्य ब्रह्म की सत्ता होने से उनके कम 


सत्‌ होते हैं ॥ 
इतिश्रीमदाय्यसुनिनोपानेवडे, श्री- 
मदड़गवह्नीतायोगप्रदीपाय्यभाष्ये 
श्रद्धात्रयांवेभागयोंगोनाम 
' सप्तदशो5ध्यायः ॥ 


—<$°8:-0-:$08— 


अथ 


॥ अष्टादशोऽध्यायः ॥ 


सङ्गात-सम्पूर्ण गीताशास्त्र के उपसंहाररूप इस अध्याय म | 


कृष्णजी अजुन को वैदिक कर्मा में इट करने के लिये त्याग र्क 
तत्त्वको और वर्ण चतुष्टय के धर्मों को प्रतिपादन क 
# मिथ्येव न्यवसायस्ते परकृतिस्त्वांनि योक्ष्यति 
गीं० १८ । ५९ इंसादि लोकों में मुख्य प्रयोजन युद्धरूप 
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७ > > € ह 
का निगमन करते हैं अर्थात्‌ मनुष्य जन्म के धर्मे, अथे, काम, . 
मोक्षरुप फल-चतुष्ठय को वर्णन करके इस फल चतुष्टय के आदि 


७ 


° ~ Us 
मूल क्षात्रधर्म में गीता शास्त्र का उपसंहार करत है ॥ 
अजुनउबाच 


च (हर Ta 
संन्यासस्यमहाबाहोतत्तामच्छामवीदठुम 
~ OT a सू , 
त्यागस्यचहृरषाकश एथक्कांशानसूदन ॥ १ ॥ 
पद्‌०--संन्यासस्य । महावाहो । तत्वं । इच्छामि । बेदिहुं । 
त्यागस्य । च । हृषीकेश । पृथक्‌ । केदिनिसूदन ॥ 
` पदार्थ--( महाबाहो ) हे विशाल भुजाओं वाले ( हृषिकेश ) 
हे इन्द्रियों के {ववर ( केशानेसूदन ) हे केशीदेत्य के मारने वाले 
कृष्ण ( संन्यासस्यतत्त्वं ) संन्यास के तत्त्व को (च) तथा 
( त्यागस्य तत्त्वं) त्याग के तत्त्व को ('एथक्‌ ) भिन्न २ वेदितुं- ` 
इच्छामिं ) जानने की इच्छा करता हू ॥ 
श्रीभगवानुवाच | | 
& क * @ क ham 
काम्यानां कमेणां न्यासं संन्यासंकवयोबिदुः। 
सवेकमफलत्यागंप्राइस्त्यागं विचक्षणाः।२॥ 
पद्‌ ०-=-काम्यानां । कर्मणां । न्यासं । संन्यासं । कवयः । 
विदुः । सर्वेकमेफलत्यागं । प्राहुः । त्याग । व्चक्षणाः। 
` पदार्थ--( कवयः ) संन्यास के तत्त्व को जानने वाळे लोग 
( काम्यानां )काम्यकर्मों के ( न्यासे ) त्याग को ( संन्यासंविदुः ) ` 
सन्यास कहते हे । ओर ( विचक्षणाः ) बुद्धिमान लोग (सर्वकर्म- 
फलत्याग) सब कर्मों के फलके त्याग को ९ त्यागं माहुः) 
साग कहते द॥ .॥# वट और 
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भाष्य--मिथ्या विश्वास से सकाम कर्म करने, का नाम काम्य 
कर्म है, उन काम्यकमों के त्याग का नाम यहां संन्यास हे । और 
कमार को निष्काम करने का नाम त्याग हे, इस प्रकार त्याग 
और संन्यास का भेद है । इस कथन से यह स्पष्ठ होगया क्रि 
वैदिक यज्ञादि कमो के त्याग को जो आधुनिक लोग .संन्यास 


कहते हैं यह ठीक नहीं, क्योंकि वेदिक कमा का त्याग किसी 


आर्ष ग्रन्थ में कथन नहीं कियागया, इसीलिये «वें छोक में यह 
TT a ° 

कहा है कि [नेयतस्यतुसंन्यासःक मणोनोपपद्यते 

अर्थात्‌ नियत वेदविहित कर्मों का त्याग नहीं होसक्ता ॥ 


_ सं०--अव कृष्णजी यज्ञादि कमो के साग में पूर्वपक्ष द्वारा - 


मतभद दिखलाकर स्वये सिद्धान्त करते हैं 
त्याज्य दापवांदत्यक कम प्राहमनाषण 
| यज्ञदानतपः कसन त्याज्यामाते चापर ॥ ३ 


पद०--याज्य । दोषबत्‌ । इति । एके । कर्म । प्राहुः । मनी 
षिणः । यज्ञदानतप!कम। न । साज्यं । इति । च। अपरे॥ 

पदार्थ--( एकमनीपिणः ) कई एक मनन शील लोग (दोषवव- 
कमे) दोषवाल कर्मा को ( साज्यं ) सागने योग्य ( प्राहुः) कथन 
करते हैं, और (यज्ञदानतपः कर्म) यज्ञ, दान, तप, इन कर्मों को 
( नसाञ्यं) नहीं सःगना चाहिये (इति च) इस वातको (अपरे 
प्राहु!) आर लाग कथन करते हैं ॥ 
. भाष्य--इस होकमें यह कथन किया हे कि प्रदत्तिरूप 
दोष से यज्ञादि कर्मे भी दोषवाले ही हैं अर्थात्‌ उनके करने में 


भी बड़ा आडम्बर करना पड़ता है इसलिये यज्ञादिकर्म भी नहीं | 


करने चाहिये । ओर कई एक लोग यह कहते हैं कि यज्ञ, दात 
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और तप इन कसतो को कदापि नहीं छोड़नाचाहिये क्योंकि यह 
कर्म मनुष्य को पावित्र करने वाले हें । इस विषय में कृष्णजी 
अपना निश्‍चय कथन करते हैं :--_ | 
निश्चयं शण मेतत्र त्यागे मरतसत्तम । 
त्यागो हि पुरुषव्याप्र त्रिविधः सेप्रकीत्तत:४ 

पद०--निञ्चर्यं । श्रृणु मे । तत्र । सागे । भरतसत्तम.। 
याग! । हि । पुरुष व्याघ्र । त्रिविध! । संप्रकीक्तित! ॥. 

पदार्थ--( भरतसत्तम) हे भरतकुल में श्रेष्ठ अजुन (तत्रसागे ) 
पूवोक्त साग के विषय में (में निश्‍चय श्रृणु ) मेरे निश्चय को 
सुन (पुरुषव्याप्र ) हे सव पुरुषों में श्रेष्ठ अजुन (हि) निश्‍चय 
करके (सागः) साग (त्रिविधः संप्रकोत्तितः) तीन प्रकार का 
कथन कियांगया है॥ 

सें०--अब सात्त्विक, राजस, तामस, इस भेद से साग तीन - 
प्रकार का वर्णन करते हैं, इनमें से प्रथम तामस सागका स्वरूप 
दिखलाने के लिये कृष्णजी यज्ञादि कर्मा की अवश्य कत्तेव्यता 
वर्णन करते हैं ¬ र पनाच iF 
यज्ञदानतपः कम ने त्याज्य कायमव तत्‌ । 
यज्ञो दीनेतपश्चेवपावनानि मनीषिणाम्‌ 

पद्‌ ०--यज्ञदानतपःकमं । न। साज्यं । कार्य । एव । तत्‌ । 
यज्ञः । दान । तपः "च । एव । पावनानि । मनीषिणां ॥ 

पदाथ ( य्गदानतपः कर्म) यज्ञ दान ओर तपरूपी कर्मों का 
(नसाज्यं ) साग योग्य नही ( तव॒कार्य्थ एव ) यइ करने. ही योग्य 
है, क्योंकि (यज्ञः) यज्ञ (दानं) दान (तपः च एव) ओर तप 
(मनीषिणां) मनुष्यों को (पावनानि ) पवित्र करते हैं ॥ 
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'सं०--ननु, जब यह यज्ञादिकर्म अवश्य कर्तव्य हैं तो इनको 
यादि कोई फलकी इच्छा करके भी करे तो क्या दोष है! उत्तर- 
~ 6 ढी. 
एतान्यपि तुकमाणि संगंत्यक्वाफलानि च। 
~ र ° 
कत्तव्यानीति मे पार्थ निश्‍चितेमतसमुत्तमम६. 
पद०--एतानि। अपि । तु । कर्माणि । संगं । सकता । 
फलानि । च । कर्तव्यानि । इति । में । पार्थं । निश्चित । 
मतं । उत्तम.॥ 
` पदार्थ-(एतानि अपि तु कर्माणि ) ये कर्म भी (संगंसक्त्वा) 
संगको छोड़कर (फलानि च) ओर फलको छोड़कर ( कत्तव्यानि). 
` करने योग्य हैं (इतिमे) यह मेरा (निश्चित) निश्चय किया हुँआं 
(उत्तमं मरतं) उत्तम मत हे ॥ 
सं०--अब उक्त वेदिक कर्मों के साग को तामस कथन | 
- करते हैं !-- 


नियतस्य तु संन्यासः कमणो नोपपद्यते। 
माहात्तस्यपारेत्यागस्तामसःपरिकात्तितः।७ ` 


पद्‌०--नियतस्य । तु। संन्यासः । कर्मणः । न ॥ उपपश्चते 
| 
। 
| 
| 


mmr en 


मोहात्‌ । तस्य । परिसागः। त मतः । परिकीत्तितः ॥. | 

पदार्थ--(नियतस्य तु कर्मणः) नियत वैदिक कर्मोंका (संन्यास!) | 
साग (न उपपद्यते ) नहीं हो सकता (मोहात) मोहसे (तस्यपरि. 
याग! ) उक्तयज्चादि कर्मों का साग (तामसः परिकीत्तितः) तामस _ 
कथन कियागया हे ॥ -” 
भाष्य-परथमतो यज्ञाद्‌ कमों का साग ही नहीं हो सकता! | 
क्योंकि ' कु्वेन्नेवेह क माणि जिजीविषेच्छ&समाः | 
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यजु० ४० । २ इस्ादि वेद मंत्रों द्वारा यह कर्म मनुष्य के लिये 
नियत किये गाए हैं। यदि कोई (मोह) अज्ञान से इनका सांग 
करदे तो बह साग तामस कहलायेगा ॥ 


दुःखमित्येव यत्कर्म कायझेशभयात्यजेत्‌। 
सकृत्वाराजसंत्यागंनेवत्यागफलंलमेत्‌ ॥८॥ 


पद०--दुःखं। इति । पव। यत्‌ । कम । कायछृराभयाव । 
यजव । सः। कृत्वा। राजसं । सागं । न। एव । सागफलं। लभेत्‌ ॥ 

पदार्थ--( कायक्रशभयाव ) शरीर के परिश्रमरूपी क्श क 
भय से (यत्‌ कर्म) जो कर्म ( दुःखं एवं दुख ही हे (इति) ऐसा - 
जानकर ( सजेव ) उस कर्म को छोड़दे (सः) वह पुरुष ( राज- : 
संयागं ) राजससाग को ( कृत्वा ) करके ( एव ) कभी भी (साग- 
फलं ) साग के फलको (न लमेत ) नहीं पावेगा ॥ 

CEA `~ ho जु ° ग 
काथाम्रत्यवयत्कम [नयताक्गयरतेऽञ्जन। संग- 
` त्यक्त्वाफलंचेवसत्यागःसास्विकोमतः ॥&॥ 

द०-कार्य । हात । एव । यत्‌ । कम । [नयत । क्रियत । 
अर्जुन । संगंसक्तत्रा फळं । च । एव । सः । साग; । साच्यिक! ।मत!॥ 

पदार्थ--हे अजुन ( यव्‌ कर्म ) जो कमे ( संगेसक्तता ) संगको 
छोड़कर (च) और ( फलं एव) फल की इच्छा को छोड़कर 
(कार्यइतिएव ) अवश्य कत्तव्य समझकर ( नियतक्रियत ) नियम 
पूवक किया जाता हे (सः साग; ) वह साग (साक्त्विकः मतः ) 
सात्त्विक मानागया है ॥ Ms 

सं०--नलु, कमै करता हुआ संग से रहित केसे होसकता है ! 

| र ह 
न देष्टयकुशल कर्म कुशठे नानुषजते। . 
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त्यागीसस्वस्तमाविष्टो मेधावीछिन्नसंशयः१० 
पद०---न । द्वेष्टि । अकुशळं । कमे । कुशले। न | अनुषज्जते। 
यागी । सन्त्रप्तमाविष्टः । मेधावी । छिन्नसंशयः ॥ 
पदार्थ-(अङुशलं कर्म ) अशुभ कर्मों में (नद्वेष्टि द्वेष नहीं 
करता ओर (कुशले ) शुभ कर्मों में (न अनुषज्जते) असन्त रागी 
नहीं होता (मेधावी) बुद्धिमान पुरुष (सक्ततसमाविष्ठः ) जो सत्त 
गुण प्रधान हे (यागी) ऐसा साग करने वाला (छिन्नसंशयः) 
सव संशयो से रहित होजाता है ॥ 
भाष्य-इस शोक में इस वातको कथन किया हे कि कर्म 
. करता हुआ भी वह पुरुष असङ्ग रह सकूताहे जोनिन्दित कमांक 
सदेव निन्दा ही नहीं करता ओर शुभ कर्मा में ऐसा रागवाला 
नहीं हो जाता कि उन्ही में फमा रहे ऐसा पुरुष कमे करता 
हुआ भी कमा के सङ्ग से रहित हो सकता है॥ 
सं०--संन्यास धम में तो सव कमा के सागक़ा कथन किया 


गया है फिरं तुम केसे कहते हो कि कर्म करता हुआ ही सागी | 


हो सकता हे! 


नह दहता शक्य त्यक्तु कमाण्यशंषतः। 
यस्ठुकमफछत्यागास त्यागात्यामधायत १) 


प्‌र३०--न । ६ । देहभरूता । शक्यं । सक्तुं । कर्माणि । अ 
द्वाषतः । यः । तु । कमेफलसागी । सः । त्यागी । इति । आरे 
घीयते ॥ 


पदार्थ--( हि) जिप्त लिये ( देहभ्रता) देहधारी पुरुष | 
(अशषतः कमाण ) सारे कर्म (त्यक्तुं न शक्यं) त्यागे नहीं ; . 
सकते, इसलिये (यः) जो (कर्मफलत्यागी ) कर्भ. के फठकी 
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त्यागता है (सः त्यागी ) वहत्यागी (इतिअभिधीयते) कथन किया 
जाता है ॥ , द 

भाष्य--इन “झोका में यह स्पष्ट रीति से सिद्ध कर दिया कि 
कोई देहधारी ऐसा त्यागी नहीं हो सकता जो सव कर्मा को 
त्यागदे, त्याग इतने ही अंशमें कहलाता है कि जो पुरुष निष्काम 
कर्म करता हे ओर उन कर्मों के संग में निमम्न नहीं होता वह 
त्यागी कहलाता है, इन दोनों छछोकों को मायावादियों ने अपने 
मतमें इस प्रकार लगाया है कि में ब्रह्म हूं, इस भावसे जिप्तके 
संशय दूर हो गए हैं उसको छिन्नसंशय कहते हैं, ओर देहत्‌ 
के अर्थ इन्होंने यह किये हैं कि जिसने अज्ञानसे देहधारण किया 
हे वह सब कमों को नहीं छोड़ सकता ओर जिसको ज्ञान हो 
जाता हे वह सब कर्मा को छोड़ सकता हे । ग्रन्थकत्ता महर्षि 
व्यासका भाव यहां छिन्नसंशयसे अहं ब्रह्मास्मि का ओर देइभ्रव 
से अविद्या से अपने आपको कर्त्ता भोक्ता मानकर जो देह 
धारण कर रहा हे उसका नही, किन्तु देहश्रवके अर्थ भौतिक 
शरीर धारी के हैं, इसलिये काहेपत शरीर धारी के अर्थ करके 
जो इस हक को अज्ञानी पुरुष के विषय में लगाया हे कि 
अज्ञाना पुरुष सब कमा को नही छोड़ सकता ओर ज्ञानी छोड 
सकूता हे “येह व्याख्यान गीता के आशय से सर्वथा विरुद्ध हे 
क्याकि यादि गीता में यह आशय होता कि अज्ञान से में ब्राह्मण 
हू, म क्षात्रिय हू इत्यादे अभिमान से देहभूव. के अथे देहधारी 
के होते तो निम्न लिखित £छोकां में सकाम कर्मियों को तीन 
प्रकार के कर्म का फल कथन न किया जाता । जेसाके १--- 


आनष्टामष्ट मिश्र चा त्राविध कमणः फम्‌ । 
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¢ ° La ७ > 
भवत्यत्यागिनांप्रेत्यनतुसंन्या सिनांक्वचित॥ 
पद०--अनिष्ठ । इष्ट । मिश्रं । च । त्रिविधं । कमेण; । फलं । 
भवति । अत्यागिनां । मेत्य । न । तु । संन्यासिनां । क्कचित्‌ ॥ 
` पदार्थ--( अनिष्ट ) प्रतिकूल ( इष्ट ) अनुकूल ( मिश्र ) दोनों 
प्रकार का मिला हुआ ( त्रिविधं कमणः फळं ) यह तीन प्रकार 
का कर्मा का फल (प्रेस) मरने के अनन्तर ( अत्यागिनां) 
सकाम कार्मियों को ( भर्वात ) होता हे (संन्यासिनां) संन्यासियां 
को (क्कचित्‌) कभी (नतु) नही ॥ 

भाष्य--यहां संन्यासी के अर्थ निष्काम कर्मी के हैं नेसाकि 
“स संन्यासी च योगी च न निराग्नेने चाक्रियः ” 
गी? ६। ९ में यह निरूपण किया हे कि जो कर्म के फल की 


इच्छा छाड़कर कम करता ह वहा सन्यासा है आर वहा यागा ६ 


a) 


अन्य काइ कमा के न करने वाला संन्यासी नही कहलापक्ता ॥ 


€ 


{०--जिस्त प्रकार निष्काम कर्मी को कर्ष बन्धन का हेतु 


5 


नहीं होते वह प्रकार नीचे के चार झोकों द्वारा वर्ण _ 


किया जाता हैः 


पश्चेताने महाबाहोकारणानिनिवोध में । मा. 


झ्थङ्ृतान्तेप्रात्तानसिडयेसवकमंणाम१ 


पद०--पच । इमान | महावाहो । कारणानि । निर्बाध | मेघ 


साख्य । कृतान्त । प्रोक्तानि । सिद्धये । सर्वकर्भणा ! 
पदार्थ--हे महाबाहो ( सर्वकर्मणांसिद्धये ) सब कर्मा 
सिद्धि के लिये ( इमानि ) ये ( पश्चकारणानि ) पांचकारण (१ 


निबोध ) मेरे से सुन, वे पांच कारण कैसे हेंजो ( सांख्ये) है f 
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प्रधानशास्त्र में ( पोक्तानि ) कथन किये गए ह, वह शास्त्र कसा 
है ( कृतान्ते) किया है सत्यासत्य वस्तु का अन्त नाम निर्णय 


जिस में ॥ 2) 
सं०--अब उन पांच कारणों का कथन करते हैः 


अधिष्ठानं तथा कत्ता करणं च ए्टथाग्वेधम्‌। 
विविधाश्च थक्‌ चेष्टा देवं चेवात्र पञ्चमम्‌ ७२ 


पद०-अधिष्ठानं। तथा । कत्ता । करणं । च । पृथाग्वि्ध । 
विविधाः । च । पृथक । चेष्टा#। देव । च । एव। अत्र । पंचमं ॥ 

पदार्थ--( अधिष्ठानं ) शरीर (कर्त्ता ) शरीर के साथ सम्ब- 
न्ध रखनेबाला जीव (करणं च पृथग्विधं ) ओर भिन्न २ प्रकार 
के इन्ट्रियरूपी करण ( विविधा। च पृथक्‌ चेष्टाः ) ओर कई प्रकार 
से पूर्वऊव कर्म (च) और ( दैवं एव अत्र पंचमं ) पांचवां पर- 
मात्मा, यह पांच कर्म के करण हैं ॥. 

भाष्य--इस झोक में यह कथन किया है कि जो २ कर्म 
किये जाते हैं उनका कर्ता केवळ जीव ही नहीं किन्तु शरीर, 
हन्द्र्य, प्रारब्धक्रमं, जीव ओर परमात्मा, यह पांच कारण कर्मो 
के करने में होते हें । कमे विषय में यह पांच कारण इस अभिः 
माय स दातपादन [किय हं कि आगे १७वें छोक में जाकर इस | 
बातको वणन करना है कि जो कर्मा के उक्त पांच हेतुं को 
जानता ह उसका कूम करने में अहंकार का भाव नहीं होता 
ओर अहंकार का भाव न होने से वह उस कर्म में लम्पट नही 
हाता, इस लिये वह कमं के बन्धन में नही आता जेसाकिः 

न कमलंप्यतेनरे ” यजु० ४० । २ में यह वर्णन 


किया है कि अहंकार के भावको छोड़कर जो निष्कामता स ` 
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कम करता हे वह अशुभ. कमे के बन्धन में नहीं आता । इसी 


बात को वर्णन करने के लिये नीचे के कोको में केवल जीवको 
कत्ता नहीं माना ॥ 

शरीरवाडानोमिर्यत्कम प्रारभते नरः ।न्या- 
य्यं वा विपरीतं वा पञ्चैते तस्य हेतवः ॥१५॥ 


पद०—शरीरवाड्ानोभिः । यत्‌ । कमे । भारभते।. नरः। | 


न्याय्य॥ वा । विपरीतं । वा । पंच । एते । तस्य । हेतवः ॥ 
[a ७ टु [a n ४७ २ - 
पदार्थ--( शरीरवाड्यनोमः ) शरीर, वाणी ओर मन से 


( नरः ) पुरुष ( यत्‌ कर्म प्रारभते ) जित कर्म को प्रारम्भ करता 


है (न्याय्य वा विपरीतं वा ) शुभ हो अथवा अशुभ हो ( पंच एते 
तस्य हेतवः ) उस कर्म के उक्त पांच हेतु होते हैं ॥ 

के) ७ a © द oe fe यः 

'तनेवंसातकत्तारमात्मानंकेवलन्तुय:। पर: 

त्यकृतबाडेत्वान्न स पश्याते हुमीतेः ॥ १६ | 

द०--तत्र । एबंसात । कर्तारं । आत्मानं । केवलं । तु! 

. य! । पश्यति । अकुतबुद्धितात । न । सः। पश्यति । दुमंतिः ॥ 


. पदार्थ--( तत्र) कर्म विषय में ( एवंसति) उक्त पांचों इछ 


होने. पर ( केवल आत्मानं ) केवल जीवात्मा को (हु) निश्चय 
करके (यः) जो (कर्तारं) कर्त्ता ( पझ्यति) देखता हे (अर 


बुद्धित्वात्‌ ) अज्ञानी होने से (सः दुर्मति ) बह मन्दबुद्धि पुर 


(न.पइयति ) ठीक नहीं देखता ॥ 


भाष्य-अङ्गतबुद्ध के अर्थ मायावादी यह करते हैं कि 
८६ > 
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से आता है, उक्त अविद्या के कर्तापन को जब पुरुष झूठा समझ 
लेता है तव वह कर्त्ता नहीं रहता, इस भावसे इन्होंने इस छोक 
का व्याख्यान किया हे, पर यह भाव गीता में नहीं ! याद इसी 
भाव से यहां जीवात्मा को अक्ता कथन किया जाता तो 
अधिष्ठान, कर्ता, करण, चेष्ठा, देव, यह कर्म के पांच हतु 
कथन न कियेजाते । इन पांच हेतुओं को कथन करनेसे यह बात 
स्पष्ठ होगई कि केवळ जीवात्मा ही कर्त्ता नहीं, किन्तु पांच मिल 
कर कमे के कर्त्ता होते हैं । इसलिये केबल जीवात्मा को 
अकत्तां कहा है ॥ | : 

सं०--अब इस अकत्तापन का फळ आगे के हछोक में कथन 
करते ह: 

® hn SN 

यस्य नाहकतो भावो बुडियेस्य न लिप्यते। 

5 >) © 
हत्वापे सइमॉछ्लोकान्न हंति न निबडयते १७ 

पद्‌०--यस्य । न। अहंकृतः । भातः । बुद्धिः । यस्य। न। 
छिप्यते । ह्वा । अपि । सः । इमान्‌ । लोकान्‌ । न ।. हुति । 
नं। निवद्धयते॥ ` | 

पदार्थ--( यस्य ) जिस पुरुष का ( अहंकृतः ) में कर्त्ता हू 
(मावः). ये भाव (न) नहीं, और (यस्य) जिसकी बुद्धि( नलिप्यते) 
पापरूपी लेपको प्राप्त नहीं होती (सः) बह पुरुष (इमानूलोकान) 
इन लोकों को (हल्थाआप ) मारकर भी (न होति) नहीं मारता, 
और (ननिवड्यते) नाहीं बन्धन को प्राप्त होता हे॥। | 

भाष्य--इस छोक का आशय यह है कि जो पुरुष निष्काम 

कमे करता हे ओर जिसकी बुद्धि पापरूपी कर्म में लिप्त नहीं 


=. 


होती अर्थात्‌ जिसके हृदय में पापकी , वासना ही उत्पन्न नहीं 
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होती, वह पुरुष यदि उस निष्कामता के कत्य में किलो को 
हनन भी कर देता हे तो वह हिसा नहा करता आर नाह उस 
हिंसारूपी दोष का वह भागी होता है, क्योकि उसके हृदय मे 
हैसा की वासना नहीं हे सालय वह पुरुष उस मद कम के 
दोषका भागी नहीं होता, जेस लोक भें भी संकल्प पूवक हिसा 
करने वाला पापी समझा जाता है ऑर जितका इरादा हसा 
करने का नहीं उससे यदि देव इच्छा से दिंसाहो भी जाती है. 
तो वह उस हिसारूपी दोषका भागी नहीं समझा जाता क्योंकि _ 
उसमें उसका कर्तत्व नहीं किन्तु देवका कतृत्व समझा जाता ६। 
इसी प्रकार निष्कामकर्मी पुरुष जो सवथा पापकी वासना से 
रहित हे वह यदि युद्धादिकों में हिसा करता है तो वह हिसा 
उसको पापका भागी नहीं बनाती क्यांकि वह क्षात्रथमे का 
कत्तव्य समझकर इस कामकाकरता हे किसी इच्छासे नहीं करता 
इसलिये दोषका भागी नहीं। ९ख छोक में जो इष्ट, अनि 
और मिश्र, यह तीन प्रकार का कर्मा का फल वणन किया या _ 
वह सकाम कर्मियों के लिये था निष्कामकर्मियों के लिये नहीं | 
उन निष्काम कर्मियों का इस कोक में वर्णन है कि उनमें अ 


कार का अभाव होने से मेद कर्मों का दोष नहीं लगता है. 
कि“ न कमे लिप्यते नरे” प° ४० । २ इस बदू 
भी वर्णन किया हे कि निष्कामकर्मी को मंदकम स्पर्श नही 
करत आर इसा[आरायका -न्रह्मणयाधायकमो णिस् 


त्यकत्वा करोति यः लिप्यते न स पापेन पमपर्ण | 


| 
मिवाम्भसा ॥ गी० ५ । ९० । इसादि छोकामं वर्णन किग 
| 

गया हे ॥ है 
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ननु--यहां तो यह लिखा हे कि वह सब छुट्टि को मारकर 
NN _'"५ च ~ [ 
भी पापका भागी नहीं होता, ऐसा निष्कामकर्म क्या ! उत्तर 


" हत्वापि स इमांछ्लोकान्न हान्त नानेवध्यत पह 
कथन निष्कामकमीं की स्तुति के अभिप्राय से हं अथात्‌ बह 
किसी को हनन नहीं करता क्योंकि इश्वरपरायण हान स उत्तम 
हनन करने की कोई वासना ही नही रही, पर याद वह एसा 
करता भी हे तब भी दोष का भागी नहीं, इस प्रकार उसको 
स्तुति की गई है। मायावादियों के मतमें यह “छोक संन्यासी 
विषयक है कि बह संन्यासी जिप्तको ब्रह्म का साक्षात्कार होने 
से जिसका कर्तापन का भाव नहीं रहा बह यदि सम्पूर्ण लोगो 
को हनन भी करदे तो भी वह पापी नही होता, अहंकार का 
भाव इनके मतमें तादात्म्याध्यास कहलाता है अर्थात्‌ जो शरीर 
में आत्म बुद्धि करके अपने आपको कर्ता भोक्ता मानकर हिँसा 
पाप करता हे वह पापका भागी हे ओर जो यह समझलेता है 
कि यह सब शारीरादिक माया से कारेपत हैं ओर भें स्वयं पकाश 
असंग चेतन्य हूं, ऐसा समझने वाला तत्ववेत्ता पुरुप पापका 
भागी नहीं होता क्योंकि चह ब्रह्म बनगया हे, इसालिये उसको 
पाप नहीं लगता । यह ब्रह्म बनने का भाव ओर इस प्रकार की 
असङ्गता यादि पाप से बचने का साधन होती तो अग्रिम छोकों 
में कर्तापन के निम्न लिखित कारण कथन न किये जाते । 
जैसा फ्रि: 


ज्ञान शय पारज्ञाता त्रावधा कसचादना । 
करण कम कत्तांत त्रावधः कम संडहः॥१८ 


` पद्‌०--ज्ञान । ज्ञयं । परिज्ञाता । जिविधा । कमचोदना । .. 
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करणं । कंमे । कर्ता । इति । त्रिविध: । कर्मसंग्रहः ॥ 
- पदार्थ--( ज्ञानं ) ज्ञान (ञेयं) विषय ( परिज्ञाता ) जानने 
बाला (त्रिविधा ) यह तीन प्रकार की ( कर्मचोदना ) कमो की 
प्रवत्तकता है, ओर ( करणं ) कमो के साधन (कमे ) यज्ञारे 

कमे (क्ता ) काम के करनेवाला (इति) ये ( त्रिविध; ) तीनों | 

( कमसंग्रहः ) कर्मा के संग्रह करने के हेतु हैं ॥ 

भाष्य--इस प्रकार ज्ञान, ज्ञेय ओर ज्ञाता, यह तीनों कमें 

में प्रदत्त कराने वाले हैं ओर करण, कर्म, कर्त्ता, यह तीनों कर्मों 


ne | ह = 


बे 


का संग्रह करनेत्राले हैं। और यह छ पदार्थ सत्त्वादि शुणों के 
भद से तीन २ पकार के हैं। जेप्ताकि : 


ज्ञानं कम चकत्ता चत्रिधेवगुणभेदतः । प्रो 
च्यतेगुणसंख्याने यथावच्छशु तान्यपि।१९ 


पद०--ज्ञान) कम | च । कत्ता । च। त्रिया । एवं । गुणा 
भदत; । माच्यत । गुणसख्यान। यथावत्‌ । गणु | तानि । अपि॥ 
पदार्थ--(ज्ञानं) ज्ञान (कम) क्रिया (च) और (कत्ता) करण 
वाळा ( गुणभदतः ) सत्त्ादि गुणों के भेदसे ( गुणसंख्याने) 
साख्यशास्त्र म (त्रिधाएव) तीन प्रकार के (प्राच्यत) कथन किए 
गए ह (तानि आपि) उनको भी तुम( यथावत श्रणु ) ठीके २ छुनो। 
सं०--ननु, १४वें और १७वें अध्याय में भी सत्त्वादि युगं | 
का वणन किया है फिर यहां उनके वर्णन की पुनर्रक्त क्या. 
की जाती हे! उत्तर--यहां यह पुनरुक्ति नहीं, क्योंकि "४ 
अध्याय म॑ सत्त्राद्‌ गुणों को वन्धन का हेतु वर्णन किया प | 
ई आर १अब अध्याय में सर्त्वाद गुणों वाळे पुरुषोंकी उपासना 
ओं.का भेद कथन करके सत्त्व रशान छोगों को दैवी . सम्पर्ति 
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वाले कथन किया'गया है, ओर इस अध्याय मेंज्ञानको सात्त्विक, 
राजस, तामस; इन भेदों से तीन प्रकार का कथन किया है इस 
ल्यि यहां यह पुनरुक्त नहीं ॥ 
भू Da ° ™ 

सवश्रूतेषु येनकं भावमव्ययर्माक्षते । अवि- 
दी >, 6७ - 2. a ~ र 
नत्त वक्त तज्ज्ञान वोडे सात्त्वकम२० 

पद “एसंवेभूतेषु । येन । एकं । भावं । अव्ययं । ईक्षते । 
. अविभक्त । विभक्तेषु । तत्‌। ज्ञानं । विद्धि । सात्त्विकं ॥ 
पदार्थ--जो पुरुष ( सर्वभूतेषु ) सब भूतो में ( येन ) जिसज्ञान 
से ( एके ) एक ( अव्ययं ) विकाररहित ( भावं ) भावको ( इक्षते). 
देखता है ( तवज्ञानं ) उस ज्ञानको ( सात्तिकंबिद्धि ) सात्त्विक 
जानो, वह भाव केसा है ( विभक्तेषु अविभक्तं ) जो विभागवा ळे 
पदाथा में अविभक्तं = बटा हुआ नहीं है ॥ 
|. मायः जस लोक में परमात्मा की सर्व व्यापकता वर्णन की . 
| ६ क जा पुरुष इन भिन्नर पदार्थों में परमात्माको सर्वगत जानता 
[हैं वह सात्त्विक ज्ञान वाला हे ॥ | | 


एथक्तवन ठु यज्ज्ञानं नानामा- 
व्‌ म्य गे ~ 

स्परथस्विधान । वेत्ति सर्वेषु 
जे. भूते तज ° AA + 
| तषु ज्ञान वाड राजसम्‌ ॥ २१ ॥ 
| पद्‌ 2" "एथकत्वेनं । तु। यव । ज्ञान नानाभावान्‌ । परथागि- 
| । वेचि । सर्वेषु । भूतेषु । तव । ज्ञानं । विद्धि। राजसं ॥ . 
जं "दाथ सर्वेषु भूतषु ) जो सब भूतो में ( यतज्ञान) जिस . 
EN शपकतन ) एथक करके ( एथार्विधान्‌ नानाभावान ) 
तितर भकार के नानाभावो को (बत) जनै (तदबाने 
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'राजसंविद्धि ) उस ज्ञानको राजस जाना ॥ 
भाष्य--इस छाक में इस वातको सिद्ध किया है कि 


पके 


|| 
परमात्मा “यः एथिव्यां तिष्ठन्‌ ्राथेव्था अन्तरो यं 


2 
एथिवी न वेद यस्य टाथबाशरार 8० रे > 
यद भूतो में ओतमोत कथन किया गया हैं, उसका पृथिवी 
तथा अग्नि आदि भूतों का अधिष्ठात्दद्वतारूपस जा मिन्नर वर्णन 


करता है वह राजस ज्ञानहे । इस झोक में ज्ञानवोत्ते र 
उपचार से कथन किया गया है ज्ञानेनवाते ” एसा हाना 
चाहिये था, जेमा कि “ एधांसिपर्चान्त ” ल्कॉइप पकाती 


हैं, यह उपचार से बोला जाता है, प्रत्युत पाचक पकाता ९ आर 
लकडियां पक्राने का साधन हैं, एवं ज्ञान भी यहाँ जानन का 
साधन है ॥ 


यत्तु कृत्स्नवदेकस्मिन कार्ये सक्तमहेदकम | 
अतर्वा्थवदल्पं च तत्तामसप्त॒दाहृतम॥९९ 


पद०--यत्‌ । तु । कृत्स्नवत्‌ । -एकस्मिन्‌ । कार्ये । सक्त 
अहेतुकं । अतत्त्वार्थ |बत्‌ । अल्पे। च । तव्‌ । तामप् । उद | 

पदार्थ--( एकस्पिनकार्ये एक कार्य में (कृत्स्नवव ) सम्पूर्ण 
के समान (यवसक्तं ) जो ज्ञान होता हे (तत्‌) वह (ताम | 
हृतं ) तामस कहा जाता है, वह ज्ञान कैसा है ( अतस्ता 
जो मिथ्या के समान है (अल्पच) आर तुच्छ १ ( अहेतुक 
युक्ति हीन है ॥ | 
` भाष्य--किसी एक प्रतिमादे पदार्थ में जो इशवरभा बा 
अलियागया, है, ऐसे ज्ञान को इस छोकृमें तामस ज्ञान क्ण 


` 


~} 


मर्ग 


Ilection 


Digitized By Slddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


अष्ठाददोऽध्यायः ५५७ 


0 


है क्योंकि वह अहेतुकं नाम युक्ति हीन हे । इस शके के भाष्य 
में स्वामी झं० चा० पतिमापूजन का तामसज्ञान कथन करते ह 
जैमाकः-- देहपर्मिणों जीव ईश्वरो वा पाषाण-. 
दावादिमात्र इत्येवमेकास्मन्‌ कार्य्येसक्तमहेतुक | 
हेतुवाजेतस्‌ १ अ्श--जीव देहमात्र हैं आर इचर पाषाण 
तथा लकडीरूप हे। इस प्रकार का जा किसी एक काय्य में 
ज्ञान है उसको तामसज्ञान कहते ह, मधुस्तदनस्वार्मी न भी इस 
श्होक के अथों में प्रतिमा में इश्वर बुद्ध को तामसज्ञान ही माना 
है जेसाकिः-- प्रतिमादावा अहेतुक हेतुप्रातपात्तस्त 
दाहेतम अर्थ--अथवा प्रतिमादिकों मं जा ज्ञान हे वह शुक्त 
रहित हे इसलिये तामस ह! एवं उक्त लाका इश्वरीय ज्ञान 
के सात्त्विक, राजस, तामस, यह तीन भेद वणन कियेगए इई ॥ 

सं०--अब कर्मा के तीन भद कथन करत हैः 


नियतं संगरहितमरागददेषतः कृतम्‌। अफलः 
प्रेप्पुना कम यत्तत्सास्विकस्रुच्यते ॥ २३ ॥ 


पद ०--नियत । संगरहितं । अरागद्वेषतः । कृतं । अफलप्रप्सु- 
ना कर्म । यत्‌ । तत्‌ । साच्विक । उच्यत ॥ 

पद्ार्थ--जो कमे ( नियतं ) नियम पूवक ( संगराहितं ) निष्का- 
मता से ( अरागद्वेषतः ) विनारागद्वेष से ( कृतं ) किया जाता है, 
फिर वह कम केसा हे ( अफलमेप्सुना ) जो फलकी इच्छा न 
करने बाळे से कियागया हो (यत्‌ कर्भ ) जो कम एसा है (तव) 
वह ( साविकं उच्यते ) सार्त्विक कथन कियागया हे ॥ 


य॒त्तु कामेप्सुना कम साहंकारेण वा पुनः । 
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9 | 
क्रियते बहुलायासं तद्राजससुदाह्ृतम्‌ ॥ २४ 
_ पैद०--यत | तु । कामेप्सुना । कम । साहंकारेण। बा । पुनः 
क्रियत । बहुछायास । तव्‌ । राजसं । उदाहृतं ॥ 

पदार्थ--( यव तु) जो तो (कामेप्सुना ) कामनावाले से 
कियागया हो ( पुनः ) फिर ( साहकारण) अकार के भाव से 
( क्रियते) कियागया हो ( नहुछायासं ) जिसमें फल से अधिक 
` परिश्रम करना पड़ता हो (तत्‌ कर्म ) वह कर्म ( राजसं उदाहतं ) 
राजसः कथन कियागया हे ॥ 

ग्र वन s a = हक 
अनुबन्थ तय हिंसामनपेंक्ष्य च पौरुषम्‌ । 
माहादारभ्यत कम यत्तत्तामसमुच्यते ॥२५॥ 
` - पद०--अनुवन्धे । क्षयं । हिंसां । अनपेक्ष्य । च । पौरुषं ॥ 
` माहाद। आरभ्यते । कर्म यत्‌ । तत्‌ । तामसं । उच्यते ॥ 
_ पदाथे--( अनुबन्धं ) भविष्यत काल में जिसका अशुभ फल 
हा ( क्षय कर्मकर्ता की शक्तियों का क्षय ( हिंसां ) प्राणियों 
का हनन करना ( पोरुष ) अपना सामथ्ये (च) और ( अन- 
पशय ) उक्त चारो वातों को न विचार कर (यव कर्म ) जो कर्म 
( मोहात आरभ्यते) मोह से प्रारम्भ किया जाता है (तव्‌ तामसं- 
उच्यते ) वह तामस कहाजाता हे॥ bo 

| कया वीन पकारे के कर्ता का कथन करते हैं।-- 

इ्सन्ञाञनहवादी 'त्युत्साहसमन्वितः । 

सिड्यसिड्योनिर्विकारः कत्त | 

i कारः कत्त 

. सात्विक उच्यते॥ २६ ॥ 

` द०-उक्तपतज्ञ:। अनहबादी। धृत्युत्साहसमानित; । सिद्धयः 
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सिद्धयोः । निर्विकारः । कर्त्ता । सात्त्विकः । उच्यते ॥ 
पदार्थ-*( सुक्तसतङ्गः ) संङ्ग से रहित ( अनहंवादी ) निरभि- 
मानी ( घृत्युत्साहसमन्वितः ) धातिस्धेर्य, उत्साह=दृृता, इन 
दोनों से जो समन्त्रतः=्युक्त हो ( सिद्वयसिद्धयोः निर्विकारः) 
काय्य सिद्ध हो अथवा नहो इनदोनों दशाओं में चित्त में विकार 
उत्पन्न न हा, एसा कत्ता ( सात्त्विकः उच्यत ) सात्त्विक | 
कहा जाता हे ॥ 


रागीकमफलप्रेप्सु लेब्धोहिंसात्मको5शुंचिः । 


हषेशोकान्वित:कत्ताराजसःपरिकातितः२७ 
द्‌०--रागी। कर्मफलप्रेप्सुः । छुब्धः। हिंसात्मकः । अशुचिः 

हर्षशोकान्वितः । कर्ता । राजसः । परिकीत्तितः ॥ 

पदार्थ--( रागी) जो कामादिकों की इच्छा से किसी काम 
का प्रारम्भ करता है ( कमेफलमेप्सु ) कर्म के फल की इच्छा 
करनेवाला ( लुब्धः) लोभी ( हिंसात्मकः) परहित का संदैव 
हनन करने वाला ( अशुचिः ) अपवित्र रहन वाला ( हर्षशोका- 
न्वितः) कभी प्रसन्नता ओर कभी शोक से व्याप्त रहनेवाळा (कर्त्ता 
राजसः परिकात्तितः) ऐसा कर्त्ता रजोगुण वाळा कहाजाता है ॥ 


अयुक्त'प्राकृतःस्तब्धःशठानेष्कातिको$ठस 
वषादा दाधसूत्री च कत्तांतामस उच्यते २८ 


पद०--अयुक्तः । प्राकृतः । स्तब्धः । शठः । नेष्क्रातिकः । 
अळसः । विषादी । दीधस्ञ्री । च । कर्त्ता । तामसः । उच्यते ॥ 

पदाथे--( अयुक्तः ) विषय लम्पट होने से जो उस काम के 
पाग्य न हो ( प्राकृतः ) शास्त्र के संस्कारों से शुन्य ( स्तब्धः’) 
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दीठ, इटी (नैष्कृतिक! ) दूसरों के ठगने वाला (अलसः) 
` आलसी (शठः) दूसरे का दान पहुंचाने के छिये सत्य को 
अन्यथा प्रकट करने वाला (वषाद ) सदेव खद उत्पन्न करन 
के काम करने वाला ( दीघसूत्री ) [इलम करन वाला (कत्ता 
तामसः उच्यते ) ऐसा कत्तां तमांगुणा कहा जाता ह ॥ र 

सं०--अब बुद्धि ओर धृति के तीन २ भद्‌ वणन करत हू 


“a @ 


बुड्धेमदं चृतेश्वव गुणतास्त्रावंध श | 
प्रोच्यमानमशेषेण एथक्त्वन धनजय ॥ २६ 
पदार्थ-बुद्धेः । भेदं । धृतेः । च । एव । गुणतः । त्रिविध। 
श्रुणु । प्रोच्यमानं । अशेषेण । पृथक्त्वेन । धनंजय ॥ 
पदार्थ-हे धनंजय (बुद्धेः भेद ) बुद्धि के भेद (च ) आर 
(धृतेः) धृति के भेद ( एव) निश्चय करके (गुणतः ) सत्ता 
गुणों के भेदसे (त्रिविधं) जो तीन प्रकार के बणन किये गए ह 
उनको (श्रृणु) सुनो, वह केसे हैं जो ( अशेषेण ) सम्पूर्ण, रीति से 
( पृथबत्वेन) भिन्न २ करके ( प्रोच्यमानं ) वर्णन किये गए है !| 
_ भाष्य--बुद्धि के अर्थ यहां ज्ञान शक्ति के हें, ओर, धृति के 


अर्थ धारण करने वाली क्रिया शक्ति के हैं, इस प्रकार ड 
और धृति.का भेद हे ॥ 


प्ररात्त चनिरत्त च कायाकाय _ 
भयाभये। बंघं मोक्ष च या वात | 
बुद्धि सा पाथ साचिकी ॥ २० | 


पद ०--प्रद्मत्त च । निर्दत्ति । च । कार्याकार्य । भयाभ 
बंध । माक । च। या । वात्त ।- बद्धः । सा । पाथ | साच्ति 
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पदार्थ--हे पार्थ जो बुद्धि (प्रदत्त ) प्रहात्त को (निदात्ते ) 
निहात्ति को (कायाकाय) कार्य=करन योग्य कामको आर 
अकार्य=न करने योग्य कामको (भयाभय) भय = डरना आर 


अभय ८ न डरना, इन दोनों को (बंधं मोक्ष च) और वन्धनतथा | 


~ 


मुक्ति को (या बुद्धिः वेत्ति) जो बुद्धि जानतो है (सा सात्त्विको) 
` बह सात्त्विकी बुद्धि है॥ | | 
यया धमेमधमे च कार्यचाकायमेव च।अथः . 
थावतरजानाति बृद्धिः सा पाथ राजसी ॥३१ 


पद०--यया । धर्म । अधर्म । च । कार्यं । च | अकार्यं । ` र 


एव । च । अयथावव । प्रजानाति । बुद्धि! । सा । पाथ । राजस॥ 

पदार्थ--(यया) जिस बुद्धि से पुरुष (धर्म) धम को आर 
( अधर्म ) अधर्म को (कार्य अकार्य च ) कार्य्यं तथा अकाये को 
(एव ) निश्चय करके ( अथावत प्रजानाति ) जो यथार्थ रीति से 
नहा जानता, हे पार्थ (सा राजसी बुद्धः ) वह राजसा बुद्ध ६ ॥ 


अधम धमोमेति या मन्यते तमसाइता।सवो 
थांनविपरीतांश्चबुडिःसा पार्थतामसी। ३२ 


पद०-अधर्मं । धर्म । इति । या । मन्यते । तमसा । आहृता । 

सवोर्थान्‌ । विपरीतान्‌ । च । बुद्धि! । सा । धाथ । तामसी ॥ 
पदार्थ-हे पार्थ.(यावुद्धि)) जो बुद्धि (अधमं धर्म इति मन्यत्‌) 

` अधर्मे को धर्म मानती है और ( सर्वार्थान्‌ विपरीतान्‌ मन्यंते). सब 

` अथा को उलटा समझती है (तप्ता आदृता ) वह तमोगुण 

ढको हुई तामसी कहलाती हे ॥ 

' स०--अब धृति के भेद वर्णन करते हैं ¦ 
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42 e+ ~ 
धरत्याययाधारयतेमन रशे द्रियक्रियाः योगे 
_ EES ै 
नाव्यभिचारिण्यांधाव'सापाथसास्विकी ३३ 
पद०--धृत्या । यया । धारयते । मनः प्राणेन्द्रियक्रिया। ।. 
योगेन। अव्यभिचारिण्या । धृत! । सा । पार्थ। साक्षिवकी ॥ 
पदार्थ-हे पार्थ (ययाधृत्या ) जिस धृति से (मनः प्राणन्द्रिय 
क्रियाः) मन, प्राण ओर इन्द्रियों की क्रियाओं को ( योगेन) 
योग से ( धारयते ) जो पुरुष धारण करता है (सा सास्त्विकी- 
धातः ) वह सात्तिकी धात कहलाती हे, केसी घृति से यह धारण 
किये जाते हैं ( अव्यभिचारिण्या ) जो व्याभचारी नही है अर्थात 


AN 


हृदृता वाली है ॥ | 
यया तु धमकामाथांन्‌ एत्या धारयतेउ्जन। 
प्रसंगनफलाकांक्षी डतिःसा पार्थं राजसी २४ 
पद०--यया । तु। धर्मकामार्थान्‌ । घसा । धारयते । अर्जुन । 
प्रसंगेन । फलाकांक्षी । घृतिः । सा । पार्थ । राजसी ॥ 
पदाथ-इ अजुन {ययाधसा ) जिस धृति से पुरुष (धर्मका 
` माथान्‌) धम, अथ, काम, मनुष्य जन्म के इन तीन फला को 
( धारयते ) धारण करता हे, वह पुरुप केसा हे ( प्रसंगेन फला 
कांक्षां ) उन कर्मा क संगसे जो फलकी इच्छा करता है । एसे 
पुरुष को उक्त तीनों फलों के धारण का हेतु जो ध्रति है, रे 
पार्थ ( सा राजसी ) वह रजोगुण वाळी कहलाती है ॥ 


यया स्वप्नं भय शोकं विषादं मदमेव च। | 
नविमुंचात दुधाः शरतिःसा पार्थतामसी।३५ 


पद्‌ ०--यया । स्वप्र । भयं । शोकं । विषादं: । मद्‌ । एव 
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चं । न। बिसुंचति । दुर्मेधाः । धृतिः'। सा । पार्थ । तामसी ॥ ` 
पदार्थ-( ययादुर्मेधाः ) जिस धृति से, दुष्ट बुद्धि वाला पुरुष 
( स्वप्नं) निद्रा में संकल्प विकल्प ( भयं ) डरना ( झोकं ) संताप 
(विषादं ) सदेव व्याकुल रहना ( मदं ) विषयों के मद से उन्मत्त 
रहना (एवच) ओर इनकी कभी भी (न विसुंचति) न छोड़ना 
हे पाथ (सा तामसी धतिः) बह तमोगुण वाली धृति कहलाती है ॥ 
सं०--अब सुखका तोन प्रकार का वणन करते हैं ! 


सुख [तवदानी जावब छणु म नरतषस। 
अभ्यासाद्रमर्तयत्रदुःखात चानगच्छात ३६ 

पद०--सुखं । तु । इदानीं । त्रिविधं । श्रृणु । मे भरतर्षभ । 
अभ्यासात्‌ । रमते । यत्र । दुःखान्ते। च । निगच्छति ॥ | 

पदार्थ--( भरतषभ) हे भरतकुलमे अ्रष्ठ अजुन (इदानीं) 
अव ( सुखं ) सुखको ( त्रिविधं ) तीन प्रकार का (श्रृणु ) सुन, 
(यत्र) जिस सुख में ( अभ्यासात्‌ ) यमनियमादिकों के अभ्यास 
स (रमते ) पुरुष लगता है ( दुःखान्तं च ) ओर दुखके अंत को 
( निगच्छति ) प्राप्त होता है ॥ 


यत्तदय्रे विषमिव परिणामेऽमृतोपमम्‌ तत्सु 
खं सास्विकं प्रोक्तमात्मबुडिप्र्ादजम्‌। ३७ 


पद०--यव्‌ । तव्‌ । अग्रे । विषं । इव । परिणामे । असृतो- 
पम । तत्‌ । सुखं । सात्त्विकं । प्रोक्तं । आत्मबुद्धिप्रसाद्ज ॥ . 
पदाथ--( यद तत्‌ अग्र) जो वह पूर्वोक्त सुख प्रारम्भ में 
( बिषइब) विष के समान अनिष्ट प्रतीत हो ( परिणामे ) अंत. में 
` अग्ृतापमं ) अगत के समान प्रतीत हो (तत्सुखं ) वह सुख 
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` ~ 

( सात्विक भोक्त ) सात्त्विक ' कहा गया हे, ओर ( आत्मबुद्धि- 
प्रसादज ) आत्मा = ईश्वर विषयक जो बुद्धि हे उसकी प्रसन्नता 
से वह सात्विक सुख उत्पन्न होता है ॥ 


` विषयेन्द्रियसयोगाचयत्तदग्रेऽृतोपमम्‌ । 
परिणामेविषमिवतत्सुखं राजसं स्ृतम्‌।३८ 


पद्‌ ०--विषयन्द्र्यसंयोगाव्‌ । यव । तत्‌ । अग्ने । अङ्ृतोपमं। 
परिणाम । विषं । इव । तत्‌ । सुखं । राजसं । स्सत ॥ 

पदाथ--( त्रिषयन्द्रियसंयोगातः) विषयओर इन्द्रियके संयोग 
से (यत्तत्‌) जो वह सुख (अग्ने ) प्रारम्भ में ( अस्छ॒तोपमं ) 
अस्त क समान पतात हो ( परिणाम ) अंत में ( विषइव) विष 


के समान प्रतीत हो ( तवसुखं ) बह सख (राजसं स्स्टृतं ) रजोगुण 
वाला समझा जाता हे ॥ 


यदग्र चाइुबन्धं च सुखमोहनमात्मनःनिद्रा 
लस्यप्रमादात्थ तत्तामसम्ुदाहृतम्‌॥ ३६ ॥ 


पदु०--यत्‌ । अग्रं । च । अनुवध ¦ च । सुखं । माईन । 
आत्मन; । नद्राळस्यममादोत्थं । तत्‌ । तामसं । उदाहृतं ॥ 
पदार्थ--( यतअग्र ) जो आदि में (च ) ओर (“अनुबंध ) 
` अतम ( आत्मनः ) आत्मा के ( मोहनं ) मोह करने वाला हीं 
. (निद्रालस्य प्रमादोत्य॑ ) निद्रा।आलस्य ओर प्रमाद से उत्पन्न हुआ 
ही ( ततसुखं) वह सुख ( तामसं उदाहृतं) तमोगुणवाला कही ; 
गया इई ॥ | 
. स०--अव शेष पदार्थों को भी तीनों गुणों वाले कथन करते ६ 


न्‌ तदस्ति प्रथिव्यां वा दिवि देवेषु वा ल | 
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सत्तवंप्रक्कातेजेसुक्तयदासिःस्यात्रमिशुणेः४० 

पद०--न । तत्‌ । अस्ति । पृथिव्यां । वा । दिवि । देवेषु । 
वा । पुनः । सत्त्वं । प्रकृतिजे! । मुक्तं । यव । एभिः । स्यात्‌ । 
त्रिभिः | गुणे! ॥ 

पदार्थ--( प्रथिव्यां ) प्रथिवी में (न तत्‌ अस्ति) एसा 
कोई पदार्थ नहीं (यव) जो ( सच्चं) सत्त्वादि ( एभिः त्रिभिः- 
गुणैः) इन तीन गुणों से (मुक्त ) छुटा हुआ हो, यह गुण केसे 
हैं ( प्रकृतिजेः ) जो प्रकृति से उत्पन्न हुए हैं (वा ) अथवा (दिवि) 
दिव्यलोक के देवों में भी ऐसा कोई पदार्थ नहीं जो तीनों 
गुणों वाला न हो ॥ 

भाष्य--इस कछ्लोक का आशय यह है कि सम्पूर्ण प्राकृत 
पदार्थ तीनों गुणों वाळे होते हैं केबल परमात्मा ही गुणातीत हे 
अथवा उप्तके भक्त परमात्मा का पाकर गुणातीत हां सक्त ६, 
अन्य सब जीव प्रकृति के सत्त्वादि भावों से ही भिन्न २ प्रकार 
की आकृति को धारण कर रहे हैं ॥ प 

सं०--अब इस बात को वर्णन करते हैं कि मनुष्यों में वर्ण 


~ * ~ 


चतुष्टय का भेद भी इन सत्त्वादि गुणों से ही होता हैः . 
~ @ ° 
त्राह्मणचषात्रेयाविशञां शूद्राणां च परंतप । 
Ce ~ ~ CC अश क 

कमाणप्रावेभक्तानस्वभावप्रभवगुण: । ४१ 

पद्‌ ०--त्राह्मणक्षात्रेयाविशां । शूद्राणां । च। परंतप । कर्माणि । 
प्राविभक्तााने । स्वभावप्रभवेः । गुणे; ॥ 

पदा्थ--( परतप) इ शत्रुओं को तपान वाले अजुन (ब्राह्मण 
भ्रियावशां ) ब्राक्षण-अक्मत्रेत्ता, क्षत्रिय=क्षत स रक्षा करने . 
वाळ, वशां = व्यापारादि कर्मों.से सारे संसार में गविष्ट होने 
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वाले ओर ( शुद्राणां) दास भाव करनेवाले छोगों के (कर्माणि) 
कमे (स्वभावप्रभवैः गुणे! ) अपने स्वाभाविक गुणों से ( प्रविभ- 
क्तानि) भिन्न २ प्रकार से होते हैं ॥ | 

भाष्य--ब्राह्मणादि लोगों के कर्म उनके स्त्रभाव से भिन्न २ 
` होते हें अर्थात शमदमादि गुण सम्पन्न प्रकृति वाला ब्राह्मण 
होता है ओर शोर्यादि प्रकृतिवाला क्षात्रधर्म के योग्य होता है। 
` एवं स्व २ गुणों से वेश्यादि वणे होते हे ॥ 
सं०--अब उन गुणों को कथन करते हैं जिनसे स्वाभाविक 
` सत्त्वादि प्रधान प्रकृति वाले ब्राह्मणादि | पहचान 

होती हैः | 


शमादमस्तपः शाच क्षान्तराजवमंवचाज्ञान 
वज्ञानमास्तक्य ग्रह्मकम स्वभावजप्र॥४२ 


द०-शमः। दमः। तपः । शचं । क्षान्तिः। आजब । एव। 
ज । ज्ञान । विज्ञान । आस्तिक्यं । ब्रह्मकर्म । स्त्रभावजं ॥ 

पदाथे--( शमः ) अन्तःकरण का रोकना ( दमः ) चक्षुरादि 
न्द्रया का निरोध करना (तपः ) जो पूर्ण ब्रह्मचर्यादि तप वर्णन 
किय गय ह (शाचे ) बाहर भीतर दोनों प्रकार की शुद्धि रखना 
(कान्तिः) शक्ति सम्पन्न होकर भी सहनशील रहना (आजब). 
सरलता ( ज्ञानं) बेदिकज्ञान ( विज्ञानं ) अनुष्ठानरूपज्ञान अथार्व | 
इश्वर का साक्षात्कारूपज्ञान ( आसरितक्यं ) बेदिकधर्म में श्र! 
( ब्रह्मक्रम स्वभावजं ) ये उक्त नव गुण सत्त्वप्रधान ब्राह्मण प्रकर | 
वाले पुरुष में होते हैं ॥ 


शर्य तेजा घृतिदोक्ष्यंयुडेचाप्यपलायनम | 
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दाननाधरनावश्व तात कस्वशावजप्रू० ३ 

पद०--शोय्य । तेज! । धूतिः । दाक्ष्यं । युद्धे। च । आपि । 
अपलायन । दाने । इश्वरभाव; । च । क्षात्रे । कर्मे । स्वभावजं ॥ 

पदाथ-( शोय्य ) युद्धम में प्रहार करने का उत्साह (तेजः) 
स्वरूप स तेजस्त्री हाना ( धातः ) विपत्ति पड़ने पर भी व्याकुल 
न हाना (दाक्ष्य) आंपत्ति आपड़ने पर बुद्धिको स्थिर रखना 
(युद्धे च अपि अपलायनं ) शस्त्रप्रहार समय में भी युद्ध से न. 
भागना ( दानं ) दान देने का भाव रखना (ईश्वरभावः च ) ओर 
इश्वर में श्रद्धा रखना (क्षात्रकम स्वभावजे) यह क्षत्रिय के स्वाभा- 
. विक कम हें ॥ [ 


कृषिगोरक्ष्यवाणिज्यं वेश्यकर्मस्वभावजम्‌ । 
परिचयत्मिक कर्म श॒द्रस्यापि स्वभावजम्‌ः: 


पद०- का षगा रक्ष्यवा णज्य । वृश्यकम । स्वभावज । पार- 
चय्यात्मकं । कर्म । शूद्रस्य । आपि । स्वभावजं ॥ | 

पदाथ-(कृाषगारकष्यवाणञ्य) कुप = खेती करना,गो रक्ष्य = 
गाओं की रक्षा करना, वाणिज्य = व्यापार करना, ( वैश्यकर्म” 
स्वभावज ) यहु वश्य क स्वाभाविक कमं हं (परिचग्यात्मकं कर्म) 
सवा करनरूपी कमे ( शूद्रस्य अपि ) शुद्र का भी ( स्वभावजं ) 
स्वाभाविक हे ॥ 


रेव स्वे कमण्या भरतः सासोड लभते नरः। 
२वकमानरतः।सांड यथा विन्दाते तच्छणु «४ 


पद०--स्थे । स्वे । कर्माण । आभरतः । संसिद्ध । लभते। ` 
नर; । स्वकम निरतः । सिद्धि । यथा, । विन्दति.। तव । शुणु ॥ ` 
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पदार्थ--( स्वेस्वे ) अपने २ (कमणि ) कर्मों में अभिरतः) 
लगा हुआ (नरः ) पुरुप ( ससि ) [तद्धा ( कभत ) प्राप्त 
होता है ( स्वकम निरतः) अपने कर्मा में लगा हुआ पुरुष (यथा) 
जिस प्रकार ( सिद्धि ) सिद्धि को (विन्दाति) लाभ करता ६ (तत्‌) 
वह (शुणु) सुन ॥ 

सं०--ननु, १४वें अध्याय में सत्त्वादि गुणों को वन्धन का | 
हेतु लिखा है और यह वर्णन किया हे कि गुणातीत पुरुष 
अस्ृतको पाता है, फिर यहां आकर अपने२ सात्त्विक राजपद 
कर्मों से सिद्धि की प्राप्ति कसे कथन की र सील! 
यतः प्ररत्तिर्भूतानां येन सवेभिद ततम्‌। | 
स्वकमणातमम्यच्यासिशिविन्दातिमानवः४६ 

पद्‌०--यतः। प्रदात्तः । भूतानां । येन । सर्वे । इदं । तते । 
स्वकर्मणा । ते । अभ्यच्य । सिद्धि । विन्दति । मानवः ॥ 

पदार्थ--( यतः) जिससे ( भूतानां ) एथिवी आदि सब भूता. 
की ( प्रद्ृत्तिः ) उत्पत्ति होती हे, ओर (येन) जिसने ( सवई 
ततं ) इस सारे जगत्‌ का विस्तार किया है ( स्वकर्मणा ) अपत 
कमो से (ते) उसकी ( अभ्यर्च्य ) पूजा करके ( मानवः ) मुर 
( सिद्ध) सिद्धि को (विन्दति) लाभ करता है ॥ 

ष्य--इस होक में इस बातको सिद्ध किया है किं 9 

पुरुष परमातमा परायण होकर कर्माको करता है वहफल चट 
रूपी सिद्धि को प्राप्त होता है ॥ | 

ननु--कर्मा को छोड़कर सिद्धि को प्राप्त होना गीता म कही 
भी नहीं लिखा और गुणातीत के अर्थ भी यही हैं कि नि्की , 
से कमो को करता हुआ जो गुणों का अतिक्रमण कर जात | 
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वह गुणातीत कहलाता है जेसाकि इसी अ० के क्लो० ८६ में 
यह कहा है कि सब कमो को करता हुआ इंइवरपरायणं पुरुष 
अव्ययपद को पाता हे ! उत्तर-स्वकर्मों से ईश्वर को प्रसन्न 
करने के अर्थ यह हैं कि जो पुरुष स्व स्वभाव प्राप्त योग्यता से 
ईश्वर अज्ञानुकूल कर्म करता हुआ ईश्वर की आज्ञा पाळनकरता 
है बही स्व कमों से ईश्वर की पूजा करता है ॥ 

सं०--नलु, यदि पुरुष सवथा कमों को छोड़कर एक मात्र 
ईश्वर परायण होकर उसी का भजन करे जेसा कि चतुर्थाश्रमी 
लोग ब्राह्मणादि वर्णचतुष्ट्य के कमों को छोड़कर “तुल्यनि- 


न्दास्तुतिमोनी समलोष्टाइम कांचनः” इस प्रकार को 
शमविधि वाले होते हैं ऐसा करने से सिद्धि को प्राप्त क्यों नहीं 
हांगा ! उत्तर ! 


श्रयान्स्वधमावशुणःपरधमात्स्वचुाछतात्‌। 
स्व॒ भावांनयर्तकर्मकुवन्नाप्रीताकाल्बषम्‌ ४० 


पद ०-भ्रयान्‌ । स्तधर्मः। विगुणः। परधर्मात्‌ । स्वनुष्ठेतात्‌। 
स्वभावनियतं । कर्म | कुन्‌ । न । आप्नोति । किल्विषं ॥ ` 

पदा परधर्मात्‌ स्वनुष्ठिताद ) दूसरे के भळे प्रकार अनु- 
प्लान किये हुए धम से ( श्रेयान्‌ स्वधर्मः विगुण) ) अपनागुणराहित 
धम भी श्रेष्ठ हे, क्योंकि ( स्वभावानियतं कर्म ) स्वभाव से नियत 
जा स्वकम है उसको ( कुवन्‌ ) करता हुआ ( किल्विषे ) पापको 
(नआप्रोति ) प्राप्त नहीं होता ॥ | 
.. भाष्य--अपने स्वभाव प्राप्त स्वधर्म की अपेक्षा से यदि दूसरे 
“का धर्मे भले प्रकार से भी सेवन कियाजाय तब भी स्वभाव 
भाप्त धमे ही श्रेष्ठ है । यह छोक अजुन के स्वाभाविक क्षात्रधर्भ 
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को इ करता है अर्थात्‌ जो अजुन युद्ध में हिसादि दाषोसे इर 
कर संन्यास धर्म की ओर जा रहाथा उपसे हटाता'हे ओर यह 
सिद्ध करता हे कि स्वभाव प्राप्त धम को करता हुआ ही पुरुष 
सिद्धि को पाता है। ओर गी० ३। ३५ में भी स्वधर्म के अध 
अपनी प्रकृति से प्राप धर्म के ही हैं जन्म से प्राप्त धर्म के नहीं॥ 

सं०--अब प्रकृति से प्राप्त क्षात्रधम को प्रकारान्तर से दोप | 
रहित सिद्ध करत हैँ 


सहजं कर्म कौन्तेय सदोषमपिन त्यजेत्‌ । 
'सवारंभा हिदोषेण धूमेनाम्रिरिवाऱता:॥ ४८ 


बे ७ 


पद०--सहज । कमे । कोन्तय । सदोष॑म्‌ । आपे । न। सजत्‌। 
सवारंभाः । हि । दोषेण । धूमेन । अग्निः । इव । आहताः ॥ 

पदार्थ--( कोन्तेय ) हे अर्जुन ( सहज ) स्वभाव जन्य अपनी 
प्रक्रत से जा प्राप्त कर्म हो वह ( सदोषं अपि) दोषवाला भी ही 
तव भी उसको पुरुष न सजेत्‌ ) न छाड (हि) जिए कारण 
(सर्वारंभाः) सभी काम ( दोपेण ) दोष्रस ( आहृताः) व्या 
हात हे (इव) जसे ( अग्निः) अग्नि ( धूमेन) धुण से व्यार 
` होती ह॥ . न्य | 

सं०--फिर किस प्रकार उन कर्मों के दोषों से पुरुष ब 
सकता ह; उत्तर ` 
असक्तः सवत्र जतात्मा विगतस्एहः 
नेष्कम्यसि।डे परमां संन्यासेनाधिगच्छति। 


पद०--असक्तबुद्धि!।| सवत्र। जितात्मा । विगतस्पृहः । र्क 
- म्यसिड । परमां । संन्यातेन। अंध्रिगच्छात। | | 
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"~ 


पदार्थ--( असक्तबुद्धिः सवत्र ) जिसकी बुद्धि उन सब कमो 
के फलों में फसी हुई न्दी अथात्‌ सब स्थानों में निष्कामता के 
कारण सङ्ग से वर्जित हे ( जित्तात्मा ) जिसने अपने मनको जीत 
लिया हैं ( विगतस्पृहः ) जिसकी सब कामनाएं दूर होंगई हैं 
( परमां ) सर्वोपरि ( नेष्कम्यसिद्व ) कर्मा से राहित होकर जो 
सिद्धि प्राप्त होती है उस सिद्धि को पुरुष ( संन्यासेन) सन्यास 
से ( अधिगच्छति ) प्राप्त होता है ॥ 
भाष्य--संन्यासके अर्थ यहां निष्काम कमे करने के हैं कमॉके 
साग के नही, क्योंकि आग जाकर छो० ५६ में यह कथन करना 
हे कि कमॉको करता हुआ ही पुरुष सिद्धिको प्राप्तदो सकता है ॥ 
सं०--अब जिस प्रकार इस निष्कामता रूपी सिद्धिको प्राप्त 
हुआ पुरुष ब्रह्म को प्राप्त होता हे वह प्रकार वर्णन करते हैं !-- 
a &« >. a a च ~ 
सिद्धि प्राप्तो यथा ब्रह्म तथाम्नोति निबोध मे । 
समासनवकोन्तेय निष्ठा ज्ञानस्य या परा? 
` पद०--सिद्धि । माह । यथा । ब्रह्म । तथा । आप्नोति । 


निवो ~ ~ ~ ~ 
निबोध । मे । समासेन । एव । कोन्तेय। निष्ठा । ज्ञानस्य । 
या । परा-॥ ¬ | 


पदार्थ--( कोन्तेय ) हे अर्जुन ( यथा ) जिस प्रकार ( सिद्धि- 
भाप्त) ) सिद्धि को प्राप्त पुरुष ब्रह्मको ( आप्रोति ) प्राप्त होता है 
(तथा ) उस प्रकार को ( मे ) मुझसे ( निवोध ) सुन, और 
(ञानस्य ) ज्ञानकी जो (परानिष्ठा ) सबसे बड़ी निष्ठा है उसको 


भी ( समासेन ) संक्षेप से सुन ॥ 


बुडयाविशुडयायुक्तोचत्यात्मानं- ह 
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AEN ७ 
नियम्यच। शब्दादोन्वषयस्त्य- 
क्त्वा रागडेषो व्युदस्य च ॥ ५१ ॥ 
पद०--बुड्या । विशुद्धया । युक्तः । धसा । आत्मानं । 
नियम्य। च । शब्दादीन्‌ । विषयान्‌ । सकूत्वा । रागद्वेषौ । 
व्युदस्य । च.॥ 
पदार्थ--( बुद्धयाविशुद्धया ) शुद्धवुद्धे से ( युक्तः ) 
(धृसा ) आत्मिक बल से ( आत्मानं नियम्य) सन की रोककर 
( शब्दादीन्‌ ) शब्द स्पशांदि ( विषयान्‌ ) विषयों को ( सत्वा) 
छांडकर (च) आर ( रागद्रेषों ) रागद्रेषको ( व्युदस्य ) छोड़कर, 
ब्रह्मका प्राप्त हाता है । आग ५३ झछो० से इसका अन्वय हूं ॥ 


स०--आर [कन २ गुणावाला पुरुष ब्रह्म का प्राप्त हाता. 
. हैं ! उत्तर— 


विविक्तसेवी लघ्वाशी यतवाक्कायमानसः। 
ध्यानयोगपरो नित्यं वैराग्यं समुपाश्रितः५९ 


` पद०--विविक्तसेवी । रूप्वाशी । यतवाह्कायमानसः । धयान | 
पोगपरः । निसं । वैराग्यं । समुपाश्रेतः ॥ 

पदाथ-(विविक्त सेवी ) जो एकान्त सेवन करताहे ( ) 
परमित भोजन करता है ( यतवाक्कायमानसः ) जीत लिया १ 
शरीर, वाणी ओर मन जिसने (ध्यानयोगपरः निसं ) और सर्द 
३३बर [वषयक चत्तरात्त निरोधरूपी समाधि में लगा हुआ २ | 
और (बरागयं ) वैराग्य को ( समुपाश्रितः ) आश्रय किया ई. 
है । ऐसा पुरुष ब्रह्म को प्राप्त होता है ॥ 

सं०-फिर बह पुरुष कैसा है . >; | 
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अहकार बल दप काम क्राव पाथ्ग्रहस्‌ । वसु 
च्यानमंसः शान्ता ब्रह्म्रयायं कल्पत्‌॥५३ 


पद०--अहँकार । वळ । दपं । कार्म । कोषं । परिग्रहं । 
मिसुच्स । निर्ममः । शान्त: । अह्मभूयाय । कल्पते ॥ 

पदार्थ--( अहंकारं ) अभिमान (वलं ) धर्म से विरुद्ध बल 
( दर्प ) शिष्ट पुरुषों के तिरस्कार करनेवाळा जो मद है उसका 
नाम दर्प हे (कामं) काम (क्रोधं) क्रोध ( परिग्रहं ) भोग के 
साधनों का अधिक संग्रह ( विमुच्य) इन सबको छोड़ कर 
( निर्ममः ) ममता से रहित है ( शान्तः ) चित्त के सब विक्षेपं से 
रहित है, वह पुरुष ( ब्रह्मभूयाय कल्पते ) ब्रह्म के भाव को 
प्राप्त होता है ॥ 

भाष्य -उक्त शछोकों के अद्वेतवादी यह अर्थ करते हैं कि 
सब वस्तुओं का साग करके जो परमहस संन्यासी हुआ है जिप . 
के पास कौपीन मात्र ही दोष हे उस पुरुष के पूर्वोक्त साधन 
कथन कियेगए हैं ओर 'ब्रह्मभूयायक ल्पते” के अर्थ इनके, 
मत में यह हैं कि ऐसा संन्यासी अपने आपको ब्रह्म समझ लेता. ` 
$, परन्तु इस प्रकार जीव के ब्रह्मं बन जाने के इस झोक के 
अर्थ कदापि नहीं, क्योकेः ब्रह्मणो भावः, ब्रह्म भय: = 
रह्म का जो भाव है उसका नाम ब्रह्मभूय हे, और बह ब्रह्म का 
भाव सुक्त पुरुष को इश्वर के सत्य संकल्पादि गुणों के धारण 
करने से प्राप्त होता है जेसाकि हम तद्धर्मतापत्ति में प्रतिपादन 
कर आए ई । आर यदि यहां ब्रह्मभूयाय” के अर्थ तझ 
बनने के होते तो अग्रिम छोक में यह क्यों कथन किया जाता 
कि उक्त गुणों बाला पुरुष भक्तिको आप्त होता है, क्या अंह 
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बनने के अनन्तर भी किसी की भक्ति करनी पड़ती हे! एवं 
विचार करने से सार यह निकलता हे कि उक्त गुणों बाला 
निष्काम कर्मी पुरुष परमात्मा को प्रास होता है । देखो: 


ब्रह्मभूतः प्रसन्नात्मा नशाचात न कात । 


समः सवेषु भरतेषु मद्भक्तिं ल मते पराम्‌ ॥५४ 


पद्‌०-म्रह्ममूतः । प्रसन्नात्मा । न । शोचति । न। कांक्षति। 
समः । सर्वेषु । भूतेषु । मद्भक्त । लभते । परां ॥ | 

पदार्थ--( ब्रह्मभूतः ) ब्रह्म के गुणों को धारण करने वाला 
पुरुष ( प्रसन्नात्मा ) प्रसन्नचित्तवाला (न शोचति) न शोक करता 
है (न कांक्षात ) न किसी वस्तु की इच्छा करता हे ( समःसर्वेषु- 
भूतेषु ) सब प्राणियों को सम दृष्टि से देखता हुआ (परां) सब से 
बड़ी ( मद्गाक्ति ) मेरी भक्ति को ( लभते ) प्राप्त होता है ॥ 

भाष्य--इस भक्ति को परा इसालय कहागया है कि यह 
निर्गुणोपासनारूपीमाक्त सव उपासना अ! से बड़ी हे । पीछे चार 
मकार के भक्तों को निरूपण करके जो ज्ञात्ती को सब से श्रेष्ठ 

माना है उता ज्ञाना भक्त को भक्ति यहां परा शब्द से कथन 

की गई है ॥ व 


स०--अब इस निगुण भक्ति का फळ कथन करते हो! 
भकत्यामामांभजानात यावान्यश्चा 


स्मतत्वतः । तता मा तत्त्वता ज्ञात्वा 
वशततदनन्तरम्‌ ॥ «५५ ॥ 


.-पद्‌ १ भक्तया । मां । अभिजानाति । यावान्‌ । यः। च 
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अस्मि । तत्त्वतः । ततः । मां । तत्त्वत! । ज्ञात्वा । विशते । 
तदनन्तरम्‌-॥ ॒ 

पदार्थ--जो पुरुष (भक्त्या ) उक्त भक्ति से (यावान्‌) 
जितना (यः च ऑस्मं) जो कुछ में हूं (मां) वेसे मुझको (तत्त्वतः) 
बास्तत्रस्वरूप से (अभिजानाति) भले प्रकार जानता है वह पुरुष 
(मां) मुझको ( तत्त्वत; ) स्वरूप से (ज्ञात्वा ) भले प्रकार जानकर 
( तदनन्तरं ) तिस जानने के पीछे ( विशते ) परमात्मा को ज्ञान 
द्वारा पालेता है ॥ | 

भाष्य-- भळूत्यालकयस्त्वनन्यया” गी? ८।२२ 
इत्यादि झछोकां में जा भक्ति वर्णन की गई है उस भक्ति द्वारा 


EAN 


यहां परमात्मा को भा पृ कथन की है। मायावादी लोग विठा 


के अर्थ ब्रह्म में अभेदरूप से प्रविष्ठ होने के करते हैं अर्थात्‌ ब्रह्म 
के तत्त्वज्ञान क अनन्तर जत्र ब्रह्म वन जाता ह। यह अथ यहाँ 
कदापि नही घटते क्याकि निम्नलिखित लांक मं यह वर्णन 
किया हें कि परमात्मा की शरण को प्राप्त हांकर ही उस अव्यय 
पदको प्राप्त होता हे, अह्म बनकर फिर परमात्मा की शरण 
क्या ! देखो; 


सवकमारायाप सदा कुवाणा मद्यपाश्रयः । 
मत्लसादादवाय़ात शाश्वत पदमव्ययम|॥॥«६ 


पद०--सवेकमाण। आप । सदा । कुवाण! । मद्मपाश्रयः.। 
मत्मसादाद । अवाप्राति । शाश्वते । पद्‌ । अव्ययं ॥ 

पदार्थ--(सबेकमाणि अपि) सब कर्मों को भी (सदा कुर्वाणं: ) 
सदा करता हुआ ( मद्मपाश्रयः ) मेरे आश्रित होकर ( मत्मसा- 
दाद ) मेरी कृपा से ( शाश्वतं ) तिरन्तर ( अव्ययं) विकार राहत 
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(पदं ) जो पद है, उसका ( अवाप्रात ) प्राप्त हाता हं ॥ 

भाष्य--इस श्लोक की सङ्काते पूर्वे लोक स मोयावाद्या 
ज्ञेयो लगाई हे कि ब्राह्मण सव कमों को (संन्यास ) त्याग 
करके ब्रह्म वन सक्ता है ओर क्षात्रयादिका कां कमे करन पडत 
हैं, इसलिये यहां कृष्णजी ने अजुन को ज्ञान के अनन्तर ' कमा 
का उपदेश किया है। मायावादियो की यह सङ्गात गाता के 
आदाय से सर्वथा विरुद्ध हे क्योंकि यदि अजुन का संन्यास का 
आधिकार न होता तो कृष्णजी उसको वारम्वार संन्यास का 
उपदेश क्यों करत! 

सं०-देखो अग्निम झोक में कृष्णजी अजुन की कर 
संन्यास का उपदेश करते ह 


चेतसा सवकमाण मयि संन्यस्य मत्परः | 
बुड्धियोगमुपाश्रित्य माबेत्तः सतत भव ॥५”. 


पद०--चतता । सर्वकमाणि । मयि । संन्यस्य । मत्पर' 
बुद्धियोगम्‌ । उपाश्रस । मचित्तः । सततं । भव ॥ 
पदार्थ--( चेतसा ) मनसे ( सर्वकर्माण ) सव कमा की (माय 
संन्यस्य ) मेरे में छोड़कर (मत्परः) मेरे परायण हो « बुद्धियोगं) 
निष्काम कर्म रूपी बुद्धि योगको (उपाश्रिस) आश्रय करके 


NN 0 


(माञ्चित्तः) मेरे में चित्तवाला ( सततं भव ) सदेव हो ॥ 


माचत्तः सवदुगाण मत्प्रसादात्तार्ष्यास । 
,अथचेत््वमहकारान्न श्रोष्यासे विनेक्ष्यार5८ 


पद्‌०--मच्चित्तः । सर्वदुर्गाण । मत्मसादात । तरिष्यात | 
:अपचेव। त्वे । अहकारात्‌।.न । श्रोष्यसि । विनंक्ष्यासे ॥ 
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पदार्थ--( गज्ित्त: ) मेरे में चित्त बाला होकर ( सर्वदुगाणि ) 
भवसागर के इन सव दुस्तर मार्गाको ( मत्मसादाव ) मेरी कृपा से. 
(तारेष्यासे ) तेर जायगा (अथचव ) कदाचित्‌ ( अहंकारात्‌ ) 
अभिमान से (त्र ) तू ( नश्रोष्यसि ) न सुनगा, तो ( विनेक्ष्याप्ति ) 
नाश होजायगा ॥ 

भाष्य-उक्त दोनों छोकोंमें सां” “ सतू ”हसादि शब्दों 
का प्रयोग कृष्ण जी ने परमात्मा की ओर से किया है, जेता 
कि ४दब छाक में परमात्मा की उपासना से सिद्धि कथन की 
हैं, एव उक्त कलाका मं भी परमात्मा को शरण को प्राप्त होकर 
ही सब दुर्गम मार्गों का सुगम होना कथन किया है अन्यथा नहीं, 
यदि मायावादियां के इस भावका यहां कथन होता कि क्षत्रिय 
होने से अजुन को ब्रहमज्ञानका अधिकार न था इसालेये दास 
भावका उपदेश कियागया है, तो निम्न लिखित शछोकों में अर्जुन 
को क्षात्रधर्म के लिये उद्यत न किया जाता! ओर. यदिः कृष्ण 
अपनी शरणका ही उपदेश पूर्व छोकों में करते, तो इन आगे के 
लोकां में एक मात्र परमात्मा की शरणागत होने का उपदेश 
अजुन को क्यों किया जाता ? देखो :-- : 


यदहकारमााश्रत्यन यात्स्य झात- 
मन्यस । [मथ्य व्यवसायस्त 
प्रकञात स्त्वानयाक्ष्यात ॥ २६ ॥ 


पंद०--यत । अहंकार । आश्रिस । न । योत्स्ये । इति । - 
मन्यसे । मिथ्या । एव । व्यवसाय! । ते प्रकृतिः । खा । 
नियोक्ष्यति ॥ 

पदार्थ--( अहंकारं आश्रिस ) अहंकार को आश्रय करके 
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(न योत्स्ये) मैं युद्ध नहीं करूंगा (इति) ऐसा (यत) जो (मन्यसे) तू 
माने तो (व्यवसायः) यह तुम्हारा निश्चय ( मिथ्याएव') मिथ्या 
ही है ( ते प्रकृति! ) तुम्हारा क्षात्रधर्मे का स्वभाव (त्वाँ) तुमको 
 ( नियोक्ष्यात ) युद्धके लिये नियुक्त करेगा ॥ 
सं०--अब उस क्षात्रधर्म के स्वभाव में पूव कर्मों को हेतु 
कथन करते हैं: 


स्वभावजेन कोन्तेय निबद्धः स्वेन 
र a (~ आ 
कृमणा । कतुनच्छास यन्मा 
हातारष्यस्यवशाञप तत्‌ ॥ ६० ॥ ` 
पद०--स्वरभावजन । कोन्तेय । निवद्ध। । स्वेन । कर्मणा । 
तु ।न । इच्छसि । यत्‌ । मोहात्‌ । करिष्यसि । अवशः. 
अपि । तव्‌ ॥ 
पदाथ--हे कान्तय. ( मोहात्‌) मोहसे ( यव्‌) जिस युद्धका 
(कत्तु ) करने के लिये (न इच्छसि ) तू इच्छा नहीं करता (तव) 
उस युद्ध को ( स्वभावजेन कर्मणा) अपने स्त्रभाविक कमो से 


` (निबद्धः ) वेधाइआ ( अत्रशाः अपि) अवश्यमेत्र ( करिष्यासें ) 
_ करेगा॥ | 


~ 


सं०--अब इस प्रकृतिरूपी आधीनता के अनन्तर अजुन का 
इठ्वराधीन निरूपण करते हैं ; | 


इश्वरः सवभूतानां हृदंशेज्जन [तिष्ठाते । 
श्रामयन्सवभूतानयंत्रारूदानि मायया।<) 


पद०--ईश्वर! । सर्वभूतानां । हदेश । अजुन । तिष्ठति । शर 
. मयन । सवभूतानि । येत्रारूदानि। मायया ॥ 
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पदाथे--हूँ अजुन ( यंत्रारूढानि) परमात्मा के नियमरूपी 
यंत्रम स्थिर ( सर्वभूतानि ) सव प्राणियों को (मायया ) अपनी 
मकृतिरूपी माया से ( भ्रामयन्‌ ) श्रमण करता हुआ (ईश्वर: 
परमात्मा ( सबंभूतानां ) सव प्राणियों के ( हृदे ) हृदय में 
(तिष्ठाति ) स्थिर है ॥ 

भाष्य--माया शब्द के अर्थ यहां प्रकृति के हैं । ईश्वर 
सव [नयन्ता होने का आशय य टाथन्यातष्ठन्‌' ट्‌०३। 
9। ३ इसादि वाक्यों से गीता में लियागया है ॥ 

सं०--अब अजुन को ईस्वर की शरणागत होने का उपदेश 
2 क 
तमव शरणं गच्छ सवमावेन भारत । मत्य- 
सादात्परां शांति स्थानंप्राप्स्यसिशाशवतम्‌। 

पद्‌०--ते । एव। शरणं । गच्छ । सर्वभावेन । भारत। मत- 
प्रसादात्‌ । परां । शान्ति । स्थानं । प्राप्स्यसि । शाश्वतं ॥ 

पदाथ-( भारत ) हे अजुन ( सर्वभावेन) सर्वे प्रकार से 


(तंएबशरणं ) उसी ईश्वर की शरण को (गच्छ) तू प्राप्त हो `` 


( तस्रसादात्‌ ) उसी परमात्मा की कृपा से ( परांशान्ति ) सर्वो 
परि शोन्ति को ओर ( शाखतं ) अचल (स्थानं) पदको (प्राष्स्य- 
सि ) प्राप्त होगा ॥ 

भाष्य-- पराशान्ति ” के अर्थ यहां समाधि के हैं और 


स्थान “क अथ परमात्मा के स्वरूप के हैं जेताकि :--- तः 
[इष्णापरमपद्‌” अथवे० ७ । ३ । ७ इसादि मंत्रों में पर- 
मात्मा के स्वरूप का वर्णन किया गया. है, उसी स्वरूप का 
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अजुन को उपदेश किया है । यहां मायावादी स्थान शब्द के 
यह अर्थ करते हैं कि ब्रह्मरूप होकर जा [स्थर हाना ह उस 

। नाम स्थान हे, - अथात्‌ उसकी शरण को भाप्त होकर तु 
ब्रह्म बन जायगा ! यादे त्र वनजान का उक्त छाक मं उपद्श 
होता तो तम्ॅवशरणांगच्छ ” पह कथन न किया जाता 


क्योंकि जो जिसकी शरण को प्राप्त होता हे वह स्वयं शरणरूप 
हीं होता । ओर तर्क यह हे कि शरण अपने से आधिक वस्तु 
की ली जाती है, एवं जो ईश्वर सवे स्वामी हे जिसकी शरणागत 
जीवे को शान्ति कथन की हे वहँ अनन्त कल्याण गुणों का 
राशि ब्रह्म, जीव कदापि नहीं बन सकता । इसी अभिप्राय स 
स्वा० रामानुज ने इसके अर्थ विष्णु के पद के क्रिये हैं ॥ 

सं०--अब इस गीता शास्त्रका उपसंहार करते इए कृष्णजी 
इस वेदिक ज्ञानकी महिमा वणन करते हैं :-- 


इति ते ज्ञानमाख्यातं गुह्याहद्यतरं मया । 
विमृश्यैतदशेषेण यथेच्छासे तथा कुरु॥६१ 


. पद०--इति । ते । ज्ञानं । आख्यातं । गुह्यात्‌ । गुह्यतरं । 
"मया । विस्य । एतत्‌ । अशेषेण । यथा । इच्छास। तथा । कुरु | 
पदाथ--( गुह्यात्‌. गुह्यतरं ) गूढ से गूह्‌ ( इति ज्ञान ) यद ज्ञात 
(मया) मन ( ते तुम्हारे लिये ( अशेषेण) सम्पूर्ण रीति सं 
( आख्यातं ) वर्णन किया ( एतत्‌ ) इसको .( विस्गृय ) विचार 
(यथा इच्छसि) जेसी तुम्हारी इच्छा हो (तथाकुरु) वेसा कर 
भाष्य--यह वेदिक ज्ञान जिसका उपदेश कृष्णजी न अ 
को किया है मायावादी इसका यह भाष्य करते हैं कि यह उ 
हान जिससे जीव ब्रझ वनजाता हे इसका पूरा अधिकार ती 
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ब्राह्मण जन्म वाले पुरुष को है क्योंकि वह सब कर्मों का त्याग 
करके ब्रह्म वनजाता है और क्षत्रियादि वर्णो का अपने २ वणे 
के कर्म करने मे ही कल्याण हे, अथवा विना संन्यास से ही 
उनका हिरण्यगर्भ के समान ्हन्रह्मास्म १2 का उपदश्ष 
किया जाता है बा मरने के अनन्तर दूसरे जन्म में उनको 
ब्राह्मण का जन्म मिलता है फिर वह इसी वाक्य द्वारा ब्रह्म 
बन सक्ते हैं । इस पौराणिक अर्थ का नाममात्र भी गीता 
में नहीं, यादि इनके इस मनोरथमात्र के संन्यास का वणन गीता 
में होता तो अज्जुन को संन्यासधम का उपदेश कदाप न किया 
जाता । अधिक क्या, इनका सर्वकर्मरूप संन्यास ही जब गीता मे 
निर्मल है तो फिर इनके इन मिथ्याथों को तो कथाह क्या ॥ 
सं०-अत्र उपसंहार में कृष्णजी परमकृपालुता से अजुन को 
गीताशास्त्र के अनन्यभक्तिरूपी तत्त्वका फिर उपदंश करत हः 


सगुह्यतमं भूयः शृणु मे परमं वचः । इष्टोऽ 


सि मे दृढ़मिति ततो वक्ष्याम ते हतम्‌ ६४ 


पद ०--सर्वशुह्यतमं ? भूयः । शुणु । मे । परम । वचः । इष्ट! 
असि । मे। दढे । इति । ततः । वक्ष्याम । ते । हित ॥ | 

पदार्थ--( मे मेरा ( सवेगुद्यतमं ) सव से गोपनीय अथात्‌ 
परम रहस्य ( परमे ) श्रेष्ठ (वचः ) बचन ( भूयः ) फिर ( शणु ) 
सुन ( इष्टः असि मे दढ ) तुम अतिशय करके मेरे मित्र हो ( ततः ) 
इसलिये. (ते ) तुम्हारा ( हितं ) हितक्रारकवचन ( वक्ष्यामि ) 
कहता हूं ॥ 

सं०--अब कृष्णजी .वेदिकधर्म में अजुन की श्रद्धा को दृढ़ 
करने के लिये उपसंहार में फिर अपने बैदिकमतं 'की इंदता का 
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उपदशा करत ह' 


मन्मना भव मद्भक्तो मद्याजी मां नमस्कुर 
मामेवेष्यसिसत्यतेप्रातिजाने प्रियोऽसिमे॥६९ 


पदर ०-मन्मनाः । भव । मद्भक्तः । सद्याजी। मां । नमः । कुरु । 
मां एव । एष्यसि । सत्यं । ते प्रतिजञाने। प्रियः । असि ।मे॥ 
पदार्थ-हे अर्जुन ( मन्मनाः ) मेरे जैसे मनवाला हो (मद्याजी) 
मेरे जेसे यज्ञ करने वाला बन ( मद्क्त ) मेरा भक्त बन ( मांनम। 
कुरु ) मुझको नमस्कार कर, (सत्यं ते प्रतिजाने ) में तुम्हारे 
समीप यह सत्य प्रतिज्ञा करता हूँ कि ऐसा करने पर (मां एव- 
एष्यसि ) तु मुझको ही प्राप्त होगा ( मियः असि मे) तु 
मरा प्यारा हे ॥ 

भाष्य--इस छाक में “ झां एव एष्यसि ” इस वाक्य 
में मां शब्द के अर्थ वैदिकधर्म के हैं अर्थात्‌ ऐसा करने पर तू. 
वेदिक धर्म को प्राप्त होगा जैसाकि गी० १% । २० में मां शब्दं 
के अथ वेदिकधम के हैं इसी प्रकार यहां:भी बही भाव है ॥ 


सवंधर्मानपरित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज.। 
अहत्वासवपापेभ्योमोक्षयिष्यामिमाशुचः « 
पद्‌ ०--सवधमान्‌ । परित्यज्य । मां । एकं । शरणं । ब्रज | 


अह । त्वां । सवपापेभ्यः । मोक्षयिष्यामि । मा शुचः ॥ | 
पदार्थ--हे अर्जुन ( सर्वधर्मान्‌ ) वेद विरोधि सव धर्मों को 


र 


( पारित्यज्य ) छोड़कर ( मां एकं शरणं ब्रज ) मेरी एक वैदिक 


ह 
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रूपी शरण को प्राप्त हो, ऐसा करने पर ( अहं ) में (त्वां) तुम 
को ( सर्वपापेश्यः) सव पापों से ( मोक्षायष्यामि ) छुड़ादूंगा 
(मा शुचः ) शोकमतकर ॥ | 
_ भाष्य--उक्त दोनां छोकों में सम्पूण गीता के अथ का व्यास 
जीने सङ्गह करदिया, क्योंकि गीताका तात्पय्य परमात्मा की अनन्य 
भक्ति में है जेसाकि पूर्व कई एक स्थलों में वणन कियागया हे 
कि परमात्मा एकमात्र अनन्यभक्ति से मिलता है, एकमात्र पर- 
मात्मा की ही भक्ति को अनन्यभक्ति कहते हैं अर्थात्‌ जिसमें | 
परमात्मा से इतर वस्तु का ध्यान नहों जेसाकिः-- “अथ य 
एतदक्षरं गामि विदित्वाऽस्माछोकात्प्रोति स ब्रा- 
ह्ाशाः” ४° २। ८ । ९९ अश्नराधिकरण में यह निरूपण 
किया हे, कि जो इस अक्षर परमात्मा को जानकर इसलोक से. 
प्रयाण करता है वह ब्राह्मण हे । इत्यादि वाक्यों में एकमात्र 
परमात्मा की भक्ति कथन कीगई है, इस अनन्यभक्ति को दृढ़ 
करने के लिये कृष्णजी ने सब धमों का त्याग कथन करके एक - 
मात्र वैदिकधर्म की शरण! कथन की है । इस छोक में धर्म शब्द 
के अर्थ धर्माभास के हैं अर्थात्‌ जो सद्धमों के समान प्रतीत 
होते हें और वास्तव में मिथ्या हैं उनको छोड़ कर तू 
एक मात्र वेदिक धम की शरण ले । मायावादियों ने इन 
दो कोको का वड़ा भाष्य किया है प्रथम छोक का 
यह भाष्यकियाहै कि “ तत्त्वमासे, अहंब्रह्मास्मि, स्यादि 
बाक्यांद्रारा जिसने जीवन्नह्मका अभेद समझ लिया है उसके लिये 
कृष्णजी प्रतिज्ञा करते हैं कि वह ब्रह्म बन जाता.है ओर सुझ 
परमेश्वर को वह असन्त प्यारा होता है। पर छोकके “ झद्या 
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जी” आदि शब्द इनके सिद्धान्त सें सर्वथा विपरीत हैं क्योंकि 

इनके मतमें अह्मज्ञानसे मुक्ति होती है, ओर इस शछोकिमें यज्ञ ओर 
नमस्कार करने से भी भगवत प्राप्ति कथन की है, इसालिये इनके 
मतानुकूल जीवब्रह्मकी एकता के अथ यह छोक कदापि नहीं 


देता ओर “ सवंधमानूर परित्यज्य” इस द्वितीय छोकके 


भाष्य में मायावादियों ने यह अर्थ किये हैं कि वर्णाश्रम के सब 
षमा को छुड़ाकर एकमात्र भगवत्‌ शरणका उपदेश कियागयाहे 
ओर भगवत शरणके इन्होंने तीन्‌ अर्थ किये हैं (१) में उस 
परमेश्वर का हुँ (२ ) परमेश्वर मेरा है (३) वह परमेश्वर में हूं, 
यह अर्थ गीता के आशय से विपरीतहैं क्योकि “ स्वकर्मणा 
तमभ्यच्यंसिदि विन्दति मानवः ” इस ४६ वें छोक 
में यह कथन कर आए हैं कि चारोवर्ण अपने २ कर्मों से परमा- 
त्मा का पूजन करक सिद्धि को प्राप्त होते हैं, जब इस झोक में. 
वर्णो के धर्म परमात्मा की पूजा का हेतु कथन किये गए हैं तो 
यहा आकर उनक साग क कथन से क्या तात्पर्य्य ? स्वामी झा० 
चा[° इसके यह अथ करत हं कि सवधर्मोको यागकर इस छोक 
में संन्यास का विधान कियागया है, इनका यह कथन इसलिये 
संगत नहीं कि इनके मतमें संन्यास का अधिकार केवल ब्राह्मण 
ही को हे फिर कृष्णजी ने अजुन को ऐसे. संन्यास का उपदेश 
क्यों किया जिसका उसे अधिकार ही न था, यादि यह कहाजाय 
कि अजुन को लक्ष्य रखकर ब्राह्मणों के लिये यह उपदेश किया 
गया है तब भी ठीक नहीं, क्योंकि सर्व कर्मोके यागका “ नाहे 


देह भृता शक्य त्यक्तु कमाण्यशेषतः” इस अध्याय | 
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~ he, 


के ९९वें छोक में खण्डन किया गया है इसलिये बेद विरुद्ध 
धर्मों के साग में ही यहां कृष्णजी का तात्पर्य्य है ॥ 

सं०--अब इस सम्पूर्ण गीता शास्त्रके अर्थ का उपसंहार 
करके कृष्णजी इस ब्रह्मविद्या का अनाधिकारी के लिये निषेध . 
करते हैं :— 

इदं ते नातपस्काय नाभक्ताय- 
कदाचन । न चाशुश्रूषवे वाच्यं 
न च मां योऽभ्यसूयति ॥ ६७॥ 

पृद०इद्‌। ते। न। अतपस्काय । न । अभक्ताय । कदा- 
चन।न। च। अशश्रषवे। वाच्य) न। च । माँ । यः। अभ्यः 

सूयति ॥ 
पदार्थ--हे अर्जुन (ते) तुम्हारे लिये कथन किया हुआ 
( इद्‌ ) यह गीता शास्त्र ( अतपस्काय ) विषय लम्पट पुरुष का 
| ( न वाच्यं) न कहना (न अभक्ताय) जां ईश्वर का भक्त न हां 
| उसको न कहना (न चें अशुश्रूषवे) ओर जो न छुनना चाहता 
| हो उसको भी न कहना (नच मायः अभ्यद्यात ) आर जा 
| कृष्णजी के उण्देश की निन्दा करे उसको भी ( कदाचन ) कभी 
-न कहना ॥ | 
भाष्य--इस छाक का तात्पर्य्ये यह है कि अनधिकारी पुरुष 

को उक्त ब्रह्मविद्यारूपी शास्त्रका उपदेश न करना ॥ 


य॒ इमं परमं गुह्यं महुक्तेष्वा भ- 
धास्यति । भक्ति माये परा 
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कृत्वा मामेवेष्यत्यसंशयः ॥ ६८॥ 

पद्‌०--यः । इमं । परमं । गुह्य । मद्गक्तेषु । अभिधास्यति । 
भक्ति । मयि । परां । कृत्वा ! मां । एव । एष्यति । असंशयः ॥ 

पदार्थ-( यः) जो पुरुष (इमं परघं शुक्लं ) इस परम गुह्य ज्ञान 
को ( मद्भक्तेषु ) मरे वेदिक भक्तों में ( अभिधास्यति ) कथन 
करेगा वह ( माय ) मेरे वेदिक मार्ग में ( परां भक्ति कृत्वा ) परम 
भक्ते करके (मां एव एष्यसि) मेरे वोदेक मार्ग को माझ होगा 
( असंशयः ) इसमें कोई संशय नहीं ॥ 

` भाष्य--इत छोक में ' सामक शारणव्रज “इसके समान 

ही “माँ” शब्द के अर्थ बेदिक मार्ग के हैं, यदि इस शब्द के 
अथ यहां कृष्ण के लिये जायं तो सङ्गत नही होते क्योंकि इसी 
अध्याय के का० ४६ आर ६१ मं कृष्ण जी अपने से भिन्न 
परमात्मा का वणेन कर आए हैं ऑर उस वणनका “ तृसव 
शरणागच्छ सवेभावेन भारत ” इ ९२बें छोक में यह 
कथन करके कि हे अजुन तू सव भावों से उसी परमात्मा की 
शरणका प्राप्त ही, इश्वर विषय का उपसंहार कर आए है, इस 
लिये इस स्थान म माँ शब्द के अथ बृदिक माग के ह, िथवा 
कृष्णजी मां शब्दका प्रयोग यहां इस अभिप्राय से करते & कि 
जो इत गीता शास्त्रको भक्तों में सुनाता है वह मुझको ही प्राप्त 
होगा अर्थात्‌ मेरे जेसे निश्चय बाळा होगा, जैसा कि उक्तप्रकार 


गीता शास्त्र के मानने वाले पुरुष को आगे के छोकमें अपना 
प्रिय कथन करते हैँ :--- 


न च तस्मान्मनुष्येषु कश्चिन्मे- 
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45. ~ ळर 
्रियकतमः। मविता न चमे 
~ ~ व 
तस्मादन्यः प्रियतरो सावे ॥ ६९ ॥ 

पृद०--न । च । तस्मात्‌ । मनुष्येषु । काश्चित्‌ । मे । मिय- 
कुत्तमः। भविता । न । च । मे । तस्माद्‌ । अन्य! । प्रियतरः । 
भुवि॥ | 

पंदार्थ--( मनुष्येषु) सव मनुष्यों में (तस्माद्‌ ) उस पुरुष 
से ( कश्चिव ) कोई (मे मिय कृत्तमः) मेरा अति प्यारा (नच 
भाविता ) न होगा, और ( तस्मात्‌ अन्यः ) उससे अन्य (मियतरः) 
प्यारा ( भुवि ) संसार में (नमे) मेरा नहीं है, जो इस गीता 
शास्त्र को ईश्वरके भक्तों में सुनाता है ॥ ५ 
 सं०--अब इसके अध्ययन क्च को फल कथन करते हैं :- 
'अध्येष्यते च य इमं धम्य संवादमावयोः । 

# ~ मु 

ज्ञानयज्ञेनतेनाहमिष्ट स्थामितिमेमातिः ४० 

पृद०--अध्येष्यत । च ¦ यः । इमं । धम्य। सवादं। आवयोः। 
ज्ञानयज्ञेन । तेन । अई,। इष्टः । स्यां । इति। मे! सतिः ॥ ` 
¬ पदार्थ-हे अजुन ( आवयोः ) हम दोनों के (इम संवाद ) 
इस संब्रादको, जो ( धम्यं ) धर्म पूर्वक है (यः अध्येष्यते) जो 
पगा (तेन ) उससे ( अहं ) में ( ज्ञानयज्ञेन ) ज्ञानरूपी यद्ग से 
( इष्ट: स्यां ) प्रसन्न होता हूं ( इति मे मतिः ) यह मेरी सम्मति है॥ 

भाष्य--यहां इष्ट के अर्थ ज्ञान यज्ञ से पूर्ज जाने क॑ नहीं, 
किन्तु उसके ज्ञानरूपी यज्ञ से में सन होउंगा यह अर्थ हैं - 
इन अर्था से कृष्णजी अपने आपको ईश्वर प्रतिपादन नही 
करते किन्तु अपना अभिमत प्रितपादन करत हैं । यदि. इसके 
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अथ यहां ज्ञान यज्ञसे पूजे जाने के भी लिये ज़ांय तबभी सार 
यह निकलता है कि सार्विक ज्ञानसे अर्थात्‌ परमात्मा के एकल 
ज्ञानसे कृष्ण पूजा जाता है अर्थात इस वेदिक ज्ञान से कृष्ण जी 
अपना सत्कार मानते हैं, मिथ्या ज्ञानपे नहीं । इस प्रकार भी 


गीता शास्त्र का तात्पय्य निराकारोपासना में है कृष्णादि विग्रह 
धारी पुरुषों की उपासना में नहीं ॥ 
Ne 


सं०--अब श्रवणक्रत्ता के फलको कथन करते हैं: 
श्रद्धावाननसूयश्च शूशुयादापि 

. यो नरः । सोऽपि मुक्तः शुभां 
छाकान्प्राप्तुयात्ुण्यकमणाम्‌ ॥ ७१॥ 


पद ०--अश्रद्धावान्‌ । अनसूयः । च । श्रणुयात । आपि। यः। 
नर! । सः । आपि । मुक्त । शुभान्‌ । लोकान्‌ । भराप्नुयाव्‌ । 
पुण्यकर्मणां ॥ 

'पुदार्थ--( श्रद्धावान्‌ ) आस्तिक्य बुद्धिवाला (अनस्रूयः च) 
ओर अनिन्दक ( यः नरः) जो इस प्रकार का पुरुष (श्रणुयाव- 
आप ) सुनभी (सः अपि ) वह भी ( मुक्तः ) यहां से शरीर साग. 
कर (पुण्य कर्मणां ) पवित्र कर्मों वाले ( शुभानलोकान ) अच्छी 
अत्रस्थाआं का ( प्राप्नुयात्‌ ) प्राप्त होता, हे ॥ | 

सं०--अब कृष्णजी अजुन की सन्देह निदत्त को पूछते हैं।- 


कांचिदततश्रतपाथ त्वथकाग्रण चतसा । 
कृचिदज्ञानसम्माहः प्रतष्टस्ते धनंजय ॥ ४९ 


_ पद०-कचित्‌ । एतत्‌ श्रुतं । पार्थ । त्वया । एकाग्रण । 
: चेतसा । काव । अज्ञानमंमोहः । प्रनष्ठ) । ते.। धनंजय ॥. 
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पदार्थ--हे, पार्थ (कचित्‌ ) क्या ( त्वया एकाग्रेण चेतसा ) 
तुमने एका्रचित्त से ( एतत्‌ श्रुत ) इस शास्त्र का श्रवण किया! 
हे धनंजय ( काञ्चित्‌) क्या ( अज्ञान संमोहः मनष्टः ) तुम्हारा 
अज्ञानरूपी मोह नष्ठ हांगया ! 
अर्जुनउवाच 


नंशामाह'स्मातलबन्वात्वलसादान्मयाच्युत 
स्थिताञस्मगतसदहःकारष्यवचन तव ॥७३ 


पद०--नष्टः । मोहः । स्मरात! । लब्धा। तवत्मसादाद । मया । 
अच्युत । स्थितः । अस्मि । गतसन्देहः । करिष्ये । वचनं । तष ॥ 
पदार्थे--( अच्युत ) हे कृष्ण ( लत्मसादाव ) तुम्हारी कृपा 
से ( मोह! नष्ट! ) मेरा मोह नष्ट होगया ओर ( मया ) मेने ( स्स- 
तिः लब्धा ) क्षात्रधर्म की ज्ञानरूपी स्स्ट्रति को लाभाकिया, अब 


में (गतसन्देहः ) सन्देइ रहित ( स्थितः अस्मि ) होगया हूं ( तव- 


वचनं करिष्ये ) अब में तुम्हारा आतताययों को वध करनेवाला 
बचन पूरा करूंगा ॥ | 
०--यहां तक कृषण और अर्जुन का सम्बाद समाप्त हुआ 


"अव संजय धृतराष्ट्र के प्रति इस सम्वाद का उपसंहार सुनात हें 


0० ° \ सजयडउवाच 
इत्येहं वासुदेवस्य पाथस्य च महात्मनः । 
सम्वादमिममश्रोषमद्धतं रोमहषणम्‌॥७२॥ 


पद्‌०--इति । अहं । वासुदेवस्य । पार्थस्य । च । प्रहात्मनः । 
सम्त्रादं । इमं । अश्रौषं । अद्भुतं । रोमहषेणं ॥ | 
पदार्ध--हे धृतराष्ट्र ( वासुदेवस्य ) कृष्ण कां ओर ( पार्थस्य 
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च महात्मन; ) और महात्मा अर्जुन का ( इमं अद्धतं सम्वाद ) यह 
आश्चरय जनक संवाद जो ( रोमहपणं ) आश्रथ्य के रामाचयुळ 
कित करदेने वाला है (इति) इसका (अह) मेने (अश्राष ) सुना ॥ 
सं०--ननु, कृष्णजो ने तो यह संवाद युडझास म किया था 
संजय ने यह सम्बाद कस सुना : उत्तर 
Lan © प्‌ ~ & 
ब्यासप्रसादाच्छतवानमशुह्यमहपर । थांग 
9 
योगश्वरात्कष्णात्साचात्कथय्तः सवयस ७५ 
पद्‌०-व्यासप्र्तादात्‌ । श्रुतवान्‌ । इम । गुद्य । अह । पर | - 
योगं । योगेश्वरात्‌ । कृष्णाव्‌ । साक्षाद्‌ । कथयतः । स्वयं ॥ 
पदार्थ--( इमे परं गुह्य ) इस परम गुह्य सम्बाद का ( यांग जा 
चित्तद॒त्ति निरोध करनेवाला है (स्वयं साक्षाद कथयतः ) स्वप 
साक्षात्‌ कथन करते हुए ( योगेश्वराव्‌ कृष्णात्‌ ) योगेश्वर कृष्ण 


से ( व्यासप्रसादात्‌) व्यासजी की कृपा से ( अइ श्रतवान्‌ ) 
मने सुना ॥ 


राजन्संस्मृत्य संस्मृत्य संवादामिममद्ध तम्‌! 
केशवाजनयोः पुण्यं हृष्यामि च सुहु्ुहः ०६ 


पद्‌०--राजन । संस्मृस । संस्म्ह॒स ४ संवादे । इमं । अद्भत ' 
केशवाजुनयो! । पुण्य । हृष्याभि । च । मुहु' । सुहुः ॥ 

पदार्थ-है राजन्‌ ( केशवार्जुनयोः) कृष्ण और अर्जुन के 
( पुण्यं ) पवित्र ( अद्भुत ) आश्चर्यजनक ( इमं संवाद ) इस संवाद 
को ( संस्मृस संस्म॒स ) वारम्वार स्मरण करके ( हृष्यामि च सुई 


सुड ) में पुनः २ प्रसन्न होता हूं ॥ 
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यो में महान्‌ राजन हृष्याम च पुनः उन: । ७७ 


पद ०--तव्‌ । च । संसुखस । संस्खस | रूप । अयद्धत । हरः 
विस्मयः । मे । महान्‌ । राजन्‌ । हृष्यामि | च । पुनःपुनः ॥ 

प्रदार्थ-हे राजन्‌ (हरेः) कृष्ण के ( असद्भुतंरुप ) अति- 
अट्टतरूप को (तव च संस्छस संस्ट्रस ) वारवार स्मरण करक 
(मे ) मुझको ( महान्‌ विस्मयः ) बड़ा आश्चय्य होता है ( हष्या- 
मि च पुनः पुनः ) ओर उसको स्मरण करके भ वारम्वार 
प्रसन्न होता हूं ॥ 

सं०--अब संजय अपनी नीतिनिपुणता से पाण्डवों की विजय 
को कथन करते है! 


यत्र योगेश्वरः कृष्णा यत्र पाथा धचुधरः । 


तत्र श्रीविजयो भूतिश्वा नीतिमातिमम ७८ 
पद०--यत्र । योगेश्वरः । कृष्णः । यन्न । पार्थः । धनुधरः 
नसन । श्री; । विजयः । भूतिः । भ्रुवा । नीतिः। सतिः। मम ॥ 
. पदार्थ-च््छे धृतराट्र (यत्र योगेश्वर; कृष्णः ) जिस पक्ष म॑ 
गेश्वर कृष्ण है ( यत्रोपाथः धनुधरःः) आर [जस पक्ष में धनुष 
के धारण करने वाला अर्जुन है (तत्र) उस पक्ष में (श्री) 
लक्ष्मी ( विजयः ) शत्रुओं का जीतेना ओर (भूतिः ) प्रतिदिन 
धन की टॉड और (नीतिः) न्याय, ये चारों बातें (धुवा ) 
अबश्य होंगी ( मम मातिः ) यह मेरा सम्मात हे ॥ 


be 


भाष्य--कृष्णणी को योगेश्वर कथन करके श्री, विजय, 
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भूत, आदि फलों का वर्णन करना इस वात को खचित करता 
हे कि कृष्णजी मयादापुरुषोत्तम थ, इसलिये उन्हो'-इस ब्रह्म 
विद्यारूप गीताशास्त्र में बणाश्रम को मर्यादा बांधदा ॥ 


इतिश्रीमदाय्यसुनिनो पानिवडे, श्री- 
मड़गवदहीतायोगप्रदीपाय्य भाष्ये 


| मोक्षसंन्यासयोगानाम 
ह  . अष्टादशोऽध्यायः 
—-<§02:-0-:$08> — 


॥ इति ततीयंषटकंसमाप्तम्‌ ॥ 


॥ समाप्रश्चायं ग्रन्थः ॥ 


IS SO SD OY ्॑थ/ सु 
च्हू 
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र BC भ ह र्थ . 
॥-बहदारण्यका य्यभाष्य ॥ 
उपनिषदां के परस प्रेमियों को सूचित किया जाता हे कि | 
वदारण्यकोपनिषद्‌ पर उक्त नाम का भाष्य शीघ्र इं>क्पने वाला है, `. 
जिसको श प०आख्यसुनिजी महाराज प्रोफ सर संस्कृत फिलासफो डो 
ए० वो० कालिज लाहोर बना रहे हैं ॥ 
इस भाष्य में अपूवेता यह होगो कि वेदिकभाव से इसका व्या- 
- स्यान किया जायगा, अर मण्डनसिय् जिनका नाम संन्यासो होनेपर 
सरेश्वराचाय्य इआ इनका वात्तिक जो ब्द्वदारण्यक वो शङ्करभाष्य पर 
पाठ में ६०००० इज़ार के लगभग है उसको स्थान २ पर लिखकर 
उसका निराकरण किया जायगा, यह मायावादियों का सुख्य ग्रन्य है, 
इससे मायावाद्यों का चित्र पाठकों को भले प्रकार दृष्टिगत डोंगा । 
इस में मायावाद के वेदान्त पर विस्तार पूवक शाच्त्राथ करके वेदिक 
सिद्दान्तों को पुष्ट किया जायगा, जिन लोगों ने वेदान्ता्यभाष्य और 
गोतायोगप्रदोपाथभाष्यादि ग्रन्थों को पढ़ा है वह अनुमान करसतक्त हैं 
कि इस भाथ में क्या अपूवता होगो, अधिक क्या शतपथ के अन्तिम" 
काण्डरूपहदारण्यक का यह आश्रभाष्य वेदिक अथी को कांजी 
होगा अर्थात्‌ फिर वेदों के अथा में इतनी कठिनाई न पडेगो ॥ 
वेदान्त के तोन प्रस्थानां में से उपनिषदे भी एक प्रस्थान हैं। 
उपनिषट्रों में सब से बड़ो ओर मुख्य यह हदारण्यकोपनिषद है इस : 
लिये प्रथम इम इसो का भाष्य करेंगे और पञ्चात्‌ छान्दोग्य का । इस | 
भाष्य को शेलो वहो छोगो जो वेदान्तार्थभाष तथा गोताभाप्य की हे. 
श्रथात्‌ प्रथम सूल फिर पट्च्छद फिर पदार्थ ओर फिर भाष्य । अनुस! ; 
है.कि यह भाष्य गोतायोगप्रदोपाय्यभाष्यसे दुगुना होगा अर्थात्‌ १०००। | 
१२०० एट के लगभग होगा । यह भाष्य'ननवरो में: छपना प्रारम्भ | 
होजायगा, इसका स्लूल्य ५) रु० होगा /, जिन सहाशयों के पत्र १५ | 
 फरवरो सन्‌ १८०५ तक प्राप्त डोजावेगे उनको ४)७० में और जो प्रथत | 
रुपया भेजंगी उनको ३)२० में दिया जायगा । दरखास्त और रुपये ईस ' 
पते पर आने चाहिये -- ` 
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